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ל  .1 ה אֵת כָּ מַע יִתְרוֹ כּהֵֹן מִדְיָן חתֵֹן מֹשֶׁ שְׁ וַיִּ
י חִזְקִיָּה ה וְגוֹ'. רַבִּ ר עָשָׂ תַח  (רַבִּי אֶלְעָזָר) אֲשֶׁ פָּ

תוּב   (ויקרא ט) וְאָמַר, א אַהֲרֹן אֶת יָדָו. כָּ ָ שּׂ וַיִּ
עַל   יָמִין  לְהָרִים  רִיךְ  צָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ אַחַת,  יָדוֹ 

אַ  מֹאל, וַהֲרֵי בֵּ  רְנוּ הַסּוֹד.שְׂ
  

ל   (שמות יח) .1 ה אֵת כָּ מַע יִתְרוֹ כּהֵֹן מִדְיָן חתֵֹן משֶֹׁ שְׁ וַיִּ
ה חִזְקִיָּ י  רַבִּ וְגוֹ'.  ה  עָשָׂ ר  אלעזר)  אֲשֶׁ ר'  תַח   (נ''א  פָּ

חַד,   (ויקרא ט) וְאָמַר, יָדוֹ  תִיב  כְּ יָדָו.  אֶת  אַהֲרןֹ  א  ָ וַיִשּׂ
בָעֵי לְאָרָמָא   גִין דְּ מָאלָא, והָא אוֹקִימְנָא  בְּ יְמִינָא עַל שְׂ

 רָזָא. 
Rabbi Shimon selected a road and escaped to the desert of Lod and hid in a cave, he 
and his son, Rabbi Elazar. 

A miracle happened, a carob tree grew next to the cave along with a spring of water. 
They ate from the carob tree and drank from the spring of water. Elijah the Prophet of 
good memory came to them twice a day to teach and study with them. No one knew 
about them. 

This is called Tikunei HaZohar [Tikun can be understood as correction, establishing 
and foundation. All are correct]. Those Tikunei Zohar are seventy faces to the Torah 
that Rabbi Shimon interprets as the Torah secrets of the word Bereshit [the first word 
of the Torah]. 

Rise up Rabbi Shimon and open your words before the presence of the Shechinah. And 
he opened and said that the people that have the education, that are Rabbi Shimon 
and his friends, will shine with Light like the splendor of upper heavens. 

They will shine in that Light because they came together for this work of the Zohar and 
were given the permission, together with Elijah the Prophet and all the souls in the 
assembly, to come down to them and to all the angels [messengers] in concealment 
and in ways to reveal the knowledge. 

The reason for all this is that the Holy Endless Light gave permissions to all the Holy 
Names of all levels, including the permutation of the four-letter name and their related 
names, to reveal to Rabbi Shimon and his friends the deeper secrets of these names. 
Every name in its level. Also, permission was given to the ten Sefirot to reveal their 
inner secrets, which was not given until the generation of the King Mashiach. 

Commentary: 
The first paragraphs of the Tikunei Zohar create the opening for us to come through 
the doors that Rabbi Shimon opened for us with the Zohar writings. We should just 
get into the door and be with Rabbi Shimon, his son, and their assembly (Idra). This 
assembly was one that includes souls of the righteous, Elijah the Prophet, and Moses. 
Their presence created an opened channel from the level of Da’at that draws the Light 
of Chokhmah and Binah, the supernal Father and Mother, and injects into the seventy 
revelations of Light through the main gate, which is the first word of the Torah, 
Bereshit. 

ל מִי   .2 כָּ לֶךְ, שֶׁ למֹֹה הַמֶּ ל שְׁ סִפְרוֹ שֶׁ מָצָאנוּ בְּ
תְפִלּוֹת  בִּ אֵינָן  וְהֵם  לְמַעְלָה,  יָדוֹ  רִים  מֵּ שֶׁ
רָה  מֵעֲשָׂ ל  תְקַלֵּ מִּ שֶׁ אָדָם  זֶהוּ  שׁוֹת,  וּבַקָּ
ר הָיוּ   יטִים אֲשֶׁ לִּ רָה שַׁ ים, וְהֵם עֲשָׂ יטִים מְמֻנִּ לִּ שַׁ

  
מַאן  .2 כָל  דְּ א,  מַלְכָּ למֹהֹ  שְׁ דְּ סִפְרָא  בְּ חְנָא  כַּ אַשְׁ

צְלוֹתִין וּבָעוּתִין, הַאי  א, וְלָאו אִינּוּן בִּ אָרִים יְדוֹי לְעֵילָּ דְּ
שׁ  רָה  מֵעֲשָׂ אִתְלַטְיָיא  דְּ נָשׁ,  ר  בַּ מְמָנָן. אִיהוּ  וּלְטָנִין 

ין  (קהלת ז) וְאִינּוּן אִלֵּ עִיר.  בָּ הָיוּ  ר  אֲשֶׁ יטִין  לִּ רָה שַׁ עֲשָׂ
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רָ  עִיר. אֵלּוּ אוֹתָם עֲשָׂ ת  בָּ רִישַׂ ים עַל פְּ מֻנִּ מְּ ה שֶׁ
אוֹתָהּ  אוֹ  ה  פִלָּ תְּ אוֹתָהּ  לִטּלֹ  לְמַעְלָה  הַיָּדַיִם 
ם  ֵ הַשּׁ ד  בֵּ לְהִתְכַּ כֹּחַ  הּ  בָּ וְנוֹתְנִים  רָכָה,  בְּ
ה   מַטָּ לְּ מִּ שֶׁ יוָן  כֵּ ה.  מַטָּ מִלְּ רֵךְ  וּמִתְבָּ דוֹשׁ,  הַקָּ

לְמַ  הַיָּדַיִם  ת  רִישַׂ פְּ מֵאוֹתָהּ  רֵךְ  אָז מִתְבָּ עְלָה, 
דָדִים.  ל הַצְּ ד מִכָּ בֵּ רֵךְ מִלְמַעְלָה, וּמִתְכַּ  מִתְבָּ

א לְנַטְלָא  יָדִין לְעֵילָּ רִישׂוּ דְּ פְּ י מְמָנָן עַל  רָה דִּ אִינּוּן עַשְׂ
חֵילָא,  יהּ  בֵּ וְיָהֲבֵי  רְכָתָא,  בִּ הַהִיא  אוֹ  צְלוֹתָא,  הַהוּא 

קַ  מָא  שְׁ רָא  יוָן לְאִתְיַקְּ כֵּ א.  תָּ מִתַּ רַךְ  וְאִתְבְּ א,  ישָׁ דִּ
דֵין  כְּ א,  לְעֵילָּ יָדִין  דְּ רִישׂוּ  פְּ מֵהַהוּא  רַךְ,  אִתְבְּ א  מִתַתָּ דְּ

ל סִטְרִין. א, וְאִתְיְקַר מִכָּ רְכָא מֵעֵילָּ  אִתְבָּ
נִים לִטֹּל מֵאוֹתָן  .3 ים מְזמָֻּ רֶת הַמְמֻנִּ וְאֵלּוּ עֲשֶׂ

רָכוֹת   וּלְבָרֵךְ  בְּ ה,  לְמַטָּ וּלְהוֹרִיק  מַעְלָה,  לְּ שֶׁ
תוּב כָּ שֶׁ אוֹתוֹ,  בָרֵךְ  מְּ שֶׁ אוֹתוֹ  (במדבר   אֶת 

 וַאֲנִי אֲבָרֲכֵם. ו)
  

אן  .3 רְכָּ בִּ מֵאִינּוּן  לְנַטְלָא  זְמִינִין  מְמָנָן,  רָה  עֲשָׂ ין  וְאִלֵּ
מְ  דִּ לְהַהוּא  וּלְבָרְכָא  א,  לְתַתָּ וּלְאַרָקָא  א,  לְעֵילָּ בָרֵךְ דִּ

יב, כְתִּ  וַאֲנִי אֲבָרַכֵם. (במדבר ו)  לֵיהּ, דִּ

יָדָיו   .4 רִים  מֵּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ הָאָדָם  מֵר  ָ יִשּׁ וְלָכֵן 
אוֹ  בְרָכוֹת  בִּ אוֹ  ה  תְפִלָּ בִּ לִהְיוֹת  לְמַעְלָה 
רָה   עֲשָׂ וּם שֶׁ ם, מִשּׁ ה, וְלאֹ יָרִים יָדָיו לְחִנָּ שָׁ בַקָּ בְּ

נִים וּמִתְ  לוּ מְזמָֻּ ת  הַלָּ רִישַׂ עוֹרְרִים אֶל אוֹתָהּ פְּ
רָה מְקַלְלִים   יָדַיִם. וְאִם זֶה לְחִנָּם, אוֹתָם הָעֲשָׂ
מוֹנֶה קְלָלוֹת. וְזֶהוּ   עִים וּשְׁ מָאתַיִם אַרְבָּ אוֹתוֹ בְּ

בּוֹ  תוּב  כָּ קט) שֶׁ קְלָלָה   (תהלים  וַיאֱֶּהַב 
בוֹאֵהוּ.  וַתְּ

  

נָשׁ, .4 ר  בַּ ר  מַּ יִסְתַּ ךְ,  כָּ גִין  יְדוֹי    בְּ יָרִים  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ
וְלָא   בָעוּתָא,  בְּ אוֹ  אן  בִרְכָּ בְּ אוֹ  צְלּוֹ,  בִּ לְמֶהוֵי  א,  לְעֵילָּ
זְמִינִין,   אִינּוּן  רָה  עֲשָׂ ין  אִלֵּ דְּ גִין  בְּ נָא,  לְמַגָּ יְדוֹי  יָרִים 
נָא,   לְמַגָּ הוּא  וְאִי  יָדִין,  דְּ רִישׂוּ  פְּ הַהוּא  י  לְגַבֵּ וּמִתְעָרִין. 

וּתְמַנְיָא  אִינּוּ  עִין  וְאַרְבְּ מָאתָן  בְּ לֵיהּ,  לַטְיָין  רָה  עֲשָׂ ן 
יהּ, בֵּ יב  כְתִּ דִּ אִיהוּ  וְהַאי  קט) לְוָוטִין.  אֱהַב  (תהלים  וַיֶּ

בוֹאֵהוּ.   קְלָלָה וַתְּ
In the portion of Yitro, we read the Ten Commandments but they are actually Ten 
Utterances or ‘sayings’ from God. 
Exodus 20:1 “ הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה לֵאמֹר-וַיְדַבֵּר אֱלהִים, אֵת כָּל ” 
“And God spoke all these words, saying…” 
God created the universe for us and we have the power to build and destroy. We can 
choose good or bad therefore God’s words cannot be commandments. 
Idol worshipping happens when we follow a system that takes away our free choice. If 
we follow a spiritual (or any) leader blindly then we lose our connection to the creator. 
This is idol worship. 
The verb “ וַיְדַבֵּר” (and he spoke) that is used in the verse (20:1) comes before the ten 
sayings. And then comes “ הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה-אֵת כָּל  ” (all those words/sayings). The root is “דבר” 
and it is used for speaking and for things, “דְּבָרִים”. From this, we understand that God 
spoke these words to us at the lower level of Malchut. 
Speaking “דיבור”, comes out from the mouth and this is where thoughts form a 
connection to the physical world. The words of God here, are sayings, Utterances, 
statements but not commandments. 
G-d has given us his best advice. Those are the basic rules of the spiritual system and 
connection to the Ten Sefirot from Keter to Malchut. 
Exodus 20:2 
פָּנָי-ים, עַליִהְיֶה לְ� אֱ�הִים אֲחֵרִ - אָנֹכִי יְהוָה אֱ�הֶי�, אֲשֶׁר הוֹצֵאתִי� מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם מִבֵּית עֲבָדִים: לאֹ ” ” 
” I am YHVH your God, who brought thee out of the land of Egypt, out of the house of 
bondage. You shall have no other gods before Me.” 

 
The first word of the ten is אנכי, “I am”. 
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The first letter is Alef א that is the first of the 22 Hebrew letters and represents Keter. 
This word explains the entire spiritual system. 

אורות  -א  – Lights. Everything starts with spiritual lights. 
ניצוצות  – נ    – Sparks – The lights from above break into sparks to give us the option to 

work with it and make a connection to the Endless Light. 
כלים  –כ    – Vessels – With the vessels, we can ‘collect’ the sparks of lights and elevate 

them. 
 ,Numerically 10 and represents the entry point of the light to the created world – י
Keter and the system of the 10 Sefirot. 
The Ten Sefirot is the root and the spiritual system that governs EVERYTHING in 
existence, If it has a name or any kind of definition, it is part of the system of the Ten 
Sefirot. 
We all should know that the Endless Light  אין (three letters from the first word) created 
everything using the system of the ten. The fourth letter כ is for  כתר, Keter. 
The second word of the first utterance is YHVH that was the first thing created using 
the system of the 10 Sefirot. It is the power of the Endless revealed to us in all the 
worlds below. 
With this understanding how can one think that there are other Gods, but YHVH. 

הַיָּדַיִם,  .5 אוֹתָם  עַל  שׁוֹרָה  טֻמְאָה  רוּחַ  וְאָז 
וּבְרָכָה  רֵיק,  מָקוֹם  עַל  רוֹת  לִשְׁ רְכּוֹ  דַּ הוּא  שֶׁ

מָקוֹם רֵיק. וְעַל זֶה (שֶׁמְּבָרֵ� אוֹתוֹ.   לאֹ שׁוֹרָה בְּ
הַיָּדַיִם   פּוֹרֵשּׂ  אוֹתוֹ  אֶל  מִתְעוֹרְרִים  הֵם  וְאִם 

מְקַלְלִים אוֹתוֹ בְּמָאתַיִם וְאַרְבָּעִים    - וְהֵם לְחִנָּם  
עַל   שׁוֹרָה  טֻמְאָה  רוּחַ  וְאָז  קְלָלוֹת,  וּשְׁמֹנֶה 
רֵיק.   מָקוֹם  עַל  לִשְׁרוֹת  שֶׁדַּרְכָּהּ  יָדַיִם,  אוֹתָן 

יָדָיו  מִשּׁוּ שֶׁמֵּרִים  בְּשָׁעָה  הָאָדָם  יִזָּהֵר  כָּ�  ם 
לְמַעְלָה אוֹ בִּבְרָכוֹת אוֹ בִּתְפִלָּה וְלאֹ יָרִים יָדָיו  

זֶה) וְעַל  תוּב לְחִנָּם.  יד) כָּ הֲרִמֹתִי   (בראשית 
ה.  תְפִלָּ מִים: בִּ תַרְגְּ מְּ  יָדִי אֶל ה' אֵל עֶלְיוֹן, שֶׁ

  

מִסְאֲבָא   .5 רוּחַ  אִיהוּ  וּכְדֵין,  דְּ יְדִין,  אִינּוּן  עַל  רְיָא  שַׁ
רְיָא  שַׁ תָא לָא  וּבִרְכָּ א,  רֵיקָנַיָּ רֵי עַל אֲתָר  לְמִשְׁ אָרְחֵיהּ 

א  דָּ וְעַל  א.  רֵיקָנַיָּ אֲתָר  אינון מתערין   בַּ ואי  ליה  דמברך  (נ''א 
לגבי ההוא פרישו דידין ואיהו למגנא אינון לטיין ליה במאתן וארבעין  

כדין רוח מסאבא שרייא על אינון ידין דאיהו ארחיה  ותמנייא לווטין ו
למשרזי על אתר ריקנייא בגין כך יסתמר בר נש בשעתא דארים  
ידוי לעילא למהוי בצלו או בברכאן ובצלותא ולא ירים ידוי למגנא ועל  

תִיב, דא) הֲרִימוֹתִי יָדִי אֶל ה' אֵל עֶלְיוֹן,   (בראשית יד)  כְּ
צַלּ  מִינָן בְּ רְגְּ מִתַּ  וּ.דְּ

 
סוֹדוֹת   .6 יֵשׁ  הַזאֹּת  הַיָּדַיִם  ת  וּבִפְרִישַׂ

פִים  קְּ וּמִזְדַּ ים  פְרָשִׂ נִּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ עֶלְיוֹנִים. 
רוּךְ הוּא   דוֹשׁ בָּ ד הָאָדָם אֶת הַקָּ לְמַעְלָה, מְכַבֵּ
ל   שֶׁ סוֹד  לְיַחֵד  וְרָאוּי  עֶלְיוֹנִים.  סוֹדוֹת  ה  כַמָּ בְּ

הָאֲמִירוֹת   ר  וּלְבָרֵךְ  עֶשֶׂ הַכֹּל,  לְיַחֵד אֶת  דֵי  כְּ
רָאוּי. וְרָאוּי לְיַחֵד אֶת סוֹד  דוֹשׁ כָּ ם הַקָּ ֵ אֶת הַשּׁ
הַחִיצוֹנִיוֹּת  בוֹת  רְכָּ וְהַמֶּ נִימִיוֹּת  הַפְּ בוֹת  רְכָּ הַמֶּ
דָדִים,  הַצְּ כָל  בְּ דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ רֵךְ  תְבָּ יִּ שֶׁ דֵי  כְּ

אֶחָד, מַעְ  ה.וְיִתְיַחֵד הַכֹּל כְּ  לָה וּמַטָּ

  

עֲתָא   .6 שַׁ בְּ אִין,  עִלָּ רָזִין  אִית  יָדִין,  דְּ רִישׂוּ  פְּ וּבְהַאי 
א   ר נָשׁ לְקוּדְשָׁ א, אוֹקִיר בַּ קָפוּ לְעֵילָּ רִישׁוּ, וְאִזְדְּ אִתְפְּ דְּ
ר  עֶשֶׂ אִין. אַחְזֵי לְיַחֲדָא רָזָא דְּ ה רָזִין עִלָּ כַמָּ רִיךְ הוּא, בְּ בְּ

גִין   בְּ א  אֲמִירָן,  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ רְכָא  וּלְאִתְבָּ א,  כּלָֹּ לְיַחֲדָא 
חֲזִי, דְקָא  ב') כַּ א'  יכִין  (ר''ח  רְתִּ דִּ רָזָא  לְיַחֲדָא  וְאַחְזֵי 

א   ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ רֵךְ  יִתְבָּ דְּ גִין  בְּ לְבַר,  דִּ וּרְתִיכִין  נִימָאִין,  פְּ
א וְ  חֲדָא, עֵילָּ א כַּ כָל סִטְרִין, וְיִתְיַחֵד כּלָֹּ א. בְּ  תַתָּ

וְאָמַר, .7 תַח  כג) פָּ פָנַי   (שמות  יֵרָאוּ  וְלאֹ 
זוֹּקֵף  שֶׁ עוֹת, כְּ ל זְקִיפַת הָאֶצְבָּ רֵיקָם. זֶהוּ סוֹד שֶׁ
לִזְקףֹ  לּאֹ  שֶׁ רִיךְ  צָּ שֶׁ לְמַעְלָה,  הָאָדָם  אוֹתָם 
שׁוֹת וּבִבְרָכוֹת.  ה וּבְבַקָּ תְפִלָּ א בִּ רֵיקָנוּת, אֶלָּ בְּ
וְלאֹ   כָתוּב  לאֹ  רֵיקָם.  פָנַי  יֵרָאוּ  וְלאֹ  זֶה  וְעַל 

זְקִיפַת  יֵ ל  שֶׁ סוֹד  פָנַי,  א  אֶלָּ לְפָנַי,  רָאוּ 

  

וְאָמַר, .7 תַח  כג) פָּ א  (שמות  דָּ רֵיקָם,  נַי  פָּ יֵרָאוּ  וְלאֹ 
ר נָשׁ לְעֵ  ד זָקִיף לוֹן בַּ עָן, כַּ אֶצְבְּ זְקִיפוּ דְּ א, אִיהוּ רָזָא דְּ ילָּ

צַלּוּ וּבְבָעוּתִין  א בְּ א, אֶלָּ רֵיקַנְיָּ פָא בְּ קְּ לָא לְאִזְדַּ בָעֵי דְּ דְּ
אן. מנייהו) וּבְבִרְכָּ בחד  נַי  (או  פָּ יֵרָאוּ  וְלאֹ  א  דָּ וְעַל 

זְקִיפוּ  נַי, רָזָא דְּ א פָּ תִיב, אֶלָּ רֵיקָם. וְלאֹ יֵרָאוּ לְפָנַי לָא כְּ
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מוֹ   כְּ ם,  לְחִנָּ לְזָקְפָם  צָרִיךְ  לּאֹ  שֶׁ עוֹת  הָאֶצְבָּ
אֵר. תְבָּ נִּ  שֶׁ

אִצְטְרִ  לָא  דְּ עָן,  אֶצְבְּ מָה  דְּ כְּ נָא,  לְמַגָּ לְזַקְפָא  יכוּ 
מַר.  אִתְּ  דְּ

ר  .8 עֶשֶׂ הֵם  אָמַרְנוּ  שֶׁ יטִים  לִּ שַׁ רָה  עֲשָׂ
סוֹד ה, בְּ (בְּסוֹד עֲשָּׂרָה שַׁלִּיטִים   אֲמִירוֹת לְמַטָּ

לְמַטָּה   מְמֻנִּים  אֵלּוּ  שֶׁאָמַרְנוּ,  מְמֻנִּים 
מוֹ  בְּסוֹד) כְּ הָרְשׁוּמוֹת  הָאוֹתִיוֹּת  ל  שֶׁ

לְּ  רִאשׁוֹנָה עַל אוֹתָהּ  שֶׁ ה עוֹמְדִים בָּ מַעְלָה, וְאֵלֶּ
צַד   ל  כָּ נֶאֱחָז לְמַעְלָה  וּבָזֶה  עוֹת,  אֶצְבָּ זְקִיפַת 
הָאֲחֵרִים  דָדִים  הַצְּ ל  כָּ אָז  לְהָרִים,  ה  ָ דֻשּׁ הַקְּ

דוֹשׁ.  לֶךְ הַקָּ ם מִתְכּוֹפְפִים וּמוֹדִים לַמֶּ לָּ  כֻּ

  

קַאמְ  .8 יטִין דְּ לִּ רָה שַׁ א,  עֲשָׂ ר אֲמִירָן לְתַתָּ רָן, אִינּוּן עֶשֶׂ
רָזָא לתתא   בְּ ממנן  אינון  דקאמרן,  ממנן  שלטנין  עשרה  (נ''א 
ימִין  ברזא) קַיְּ ין  וְאִלֵּ א,  לְעֵילָּ דִּ גַוְונָא  כְּ ימִין  רְשִׁ אַתְוָון  דְּ

עָאן. אֶצְבְּ דְּ זְקִיפָן  הַהוּא  עַל  קַדְמִיתָא  ס''ז   בְּ (דף 
ל   ע''ב) כָּ א וּבְהָא  לְעֵילָּ אִתְאֲחָד  ה  ָ קְדוּשּׁ דִּ סִטְרָא 

הוּ, וְאוֹדָן  לְּ פְיָין כֻּ ל סִטְרִין אַחֲרָנִין אִתְכַּ דֵין כָּ לְאָרָמָא, כְּ
א.  ישָׁ א קַדִּ  לְמַלְכָּ

ה .9 ָ קְדֻשּׁ ל  שֶׁ סוֹד  בְּ וּרְאֵה,  הַשֵּׁם   בֹּא  (שֶׁל 
ו הַקָּדוֹשׁ) חְתָּ שׁ תַּ מֵּ סוֹד  (בְּ  הוּא מֶלֶךְ וְכהֵֹן וּמְשַׁ

ה. יֵשׁ מֶלֶךְ שֶׁל קְדֻשָּׁה) ין לְמַטָּ ין לְמַעְלָה בֵּ , בֵּ
ים, וְהוּא  דָשִׁ ל קֹדֶשׁ הַקֳּ הוּא סוֹד שֶׁ לְמַעְלָה, שֶׁ
אוֹר   ל  שֶׁ סוֹד  כּהֵֹן,  יֵשׁ  יו  וְתַחְתָּ עֶלְיוֹן,  מֶלֶךְ 
קְרָא  נִּ שֶׁ כּהֵֹן  וְזֶהוּ  לְפָנָיו,  שׁ  מֵּ שַׁ מְּ שֶׁ רִאשׁוֹן, 

דוֹל, צַד   הַיָּמִין. גָּ

  

ה .9 ָ קְדוּשּׁ דִּ רָזָא  בְּ חֲזֵי,  א  קדישא) תָּ דשמא  אִיהוּ  (נ''א 
חוֹתֵיהּ, תְּ שׁ  מֵּ וּמְשַׁ וְכהֵֹן  דקדושה) מֶלֶךְ,  ין   (ברזא  בֵּ

רָזָא   אִיהוּ  דְּ א,  לְעֵילָּ מֶלֶךְ  אִית  א.  לְתַתָּ ין  בֵּ א  לְעֵילָּ
ים, וְאִיהוּ מֶלֶךְ   דָשִׁ קדֶֹשׁ הַקֳּ אָה, וּתְחוֹתֵיהּ אִית כּהֵֹן  דְּ עִלָּ

שׁ קָמֵיהּ, וְדָא אִיהוּ כּהֵֹן  מֵּ קָא מְשַׁ אוֹר קַדְמָאָה, דְּ רָזָא דְּ
ימִינָא. דוֹל, סִטְרָא דִּ אִקְרֵי גָּ  דְּ

מֶלֶךְ   .10 אוֹתוֹ  מוֹ  כְּ הוּא  שֶׁ ה  לְמַטָּ מֶלֶךְ  יֵשׁ 
ה, וְתַחְ  מַטָּ לְּ יו עֶלְיוֹן, וְהוּא מֶלֶךְ עַל הַכֹּל שֶׁ תָּ

ל מִיכָאֵל כּהֵֹן  שׁ אוֹתוֹ, סוֹד שֶׁ מֵּ שַׁ מְּ יֵשׁ כּהֵֹן שֶׁ
לְיָמִין, הוּא  שֶׁ דוֹל,  יֵשׁ   גָּ הַקְּדֻשָּׁה  בְּצַד  (וַדַּאי 

וְכֹהֵן) צַד   מֶלֶ�  לֵמָה,  ְ הַשּׁ הָאֱמוּנָה  סוֹד  וְזֶהוּ 
ה.  ָ דֻשּׁ  הַקְּ

  

אִיהוּ   .10 דְּ א,  לְתַתָּ מֶלֶךְ  מֶלֶךְ אִית  הַהוּא  דְּ גַוְונָא  כְּ
אִית   וּתְחוֹתֵיהּ  א.  לְתַתָּ דִּ א  כּלָֹּ עַל  מֶלֶךְ  וְאִיהוּ  אָה,  עִלָּ
אִיהוּ   דְּ א,  רַבָּ הֲנָא  כַּ מִיכָאֵל  דְּ רָזָא  לֵיהּ,  שׁ  מֵּ מְשַׁ דִּ כּהֵֹן 

וכהן) לִימִינָא. מלך  אית  דקדשה  בסטרא  וְדָא  (ודאי 
לֵי מְהֵימָנוּתָא שְׁ ה. אִיהוּ רָזָא דִּ ָ קְדוּשּׁ  מָתָא, סִטְרָא דִּ

ה, יֵשׁ סוֹד   .11 ָ דֻשּׁ אֵינוֹ צַד הַקְּ ד הָאַחֵר, שֶׁ צַּ בַּ
זָקֵן   מֶלֶךְ  קְרָא  נִּ שֶׁ אַרְנוּ  בֵּ וַהֲרֵי  מֶלֶךְ,  הוּא  שֶׁ
סוֹד   וְזֶהוּ  אוֹן,  כּהֵֹן  יֵשׁ  יו  וְתַחְתָּ וּכְסִיל, 

תוּב רְתִּ  (הושע יב) הַכָּ י  וַיאֹּמֶר אֶפְרַיִם אַךְ עָשַׁ
כֹּחַ זֶה שׁוֹלֵט עַל אוֹתוֹ   וּם שֶׁ מָצָאתִי אוֹן לִי. מִשּׁ
מְצָא כּחַֹ   נִּ ה יָרָבְעָם. וְאִלְמָלֵא שֶׁ עָשָׂ ה שֶׁ מַעֲשֶׂ

ה. אוֹתוֹ מַעֲשֶׂ  זֶה, לאֹ יָכֹל לְהַצְלִיחַ בְּ

  

ה, אִית  .11 קְדוּשָׁ לָאו אִיהוּ סִטְרָא דִּ סִטְרָא אַחֲרָא, דְּ בְּ
אִיהוּ מֶ  אִקְרֵירָזָא דְּ מֶלֶךְ   (קהלת ד) לֶךְ, וְהָא אוֹקִימְנָא דְּ

רָזָא   הוּא  וְדָא  אוֹן,  כּהֵֹן  אִית  וּתְחוֹתֵיהּ  וּכְסִיל,  זָקֵן 
יב, כְתִּ י מָצָאתִי   (הושע יב) דִּ רְתִּ וַיּאֹמֶר אֶפְרַיִם אַךְ עָשַׁ

עוֹבָדָא  הַהוּא  עַל  לְטָא  שַׁ א,  דָּ חֵילָא  דְּ גִין  בְּ לִי,  אוֹן 
עֲבַד   א, לָא יָכִיל  דַּ ח חֵילָא דָּ כַּ אַשְׁ יָרָבְעָם. וְאִלְמָלֵא דְּ

הַהוּא עוֹבָדָא.  לְאַצְלָחָא בְּ
Exodus 20:3 
וַאֲשֶׁר בַּמַּיִם, מִתַּחַת לָאָרֶץ– תְּמוּנָה, אֲשֶׁר בַּשָּׁמַיִם מִמַּעַל, וַאֲשֶׁר בָּאָרֶץ מִתָּחַת-תַעֲשֶׂה לְ� פֶסֶל, וְכָל - לאֹ ” ” 
” You shall not make for yourself a carved image, or any likeness of anything that is in 
heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the water under the earth.” 
This commandment is to make us understand that our minds have no ability to form 
any kind of image related to God and the spiritual system. The divine forces have no 
shapes or forms that we can grasp. We are created beings ‘trapped’ in physical bodies 
and in existence that can be connected with five limited senses. 
Before Rabbi Shimon taught his students deep spiritual concepts, he reminded them 
of this commandment. He cursed those who tried to create an image of God or the 
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spiritual forces because with that action they create limitation in the way the Light is 
expressed in the lower worlds. Our mind is at the level of Keter and whatever we 
process in it makes impact when it comes down through words or actions. 
God gave us the Torah with the most puzzling stories of the entire Bible. The purpose 
of using concealed and confusing stories is to give us the opportunity to study the 
Torah to its depth and reveal the conscealed light. Rabbi Shimon and great Kabbalists 
after him opened many gates of understanding and light for us. The famous drawing 
of the Tree of life does not reflect the shape of the spiritual system but demonstrates 
the flow of energies from one state to another. An Atom is governed by the 10 Sefirot 
and Tree of Life system, what we see or measure is just the level of Malchut but all the 
upper 9 Sefirot is part of the process that causes this Atom to be what it is. 
Follow this important advice by keeping God’s image as simple as possible. He is not 
an entity that may resemble an earthly shape. 
God is everything and everywhere around us and there is nothing but him. Any kind 
of description is limited and forbidden. What the Zohar and Kabbalah does is just 
teaches us the attributes of God and the way his forces are expressed in this world. 
We are not allowed even to pronounce the higher name of God, which is יהוה YHVH. 
Alternatively we use the lower name אדני ADNY. The reason for that is that the higher 
name conceals great light and if we try to pronounce it we give it a shape in a form of 
a sound. Similarly, the Torah scroll is written without any breaks of chapters, verses 
or Nikkud (vowels) because at the root level the Torah has no limitation in revealing 
energy. The Torah reader on Shabbat must read every word accurately in order to 
reveal the proper energy related to that Shabbat. 
The great Light exists in the silent spaces of the Torah and the eyes that see the letters. 
Have the YHVH name in front of you and connect to it with your eyes. We are all 
ordered to scan the name of God even if we are Hebrew scholars and teachers. 
When you scan the sacred Zohar text have this commandment and its deep meaning 
in your mind to maximize your connection to the light beyond. 
  
http://www.youtube.com/watch?v=y6aXQo-78W4 
Below are different forms of the YHVH name that reveals different aspects of higher 
Light. 
You may print it but you must keep is sacred. Once printed you can not dispose or 
recycle the paper. Keep it in a book or give it to a synagogue or a place that offers 
proper disposable of ‘names’. Women in their monthly cycle should not touch the paper 
but can scan with the eyes. 
The names are for view only. They are not idols to worship but for us a channel of 
understanding that they can channel light if we are pure and have the vessel for it. 
 

    
בָר  .12 לֶךְ הַזֶּה וְהַכּהֵֹן   -סוֹד הַדָּ הַמֶּ עָה שֶׁ שָׁ בְּ

יתֶֶר   ל  כָּ ים  נִכְפִּ אָז  רוּ,  בְּ וְנִשְׁ ים,  נִכְפִּ הַזֶּה 
דוֹשׁ  לַקָּ וּמוֹדִים  דָדִים  רוּךְ - הַצְּ וְאָז -בָּ הוּא, 

ה,  רוּךְ הוּא שׁוֹלֵט לְבַדּוֹ מַעְלָה וּמַטָּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

  
כּהֵֹן  .12 וְהַאי  מֶלֶךְ  הַאי  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ ה,  מִלָּ דְּ רָזָא 

פְיָין,   אִתְכַּ אַחֲרָנִין  סִטְרִין  ל  כָּ דֵין  כְּ רוּ,  בָּ וְאִתְּ פְיָין,  אִתְכַּ
רִיךְ הוּא  א בְּ דֵין קוּדְשָׁ רִיךְ הוּא, כְּ א בְּ קוּדְשָׁ וְאוֹדָן לֵיהּ לְּ
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נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ יוֹּם   )(ישעיה כ כְּ ב ה' לְבַדּוֹ בַּ גָּ וְנִשְׂ
 הַהוּא.

מָה א, כְּ א וְתַתָּ לְחוֹדוֹי עֵילָּ לִיט בִּ (ישעיה   דְאַתְּ אָמֵר,  שָׁ
יּוֹם הַהוּא. ב) ב יְיָ' לְבַדּוֹ בַּ גַּ  וְנִשְׂ

רוּךְ   .13 דוֹשׁ בָּ ה הַקָּ שׁ עָשָׂ מוֹ זֶה וְסוֹד זֶה מַמָּ כְּ
וְזֶהוּ   וּכְסִיל,  זָקֵן  מֶלֶךְ  בַר  ָ שּׁ שֶׁ אָרֶץ,  בָּ הוּא 
לְפַרְעהֹ  ה  מֹשֶׁ א  בָּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ רְעהֹ.  פַּ

אֱלהִֹי הָעִבְרִים נִקְרָא עָלֵינוּ,   (שמות ה) וְאָמַר 
דוֹשׁ  י אֶת ה'. וְרָצָה הַקָּ תַח וְאָמַר, לאֹ יָדַעְתִּ פָּ
הוּא   שֶׁ מוֹ  כְּ אָרֶץ,  בָּ מוֹ  שְׁ ד  בֵּ תְכַּ יִּ שֶׁ רוּךְ הוּא  בָּ
הִלְקָה אוֹתוֹ וְאֶת עַמּוֹ,  יוָן שֶׁ כֵּ ד לְמַעְלָה.  נִכְבָּ

דוֹשׁ  א וְהוֹדָה לוֹ לַקָּ רוּךְ -בָּ  הוּא.-בָּ

  

רִיךְ   .13 בְּ א  קוּדְשָׁ עָבַד  שׁ,  מַמָּ א  דָּ וְרָזָא  א,  דָּ גַוְונָא  כְּ
רְעהֹ,   תָבַר מֶלֶךְ זָקֵן וּכְסִיל, וְדָא הוּא פַּ אַרְעָא, דְּ הוּא בְּ

ה לְפַרְעהֹ, וְאָמַר, אָתָא משֶֹׁ עֲתָא דְּ שַׁ אֱלהֵי   (שמות ה)  בְּ
וְאָמַר,   תַח  פָּ עָלֵינוּ,  נִקְרָא  יְיָ', הָעִבְרִים  אֶת  י  יָדַעְתִּ לאֹ 

מָה   אַרְעָא, כְּ מֵיהּ בְּ ר שְׁ יִתְיָקַּ רִיךְ הוּא דְּ א בְּ וּבָעָא קוּדְשָׁ
יהּ, אָתָא  אַלְקֵי לֵיהּ וּלְעַמֵּ יוָן דְּ א. כֵּ ירָא לְעֵילָּ אִיהוּ יַקִּ דְּ

רִיךְ הוּא. א בְּ  וְאוֹדֵי לֵיהּ לְקוּדְשָׁ
ה אוֹת .14 ר וְנִכְפָּ בַּ וֹ כּהֵֹן אוֹן, יִתְרוֹ,  וְאַחַר נִשְׁ

לוֹ   וְהוֹדָה  א  בָּ שֶׁ עַד  יו,  חְתָּ תַּ שׁ  מֵּ שַׁ מְּ שֶׁ
דוֹשׁ  רוּךְ - לַקָּ ר  -בָּ אֲשֶׁ ה'  רוּךְ  בָּ וְאָמַר,  הוּא 

י גָדוֹל ה' וְגוֹ'.   י כִּ ה יָדַעְתִּ יל אֶתְכֶם וְגוֹ', עַתָּ הִצִּ
מֹאל.   שְׂ צַד  הוּא  שֶׁ הָאַחֵר,  צַד  אוֹן,  כּהֵֹן  וְזֶהוּ 

הִיא וְזֶהוּ  שֶׁ רָאֲתָה  שֶׁ כְּ רָחֵל,  אָמְרָה  שֶׁ סוֹד   
תוּב כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ לה) מֵתָה,  אוֹנִי.  (בראשית  ן  בֶּ

מִהֵר  וְלאֹ  (הוֹדָה) וְלָכֵן  יָמִין,  ן  בֶּ וְאָמַר  יַעֲקֹב 
מאֹל. ן אוֹנִי. צַד יָמִין, וְלאֹ צַד שְׂ  בֶּ

  

אוֹ  .14 כּהֵֹן  הַהוּא  פְיָיא  וְאִתְכַּ בַר  אִתְּ יִתְרוֹ, וּלְבָתַר  ן, 
א   לְקוּדְשָׁ לֵיהּ  וְאוֹדֵי  אָתָא  דְּ עַד  חוֹתֵיהּ,  תְּ שׁ  מֵּ מְשַׁ דִּ
ה   יל אֶתְכֶם וְגוֹ', עַתָּ ר הִצִּ רוּךְ יְיָ' אֲשֶׁ רִיךְ הוּא, וְאָמַר בָּ בְּ
דוֹל יְיָ' וְגוֹ', וְדָא הוּא כּהֵֹן אוֹן, סִטְרָא אַחֲרָא,  י גָּ י כִּ יָדַעְתִּ

מָ  אִיהוּ סְטָר שְׂ ד  דְּ אָמְרָה רָחֵל, כַּ אלָא. וְדָא אִיהוּ רָזָא דְּ
יב, כְתִּ דִּ מָה  כְּ מִיתַת,  דְּ אוֹנִי.  (בראשית לה) חָמָאתּ  ן  בֶּ

א אוֹחֵי ן  (נ''א אודי)  וּבְגִין דָּ בֶּ יָמִין, וְלָא  ן  בֶּ וְאָמַר  יַעֲקבֹ, 
מָאלָא.  אוֹנִי, סְטָר יְמִינָא, וְלָא שְׂ

Yitro has a numerical value of 616 as התורה, ‘The Torah’. He merited having a parashah 
with the Ten Commandments on his name because he converted. He got out of his 
own Egypt to freedom when he realized the existence of YHVH. The Zohar says that 
because Yitro “heard” and broke his heart, ‘לב נשבר’, he disconnected from all idols and 
revealed a great Light. Because of that Moshe could be open to learn and listen to his 
advice. 
Exodus 18:5 
“ מֹשֶׁה-אֶל – וְאִשְׁתּוֹוַיָּבאֹ יִתְרוֹ חֹתֵן מֹשֶׁה, וּבָנָיו  ” 
“And Jethro, Moses’ father-in-law, came with his sons and his wife unto Moses ” 
When Jethro brought Moses’s wife and children to him, he made a big correction. The 
Holy Ari explains that Jethro was a reincarnation of Cain and Moshe was a 
reincarnation of Abel. We know that Cain killed Abel and the Zohar reveals that it was 
because Cain was jealous of his brother that was born with two wives while he had 
only one. He killed him and took his wife. 
When he came to Moshe, he said “ חֹתֶנְ� יִתְרוֹאֲנִי   ” ” I am you father-in-law Jethro”, The 
Ari points to the abbreviation Alef Chet and Yod, which spell אחי, meaning ‘my brother’. 
Then Jethro added, “I brought your wife and her children with me”. This statement 
made the needed correction. 
Many of us have a ‘bad’ history, with a long and mostly invisible list of corrections. 
Many items on this list are carried from previous lives and in most cases, we can’t tell 
what it is. A successful plan to complete our corrections is to study the Torah. It has 
all the Light required to remove negativity from current and previous lives. 
We don’t have time to go through many new reincarnations to ‘fix’ our souls with 
actions but we have the Zohar to help us. The study of it reveals the greatest secrets 
and the Light from the Torah, and it shines and wipes our corrections. Rabbi Shimon 
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said that he could cleanse the entire world from negativity but he was not allowed to 
do so. Instead, he left the Holy Zohar giving us a better chance to complete our personal 
correction. 

דוֹשׁ  .15 לַקָּ הוֹדוּ  וְכהֵֹן  מֶלֶךְ  אוֹתוֹ  שֶׁ - וְכֵיוָן 
דוֹשׁ  -רוּךְ בָּ  ה הַקָּ רוּ לְפָנָיו, אָז הִתְעַלָּ בְּ הוּא וְנִשְׁ

ה. וְעַד   כְבוֹדוֹ עַל הַכֹּל, מַעְלָה וּמַטָּ רוּךְ הוּא בִּ בָּ
הוֹ  שֶׁ כְבוֹדוֹ, כְּ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ ה הַקָּ הִתְעַלָּ דוּ שֶׁ

א   בָּ נָה תּוֹרָה עַד לְאַחַר שֶׁ ה לְפָנָיו, לאֹ נִתְּ אֵלֶּ
גָדוֹל ה'   י  כִּ י  יָדַעְתִּ ה  עַתָּ וְאָמַר,  וְהוֹדָה  יִתְרוֹ, 
אֶתְכֶם   יל  הִצִּ ר  אֲשֶׁ ה'  רוּךְ  בָּ הָאֱלהִֹים.  ל  מִכָּ
כְבוֹדוֹ   בִּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ה  הִתְעַלָּ אָז  וְגוֹ'. 

ה, וְ  לֵמוּת, מַעְלָה וּמַטָּ שְׁ ךְ נָתַן תּוֹרָה בִּ אַחַר כָּ
לְטוֹנוֹ עַל הַכֹּל.  ִ שּׁ שֶׁ  כְּ

  

רִיךְ הוּא,   .15 א בְּ הַהוּא מֶלֶךְ וְכהֵֹן אוֹדוּ לְקוּדְשָׁ וְכֵיוָן דְּ
הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לַק  אִסְתְּ דֵין  כְּ קָמֵיהּ,  רוּ  בָּ וְאִתְּ

א   א, עֵילָּ יקָרֵיהּ עַל כּלָֹּ א  בִּ ק קוּדְשָׁ לָּ אִסְתַּ א, וְעַד דְּ וְתַתָּ
לָא  קָמֵיהּ,  ין  אִלֵּ אוֹדָן  ד  כַּ יקָרֵיהּ,  בִּ הוּא  רִיךְ  בְּ
וְאוֹדֵי   יִתְרוֹ,  אָתָא  דְּ לְבָתַר  עַד  אוֹרַיְיתָא.  אִתְיְיהִיבַת 
רוּךְ יְיָ'  ל הָאֱלהִֹים. בָּ דוֹל יְיָ' מִכָּ י גָּ י כִּ ה יָדַעְתִּ וְאָמַר, עַתָּ

ר הִ  רִיךְ הוּא אֲשֶׁ א בְּ ק קוּדְשָׁ לָּ דֵין אִסְתַּ יל אֶתְכֶם וְגוֹ'. כְּ צִּ
לִימוּ,  שְׁ בִּ וּלְבָתַר יָהַב אוֹרַיְיתָא  א,  וְתַתָּ א  עֵילָּ יקָרֵיהּ,  בִּ

א.  לְטָנוּ עַל כּלָֹּ שֻׁ  דְּ
וְאָמַר, .16 תַח  פָּ אֶלְעָזָר  י  (תהלים   רַבִּ
ים אֱלהִֹים   סז) ם. בֹּא  יוֹדוּךָ עַמִּ לָּ ים כֻּ יוֹדוּךָ עַמִּ

לֶךְ  לַמֶּ וְהוֹדָה  ח  בַּ וְשִׁ קָם  לֶךְ  הַמֶּ וִד  דָּ וּרְאֵה, 
עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ תּוֹרָה  בַּ ל  דֵּ תַּ הִשְׁ וְהוּא  דוֹשׁ,  הַקָּ
אוֹתָם   בְּ ה  מַכָּ וְהָיְתָה  הִתְעוֹרְרָה  צָפוֹן  רוּחַ  שֶׁ כְּ

ן  מְנַגֵּ הָיָה  נּוֹר  וְהַכִּ נּוֹר,  הַכִּ ירָה   נִימֵי  שִׁ וְאוֹמֵר 
ירָה הוּא אָמַר?   וְכוּ'. וְאֵיזוֹ שִׁ

  

וְאָמַר, .16 תַח  פָּ אֶלְעָזָר  י  ים   (תהלים סז) רִבִּ עַמִּ יוֹדוּךָ 
קָם  א  מַלְכָּ וִד  דָּ חֲזֵי,  א  תָּ ם,  לָּ כֻּ ים  עַמִּ יוֹדוּךָ  אֱלהִֹים 
ל   דַּ תַּ אִשְׁ וְהוּא  א.  ישָׁ קַדִּ א  לְמַלְכָּ וְאוֹדֵי  ח  בַּ וְשַׁ

אוֹ  עַר, וַהֲוָה בְּ ד רוּחַ צָפוֹן אִתְּ עֲתָא כַּ הַהִיא שַׁ רַיְיתָא, בְּ
וְאָמַר  ן  מְנַגֵּ הֲוָה  וְכִנּוֹרָא  כִנּוֹרָא,  דְּ נִימִין  אִינּוּן  בְּ טַשׁ  בָּ

ירָה הֲוָה קָאָמַר. ירָה וְכוּ', וּמַה שִׁ  שִׁ
הוּא   .17 רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ וּרְאֵה,  בֹּא 

לָהֶן  מִתְעוֹרֵר   לָתֵת  בוֹת  רְכָּ הַמֶּ ל אוֹתָן  כָּ אֶל 
תוּב כָּ אַרְנוּ שֶׁ בֵּ מוֹ שֶׁ קָם  (משלי לא) טֶרֶף, כְּ וַתָּ

ן טֶרֶף לְבֵיתָהּ וְחֹק לְנַעֲרתֶֹיהָ,  תֵּ עוֹד לַיְלָה וַתִּ בְּ
וְאוֹמְרִים, פּוֹתְחִים  מְחָה  שִׂ בְּ ם  לָּ כֻּ (תהלים   אָז 

וִיבָרְכֵנוּ   סז) נוּ  יְחָנֵּ נוּ  אֱלהִֹים  אִתָּ נָיו  פָּ יָאֵר 
רוּחַ צָפוֹן מִתְעוֹרֶרֶת וְיוֹרֶדֶת לָעוֹלָם,  שֶׁ סֶלָה. כְּ
כָל   בְּ ךָ  רְכֶּ דַּ אָרֶץ  בָּ לָדַעַת  וְאוֹמֶרֶת,  בֶת  נוֹשֶׁ
אוֹתָהּ  בְּ נּוֹר  הַכִּ ן  נַגֵּ מְּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ יְשׁוּעָתֶךָ.  גּוֹיִם 

לָּ  ים כֻּ הָיָה רוּחַ, פּוֹתֵחַ וְאוֹמֵר, יוֹדוּךָ עַמִּ שֶׁ ם. כְּ
תַח   פָּ הַקֹּדֶשׁ,  רוּחַ  עָלָיו  וּמִתְעוֹרֵר  קָם  וִד  דָּ
אֱלהִֹים   יְבָרְכֵנוּ  יְבוּלָהּ  נָתְנָה  אֶרֶץ  וְאָמַר, 
ל אַפְסֵי   אֱלהֵֹינוּ יְבָרְכֵנוּ אֱלהִֹים וְיִירְאוּ אוֹתוֹ כָּ
רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ טוּב  אֶת  יךְ  לְהַמְשִׁ דֵי  כְּ אָרֶץ. 

ר  הוּא מִלְמַעְ  וִד וְסִדֵּ א דָּ ךְ בָּ ה. אַחַר כָּ לָה לְמַטָּ
כָל  בְּ ל  כֵּ הִסְתַּ אֶחָד,  כְּ הַקֹּדֶשׁ  רוּחַ  בְּ אוֹתָם 
וּכְבוֹד  לֵמוּת  שְׁ ל  שֶׁ נּוֹר,  הַכִּ ל  שֶׁ הַזֶּה  תוּב  הַכָּ

ה. רוּךְ הוּא לְמַעְלָה וּלְמַטָּ דוֹשׁ בָּ  הַקָּ

  

רִי .17 א בְּ קוּדְשָׁ עֲתָא דְּ שַׁ א חֲזִי, בְּ י  תָּ ךְ הוּא אִתְעַר לְגַבֵּ
אוֹקִימְנָא   מָה דְּ א, כְּ ל אִינּוּן רְתִיכִין, לְמֵיהָב לוֹן טַרְפָּ כָּ

יב, כְתִּ לא) דִּ טֶרֶף  (משלי  ן  תֵּ וַתִּ לַיְלָה  עוֹד  בְּ קָם  וַתָּ
תְחֵי  פַּ חֵדוּ,  בְּ הוּ  לְּ כֻּ דֵין,  כְּ לְנַעֲרוֹתֶיהָ.  וְחקֹ  לְבֵיתָהּ 

סז) וְאַמְרֵי, נָיו אֱלהִ  (תהלים  פָּ יָאֵר  וִיבָרְכֵנוּ  נוּ  יְחָנֵּ ים 
יב   וְנָחִית לְעָלְמָא, נָשִׁ עַר  ד רוּחַ צָפוֹן אִתְּ נוּ סֶלָה. כַּ אִתָּ
נּוֹר  כִּ יְשׁוּעָתֶךָ.  גּוֹיִם  כָל  בְּ ךָ  רְכֶּ דַּ אָרֶץ  בָּ לָדַעַת  וְאָמַר, 

תַח וְאָ  הַהוּא רוּחָא, פָּ יהּ בְּ נָא בֵּ אִיהוּ מְנַגְּ עֲתָא דְּ שַׁ מַר  בְּ
ם לָּ כֻּ ים  עַמִּ עַר  (חסר) יוֹדוּךָ  וְאִתְּ קָם,  הֲוָה  ד  כַּ וִד  דָּ

יְבוּלָהּ   נָתְנָה  אֶרֶץ  וְאָמַר,  תַח  פָּ א,  קֻדְשָׁ רוּחַ  עָלֵיהּ 
ל   ירְאוּ אוֹתוֹ כָּ יְבָרְכֵנוּ אֱלהִים אֱלהֵינוּ יְבָרְכֵנוּ אֱלהִֹים וַיִּ
רִיךְ הוּא,  א בְּ קוּדְשָׁ כָא טִיבוּ דְּ גִין לְאַמְשָׁ אַפְסֵי אָרֶץ. בְּ

א לְ  ר  מֵעֵילָּ וְסִדֵּ א,  רוּחַ קֻדְשָׁ וִד בְּ א. לְבָתַר אָתָא דָּ תַתָּ
קְרָא  הַאי  א  כלָֹּ בְּ ל  כַּ אִסְתָּ חֲדָא,  כַּ לוֹן 

כִנּוֹרָא, הוּא  (בגין) דְּ רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ יְקָרָא  דִּ לִימוּ  שְׁ דִּ
א.  א וְתַתָּ  עֵילָּ

Exodus 20:12 
“ יְהוָה אֱ�הֶי� נֹתֵן לָ�-לְמַעַן, יַאֲרִכוּן יָמֶי�, עַל הָאֲדָמָה, אֲשֶׁר–אִמֶּ�-וְאֶתאָבִי�, - כַּבֵּד אֶת .” 
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“Honor thy father and thy mother, that thy days may be long upon the land which 
YHVH thy God giveth thee” 
The “days” is the aspect of Light, ‘long days’ means Light from the upper three sefirot 
that are considered long. ‘Upon the Land’ is the aspect of life in this world. 
The Ari explains that even if the father and mother are not worthy of any respect 
(negative people, even murderers etc…), we are required to honor them for a simple 
reason. They are the cause of our existence and the Light comes to us through them. 
We are connected with a spiritual umbilical cord. When we do not respect our parents 
we cannot reveal Light in our life. The Holy Ari adds that we should respect our older 
brothers and sisters because they came to the world before us and the channel of Light 
from our parents comes through them to us. 
Rabbi Shimon tells us that following this commandment is also the aspect of honoring 
YHVH and it helps the Shechina in exile to rise up. Those who do that will benefit from 
the Light as it says in 1 Samuel 2:30 
“ י, יְהוָה חָלִילָה לִּ -עוֹלָם; וְעַתָּה נְאֻם-יְהוָה אֱ�הֵי יִשְׂרָאֵל, אָמוֹר אָמַרְתִּי, בֵּיתְ� וּבֵית אָבִי� יִתְהַלְּכוּ לְפָנַי עַד - לָכֵן, נְאֻם

מְכַבְּדַי אֲכַבֵּד וּבֹזַי יֵקָלּוּ-כִּי ” 
“Therefore YHVH, the God of Israel, declares: ‘I promised that your house and your 
father’s house would minister before me forever.’ But now YHVH declares: ‘Far be it 
from me! Those who honor me I will honor, but those who despise me will be 
disdained.” 
Exodus 24:16 
“ הַר סִינַי -יְהוָה עַל -וַיִּשְׁכֹּן כְּבוֹד  ” 
“And the glory of YHVH abode upon mount Sinai,” 
Glory is translated from the Hebrew word כבוד that is the same as ‘honor’. The 
numerical value is 32, the same as ‘heart’ ‘לב’, the two letters that begin and end the 
Torah. 
Exodus 16:7 “ כְּבוֹד יְהוָה -וּבֹקֶר, וּרְאִיתֶם אֶת  ” “and in the morning, then ye shall see the glory 
of YHVH” 
Jeremiah 13:16 
“ הָרֵי נָשֶׁף; וְקִוִּיתֶם לְאוֹר וְשָׂמָהּ לְצַלְמָוֶת, ישית  -רֶם יִתְנַגְּפוּ רַגְלֵיכֶם עַלתְּנוּ לַיהוָה אֱ�הֵיכֶם כָּבוֹד בְּטֶרֶם יַחְשִׁ�, וּבְטֶ 
 ”(וְשִׁית) לַעֲרָפֶל
” Give glory (honor) to YHVH your God before he brings darkness before your feet 
stumble on the twilight mountains, and while you look for light he turns it into gloom 
and makes it deep darkness.” 
Turn on the light in your lives and give honor to your parents, the Torah, the Zohar 
and to all channels of Light in your lives. With this simple action, we can increase the 
flow of Light from the upper levels to ourselves and the world. 
Today is Tu B’Shevat, meaning the fifteenth of Shevat. It is the head of the year for the 
Tree, which is the Tree of Life. 
Tu B’Shevat is also the head of the year for giving tithing. Giving tithe is another aspect 
of giving honor to the channels of Light in your life. Honor your parents and give them 
a call today. Honor the Light in your life and share your tithe with all channels of Light 
in your life. 
Chag Sameach. 

ים   .18 אָר הָעַמִּ ְ שּׁ עָה שֶׁ שָׁ אִים  בְּ ים, הֵם בָּ נִכְפִּ
דוֹשׁ  לַקָּ רוּךְ - וּמוֹדִים  ים  -בָּ כְפִּ נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ הוּא. 

רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ בוֹד  כְּ ם  לֵּ תַּ מִשְׁ אָז  לוֹ,  וּמוֹדִים 
ה לְפַרְעהֹ  א מֹשֶׁ בָּ עָה שֶׁ שָׁ ה. בְּ הוּא מַעְלָה וּמַטָּ

  
פְיָין, אַתְיָין וְאוֹדָאן לֵיהּ  .18 ין אִתְכַּ אַר עַמִּ שְׁ עֲתָא דִּ שַׁ בְּ

פְיָין, וְאוֹדָן לֵיהּ,  אִינּוּן אִתְכַּ יוָן דְּ רִיךְ הוּא, כֵּ א בְּ קוּדְשָׁ לְּ
רִיךְ הוּא א בְּ קוּדְשָׁ לִים יְקָרָא דְּ תְּ דֵין אִשְׁ א.    כְּ א וְתַתָּ עֵילָּ
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,  וְאָמַר לוֹ ה' אֱלהֵֹי הָעִבְרִים נִקְרָא עָלֵינוּ וְגוֹ'
י אֶת ה'. תַח וְאָמַר, לאֹ יָדַעְתִּ  הוּא פָּ

ה משֶֹׁ אָתָא  דְּ עֲתָא  שַׁ ע''א) בְּ ס''ח  וְאָמַר  (דף  לְפַרְעהֹ 
תַח אִיהוּ וְאָמַר  לֵיהּ יְיָ' אֱלהֵי הָעִבְרִים נִקְרָא עָלֵינוּ וְגוֹ', פָּ

י אֶת יְיָ'.   לא יָדַעְתִּ
מוֹ   .19 שְׁ ד  בֵּ תְכַּ יִּ שֶׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ וְרָצָה 

יוָן  כֵּ לְמַעְלָה.  ד  נִכְבָּ הוּא  שֶׁ מוֹ  כְּ אָרֶץ,  בָּ
דוֹשׁ  א וְהוֹדָה לַקָּ הִלְקָה אוֹתוֹ וְאֶת עַמּוֹ, בָּ - שֶׁ

רוּךְ  הָיָה  -בָּ שֶׁ הוּא  יק.  דִּ הַצַּ ה'  תוּב  כָּ שֶׁ הוּא, 
הוֹדָה, אָז   יוָן שֶׁ כֵּ ל הָעוֹלָם,  ל כָּ מֶלֶךְ חָשׁוּב שֶׁ

ים הוֹדוּ, שֶׁ  אָר הָעַמִּ ל שְׁ תוּב כָּ אָז  (שמות טו) כָּ
 נִבְהֲלוּ אַלּוּפֵי אֱדוֹם. 

  

אַרְעָא,   .19 מֵיהּ בְּ ר שְׁ יִתְיָיקַּ רִיךְ הוּא, דְּ א בְּ וּבָעָא קוּדְשָׁ
יהּ,   אַלְקֵי לֵיהּ וּלְעַמֵּ יוָן דְּ א, כֵּ ירָא לְעֵילָּ אִיהוּ יַקִּ מָה דְּ כְּ

כְ  רִיךְ הוּא, דִּ א בְּ קוּדְשָׁ יב,אָתָא וְאוֹדֵי לֵיהּ לְּ (שמות   תִּ
כָל עָלְמָא,  ט) א קְרוֹפִינוֹס דְּ הֲוָה מַלְכָּ דִיק. אִיהוּ דְּ יְיָ' הַצַּ

אוֹדוּן,  מַלְכִין  אַר  שְׁ ל  כָּ אוֹדֵי,  אִיהוּ  דְּ יוָן  כֵּ
יב, כְתִּ  אָז נִבְהֲלוּ אַלּוּפֵי אֱדוֹם.  (שמות טו) דִּ

מְמֻנֶּה   .20 וְגָדוֹל,  עֶלְיוֹן  כּמֶֹר  יִתְרוֹ,  א  בָּ
דוֹ  הַמְמֻנִּים) לגָּ כָּל  הָאֱלִילִים  (שֶׁל  ל  כָּ ל  שֶׁ

דוֹשׁ  לַקָּ וְהוֹדָה  רוּךְ - הָאֲחֵרִים,  וְאָמַר, -בָּ הוּא 
אָז   הָאֱלהִֹים.  ל  מִכָּ ה'  גָדוֹל  י  כִּ י  יָדַעְתִּ ה  עַתָּ
כְבוֹדוֹ   בִּ רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ד  בֵּ וְהִתְכַּ ה  הִתְעַלָּ

ךְ נָ  ה, וְאַחַר כָּ לֵמוּת, מַעְלָה וּמַטָּ שְׁ תַן תּוֹרָה בִּ
לְטוֹנוֹ עַל הַכֹּל.  ִ שּׁ שֶׁ  כְּ

  

רַב  .20 וְרַבְרְבָא,  אָה  עִלָּ כּוֹמָרָא  יִתְרוֹ,  אָתָא 
ממנא) מְמָנָא לֵיהּ  (דכל  וְאוֹדֵי  אַחֲרָנִין,  טַעֲוָון  כָל  דְּ

דוֹל יְיָ'   י גָּ י כִּ ה יָדַעְתִּ רִיךְ הוּא, וְאָמַר עַתָּ א בְּ ל  לְקוּדְשָׁ מִכָּ
הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ וְאִתְיְיקָר  ק  לָּ אִסְתַּ דֵין  כְּ הָאֱלהִֹים, 
לִימוּ,  שְׁ בִּ אוֹרַיְיתָא  יָהַב  וּלְבָתַר  א,  וְתַתָּ א  עֵילָּ יקָרֵיהּ  בִּ

א.  לְטָנוּ עַל כּלָֹּ שֻׁ  דְּ
נוֹ, עַל  .21 י אֶלְעָזָר בְּ מְעוֹן לְרַבִּ י שִׁ אָמַר רַבִּ

תוּב כָּ סז) זֶה  אֱלהִֹים  (תהלים  ים  עַמִּ יוֹדוּךָ 
ק יָדוֹ.  וְנָשַׁ י אֶלְעָזָר  רַבִּ א  בָּ ם.  לָּ כֻּ ים  יוֹדוּךָ עַמִּ

א וְאָמַר, י אַבָּ כָה רַבִּ רַחֵם אָב עַל  (שם קג) בָּ כְּ
בָרָיו,  לִים דְּ י אֶלְעָזָר וְיַשְׁ נִים. מִי יְרַחֵם עַל רַבִּ בָּ

שֶׁ  חֶלְקֵנוּ  רֵי  אַשְׁ מוֹרֵנוּ?  מֵאַהֲבַת  זָּכִינוּ חוּץ 
הֶם   בָּ נֵבוֹשׁ  לּאֹ  שֶׁ לְפָנָיו,  אֵלּוּ  בָרִים  דְּ מֹעַ  לִשְׁ

א.  לָעוֹלָם הַבָּ

  

א   .21 דָּ עַל  רֵיהּ,  בְּ אֶלְעָזָר  לְרַ'  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 
תִיב, סז) כְּ ים   (תהלים  עַמִּ יוֹדוּךָ  אֱלהִֹים  ים  עַמִּ יוֹדוּךָ 

יְ  יק  וְנָשִׁ אֶלְעָזָר  ר'  אָתָא  ם.  א  כּוּלָּ אַבָּ ר'  כָה  בָּ דוֹי. 
נִים. מַאן יְרַחֵם עַל   (תהלים קג) וְאָמַר, רַחֵם אָב עַל בָּ כְּ

אָה   זַכָּ מרֹ,  דְּ רְחִימוּ  ר  בַּ מִלּוֹי,  לְמָא  וּלְאַשְׁ אֶלְעָזָר,  ר' 
לָא נִכְסוֹף   ין קָמֵיהּ, דְּ ין אִלֵּ מַע מִלִּ זָכֵינָא לְמִשְׁ חוּלָקָנָא, דְּ

אָתֵ  הוּ לְעָלְמָא דְּ  י. בְּ
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Use this link to view a list of all daily Zohar commentaries. 
 https://dailyzohar.com/alldz.php 
Browse and look for an interesting title to read again or for the first time. 
I wish I had the time to read them again. I would then arrange them into a set of books. 
With Love 
Zion 

א, הֲרֵי כּהֵֹן אוֹ  .22 י אַבָּ ן לאֹ כָתוּב  אָמַר רַבִּ
תוּב. אָמַר לוֹ, הַכֹּל  יִתְרוֹ, אֲבָל כּהֵֹן מִדְיָן כָּ בְּ א, הָא   .22   י אַבָּ יִתְרוֹ, כּהֵֹן אָמַר רַבִּ תִיב בְּ כּהֵֹן אוֹן לָא כְּ

קַדְמִיתָא חָמוּי   א אִיהוּ חַד. בְּ תִיב. אֲמַר לֵיהּ, כּלָֹּ מִדְיָן כְּ
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ל יוֹסֵף נִקְרָא כּהֵֹן אוֹן,   ה חָמִיו שֶׁ חִלָּ תְּ אֶחָד. בַּ
ה   ל מֹשֶׁ ךְ חָמִיו שֶׁ כָּ וְהַכּלֹ   -וְאַחַר  מִדְיָן.  כּהֵֹן 

וְיוֹסֵף,  ה  מֹשֶׁ ה,  אֵלֶּ נֵי  שְׁ הֲרֵי  שֶׁ אֶחָד.  סוֹד 
סוֹד הָאוֹת וָ''ו,   עוֹמְדִים ל סוֹד אֶחָד בְּ ה שֶׁ דַרְגָּ בְּ

נֶּאֱמַר כּהֵֹן מִדְיָן, סוֹד   ֶ אֶחָד. וּמַה שּׁ נֵי וָוִי''ם כְּ שְׁ
מִדְיָנִים. ת  אֵשֶׁ אֶחָד   זֶה  בְּסוֹד  וְיוֹסֵף  (מֹשֶׁה 

 . עוֹמְדִים, וְסוֹד זֶה וָ''ו, שְׁנַיִם כְּאֶחָד)

ה, כּהֵֹן מִדְיָן.  משֶֹׁ יוֹסֵף, כּהֵֹן אוֹן אִקְרֵי. וּלְבָתַר חָמוּי דְּ דְּ
דַ  ה וְיוֹסֵף. בְּ רֵין משֶֹׁ ין תְּ הָא אִלֵּ א רָזָא חֲדָא, דְּ א וְכלָֹּ רְגָּ

חֲדָא. וּמַה   רֵין וָוִין כַּ אָת וָ''ו, תְּ רָזָא דְּ דְרָזָא חֲדָא קַיְימִין, בְּ
ת מִדְיָנִים. א אֵשֶׁ מַר כּהֵֹן מִדְיָן, רָזָא דָּ אִתְּ (משה ויוסף   דְּ
 ברזא חדא קיימי, רזא דא ו''ו תרין כחדא) 

וּבָכָה.  .23 א  אַבָּ י  רַבִּ ראֹשׁוֹ  עַל  יָדָיו  הֵרִים 
ה עַד רוּם הָרָקִיעַ   אָמַר, אוֹר הַתּוֹרָה עוֹלֶה עַתָּ
מוֹרֵנוּ  ק  לֵּ סְתַּ יִּ שֶׁ אַחַר  הָעֶלְיוֹן,  א  סֵּ הַכִּ ל  שֶׁ
אוֹי   הַתּוֹרָה?  אוֹר  אֶת  יָאִיר  מִי  מֵהָעוֹלָם, 
נוּ  בְרֵי רַבֵּ ךָ, אֲבָל דִּ אֵר יָתוֹם מִמְּ ָ שּׁ יִּ לָעוֹלָם שֶׁ

יָּבֹא שֶׁ עַד  עוֹלָם  בָּ וְאָז    יָאִירוּ  יחַ,  שִׁ הַמָּ מֶלֶךְ 
תוּב עָה אֶת ה'  (ישעיה יא) כָּ וּמָלְאָה הָאָרֶץ דֵּ

 וְגוֹ'. 

  

א וּבָכָה, אָמַר, נְהִירוּ  .23 יהּ ר' אַבָּ אָרִים יְדוֹי עַל רֵישֵׁ
כֻרְסְיָיא  דְּ רְקִיעָא  רוּם  עַד  א  תָּ הַשְׁ קָא  סַלְּ אוֹרַיְיתָא  דְּ

ק מֹ  לַּ יִסְתַּ אָה, לְבָתַר דְּ ר מֵעָלְמָא, מַאן יַנְהִיר נְהִירוּ עִלָּ
ין  אַר יָתוֹם מִינָךְ. אֲבָל מִלִּ תְּ יִשְׁ אוֹרַיְיתָא. וַוי לְעָלְמָא דְּ דְּ
יחָא וּכְדֵין   א מְשִׁ יֵיתֵי מַלְכָּ עָלְמָא עַד דְּ מרֹ יִתְנְהִירוּ בְּ דְּ

תִיב, עָה אֶת יְיָ' וְגוֹ'. (ישעיה יא) כְּ  וּמָלְאָה הָאָרֶץ דֵּ

אָמַר,  וַיִּ  .24 חִיָּיא  י  רַבִּ וְגוֹ'.  כּהֵֹן  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ
תוּב אֵת  ה כָּ חִלָּ תְּ סוּק זֶה יֵשׁ לְהִתְבּוֹנֵן בּוֹ, בַּ פָּ
ךְ  כָּ וְאַחַר  ה,  לְמֹשֶׁ אֱלהִֹים  ה  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ
ר   ל אֲשֶׁ א סוֹד זהֶ אֵת כָּ י הוֹצִיא ה'. אֶלָּ תוּב כִּ כָּ

שֶׁ  ם  ֵ הַשּׁ זֶה  אֱלהִֹים,  ה  וְעַל  עָשָׂ ה  מֹשֶׁ עַל  הֵגֵן 
ם  ֵ הַשּׁ ךְ  כָּ וְאַחַר  לוּת,  גָּ בַּ זָז מֵהֶם  וְלאֹ  רָאֵל  יִשְׂ
ם  ֵ הַשּׁ הֲרֵי  שֶׁ צְרַיִם,  מִמִּ אוֹתָם  הוֹצִיא  הָעֶלְיוֹן 

סוֹד הַיוֹּבֵל.  הוֹצִיא אוֹתָם הָיָה בְּ דוֹשׁ שֶׁ  הַקָּ

  

יא אָמַר .24 י חִיָּ מַע יִתְרוֹ כּהֵֹן וְגוֹ, רַבִּ שְׁ , הַאי קְרָא אִית  וַיִּ
ה  ר עָשָׂ ל אֲשֶׁ תִיב, אֵת כָּ קַדְמִיתָא כְּ יהּ, בְּ לָא בֵּ כְּ לְאִסְתַּ
א רָזָא  יְיָ'. אֶלָּ י הוֹצִיא  תִיב כִּ ה, וּלְבָתַר כְּ אֱלהִים לְמשֶֹׁ
עַל   אָגִין  דְּ מָא  שְׁ א  דָּ אֱלהִֹים,  ה  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ אֵת  א  דָּ

אִתְ  וְלָא  רָאֵל,  יִשְׂ וְעַל  ה  גָלוּתָא. משֶֹׁ בְּ יְיהוּ  מִנַּ עָדֵי 
מָא   שְׁ הָא  דְּ צְרַיִם.  מִמִּ לוֹן  יק  אַפִּ אָה  עִלָּ מָא  שְׁ וּלְבָתַר, 

יוֹבְלָא הֲוָה.  רָזָא דְּ יק לוֹן, בְּ אַפִּ א דְּ ישָׁ  קַדִּ
Rabbi Abba rose his hands above his head (higher connection) and cried, saying “the 
light of the Torah is rising now to the highest levels to the Holy Supernal Throne when 
my master is no longer in this world, who will bring the light of the Torah. Wow to the 
world that would be an orphan from you. But the words of my master will shine in the 
world until the coming of the King Mashiach. Then it said 
Isaiah 11:9 
“ יְהוָה, כַּמַּיִם, לַיָּם מְכַסִּים- מָלְאָה הָאָרֶץ, דֵּעָה אֶת-הַר קָדְשִׁי: כִּי-יַשְׁחִיתוּ, בְּכָל-יָרֵעוּ וְלאֹ-לאֹ  ” 
“They will not hurt or destroy in all My holy mountain, For the earth will be full of the 
knowledge of YHVH As the waters cover the sea.” 
In the portion of Yitro, we read about the revelation of God on Mount Sinai and the 
giving of the Torah. We read the Ten Commandments that is the essence of the Torah. 
They are the aspect of the ten Sefirot that govern everything in Creation. 
The study of the Torah reveals the light that is concealed in the Torah and sustains 
the world. Without it, there’s no life in the world because as it says in Proverbs 3:18 
“She (the Torah) is a Tree of Life to those who lay hold of her; those who hold her fast 
(supporters) are called blessed.” 
Rabbi Shimon was a huge channel in revealing the light of the Torah and without him, 
the world is like an orphan who lost the support of his father. 
Rabbi Abba, who is the scribe of the Zohar, gives comfort by promising that the words 
of Rabbi Shimon will stay in the world in the book of the Zohar and shine their light 
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in the world until the coming of Mashiach. Then as the verse above states, “The earth 
will be filled with the knowledge of YHVH”. 
We, the students of Torah through the Zohar and Kabbalah studies, are the emissaries 
to reveal the light of Mashiach in the world. 
The proper way of revealing the light of the Torah is by studying the Zohar. 
General study of the moral aspect from the study of Zohar and Kabbalah is good 
for leading the person into becoming a good sharing person. It helps to remove 
judgment and negativity from the individual but to reveal light we must use the Torah 
and Zohar text and study it. This is the aspect of ‘Knowledge of YHVH’. 
The numerical value of the Hebrew words for “The earth will be filled with the 
knowledge of YHVH” is 506. It is the same as “unconditional love” “ אהבת חנם” and the 
first line of the Ana B’Koach “אבג יתץ”. 
When many share the same Zohar study (like on the Daily Zohar), it reveals the aspect 
of unconditional love, which is the highest revelation of Light of Mashiach. 
Together with the Daily Zohar, we have the Unity Zohar, that is a living Zohar. Check 
the website for an explanation on how it works. 
We are working on renewing the UnityZohar.com website with new features as well as 
making it mobile-friendly, including mobile apps. Our progress is slow because we lack 
the funds. Few of you make donations and we’d appreciate more support helping us 
do more and faster to increase the light of the Zohar in the world. 
Psalms 119:126 
“ הֵפֵרוּ, תּוֹרָתֶ� – עֵת, לַעֲשׂוֹת לַיהוָה ” 
“It is time to act for YHVH, For they have broken your Torah” 

אֵת   .25 אַחֵר  בָר  אֱלהִֹים דָּ ה  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ
ה   אוֹתוֹ    -לְמֹשֶׁ יל  הִצִּ וּכְשֶׁ הָר,  לַנָּ זְרַק  נִּ שֶׁ כְּ

עַמּוֹ,  רָאֵל  יִשְׂ וְאֶת  רְעהֹ,  פַּ מֵחֶרֶב 
תוּב כָּ כ) שֶׁ אֶת  (שמות  אֱלהִֹים  מַע  שְׁ וַיִּ

ן  (שם א) נַאֲקָתָם. וְכָתוּב ר יְעַנּוּ אֹתוֹ כֵּ וְכַאֲשֶׁ
ה וְכֵן יִפְרֹץ.   יִרְבֶּ

  

ד   .25 ה, כַּ ה אֱלהִֹים לְמשֶֹׁ ר עָשָׂ ל אֲשֶׁ בָר אַחֵר אֵת כָּ דָּ
פַרְעהֹ,  דְּ א  מֵחַרְבָּ לֵיהּ  זִיב  שֵׁ וְכַד  לְנָהֲרָא,  אִתְרְמֵי 

יב, כְתִּ רָאֵל עַמּוֹ, דִּ מַע אֱלהִֹים אֶת   (שמות ב) וּלְיִשְׂ שְׁ וַיִּ
ר יְעַנּוּ   (שמות א) נַאֲקָתָם. וּכְתִיב ה וְכַאֲשֶׁ ן יִרְבֶּ אוֹתוֹ כֵּ

 וְכֵן יִפְרוֹץ.
יוֹסֵי   .26 י  רַבִּ מִדְיָן.  כּהֵֹן  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ וַיִּ

תַח, קיא) פָּ ה   (תהלים  צִוָּ לְעַמּוֹ  לַח  שָׁ דוּת  פְּ
וֹנֶה  שּׁ מַה  מוֹ.  שְׁ וְנוֹרָא  קָדוֹשׁ  רִיתוֹ  בְּ לְעוֹלָם 

י   תֵּ שְׁ ם  כֻלָּ בְּ שֶׁ סוּקִים,  הַפְּ אַר  שְׁ כָל  תֵבוֹת בְּ
לשֹׁ   אַחֲרָיו שָׁ לְּ וְשֶׁ וּבְפָסוּק זֶה  יתָא,  בֵּ מֵאַלְפָא 
צְדָדִים  ה  ָ שּׁ שִׁ לִים  לְהַשְׁ דֵי  כְּ א  אֶלָּ לשֹׁ?  שָׁ
אֻלּוֹת  הַגְּ לשֹׁ  נֶגֶד שְׁ כְּ הַזֶּה, זֶה  יתָא  בֵּ אַלְפָא  בָּ
סוּק  פָּ הָרִאשׁוֹנָה,  ה  אֻלָּ מֵהַגְּ רָאֵל, חוּץ  יִשְׂ ל  שֶׁ

תּוֹ  נֶגֶד  כְּ וְהַכּלֹ אַחֵר  וּכְתוּבִים,  נְבִיאִים  רָה 
חָכְמָה הַזוֹּ.  לוּי בַּ  תָּ

  

תַח, .26 פָּ יוֹסִי  י  רַבִּ מִדְיָן.  כּהֵֹן  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ (תהלים   וַיִּ
רִיתוֹ קָדוֹשׁ וְנוֹרָא  קיא) ה לְעוֹלָם בְּ לַח לְעַמּוֹ צִוָּ דוּת שָׁ פְּ

בְ  אַר קְרָאֵי, דִּ כָל שְׁ נָא, בְּ מוֹ. מַאי שְׁ יבִין שְׁ רֵין תֵּ הוּ, תְּ כֻלְּ
לַת   אֲבַתְרֵיהּ, תְּ יתָא, וּבְהַאי קְרָא, וּבִקְרָא דַּ מֵאַלְפָא בֵּ
הַאי אַלְפָא  ית סִטְרִין, בְּ לְמָא שִׁ גִין לְאַשְׁ א, בְּ לַת. אֶלָּ תְּ
ר פּוּרְקָנָא  רָאֵל, בַּ יִשְׂ לַת פּוּרְקָנִין דְּ יתָא, הַאי לָקֳבֵל תְּ בֵּ

חֲרָא, לָקֳבֵל תּוֹרָה נְבִיאִים וּכְתוּבִים.  קַדְמָאָה. קְרָא אַ 
הַאי חָכְמָה. לְיָא בְּ א תַּ  וְכלָֹּ

לְעַמּוֹ   .27 לַח  שָׁ דוּת  דוֹשׁ   -פְּ הַקָּ אַל  גָּ שֶׁ כְּ
ה  וְעָשָׂ מִצְרַיִם  לוּת  מִגָּ רָאֵל  יִשְׂ רוּךְ הוּא אֶת  בָּ

רִיתוֹ   בְּ לְעוֹלָם  ה  צִוָּ וּגְבוּרוֹת.  ים  נִסִּ  -לָהֶם 
שֶׁ  רוּךְ הוּא וְקֵרְבוֹ כְּ דוֹשׁ בָּ לוֹ הַקָּ א יִתְרוֹ וְקִבְּ בָּ

רִים  גֵּ אוֹתָם  ל  כָּ הִתְקָרְבוּ  ם  ָ וּמִשּׁ לַעֲבוֹדָתוֹ, 

  
הוּא  .27 רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ רִיק  פָּ ד  כַּ לְעַמּוֹ,  לַח  שָׁ דוּת  פְּ

ין וּגְבוּרָ  מִצְרַיִם, וְעָבִיד לוֹן נִסִּ לוּתָא דְּ רָאֵל, מִגָּ ה  לְיִשְׂ ן. צִוָּ
א   קוּדְשָׁ לֵיהּ  יל  וְקָבִּ יִתְרוֹ,  אָתָא  ד  כַּ רִיתוֹ,  בְּ לְעוֹלָם 
ל   ן, אִתְקְרִיבוּ כָּ מָּ רִיךְ הוּא, וְקָרִיב לֵיהּ לְפוּלְחָנֵיהּ. וּמִתַּ בְּ
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קָדוֹשׁ   וָהָלְאָה,  ם  ָ מִשּׁ כִינָה.  ְ הַשּׁ נְפֵי  כַּ חַת  תַּ
דוֹשׁ   הַקָּ ם  שֵׁ שׁ  הִתְקַדֵּ אָז  הֲרֵי  שֶׁ מוֹ.  שְׁ וְנוֹרָא 

הֲרֵי שֶׁ הוּא,  רוּךְ  הָאַחֵר)(מֵ  בָּ שׁ  הַצַּד  מִתְקַדֵּ
הָאַחֵר,   ד  הַצַּ ה  וְנִכְפֶּ ר  בָּ שְׁ נִּ שֶׁ כְּ דוֹשׁ,  הַקָּ ם  שֵׁ

יִתְרוֹ. הָיָה בְּ מוֹ שֶׁ  כְּ

וּלְהָלְאָה,  ן  מָּ מִתַּ א,  כִינְתָּ שְׁ דִּ דְפּוֹי  גַּ חוֹת  תְּ יּוֹרִין,  גִּ אִינּוּן 
מ א  קָדוֹשׁ וְנוֹרָא שְׁ קוּדְשָׁ מֵיהּ דְּ שׁ שְׁ דֵין אִתְקַדָּ הָא כְּ וֹ. דְּ

הָא דְּ הוּא,  רִיךְ  אחרא) בְּ מָא   (מסטרא  שְׁ שׁ  יִתְקַדָּ
מָה  כְּ אַחֲרָא,  סִטְרָא  פְיָא  וְאִתְכַּ בַר,  אִתְּ ד  כַּ א,  ישָׁ קַדִּ

יִתְרוֹ.  הֲוָה בְּ  דְּ
Exodus 18:1 

“ יִשְׂרָאֵל, מִמִּצְרָיִם- הוֹצִיא יְהוָה אֶת- אֲשֶׁר עָשָׂה אֱ�הִים לְמֹשֶׁה, וּלְיִשְׂרָאֵל עַמּוֹ: כִּי- מֹשֶׁה, אֵת כָּל וַיִּשְׁמַע יִתְרוֹ כֹהֵן מִדְיָן, חֹתֵן  ” 
“Jethro, the priest of Midian, Moses’ father-in-law, heard of all that God (אֱ�הִים 
,Elohim) had done for Moses and for Israel his people, how YHVH had brought Israel 
out of Egypt.” 
Exodus 2:24 
“ נַאֲקָתָם - וַיִּשְׁמַע אֱ�הִים, אֶת ” 
“And God (אֱ�הִים , Elohim) heard the voice of their suffering” 
God (אֱ�הִים , Elohim) is the name of God that represents the control over Malchut. It 
gave protection to Moses and the Israelites and stayed with them during the exile. 
YHVH is the supernal name that comes from Binah and the force that brought the 
Redemption, taking the Israelites out of Egypt. 
Psalms 111:9 
“ עוֹלָם בְּרִיתוֹלְ - צִוָּה  –פְּדוּת, שָׁלַח לְעַמּוֹ ; 
 ”קָדוֹשׁ וְנוֹרָא שְׁמוֹ
“He sent redemption to his people; he has commanded his covenant forever. Holy 
and awesome is his name!” 
The Redemption is for the Israelites and the covenant stands forever. The Zohar 
reveals that Jethro converted and joined the covenant between God and his people. 
God accepted Jethro because he broke the hold of the other side over him and 
sanctified God’s name. 
There are many ‘Jethros’ in the world that now have the opportunity to join the 
covenant God made with the fathers of all Israelites and merit the Final Redemption. 
There are also many more Israelites souls that because of their correction process 
had to be born far from the root of their souls. The light of the Zohar calls them 
home as a lighthouse gives direction to vessels sailing over ‘troubled’ waters. Those 
who rely on their own individual ‘life savers’ (money, property) can not have 
guaranteed safety because there are many ‘predators’ (negative side) that can take 
away everything they may have in an instant (losing faith). 
The best protection is to be on a big vessel with great protection. The Zohar is our 
Noah’s Ark and can save us from the flood of negativity that spreads in the world 
nowadays. 
Those who accept the ways of the Torah and the study of the Zohar join the covenant 
like Jethro did. They receive a spiritual level that is higher than one who was born 
as a Jew. The Zohar teaches us that conversion breaks the negative side and the 
world benefits from weakening it. 
The sages teach us that a person who is asked to do good and follow the request has 
greater merit than the one who did the same without being asked. The reason as we 
just learned is that those who are naturally good, don’t have a fight with negativity 
when they go for the action. Those who are asked to do good, have to fight the evil 
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inclination that raises the will to refuse the request. That brings a greater revelation 
of light. 
According to the Holy Ari, everyone has the soul level of Nefesh but converts receive 
the soul level of Ruach, which is much higher. 

 

וְכָל  .28 מַע  שָׁ יִתְרוֹ  וְכִי  וְגוֹ',  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ וַיִּ
תוּב כָּ וַהֲרֵי  מַע,  שָׁ לאֹ  (שמות   הָעוֹלָם 

הָעוֹלָם   טו) ל  כָּ א  אֶלָּ זוּן?!  יִרְגָּ ים  עַמִּ מְעוּ  שָׁ
ר   בַּ וְנִשְׁ מַע  רוּ, וְהוּא שָׁ בְּ מְעוּ וְלאֹ נִשְׁ ה  שָׁ וְנִכְפָּ

רוּךְ הוּא וְקָרַב לְיִרְאָתוֹ. דוֹשׁ בָּ פְנֵי הַקָּ  מִלִּ
  

לא   .28 עָלְמָא  וְכָל  מַע,  שָׁ יִתְרוֹ  וְכִי  וְגוֹ',  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ וַיִּ
תִיב, כְּ וְהָא  מְעוּ,  טו) שַׁ זוּן.   (שמות  יִרְגָּ ים  עַמִּ מְעוּ  שָׁ

רוּ,   בָּ אִתְּ וְלָא  מְעוּ,  שָׁ עָלְמָא  ל  כָּ א,  מַע אֶלָּ שָׁ וְאִיהוּ 
ר, בַּ ע''ב)  וְאִתְּ ס''ח  א   (דף  קוּדְשָׁ דְּ מֵיהּ  מִקַּ פְיָא  וְאִתְכַּ

יהּ.  רִיךְ הוּא, וְאִתְקְרַב לְדַחַלְתֵּ  בְּ
נִינוּ,  .29 שָׁ מְקוֹמוֹת  ה  כַמָּ בְּ אָמַר,  א  אַבָּ י  רַבִּ

לְמַעְלָה   הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ה  עָשָׂ ֶ שּׁ מַה  ל  כָּ שֶׁ
ה   ה אֱמֶת. וְאֵין לְךָ   -וּלְמַטָּ הַכּלֹ אֱמֶת וּמַעֲשֵׂ

בּוֹ  וְלִנְהֹג  לִדְחוֹתוֹ  אָדָם  רִיךְ  צָּ שֶׁ עוֹלָם  בָּ בָר  דָּ
י אֱמֶת הֵם, וְהַכֹּל צָרִיךְ  ם מַעֲשֵׂ לָּ הֲרֵי כֻּ קָלוֹן, שֶׁ

עוֹלָם.   בָּ

  

א  .29 קוּדְשָׁ נֵינָן, דְּ ה אֲתָר תָּ כַמָּ א אָמַר, בְּ י אַבָּ רִיךְ   רַבִּ בְּ
קְשׁוֹט,  אִיהוּ  א  כּלָֹּ א  וְתַתָּ א  לְעֵילָּ עָבַד  דְּ ל מַה  כָּ הוּא, 
ר נָשׁ  בָעֵי בַּ עָלְמָא דְּ ה בְּ קְשׁוֹט. וְלֵית לָךְ מִלָּ וְעוֹבָדָא דִּ
הוּ   לְּ כֻּ הָא  דְּ קְלָנָא,  יהּ  בֵּ וּלְאַנְהָגָא  יהּ,  מִנֵּ לֵיהּ  לְדַחְיָא 

קְשׁוֹט אִינּוּן, וְכֹ עָלְמָא.עוֹבָדָא דִּ א אִצְטְרִיךְ בְּ  לָּ
י אֶלְעָזָר הוֹלֵךְ  .30 עַם אַחַת הָיָה רַבִּ הֲרֵי פַּ שֶׁ

י חִזְקִיָּה. רָאוּ נָחָשׁ  רֶךְ, וְהָיָה הוֹלֵךְ עִמּוֹ רַבִּ דֶּ בַּ
י   י חִזְקִיָּה לַהֲרֹג אוֹתוֹ. אָמַר לוֹ רַבִּ אֶחָד. קָם רַבִּ

הֲרֹג אוֹ  תוֹ. אָמַר לוֹ, אֶלְעָזָר, עֲזֹב אוֹתוֹ, אַל תַּ
נֵי אָדָם. אָמַר לוֹ  הוֹרֵג בְּ בָר רַע שֶׁ וַהֲרֵי הוּא דָּ

תוּב כָּ וַהֲרֵי  חִזְקִיָּה,  י  י) לְרַבִּ ֹךְ   (קהלת  יִשּׁ אִם 
אֶת   חָשׁ  הַנָּ ךְ  נוֹשֵׁ לאֹ  לָחַשׁ.  לוֹא  בְּ חָשׁ  הַנָּ
ים לוֹ מִלְמַעְלָה וְאוֹמְרִים לוֹ   לּוֹחֲשִׁ הָאָדָם עַד שֶׁ

לוֹנִי. לֵךְ הֲרֹג  אֶת פְּ

  

אָרְחָא,  .30 בְּ אָזִיל  אֶלְעָזָר  ר'  הֲוָה  חֲדָא,  זִמְנָא  הָא  דְּ
ה  יהּ ר' חִזְקִיָּה, חָמוּ חַד חִוְיָא, קָם ר' חִזְקִיָּ וַהֲוָה אָזִיל עִמֵּ
לָא   לֵיהּ  בִיק  שָׁ אֶלְעָזָר,  ר'  לֵיהּ  אֲמַר  לְמִקְטְלֵיהּ. 

קַטְלִינֵיהּ. אֲמַר לֵיהּ,   קָטִיל  תְּ א אִיהוּ, דְּ ישָׁ ה בִּ וְהָא מִלָּ
תִיב כְּ וְהָא  ה,  חִזְקִיָּ לְרַ'  לֵיהּ  אֲמַר  א.  נָשָׁ נִי  (קהלת   בְּ

יךְ חִוְיָא לְבַר נָשׁ,  י) לאֹ לָחַשׁ. לָא נָשִׁ חָשׁ בְּ וֹךְ הַנָּ אִם יִשּׁ
לֵיהּ   קָטִיל  זִיל  לֵיהּ  וְאַמְרֵי  א,  עֵילָּ מִלְּ לֵיהּ  ין  לָחֲשִׁ דְּ עַד 

א.לִפְלָ   נַיָּ
Exodus 18:1 
 ”וַיִּשְׁמַע יִתְרוֹ כֹהֵן מִדְיָן“
“Jethro, the priest of Midian, Moses’ father-in-law, heard ….” 
The other nations of the world heard what God did to Egypt and how he took the 
Israelites out from slavery to freedom but did nothing like Jethro. 
Exodus 15:14 (From שירת הים , the Song the Sea) 
 ”שָׁמְעוּ עַמִּים, יִרְגָּזוּן; חִיל אָחַז, יֹשְׁבֵי פְּלָשֶׁת“
“The peoples have heard, they tremble; Anguish has gripped the inhabitants of 
Philistia.” 
The difference between Jethro and the rest of the world is that Jethro heard about the 
miracles of YHVH, broke his connection to the other side and came to God and Moses. 
Rabbi Abba explains that everything that God does has a perfect reason. There’s 
nothing unnecessary in the world. He tells a story about Rabbi Hizkiah and Rabbi 
Elazar that while they were walking they saw a snake. Rabbi Hizkiah wanted to kill the 
snake because snake kills people but Rabbi Elazar stopped him explaining that the 
snake doesn’t kill anyone until he is told specifically which person to kill. 
Ecclesiastes 10:11 
“ לָחַשׁ- יִשֹּׁ� הַנָּחָשׁ, בְּלוֹא- אִם ” 
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“If the snake bites before being told” 
The Zohar brings the story of the snake immediately after ‘Jethro heard’ to teach us 
an important spiritual principle. When we see, hear or experience a sign that comes 
from God then we should follow it. 
Since we are governed by the system of the Tree of Knowledge Good and Bad and 
experience this world with the five senses that can easily mislead us, we should be 
careful when reading ‘signs’. 
We can immunize ourselves from receiving false signs by following several important 
steps. 

o – Connecting to the Zohar with complete faith and trust in God (Read DZ 
1715 https://dailyzohar.com/daily-zohar-1715/), Proverbs 3:5,6 “Trust 
in YHVH with all your heart, and do not lean on your own understanding. 
In all your ways acknowledge him, and he will make straight your paths.” 

With that, we can achieve a higher level of messages through dreams, 
visions and other ‘messengers’. The Zohar purifies our spiritual 
channels. 

o – Protect your eyes from looking at negativity. Avoid looking at anything 
with jealous eyes. It corrupts the channel and in most cases, the signs 
that you see will most probably lead to a negative outcome. Avoid TV 
stories and news about crimes. 

o – Speak only truth and you will hear only truth. If you gossip a lot or 
curse others then don’t trust verbal messages. Same with listening to 
gossip. 

Avoid negative people and environments. If the place is already negative 
then nothing good comes out. If you find yourself in such a place the 
message is to run away quickly (read previous DZ). 

o – Disconnect from the desire for the self-alone. 

  
Trust messages that lead to positive outcomes, where there is work to do. Jethro had 
to go through a process, breaking his connections as a priest on the other side before 
going to Moses. 
If it’s easy to do and no obstacles on the path then it’s from the other side and the 
outcome could be negative sooner or later. 
Remember that the negative side won’t give you ‘trouble’ following the wrong path. 

יל  .31 מַצִּ ם  גַּ ךְ  כָּ זֶה,  ה  עָשָׂ שֶׁ מוֹ  כְּ וְלִפְעָמִים 
בָרִים אֲחֵרִים, וְעַל יָדוֹ מַרְחִישׁ  אֶת הָאָדָם מִדְּ
לוּי   רוּךְ הוּא נֵס לִבְנֵי אָדָם, וְהַכֹּל תָּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ יַד  יָדָיו. בְּ י  מַעֲשֵׂ וְהַכּלֹ  הוּא 
הָיָה   לאֹ  הָעוֹלָם  וְאִם  הָעוֹלָם.  אוֹתָם  וְצָרִיךְ 
ה  רוּךְ הוּא עוֹשֶׂ דוֹשׁ בָּ צָרִיךְ אוֹתָם, לאֹ הָיָה הַקָּ

  

זִיב לְבַר נָשׁ,  .31 עָבִיד הַאי, הָכִי נָמֵי שֵׁ מָה דְּ וּלְזִמְנִין כְּ
הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ אַרְחִישׁ  יְדוֹי  וְעַל  אַחֲרָנִין,  ין  לִּ מִמִּ
הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ ידָא  בִּ א  וְכלָֹּ א,  נָשָׁ לִבְנֵי  נִיסָא 
לְהוּ,  עָלְמָא  וְאִצְטְרִיךְ  יְדוֹי,  עוֹבָדֵי  אִיהוּ  א  וְכלָֹּ לְיָא,  תַּ
א   לוֹן קוּדְשָׁ עָבֵד  לָא  עָלְמָא,  לוֹן  אִיצְטְרִיךָ  דְּ לָאו  וְאִי 
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קָלוֹן   הֶם  בָּ לִנְהֹג  צָרִיךְ אָדָם  וְלָכֵן לאֹ  אוֹתָם. 
דוֹ  הַקָּ ל  שֶׁ יו  וּמַעֲשָׂ דְבָרָיו  בִּ הָעוֹלָם.  דִבְרֵי  שׁ  בְּ

ה. ה וְכַמָּ מָּ רוּךְ הוּא עַל אַחַת כַּ  בָּ
הוּ קְלָנָא   ר נָשׁ לְאַנְהָגָא בְּ עֵי בַּ א לָא בָּ רִיךְ הוּא. וְעַל דָּ בְּ

וּבְעוֹבָדוֹ  מִלּוֹי  בְּ עָלְמָא.  דְּ י  מִלֵּ רִיךְ הוּא בְּ בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ י 
ה.  ה וְכַמָּ מָּ  עַל אַחַת כַּ

ר   .32 ל אֲשֶׁ וַיַּרְא אֱלהִֹים אֶת כָּ תַח וְאָמַר,  פָּ
אֱלהִֹים   וַיַּרְא  מְאֹד.  טוֹב  וְהִנֵּה  ה  זֶה   -עָשָׂ

ים. וַיַּרְא   ל לְהָאִיר לָהֶם   -אֱלהִֹים חַיִּ כֵּ הִסְתַּ שֶׁ
יחַ   גִּ ה  וּלְהַשְׁ ר עָשָׂ ל אֲשֶׁ הַכּלֹ   -עֲלֵיהֶם. אֶת כָּ

ה. וְהִנֵּה טוֹב   כְלָל אֶחָד, מַעְלָה וּמַטָּ זֶה צַד    -בִּ
רְשׁוּהָ,    -הַיָּמִין. מְאֹד   מֹאל. וַהֲרֵי פֵּ ְ זֶה צַד הַשּׂ

מְאֹד    -טוֹב   ים.  הַחַיִּ מַלְאַךְ  מַלְאַךְ   -זֶה  זֶה 
לְא הוּא  סוֹד  אֶחָד.  סוֹד  וְהַכֹּל  וֶת.  וֹתָם  הַמָּ

סוֹד הַחָכְמָה.  תְבּוֹנְנִים בְּ מִּ  שֶׁ

  

וְאָמַר, .32 תַח  א) פָּ ל   (בראשית  כָּ אֶת  אֱלהִֹים  רְא  וַיַּ
א אֱלהִים  רְא אֱלהִים: דָּ ה טוֹב מְאדֹ. וַיַּ ה וְהִנִּ ר עָשָׂ אֲשֶׁ
חָא לוֹן. אֶת   גָּ ל לְאַנְהָרָא לוֹן, וּלְאַשְׁ כַּ אִסְתָּ רְא: דְּ ים. וַיַּ חַיִּ

ל אֲשֶׁ  ה כָּ א. וְהִנֵּ א וְתַתָּ כְלָלָא חֲדָא, עֵילָּ א בִּ ה כּלָֹּ ר עָשָׂ
מָאלָא,  שְׂ א סִטְרָא דִּ ימִינָא. מְאדֹ: דָּ א סִטְרָא דִּ טוֹב: דָּ
א מַלְאַךְ  ים מְאדֹ: דָּ א מַלְאַךְ חַיִּ וְהָא אוּקְמוּהָ, טוֹב: דָּ

מִסְ  דְּ לְאִינוּן  הוּא,  רָזָא  חֲדָא.  רָזָא  א  וְכלָֹּ וֶת.  כְלֵי  הַמָּ תַּ
חָכְמְתָא.  רָזָא דְּ  בְּ

We learned previously that even a deadly creature like the snake is part of God’s 
creation and it has a purpose in this world. 
The Zohar explains that God uses these negative creatures also to do miracles for 
people. We should respect every creature and every action of God because there is a 
reason for everything otherwise God would have not created it. 
Genesis 1:31 
“ הַשִּׁשִּׁיבֹקֶר, יוֹם -עֶרֶב וַיְהִי-טוֹב מְאֹד; וַיְהִי-אֲשֶׁר עָשָׂה, וְהִנֵּה- כָּל-וַיַּרְא אֱ�הִים אֶת ” 
“And God saw everything that he had made, and behold, it was very good. And there 
was evening and there was morning, the sixth day.” 
This verse comes after God completed his work on the sixth day. The Zohar explains 
that “And God Saw” is the aspect of Binah that is the creative force and the watching 
eye over creation. “Everything that he made” is the aspect of upper and lower, heavens 
and earth. 
“It was very good” is the aspect of Right and Left, Good and Evil, Life and Death. 
It was “very good” because the Created had everything in it. 
Our lives are full of good and bad and at the same time, God provided for us all the 
answers that we need to complete our purpose in life. 

ר  .33 אֲשֶׁ ל  כָּ אֶת  אֱלהִֹים  וַיַּרְא 
ה א) עָשָׂ מַ (בראשית  כָל  בְּ ית .  בְרֵאשִׁ ה  עֲשֵׂ

וְכָאן   טוֹב,  י  כִּ אֱלהִֹים  וַיַּרְא  תוּב  וַיַּרְא   -כָּ
ה   לְמַטָּ אֱלהִֹים  ה.  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ אֶת  אֱלהִֹים 
חְתּוֹנִים, אֱלהִֹים לְמַעְלָה שׁוֹלֵט   שׁוֹלֵט עַל הַתַּ

ים, ל אֱלהִֹים חַיִּ (דָּבָר   עַל הָעֶלְיוֹנִים. זֶהוּ סוֹד שֶׁ
אִיר וּמַדְלִיק   וּא אֱ�הִים חַיִּים)אַחֵר, הַכֹּל ה מֵּ שֶׁ

ם  ָ ל אוֹתָם מְקוֹרוֹת עֶלְיוֹנִים וְתַחְתּוֹנִים, וּמִשּׁ כָּ
ל אוֹתָם אוֹרוֹת לְהָאִיר.  יוֹצְאִים כָּ

  

עוֹבָדָא  .33 כָל  בְּ ה.  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ אֶת  אֱלהִים  רְא  וַיַּ
טוֹ  י  כִּ אֱלהִים  רְא  וַיַּ תִיב,  כְּ ית,  בְרֵאשִׁ רְא דִּ וַיַּ וְהָכָא  ב, 

לִיט עַל  א, שָׁ ה. אֱלהִֹים לְתַתָּ ר עָשָׂ ל אֲשֶׁ אֱלהִים אֶת כָּ
א אִיהוּ רָזָא   אֵי. דָּ לִיט עַל עִלָּ א, שָׁ אֵי. אֱלהִים לְעֵילָּ תָּ תַּ

ים, חַיִּ אֱלהִים  אלהים   דֶּ איהו  כלא  אחר  דבר  (נ''א 
ל אִינּוּן   חיים) אַנְהִיר וְאַדְלִיק כָּ אִין, דְּ אִין וְתַתָּ בּוּצִינִין עִלָּ

ל אִינּוּן נְהוֹרִין לְאַנְהָרָא.  ן נָפְקִין כָּ מָּ  וּמִתַּ

אֶחָד   .34 ם  רֹשֶׁ ם  נִרְשָׁ ים  מְכֻסִּ בַּ שֶׁ ה  מְכֻסֶּ בַּ
רָשׁוּם   ם  רֹשֶׁ אוֹתוֹ  ה  לָּ הִתְגַּ וְלאֹ  נִרְאֶה  לּאֹ  שֶׁ

בוּנָה   עֲלֵי הַתְּ קוּחוֹת לאֹ  וְלאֹ רָשׁוּם. בַּ וְעֵינַיִם פְּ
ם   יְכוֹלִים לַעֲמֹד בּוֹ. הוּא קִיוּּם הַכּלֹ. אוֹתוֹ הָרֹשֶׁ

  
ימוּ חַד,  .34 רְשִׁ ים  אִתְרְשִׁ טְמִירִין,  דִּ טְמִירוּ  בִּ תוספתא 

וְלָא   ים  רָשִׁ ימוּ,  רְשִׁ הַהוּא  לְיָא.  אִתְגַּ וְלָא  אִתְחָזֵי  לָא  דְּ
יַכְלִין  לָא  עַיְינִין,  דְּ וּפִקְחִין  סָכְלְתָנוּ,  דְּ מָארֵי  ים.  רָשִׁ
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עוֹמֵד  ה.  לָּ הִתְגַּ וְלאֹ  נִרְאָה  לּאֹ  שֶׁ קָטָן,  הוּא 
ה  מִמַּ ל  קַבֵּ מְּ ֶ שּׁ מַה  ל  לְקַבֵּ הַכֹּל.  לְקַיםֵּ  רָצוֹן  בְּ

לּאֹ נִרְאֶה.  ם וְלאֹ רָצוֹן, שֶׁ אֵין בּוֹ רֹשֶׁ  שֶׁ
רְ  הַהוּא  א.  כלָֹּ דְּ קִיּוּמָא  אִיהוּ  יהּ.  בֵּ אִיהוּ  לְמֵיקָם  ימוּ  שִׁ

רְעוּתָא,  בִּ ימָא  קַיְּ לְיָא.  אִתְגַּ וְלָא  אִתְחַזְיָא  לָא  דְּ זְעֵיר, 
יהּ   בֵּ לֵית  דְּ ה  מִמַּ נַטְלָא,  דְּ מַה  לְנַטְלָא  א.  כּלָֹּ ימָא  לְקַיְּ

לָא אִתְחָזֵי. ימוּ, וְלָא רְעוּתָא, דְּ  רְשִׁ
עַצְמוֹ,   .35 אֶת  לְכַסּוֹת  רוֹצֶה  ם  הָרֹשֶׁ אוֹתוֹ 

אֶחָד.  וְעוֹשֶׂ  הֵיכָל  בּוֹ  מֵן  לְהִטָּ לְעַצְמוֹ  אוֹתוֹ  ה 
אוֹתוֹ הֵיכָל מוֹצִיא אוֹתוֹ מֵעַצְמוֹ, וּמוֹתֵחַ אוֹתוֹ  
ד   מְכַבֵּ דָדִים,  הַצְּ לְכָל  ה  וְרַבָּ דוֹלָה  גְּ מְתִיחָה  בִּ
ים  ִ חֲמִשּׁ לוֹ  וּפוֹתֵחַ  כָבוֹד,  י  לְבוּשֵׁ בִּ אוֹתוֹ 

עָרִים.  שְׁ

  

בָּ  .35 ימוּ  רְשִׁ לֵיהּ  הַהוּא  וְעָבִיד  רְמֵיהּ,  גַּ לְאַחֲפָיָא  עָא 
יהּ, חַד הֵיכָלָא. הַהוּא הֵיכָלָא   בֵּ רָא  לְאִתְטַמְּ לְגַרְמֵיהּ, 
יא לְכָל   יחוּ רַב וְסַגִּ מְתִּ יק לֵיהּ מִגַרְמֵיהּ, וּמָתַח לֵיהּ בִּ אַפִּ
ין  חַמְשִׁ לֵיהּ  תַח  פָּ יְקָר,  י  לְבוּשֵׁ בִּ לֵיהּ  אוֹקִיר  סִטְרִין, 

רְ   עִין. תַּ
Genesis 1:31 
“ אֲשֶׁר עָשָׂה- כָּל-וַיַּרְא אֱ�הִים אֶת ” 
“And God saw everything that he had made…” 
The verse states ”  וַיַּרְא אֱ�הִים” “And God (Elokim) saw”. The Zohar explains that this is 
‘Elokim Haim’ that is ‘God of Life’ and Rabbi Ashlag adds “which is Binah”. 
There is Elokim above, which is Binah, and Elokim below that controls the level of 
Malchut. 
The Zohar explains that there is a concealed force that is so small that is neither 
revealed nor can be seen. It has and it doesn’t have an energy signature. It is the force 
that holds existence in its dynamic state. It also has the will to sustain everything in 
creation. 
This force receives a force that can not be described. From within itself, it created a 
vessel that is stretched enormously to all sides and opens 50 gates. 
This is somewhat difficult to understand unless you are familiar with the Big Bang 
theory that explains how the world was created. (http://en.wikipedia.org/wiki/Big_Bang). 
We can easily find similarities between the theory and what the Zohar reveals. 
The Big Bang Theory explains that the world was created from a singular point with 
the explosion that started from one atom. 
I watched Prof Neil deGrasse Tyson describing the beginning of the Big Bang. He said 
that at the very beginning there were particles canceling each other like matter and 
antimatter. That was the moment after the thought of the Endless began to manifest 
and became matter. The vessel couldn’t be created initially because the light of the 
Endless had to go through several steps to reduce its energy in order to have a ‘vessel’ 
that can exist as matter in the created world. The initial particles became ‘corrupted’, 
meaning turning from photons particles to atoms and matter. The created universe 
began to stretch in all directions and continued to stretch far into the future. 
We should know that our solar system may look like we have a steady sun in the 
middle and eight planets in its orbit, but the fact is that the entire solar system is 
moving in space at high speed. I saw calculation running between 12 to 144 miles per 
second. 
I believe that the Holy Ari gathered some of his revelations about the ‘middle point’ of 
Creation from this part of the Zohar. 
For us, the students of Kabbalah, it’s a moment to be in awe to the Zohar revelations 
as well as to the amazing Holy Ari. He described the Big Bang about 400 years before 
the scientists did that. They had tools to measure the expansion of the universe, but 
the Ari had only the Zohar. 
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The benefits we draw from this Zohar is a connection to spiritual roots that benefit our 
soul. Studying science is important and useful in this world but it only satisfies the 
conscious mind. 

יוָן  לִפְנַי וְלִפְנִים   .36 ם. כֵּ נִטְמָן וְנִגְנָז אוֹתוֹ רֹשֶׁ
אוֹר.  בְּ א  מִתְמַלֵּ לְתוֹכוֹ,  וְנִכְנָס  בּוֹ  גְנָז  נִּ שֶׁ
מֵאוֹתוֹ הָאוֹר נוֹבְעִים אוֹרוֹת, וְנִיצוֹצוֹת יוֹצְאִים 

עָרִים, וּמְאִירִים הַכֹּל.  ְ  מֵאוֹתָם הַשּׁ
  

רְשִׁ  .36 הַהוּא  נִיז  וְאִתְגְּ ר  אִתְטָמַּ גוֹ,  בְּ יוָן  לְגוֹ  כֵּ ימוּ. 
מֵהַהוּא  נְהוֹרָא.  אִתְמַלְיָא  יהּ,  גַוֵּ בְּ וְעָאל  יהּ,  בֵּ נִיז  אִתְגְּ דְּ
רְעִין, וְנָהֲרִין   נְהִירוּ, נַבְעִין נְהוֹרִין, וְנִצוֹצִין נָפְקִין מֵאִינּוּן תַּ

א.   כּלָֹּ
אוֹתָן   .37 יְרִיעוֹת.  שׁ  שֵׁ בְּ ה  מְכֻסֶּ הֵיכָל  אוֹתוֹ 

שׁ   אוֹתָן  שֵׁ וְלִפְנִים  לִפְנַי  חָמֵשׁ.  הֵן  יְרִיעוֹת 
יְרִיעוֹת עוֹמֶדֶת יְרִיעָה אַחַת רְקוּמָה, וּבְאוֹתָהּ  
יחַ  גִּ מַשְׁ נּוּ  מִמֶּ הַהֵיכָל,  ה אוֹתוֹ  סֶּ מִתְכַּ הַיְרִיעָה 

 וְרוֹאֶה הַכֹּל.
  

ית   .37 שִׁ אִינּוּן  יְרִיעָן.  ית  שִׁ בְּ אִתְחַפְיָיא  הֵיכָלָא  הַהוּא 
ימָא חַד יְרִיעָא  יְרִ  גוֹ אִינּוּן יְרִיעָן, קַיְּ יעָן, אִינּוּן חֲמֵשׁ. לְגוֹ בְּ

יהּ  הַהוּא יְרִיעָה אִתְחַפְיָיא הַהוּא הֵיכָלָא, מִנֵּ מָא, בְּ מְרֻקָּ
א.  ח וְחָמָא לְכלָֹּ גַּ  אַשְׁ

לּאֹ  .38 שֶׁ הָעֵינַיִם  קִיחַת  פְּ הוּא  הַזֶּה  הַהֵיכָל 
יחַ   גִּ ה מִתּוֹךְ  יָנוּם. הוּא מַשְׁ מִיד לְהָאִיר לְמַטָּ תָּ

בוּנָה, חָכְמָה   ם. אוֹתָהּ תְּ ל אוֹתוֹ הָרֹשֶׁ הָאוֹר שֶׁ
הָרְצוֹנוֹת, רְצוֹן  רֶת,  (בַּקָּשַׁת   נִסְתֶּ

ה, עוֹמֵד   הַבַּקָּשׁוֹת) לָּ נוּז וְטָמוּן, וְלאֹ הִתְגַּ הָיָה גָּ
מְכוּסִ  בָּ ֶ שּׁ הַמְכוּסֶה  מְּ רוּךְ הוּא  ים וְלאֹ עוֹמֵד, בָּ

אָמֵן. עַד,  וּלְעוֹלְמֵי  לְעוֹלָם  הוּא  רוּךְ  (ע''כ   בָּ
 התוספתא) 

  

לָא נָיִים. אִיהוּ  .38 עַיְינִין, דְּ קִיחָא דְּ הַאי הֵיכָלָא אִיהוּ פְּ
הַהוּא   דְּ נְהִירוּ  מִגּוֹ  א,  לְתַתָּ לְאַנְהָרָא  דִיר  תָּ ח  גַּ אַשְׁ

טְמִירְתָּ  חָכְמְתָא  סָכְלְתָנוּ,  הַהוּא  ימוּ.  רְעוּ  רְשִׁ א, 
רְעוּתִין דבעותין) דִּ בעו  וְלָא   (ס''א  וְטָמִיר,  נִיז  גָּ הֲוֵי 

מִיר  מִטְּ הוּא  רִיךְ  בְּ ימָא.  קַיְּ וְלָא  ימָא  קַיְּ לְיָא,  אִתְגַּ
אָמֵן. עַד  וּלְעָלְמֵי  לְעָלַם  הוּא  רִיךְ  בְּ טְמִירוּ,  (ע''כ   דִּ

 תוספתא) 
The Zohar continues here to reveal the process of creation and how Keter and the world 
of Atzilut came to be. 
This is the study of the Tree of Life, how it came to be from the thought of the Creator, 
which is the Endless Light through the forming of the four worlds and the system of 
the Ten Sefirot. 
The Holy Ari explains the process before the Big Bang. The Creator, Blessed be He, 
raised a ‘desire’ to create a place to build a special ‘home’ for his created beings. A 
place with a spiritual system that is an extension of him. In this place, he would build 
physical worlds and bestow on his special beings the ability to control their 
environment and be like him. 
Before Creation, there was only simple light that filled all of existence. Since we cannot 
define it or know anything about it we call it the Endless, Blessed be He. 
To create this “place” “המקום”, the Endless light distanced himself (it’s light) from a 
middle point, equally to all directions. This process created an empty sphere “חלל ריק” 
The ‘emptiness’ of this space was not void of light but it was a state where the light 
was concealed in a system and a process. To understand this principle we should look 
at the sun as a source of Light. We cannot come too close or look at it directly. Its light 
cannot be seen in space but we know that it exists everywhere and is reflected from 
anything that comes under its light. 
The creation of the empty space is called ‘Tzimtzum’ and the literal meaning of this 
word is ‘reduction’ or ‘restriction’. The Endless light reduced its presence in the sphere 
to make a place where his forces could be revealed through the system of the Ten 
Sefirot. 
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The light that moved out of the sphere created a state of darkness that is the root of 
the forces of lack and judgment. The lack of light also created something that was 
never there before–the vessel. 
When we have something and lose it, we experience a lack that creates a vessel. The 
vessel is the expression of the desire to restore the light that was in it before. 
The benefit of this aspect of Creation is that now, we can have desires and a driving 
force to fulfill our vessels. 
Genesis 1:31 
“ אֲשֶׁר עָשָׂה- כָּל-וַיַּרְא אֱ�הִים אֶת ” 
“And God saw everything that he had made…” 
The Hebrew word “ וַיַּרְא” “and saw” has the numerical value of 217. It is the combination 
of ‘light’ אור (n. 207) and י (n.10) that represent the 10 Sefirot and the vessel. 

ה   .39 תַן עֵצָה לְמֹשֶׁ נָּ בֹּא וּרְאֵה, יִתְרוֹ הוּא שֶׁ
הוֹדָה  שֶׁ זֶה  וְסוֹד  צָרִיךְ.  ךְ  כָּ ינִים,  הַדִּ קּוּן  תִּ עַל 

דוֹשׁ  לַקָּ רוּךְ - לוֹ  קּוּן  -בָּ תִּ לְפָנָיו  ר  וְסִדֵּ הוּא 
ט  פָּ שְׁ הַמִּ י  כִּ תוּב  כָּ ֶ שּׁ מַה  לְהַרְאוֹת  ינִים,  הַדִּ
נוּ   ינִים נִתְּ ד הָאַחֵר. וְהַדִּ לֵאלהִֹים הוּא, וְלאֹ לַצַּ
טָיו  פָּ יו וּמִשְׁ תוּב חֻקָּ כָּ רָאֵל, וְלאֹ לְאַחֵר, שֶׁ לְיִשְׂ
קָלוֹן   אָדָם  יִנְהַג  לאֹ  רְאֵה,  וּבֹא  רָאֵל.  לְיִשְׂ

אַחֵר, וּדְבַר הֶדְיוֹ  ה בְּ מֹשֶׁ הֲרֵי בְּ בָר הוּא, שֶׁ ט דָּ
ה לְקוֹל חתְֹנוֹ וְגוֹ'.  מַע מֹשֶׁ שְׁ תוּב וַיִּ  כָּ

  

קּוּנָא   .39 ה, עַל תִּ יָהַב עֵיטָא לְמשֶֹׁ א חֲזִי, יִתְרוֹ הוּא דְּ תָּ
א   לְקוּדְשָׁ לֵיהּ  אוֹדֵי  דְּ א  דָּ וְרָזָא  אִצְטְרִיךְ.  הָכִי  דִינִין,  דְּ

הוּא,   רִיךְ  מַה בְּ לְאַחֲזָאָה  דִינוֹי,  דְּ קּוּנָא  תִּ קָמֵיהּ  ר  וְסִדֵּ
יב, כְתִּ א) דִּ וְלָא  (דברים  הוּא,  לֵאלהִים  ט  פָּ שְׁ הַמִּ י  כִּ

וְלָא  אִתְיְיהִיבוּ,  רָאֵל  לְיִשְׂ וְדִינִין  אַחֲרָא.  לְסִטְרָא 
יב, כְתִּ דִּ קמז) לְאַחֲרָא,  טָיו  (תהלים  פָּ וּמִשְׁ יו  חֻקָּ

וְתָּ  רָאֵל.  אַחֲרָא, לְיִשְׂ בְּ קְלָנָא  נָשׁ  ר  בַּ יַנְהִיג  לָא  חֲזֵי,  א 
ה  מִלָּ הֶדְיוֹטָא,  דְּ ה  ע''א) וּמִלָּ ס''ט  הָא   (דף  דְּ אִיהוּ. 

ה לְקוֹל חוֹתְנוֹ וְגוֹ'.  מַע משֶֹׁ שְׁ תִיב, וַיִּ ה כְּ משֶֹׁ  בְּ
וְאָמַר  .40 תַח  פָּ וְגוֹ'.  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ (תהלים   וַיִּ
גּ  יח) ן אוֹדְךָ בַּ וִד  עַל כֵּ רָה. דָּ מְךָ אֲזַמֵּ וֹיִם ה' וּלְשִׁ

עָה   שָׁ בְּ הַקֹּדֶשׁ  רוּחַ  בְּ זֶה  אֶת  אָמַר  לֶךְ  הַמֶּ
עוֹלֶה   לאֹ  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ בוֹד  כְּ שֶׁ רָאָה  שֶׁ
אָר   ד שְׁ א מִצַּ עוֹלָם, אֶלָּ ד בָּ בֵּ עֲלִיָּה וְלאֹ מִתְכַּ בַּ

בָּ  דוֹשׁ  הַקָּ הֲרֵי  תֹּאמַר,  וְאִם  ים  הוּא הָעַמִּ רוּךְ 
רָאֵל   וּם יִשְׂ א מִשּׁ עוֹלָם אֶלָּ ד בָּ בֵּ ךְ   -לאֹ מִתְכַּ כָּ

הַנֵּר  ל  שֶׁ הַיְסוֹד  הֵם  רָאֵל  יִשְׂ הֲרֵי  שֶׁ אי,  וַדַּ זֶה 
אִים וּמוֹדִים  בָּ ים  אָר הָעַמִּ ְ שּׁ שֶׁ כְּ לְהָאִיר, אֲבָל 
רוּךְ הוּא, אָז  דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ בוֹד שֶׁ עְבּוּד הַכָּ שִׁ לוֹ בְּ

חִבּוּר נוֹסָ  יו בְּ ל מַעֲשָׂ ף יְסוֹד הַנֵּר וּמִתְחַזֵּק עַל כָּ
רוּךְ הוּא לְבַדּוֹ מַעְלָה   דוֹשׁ בָּ אֶחָד, וְשׁוֹלֵט הַקָּ

ה.  וּמַטָּ

  

וְאָמַר .40 תַח  פָּ וְגוֹ'.  יִתְרוֹ  מַע  שְׁ יח) וַיִּ ן  (תהלים  כֵּ עַל 
וִד מַ  רָה. דָּ מְךָ אֲזַמֵּ וּלְשִׁ יְיָ'  גּוֹיִם  בַּ א אוֹדְךָ  א אָמַר דָּ לְכָּ

א   קוּדְשָׁ דְּ יְקָרָא  הָא  דְּ חָמָא,  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ א,  קֻדְשָׁ רוּחַ  בְּ
אִתְיָיקְרָא  וְלָא  סְלִיקוּ  בִּ לִיק  אִסְתְּ לָא  הוּא,  רִיךְ  בְּ
הָא  ימָא,  תֵּ וְאִי  עַמִין.  אַר  שְׁ דִּ טְרָא  מִסִּ א  אֶלָּ עָלְמָא,  בְּ

רִיךְ הוּא לָא אִתְיָיקַר בְּ  א בְּ גִינֵיהוֹן קוּדְשָׁ א בְּ עָלְמָא, אֶלָּ
רָאֵל אִינּוּן הֲוֵי יְסוֹדָא   הָא יִשְׂ אי, דְּ רָאֵל. הָכִי הוּא וַדַּ יִשְׂ דְּ
וְאוֹדָן  אָתָאן  ין  עַמִּ אַר  שְׁ ד  כַּ אֲבָל  לְאַנְהָרָא,  א  רָגָּ שְׁ דִּ
דֵין   כְּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ יְקָרָא  דִּ עְבּוּדָא  שִׁ בְּ לֵיהּ, 

עוֹבָדוֹי.    אִתּוֹסָף ל  כָּ עַל  ף  קַּ וְאִתְתָּ א,  רָגָּ שְׁ דִּ יְסוֹדָא 
לְחוֹדוֹי   בִּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לִיט  וְשָׁ חֲדָא,  חִבּוּרָא  בְּ

א.  א וְתַתָּ  עֵילָּ
Jethro heard about the miracles that the Israelites experienced leaving Egypt and came 
to Moses with Zipporah, Moses’s wife, and their children. 
Exodus 18:10 
“ מִצְרָיִם-הָעָם, מִתַּחַת יַד-וַיּאֹמֶר, יִתְרוֹ, בָּרוּ� יְהוָה, אֲשֶׁר הִצִּיל אֶתְכֶם מִיַּד מִצְרַיִם וּמִיַּד פַּרְעֹה: אֲשֶׁר הִצִּיל אֶת ” 
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“Jethro said, “Blessed be YHVH, who has delivered you out of the hand of the Egyptians 
and out of the hand of Pharaoh and has delivered the people from under the hand of 
the Egyptians.” 
Jethro blessed YHVH and connected himself to the Israelites and their faith. Because 
of that, he could give Moses advice on how to control the judgment process in the camp 
of Israel, and Moses listened to him. 
Exodus 18:24 
 ”וַיִּשְׁמַע מֹשֶׁה, לְקוֹל חֹתְנוֹ; וַיַּעַשׂ, כֹּל אֲשֶׁר אָמָר “
“So Moses listened to his father-in-law and did all that he had said.” 
The Zohar teaches us to respect and listen to every person even if that person seems 
to be below our level. If we know that the person is honest and connected to the system 
of YHVH then we can consider him a messenger of the Light and follow his message. 
The Light comes through many channels to the world. God sends us messages and we 
should pay attention to all of them. If we don’t open ourselves, we may miss great 
messages that could help us greatly in our correction process. 

אֵימָ  .41 הָעוֹלָם,  ל  כָּ זֶה  מוֹ  נָפַל  כְּ וָפַחַד  ה 
א  בָּ שֶׁ יוָן  כֵּ רוּךְ הוּא.  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ פְנֵי  מִלִּ עֲלֵיהֶם 
יתֶֶר  ל  כָּ ל  שֶׁ עֶלְיוֹן  כֹּמֶר  הוּא  שֶׁ יִתְרוֹ, 
דוֹשׁ   הַקָּ בוֹד  כְּ לַט  וְשָׁ הִתְחַזֵּק  אָז  הָאֱלִילִים, 

רוּךְ הוּא עַל הַכֹּל.   בָּ
  

חִילוּ  .41 ל עָלְמָא, דְּ א, כָּ גַוְונָא דָּ  וְאֵימָתָא נָפַל עָלַיְיהוּ כְּ
אִיהוּ   דְּ יִתְרוֹ,  אָתָא  דְּ וְכֵיוָן  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ מֵי  מִקָּ
ף   קַּ אִתְתָּ דֵין  כְּ אַחֲרָנִין,  טַעֲוָון  כָל  דְּ אָה,  עִלָּ כּוֹמָרָא 

א. רִיךְ הוּא עַל כּלָֹּ א בְּ קוּדְשָׁ לִיט יְקָרָא דְּ  וְשָׁ
ל   .42 כָּ שֶׁ וּם  מַע  מִשּׁ שֵׁ מְעוּ  ָ שּׁ שֶׁ כְּ הָעוֹלָם, 

ם הָיוּ   רוּךְ הוּא, זָעוּ. וְכֻלָּ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ בוּרָתוֹ שֶׁ גְּ
ל  דוֹל שֶׁ הוּא חָכָם וּמְמֻנֶּה גָּ יִתְרוֹ שֶׁ לִים בְּ כְּ מִסְתַּ
א  בָּ הוּא  שֶׁ רָאוּ  שֶׁ יוָן  כֵּ הָעוֹלָם.  אֱלִילֵי  ל  כָּ

דוֹשׁ  לַקָּ רוּךְ - וְעוֹבֵד  וְאָמַ -בָּ ה הוּא,  עַתָּ ר 
ם  לָּ כֻּ אָז  הָאֱלהִֹים,  ל  מִכָּ ה'  גָדוֹל  י  כִּ י  יָדַעְתִּ
הֶם   בָּ אֵין  שֶׁ וְיָדְעוּ  מֵעֲבוֹדוֹתֵיהֶם  הִתְרַחֲקוּ 
ל  שֶׁ דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ בוֹד  כְּ ד  בֵּ הִתְכַּ וְאָז  שׁ,  מַמָּ
מָה   דָדִים. וְלָכֵן נִרְשְׁ כָל הַצְּ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

זוֹ  ה  רָשָׁ בּוֹ,  פָּ הָיָה  ה  רָשָׁ הַפָּ ית  וְרֵאשִׁ תּוֹרָה,  בַּ  
יִתְרוֹ.  בְּ

  

יהּ  .42 בוּרְתֵּ גְּ מַע  שֵׁ מְעוּ  שָׁ ד  כַּ עָלְמָא,  כָל  דְּ גִין,  בְּ
יִתְרוֹ,  בְּ לָן  כְּ הוּ הֲווֹ מִסְתַּ וְכֻלְּ זָעוּ.  רִיךְ הוּא,  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ

דְּ  טַעֲוָון  כָל  דְּ מְמָנָא  וְרַב  ים  חַכִּ אִיהוּ  יוָן דְּ כֵּ עָלְמָא, 
הוּא,  רִיךְ  בְּ א  לְקוּדְשָׁ לֵיהּ  וּפָלַח  אָתָא  אִיהוּ  דְּ חָמוּ,  דְּ
דֵין   כְּ הָאֱלהִֹים,  ל  מִכָּ יְיָ'  דוֹל  גָּ י  כִּ י  יָדַעְתִּ ה  עַתָּ וְאָמַר 
שׁוּ.   מַמָּ הוּ  בְּ לֵית  דְּ וְיָדְעוּ  מִפּוּלְחָנֵיהוֹן,  אִתְרַחֲקוּ  הוּ  לְּ כֻּ

יְקָ  אִתְיָיקַר  דֵין  רִיךְ  כְּ בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ א  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ דִּ רָא 
א   דָּ א  תָּ רְשְׁ פַּ ים  אִתְרְשִׁ א  דָּ וְעַל  סִטְרִין.  כָל  בְּ הוּא, 

יִתְרוֹ. יהּ בְּ א הֲוָה בֵּ תָּ פַרְשְׁ ירוּתָא דְּ אוֹרַיְיתָא, וְשֵׁ  בְּ
לְפַרְעהֹ   .43 פַרְעהֹ.  מֵחַכְמֵי  אֶחָד  הָיָה  יִתְרוֹ 

ה חֲכָמִ  לשָֹׁ אֶחָד יִתְרוֹ, וְאֶחָד אִיוֹּב,   -ים  הָיוּ שְׁ
לְעָם. אֶחָד יִתְרוֹ   לּאֹ הָיְתָה עֲבוֹדָה    -וְאֶחָד בִּ שֶׁ

לְטוֹנוֹ  שִׁ עַל  וֹלֵט  שּׁ שֶׁ וְכוֹכָב  שׁ  מָּ וְשַׁ וּמְמֻנֶּה 
וְאוֹתוֹ  לוֹ  רְאוּיָה  שֶׁ הָעֲבוֹדָה  יוֹדֵעַ  הָיָה  לּאֹ  שֶׁ

 ֵ מְכַשּׁ הָיָה  לְעָם  בִּ לּוֹ.  שֶׁ מּוּשׁ  ִ מִינֵי הַשּׁ כָל  בְּ ף 
דִבּוּר. ין בְּ ה בֵּ מַעֲשֶׂ ין בְּ פִים, בֵּ  כְשָׁ

  

הֲווֹ  .43 ימִין  חַכִּ לַת  תְּ הֲוָה.  פַרְעהֹ  דְּ ימִין  מֵחַכִּ יִתְרוֹ חַד 
לְעָם. חַד יִתְרוֹ:  לֵיהּ לְפַרְעהֹ, חַד יִתְרוֹ, וְחַד אִיּוֹב, וְחַד בִּ

מָּ  א וְשַׁ לָא הֲוָה פּוּלְחָנָא וּמְמַנָּ לִיט עַל דְּ שָׁ א וְככָֹבָא דְּ שָׁ
אִתְחָזֵי לֵיהּ, וְהַהוּא  לָא הֲוָה יָדַע פּוּלְחָנָא דְּ שׁוּלְטָנֵיהּ, דְּ
ין  חֲרָשִׁ מִינִי  כָל  בְּ א  חַרְשָׁ הֲוָה  לְעָם,  בִּ ילֵיהּ.  דִּ א  מּוּשָׁ שִׁ

ה.  מִלָּ ין בְּ עוֹבָדָא בֵּ ין בְּ  בֵּ
When the world heard about the miracles that lead to the Exodus, they trembled and 
feared YHVH. When Jethro, who was the high priest of all pagans, accepted YHVH and 
came to worship him with the Israelites, all respected YHVH. 
When Jethro declared that YHVH is greater than all gods, the world left their paganism 
and idols. 
Jethro 18:11 
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“ הָאֱ�הִים-גָדוֹל יְהוָה מִכָּל-עַתָּה יָדַעְתִּי, כִּי  ” 
“Now I know that YHVH is greater than all the gods” 
Mezake Harabim The Zohar tells us that because of Jethro’s ‘conversion’, this story is 
included in the Torah, and the portion is named after him. In this portion, we also read 
the Ten Commandments. 
One of the great spiritual merits is when one person helps others come to the correct 
spiritual path of YHVH. 
Nowadays, we have many spiritual paths that teach high morality and caring for other 
human beings. They are good but most of them do not connect to YHVH. 
Being a good sharing and caring person is only the Malchut aspect of spirituality. It is 
good but without connection to YHVH, as we do through the Torah study through the 
Zohar, the nice small vessel of a good person can not be nourished and grow to its 
high potential. 
When you study Zohar and share your studies, you gain spiritual merits because each 
person you bring in becomes an extension of your spiritual being. If one failed on the 
path and caused many to fall after him then he destroys the vessel he previously built. 
Understanding the power and the system of YHVH in this world, which is the Tree of 
Life, is very important to achieve spiritual unification and revealing Light in the 
individual life and the world. Learn this and pass it on to others to earn great merits 
in this life and for the world to come. 

חַד הָיָה   .44 פַחַד, וּבְאוֹתוֹ פַּ אִיוֹּב הָיָה פּוֹחֵד בְּ
וּם רוֹ, מִשּׁ ה   עִקָּ ָ ל קְדֻשּׁ ין שֶׁ מַעְלָה, בֵּ לְּ בָר שֶׁ דָּ שֶׁ

לִמְשֹׁךְ   אָדָם  יָכוֹל  לאֹ  הָאַחֵר,  ד  הַצַּ ל  שֶׁ ין  בֵּ
א  אֶלָּ אֵלָיו  וְלִקְרַב  ה  לְמַטָּ מַעְלָה  לְּ שֶׁ רוּחַ 
ב,  בְרוֹן הַלֵּ פַחַד וּבְשִׁ ן לִבּוֹ וּרְצוֹנוֹ בְּ פַחַד, וִיכַוֵּ בְּ

שֶׁ  רוּחַ  ה  לְמַטָּ יךְ  יַמְשִׁ וְהָרָצוֹן  וְאָז  מַעְלָה  לְּ
הִצְטָרֵךְ.   שֶׁ

  

הֲוָה  .44 חִילוּ  דְּ וּבְהַהוּא  דְחִילוּ,  בִּ חִיל  דָּ הֲוָה  אִיּוֹב 
ין  ה, בֵּ קְדוּשָׁ ין דִּ א, בֵּ לְעֵילָּ ה דִּ מִלָּ גִין דְּ ילֵיהּ, בְּ עִקָרָא דִּ
רוּחָא  כָא  לְאַמְשָׁ נָשׁ  ר  בַּ יָכִיל  לָא  אַחֲרָא,  סִטְרָא  דְּ
ין  וִיכַוֵּ דְחִילוּ.  בִּ א  אֶלָּ יהּ,  בֵּ גַּ וּלְמִקְרַב  א  לְתַתָּ א  לְעֵילָּ דִּ
יךְ  יַמְשִׁ וּכְדֵין  א,  לִבָּ דְּ וּתְבִירוּ  דְחִילוּ  בִּ וּרְעוּתֵיהּ  יהּ  לִבֵּ

אִצְטְרִיךְ. א וּרְעוּתָא דְּ לְעֵילָּ א רוּחָא דִּ  לְתַתָּ
פַחַ  .45 ים לִבּוֹ וּרְצוֹנוֹ בְּ ד לְאוֹתוֹ  וְאִם לאֹ יָשִׂ

רָט   פְּ רְצוֹנוֹ,  בּוֹ  יק  לְהַדְבִּ יוּכַל  לאֹ  ד,  הַצַּ
וּם   ם, מִשּׁ כֻלָּ יקוֹת, וְלאֹ בְּ קִּ לְאוֹתָם הַצּוּרוֹת הַדַּ
רִיכִים אֲלֵיהֶם אֶת רְצוֹן   צְּ יטִים שֶׁ לִּ הֶם שַׁ יֵּשׁ בָּ שֶׁ
עֶלְיוֹנִים  בָרִים  דְּ ן אוֹתָם  כֵּ שֶׁ ל  כָּ חַד.  וְהַפַּ ב  הַלֵּ

רִ  צָּ  יךְ אֵימָה וָפַחַד וְרָצוֹן יוֹתֵר.שֶׁ
  

דְחִילוּ לְהַהוּא סִטְרָא,   .45 יהּ וּרְעוּתֵיהּ בִּ י לִבֵּ וֵּ וְאִי לָא יְשַׁ
טוֹפְסֵי  לְהָנֵי  ר  בַּ רְעוּתֵיהּ,  יהּ  בֵּ קָא  בְּ לְאִתְדַּ יָכִיל  לָא 
לְטָנִין,  שָׁ הוּ  בְּ אִית  דְּ גִין  בְּ הוּ,  כֻלְּ בְּ וְלָא  קִיקִין,  דְּ

אִצְ  ן דְּ כֵּ שֶׁ ל  כָּ וּדְחִילוּ.  א  לִבָּ דְּ רְעוּתָא  יְיהוּ,  לְגַבַּ טְרִיךְ 
וּרְעוּתָא  וְאֵימָתָא  חִילוּ  דְּ אִצְטְרִיךְ  דְּ אִין,  עִלָּ ין  מִלִּ אִינּוּן 

יר.  יַתִּ
ד  .46 הַצַּ אוֹתוֹ  ל  שֶׁ עֲבוֹדָתוֹ  הִצְטָרֵךְ  יִתְרוֹ 

רִיךְ לוֹ לָאָדָם וּבֵ  צָּ זְמַן שֶׁ בִּ ין  בֵּ מִיד,  זְמַן תָּ בִּ ין 
ק אֵלָיו  יִדְבַּ ד  אוֹתוֹ הַצַּ דֵי שֶׁ כְּ צָרִיךְ לוֹ,  לּאֹ  שֶׁ
אוֹתָם   בְּ ק  נִדְבַּ לְעָם  בִּ אוֹתוֹ.  רִיךְ  צָּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ

אֵר.  תְבָּ נִּ מוֹ שֶׁ פִים, כְּ שָׁ  כְּ
  

ין  .46 בֵּ דִיר,  תָּ הַהוּא סִטְרָא  דְּ פּוּלְחָנֵיהּ  אִצְטְרִיךְ  יִתְרוֹ 
לָא   דְּ זִמְנָא  בְּ ין  בֵּ נָשׁ,  לְבַר  לֵיהּ  אִצְטְרִיךְ  דְּ זִמְנָא  בְּ
יהּ,  בִיק לְגַבֵּ הַהוּא סִטְרָא יְהֵא דָּ גִין דְּ אִצְטְרִיךְ לֵיהּ, בְּ
ין,   אִינּוּן חֲרָשִׁ ק בְּ בַּ לְעָם אִתְדָּ אִצְטְרִיךְ לֵיהּ. בִּ עֲתָא דְּ שַׁ בְּ

מַר.  אִתְּ מָה דְּ  כְּ
Jethro was one of Pharaoh’s advisers together with Balaam and Job. Jethro knew all 
that is needed to know about the forces that control this world. Balaam was a wizard, 
a sorcerer who could do magic by actions and spoken words. Job had the power of 

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

22 DailyZohar.com  
 

spiritual connection. He could draw down all kinds of forces from the pure and impure 
system. 
Relating to the power of Job, the Zohar explains that the desire and consciousness 
should be aligned with the spiritual level one desires to connect to. If not then the 
connection is incomplete and minimal. 
Spiritual levels are not like a street address that you can program your GPS to get 
there. It’s about setting up heart and mind together building a consciousness that 
could ascend the soul to that level and ‘absorb’ that energy or use it for further 
elevation or send it to another soul. 

חָזַר  .47 לּוֹ,  שֶׁ חַד  הַפַּ אוֹתוֹ  רֹב  בְּ אִיוֹּב, 
הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ פְנֵי  מִלִּ לִפְחדֹ  מִצְרַיִם  בְּ
דוֹשׁ   ה הַקָּ עָשָׂ שֶׁ ים  וְנִסִּ בוּרוֹת  גְּ רָאָה אוֹתָם  שֶׁ כְּ

מִצְרַיִם. יִתְ  רוּךְ הוּא בְּ כָל זֶה, עַד  בָּ רוֹ לאֹ חָזַר בְּ
רִים  קְשָׁ אוֹתָם  וְכָל  צְרַיִם.  מִמִּ רָאֵל  יִשְׂ יָּצְאוּ  שֶׁ
כְלוּם,  הָיוּ  לאֹ  צְרִים,  הַמִּ רוּ  שְׁ קָּ שֶׁ וְהַצּוּרוֹת 
ב וְחָזַר  יָּם, אָז שָׁ ע אוֹתָם בַּ בַּ טִּ וְיָצְאוּ. וְאַחַר שֶׁ

רוּךְ הוּא.  דוֹשׁ בָּ  לַעֲבוֹדַת הַקָּ

  

מִצְרַיִם  אִ  .47 ר בְּ ילֵיהּ אַהְדָּ חִילוּ דִּ הַהוּא דְּ סְגִיאוּ דְּ יּוֹב בִּ
אִינּוּן  חָמָא  ד  כַּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ מֵיהּ  מִקָּ לְמִדְחַל 
מִצְרַיִם. יִתְרוֹ,  רִיךְ הוּא בְּ א בְּ עָבַד קוּדְשָׁ ין, דְּ בוּרָן וְנִסִּ גְּ

נָפְקוּ  א, עַד דְּ כָל דָּ ר בְּ צְרַיִם, וְכָל    לָא אַהְדָּ רָאֵל מִמִּ יִשְׂ
לוּם,  כְּ הֲווֹ  לָא  מִצְרָאֵי,  ירוּ  קָשִׁ דְּ וְטִפְסִין  רִין  קִשְׁ אִינּוּן 
ר  וְאַהְדָּ ב,  תָּ דֵין  כְּ א,  יַמָּ בְּ לוֹן  טָבַע  דְּ וּלְבָתַר  וְנַפְקוּ. 

רִיךְ הוּא. א בְּ קוּדְשָׁ  לְפוּלְחָנָא דְּ
וְלאֹ   .48 ב  שָׁ לאֹ  לְעָם  חָזַר, בִּ

נֹּפֶת טִּ בּוֹ,  (שֶׁצּוּרַת) שֶׁ בוּק  דָּ הָיָה  הָאַחֵר  ד  הַצַּ
ל מֶרְחָק  לוּת שֶׁ כְּ ל הִסְתַּ כֵּ ל זֶה הָיָה מִסְתַּ וְעִם כָּ

טִנֹּפֶת אוֹתָהּ  תוֹךְ  ד   (צוּרָה) בְּ לַצַּ בְקוּת  וְהִדָּ
יק אֶחָד  קִּ ד הָאַחֵר יֵשׁ אוֹר דַּ צַּ הֲרֵי בַּ הָאַחֵר, שֶׁ

אִיר סְ  מֵּ נֶּאֱמַר שֶׁ מוֹ שֶׁ וְנֹגַהּ  (יחזקאל א) בִיבוֹ, כְּ
ה קְטַנָּ לוּת  כְּ הִסְתַּ וְזוֹ  סָבִיב.  זֶה) לוֹ  הָיָה  (וְעַל 

בָרִים. כָל הַדְּ ל מֵרָחוֹק, וְלאֹ בְּ כֵּ  מִסְתַּ

  

טִנּוּפָא .48 דְּ ר,  אַהְדָּ וְלָא  ב,  תָּ לָא  לְעָם  (נ''א   בִּ
בַ  דטפסא) סִטְרָא אַחֲרָא הֲוָה מִתְדָּ א  דְּ ל דָּ יהּ, וְעִם כָּ ק בֵּ

הַהוּא  גוֹ  בְּ ל,  כֵּ מִסְתַּ הֲוָה  מֵרָחִיק  דְּ לוּתָא  כְּ אִסְתַּ
טפסא) טִנּוּפָא אַחֲרָא.  (ס''א  סִטְרָא  דְּ קוּתָא  בְּ וְאִתְדַּ

נָהִיר  דְּ חַד,  קִיק  דָּ נְהִירוּ  אִית  אַחֲרָא  סִטְרָא  בְּ הָא  דְּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר כְּ וְנגַֹהּ לוֹ סָבִיב.   )(יחזקאל א  סַחֲרָנֵיהּ, 

זְעֵיר לוּתָא  כְּ ל מֵרָחִיק,  (ועל דא) וְדָא אִסְתַּ כֵּ הֲוָה מִסְתַּ
ין.  הוּ מִלִּ כֻלְּ  וְלָא בְּ

בָר קָטָן מֵאוֹתוֹ הָאוֹר,   .49 ל דָּ כֵּ הָיָה מִסְתַּ וּכְשֶׁ
מָה   יָדַע  וְלאֹ  אָמַר  הַכּתֶֹל.  מֵאַחֲרֵי  כְּ הָיָה  זֶה 

וְהָיָה   סְתִימוּת אָמַר.  בִּ הָאוֹר  אוֹתוֹ  בְּ ל  כֵּ מִסְתַּ
אוֹר  הָאָדָם  וְרוֹאֶה  לֶת,  לְגֶּ מִתְגַּ וְהָעַיִן  הָעַיִן, 
תֻם הָעָיִן, וּפֵרְשׁוּהָ   סָתוּם וְלאֹ רוֹאֶה. וְסוֹד זֶה שְׁ

תֻם   סְתוּם, וְהַכֹּל אֶחָד. -שְׁ

  

ה זְעֵיר מֵהַהוּא נְהִירוּ, .49 ל מִלָּ כֵּ בָתַר   וְכַד הֲוָה מִסְתַּ כְּ
ל   כֵּ כּוֹתָלָא הֲוָה, אָמַר וְלָא יָדַע מַאי קָאָמַר. וַהֲוָה מִסְתַּ
ר  ל עֵינָא, וְחָזֵי בַּ לְגַּ עֵינָא, וְאִתְגַּ סְתִימוּ דְּ הַהוּא נְהִירוּ בִּ בְּ

א דָּ וְרָזָא  חֲזִי.  וְלָא  סְתִימָא,  נְהוֹרָא  (במדבר   נָשׁ 
תוּם כד) תוּם הָעָיִן, וְאוּקְמוּהָ שְׁ א חַד. שְׁ  : סְתוּם, וְכלָֹּ

When Job saw the power of YHVH in Egypt he converted immediately. Jethro didn’t 
convert until he saw the Israelites leaving Egypt and the Egyptians drowning in the 
sea. Balaam had a deep connection with the impure system of the other side and didn’t 
even consider conversion to faith in YHVH. 
Job was connected to the spiritual system with heart and mind and was affected 
immediately. Jethro was a wise astrologer and he waited to see everything unfold 
before he transformed himself to complete faith in YHVH. 
Numbers 24:3 
 ”וַיִּשָּׂא מְשָׁלוֹ, וַיּאֹמַר: נְאֻם בִּלְעָם בְּנוֹ בְעֹר, וּנְאֻם הַגֶּבֶר שְׁתֻם הָעָיִן“
“He took up his parable, and said, “Balaam the son of Beor says, the man whose eye 
was closed says;” 
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The Torah says that one eye of Balaam wasn’t open to view this world. The Zohar 
explains that he used the small light that feeds the other side to see into the future. 
His vision was corrupted and even if he saw some truth, it was mostly covered by false 
and impure images like in most dreams. 
What type is your faith? 
1. I feel the Light in my heart and mind (Job) 
2. I need to learn and see the outcome to believe (Jethro) 
3. I believe I can see some light and I want to use it for my personal gains (Balaam) 
If you are between 1 and 2 then you have good faith. 
If you are 1 then you achieve complete faith and see the Light in everything. 
If you are number 3 then ask yourself “why am I reading this?” 

יק  .50 קִּ דַּ בּוֹ אוֹר  אֵין  שֶׁ צַד אַחֵר  אֵין  הֲרֵי  שֶׁ
ד   רֹב  קָטָן מִצַּ בְּ מוֹ רֹב הַחֲלוֹמוֹת, שֶׁ ה, כְּ ָ דֻשּׁ הַקְּ

רָט לַצּוּרוֹת   ה, פְּ ל חִטָּ רְעִין אֶחָד שֶׁ בֶן יֵשׁ גַּ הַתֶּ
יוֹתֵר  ם  לָּ כֻּ שֶׁ הַחֲצוּפוֹת  לוּ  הַלָּ יקוֹת  קִּ הַדַּ

לְעָם יוֹדֵעַ.  טְמֵאוֹת, וּבָהֶם הָיָה בִּ
  

לֵית   .50 דְּ אַחֲרָא,  סִטְרָא  לֵית  הָא  יהּ דְּ ס''ט  בֵּ (דף 
רוֹב  ע''ב) גַוְונָא דְּ ה, כְּ ָ קְדוּשּׁ טְרָא דִּ קִיק זְעֵיר מִסִּ נְהִירוּ דָּ

ר  ין. בַּ חִטִּ רְעִינָא דְּ בְנָא, אִית חַד גַּ בִסְגִיאוּת תַּ חֶלְמִין, דְּ
יר. וּבְהוּ  הוּ מְסָאֲבֵי יַתִּ כֻלְּ קִיקִין חֲצִיפִין, דְּ ין טַפְסֵי דְּ אִלֵּ

לְעָם  יוֹדֵעַ. הֲוָה בִּ
לְמַעְלָה   .51 הוּא  שֶׁ ה,  מֹשֶׁ ל  שֶׁ חֶלְקוֹ  ר  אֲשֶׁ

מַה  בְּ ל  כֵּ וְהִסְתַּ הָעֶלְיוֹנוֹת,  וֹת  דֻשּׁ הַקְּ כָל  בְּ
עוֹלָם   בָּ אַחֵר  לְאָדָם  רְשׁוּת  נָה  נִתְּ לּאֹ  ֶ שּׁ
לְעָם הָיָה רוֹאֶה אוֹר קָטָן   בִּ ל. וּכְמוֹ שֶׁ כֵּ לְהִסְתַּ

הַכּתֶֹ  מֵאֲחוֹרֵי  כְּ יק  קִּ ד  דַּ הַצַּ אוֹתוֹ  מִתּוֹךְ  ל 
דוֹל   גָּ עֶלְיוֹן  אוֹר  מִתּוֹךְ  ה  מֹשֶׁ ךְ  כָּ אַף  הָאַחֵר, 
ךְ  מֵאֲחוֹרֵי הַכּתֶֹל חֹשֶׁ ה כְּ וָרַב הָיָה רוֹאֶה לְמַטָּ
מוֹ   כְּ זְמַן,  כָל  בְּ וְלאֹ  לוֹ,  רְאָה  נִּ שֶׁ אֶחָד  יק  קִּ דַּ
כָל  בְּ אוֹר  אוֹתוֹ  בְּ ל  כֵּ מִסְתַּ הָיָה  לאֹ  לְעָם  בִּ  שֶׁ

 זְמַן. 

  

ין   .51 כָל קְדוּשִׁ א בְּ אִיהוּ לְעֵילָּ ה, דְּ משֶֹׁ אָה חוּלָקֵיהּ דְּ זַכָּ
נָשׁ   לְבַר  רְשׁוּ  אִתְיְיהִב  לָא  דְּ מָה  בְּ ל,  כַּ וְאִסְתַּ אִין,  עִלָּ
חָמֵי   הֲוָה  בִלְעָם  דְּ וּכְמָה  לָא.  כְּ לְאִסְתַּ עָלְמָא  בְּ אַחֲרָא 

קִיק   דָּ זְעֵיר  סִטְרָא נְהִירוּ  הַהוּא  מִגּוֹ  כּוֹתָלָא,  תַר  מִבָּ כְּ
י, הֲוָה  אָה רַב וְסַגִּ ה, מִגּוֹ נְהִירוּ עִילָּ אַחֲרָא. אוּף הָכִי משֶֹׁ
קִיק,   דָּ חֲשׁוֹכָא  חַד  כּוֹתָלָא,  תַר  מִבָּ כְּ א  לְתַתָּ חָמֵי 
בִלְעָם לָא הֲוָה  מָה דְּ כָל זִמְנָא, כְּ אִתְחֲזֵי לֵיהּ. וְלָאו בְּ דְּ

כָל זִמְנָא.מִסְתַּ  ל הַהוּא נְהִירוּ בְּ  כֵּ

הַנֶּאֱמָן,  .52 בִיא  הַנָּ ה  מֹשֶׁ ל  שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ
תוּב בּוֹ? וַיֵּרָא מַלְאַךְ ה' אֵלָיו  (שמות ג) מַה כָּ

אי   וַדַּ הָיָה  נֶה  הַסְּ נֶה.  הַסְּ מִתּוֹךְ  אֵשׁ  ת  לַבַּ בְּ
הַ  ק בּוֹ. שֶׁ ה, וְנִדְבַּ ָ תוֹךְ אוֹתָהּ קְדֻשּׁ ק  בְּ כֹּל נִדְבַּ

מִתּוֹךְ   א  אֶלָּ טָהוֹר  אֵין  וְטָמֵא.  טָהוֹר  זֶה,  בָּ זֶה 
 טָמֵא.

  

תִיב   .52 כְּ נְבִיאָה מְהֵימָנָא, מַה  ה  משֶֹׁ אָה חוּלָקֵיהּ דְּ זַכָּ
יהּ, ת אֵשׁ מִתּוֹךְ  (שמות ג) בֵּ לַבַּ יְיָ' אֵלָיו בְּ רָא מַלְאַךְ  וַיֵּ

ג בְּ הֲוָה  אי  וַדַּ נְה  הַסְּ נֶה.  ק  הַסְּ וְאִתְדָבַּ ה  קְדוּשָׁ הַהוּא  וֹ 
דָא, טָהוֹר וְטָמֵא, לֵית טָהוֹר  א בְּ ק דָּ בַּ א אִתְדָּ כלָֹּ יהּ. דְּ בֵּ

א מִגּוֹ טָמֵא.  אֶלָּ
Moses was connected directly to the upper three sefirot and he could see and connect 
to the Light. He didn’t need faith to make spiritual connections because he knew 
everything. When he was invited to remove his shoes at the event of the ‘burning bush’ 
(Exodus 3:5), God elevated him to a place where they could communicate beyond the 
level of regular human beings. That place was ‘Da’at’, meaning ‘Knowledge’. That 
implies a connection above the lower seven sefirot. 
Moses was blessed because he saw only Light. Sometimes he could see a little 
darkness. Balaam was on the opposite side. He was on the level of Da’at of the negative 
side and he saw darkness and sometimes a small light. 
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Moses could overcome all challenges and commanded the world of Malchut. He could 
be a messenger of God to bring all the plagues on Egypt and he could also be the one 
who brought the Torah to the Israelites and the entire world. 
Our connection to Moses is through the Zohar and the more we study it, the higher 
we go. With time and effort, we see the Light in everything and darkness is pushed 
away to a distance. 
Some people make efforts to ascend but they are pulled down because of past mistakes 
and Tikkun from previous lives. As they climb the ‘ladder’ of the Zohar they’ll see more 
Light and less darkness. 
Imagine you are flying through heavy clouds and it feels as if your plane is about to 
break. It’s dark all around and you are stressed. When you keep putting efforts to 
continue ascending through the clouds, it becomes clearer, light is as far as the eyes 
can see and it’s beautiful. All you need then is to maintain efforts to stay in the Light. 

מֵא.  (איוב יד) -סוֹד זֶה  וְ  .53 ן טָהוֹר מִטָּ מִי יִתֵּ
ה זוֹ לאֹ תָזוּז   זֶה, וּקְלִפָּ ה וּמֹחַ עוֹלִים זֶה בָּ קְלִפָּ
מִן   תִים  הַמֵּ יָקוּמוּ  בּוֹ  שֶׁ מַן  הַזְּ עַד  בֵר  ָ תִשּׁ וְלאֹ 
עוֹלָם   ה, וְאוֹר יָאִיר בָּ לִפָּ בֵר הַקְּ ָ שּׁ הֶעָפָר, אָז תִּ

לִי סֵתֶר מִתּוֹךְ הַ  עוֹלָם  בְּ יקִים בָּ דִּ רֵי הַצַּ מֹּחַ. אַשְׁ
א.  הַזֶּה וּבָעוֹלָם הַבָּ

  

א, .53 דָּ יד) וְרָזָא  קְלִיפָה  (איוב  מֵא.  מִטָּ טָהוֹר  ן  יִתֵּ מִי 
וְלָא  יִתְעֲדֵי  לָא  קְלִיפָה  וְדָא  קָא.  סַלְּ דָא  בְּ א  דָּ וּמוֹחָא 

דֵ  כְּ מֵעַפְרָא,  מֵתִין  יקוּמוּן  דִּ זִמְנָא  עַד  ר,  בַּ ר יִתְּ בַּ יִתְּ ין 
לאֹ סְתִימוּ מִגּוֹ מוֹחָא.   עָלְמָא בְּ בְּ יַנְהִיר  וּנְהִירוּ  קְלִיפָה, 

אָתֵי.  ין וּבְעָלְמָא דְּ עָלְמָא דֵּ א בְּ יקַיָּ אִין אִינּוּן צַדִּ  זַכָּ
י חִיָּיא, וְכִי בָנֶיהָ   .54 נֵי בָנֶיהָ. אָמַר רַבִּ וְאֵת שְׁ

ה?   מֹשֶׁ ל  שֶׁ נָיו  בָּ הִיא וְלאֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ א  אֶלָּ
לָהֶם  קָרְאָה  בַעְלָהּ,  לִי  בְּ אַחֲרֵיהֶם  לָה  דְּ תַּ הִשְׁ
י יוֹסֵי, אַף עַל  נָיו. אָמַר רַבִּ נֶיהָ וְלאֹ בָּ הַתּוֹרָה בָּ
י   אי. רַבִּ נֶיהָ וַדַּ בַר אֱמֶת בָּ ה הָיוּ, דְּ נֵי מֹשֶׁ בְּ ב שֶׁ גַּ

וֵּ  מִזְדַּ הָיָה  ה  מֹשֶׁ הֲרֵי  אָמַר,  מָקוֹם אֶלְעָזָר  בְּ ג 
לָהֶם  לִקְראֹ  בוֹדוֹ  כְּ וְלאֹ  עֶלְיוֹן,  קָדוֹשׁ  אַחֵר 
בוֹד  וּם כְּ נָיו הָיוּ, מִשּׁ בָּ ב שֶׁ ו, אַף עַל גַּ נָיו. עַכְשָׁ בָּ
נֶיהָ,   אן בָּ ג בּוֹ, קָרָא לָהֶם כָּ וֵּ הִזְדַּ אוֹתוֹ מָקוֹם שֶׁ
וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ נָיו. מָה  בָּ לָהֶם  קָרָא  ךְ  כָּ וְאַחַר 

ר שֶׁ  מְדַבֵּ ה  מֹשֶׁ הָיָה  יעוּ,  הִגִּ שֶׁ עָה  ָ הַשּׁ אוֹתָהּ 
אָז   חָמִיו,  אֶל  וְיָצָא  פְרַד  נִּ שֶׁ אַחַר  כִינָה.  ְ שּׁ בַּ
תּוֹ וְגוֹ'. ה וּבָנָיו וְאִשְׁ תוּב וַיָּבֹא יִתְרוֹ חתֵֹן מֹשֶׁ  כָּ

  

נָ  .54 נְיהָ וְלאֹ בָּ יא, וְכִי בָּ י חִיָּ נֶיהָ, אָמַר רַבִּ נֵי בָּ יו  וְאֵת שְׁ
אֲבַתְרַיְיהוּ,   לַת  דְּ תַּ אִשְׁ אִיהִי  דְּ גִין  בְּ א,  אֶלָּ ה.  משֶֹׁ ל  שֶׁ
נָיו. אָמַר  נֶיהָ, וְלאֹ בָּ עְלָהּ, קָרָא לוֹן אוֹרַיְיתָא בָּ לָא בַּ בְּ
קְשׁוֹט   דִּ ה  ה הֲווֹ. מִלָּ משֶֹׁ בְנוֹי דְּ דִּ ב  גַּ יוֹסִי, אַף עַל  י  רִבִּ

אָמַר, אֶלְעָזָר  ר'  אי.  וַדַּ נֶיהָ  וג   בָּ וֵּ מִזְדַּ הֲוָה  ה  משֶֹׁ הָא 
ילֵיהּ לְמִקְרֵי  אָה, וְלָאו יְקָרָא דִּ א עִלָּ ישָׁ אֲתָר אַחֲרָא קַדִּ בַּ
יְקָרָא  גִין  בְּ הֲווֹ,  בְנוֹי  דִּ ב  גַּ עַל  אַף  א  תָּ הַשְׁ נָיו.  בָּ לוֹן 
נֶיהָ הָכָא, לְבָתַר  יהּ, קָרָא לוֹן בָּ וג בֵּ וַּ אִזְדָּ הַהוּא אֲתָר דְּ דְּ

מָטוּ, קָרָא ל עֲתָא דְּ הַהוּא שַׁ גִין דְּ נָיו מַאי טַעְמָא, בְּ וֹן בָּ
וְנָפַק  רַשׁ  אִתְפְּ דְּ לְבָתַר  א.  כִינְתָּ שְׁ בִּ ל  מְמַלֵּ ה  משֶֹׁ הֲוָה 

תִיב דֵין כְּ י חָמוּי, כְּ ה  (שמות יח) לְגַבֵּ באֹ יִתְרוֹ חתֵֹן משֶֹׁ וַיָּ
תּוֹ וְגוֹ'.   וּבָנָיו וְאִשְׁ

The Zohar tells us that when Moses saw the ‘Burning Bush’ it was a revelation of pure 
Light from within the impure, which was the bush itself. 
This secret is found in the word of Job (Job 14:4) 
“ לאֹ אֶחָד – יִתֵּן טָהוֹר, מִטָּמֵא-מִי ” 
“Who can bring pure thing out of an impure? not one” 
In this world, the revelation of Light is through the impure, which is everything in the 
corporeal world. Our soul is pure in the body that is impure. The Zohar explains that 
this impurity is the Klipah that will always exist in this world until the time of the 
Resurrection. Then this Klipah will break and the Light will shine in the world without 
any impurity. 
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The Zohar closes this paragraph with the words: “Happy are the Tzadikim in this world 
and the world to come” to tell us that Tzadikim can see the Light of the future 
Redemption behind the Klipah. 
We may not be great Tzadikim that can enjoy this Light in their life but we can work 
on purifying our souls to have the merits and rise up in the Resurrection to enjoy the 
pure Light of the future. 

אֲנִי   .55 אֶלְעָזָר,  אֶלְעָזָר  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 
אֶת   מַתְחִיל  ה  אַתָּ שֶׁ הַזוֹּ  ה  רָשָׁ פָּ בַּ שֶׁ רוֹאֶה 
בִיל  שְׁ אי בִּ ךְ. וַדַּ יוּּם לאֹ כָּ רָאוּי, אַךְ הַסִּ בָר כָּ הַדָּ

זְדַּ  נִּ שֶׁ הָעֶלְיוֹנָה  גוּת  וְּ הִזְדַּ כִינָה,  ְ הַשּׁ בוֹד  גָה  כְּ וְּ
נֶיהָ. וְאִם תֹּאמַר, וַהֲרֵי כָתוּב  תוּב בָּ ה, כָּ מֹשֶׁ בְּ
ה?  תּוֹ אֶל מֹשֶׁ ה וּבָנָיו וְאִשְׁ וַיָּבֹא יִתְרוֹ חתֵֹן מֹשֶׁ

לָל אֶחָד. וּבָנָיו   ל יִתְרוֹ,    -הַכֹּל הוּא כְּ נָיו שֶׁ בָּ
נִים. ה, הָיוּ לוֹ בָּ א אֵלָיו מֹשֶׁ בָּ הֲרֵי לְאַחַר שֶׁ  שֶׁ

  

חֲמֵינָא אָ  .55 אָנָא  אֶלְעָזָר,  אֶלְעָזָר  מְעוֹן,  שִׁ ר'  מַר 
דְקָא יֵאוֹת, וְסִיּוּמָא   ה כְּ ארֵי מִלָּ אַתְּ שָׁ א, דְּ א דָּ תָּ פַרְשְׁ בְּ
אָה  וגוּתָא עִלָּ וְּ א, אִזְדַּ כִינְתָּ שְׁ גִין יְקָרָא דִּ אי בְּ לָאו הָכִי. וַדַּ

נְי תִיב בָּ ה, כְּ משֶֹׁ יהּ בְּ וג בֵּ וַּ אִזְדָּ תִיב  דְּ ימָא, וְהָא כְּ הָ. וְאִי תֵּ
א אִיהוּ   ה. כּלָֹּ תּוֹ אֶל משֶֹׁ ה וּבָנָיו וְאִשְׁ באֹ יִתְרוֹ חתֵֹן משֶֹׁ וַיָּ
אָתָא   דְּ לְבָתַר  הָא  דְּ יִתְרוֹ,  דְּ נָיו  בָּ וּבָנָיו,  חֲדָא.  לָלָא  כְּ

נִין. יהּ, הֲווֹ לֵיהּ בְּ ה לְגַבֵּ  משֶֹׁ
הָיָה   .56 לָבָן וְכָךְ  אֶל  א  בָּ שֶׁ יוָן  כֵּ שֶׁ יַעֲקבֹ,  בְּ

ה,  אן מֹשֶׁ נִים. אַף כָּ יוּּרוֹ, הָיוּ לוֹ בָּ ם בּוֹ אֶת דִּ וְשָׂ
נִים, וְאֶת   יִתְרוֹ, הָיוּ לְיִתְרוֹ בָּ יוּּרוֹ בְּ ם דִּ ָ שּׂ יוָן שֶׁ כֵּ
נְפֵי   כַּ חַת  תַּ לְהַכְנִיסָם  עִמּוֹ  הֵבִיא  יתוֹ  בֵּ ל  כָּ

כִינָה. וְיִתְרוֹ  ְ ה, אֲנִי חתֶֹנְךָ יִתְרוֹ    הַשּׁ אָמַר לְמֹשֶׁ
נֵי  תוּב וּשְׁ הּ. כָּ נֵי בָנֶיהָ עִמָּ ךָ וּשְׁ תְּ א אֵלֶיךָ וְאִשְׁ בָּ

נֵי בָנֶיךָ. (ויַָּבאֹ יִתְרוֹ חֹתֵן   בָנֶיהָ, וְלאֹ כָתוּב וּשְׁ
וּבָנָיו) לְיִתְרוֹ,  מֹשֶׁה  לוֹ  הָיוּ  נִים  בָּ

תוּב כָּ ה עָלוּ  וּבְנֵי קֵינִי  (שופטים א) שֶׁ חתֵֹן מֹשֶׁ
ה.  אִיר עִם מֹשֶׁ מָרִים. וּבָנָיו הִשְׁ  מֵעִיר הַתְּ

  

י  .56 וֵּ לָבָן, וְשַׁ יהּ דְּ אָתָא לְגַבֵּ כֵיוָן דְּ יַעֲקבֹ, דְּ וְהָכִי הֲוָה בְּ
י   וֵּ שַׁ יוָן דְּ ה, כֵּ נִין. אוּף הָכָא משֶֹׁ יהּ, הֲווֹ לֵיהּ בְּ יוֹרֵיהּ בֵּ דִּ

יוֹרֵיהּ   אַיְיתֵי דִּ יתֵיהּ  בֵּ וְכָל  נִין  בְּ לְיִתְרוֹ  לֵיהּ  הֲווֹ  יִתְרוֹ,  בְּ
אָמַר  וְיִתְרוֹ  א,  כִינְתָּ שְׁ דִּ י  דְפֵּ גַּ חוֹת  תְּ לוֹן  לְמֵיעַל  יהּ,  עִמֵּ
נֶיהָ  בָּ נִי  וּשְׁ ךָ  תְּ וְאִשְׁ אֵלֶיךָ  א  בָּ יִתְרוֹ  אֲנִי חוֹתֶנְךָ  ה,  לְמשֶֹׁ

תִיב,   כְּ נֶיהָ  בָּ נֵי  וּשְׁ הּ,  נֶיךָ. עִמָּ בָּ נֵי  וּשְׁ תִיב  כְּ (ס''א   וְלָא 
ובניו) משה  חתן  יתרו  לְיִתְרוֹ,  ויבא  לֵיהּ  הֲווֹ  נִין  בְּ

יב, כְתִּ א) דִּ מֵעִיר   (שופטים  עָלוּ  ה  משֶֹׁ חתֵֹן  קֵנִי  וּבְנִי 
ה.  בַק עִם משֶֹׁ מָרִים וּבְנוֹי שָׁ  הַתְּ

The Holy Ari revealed that Jethro was a reincarnation of Cain and Moses was a 
reincarnation of Abel. We know that Cain killed Able and the reason was that Cain was 
born first with his soul mate and Abel was born with two soul mates. Cain claimed to 
be the firstborn and entitled to the extra twin soul. For that reason, he killed his 
brother. 
Cain was ‘corrupted because the Snake injects impurity into Eve and Cain as firstborn 
carried the first inherited correction from his parents. The Zohar revealed that Abel 
was pure and was circumcised but was not corrected with a drop of bloodletting when 
there’s no foreskin. Because of that, the other side had an opening to claim his blood 
and Cain could kill him. Moses was born circumcised but his father, Amram, made 
the correction of bloodletting. This action gave Moses protection from the other side. 
Exodus 18:6 
“ וּשְׁנֵי בָנֶיהָ, עִמָּהּ–מֹשֶׁה, אֲנִי חֹתֶנְ� יִתְרוֹ, בָּא אֵלֶי�; וְאִשְׁתְּ�-וַיּאֹמֶר, אֶל  ” 
“And he said to Moses, “I, your father-in-law Jethro, am coming to you with your wife 
and her two sons with her.” 
The secret above is revealed from the initials of ‘I’m your father-in-law’ that in Hebrew 
spell ‘אחי’ ‘brother’. 
When Jethro heard about the Israelites, Moses and the miracles, he saw it as a sign to 
correct the past and came to Moses, bringing Zipporah, back to him. Zipporah was a 
reincarnation of the extra twin that Cain killed Abel for. 
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Lesson: We carry a lot of ‘baggage’ from previous lives and every person in our lives is 
significant in our correction. Those we love and especially those that we are not. If we 
interact with a person in any way then they are definitely part of our Tikkun and we 
should treat this person with respect. We should try to understand the essence of the 
relationship and try to make corrections. 
The process is different from one person to another but the general rule is that if we 
feel uncomfortable with a situation (person, place, relationships, etc.) then we should 
‘balance’ it by changing ourselves, do for that person, forgive and or ask forgiveness. 

יִתְרוֹ   .57 תַח וַיָּבֹא  פָּ ה.  מֹשֶׁ חתֵֹן 
ב) וְאָמַר, וְאָמְרוּ  (ישעיה  ים  רַבִּ ים  עַמִּ וְהָלְכוּ 

רְשׁוּהוּ   פֵּ זֶה  סוּק  פָּ וְגוֹ'.  וְנַעֲלֶה אֶל הַר ה'  לְכוּ 
ים  הָעַמִּ אָר  שְׁ עֲתִידִים  אֲבָל  מְקוֹמוֹת.  ה  כַמָּ בְּ
נְפֵי   כַּ חַת  תַּ נֵס  לְהִכָּ רַגְלֵיהֶם  ת  וּלְכַתֵּ לָלֶכֶת 

כִי ְ ל אֱלִילֵי הָעוֹלָם יֵשׁ    -נָה. לְכוּ וְנַעֲלֶה  הַשּׁ כָּ
דוֹשׁ  קָּ ק בַּ דְבָּ נִּ רוּךְ -לָהֶם יְרִידָה, וּמִי שֶׁ הוּא -בָּ

 יֵשׁ לוֹ עֲלִיָּה.

  

וְאָמַר, .57 תַח  פָּ ה.  משֶֹׁ חתֵֹן  יִתְרוֹ  באֹ  (ישעיה   וַיָּ
ים וְאָמְרוּ לְכוּ וְנַעֲלֶה אֶל הַר יְ  ב) ים רָבִּ יָ' וְגוֹ'.  וְהָלְכוּ עַמִּ

ין   אַר עַמִּ ה אֲתָר. אֲבָל זְמִינִין שְׁ כַמָּ הַאי קְרָא אוּקְמוּהָ בְּ
א.   כִינְתָּ שְׁ י דִּ דְפֵּ חוֹת גַּ תָא רַגְלַיְיהוּ, לְמֵיעַל תְּ לְמֵהַךְ וּלְכַתְּ
א   עָלְמָא אִית לוֹן יְרִידָה, וְקוּדְשָׁ ל טַעֲוָון דְּ לְכוּ וְנַעֲלֶה, כָּ

רִיךְ הוּא מַאן דְּ  ה. בְּ יהּ עֲלִיָּ יהּ, אִית בֵּ ק בֵּ בָּ  אִתְדַּ

ה'   .58 הַר  אַבְרָהָם,   -אֶל  זֶה 
תוּב כָּ הַר   (בראשית כב) שֶׁ ר יֵאָמֵר הַיוֹּם בְּ אֲשֶׁ

הֲרֵי אַבְרָהָם קָרָא לוֹ הַר. מַה הַר   ה' יֵרָאֶה, שֶׁ
מָקוֹם   אַף  עוֹלָם,  בָּ רוֹצֶה  שֶׁ מִי  לְכָל  הֶפְקֵר 

עוֹלָם.  קָדוֹשׁ זֶה   רוֹצֶה בָּ ל מִי שֶׁ נֶגֶד כָּ כְּ הֶפְקֵר 
ית   יִת,    -אֶל בֵּ רָא לְמָקוֹם זֶה בַּ קָּ זֶה יַעֲקבֹ, שֶׁ

תוּב כָּ ית אֱלהִֹים. (שם כח) שֶׁ י אִם בֵּ  אֵין זֶה כִּ

  

יב, .58 כְתִּ דִּ אַבְרָהָם,  א  דָּ יְיָ',  הַר  (בראשית   אֶל 
הַר יְיָ' יֵרָ  כב) ר יֵאָמֵר הַיּוֹם בְּ הָא אַבְרָהָם קָרֵי אֲשֶׁ אֶה, דְּ

עָלְמָא, אוּף  בָעֵי בְּ לֵיהּ הַר. מַה הַר הֶפְקֵירָא לְכָל מַאן דְּ
בָעֵי  דְּ מַאן  לְכָל  לָא  לְקַבְּ הֶפְקֵירָא  א,  ישָׁ קַדִּ א  דָּ אֲתָר 
יִת,  קָרָא לְהַאי אֲתָר בַּ א יַעֲקבֹ, דְּ ית, דָּ עָלְמָא. אֶל בֵּ בְּ

יב, כְתִּ ית אֱלהִים. אֵין (בראשית כח) דִּ י אִם בֵּ  זֶה כִּ
בָר אַחֵר הַר וּבַיִת   .59 הַכֹּל    -דָּ ב שֶׁ אַף עַל גַּ

אָר  לִשְׁ הַר  זֶה.  מִן  לָזֶה  עֲלֶה  מַּ אַחַת,  ה  רְגָּ דַּ
יִת   בַּ נָפָיו.  כְּ חַת  תַּ נֵס  לְהִכָּ אִים  בָּ שֶׁ כְּ ים,  הָעַמִּ

ה   ָ אִשּׁ מוֹ  כְּ ם  עִמָּ לִהְיוֹת  רָאֵל,  לְבַעְלָהּ, לְיִשְׂ
אֵם  כְּ עֲלֵיהֶם  וְרוֹבֶצֶת  מְחָה,  שִׂ בְּ אֶחָד  דִיוּּר  בְּ

נִים.  עַל הַבָּ

  

חַד   .59 א  כלָֹּ דְּ ב  גַּ עַל  אַף  וּבַיִת,  הַר  אַחֵר,  בָר  דָּ
א, רְגָּ ע''א) דַּ ע'  אַר  (דף  לִשְׁ הַר,  א,  דָּ מִן  לְדָא  סְלִיקוּ 

דְפּוֹי גַּ חוֹת  ד אָתָאן לְאָעָלָא תְּ ין, כַּ רָאֵל, עַמִּ לְיִשְׂ יִת,  בַּ  .
חֶדְוָוה,  דִיּוּרָא חַד בְּ בַעְלָהּ. בְּ תָא בְּ אִתְּ הוֹן כְּ לְמֶהֱוֵי עִמְּ

נִין. א עַל בְּ אִימָּ  וּרְבִיעָא עָלַיְיהוּ כְּ
Isaiah 2:2,3 
“ הַגּוֹיִם -וְנִשָּׂא, מִגְּבָעוֹת; וְנָהֲרוּ אֵלָיו, כָּליְהוָה בְּראֹשׁ הֶהָרִים,  -וְהָיָה בְּאַחֲרִית הַיָּמִים, נָכוֹן יִהְיֶה הַר בֵּית  ” 
“ וְיֹרֵנוּ מִדְּרָכָיו, וְנֵלְכָה בְּאֹרְחֹתָיו: כִּי מִצִּיּוֹן  -יְהוָה אֶל- הַר-וְהָלְכוּ עַמִּים רַבִּים, וְאָמְרוּ לְכוּ וְנַעֲלֶה אֶל  בֵּית אֱ�הֵי יַעֲקֹב, 

לָםִיְהוָה מִירוּשָׁ -רתֵּצֵא תוֹרָה, וּדְבַ  ” 
“Now it will come about that In the final days (redemption) The mountain of the house 
of YHVH Will be established as the chief of the mountains, And will be raised above 
the hills; And all the nations will stream to it.” 
“And many peoples will come and say, “Come, let us go up to the mountain of YHVH, 
To the house of the God of Jacob; That He may teach us concerning His ways And that 
we may walk in His paths.” For the law (Torah) will go forth from Zion And the word of 
YHVH from Jerusalem.” 
In the Final Redemption, the idol worshippers will realize the weakness of their false 
faith. Those who adhere to the ways of YHVH will have spiritual ascention. 
Many nations will seek to go up to the Holy Temple to study the new Torah coming 
from Zion in the Final Redemption. Zion is the level of Yessod of Malchut and the 
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spiritual point above the Temple Mount in Jerusalem that connects Malchut to the 
upper levels and funnel the Light to this world. 
In the Final Redemption that comes after the process of world cleansing by Mashiach, 
the Light will flow down to the world without limitation and all the righteous people 
from all the nations will come to connect to the Light of the Shechina in the Holy 
Temple in Jerusalem. 
All souls with faith in YHVH should purify their vessels to avoid the process of 
cleansing by Mashiach and expand their vessels to be able to receive the great light 
that will flow down to the world. Good people without impurities may survive the final 
cleansing process but the Light that they will enjoy will be little because their vessels 
are not big enough. 
To expand our vessels we need to follow the ways of the Torah to cleanse our vessels 
and fill them with Light. Any act of kindness (Chessed) toward all people, sharing, 
tithing, and Tzedakah creates vessels. The study of Zohar brings immediate Light to 
fill up our vessels giving it cleansing and expansion power. 

וַיָּבֹא   .60 יִתְרוֹ,  בְּ אן  כָּ תוּב  כָּ מַה  וּרְאֵה  בֹּא 
וְגוֹ'.   ה  מֹשֶׁ אֶל  תּוֹ  וְאִשְׁ וּבָנָיו  ה  מֹשֶׁ חתֵֹן  יִתְרוֹ 

יוָ  אֶל כֵּ תוּב  כָּ ה  לָמָּ ה,  מֹשֶׁ אֶל  תוּב  כָּ שֶׁ ן 
הָיָה   ֶ שּׁ לְמַה  הַכּלֹ  ל  שֶׁ ר  הָעִקָּ א  אֶלָּ ר?  דְבָּ הַמִּ
זֶּהוּ  שֶׁ הָאֱלהִֹים,  הַר  וּמַהוּ?  ר.  דְבָּ הַמִּ אֶל  א,  בָּ
ה  תוּב אֶל מֹשֶׁ יֵּר. וְעַל זֶה כָּ מָקוֹם לְגֵרִים לְהִתְגַּ

אוֹ  לְגַיֵּר  ה  לְמֹשֶׁ ר.  דְבָּ הַמִּ וּלְהַכְנִיסָם אֶל  תָם 
אִים,   בָּ הָיוּ  ר  דְבָּ הַמִּ אֶל  כִינָה.  ְ הַשּׁ נְפֵי  כַּ חַת  תַּ

הֶם נַפְשׁוֹתָם. הוּא הַר הָאֱלהִֹים, לַעֲשׂוֹת בָּ  שֶׁ

  

ה  .60 באֹ יִתְרוֹ חתֵֹן משֶֹׁ יִתְרוֹ וַיָּ תִיב הָכָא בְּ א חֲזֵי מָה כְּ תָּ
ה וְגו'   תּוֹ אֶל משֶֹׁ אי וּבַנָיו וְאִשְׁ ה אַמָּ יוָן דִכְתִיב אֶל משֶֹׁ כֵּ

דַהֲוָה   לְמָה  דְכלָֹא  עִיקָרָא  א  אֶלָּ ר.  דְבָּ הַמִּ אֶל  תִיב  כְּ
א אִיהוּ  ר. וּמָאן אִיהוּ הַר הָאֱלהִים דְדָּ דְבָּ אָתֵי אֶל הַמִּ
אֶל   ה  משֶֹׁ אֶל  תִיב  כְּ דָא  וְעַל  לְאִתְגַיְירָא  לְגַיוּרֵי  אֲתַר 

לְגַיְ  ה  לְמשֶֹׁ ר  דְבָּ דְפֵי הַמִּ גַּ תֵחוֹת  לוֹן  וּלְאַעָלָא  לוֹן  ירָא 
הָאֱלהִֹים  הַר  אִיהוּ  דְּ אַתְיָין  הֲווּ  ר  דְבָּ הַמִּ אֶל  א  כִינְתָּ שְׁ

יְיהוּ  ד נַפְשָׁ  לְמֶעְבָּ
הַר,  .61 ל  שֶׁ סוֹד  בְּ מָקוֹם  אוֹתוֹ  עוֹמֵד  וְלָכֵן 

ר צֶדֶק. וַהֲרֵי   רוֹצֶה זוֹכֶה בּוֹ. וְנִקְרָא גֵּ ל מִי שֶׁ כָּ שֶׁ
ר  בֵּ  מָקוֹם קָדוֹשׁ    -אַרְנוּ, גֵּ ק בְּ דְבָּ נִּ ב שֶׁ אַף עַל גַּ

וְאֶת  עַמּוֹ  אֶת  עָזַב  שֶׁ יוָן  כֵּ זֶה,  עֶלְיוֹן 
בִּבְרִיתוֹ) אֲבוֹתָיו ר (וְנִדְבַּק  גֵּ נִקְרָא,  (צֶדֶק) , 

מִקֹּדֶם  יר  הִכִּ לּאֹ  שֶׁ מָקוֹם  בְּ מְדוֹרוֹ  ם  ָ שּׂ שֶׁ מִי  כְּ
 לָכֵן. 

  

כָל מַאן וּבְגִין  .61 הַר דְּ רָזָא דְּ ימָא הַהוּא אֲתָר, בְּ ךְ קַיְּ כַּ
יהּ. וְאִקְרֵי אָתֵי זָכֵי בֵּ ר צֶדֶק. וְהָא   (ויקרא קס''ח ע''א) דְּ גֵּ

אָה  א עִלָּ אֲתָר דָּ ק בַּ בָּ אִתְדַּ ב דְּ ר, אַף עַל גַּ אוֹקִימְנָא, גֵּ
וַאֲבַהְתוֹי יהּ  עִמֵּ בַק  שָׁ דְּ יוָן  כֵּ א,  ישָׁ ק (ואתדב קַדִּ

רבבריתו)  אֲתָר  (צדק) , גֵּ י מָדוֹרֵיהּ בַּ וֵּ שַׁ מַאן דְּ אִקְרֵי, כְּ
נָא.  דְמַת דְּ לָא יָדַע מִקַּ  דְּ

Exodus 18:5 
 ויבוא יתרו 
“ הַר הָאֱ�הִים–הוּא חֹנֶה שָׁם-הַמִּדְבָּר, אֲשֶׁר-מֹשֶׁה: אֶל-אֶל – וַיָּבאֹ יִתְרוֹ חֹתֵן מֹשֶׁה, וּבָנָיו וְאִשְׁתּוֹ ” 
“And Jethro, Moses’ father-in-law, came with his sons and his wife unto Moses into 
the wilderness where he was encamped, at the mount of God;” 
Jethro came to Moses at the mount of God, where the Shechina is with the Israelites. 
Jethro wanted to convert and for him, it was a process of elevation, which is going to 
the mount of God. 
Exodus 18:9 
“ עָשָׂה יְהוָה לְיִשְׂרָאֵל: אֲשֶׁר הִצִּילוֹ, מִיַּד מִצְרָיִם-הַטּוֹבָה, אֲשֶׁר-עַל כָּל –וַיִּחַדְּ יִתְרוֹ ” 
“And Jethro rejoiced for all the goodness which YHVH had done to Israel, in that He 
had delivered them out of the hand of Egypt.” 
This word ויחד translated to ‘and he rejoiced’ but better translated would be ‘and he 
became one’ and when rearranging the letters, ‘יחוד’, means ” Unification”. This special 
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use of the word reveals that Jethro converted and unified himself with the faith of the 
Israelites in YHVH. For that conversion, he merited to have a Torah portion named 
after him. This portion also reveals the 10 commandments. 
A convert is called “גר צדק”, “Ger Tzedek”, meaning a ‘convert of righteousness’. Even if 
a convert comes from a Klipah, the conversion represents a connection to the Shechina 
and Zeir Anpin that elevate the soul of the convert. He receives the additional soul level 
of Ruach. A Jew needs to work harder to purify himself with a lot of study and positive 
sharing actions to receive the level of Ruach. The transformation of a convert merits 
him that special gift. 
Many DZ subscribers have Israelites’ souls, even though they were born into a non-
Jewish parent. The Light of the Zohar attracts them and if they are strong to stay on 
the path then they will have a lot of merits in the Final Redemption. I suggest that they 
do their best to connect their souls to their roots in the Torah, especially through the 
study of the Zohar on a daily basis. Such men should go through circumcision to 
connect their souls to the covenant of Abraham. Women should light Shabbat candles 
and focus on the Zohar study on Shabbat. 
With the study and the expansion of the vessel, the desire to receive the additional 
soul level grows and the person feels inside to make more efforts. Some won’t even rest 
until they complete the conversion process. 
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חַד   .62 יוֹמָא  יַתְבֵי  הֲווֹ  יוֹסִי,  י  וְרַבִּ יִצְחָק  י  וְלָעָאן  רַבִּ
לוֹן  אָמַר  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ ר  אַעְבָּ טְבֶרְיָא.  בִּ אוֹרַיְיתָא  בְּ
יהּ  אוֹלִיפְנָא מִנֵּ הַאי קְרָא דְּ מַאי עַסְקִיתּוּ, אָמְרוּ לֵיהּ, בְּ בְּ
הַאי  לֵיהּ,  אָמְרוּ  אִיהוּ.  מַאי  לוֹן  אָמַר  מרֹ,  דְּ

יב, כְתִּ ה) דִּ יוֹ  (בראשית  בְּ אָדָם  תוֹלְדוֹת  סֵפֶר  ם  זֶה 
וְהָא  אוֹתוֹ.  ה  עָשָׂ אֱלהִים  דְמוּת  בִּ אָדָם  אֱלהִים  רוֹא  בְּ
ל  רִיךְ הוּא לְאָדָם הָרִאשׁוֹן, כָּ א בְּ אַחְמֵי קוּדְשָׁ מַר, דְּ אִתְּ
רְנָסִין,   הֲווֹ זְמִינִין לְמֵיתֵי לְעָלְמָא, וְכָל אִינּוּן פַּ רִין דַּ אִינּוּן דָּ

הֲווֹ זְ  ימִין, דַּ רָא וְדָרָא. וְכָל אִינּוּן חַכִּ כָל דָּ  מִינִין בְּ
63 . 

  

וְרָזָא אוֹלִיפְנָא, זֶה סֵפֶר. אִית סֵפֶר וְאִית סֵפֶר. סֵפֶר  .63
רוֹן,   כָּ הַזִּ סֵפֶר  אִקְרֵי  א  לְתַתָּ סֵפֶר  א.  לְתַתָּ סֵפֶר  א,  לְעֵילָּ
וּבְגִין  זֶה.  וְאִקְרֵי  יק,  צַדִּ חַד  וְדָא  רוֹן,  זִכָּ הַהוּא  דְּ סֵפֶר 

לָא לְאַ  יִחוּדָא חֲדָא, דְּ חֲדָא בְּ דִיר כַּ אִינּוּן תָּ א לוֹן, דְּ פְרְשָׁ
כַר   דְּ לָלָא  כְּ חַד,  אִינּוּן  דְּ ין  רְגִּ דַּ רֵין  תְּ סֵפֶר  זֶה  תִיב,  כְּ

א.   וְנוּקְבָּ
Genesis 5:1 
“ אֹתוֹזֶה סֵפֶר, תּוֹלְדֹת אָדָם: בְּיוֹם, בְּראֹ אֱ�הִים אָדָם, בִּדְמוּת אֱ�הִים, עָשָׂה  ” 
“This is the book of the generations of Adam. In the day when God created man, He 
made him in the likeness of God.” 
There’s an upper book and a lower book. The upper book is the aspect of ‘Tzadik’ 
‘righteous’, which is Yessod. It is also called a ‘memorial book’ and ‘זה’, ‘this’. 
The word ‘this’ is זה and the aspect of Yessod. ‘book’ is the aspect of Malchut because 
the book reveals what comes from Yessod, ‘this’. The word ‘this’ in Hebrew ‘זה’ has a 
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numerical value of 12 that is also the aspect of Zeir Anpin (male) that together with 
Malchut (female) creates ‘generations’. These two ‘books’ are always in unification. 
The Zohar also calls the ‘book’ a ‘memorial’ book because everything related to the 
unification of Zeir Anpin and Malchut is registered in it. The word ‘memorial’, ‘זכרון’ has 
the root ‘זכר’ that means male. All words with this root reveal a connection to the Light. 
Our memory is not physical and it depends on our spiritual connection. Those with 
better spiritual connections enjoy a good and clear memory. Rabbi Ashlag was writing 
pages of Zohar commentary without erasing a word. One of his students asked him in 
wonder about it and Rabbi Ashlag replies that while writing he becomes a channel and 
the Light put the words in his mind. Rabbi Ovadia Yosef, ZT”L was known for having 
countless books memorized in his mind. He could recall text by page number from any 
book in his huge library of sacred books. 
I am certain that those who follow the Daily Zohar on a regular basis have a better 
memory than they had before. 
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וְרוּחִין  .64 מָתִין  נִשְׁ אִינּוּן  כָל  דְּ חֲדָא,  לָלָא  כְּ אִיהוּ  וְדָא 
רָזָא   בְּ אִינּוּן  תוֹלְדוֹת,  כָל  דְּ לָלָא  כְּ א,  נָשָׁ בְנֵי  בִּ פַרְחִין  דְּ
רְחִין   קָאָמַר, פַּ יק דְּ הָא מֵהַהוּא צַדִּ אי. דְּ תוֹלְדוֹת אָדָם וַדַּ
א  גִנְתָּ קְיוּ דְּ א חֲדָא, וְדָא אִיהוּ שַׁ תִיאוּבְתָּ מָתִין בְּ אִינּוּן נִשְׁ

יב, כְתִּ דִּ מֵעֵדֶן,  נָפִיק  דְּ נָהָר  הַהוּא  קֵי  אַשְׁ (בראשית   דְּ
ן. וְדָא אִיהוּ רָזָא  ב) קוֹת אֶת הַגָּ וְנָהָר יוֹצֵא מֵעֵדֶן לְהַשְׁ

יב תוֹלְדוֹת אָדָם. כְתִּ אָדָם, דִּ  דְּ
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א,   .65 לְתַתָּ א אָדָם דִּ רוֹא אֱלהִים אָדָם, דָּ יוֹם בְּ לְבָתַר בְּ
הַאי בְּ תִיבֵי  כְּ אָדָם  רֵין  תְּ הָא  קְרָא, חַד   (דף ע' ע''ב) דְּ

רָזָא  אִיהוּ  דְּ אָדָם  א,  לְתַתָּ דִּ רָזָא  וְחַד  א,  לְעֵילָּ דִּ רָזָא 
דְכַ  גָנִיז קְרָא, בִּ גְנִיזוּ, דְּ א, אִיהוּ בִּ לְעֵילָּ רָזָא דִּ א בְּ ר וְנוּקְבָּ

חֲדָא.   א כַּ כַר וְנוּקְבָּ לָלָא דְּ א כְּ יב זֶה סֵפֶר, דָּ כְתִּ חֲדָא, דִּ
יב   כְתִּ דִּ אָדָם,  לוֹן  קָרָא  חֲדָא,  כַּ תוֹלְדוֹת  עָבְדוּ  דְּ יוָן  כֵּ

 תוֹלְדוֹת אָדָם. 
Genesis 5:1 
“ אָדָם, בִּדְמוּת אֱ�הִים, עָשָׂה אֹתוֹזֶה סֵפֶר, תּוֹלְדֹת אָדָם: בְּיוֹם, בְּראֹ אֱ�הִים   ” 
“This is the book of the generations of Adam. In the day when God created man, He 
made him in the likeness of God.” 
Genesis 2:10 
“ הַגָּן-וְנָהָר יֹצֵא מֵעֵדֶן, לְהַשְׁקוֹת אֶת  ” 
“Now a river flowed out of Eden to water the garden; and from there it divided and 
became four rivers.” 
The river is the source of Light from the upper three Sefirot that flows down to Zeir 
Anpin and to Malchut through their unifications. The souls that come from Yessod are 
the ‘generations’ of Adam. They are the nourishment that ‘water’ the garden, which is 
Malchut. Without souls, there would be no life in Malchut. They connect the Light from 
the upper levels to the lower level and ‘generate’/bring out life. 
The verse from Genesis 5:1 above mentions the word ‘Adam/Man’ twice to tell us that 
there are the upper and the lower aspects of ‘man’. 

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

30 DailyZohar.com  
 

‘This book’, ‘ספר  as we studied previously, is the inclusion of male and female ’זה 
together as we read in Genesis 5:2 
“ שְׁמָם אָדָם, בְּיוֹם, הִבָּרְאָם- וַיְבָרֶ� אֹתָם, וַיִּקְרָא אֶתזָכָר וּנְקֵבָה, בְּרָאָם;   ” 
“male and female He created them, and blessed them, and called their name Adam, in 
the day when they were created.” 
Only later God separated the female from the male to have Adam and Eve. 
Before the sin, Eve didn’t have a name. She was Adam’s other half. After the sin, Adam 
realized the distance that the sin created between them and gave her a name that 
indicates that their souls were no longer one. Their punishment/correction was that 
Adam needs to earn the Light and Eve need to receive it from the man and transform 
Light to Life through a process. 
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אָה  .66 עִלָּ סְתִימוּ  מִגּוֹ  תָא,  מִלְּ לְיָיא  אִתְגַּ דְּ לְבָתַר 
יוֹם   יב בְּ כְתִּ א, דִּ רָא אָדָם לְתַתָּ קְרָא, בָּ רוֹא קַדְמָאָה דִּ בְּ
דְמוּת ה אוֹתוֹ. בִּ דְמוּת אֱלהִים עָשָׂ (ס''א  אֱלהִים אָדָם בִּ

יהּ,  דא איהו) יּוּקְנִין בֵּ אִתְחָזֵי דִּ הַאי חֵיזוּ דְּ אָדָם אִיהוּ כְּ דְּ
קִיּוּמָא,  דִיּוּקְנָא בְּ הַהוּא חֵיזוּ בְּ יּוּקְנִין לָא קַיְימִין בְּ וְאִינּוּן דִּ

רָן מִינֵּ  א מִתְעַבְּ דְמוּת אֱלהִים. אֶלָּ  יהּ, אוּף הָכִי בִּ
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כָר   .67 יְיפִין דְּ שַׁ יּוּקְנָא דְּ דְמוּת אֱלהִים, דִּ בָר אַחֵר, בִּ דָּ
רָזָא בְּ א,  קלט) וְנוּקְבָּ אָחוֹר:  (תהלים  וָקֶדֶם.  אָחוֹר  דְּ

ל   לְיָין כָּ תַּ ין  וּבְאִלֵּ זָכוֹר.  רָזָא דְּ בְּ וָקֶדֶם:  מוֹר.  שָׁ רָזָא דְּ בְּ
אוֹרַיְיתָא,  קּוּדֵי  פִּ וּתְלֵיסָר  מְאָה  ית  שִׁ אוֹרַיְיתָא,  קּוּדֵי  פִּ
ית, וָקֶדֶם   בְרִאשִׁ א. וְתָנֵינָן, אָחוֹר לְעוֹבָדָא דִּ כלָֹּ לָלָא דְּ כְּ
דְמוּת   בִּ לְיָא.  תַּ דָא  בְּ א  דָּ א  וְכלָֹּ בָה.  מֶרְכָּ דְּ לְעוֹבָדָא 

שׁ, וְהָ  יּוּקְנָא מַמָּ הַהוּא דִּ  א אוֹקִים לֵיהּ מרֹ.אֱלהִים, בְּ
After the ‘book’ was revealed from the Endless with the souls of all people below, the 
Creator created man below. The Zohar revealed to us that the Torah existed before 
Creation and that God created the world from the Torah as a blueprint. 
The man was created in God’s ‘image’, ‘צלם’ (pronounced ‘Tzelem’), which the Tree of 
Life, specifically as the aspect of Zeir Anpin and the Torah. YHVH represents the entire 
force of the Tree of Life and the YHVH name that represents Zeir Anpin is  הא-ואו - הא-יוד  
with a numerical value of 45, same as Adam, אדם, man. 
Our body and soul have 613 elements, corresponding to the number of precepts in the 
Torah. Following the Torah brings light and correct all parts of our body and soul. 
Great pure Tzadikim reach a level that their body doesn’t go through decay after their 
soul leaves their body. 
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The ‘image’ of God is the Tree of Life. We 
shouldn’t imagine it in any way or form because of the second commandment. It 
protects us from limiting the forces of the Tree of Life by our limited ‘earthly’ 
imagination. The Tree of Life represents the flow of light from the Endless all the way 
down to Malchut. Even The word ‘down’ is not a direction but the aspect of ‘lower’. 
While God is the complete system of the Tree of Life that governs the entire existence, 
our souls, which behave like the Tree of Life have domain over our physical body. The 
body itself is the aspect of Malchut. 
In the first process of Creation, the Endless Light formed an ‘empty’ space to create 
the worlds. That step was the aspect of creating darkness (‘בורא חושך’). The Endless 
light entered the space as one, undivided light, then through a process formed the 
right and left column (male, female) and the central column that represents the 
unification of the Right and Left. 
For those who are new to this, I recommend reading this explanation many times to 
get a deeper and deeper understanding of the ‘image’. 

68 . 

  

רָזֵי   .68 יּוּקְנִין, בְּ דִיּוּקְנִין תּוּ, זֶה סֵפֶר תוֹלְדוֹת אָדָם: לְדִּ דְּ
נָשׁ,  ר  בַּ דְּ תוֹלְדוֹת  אִינּוּן  בְּ מוֹדְעָא  תְּ לְאִשְׁ נָשׁ,  ר  בַּ דְּ
עַיְינִין,   בְּ מִצְחָא,  בְּ עְרָא,  שַׂ בְּ נָשׁ,  ר  בַּ דְּ רָזִין  דְּ יּוּקְנָא  דִּ
בַע  ין שֶׁ אִלֵּ רְטוּטֵי יְדִין, וּבְאוּדְנִין. בְּ פְוָון, וּבְשִׂ שִׁ ין. בְּ אַנְפִּ בְּ

נֵי נָשָׁ  מוֹדְעָן.בְּ תְּ  א אִשְׁ
Genesis 5:1 
 ”זֶה סֵפֶר, תּוֹלְדֹת אָדָם: בְּיוֹם, בְּראֹ אֱ�הִים אָדָם, בִּדְמוּת אֱ�הִים, עָשָׂה אֹתוֹ“
“This is the book of the generations of Adam. In the day when God created man, He 
made him in the likeness of God.” 
The head is like a book, revealing the ‘generations’ of the person because the physical 
appearance is a manifestation of spiritual forms shaped by the ‘history’ of the soul. 
We can read this history through seven shapes; hair, forehead, eyes, face, lips, 
markings on the hands and ears. 
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69 . 
  

א  .69 עֲרֵיהּ קָמִיט, וְסָלִיק לְעֵילָּ שַׂ עְרָא. הַאי מַאן דְּ שַׂ בְּ
טוּפְסָא, לָאו  יהּ קָמִיט כְּ יזוּ. לִבֵּ רְגִּ יהּ, מָארֵיהּ דִּ עַל רֵישֵׁ

יהּ.  שׁוּתָפוּ אִתְרְחַק מִנֵּ רָאן עוֹבָדוֹי. בְּ שְׁ  כַּ
Hair. Curly hair, not hanging down reveal a person with anger-driven by fears in his 
heart. His actions are not positive and avoid partnership with him. 

 חסר כאן תרגום  .70
  

א, טָב אִיהוּ לְשׁוּתָפוּ.   .70 יר, וְתָלֵי לְתַתָּ עִיעַ יַתִּ עֲרָא שְׁ שַׂ
לְחוֹדוֹי לָאו הָכִי. מָארֵי וּרְוָוחָא   יהּ. וְאִיהוּ בִּ כַח בֵּ תְּ אִשְׁ

רָזִין זְעִירִין לָא אִין. בְּ אִינּוּן רָזִין עִלָּ רָזִין אִיהוּ בְּ (דף ע''א   דְּ
רָאָן.  ע''א) שְׁ רָאן וְלָא כַּ שְׁ הוּ. עוֹבָדוֹי כַּ ימָא בְּ  קַיְּ

Smooth hair hanging down is good for partnership and profits. That person by himself 
would not have earning or success without a partner. He can keep big secrets but not 
small ones. His actions are sometimes good and sometimes not good. 
General interpretation; 
The hair represents vessels and channels of Chokmah. Curly hair defines greater 
vibration of energy, positive or negative. A person with smooth hair that changed his 
hairstyle to curly hair represents subconsciousness desire to increase his energy. 

 חסר כאן תרגום  .71

  

חִיל,  וְאִי   .71 דָּ לָא  יהּ  לִבֵּ עִיעַ,  שְׁ וְלָא  א,  לְתַתָּ לֵי  תָּ
וְיָאָן   רָן,  כַשְׁ דְּ עוֹבָדִין  בְּ סִיף  כָּ אִיהוּ.  זְדוֹנָא  דִּ מָארֵיהּ 
חִיל   ר לְמֶהֱוִי דָּ קָמֵיהּ, וְלָא עָבִיד. וְכַד אִיהוּ סִיב, אַהְדָּ

אֲ  עָלְמָא.  דְּ י  מִילֵּ בְּ י,  מִילֵּ וְהָנֵי  עוֹבָדוֹי.  י  וְיָאָן  מִילֵּ בְּ בָל 
רָזִין   לֵיהּ  לּוּן  יִתְגַּ לָא  יהּ.  בֵּ יִקְרַב  דְּ מַאן  יִצְלַח  א,  מַיָּ שְׁ דִּ
ה  לָּ מִמִּ לְנַטְרָא לוֹן,  אִיהוּ  זְעִירִין טָב  רָזִין  אֲבָל  אִין,  עִלָּ
אִינּוּן  א זַיִ''ן, בְּ מָעוּ. וְרָזָא דָּ תְּ זְעֵירָא עָבִיד רַב, וּמִלּוֹי אִשְׁ

שִׁ  מרֹ.אַתְוָון דְּ  יעוּרָא דְּ
A person with non-smooth hair that hanging down has no fear in his heart and has 
malice intents. He may desire to do good but doesn’t follow on them. At an older age, 
he returns to God and does positive actions. He and those around him may have 
success when they follow God’s commandments. 
He may keep small secrets but not big ones. 

 חסר כאן תרגום  .72

  

עוֹבָדוֹי  .72 כָל  בְּ אַצְלַח  צָהִיב,  יר  יַתִּ אוּכָמָא  עֲרָא  שַׂ
חוֹרָא, וּבְדְדָמֵי לוֹן. וַתְרָן   עָלְמָא, וּבַסְּ י דְּ מִלֵּ א  בְּ אִיהוּ דָּ

הֲדֵיהּ, לָא אַצְלַח לְיוֹמִין  ר בַּ מִתְחַבֵּ אַצְלַח לְחוֹדוֹי. מַאן דְּ
רְחָא   פַּ אַצְלָחוּתָא  וְהַהִיא  ד,  מִיַּ אַצְלַח  א  אֶלָּ יאִין,  סַגִּ

אָת ז'.  כְלָלָא דְּ אִיהוּ בִּ א דְּ יהּ. וְרָזָא דָּ  מִנֵּ
A person with black and yellow hair has success in all of his actions in this world and 
trade. He is lenient. He can have immediate success alone. Partnership with him won’t 
have success for a long period of time. 
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 חסר כאן תרגום  .73

  

אַצְלַח,   .73 לְזִמְנִין  צָהִיב,  לָא  דְּ אוּכָמָא  עֲרָא  לְזִמְנִין שַׂ
הֲדֵיהּ, טָב  לָא בַּ דְּ תַּ א אִיהוּ לְשׁוּתָפוּ וּלְאִשְׁ לָא אַצְלַח. דָּ
יַחֲשׁוֹב   רָחִיק  לִזְמַן  הָא  דְּ רָחִיק,  לִזְמַן  וְלָא  לִזְמַן קָרִיב, 
יהּ, הֲוֵי טָב לִזְמַן קָרִיב.   רְשׁוּן מִנֵּ לָא יִתְפָּ בִין. וּבְגִין דְּ מַחֲשָׁ

אוֹרַיְ  בְּ יִצְלַח  א  וְיִצְלְחוּן דָּ אֲבַתְרָהָא.  ל  דַּ תָּ יִשְׁ אִי  יתָא. 
א  לִבָּ חִיק  דָּ רָחִיק.  לִזְמַן  רָזָא,  לֵיהּ  לֵית  אַחֲרָנִין.  יהּ  בֵּ
חִיק   נְאוֹי, וְאִיהוּ דָּ נְאוֹי. לָא יַכְלִין לֵיהּ שַׂ שַׂ אִיהוּ. יֶחֱמֵי בְּ

כְלָלָ  ימָא בִּ לָא קַיְּ אָת י', דְּ רָזָא דְּ א, וְאִיהוּ בְּ אָת  לִבָּ א דְּ
קִיקִין.  אַתְוָון דְּ רָזָא דְּ לְחוֹדוֹי, בְּ א י' בִּ  ז', אֶלָּ

Black hair that is not yellow, sometimes have success and sometimes not. He is good 
for cooperation and partnership for a short time, not for long. If he makes efforts in 
following the study of Torah he will be successful with it. He is a stingy person, a miser. 
Those who hate him can not beat him. 

 חסר כאן תרגום  .74
  

פִין  .74 אָה אִיהוּ כַּ עוֹבָדוֹי, וְרַמָּ מָרִיט, יִצְלַח בְּ עֲרָא דְּ שַׂ
בֵיתֵיהּ. אִתְחָזֵי   א  בְּ אָה לְבַר, לָאו הָכִי לְגוֹ. דָּ חִיל חַטָּ דָּ

ךְ  סִיב, אִתְהַפַּ עֲרֵיהּ מָרִיט, לְבָתַר דְּ עַד לָא סִיב. אִי שַׂ
קַדְמִיתָא, הֵן לְטָב הֵן לְבִישׁ.  הֲוָה בְּ ה דְּ מָּ  מִכַּ

If he turned bald will have success. He is a cheater and a hunger in his home. He may 
seem like an honest person but inside he is not. When he becomes older he will change 
himself in the other direction. If he was good at the beginning he will be bad and if was 
bad, will be good at old age. 

 חסר כאן תרגום  .75

  

י   .75 י מוֹחָא, וְהָנֵי מִילֵּ בֵּ ין עֵינוֹי, עַל גַּ מָרִיט בֵּ עֲרָא דְּ שַׂ
לָאו  א,  רִישָׁ דְּ אַחֲרָא  אֲתָר  בַּ וְאִי  פִלִין.  תְּ אָנַח  דְּ אֲתָר  בַּ

אִיהוּ  וְלָאו  ע''ב) הָכִי.  ע''א  מָארֵיהּ  (דף  א  אֶלָּ אָה,  רַמָּ
לְזִמְנִין   קָלָא.  אֲרָמוּת  לָא  בְּ לְחִישׁוּ,  בִּ א.  ישָׁ בִּ נָא  לִישָׁ דְּ
אָת ז',   רָזָא דְּ אָה אִיהוּ, לְזִמְנִין לָא. וְדָא אִיהוּ בְּ חִיל חַטָּ דָּ

לִיל אָת י'.  ד כָּ  כַּ
It’s not the same for a person with hair missing at the place of the Tefillin, which is o 
a line between the eyes at the top of the forehead. This person is not a cheater but he 
speaks evil speech, Lashon Hara, in a whisper. Sometimes he fears to make sins and 
sometimes not. 
 
  

 חסר כאן תרגום  .76
  

אָרְחֵי  .76 יַדְעֵי  דְּ ין,  מִדִּ לְמָרֵי  עֲרָא  שַׂ דְּ רָזִין  הָכָא,  עַד 
אוֹרַיְיתָא,   אִינּוּן וְרָזֵי דְּ א, דְּ בְנֵי נָשָׁ מוֹדְעָא טְמִירוּ דִּ תְּ לְאִשְׁ

ה אָרְחִין.  רַשׁ לְכַמָּ אִתְפְּ מָא, דְּ צֶלֶם אֱלהִים סָתוּם שְׁ  בְּ
Up to this point, the Zohar revealed the secrets related to the hair for those who know 
the ways and secrets of the Torah. They are able to see beyond what most people can. 
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Most people are blocked from seeing these secrets because they are locked in the 
aspect of judgment, represented by the name ELHYM אלהים. 
Now the Zohar starts revealing the secrets of the forehead.  

 תרגום חסר כאן  .77

  

זַיִ''ן,  .77 אָת  דְּ לִימוּ  שְׁ אִיהוּ  דְּ נ',  אָת  בְּ מִצְחָא,  דְּ רָזָא  בְּ
אִיהוּ   וּלְזִמְנִין  ז',  אָת  דְּ רָזָא  בְּ לִילַת  אִתְכְּ לְזִמְנִין 
א  לָא עִגּוּלָא דָּ קִיק וְחַד, בְּ אִיהוּ דָּ לְחוֹדָהָא. מִצְחָא דְּ בִּ

דַ  בְּ בָא  מִתְיַישְׁ לָא  דְּ נָשׁ  ר  בַּ אִיהוּ  הוּא  דְּ יב  חָשִׁ יהּ,  עְתֵּ
יךְ  חֲיִּ רוּחֵיהּ.  בְּ הִיל  אִתְבְּ יָדַע.  וְלא  ים,  (ס''א   חַכִּ

חִוְיָא.  נשיך) נֵיהּ כְּ לִישָׁ  בְּ
A forehead that is small and not rounded belongs to a man that thinks of himself as 
wise. But knows a little. He’s not able to make quick decisions. Easy to get scared and 
bite his tongue like a snake. 

 חסר כאן תרגום  .78

  

זִוּוּגָא.  .78 בְּ אִינּוּן  וְלָאו  רַבְרְבָן,  מִצְחֵיהּ  דְּ קְמִיטִין 
מִצְחֵיהּ, וְלָאו  יל אִתְעָבִידוּ אִינּוּן קְמִיטִין בְּ מַלִּ עֲתָא דְּ שַׁ בְּ
א,   זִוּוּגָא. דָּ הוּ בְּ לְּ מִצְחֵיהּ כֻּ י בְּ ימִין אַחֲרָנִין דִּ זִוּוּגָא. רְשִׁ בְּ
א זִמְנָא זְעֵירָא, וְלָא זִמְנָא  וגָא לֵיהּ, אֶלָּ וְּ לָא לְאִזְדַּ עֵי דְּ בָּ
יה, וְלָא חָיִישׁ   ב, אִיהוּ לְתוֹעַלְתֵּ עָבַד וְחָשַׁ ל מַה דְּ י. כָּ סַגִּ

אַחֲרָ  דְּ א  א  לְתוֹעַלְתָּ דָּ לָל.  כְּ רָזִין  דְּ מָארֵי  אִיהוּ  לָאו  נִין. 
יא) אִיהוּ, יב   (משלי  חָשִׁ וְלָא  סּוֹד,  ה  מְגַלֶּ רָכִיל  הוֹלֵךְ 

ז',   אָת  בְּ כְלִילָא  דִּ נ'  אָת  דְּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  א  דָּ לָל.  כְּ מִלּוֹי 
קִיּוּמָא.  וְלָא אִקְרֵי נֶאֱמָן רוּחַ בְּ

If the lines on the forehead are big and not touching each other, even when he speaks 
and other markings on his hear are connected then this person is not good for long 
relationships. He’s selfish, speaks gossip and doesn’t keep secrets. He’s unfaithful and 
his words are not important. 

 חסר כאן תרגום  .79
  

ימָא,  .79 חַכִּ נָשׁ  ר  בַּ אִיהוּ  א  דָּ עִגּוּלָא,  בְּ קִיק  דָּ מִצְחָא 
ילֵיהּ   רוּחֵיהּ. רְחִימוּ דִּ הִיל בְּ ל. לְזִמְנִין אִתְבְּ כַּ אִסְתָּ מָה דְּ בְּ
יאִין.  סַגִּ ין  מִלִּ בְּ ל  כַּ א, אִסְתָּ חֶדְוָה. רַחֲמָן אִיהוּ עַל כּלָֹּ בְּ

יר. אִי  ים יַתִּ אוֹרַיְיתָא לֶהֱוֵי חַכִּ ל בְּ דַּ תָּ  יִשְׁ
If the forehead is small and round it tells about a smart person and understands 
everything he sees. Sometimes he has fears but he loves with happiness, 
compassionate, curious and if he makes efforts to study Torah he would be very wise. 

 חסר כאן תרגום  .80

  

עֲתָא   .80 שַׁ בְּ מִצְחֵיהּ  בְּ רַבְרְבִין  אִין  עִלָּ קְמִיטִין  לַת  תְּ
וּתְלַת   חַד.  לְעֵינָא  קָרִיב  קְמִיטִין  לַת  תְּ יל.  מַלִּ אִיהוּ  דְּ

כֵי   בָּ אַחֲרָא.  עֵינָא  עַל  א קְמִיטִין  דָּ יז.  אַרְגִּ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ
ל   תְפוֹי כָּ תַר כִּ אִתְחָזֵי. אַרְמִי בָּ ה דְּ מָּ יר מִכַּ אִיהוּ טָב יַתִּ
וְלָא  אַחֲרָנִין,  ין  מִלִּ בְּ ין  בֵּ עוֹבָדוֹי,  בְּ ין  בֵּ עָלְמָא,  דְּ ין  מִלִּ
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נָשׁ  ר  בַּ ל  כָּ אוֹרַיְיתָא.  בְּ אַצְלַח  ע''ב   חָיִישׁ.  (דף 
דַל ע''א) תְּ יִשְׁ עָלְמָא,   דְּ דְּ אַחֲרָנִין  ין  לִּ מִמִּ יר  יַתִּ הֲדֵיהּ  בַּ

וּלְזִמְנִין   הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קֻדְשָׁ בְּ רְעִוּתֵיהּ  בָק  אִתְדְּ לְזִמְנִין 
א   ינָא. וְרָזָא דָּ דִינָא לָא אַצְלַח. אִתְרְחַק אִיהוּ מִן דִּ לָא. בְּ

וּבְ  ז'.  אָת  בְּ לִילַת  אִתְכְּ לָא  דְּ לְחוֹדוֹי,  בִּ נ'  לָא אָת  דְּ גִין 
יהּ,  ינָא, וְלָא קָאִים בֵּ אָת ז', אִתְרְחַק מִן דִּ לִילַת בְּ אִתְכְּ

ילֵיהּ.   וּרְחִימוּתָא אִיהוּ סִטְרָא דִּ
Three lines at the top of the forehead and three small lines above each eye tell about a 
person that cries when in anger. He is better Inside than the way he is looked from the 
outside. This person doesn’t care about the material things of this world. He can have 
success in Torah studies. People who deal with him will benefit and profit from things 
of this world. 
Sometimes he follows the Torah and sometimes not. He keeps distance from different 
aspects of judgment because doesn’t have success in place of judgment. Love is his 
virtue. 

 חסר כאן תרגום  .81

  

הַאי   .81 רַבְרְבָא.  וְאִיהוּ  עִגּוּלָא,  לָא  בְּ אִיהוּ  דְּ מִצְחָא 
פִיף  אִיהוּ   כָּ אָזִיל,  וְכַד  קָאִים,  ד  כַּ זִמְנִין  כָל  דְּ נָשׁ  ר  בַּ

סִטְרֵי  וְאִינּוּן  לְסִטְרִין,  לִתְרֵין  לִיג  אִתְפְּ הַאי  יהּ.  רֵישֵׁ
א   אִתְחָזֵי, וּבְנֵי נָשָׁ גְעוֹנָא דְּ גְעוֹנָא. סִטְרָא חֲדָא אִיהוּ שִׁ שִׁ

מוֹדְעָא תְּ אִשְׁ גְעוֹנָא, דְּ א. וְאִיהוּ   אַחֲרָנִין יַדְעִין שִׁ קַמֵי כּלָֹּ
א. שָׁ  טִפְּ

A person with a large forehead that does is not round has the aspect of ‘craziness’. 
This person bends down his head when he stands or walks. One aspect of craziness is 
visible to people and the person looks like a fool. 

 חסר כאן תרגום  .82

  

עֲתָא   .82 שַׁ בְּ לְזִמְנִין  מִצְחֵיהּ אִית ד' קְמִיטִין רַבְרְבִין,  בְּ
מִצְחֵיהּ  ט  שַׁ אִתְפְּ דְּ וּלְזִמְנִין  מִצְחֵיהּ,  בְּ יל קָמִיט לוֹן  מַלִּ דְּ
קְמִיטִין  אִתְחָזוּן,  קְמִיטִין  אִינּוּן  אִתְחָזוּן.  וְלָא  כֵיהּ,  מַשְׁ בְּ

עֵינוֹ  דְּ סִטְרָא  בְּ רַבְרְבִין  פּוּמֵיהּ אַחֲרָנִין  נָא.  לְמַגָּ חַיִיךְ  י, 
אַחֲרָא  סִטְרָא  א.  לְתוֹעַלְתָּ נָשׁ  בַר  אִיהוּ  לָאו  רַבְרְבָא. 
לָן   כְּ מִסְתַּ לָא  א  נָשָׁ וּבְנֵי  יהּ,  בֵּ י  סֵּ אִתְכַּ דְּ גְעוֹנָא  שִׁ אִיהוּ. 
וַאֲפִילּוּ  ל,  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ מָה  בְּ ם  אִתְחַכָּ וְאִיהוּ  יהּ.  בֵּ

אוֹרַיְיתָא, אֲבָ  פְנֵי בְּ אָה בִּ גִין לְאִתְגָּ א בְּ מָהּ, אֶלָּ ל לָא לִשְׁ
אִיהוּ   דְּ לְאַחֲזָאָה  א,  לִבָּ וּבְגַאֲוַת  לְחִישׁוּ  בִּ א  וְכלָֹּ א.  עַמָּ
א   קוּדְשָׁ מָא דְּ ל מִלּוֹי לָאו אִינּוּן לִשְׁ אָה וְלָאו הָכִי. כָּ זַכָּ

יב מַ  א. וְחָשִׁ נֵי נָשָׁ גִין בְּ א בְּ רִיךְ הוּא, אֶלָּ בִין, וְאַנְהִיג בְּ חֲשָׁ
אִיהוּ   הַאי  יהּ.  בֵּ לוּן  כְּ יִסְתַּ דְּ לְבַר,  דִּ מִנְהָגָא  כְּ רְמֵיהּ.  גַּ

אָת ז'.  כְלָלָא דְּ י בִּ אָת נ', דִּ רָזָא דְּ  בְּ
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When there are four lines/wrinkles on the forehead by the sides of the eyes and based 
on the facial expression, sometimes they are seen and sometimes not, that person 
laughs without a reason. His mouth is big and he’s not a productive person. Another 
side of this is a hidden mental imbalance that can’t be seen by people. His motivation 
is selfish and ‘show off’ even if he studies Torah and show knowledge, it is not for pure 
reasons but for people to notice and respect him. 
Lesson; 
We continue the study of how the inner spiritual state of a person is expressed on the 
‘surface’. It’s a long Zohar study and it may be uninteresting to many. Nevertheless, 
the benefit of these studies is tremendous. I DO NOT recommend taking notes to be 
able to ‘read’ people because there are many factors that affect the true reading of a 
person. We do not want to get to a point of judging people unjustly with partial 
knowledge. Nevertheless, It is very important to read/scan the text carefully to connect 
to this knowledge on a spiritual level. This would be like ‘uploading’ a program into 
your mind (The matrix!). With that ‘programming’ in mind, we’d be able to understand 
people naturally, ‘smell’ their intentions and more. 
Most students of Zohar already have this ability because the light of the studies 
elevates them to a higher spiritual level where they can feel immediately positive and 
negative people. The study of Yitro would enhance these abilities, even without drawing 
charts and graphs. Let these studies absorbed purely and spiritually in you as if you 
take vitamins that improve your health. You don’t need to learn about ingredients and 
how they affect your body, you just let it work its way as originally intended. 
In addition to the Zohar studies, I’ll add some lessons about simple ‘techniques’ to 
guide you on how to approach such readings safely. 
The first and main consciousness to have is to understand that the person you look at 
has the Light of God in him. The energy of life comes from God and if a person in front 
of you is breathing then there’s a spark of God in him. Whatever we say about him 
should be to bring out the light, not diminish it. If we see or feel something negative or 
‘fake’ radiating from that person, we simply move away quickly and quietly. 

 חסר כאן תרגום  .83

  

אִיהוּ,  .83 קִיחָא  פְּ רַבְרְבָא,  עִגּוּלָא  בְּ אִיהוּ  דְּ מִצְחָא 
רָנוּ  מַה   דכרנו)(ס''א   דָבְּ כָל  בְּ יָדַע  יהּ.  בֵּ א  כלָֹּ דְּ

כָל   יוֹלִיף לֵיהּ. אַצְלַח בְּ לָא אוּמָנָא דְּ ל, אֲפִילּוּ בְּ דַּ תַּ אִשְׁ דְּ
לָא.   לְזִמְנִין  אַצְלַח,  לְזִמְנִין  וּבְמָמוֹנָא,  ל.  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַה 

אִקְרֵי נָבוֹן  יאִין.  סַגִּ ין  מִלִּ בְּ כַל  אִסְתָּ זְעֵירָא  ה  לָּ לָא מִמִּ  .
סִיף יִתְכְּ ע דְּ יִנְדַּ עָלְמָא, וַאֲפִילּוּ דְּ ין דְּ (דף ע''ב  חָיִישׁ לְמִלִּ

א   ע''ב) יהּ. רָכִיךְ לִבָּ וִי עַל לִבֵּ הוּ לָא חָיִישׁ לוֹן, וְלָא שָׁ בְּ
 אִיהוּ.

A nice round forehead indicates a smart person with a great memory. Acquiring 
knowledge is easy for him even without a teacher. Wherever he puts efforts he 
succeeds. He can drive deep analysis from little things. He has a soft heart and doesn’t 
care much for material things. Even though he is wise, when it comes to money, 
sometimes he has success and sometimes he doesn’t. 

מִצְחֵיהּ. חַד קְמִיטָא  .84   חסר כאן תרגום  .84 אִין רַבְרְבִין בְּ רֵין קְמִיטִין עִלָּ תְּ
כָחוּ   תְּ עַל עֵינָא חַד, וְחַד קְמִיטָא עַל עֵינָא אַחֲרָא. וְאִשְׁ
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מִצְחֵיהּ,   בְּ רַבְרְבִין  קְמִיטִין  לַת  ר  תְּ בַּ עַיְינִין,  דְּ ין  אִלֵּ בְּ
יב   חָשִׁ א  דָּ עַיְינִין.  עַל  לַג  אִתְפְּ אִיהוּ  דְּ אָה,  תָּ תַּ קְמִיטָא 
א   נָשָׁ לִבְנֵי  יב  חָשִׁ לָא  דְּ גִין  בְּ לְבַר.  וְלָא  לְגוֹ  בִין  מַחֲשָׁ
יר. לְפַיּוּסָא,  עֲתָא, וְלָא יַתִּ עוֹבָדוֹי, וְדָחִיל אִיהוּ לְפוּם שַׁ בְּ

יסָ  יְּ אִינּוּן, אִתְפַּ לָאו  נָשׁ,  ר  בַּ מֵי  מִקָּ לְבַר  דִּ עוֹבָדוֹי  בְּ א 
רָזָא   בְּ א אִיהוּ  חָכְמָה. דָּ וּלְזִמְנִין בְּ רַבְיָא,  א לְזִמְנִין כְּ אֶלָּ
א   אָת ז'. וְחַלְשָׁ לִיל בְּ לָא אִתְכְּ לְחוֹדוֹי, דְּ אִיהוּ בִּ אָת נ', דְּ דְּ

אַתְוָו ין  אִלֵּ בְּ לִיל  אִתְכְּ לָא  דְּ א אִיהוּ,  אֶלָּ קַדְמָאֵי,  ן 
אַתְוָון קַדְמָאֵי.   יהּ. וְלָא בְּ לָלָא בֵּ מִיךְ לְאָת ס' לְאִתְכְּ אִסְתְּ

מִצְחָא.  חָכְמְתָא דְּ  עַד הָכָא רָזִין דְּ
If there are two lines above his eyes, one over the right eye and one over the left eye 
and also three large lines above them, it tells that this person has a lot of thoughts but 
keeps them to himself because he doesn’t appreciate others. He mostly cares about 
his needs. Socially he behaves sometimes like a child and sometimes with wisdom. 
Lesson; 
Round face features represent softness and Chessed. Round forehead as explained 
above, it’s spiritual. Ears with round top tell about good imagination, the larger and 
higher above the line/level of the eyes, it gets more spiritual but at the same time could 
have ‘disturbance’ like crazy and sick thoughts/ideas (DO NOT judge! There are other 
factors to consider!). 
Chin is about coming out in Malchut. Public exposure and type, positive or negative. 
Mouth – Malchut/ expression. The shape of the mouth, its size compared to other 
features of the face tells about the type of expression. Normal size with nice lips is a 
balanced person. large= talks allot, ‘loose lips’. Narrow or lack of lips, lip ratio tells 
about quality and effective speaking. Round jaws/chin means a normal/softer 
approach to this world. Square jaws or irregular represent an aspect of Gevurah, 
judgment, strength, command, determination and similar. 

 חסר כאן תרגום  .85
  

סַחֲרָא  .85 וְונָא דְּ הַהוּא גַּ אָת ס', בְּ רָזָא דְּ עַיְינִין, בְּ רָזָא דְּ בְּ
וּכְמָה   לָא לְבַר,  דְּ לִימוּ,  שְׁ עַל  יָתְבָא  דְּ עֵינָא,  יָתְבָא  דְּ

לָא  דְּ אוּתָא,  מֵרַמָּ וְרָחִיק  אָה הִיא,  רַמָּ קִיעַ, הַאי לָאו  שְׁ
לָל.  יהּ כְּ  אִית בֵּ

Eyes that are deep in the eye sockets tells that a person hides his thoughts, untrusted 
and can be a cheater and fraud. 

 חסר כאן תרגום  .86

  

עֵינָא,   .86 סַחֲרָא  דְּ לְבַר,  ורוּ  חִוָּ ד'.  אִינּוּן  עַיְינִין  דְּ וְונֵי  גַּ
סַחֲרָא,  דְּ אוּכָמָא  יהּ  מִנֵּ לְגוֹ  נָשׁ.  ר  בַּ כָל  דְּ גַוְונָא  כְּ
יְרוֹקָא.  יהּ  מִנֵּ לְגוֹ  חֲדָא.  כַּ וְאוּכָמוּ  ורוּ  חִוָּ לִיל  וְאִתְכְּ
ת עֵינָא, נְקוּדָא   יהּ הַהוּא בַּ אוּכָמָא. לְגוֹ מִנֵּ לִיל בְּ וְאִתְכְּ
חֵדוּ.   בְּ י  וְחַדֵּ דִיר,  תָּ חַיִיךְ  דְּ נָשׁ  ר  בַּ אִיהוּ  א  דָּ אוּכָמָא. 
בִין,  מַחֲשָׁ אִינּוּן  לִימוּ  תְּ אִשְׁ וְלָא  לְטָב,  בִין  מַחֲשָׁ יב  וְחָשִׁ

מֵרְעוּתֵיהּ  ד  מִיַּ לוֹן  סָלִיק  דְּ גִין  י  בְּ מִילֵּ בְּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ  .
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הַאי   אַצְלַח.  א,  מַיָּ שְׁ דִּ י  מִילֵּ בְּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ וְכַד  עָלְמָא.  דְּ
הָא   אוֹרַיְיתָא, דְּ לָא בְּ דְּ תַּ יהּ לְאִשְׁ תְקְפָא בֵּ אִצְטְרִיךְ לְאִתַּ

הּ.   יִצְלַח בָּ
There are four areas and shades of colors in the eyeball. 1. The white that in the outside 
of the eye, which is the same color for all people. 2. Black color around the eye 
connecting the white of Chessed and the black circle of the eye that is the aspect of 
Gevurah. 3. Green that implies Tiferet, and the border with the black. 4. The pupil in 
the center of the eye is black and implies Malchut. A person with these colors is positive 
and a happy person. He has positive thoughts that don’t always completely manifested. 
If he becomes spiritual and follows the Torah, he would have success. He should be 
encouraged to deal with the Torah that would make him successful. 
Lesson; 
The eyes are at the level of Chokmah. They are positioned at the highest point of the 
body, just below the brain that is concealed wisdom. 
The eyes ‘radiate’ energy and receive/connect to energy on a visual level. A spiritually 
elevated person with experience could read the thoughts of a person through their 
eyes. Do NOT DO THAT on people that you don’t know. If direct eye contact is made 
then there’s immediate communication and bidirectional transfers. It can be 
dangerous and absorb Evil Eyes and on a positive side (maybe), it can be a heart 
capturing situation. A married man should never look into another woman’s eyes. Do 
not risk it! 
There are many factors when reading people’s eyes. Size, colors, placed deep in or out, 
the distance between the two, may have two different colors. If you understand the 
aspects of the Sefira of Chokmah then it would be easier to read and interpret what 
the eyes tell. 
Again, this information is for studying people and find the Light in them, not for 
offering personal opinions. Remember that we “do not judge a book by its cover”. The 
soul of a person is not simple to read and because of a Tikun process, the soul may 
reflect different states than what the body shows. 

 חסר כאן תרגום  .87

  

וְונִין  .87 גַּ אִינּוּן  בְּ א.  לְתַתָּ וְכַסְיָין  רַבְרְבִין,  עֵינוֹי  בִינִי  גְּ
אִינּוּן  א.  אַרְכָּ בְּ קִיקִין  דְּ סוּמָקִין  ימִין  רְשִׁ אִית  עֵינָא  דְּ

זְעִירִין   אַתְוָון  אִקְרוּן  ימִין  וְונִין  רְשִׁ גַּ אִינּוּן  דְּ גִין  בְּ עֵינָא.  דְּ
אִי עֵינָא.  ע''א) דְּ ע''ג  נְהִירוּ  (דף  הַהוּא  נְהִירוּ,  בִּ נְהִרִין 

אִינּוּן  בְּ ין.  מִדִּ דְּ מָארִי  לְאִינוּן  לְאִתְחֲזָאָה,  אַתְוָון  סָלִיק 
וּכְלִילָא   ס',  אָת  בְּ אִיהוּ  וְהַאי  קִיקִין,  דְּ אַחֲרָנִין  ימִין  רְשִׁ

אָ   ת ה'. בְּ
The lines in the iris are called small letters of the eye. Shining Red lines reflect inner 
anger in people ready for conflicts. Large eyebrows emphasize the expression of the 
eyes. 

 חסר כאן תרגום  .88
  

יְרוֹקִין   .88 סַחֲרִיןעַיְינִין  דמסחרא) דְּ ורוּ,  (נ''א  חִוָּ בְּ
אִיהוּ,  רַחֲמָנָא  ורוּ.  חִוָּ הַהוּא  בְּ יְרוֹקִין,  אִינּוּן  וּמִתְעָרְבִין 
לְנִזְקָא   יב  חָשִׁ וְלָא  יה,  לְתוֹעַלְתֵּ דִיר  תָּ יב  חָשִׁ וְאִיהוּ 

לוּם. אַחֲרָנִין כְּ  דְּ
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Green eyes that blend with the surrounding white shows aspect of mercy but that 
person cares for himself and thinks about his own benefits. He doesn’t care about the 
negative impact on others. 

 חסר כאן תרגום  .89

  

וְלָא   .89 אִיהוּ  חָמִיד  יהּ.  בֵּ אִתְחָזֵי  לָא  אוּכָמָא  וְונָא  גַּ
א.   ישָׁ טְרָא בִּ א, לָא מִסִּ ישָׁ טְרָא בִּ ידֵיהּ מִסִּ קָא בִּ וְאִי סַלְּ

ה   וּבַמֶּ מוֹדְעא.  תְּ אִשְׁ מָה דְּ יהּ. מְהֵימָנָא אִיהוּ בְּ מִנֵּ יֵתוּב 
רָזִין   דְּ מָארֵיהּ  אִיהוּ.  מְהֵימָנָא  לָאו  מוֹדְעָא  תְּ אִשְׁ לָא  דְּ
רָזָא   לְהַהוּא  מַע  יִשְׁ דְּ עַד  רָזָא,  אִיהוּ  דְּ ה  מִלָּ בְּ אִיהוּ, 

יהּ בְּ  עִמֵּ א. וְלָאו  כּלָֹּ י  לֵּ גַּ מַע לֵיהּ  שְׁ דִּ יוָן  כֵּ אֲתָר אַחֲרָא. 
וְונֵי עֵינוֹי סָחֲרָן  לִימוּ. גַּ שְׁ כָל מִלּוֹי לָאו אִינּוּן בִּ לָל, דְּ רָזָא כְּ
לִיל   וְאִתְכְּ ה',  אָת  דְּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  א  דָּ וּבִירוֹקָא.  ורוּ  חִוָּ בְּ

אָת ז', וּבְאָת ס'.   בְּ
If that person has no black color in his eyes, he has strong desires for the self but not 
from a negative side. If he is tempted with bad desires, he won’t restrict himself. He 
can be trusted with known things and may keep a secret but once he hears that the 
secret was revealed elsewhere, he would reveal everything about it but we can’t be sure 
if his words are accurate. 
Lesson; 
There’s a saying “eyes speak louder than words”; 
The Zohar teaches us that every aspect of the eye reveals a lot. If the lines are letters 
then the potential of expression that can come from the eyes is endless. The study of 
the ‘language’ of the eyes is called Iridology. It is used to diagnose the health condition 
of a person. 
The kabbalists read the letters in the eyes to tell about the soul of a person, not the 
body. Even if the eyes are silent, they can speak louder and ‘testify’ for the body and 
soul. 

 חסר כאן תרגום  .90

  

וּבְגִין  .90 יהּ.  בֵּ אִית  גְעוֹנָא  שִׁ יְרוֹקִין,  צְהִיבִין  עַיְינִין 
בַר   רְמֵיהּ כְּ ל רַבְרְבָן, וְעָבִיד גַּ גְעוֹנֵיהּ אִיהוּ פּוּם מְמַלֵּ שִׁ
יהּ, נֶצַח לֵיהּ. לָא   ף בֵּ קַּ אִתְתָּ רַבְרְבָנוּ. וּמַאן דְּ נָשׁ רַב, בְּ

הָא לָ  אוֹרַיְיתָא, דְּ אִינּוּן אִתְחָזֵי לְרָזִין דְּ יהּ, בְּ לִבֵּ כִיךְ בְּ א שָׁ
אָת ה',  רָזָא דְּ א אִיהוּ בְּ הוּ. דָּ רְמֵיהּ רַב בְּ עָבִיד גַּ רָזִין. דְּ
וּבְגִין   ס'.  מֵאָת  וְאִתְרְחַק  לְחוֹדוֹי,  בִּ ז'  אָת  בְּ לִיל  וְאִתְכְּ
יהּ מֵאָת ס',   רַבְרְבָנוּ, אִתְרְחַק מִנֵּ רְמֵיהּ בְּ אִיהוּ עָבֵד גַּ דְּ

עָבִיד וְלָא   יל,  מַלִּ אִיהוּ  ד  כַּ א  דָּ הֲדֵיהּ.  בַּ אִתְקְרִיב 
מִצְחֵיהּ. יאִין בְּ  קְמִיטִין סַגִּ

Yellow-green eyes tell of a person with instability. Egoistic, and speaks with big words 
but very weak when under attack. When he is told secrets, he becomes restless until 
he reveals them to others to make himself look big and important. When he speaks, 
many lines appear on his forehead. 

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

40 DailyZohar.com  
 

 חסר כאן תרגום  .91
  

רוּגְזָא,   .91 ירוֹקָא, מָארֵיהּ דְּ סַחֲרָן זְעֵיר בִּ ורִן, דְּ עַיְינִין חִוָּ
יהּ  וְרַחֲמָנָא אִיהוּ  לְרוֹב זִמְנִין. וְכַד אִתְמְלֵי רוּגְזָא, לֵית בֵּ

מָארֵיהּ  אִיהוּ  לָאו  לְאַכְזָרִיּוּת.  ךְ  וְאִתְהַפָּ לָל,  כְּ רְחִימוּ 
אָת ס'.  לִיל בְּ אִתְכְּ אָת ה', דְּ רָזָא דְּ א אִיהוּ בְּ רָזִין, דָּ  דְּ

White eyes with some green in edges means that the person has inner anger. He is 
usually merciful but when triggered, he gets angry and could be very cruel. 

 חסר כאן תרגום  .92

  

הוּ,  .92 וֶון אוּכָם בְּ חֲדָא, וּזְעֵיר מִגָּ ורִן כַּ עַיְינִין יְרוֹקִין וְחִוָּ
רָזִין,   א אִיהִי מָארֵיהּ דְּ אַרִידָּ הוּ. וְאִי שָׁ (דף ע''ג   וְאַצְלַח בְּ

נְאוֹי לָא יַכְלִין לֵיהּ,  ע''ב) אַצְלָחוּתָא אַצְלַח וְסָלִיק. שַׂ בְּ
א   דָּ קָמֵיהּ.  פְיָין  וְאִתְכַּ שׁוּלְטָנוּ,  בְּ עָלַיְיהוּ  יט  לִּ שַׁ וְאִיהוּ 

אָת ס'.   רָזָא דְּ לִיל בְּ אִתְכְּ אָת כ', דְּ רָזָא דְּ א  אִיהוּ בְּ וְעַל דָּ
עַיְינִין לְאִינוּן  יהּ. עַד הָכָא רָזִין דְּ אֲרִי בֵּ יט, אִי שָׁ לִּ אִיהוּ שַׁ

חָכְמְתָא.   מָארֵי דְּ
White, green and some black in the eyes tells about a person with a lot of secrets. If he 
takes a successful path, he will continue growing successful. His enemies can’t beat 
him and in the end, they submit to him. 
Lesson; 
The eyes can tell a lot about a person. The key to understanding the eyes is wisdom, 
Chokmah. The white is Chessed, red is Gevurah, and green is Zeir Anpin/Tiferet. 
through the variation of colors and shape, we can tell a lot about the person’s soul. 
Brown eyes are a mix of all colors and it’s the norm for most people. Large eyeballs 
may indicate greater spiritual connection but also out of normal and unstable minds. 
Eyes that are far apart may indicate a split or slow mind. 
DO NOT express a judgment on people. The details we get from these Zohar studies 
are for a spiritual connection to have the ability to understand people without ‘reading’ 
them. 
Read the Zohar every day and B”H you will continue growing on this elevated path. 

 חסר כאן תרגום  .93

  

נִימָאָה.  .93 פְּ חָכְמְתָא  דְּ מָארֵי  לְאִינוּן  ין,  אַנְפִּ דְּ רָזָא 
גוֹ  בְּ א  אֶלָּ לְבַר,  דִּ ימִין  רְשִׁ בִּ אִינּוּן  לָאו  ין,  אַנְפִּ דְּ יוּקְנִין  דִּ
כָן מִגּוֹ   ין, מִתְהַפְּ אַנְפִּ דִיּוּקְנִין דְּ נִימָאִין. דְּ רָזִין פְּ ימָא דְּ רְשִׁ

אַ  דְּ ימוּ  רְשִׁ דִּ יוּקְנִין  לְגוֹ. דִּ רְיָא  שַׁ דְּ רוּחָא  בְּ סְתִימִין  ין,  נְפִּ
ין,   אַנְפִּ דְּ יוּקְנִין  דִּ לְבַר  אִתְחָזֵי  רוּחָא,  הַהוּא  וּמִגּוֹ 

ימִין. י אִינּוּן חַכִּ מוֹדְעָן לְגַבֵּ תְּ אִשְׁ  דְּ
The secrets of the face can be seen by those who know the inner wisdom. The forehead 
has lines and wrinkles that tell you about the person. The face is different and doesn’t 
reveal the inner side of a person on the skin of the face that changes shapes according 
to the secrets that are concealed in the soul level of Ruach. The people with the 
knowledge of the inner wisdom can tell about the soul of a person from his face. The 
word for ‘face’ in Hebrew is ‘פנים’, which also means ‘inner’. 
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 חסר כאן תרגום  .94

  

רוּחָא   .94 רוּחָא.  מִגּוֹ  מוֹדְעָן  תְּ אִשְׁ ין  אַנְפִּ דְּ יוּקְנִין  אִית  דִּ
אַתְוָון  הוּ  וְכֻלְּ יהּ.  בֵּ חֲקִיקִין  אַתְוָון  דְּ רָזִין  דְּ נָשׁ,  בַר  בְּ
ימִין  רְשִׁ קִין  סַלְּ עֲתָא  שַׁ וּלְפוּם  רוּחָא,  הַהוּא  גּוֹ  סְתִימִין 
קִין, הָכִי  אִינּוּן אַתְוָון סַלְּ ין. וּכְמָה דְּ אִינּוּן אַתְוָון לְגוֹ אַנְפִּ דְּ

בְּ  ין,  אַנְפִּ חֵיזוּ אִתְחָזוּן  בְּ עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  ימִין  רְשִׁ דִיּוּקְנִין 
הוּ,  ימָן בְּ אִתְקַיְּ חָכְמְתָא דְּ ר אִינּוּן מָארֵי דְּ ימָא. בַּ לָא קַיְּ דְּ

יְיהוּ.  י מִנַּ שֵׁ  וְלָא אִתְנְּ
The shapes and ‘images’ that could be seen on the face have the 22 letters that are in 
the soul. These images and letters appear on the face according to the actions of the 
person. Even though the images and letters appear temporary on the face, the owners 
of that wisdom can see the ‘history’ of the person’s actions in his life. 
Lesson; 
For science, the building blocks of nature are the elements listed in the periodic table 
of elements. They can examine different materials and tell many details about them, 
even their age. 
The Hebrew letters are the forces and building blocks of Creation. We can easily read 
the letters by their shapes but we to see their spiritual forces we need to get deeper 
into the study of the wisdom that created them and our state of existence. Kabbalists 
of the highest levels can read the entire history of a person and even the future from 
his face. Rabbi Shimon, the Holy Ari, and some great Tzadikim had these abilities. 
Some could sense and ‘read’ a person even without looking at him. 
It’s like a person’s life appears like a ‘movie’ on their face and the Tzadik with the 
higher wisdom can read every frame of that movie. 
We will continue with this study next year when we come back to the portion of Yitro. 
I do recommend to continue the reading and scanning of Yitro from paragraph #68 
through #234 with the consciousness of desiring the spiritual ability to understand 
and help people. 

 חסר כאן תרגום  .95

  

אָתֵי, .95 דְּ עָלְמָא  אִקְרֵי  דְּ אֲתָר  רזא   הַהוּא  (איהו 
הוּ אַתְוָון   דאורייתא) כֻלְּ אוֹרַיְיתָא, בְּ ן נַפְקָא רָזָא דְּ מָּ וּמִתַּ

נָפִיק   דְּ א. וְהַהוּא נַהֲרָא  כלָֹּ לָלָא דְּ אִינּוּן כ''ב אַתְוָון, כְּ דְּ
מָתִין,  יהּ אִינּוּן רוּחִין וְנִשְׁ רְחָן מִנֵּ א. וְכַד פַּ מֵעֵדֶן, נָטִיל כּלָֹּ

צִיּוּרָא   ירָן בְּ הוּ מִצְטַיְּ לְּ הוּ.  כֻּ לְּ אִינּוּן אַתְוָון, וְהָכִי נַפְקֵי כֻּ דְּ
אַתְוָון,  צִיּוּרָא דְּ ירָא בְּ מִצְטַיְּ בַר נָשׁ דְּ ךְ, רוּחָא דְּ גִין כָּ וּבְּ

ין. אַנְפִּ  עָבִיד צִיּוּרָא בְּ
The Torah is Zeir Anpin that emanates from Binah with the 22 letters. It is the aspect 
of “A river comes out of Eden to water the Garden” (Genesis 2:10). The ‘River’ comes 
out with all the letters.  
The soul’s levels of Ruach and Neshama, that are released from the Torah are formed 
with the shape of the letters. The letters of a person’s soul are ‘impressed’ on his face.  

אִימָא, לָא   .96   חסר כאן תרגום  .96 מְעוֹן, אִי הָכִי צִיּוּרָא דְּ י שִׁ אֲמַר לֵיהּ רַבִּ
יהּ   מִנֵּ מַעְנָא  שְׁ הָכִי  אָמְרוּ,  רוּחָא,  הַהוּא  גּוֹ  ירָא  מִצְטַיְּ
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א,   לְעֵילָּ דִּ טְרָא  מִסִּ אַתְוָון  דְּ צִיּוּרָא  דְּ מרֹ,  וְצִיּוּרָא דְּ
אַתְוָון   א. צִיּוּרָא דְּ הַהוּא רוּחָא לְתַתָּ ירָא בְּ אֵימָא מִצְטַיְּ דְּ

לִיט לְבַר.  אֵימָא בָּ נִיזוּ לְגוֹ, וְצִיּוּרָא דְּ  אִתְגְּ
Rabbi Shimon explains that the shapes of the letters come from the father of the soul 
that is Zeir Anpin. The mother of the soul comes from Malchut with the aspect of the 
four shapes of the living Creatures of the holy Chariot, Lion, Ox, Eagle, and man. 
The shape that is formed from the mother is visible on the outside and the letters from 
the father, Zeir Anpin are concealed in the face. 

 חסר כאן תרגום  .97

  

נֵי  .97 נֵי שׂוֹ''ר, פְּ נֵי אַרְיֵ''ה, פְּ נֵי אָדָ''ם, פְּ אִימָא, פְּ צִיּוּרָא דְּ
עֲתָא,  הוּ לְבַר לְפוּם שַׁ כֻלְּ דְּ צִיּוּרָא  ''ר. וְרוּחָא עָבִיד  נֶשֶׁ

טְרָא מִסִּ אִיהוּ  דְּ מַה  כָל  דְּ גִין  ע''ד   בְּ רוּחָא  ע''א)(דף  דְּ
יוּקְנִין, אִתְחַזְיָין,   נִיז. וְכָל הָנֵי דִּ י וְאִתְגְּ לְטָא לְבַר, וְאִתְחַזֵּ בָּ
ין  נִיזִין. אִלֵּ אִינּוּן גְּ ב דְּ אַתְוָון אַף עַל גַּ צִיּוּרָא דְּ ירָן בְּ מִתְצַיְּ

לְאִינוּן   עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  אִתְחַזְיָין  יוּקְנִין  דִּ ע  מָארֵי אַרְבַּ
הוּ. לָא בְּ כְּ חָכְמְתָא לְאִסְתַּ רָזָא דְּ יַדְעִין בְּ עַיְינִין, דְּ  דְּ

The different groups of shapes that come from the mother and expressed on the faces 
are; human, Lion, Ox, and Eagle. The soul reveals the inner shape on the outside but 
immediately concealed. These shapes are formed from the letters even though they are 
concealed.  
The ‘inner’ faces of a person can be seen only by those who are with the wisdom to see 
it. 
Lesson; 
The energy of a person is under the ‘mask’ of the body that is shaped by the soul that 
animates it. Most people can recognize changes in the inner feeling of a person by body 
language and facial expression. Some can read deeper by looking into the eyes of a 
person. Wise people with high spiritual level can read beyond the surface because their 
soul expands beyond the limits of their bodies. They can feel and ‘read’ the letters that 
represent energies and ‘history’. If they are on a very high level then they can see the 
future of a person.  
The Torah existed before the creation of the corporeal world. It represents the code of 
Creation, and as the aspect of the world’s DNA, it can tell the story of everything in the 
created world. Our souls have their roots in the Torah and nourished from it. It is 
important to see the Torah with our eyes and that is the reason why the Torah is raised 
before reading it.  
The proper custom is to raise the Torah before the reading, announcing “This is the 
Torah that Moses brought to Israel…”, then placing it for reading on a stage that is 
preferably the most elevated point in the synagogue. When the Torah is raised, the 
congregation should make efforts to come closer and see the letters.  
Some communities have the custom to raise the Torah after the reading is completed. 
It came after people got into the habit of coming to see the Torah elevated, see the 
letters, connecting their soul to it, then leave the synagogue before the reading. To 
prevent that, they postpone the Torah elevation to the end of the reading.  
Some people are far from a synagogue where they can connect on Shabbat to the 
Torah. They can read the Torah and Zohar with studies that nourish their soul on a 
daily basis.  
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The more we study the greater spiritual level we can achieve and able to ‘read’ people 
for the purpose of helping them or in some cases, avoid their negativity in our 
environment. 

 חסר כאן תרגום  .98

  

קְשׁוֹט,   .98 ארַֹח  בְּ נָשׁ  ר  בַּ אָזִיל  ד  כַּ קַדְמָאָ''ה,  צִיוּרָ''א 
הַהוּא  גִין דְּ יהּ, בְּ לָן בֵּ כְּ רָזִין דְמָרֵיהוֹן מִסְתַּ יַדְעִין בְּ אִינּוּן דְּ
א.   כלָֹּ יהּ, וּבָלִיט לְבַר, צִיּוּרָא דְּ תְקְנָא בֵּ לְגוֹ, מְתַּ רוּחָא דִּ
צִיּוּרָא  אִיהוּ  וְדָא  אָדָם,  דְּ צִיּוּרָא  אִיהוּ  צִיּוּרָא  וְהַהוּא 
ר   אַעְבַּ דְּ צִיּוּרָא,  אִיהוּ  וְדָא  צִיּוּרִין.  ל  מִכָּ יר  יַתִּ לִים  שְׁ

חַכִּ  דְּ עֵינַיְיהוּ  קָמֵי  עֲתָא,  שַׁ ד  לְפוּם  כַּ הַאי  א.  לִבָּ ימֵי 
קַיְימִן קָמֵיהּ, עַיְינִין   ין דְּ אַנְפּוֹי לְבַר, אִינּוּן אַנְפִּ לָן בְּ כְּ מִסְתַּ

א רָחִים לוֹן. לִבָּ  דְּ
The wise people that are able to read faces, can tell a person that he follows the path 
of truth if he has the face of a human that is one of the four we explained previously. 
This shape is seen on the face temporarily and in a complete form that raises love in 
those who can see it.  

 חסר כאן תרגום  .99

  

הוּ,   .99 אַתְוָון אִית בְּ ע סִימָנִין דְּ לִיט  אַרְבַּ שׁוּרְיְיקָא חַד בָּ
רֵין  כָלִיל תְּ יִמִינָא, וְשׁוּרְיְיקָא חַד דְּ סִטְרָא דִּ כִיבוּ, בְּ שְׁ בִּ
ד'   ין  וְאִלֵּ מָאלָא.  שְׂ דִּ סִטְרָא  בְּ יהּ,  בֵּ אֲחִידָן  דַּ אַחֲרָנִין 
א ע'.   אִקְרוּן עֵדוּת וְסִימָנָא דָּ סִימָנִים, אִינּוּן ד' אַתְוָון, דְּ

שׁוּרְיְ  ד'  הַהוּא  כִיבוּ.  שְׁ בִּ בָלִיט  דְּ יְמִינָא,  סְטַר  דִּ יקָא 
יהּ  בֵּ רָן  מִתְחַבְּ דְּ אַתְוָון  רִין  תְּ אינון   וְאִינּוּן  ו''ת  (ס''א 

רֵין אַחֲרָנִין,   עדות') תְּ כָלִיל  שׁוּרְיְיקָא דְּ ו''ת אִינּוּן הַהִיא 
יב, כְתִּ דִּ רָזָא  אִיהוּ  פא) וְדָא  יהוֹסֵף  עֵדוּת   (תהלים  בִּ

לִבּוֹי,  בְּ לֵיהּ  רָחִים  הֲוָה  לֵיהּ  חָמָא  דְּ מַאן  כָל  דְּ מוֹ  שְׁ
לִים.  תְּ  וּבִרְחִימוּ אִשְׁ

Psalms 81:6 
 ”.עֵדוּת בִּיהוֹסֵף שָׂמוֹ בְּצֵאתוֹ עַל אֶרֶץ מִצְרָיִם שְׂפַת לאֹ יָדַעְתִּי אֶשְׁמָע“
“He established it for a testimony in Joseph When he went throughout the land of 
Egypt. I heard a language that I did not know:” 
The letters that can be seen on a perfect human face are ‘עדות’, literally means 
‘testimony’.  
This ‘testimony’ was revealed in Joseph after he became righteous in Egypt. He was 
very handsome and everyone loved him. 
Those who can see the letters feel love toward that person because he represents truth 
from the Center Column that brings Light to the world.  
Lesson; 
The Zohar describes the elements on the face that reveal the related letters but it would 
be misleading because the Zohar itself concealed this knowledge. 
The ability to read faces is a gift that is received automatically when we dwell in Torah 
studies. With more studies, we enhance our empathy and ability to feel and see the 
true face of people around us. 
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 חסר כאן תרגום .100

  

ךְ  .100 כָּ גִין  וּבְּ גְוָונִין,  דִּ חֵיזוּ  יהּ  בֵּ כָן  מִתְהַפְּ דָוִד  דְּ זַרְעָא 
יב, כְתִּ דִּ מוּאֵל,  שְׁ טז) טָעָה  א  אֶל   (שמואל  ט  בֵּ תַּ אַל 

סִטְרָא אַחֲרָא הֲוָה   גִין דְּ לָא  מַרְאֵהוּ, בְּ אֱלִיאָב, דְּ יהּ בֶּ בֵּ
הָא   דְּ אִינּוּן,  טְמִירִין  דָוִד  דְּ יּוּקְנִין  דְּ דָוִד,  בְּ הָכִי  הֲוָה 
וְהַהוּא  יּוּקְנִין,  דִּ גּוֹ  לִיל  אִתְכְּ אַחֲרָא,  סִטְרָא  דְּ יּוּקְנִין  דְּ
ר   אַעְבַּ קַדְמִיתָא, דְּ יהּ בְּ סְטָר אַחֲרָא אִתְחָזֵי בֵּ יּוּקְנָא דִּ דִּ

עַיְ  וְדָחִיל,  עַל  א  לִבָּ וּבָהִיל  עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  ינִין 
טז) וּלְבָתַר א  אִיהוּ   (שמואל  וְדָא  עִמּוֹ.  וַיְיָ'  רוֹאִי  וְטוֹב 

יהּ.   עֵדוּת לְגַבֵּ
God sent Samuel the prophet to anoint the son of Yishai to be a king, but without 
telling him which of the seven sons of Yishai is the chosen king. Samuel came and saw 
Eliav, the firstborn of Yishai, who was tall and handsome. The prophet assumed that 
Eliav is the one, but God told him not to follow what he sees. 
1 Samuel 16:7 
“ ל מַרְאֵהוּ וְאֶל גְּבֹהַּ קוֹמָתוֹ כִּי מְאַסְתִּיהוּ כִּי לאֹ אֲשֶׁר יִרְאֶה הָאָדָם כִּי הָאָדָם יִרְאֶה  וַיּאֹמֶר יְהוָה אֶל שְׁמוּאֵל אַל תַּבֵּט אֶ 
 ”.לַעֵינַיִם וַיהוָה יִרְאֶה לַלֵּבָב
“But YHVH said to Samuel, “Do not look at his appearance or at the height of his 
stature, because I have rejected him; for God sees not as man sees, for man looks at 
the outward appearance, but YHVH looks at the heart.” 
The Zohar tells us that when it comes to people from the seed of David, the images and 
colors on the face are different. David was the youngest and the seventh of the seven 
children of Yishai. He became a king and the aspect of Malchut, which is the seventh 
Sefira. Malchut is under the control of the Tree of Knowledge, Good and Bad and as 
such, the shapes on the face could come temporarily from the other side before 
showing the good side. 
1 Samuel 16:12 
 ”.וַיִּשְׁלַח וַיְבִיאֵהוּ וְהוּא אַדְמוֹנִי עִם יְפֵה עֵינַיִם וְטוֹב רֹאִי וַיּאֹמֶר יְהוָה קוּם מְשָׁחֵהוּ כִּי זֶה הוּא“
“And he sent and brought him in. Now he was ruddy and had beautiful eyes and was 
handsome. And YHVH said, “Arise, anoint him, for this is he.” 
Then Samuel saw David’s ‘true’ face with the ‘עדות’, ‘Testimony’, and anointed him as 
the new king of Israel. 

 חסר כאן תרגום .101
  

ל   .101 כָּ לִיל  כָּ אָדָם,  דְּ א  דָּ יּוּקְנָא  הוּ  דִּ וְכֻלְּ יוּקְנִין,  דִּ
רוּגְזֵיהּ   עֲתָא דְּ שַׁ רוּחֵיהּ. בְּ הִיל בְּ יהּ, הַאי לָא בָּ לִילָן בֵּ כְּ

יס.  יָּ ד אִתְפָּ נַיְיחָא, וּמִיָּ נַיְיחָא, וּמִלּוֹי בְּ  אִיהוּ בְּ
A face with the shape of ‘אדם’, ‘Human’, that includes all other shapes, is of a person 
that is always calm, He has no fear, even if he is angry, he expresses his words in 
peace, and immediately appeased and forgive.  

 חסר כאן תרגום .102
  

ע''ב) .102 ע''ד  הַהוּא  (דף  יהּ  בֵּ אִתְחָזֵי  דְּ דָוִד  דְּ זַרְעָא 
יּוּקְנָא   עַיְינִין,  דִּ עַל  עֲתָא  שַׁ לְפוּם  ר  אַעְבַּ דְּ קַדְמִיתָא,  בְּ

נָחָשׁ   בָבוּ כְּ יס. אֲבָל נָטִיר דְּ יַּ ד אִתְפָּ נַיְיחָא, מִיָּ רוּגְזֵיהּ בְּ בְּ
כָל   סַחֲרָא בְּ רְמָא לֵיהּ, דְּ הַהוּא סִטְרָא גַּ גִין דְּ לְסוֹפָא. בְּ
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וְלִבָּ  קְלִיפָה  בְגוֹ  דִּ מוֹחָא  אֲבָל  רָא, סִטְרִין.  ְ מִתְיַשּׁ א 
רָן   מִתְעַבְּ לָא  יבִין  חַיָּ אֲבָל  אִין.  זַכָּ לְאִינוּן  א  דָּ יבָא  וְיַצִּ
א,   ישָׁ בִּ קַדְמָאָה  יּוּקְנָא  דִּ מֵהַהוּא 

רָן א.  (ואסתאבן) וְאִתְחַבְּ כלָֹּ יהּ בְּ  בֵּ
A righteous person from the seed of David that temporarily shows a shape of the other 
side, his anger goes away quickly but a wicked from the same line would develop strong 
hate until he takes revenge. 
Lesson; 
The physical look of a person in Malchut cannot tell the whole truth about a person’s 
essence. Many may look similar but their soul is always different.  
The heart and soul represent the Light of a person and that influences the reading of 
their faces. The soul is connected to the body in the blood and gives it the life force it 
needs to operate in this world. Death comes when the blood circulation stops and the 
soul leaves the body.  
The Torah forbids eating the animal with its blood. The kosher animals are not 
predators. They are herbivores, and most domesticated. They must go through a 
proper slaughtering process with blessings to release the soul. The animal flesh then 
becomes available for us to consume with blessings and elevate the sparks of Light 
that were part of that animal.  
The Torah laws about kosher eating protect us from taking a path that would change 
our soul negatively. 
Some people drink animal’s blood, especially from a strong predator type to get the 
energy that exists within that blood. The image of the animal they consumed would be 
shown on their face.  

 חסר כאן תרגום .103

  

ךְ  .103 ל כַּ ר נָשׁ לָא אָזִיל כָּ נְיָינָ''א, אִי הַהוּא בַּ צִיוּרָ''א תִּ
א, וְאַסְטֵי מֵהַהוּא אָרְחָא, וְתָב לְמָארִיהּ,   ישָׁ אָרְחָא בִּ בְּ
הֲוָה   דְּ אִיהוּ  א  אֶלָּ נָן,  מְתַקְּ דִּ אָרְחוֹי  בְּ רְגִילָא  הוּא  דְּ לָא 

יְיה אִינּוּן אוֹרְחֵי מִתְעֲדֵי, וְסָטֵי מִנַּ וּ וְתָב לְמָארֵיהּ. הַאי  בְּ
תְקְפָא עַל  רִי עֲלוֹי, וּלְאִתַּ ארֵי לְמִשְׁ אִיהוּ רוּחָא טָבָא שָׁ
לוּתָא,  כְּ אִסְתַּ יהּ, וּבָלִיט לְבַר, בְּ הֲוָה בֵּ זוּהֲמָא קַדְמָאָה דְּ
ר  בָּ אִתְגַּ דְּ אַרְיֵה  דְּ יּוּקְנָא  דִּ חַד  כְּ עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  עַיְינִין  דְּ

עֲ  שַׁ ר  הַאי בְּ רִים לֵיהּ לְאַעְבָּ חָמֵי לֵיהּ, הַהוּא חֵיזוּ גָּ תָא דְּ
עֲתָא. רָא לְפוּם שַׁ בְּ מִתְגַּ יהּ אַרְיֵה דְּ לִבֵּ  בְּ

A person that didn’t follow the Torah but later repents and follows the righteous path, 
he receives a positive spirit to support his good ways. His impurities are still shown on 
the outside and in addition, the shape of a lion is temporarily seen on his face. It tells 
us that he overcame his evil side. 

 חסר כאן תרגום .104
  

אִינּוּן   .104 לְבָתַר,  אַנְפּוֹי  בְּ לָן  כְּ מִסְתַּ א  הַאי  לִבָּ דְּ ין  אַנְפִּ
יהּ וְרָחִים לֵיהּ.  ב לִבֵּ ד תָּ עֲתָא, וּמִיָּ לָא רָחִים לוֹן לְפוּם שַׁ
יה.   בֵּ יַדְעִין  א  כלָֹּ דְּ יב  וְחָשִׁ אַכְסִיף,  יהּ  בֵּ לָן  כְּ מִסְתַּ ד  כַּ
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אוֹ  ורָא  לְחִוְּ כָן  מִתְהַפְּ עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  מָא  דָּ חַפְיָין  אַנְפּוֹי 
 לִירוֹקָא.

He feels embarrassed when people look at him because he assumes that they can see 
his negative past. His face gets red then turn to white or green. 

 חסר כאן תרגום .105

  

דָא   .105 דְּ לִימִינָא,  חַד  אַנְפּוֹי.  בְּ אִית  שׁוּרְיְיקָן  לַת  תְּ
ט   שַׁ קָא לְחוֹטָמֵיהּ אִתְפָּ סַלְּ יהּ. חַד דְּ אַנְפּוֹי וְאִתְאֲחִיד בֵּ בְּ

א מֵאִינּוּן  ט לְתַתָּ ַ שּׁ אִתְפָּ מָאלָא. וְחַד דְּ א, וּתְרֵין לִשְׂ לְעֵילָּ
קָן   מִתְחַקְּ ין אִינּוּן אַתְוָון דְּ הַאי וּבְהַאי. וְאִלֵּ רִין, וְאָחִיד בְּ תְּ

דְּ  לְטִין  בַּ וְאִינּוּן  אַנְפּוֹי,  בָא  בְּ מִתְיַישְׁ וְכַד  כִיבִין.  שְׁ לָא 
כִבִין. ארַֹח קְשׁוֹט, שְׁ יל בְּ  וְאַרְגִּ

There are three tendons on his face connect to each other and form embossed letters 
on his face. When he is completely on the righteous path, the letters sink. 

 תרגוםחסר כאן  .106

  

רָחִיק,  .106 הֲוָה  א  דָּ קָרִיב.  אִיהוּ  אַתְוָון  אִינּוּן  דְּ וְרָזָא 
יהּ  בֵּ וְסָהֲדִין  אַנְפּוֹי,  בְּ לְטִין  בַּ אַתְוָון  אִינּוּן  א  תָּ וְהַשְׁ

ק'  א  דָּ וְסִימָנָא  בְהִילוּ.  ה') בִּ אַתְוָון  (ד''א  יְמִינָא  טָר  מִסְּ
טָר מִסְּ ע''א) אַחֲרָנִין  ע''ה  ב   (דף  גַּ עַל  וְאַף  מָאלָא,  שְׂ

הָנֵי.   לְטִין לְבַר כְּ אַנְפּוֹי, לָא בַּ שׁוּרְיָיקֵי אַחֲרָנִין אִתְחָזוּן בְּ דְּ
ימוּ. עַקִּ הֲוָה אָזִיל בְּ זִמְנָא דְּ ר בְּ  בַּ

The letter ‘ק’ appears on his right and the letters ‘רוב’ on his left. Together they spell 
 which means ‘close to’ to testify that this person is now closer to the ways of the ’קרוב‘
Torah. When these letters or others on his face look embossed, it means that the 
person is deceptive and not straight in his ways. 

 חסר כאן תרגום .107
  

א.  הַאיִ   .107 דָּ מֵחֵיזוּ  ךְ  אִתְהַפַּ דָוִד,  דְּ זַרְעָא  אִיהוּ 
קַיְימָא   וּלְבָתַר  אָדָם,  דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ אִתְחָזֵי  קַדְמִיתָא  בְּ
אַחֲרָא,  סִטְרָא  דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ רַשׁ  וְאִתְפְּ אַרְיֵה,  דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ

א.  נֵי נָשָׁ אָר בְּ ְ כָא מִשּׁ א, מִתְהַפְּ  וּבְכלָֹּ
If that person is from the seed of David, then the shape of a Lion is more visible on his 
face. 
Lesson; 
Our actions registered as letters on our face, they testify to the purity and quality of 
our vessel. If we have negative impressions, they may attract judgments from the 
negative side. For this reason, we are told to cover our forehead and look down when 
we go into a cemetery. 
When Mashiach comes he will read our ‘resume’ from our faces. This resume has no 
exaggerations or misleading information. Mashiach would also ‘smell’ the light in our 
vessel. A strong and pleasant scent indicates a strong vessel full of light earned from 
the study of the Torah. The ‘resume’ and the scent would determine our share in the 
light of the endless. It is not a punishment if one gets little light because the Holy One 
Blessed be He wants to give us as much Light as our vessels can receive.  
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 חסר כאן תרגום .108

  

אָרְחָא  .108 ר נָשׁ אָזִיל בְּ לִי''תָאָה, אִי הַהוּא בַּ צִיוּרָ''א תְּ
תְקְנָא, וְסָטֵי   לָא מְתַּ אוֹרַיְיתָא, הַהוּא  דְּ אוֹרְחוֹי מֵאָרְחֵי דְּ

יהּ,  יהּ, וְרוּחָא אַחֲרָא אִתְחָזֵי בֵּ ק מִנֵּ לָּ א אִסְתַּ ישָׁ רוּחָא קַדִּ
עַיְינִין  דְּ לוּתָא  כְּ אִסְתַּ בְּ לְבַר,  וּבָלִיט  אַחֲרָא,  וּדְיוּקְנָא 

עֲ  שַׁ בְּ שׁוֹר.  דְּ יּוּקְנָא  דִּ עֲתָא  שַׁ לְפוּם  א,  לִבָּ ימֵי  חַכִּ תָא  דְּ
לָן   כְּ יּוּקְנָא, וְאִסְתַּ יְיהוּ הַהוּא דִּ לִבַּ רָן בְּ חָמָאן לֵיהּ, מַעְבְּ דְּ

יהּ.  בֵּ
The holy spirit leaves a person that is far from Torah and doesn’t follow his correction 
process. The Holy Spirit is replaced with another spirit that looks temporarily on the 
face in the shape of an Ox. It can be seen by the wise who can read faces. 

 חסר כאן תרגום .109

  

ימִינָא, וְאִינּוּן   .109 סִטְרָא דִּ אַנְפּוֹי, בְּ ג' קוּרְטָמֵי סוּמָקֵי בְּ
וּתְלַת   קִיקִין.  דְּ אִינּוּן שׁוּרְיָיקֵי סוּמָקִין  ין  וְאִלֵּ מָאלָא,  שְׂ בִּ

עִגּוּלָא,  קִיק בְּ יהּ. חַד אִיהוּ שׁוּרְיְיקָא דָּ בַלְטִין בֵּ אַתְוָון דְּ
וּכְדֵין   עִגּוּלָא.  בְּ הוּ  וְכֻלְּ עָלֵיהּ,  אַחֲרָנִין  קִיקִין  דְּ וּתְרֵין 

קִיעִין עֵינוֹי.  שְׁ
There are three red grains on the right of his face and three on the left. They represent 
three embossed letters. One is like a small round tendon and two tendons above it. All 
in a circle shape. The eyes of this person are deeper in his head.  

 חסר כאן תרגום .110

  

אִינּוּן   .110 רֵין אַחֲרָנִין ר''ת וְרָזָא דְּ אַתְוָון. חַד אִיהוּ כ', תְּ
הַהוּא  א  דָּ וְסִימָנָא  מָאלָא,  שְׂ לִסְטַר  וְכֵן  אִינּוּן. 

יב, כְתִּ ין אַתְוָון  (ישעיה ג) דִּ ם וְאִלֵּ נֵיהֶם עָנְתָה בָּ רַת פְּ הַכָּ
ב   תָּ וְאִי  שׁוּרְיָיקִין.  אַר  שְׁ ל  כָּ עַל  ין,  אַנְפִּ בְּ לְטִין  בַּ
ף   קַּ וְאִתְתָּ רוּחָא  הַהוּא  פְיָא  אִתְכַּ לִימִינָא,  מָאלָא  ְ מִשּׂ
לְטִין  כִיבוּ, וְאַחֲרָנִין בַּ ין שׁוּרְיָיקִין שְׁ א, וְאִלֵּ קֻדְשָׁ רוּחָא דְּ

מַר.  אִתְּ מָה דְּ  לְבַר, כְּ
The first letter is ‘כ’ and the other two are ‘רת’. These three letters implied in the first 
word of the verse below. 
Isaiah 3:9 
 ”.הַכָּרַת פְּנֵיהֶם עָנְתָה בָּם וְחַטָּאתָם כִּסְדֹם הִגִּידוּ לאֹ כִחֵדוּ אוֹי לְנַפְשָׁם כִּי גָמְלוּ לָהֶם רָעָה“
“The expression of their faces bears witness against them, And they display their sin 
like Sodom; They do not even conceal it. Woe to them! For they have brought evil on 
themselves.” 
If this person repents then the letters and tendons sink in and other letters are shown 
on his face.  

 חסר כאן תרגום .111
  

אִיהוּ   .111 דָוִד  דְּ דִיּוּקְנָא  זַרְעָא  בְּ אִתְחַזְיָא  הִפּוּכָא,  בְּ
שׁוֹר.   דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ ר  אִתְהַדַּ וּלְבָתַר  קַדְמִיתָא,  בְּ אַרְיֵה  דְּ
וְחַד   מִימִינָא,  חַד  אַנְפּוֹי,  בְּ מִין  אוּכָּ שׁוּרְיָיקִין  רִין  תְּ
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ין אִינּוּן אַתְוָון, חַד אִקְרֵי ד', וְחַד אִקְרֵי  מָאלָא, וְאִלֵּ ְ מִשּׂ
א. ע' נֵי נָשָׁ אָר בְּ ְ כָא מִשּׁ א מִתְהַפְּ  , וְכלָֹּ

If he is from the seed of David then the shape that is shown first on his face is of a 
Lion, then transforms into an Ox shape. Also, two black tendons on his face one on 
the right and one on the left. The letters that are shown on this face are ‘ד’ and ‘ע’. 
Lesson; 
The Hebrew letters are the forces that created this world. When we read “And God said 
let there be….” It was with the expression of the Hebrew letters. Adam gave names to 
everything created by God and by that he connected life-force into everything created 
in nature. That is why we give names to everything we see and discover.  
The essence of everything can be known from the name given to it, including the names 
of people. Righteous people on a high level can read the letters on the face and know 
the ‘story’ of a person. The Holy Ari was able to ‘speak’ to all living creatures because 
on the spiritual level, they all connected with the Hebrew letters. He didn’t have to 
tweet with a bird or Moo with a cow, but on the spiritual level, he could read the 
thoughts of the animals and could communicate with them. 
We have a better spiritual connection with people that we love and especially if we live 
together with them. In many cases, we can read their thoughts and know what they 
need, even without saying a word.  

 חסר כאן תרגום .112

  

נָשׁ,  .112 בַר  דְּ צִיּוּרָא  אִיהוּ  א  דָּ רְבִיעָ''אָה,  צִיוּרָ''א 
הַאי  מִין,  מִלְקַדְּ דְּ רָזָא  עַל  קְנָא  לְאִתְתַּ דִיר  תָּ ימָא  קַיְּ דְּ

ימֵי   לְחַכִּ חֵיזוּ  ר. הַהוּא רוּחָא אִיהוּ  נֶשֶׁ דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ א  לִבָּ
ין אַתְוָון  אַנְפִּ א. הַאי לָא אַחְזֵי בְּ ילֵיהּ אִיהוּ רוּחָא חַלְשָׁ דִּ
זִמְנָא  קָעוּ בְּ תְּ יהּ, וְאִשְׁ הָא אִתְאֲבִידוּ מִנֵּ בַלְטִין לְבַר, דְּ דְּ

יהּ, וְעַל דָּ  קוּ מִנֵּ לָּ אִסְתָּ מִין, דְּ מִלְקַדְּ לְטִין אַחֲרָא דְּ א לָא בַּ
יִהּ.  בֵּ

Another shape on the face is of a person that repented and doesn’t go back to his 
flawed ways. The shape that is seen on his face by those who can read it, is of an Eagle. 
His spirit is low and the letters on his face sank in earlier in his life when he corrected 
himself. 

 חסר כאן תרגום .113

  

אִיהוּ  .113 ד  כַּ נְצִיצוּ,  בִּ נְהִרִין  לָא  עֵינוֹי  ילֵיהּ,  דִּ וְרָזָא 
גִין  בְּ וְדִיקְנִיהּ.  יהּ  רֵישֵׁ עַר  שְׂ סָפַר  דְּ וּבְזִמְנָא  חֶדְוָה.  בְּ
ילֵיהּ   דִּ נְצִיצוּ  קַע  תְּ וְאִשְׁ אַתְוָון,  בְּ לֵיהּ  נָהִיר  רוּחֵיהּ לָא  דְּ

אִסְ  בְּ ימָא  קַיְּ לָא  קַדְמִיתָא.  בְּ הֲוָה  ין  דְּ אַנְפִּ דְּ לוּתָא  כְּ תַּ
הַאי דְּ וְרָזָא  לָא.  כְּ ד) לְאִסְתַּ אֶת   (קהלת  אֲנִי  חַ  בֵּ וְשַׁ

ה.  ים עֲדֶנָּ ה חַיִּ ר הֵמָּ ים אֲשֶׁ בָר מֵתוּ מִן הַחַיִּ כְּ תִים שֶׁ הַמֵּ
דָוִד, דְּ כה) זַרְעָא  וּבְרִיתוֹ  (תהלים  לִירֵאָיו  יְיָ'  סּוֹד 

 לְהוֹדִיעָם.
Because his ego and spirit are under his control, the letters are not embossed on his 
face and don’t show his energy as bright eyes even when he feels happiness or when 
he cuts the hair of his head and beard. 
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The secret is in the verse (Ecclesiastes 4:2) 
“ אֶת הַמֵּתִים שֶׁכְּבָר מֵתוּ מִן הַחַיִּים אֲשֶׁר הֵמָּה חַיִּים עֲדֶנָה וְשַׁבֵּחַ אֲנִי .” 
“Therefore, I praised the dead who were already dead, More than the living who are 
still alive.” 
As for the seed of David (Psalms 25:14) “ עָםסוֹד יְהוָה לִירֵאָיו וּבְרִיתוֹ לְהוֹדִי .” “The secret of YHVH 
is with those who fear Him, And He will show them His covenant.” 

 חסר כאן תרגום .114

  

מַר,  .114 אִתְּ מָה דְּ ירוּ אַתְוָון, כְּ בַר נָשׁ, אִצְטְיָּ רוּחָא דְּ בְּ
א   דָּ חָכְמְתָא  וְאִתְמְסַר  לְבַר,  לוֹן  לִיט  בָּ ימֵי  וְאִיִהוּ  לְחַכִּ

קַיְימָא   רוּחָא  מוֹדְעָא,  תְּ וּלְאִשְׁ ע  לְמִנְדַּ א  לִבָּ
רָזָא ימָא,  (בראשית ה) בְּ א קַיְּ רָזָא דָּ א בְּ זֶה סֵפֶר, וְכלָֹּ דְּ

פוּם  כְּ אַחֲרָא,  גַוְונָא  בְּ ן  דָּ אִתְּ דְּ ין  אַנְפִּ דְּ חֵיזוּ  ר  בַּ
ע''ב)  שׁוּלְטָנוּ  ע''ה  דְּ  (דף  מָארִיהּ  אוֹ  רוּחָא,  רוּחָא. דְּ

ע. עַד הָכָא   א אִתְמְסַר לוֹן לְמִנְדַּ כלָֹּ ימִין דְּ אִין אִינּוּן חַכִּ זַכָּ
ין.  אַנְפִּ  רָזָא דְּ

The soul of a person carries letters that revealed on his face as embossed. 
Genesis 5:1 
“ מוּת אֱ�הִים עָשָׂה אֹתוֹזֶה סֵפֶר תּוֹלְדֹת אָדָם בְּיוֹם בְּראֹ אֱ�הִים אָדָם בִּדְ  ” 
“This is the book of the generations of Adam. In the day when God created man, He 
made him in the likeness of God.” 
The secret of understanding the soul is in “זֶה סֵפֶר” “This is the book” that can be studied 
from the Torah through the Zohar. Face reading is a gift given to those who with the 
wise heart that elevated themselves spiritually. 
Lesson; 
Paragraph 113 is difficult to understand, but Zohar Chukat 53-55 
(https://unityzohar.com/zohar-books/chukat/52) helps us understand the quote 
from Ecclesiastes. The ‘dead’ are those who went through reincarnations and already 
corrected themselves. The living who are still alive are those who still have work to 
correct themselves. 
Special note: 
Please do not try to read people’s faces, especially not family members or small kids. 
When we try to ‘match’ a shape on another person’s face, on the spiritual level we 
‘dress’ that face with the shape we have in our minds. This could draw judgments on 
the ‘reader’ and on the ‘object’. For the same reason, the second commandment forbids 
us from imagining the name of YHVH in a certain ‘shape’. It creates limits that restrict 
the Light of YHVH from being revealed in our lives. 
In the DZ studies, I avoid adding pictures to illustrate spiritual principals because the 
mind of the reader may get ‘locked’ into specific limiting shapes. 
As Zohar students, we increasingly elevate ourselves spiritually and gain a better 
understanding of the people around us. We can sense positive and negative people. It 
is great to have this ability on the path of purifying and growing of our vessels. The 
studies of face reading and other practical ‘techniques’ from the Zohar would enhance 
our natural ability to ‘read’ people without looking for letters or shape patterns. Trying 
to do so, would invite the other-side to offer misleading shapes and create openings to 
inflict judgments. That is why the Zohar ends the segment of Face reading with 
(Psalms 25:14) “ ד יְהוהָ לִירֵאָיו וּבְרִיתוֹ לְהוֹדִיעָםסוֹ .” “The secret of YHVH is with those who fear 
Him, And He will show them His covenant.” 

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

50 DailyZohar.com  
 

We need to study with love and awe to Hashem and the secrets would be revealed to 
us. 
When we eat properly and take our vitamins and food supplements, we get healthier 
and stronger without knowing the exact details of what we consume. All we need to 
know is to get our ‘intakes’ from a good source. 
 
  

 חסר כאן תרגום .115

  

רָזָא   .115 בְּ וּלְהָלְאָה  אן  כָלִיל  מִכָּ דְּ פ'  אָת  בְּ פְוָון,  שִׂ דְּ
יל  מַלִּ נָשׁ  ר  בַּ א אִיהוּ  דָּ רַבְרְבָן,  פְוָון  שִׂ אָת ס'.  דְּ רָזָא  בְּ
מָארֵי  חִיל,  דָּ וְלָא  אַכְסִיף,  וְלָא  א,  ישָׁ בִּ נָא  לִישָׁ בְּ

לְהַאי. הַאי  ין  בֵּ אִיהוּ  רְכִילָא  מַחְלוֹקֶת,  (משלי  דְּ
מְדָנִים   ו) חַ  לֵּ רָזִין,  וּמְשַׁ דְּ אִיהוּ מָארִיהּ  אַחִים. לָאו  ין  בֵּ

מָארִיהּ  אֲבָל  רָזִין,  ה  מְכַסֶּ אוֹרַיְיתָא  בְּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ וְכַד 
יהּ.  לִבֵּ חִילוּ בְּ וִי דְּ א, וְלָא שָׁ ישָׁ נָא בִּ לִישָׁ  דְּ

 חסר כאן תרגום .116
  

לִ  .116 אָת ר' וְלָא אִתְכְּ כָלִיל בְּ א, אָת פ' דְּ יל  וְסִימָנָא דָּ
חִיל   דָּ וְלָא  אָה,  זַכָּ אִיהוּ  דְּ אִתְחָזֵי  דְּ אִיהוּ  הַאי  אָת ס'.  בְּ
כָל   גִין דְּ לָא אֲבַתְרֵיהּ, בְּ דְּ תַּ עֵי לְאִשְׁ אָה אִיהוּ, וְלָא בָּ חַטָּ

גוּפָא.  פוּמָא וְלָא בְּ  מִלּוֹי אִינּוּן בְּ
 חסר כאן תרגום .117

  

יקוּ, וְ  .117 עַתִּ יקִין בְּ פְוָון עַתִּ ר שִׂ קִיקִין. הַאי אִיהוּ בַּ לָאו דְּ
יָכִיל   לָא  זְדוֹנָא.  דִּ מָארִיהּ  יר.  יַתִּ רוּגְזָא  דְּ מָארֵיהּ  נָשׁ 
לָא  פַרְהֶסְיָא, בְּ בְּ א  ישָׁ בִּ נָא  לִישָׁ דְּ ה. מָארֵי  ל מִלָּ לְמִסְבַּ
ר   לֵיצָנוּתָא. הַאי אִיהוּ בַּ ל בְּ דַּ תָּ לַל. לְזִמְנִין אִשְׁ סּוּפָא כְּ כִּ

יהּ.נָשׁ דְּ   בָעֵי לְאִתְרַחֲקא מִנֵּ
 חסר כאן תרגום .118

  

א,   .118 ישָׁ בִּ נָא  לִישָׁ הַהוּא,  עְרָא,  שַׂ בְּ יקְנֵיהּ  דִּ אִתְמְלֵי 
ל   דַּ תָּ אִשְׁ סּוּפָא.  כִּ לֵיהּ  לֵית  פַרְהֶסְיָא,  בְּ עָלֵיהּ  רִי  אוִֹ
א   דָּ נְאוֹי.  שַׂ בְּ חָמֵי  עָלְמָא.  דְּ י  מִלֵּ בְּ אַצְלַח  מַחְלוֹקֶת.  בְּ

ו) אִיהוּ  מַר (משלי  אִתְּ א  דָּ עַל  עֵינָיו,  בְּ שלי (מ קוֹרֵץ 
פ'  כא) אָת  דְּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  א  דָּ פָנָיו.  בְּ ע  רָשָׁ אִישׁ  הֵעֵז 

ר  לָל. וּלְזִמְנִין אִתְחַבָּ אָת ס' כְּ לִיל בְּ לָא אִתְכְּ לְחוֹדוֹי. דְּ בִּ
לִיל.  הַאי אָת ר' אִתְכְּ אָת ר' בְּ  בְּ

 חסר כאן תרגום .119

  

מַאן   .119 אוּדְנִין,  דְּ רָזָא  א בְּ שָׁ טִפְּ רַבְרְבִין,  אוּדְנוֹי  דְּ
אוּדְנוֹי זְעִירִין, וְקַיְימִין  רוּחֵיהּ. מַאן דְּ גְעוֹנָא בְּ יהּ וְשִׁ לִיבֵּ בְּ
צָבֵי   אִיהוּ.  אִתְעָרוּתָא  בְּ א  לִבָּ דְּ קִיחָא  פְּ קִיּוּמָא.  עַל 
כָל   בְּ לִיל  אִתְכְּ דְּ י'  אָת  א  דָּ וְרָזָא  א.  כלָֹּ בְּ לָא  דְּ תַּ לְאִשְׁ

אַ   ר אַתְוָון.שְׁ
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 חסר כאן תרגום .120
  

אן וּלְהָלְאָה,  .120 בַר נָשׁ. מִכָּ דִיּוּקְנִין דְּ עַד הָכָא, רָזִין דְּ
א  רְצוּפָא, אֶלָּ לָא קַיְימִין גּוֹ פַּ מרֹ, דְּ אַתְוָון דְּ רָזִין אַחֲרָנִין בְּ

זְ  בִּ אִין,  עִלָּ ין  רְגִּ דַּ גּוֹ  סוּקָא,  פְּ הַאי  דְּ רָזִין  ע  מַנִין  לְמִנְדַּ
הוּ. הַאי עָלְמָא, וְלָא זָכֵינָן בְּ  וּתְקִיפִין דְּ

 חסר כאן תרגום .121

  

ין,  .121 דֵּ עָלְמָא,  בְּ אַתּוּן  אִין  זַכָּ נַי,  בָּ מְעוֹן,  שִׁ ר'  אָמַר 
ד   כַּ א,  דָּ לְמֶיחֱמֵי  יִזְכּוּן  דְּ עֵינַי,  אִין  וְזַכָּ אָתֵי,  דְּ וּבְעָלְמָא 

דְּ  עָלְמָא  לְהַהוּא  יק  אֵיעוּל  לְעַתִּ קָרֵי  מָתִי  נִשְׁ גִין  בְּ אָתֵי. 
קְרָא, הַאי  כג) יוֹמִין,  נֶגֶד  (תהלים  שֻלְחָן  לְפָנַי  עֲרוֹךְ  תַּ

רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ רְוָיָה.  כּוֹסִי  י  ראֹשִׁ מֶן  ֶ בַשּׁ נְתָּ  ַ שּׁ דִּ צוֹרְרָי 
יק   (ישעיה כו) הוּא קָרֵי עֲלָן, עָרִים וְיָבאֹ גּוֹי צַדִּ תְחוּ שְׁ פִּ

 וֹמֵר אֱמוּנִים. ''שׁ 
 חסר כאן תרגום .122

  

תִיב .122 כְּ וְאָמְרוּ,  תְחוּ  פָּ אִינּוּן  א) אוּף  וִידֵי  (יחזקאל 
יא,   חַבְרַיָּ אוּקְמוּהָ  קְרָא  הַאי  נְפֵיהֶם,  כַּ חַת  מִתַּ אָדָם 
תָבָאָן  דְּ א  דִתִיוּבְתָּ מָארִיהוֹן  לָא  לְקַבְּ יְדִין  אִינּוּן  דְּ

י אָדָם,   לקבל)(נ''א   לְגַבֵּ יְדֵי  אֲבָל  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ
רִיךְ הוּא  א בְּ י קוּדְשָׁ וִּ שַׁ אִין, דְּ יּוּקְנִין וְרָזִין עִלָּ ין אִינּוּן דְּ אִלֵּ

''ף.  עָן לְבַר וּלְגוֹ. וּבְהַהוּא כַּ אֶצְבְּ ר לוֹן בְּ בַר נָשׁ, וְסִדֵּ  בְּ
 חסר כאן תרגום .123

  

רָא לֵיהּ לְבַר נָשׁ, סִדֵר   .123 ד בָּ רִיךְ הוּא כַּ א בְּ וְקוּדְשָׁ
וְכָל   א,  לְעֵילָּ דִּ עָלְמָא  דְּ אִין,  עִלָּ רָזִין  דְּ יּוּקְנִין  דִּ ל  כָּ יהּ,  בֵּ
קָא   א מִתְחַקְּ א, וְכלָֹּ לְתַתָּ עָלְמָא דִּ אִין, דְּ תָּ רָזִין תַּ יּוּקְנִין דְּ דִּ

אִיהוּ קָאִים בְּ  ר נָשׁ, דְּ בַּ אִקְרֵי יְצִיר בְּ גִין דְּ צֶלֶם אֱלהִים, בְּ
''ף.   כַּ

 חסר כאן תרגום .124

  

''ף,   .124 כַּ אִקְרֵי  דְּ א  דָּ אָת  דְּ כַ''ף,  דְּ וְרָזָא 
יב, כְתִּ א) דִּ הָאָדָם  (בראשית  אֶת  אֱלהִים  בְרָא  וַיִּ

יהּ רָזִין   א, אִית בֵּ ''ף. אָת דָּ אָת כַּ א אִיהוּ רָזָא דְּ צַלְמוֹ, דָּ בְּ
אֲמִירָן  עִ  ר  עֶשֶׂ לְיָין  תַּ ''ף  כַּ הַאי  בְּ אִין.  עִלָּ וְדִיּוּקְנִין  אִין,  לָּ

מָאלָא,  ְ מִשּׂ וְחָמֵשׁ  מִימִינָא,  חָמֵשׁ  מָאלָא,  ְ וּמִשּׂ מִימִינָא 
רָזָא חֲדָא.   וְאִינּוּן חַד בְּ

 חסר כאן תרגום .125

  

כתיב .125 כא) (תנינן  אל   (יחזקאל  כפי  אכה  אני  וגם 
ברכאן  כפי,   ויסתלקו  בפלוגתא  דא  עם  דא  דלהוו 

כד   וגאותא דישראל אתיהיבת לעמין.  הואיל  מעלמא, 
כף אחת עשרה זהב  (במדבר ז) מתחברן כחדא, כתיב,

חדא.) לחבורא  רמז  קטרת  חִבּוּרָא  מלאה  בְּ הֲווֹ  וְכַד 
וְגוֹ'.  צַלְמוֹ  בְּ הָאָדָם  אֶת  אֱלהִים  בְרָא  וַיִּ תִיב,  כְּ חֲדָא, 
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בְרָא   רָזָא   (את האדם) אֱלהִֹיםוַיִּ בָה בְּ מַחֲשָׁ א סְלִיקוּ דְּ דָּ
צֶלֶם  חֲדָא, בְּ א כַּ כַר וְנוּקְבָּ נִימָאָה. אֶת הָאָדָם: רָזָא דְּ פְּ

כַף  . (אחרא) אֱלהִים רָזָא דְּ
 חסר כאן תרגום .126

  

יהּ,  .126 בֵּ תִיב,  כְּ מַה  אָדָם,  רֵי  אִתְבְּ ד  (איוב  כַּ
כ'   עוֹר י) נִי ע''ב)(בראשית  ישֵׁ לְבִּ תַּ ר  ע''ו  וּבָשָׂ (דף 

א  ע''א) אֶלָּ אֵינוֹ  דְּ ימָא,  תֵּ אִי  מַהוּ.  הָאָדָם  הָכִי  אִי  וְגוֹ'. 
אי הָאָדָם  הָא וַדַּ ר וְעַצָמוֹת וְגִידִים, לָאו הָכִי, דְּ עוֹר וּבָשָׂ
ר   וּבָשָׂ עוֹר  קָאָמַר  דְּ ין  וְאִלֵּ מְתָא.  נִשְׁ א  אֶלָּ אִיהוּ  לָאו 

לְחוֹדוֹי,  עַצָמוֹת וְ  א בִּ א מַלְבּוּשָׁ הוּ לָא הֲווֹ אֶלָּ לְּ גִידִים, כֻּ
בַר נָשׁ, וְלָאו אִינּוּן אָדָם. וְכַד הַאי אָדָם   מָאנִין אִינּוּן דְּ

קָא לְבִישׁ.  ט מֵאִנּוּן מָאנִין דְּ שַׁ ק, אִתְפָּ לָּ  אִסְתַּ
 חסר כאן תרגום .127

  

נָשׁ  .127 ר  בַּ יהּ  בֵּ שׁ  אִתְלְבַּ דְּ עַצְמוֹת עוֹר  אִינּוּן  וְכָל   .
א.  לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ אָה כְּ חָכְמְתָא עִלָּ רָזָא דְּ הוּ בְּ לְּ וְגִידִים, כֻּ
אִינּוּן יְרִיעוֹת,   אוֹלִיף מרֹ, בְּ מָה דְּ א, כְּ לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ עוֹר כְּ

יב, כְתִּ קד) דִּ יְרִיעָה. (תהלים  כַּ מַיִם  שָׁ (שמות   נוֹטֶה 
אֵלִי כה) אִינּוּן  עוֹרוֹת  ים.  חָשִׁ תְּ וְעוֹרוֹת  מִים  מְאָדָּ ם 

טוּתָא   ָ שּׁ אִתְפַּ א,  לְמַלְבּוּשָׁ כֵי  מְסַכְּ דִּ א,  לְעֵילָּ דִּ ין  מַלְבּוּשִׁ
א   לְבַר. יְרִיעוֹת אִינּוּן מַלְבּוּשָׁ א דִּ אִיהוּ מַלְבּוּשָׁ מַיִם, דְּ שָׁ דְּ

רָא. שְׂ סָכִיךְ עַל בִּ לְגוֹ, וְאִיהוּ קְרוּמָא דְּ  דִּ
 חסר כאן תרגום .128

  
ילִין,  .128 חַיָּ אִינּוּן  וְכָל  רְתִיכִין,  אִינּוּן  וְגִידִים,  עַצְמוֹת 

אָדָם   דְּ רָזָא  לִפְנִימָאָה,  ין  מַלְבּוּשִׁ הוּ  וְכֻלְּ לְגוֹ.  קַיְימִין  דְּ
נִימָאָה. אִיהוּ פְּ אָה, דְּ  עִילָּ

 חסר כאן תרגום .129

  

לְגוֹ.  .129 נִימָאָה  פְּ אִיהוּ  אָדָם  א,  לְתַתָּ רָזָא  הָכִי  אוּף 
גַוְונָא  א. עַצְמוֹת וְגִידִין, כְּ לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ ילֵיהּ כְּ ין דִּ מַלְבּוּשִׁ
ר אִיהוּ סָכִיךְ עַל  שָׂ ירְיָין. בָּ אִינּוּן רְתִיכִין וּמַשִׁ קָאמְרָן בְּ דְּ

וְקַ  וּרְתִיכִין,  ירְיָין  מַשִׁ וְדָאאִינּוּן  ימָא לְבַר,  (ויקרא ק''ע   יְּ
סָכִיךְ עַל  ע''א) כָא לְסִטְרָא אַחֲרָא. עוֹר דְּ ְ אִתְמַשּׁ רָזָא דְּ

א.   סָכִיכוּ עַל כּלָֹּ אִינּוּן רְקִיעִין, דְּ גַוְונָא דְּ א אִיהוּ כְּ א, דָּ כּלָֹּ
רָזָ  לְגוֹ  דִּ נִימָאָה  פְּ הוּ.  בְּ א  שָׁ לְאִתְלַבְּ ין  מַלְבּוּשִׁ הוּ  א וְכֻלְּ

א   דָּ וְעַל  א.  לְעֵילָּ דִּ גַוְונָא  כְּ א  לְתַתָּ רָזָא,  א  וְכלָֹּ אָדָם.  דְּ
צֶלֶם אֱלקִֹים, צַלְמוֹ בְּ בְרָא אֱלקִים אֶת הָאָדָם בְּ (תרי   וַיִּ
נוקבא) כלפי  וחד  דכר  כלפי  חד  הכא  וְרָזָא   אלהים 

א. לְעֵילָּ רָזָא דִּ א אִיהוּ בְּ א כּלָֹּ אָדָם לְתַתָּ  דְּ
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 תרגום חסר כאן .130

  

א,   .130 כּלָֹּ עַל  ךְ  מְסַכֵּ דִּ א,  לְעֵילָּ דִּ רְקִיעָא  הַאי  בְּ
אִינּוּן  בְּ ע  וּלְמִנְדַּ לְאִתְחֲזָאָה  ימִין,  רְשִׁ יהּ  בֵּ ימוּ  אִתְרְשִׁ
וְאִינּוּן  סְתִימִין.  וְרָזִין  ין  מִלִּ יהּ  בֵּ אִתְקְבִיעוּ  דְּ ימִין,  רְשִׁ

דְּ  לֵי,  וּמַזָּ א  כּכָֹבַיָּ דְּ ימִין  הַאי רְשִׁ בְּ וְאִתְקְבִיעוּ  ימוּ  אִתְרְשִׁ
סִכּוּכָא   אִיהוּ  דְּ עוֹר,  הָכִי  אוּף  לְבַר.  סָכִיךְ  דְּ רְקִיעָא, 
אִית  א,  כּלָֹּ עַל  סָכִיךְ  דְּ רְקִיעָא  אִיהוּ  דְּ נָשׁ,  בַר  בְּ לְבַר 
הַאי עוֹר.  לֵי דְּ א וּמַזָּ רְטוּטִין, וְאִינּוּן כּכָֹבַיָּ ימִין וְשִׂ יהּ רְשִׁ בֵּ

סְתִימִין, לְאִ  וְרָזִין  ין  מִלִּ הוּ,  בְּ ע  וּלְמִנְדַּ הוּ,  בְּ תְחֲזָאָה 
לָא   כְּ א, וּלְאִסְתַּ ימֵי לִבָּ הוּ חַכִּ ינָא בְּ א וּמַזְלַיא, לְעַיְּ ככָֹבַיָּ בְּ
קָאָמַרָן, וְרָזָא   רָזִין דְּ ין, בְּ אַנְפִּ לוּתָא בְּ כְּ ע אִסְתַּ הוּ לְמִנְדַּ בְּ

א, כּכָֹבִים. הוֹבְרֵי   (ישעיה מז) דָּ מַיִם הַחוֹזִים בַּ  שָׁ
 חסר כאן תרגום .131

  
רוּגְזָא.   .131 לא  בְּ וְקַיְימִין,  נְהִירִין  אִינּוּן  ד  כַּ אִיהוּ,  וְדָא 

אַחֲרָא  ינָא  דִּ נָשׁ,  בַר  דְּ עָלֵיהּ  לְטָא  שַׁ רוּגְזָא  דְּ זִמְנָא  בְּ
לָא   מָה דְּ יהּ. בְּ ע בֵּ טָאָה, אִתְמְסַר לְמִנְדַּ לְּ אִתְיְיהִיב לְשַׁ

זִמְנָא דְעֵינָא ע בְּ רְקִיעָא. (נ''א דדינא) לְמִנְדַּ לְטָא בִּ  שַׁ
 חסר כאן תרגום .132

  

קְשׁוֹט,   .132 אָרַח  עַל  ין  אַנְפִּ דְּ לוּתָא  כְּ אִסְתַּ אֲבָל 
עַל   נָשׁ  ר  בַּ ימָא  וְקַיְּ נְהִירִין,  ין  אַנְפִּ דְּ עֲתָא  שַׁ קִיּוּמָא, בְּ

הַהוּא  בְּ כְדֵין  דִּ קְשׁוֹט,  ארַֹח  בְּ אִתְחָזוּן  ימִין  רְשִׁ וְאִינּוּן 
עַל  וְאַף  יר,  יַתִּ בּוּרְיֵיהּ  עַל  נָא  דָּ לְאִתְּ יָכִיל  לוּתָא  כְּ אִסְתַּ

לָא.  כְּ ימִין יַכְלִין לְאִסְתַּ ל אִינּוּן חַכִּ א כָּ בְכלָֹּ ב דִּ  גַּ
 חסר כאן תרגום .133

  
רְט .133 הוּ קַיְימִין שִׂ לְּ עָן, לְגוֹ, כֻּ רְטוּטֵי אֶצְבְּ וּטֵי יְדִין וְשִׂ

אִינּוּן  ין  וְאִלֵּ סְתִימִין.  ין  מִלִּ בְּ ע  לְמִנְדַּ אַחֲרָנִין,  רָזִין  בְּ
אִין.  טְסִירִין עִלָּ לֵי, בִּ לָא גּוֹ מַזָּ כְּ נְהִירִין לְאִסְתַּ א, דִּ  כּכָֹבַיָּ

 חסר כאן תרגום .134

  

עָ  .134 עָאן,  אֶצְבְּ אֶצְבְּ טוּפְרֵי  אִין.  עִלָּ רָזִין  בְּ קַיְימֵי  ן 
רָזִין,   אִינּוּן  בְּ אוּקְמוּהָ  הוּא  לְבַר,  חַפְיָן,  דְּ קַיְימִין  דְּ

הֲווֹ  לְבַר, וּבְהוּ אִית רָזִין,  (בראשית כ''א ע''א) דַּ נִים דִּ פָּ
מִ  דְּ נְהִירוּ  בִּ טוּפְרֵי,  בְּ כְלֵי  מִסְתַּ דְּ ין,  חֲרָשִׁ ה  לְאִינוּן  לָּ

ין קָא מְסָאֲבֵי לְהַהוּא  הוּ, וְאִינּוּן חֲרָשִׁ לְטָא בְּ שַׁ אַחֲרָא, דְּ
 אֲתָר.

 חסר כאן תרגום .135
  

ורִין   .135 חִוָּ כּכָֹבִין  הוּ  בְּ נַהֲרִין  דְּ זִמְנִין,  אִית  טוּפְרִין  בְּ
טְלוּפְחִין,   תוֹלְדָה דִּ ין אִינּוּן כְּ קִיקִין, וְאִלֵּ קִיעִין דְּ וְאִינּוּן שְׁ

ורִן  חִוָּ אִינּוּן  כְּ אִינּוּן  וְלָאו  לוּחָא.  עַל  מַסְמְרָא  הַאי  כְּ
לָא   הָנִי דְּ א. בְּ קַיְימִין לְעֵילָּ א דְּ קִיעִין, אֶלָּ לָא שְׁ אַחֲרָנִין דְּ
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ורִין   חִוָּ קִיעִין  שְׁ דִּ הָנִי  אֲבָל  א.  שָׁ מַמָּ הוּ  בְּ לֵית  קִיעִין,  שְׁ
טְ  תוֹלְדָה דִּ א, וְאִית סִימָנָא טָבָא  כְּ שָׁ הוּ מַמָּ לוּפְחִין אִית בְּ

חֵדוּ  בְּ נָשׁ  לְבַר  אוֹ  (נ''א בהו') לֵיהּ  זִמְנָא.  הַהוּא  בְּ וְיַצְלַח 
זִיב מִינָהּ. תֵּ יהּ וְאִשְׁ זַר עָלֵּ זֵרָה אִתְגְּ  גְּ

 חסר כאן תרגום .136

  

אִין, .136 עִלָּ רָזִין  בְּ יְדִין  רְטוּטֵי  ע''ו   שִׂ (דף 
רְטוּטִין רַבְרְבִין,   (שרטוטין) ''ב)ע יָדִין שִׂ עָן לְגוֹ. בְּ אֶצְבְּ בְּ

עָן  אִינּוּן אֶצְבְּ ימִינָא. בְּ אִין בִּ קִיקִין עִלָּ זְעִירִין דְּ רְטוּטִין  שִׂ
ימִינָא, אִית   זְעֵירָא דִּ עָא  אֶצְבְּ זְעִירִין. בְּ רְטוּטִין  בְהוּ שִׂ דִּ

עָא קִיקִין. אֶצְבְּ ימִין דְּ דִיר עַל עוֹבָדִין   רְשִׁ ימָא תָּ א, קַיְּ דָּ
בִסְטַר אַחֲרָא.   דְּ

 חסר כאן תרגום .137

  

עָא  .137 אֶצְבְּ דְּ אִינּוּן  רְטוּטִין,  שִׂ קַיְימִין  עָא  אֶצְבְּ הַאי  בְּ
אִי  א  אֶלָּ לָא,  כְּ לְאִסְתַּ אִינּוּן  לָאו  הָנֵי  הוּ.  בְּ פִיל  אִתְכְּ

אִי   יהּ.  בֵּ הַהוּא  אִתּוֹסְפָן  עַל  אוֹחֳרָנִין,  רֵין  תְּ אִתּוֹסְפָן 
וְאִי  לֵיהּ.  מַן  אִזְדָּ לָא  אָרְחָא  הוּ.  בְּ פַל  אִתְכְּ דְּ רְטוּטָא  שִׂ

 יַעֲבדֹ לָא יִצְלַח. 
 חסר כאן תרגום .138

  

ימָא,  .138 לִרְשִׁ ימָא  רְשִׁ ין  בֵּ א,  אַרְכָּ בְּ קַיְימָן  אִי  ר  בַּ
זִמְנָא   אִינּוּן בְּ אָרוּ  תָּ וְאִשְׁ לַאֲחוֹרָא,  כָא  מַשְׁ ךְ  יִתְמְשַׁ דְּ

א,   דָּ וְסִימָן  אָרְחָא.  בְּ יִצְלַח  הַאי  מוֹדְעָן.  תְּ אִשְׁ דְּ ימִין  רְשִׁ
א ז' מֵאַתְוָון  א. וְרָזָא דָּ אַרְכָּ ע בְּ פוּתְיָא. וְאַרְבַּ לַת בְּ לַת תְּ תְּ

 זְעִירִין. 
 חסר כאן תרגום .139

  

ימָ  .139 פוּתְיָא. רְשִׁ בְּ רֵין  תְּ וּתְרֵין  א,  אַרְכָּ בְּ חַד  א 
הוּ  בְּ לֵיהּ  וְלֵית  קָרִיב,  זְמַן  בִּ ין  מִלִּ מַע  יִשְׁ מֵאָרְחָא, 
פוּתְיָא,  ימִין בְּ א, וְד' רְשִׁ אַרְכָּ ימִין בְּ ע רְשִׁ א. אַרְבַּ תּוֹעַלְתָּ

י, וּלְסוֹפָא לְתוֹעַלְתָּ  טרַֹח סַגִּ מַן לֵיהּ בְּ יה. וְרָזָא  אָרְחָא אִזְדָּ
בֵין זְעִירִין וְרַבְרְבִין. ין, דְּ א ז' מֵאַתְוָון אֶמְצָעִיִּ  דָּ

 חסר כאן תרגום .140

  

ע   .140 וְאַרְבַּ א,  לְתַתָּ פוּתְיָא  בְּ ימִין  רְשִׁ זְעִירִין  חָמֵשׁ 
בֵיתֵיהּ,   א. נַיְיחָא לֵיהּ בְּ אַרְכָּ ע בְּ א, וְאַרְבַּ פוּתְיָא לְעֵילָּ בְּ

אִיהוּ  עֵי וְעַצְלָא  בָּ וְלָא  קָמֵיהּ,  תְקְנָא  מְתַּ הֲוַת  וְאָרְחָא   .
לָא   אֲבָל  אָרְחָא,  הַהוּא  בְּ יִצְלַח  יַעֲבדֹ,  וְאִי  ד.  לְמֶעְבַּ

שׁוּטָה. אִיהִי פְּ א ז' דְּ  עָבִיד לֵיהּ, וְעַצְלָא הֲוֵי וְרָזָא דָּ
 חסר כאן תרגום .141

  
עָא   .141 אֶצְבְּ ימָא, בְּ קַיְּ עָא  אֶצְבְּ הַאי  אֶמְצָעִיתָא,  דְּ

חֲדָא   רְטוּטָא  שִׂ אִי  יב.  חָשִׁ דְּ הַהוּא  עוֹבָדָא  ד  לְמֶעְבַּ
ב   חָשַׁ הַאי  פוּתְיָא,  דְּ רְטוּטֵי  שִׂ ין  בֵּ א,  אַרְכָּ בְּ ימָא  קַיְּ
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וְהַהִיא  עָבִיד,  וְלָא  וְדָחִיל  יהּ,  מִנֵּ קָן  לְּ וְאִסְתַּ בִין,  מַחֲשָׁ
בָה לָא לָל. מַחֲשָׁ  אִתְעָבִיד כְּ

 חסר כאן תרגום .142

  

ט   .142 שַׁ ד אִתְפָּ קַיְימִין כַּ א, דְּ אַרְכָּ רְטוּטִין בְּ רֵין שִׂ אִי תְּ
יב   וְחָשִׁ בִין,  מַחֲשָׁ יהּ  בֵּ לָאו  הַאי  לַאֲחוֹרָא.  כָא  מַשְׁ
בָה   מַחֲשָׁ וְלָא  וְאִתְעָבִיד,  עֲתָא,  שַׁ לְפוּם  בִין  מַחֲשָׁ

הִרְהֵר   בְהִילוּ  דְּ בִּ אִיהוּ  דְּ בָה  מַחֲשָׁ א  אֶלָּ לָל,  כְּ יהּ  בֵּ
בָה לָא.   וּזְעִירָא, אֲבָל הִרְהוּרָא וּמַחֲשָׁ

 חסר כאן תרגום .143

  

לַת,   .143 רֵין אוֹ תְּ א. וּבְפוּתְיָא תְּ אַרְכָּ ימִין בְּ לַת רְשִׁ וְאִי תְּ
ר נָ  כָא לַאֲחוֹרָא. הַאי אִיהוּ בַּ ט מַשְׁ שַׁ ד אִתְפָּ אִיהוּ  כַּ שׁ דְּ

אִינּוּן  דְּ בִין  מַחֲשָׁ אִינּוּן  וְכָל  בִין,  מַחֲשָׁ יב  וְחָשִׁ קִיחָא,  פְּ
בִין  וּמַחֲשָׁ ידֵיהּ,  בִּ ימָן  אִתְקַיְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לִסְטַר 

 אַחֲרָנִין לָאו הָכִי.
 חסר כאן תרגום .144

  

ה   .144 ָ חֲמִשּׁ אוֹ  ע  אַרְבַּ טוּ  אִי  שָׁ אִתְפְּ בְּ א,  אַרְכָּ בְּ
דְקָאמְרַן, כִּ כָא  מַשְׁ פּוּתְיָא,  (דא איהו) דְּ עַל  רָאן  שָׁ ד  כַּ

נָשׁ  ר  בַּ א  דָּ וּלְהָלְאָה.  רֵין  מִתְּ אוֹ  ע,  אַרְבַּ בְּ אוֹ  תְלַת,  בִּ
וּגְבִינֵי  וְדִיקְנִה  הוּ.  בְּ בַח  תָּ וְאִשְׁ א,  לְאַבְאָשָׁ בוֹי  מַחֲשָׁ דְּ

סוּמָקִין,   קִצְרָא עֵינוֹי  הוּ.  בְּ ח  בַּ תָּ וְאִשְׁ לְבִישׁ  ב  ֵ מְחַשּׁ
בִישׁ.   דִיר לִמְכִילָן דְּ קִיחָא אִיהוּ. וְאַכְנַע תָּ יוֹמִין אִיהוּ. פְּ דְּ

ק מֵעָלְמָא. לָּ יוֹמִין זְעִירִין אִסְתַּ  אַצְלַח. וּלְסוֹפָא דְּ
 חסר כאן תרגום .145

  

דֵין .145 כְּ א.  יּוּבְתָּ תִּ לְהַאי  לַת    אַסְוָותָא  תְּ כָחוּ  תְּ אִשְׁ
ימִין אוֹ ד'   לַת רְשִׁ רֵין. תְּ רְיָין עַל תְּ ע, וְשַׁ ימִין, אוֹ אַרְבַּ רְשִׁ
מִנְהֲגָא  פוּם  כְּ הָא  דְּ פוּתְיָא.  בְּ רֵין  תְּ רְיָין עַל  וְשַׁ א  אַרְכָּ בְּ
וְרָזָא   לִזְמַן.  מַן  מִזְּ רְטוּטִין,  שִׂ פֵי  מִתְחַלְּ הָכִי  נָשׁ,  בַר  דְּ

א ר צְבָאָם וְגוֹ', מֵרבֹ אוֹנִים  מ)(ישעיה   דָּ מִסְפַּ הַמּוֹצִיא בְּ
יץ כּחַֹ וְגוֹ'.   וְאַמִּ

 חסר כאן תרגום .146

  

וּזְמָנִין   .146 ילִין  חַיָּ אַחְלָף  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ מָה  כְּ
ךְ.  ךְ, וּלְיוֹמָא אַחֲרָא כַּ א כָּ מַיָא, יוֹמָא דָּ ככְֹבֵי שְׁ (ודא   בְּ

הזמנים איהו   את  ומחליף  דערבית  בצלותא  דאמרינן 
איהו   כך  דזמנים  דחלופא  כפום  הכוכבים  את  ומסדר 

כוכבים.) הָכִי   מסדר  עוֹבָדוֹי.  ל  כָּ לְגוֹ  דִּ אָדָם  דְּ פוּם  כְּ
הַאי   כָא דְּ הַאי מַשְׁ הַאי רְקִיעָא. וְהָכִי אִתְחָזֵי בְּ אִתְחָזוּן בְּ

אִיהוּ רְקִיעָא, עוֹ  אָה. דְּ תָּ א.אָדָם תַּ חַפְיָא עַל כּלָֹּ  ר דְּ
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 חסר כאן תרגום .147

  

הַאי לְזִמְנִין קָאִים  .147 לְגוֹ, דְּ אָדָם דִּ וְונָא דְּ פוּם גַּ א כְּ וְכלָֹּ
שׁ אַחְזֵי לְבַר.  וְונָא מַמָּ הַהוּא גַּ רַחֲמֵי, כְּ דִינָא, לְזִמְנִין בְּ בְּ

גַּ  הַאי  כְּ וּלְזִמְנִין  וְונָא,  גַּ הַאי  כְּ א  לְזִמְנִין  דָּ גַוְונָא  כְּ וְונָא 
וְונָא,  גַּ הַאי  אַמָרָן, לְזִמְנִין כְּ מָה דְּ הַאי אָדָם, כְּ א בְּ לְתַתָּ
יהּ אָת  לִיל בֵּ א אָת ז' אִתְכְּ וְונָא, וְרָזָא דָּ גַּ הַאי  וּלְזִמְנִין כְּ

 י'.
 חסר כאן תרגום .148

  

עָן .148 אֶצְבְּ בְּ ין  אִלֵּ ע''א) וְרָזִין  ע''ז  ימִינָא,  (דף  דִּ
וְסִימָן וּבְרַבְרְבָא.  זְעֵירָא  א) בִּ דוֹל   (דברים  גָּ כַּ טןֹ  קָּ כַּ

רָזִין   ין, וְהָכִי אִינּוּן בְּ רָזִין אִלֵּ עָן בְּ רֵין אֶצְבְּ מָעוּן. אֵלּוּ תְּ שְׁ תִּ
מרֹ, דְּ יהּ  מִנֵּ אוֹלִיפְנָא  אינון) דְּ יֵיסָא   (ולא  רַב  דְּ רָזֵי  בְּ

אן וּלְהָלְ  הוּ  סָבָא. מִכָּ לְּ אִקְרוּן כֻּ רְטוּטִין אַחֲרָנִין, דְּ אָה שִׂ
יב, כְתִּ מָה דִּ (בראשית  תוֹלְדוֹת, וְאִינּוּן תוֹלְדוֹת אָדָם, כְּ

א.   ב) דָּ רָזָא  א  כלָֹּ דְּ מַר,  אִתְּ וְהָא  מַיִם,  ָ הַשּׁ תוֹלְדוֹת 
י אַנְפִּ דְּ יּוּקְנִין  דִּ אִינּוּן  כָל  בְּ אָדָם,  תוֹלְדוֹת  א  דָּ גַוְונָא  ן,  כְּ

יְדִין,  רְטוּטֵי  שִׂ דְּ ין תוֹלְדוֹת  וּבְאִלֵּ קָאָמַרָן.  דְּ אִינּוּן  וּבְכָל 
אִתְחָזֵי. מָה דְּ נִימָאִין, כְּ רָזִין פְּ אִתְחַזְיָין בְּ  דְּ

 חסר כאן תרגום .149
  

זר''ה   .149 סִימָן  רְטוּטִין,  לְשִׂ אָדָם,  תוֹלְדוֹת  סֵפֶר  זֶה 
חָמֵשׁ  פס''ץ. רָזִין   א, רזהס''ף, חָמֵשׁ אַתְוָון, בְּ ימֵי לִבָּ לְחַכִּ

סוּכְלְתָנוּ.  ע חָכְמָה בְּ רְעִין, לְמִנְדַּ  תַּ
 חסר כאן תרגום .150

  

קִיקִין,  .150 רְטוּטִין דְּ ידָא אִית שִׂ רְעָא קַדְמָאָה, ר'. בִּ תַּ
א.  דָּ עִם  א  דָּ מִתְעָרְבֵי  הוּ  וְכֻלְּ רַבְרְבִין.  רְטוּטִין    וְשִׂ
א,  אַרְכָּ רֵין בְּ ד אִינּוּן תְּ ידָא, כַּ אִית בִּ רְטוּטִין רַבְרְבִין דְּ שִׂ
אָת   רָזָא דְּ א אִיהוּ בְּ דָא, דָּ א בְּ פוּתְיָא, וְאָחִידוּ דָּ וּתְרֵין בְּ
רֵין אַתְוָון.  ין תְּ אָת ר' וְדָחֵי לְאָת ז', וְנָטִיל אִלֵּ ה', וּבְרָזָא דְּ

אַ  פוּתְיָא נָטִיל ה', בְּ ילֵיהּ ה''ר.בְּ א נָטִיל ר', וְסִימָן דִּ  רְכָּ
 חסר כאן תרגום .151

  

ין  .151 אִלֵּ בְּ וְונָא  גַּ הַאי  כְּ מָאלָא  שְׂ ידָא  בִּ לֵיהּ  אִית  א  דָּ
נָטְלָא  רְטוּטִין זְעִירִין דְּ רְטוּטִין רַבְרְבִין. אֲבָל אִינּוּן שִׂ שִׂ
רְטוּטָא  ימִינָא נָטְלָא, חַד שִׂ מָאלָא. דִּ יְמִינָא, לָא נָטְלָא שְׂ

דָּ  רְטוּטָא  שִׂ וְחַד  א,  אַרְכָּ בְּ א  לְעֵילָּ קִיק  א,  דָּ לְתַתָּ קִיק 
פוּתְיָא אִית   רְטוּטִין רַבְרְבָן. בְּ רֵין שִׂ ין אִינּוּן תְּ בֵּ אָחִיד  דְּ
רְיָא   שַׁ רֵין דְּ אִינּוּן תְּ א בְּ אָחִיד לְתַתָּ קִיק, דְּ רְטוּטָא דָּ חַד שִׂ
ימִינָא,  ילֵיהּ אִיהוּ בִּ מָאלָא לָאו הָכִי, וְרָזָא דִּ עָלֵיהּ. וּבִשְׂ

מָאלָ  שְׂ  א. וְלָאו בִּ

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

57 DailyZohar.com  
 

 חסר כאן תרגום .152

  

בֵיתָא, וּלְזִמְנִין   .152 אִיב בְּ לְזִמְנִין תָּ ר נָשׁ, דִּ הַאי אִיהוּ בַּ
ד אִיהוּ  הַאי וּבְהַאי. כַּ יהּ בְּ כִיךְ לִבֵּ א לָא שָׁ אָרְחָא, דָּ בְּ
אִיב   תָּ אָרְחָא,  בְּ אִיהוּ  וְכַד  אָרְחָא,  בְּ אִיב  תָּ בֵיתָא  בְּ

דִ  תָּ אַצְלַח  בֵיתָא.  א  בְּ דָּ בֵיתָא.  בְּ וּלְזִמְנִין  אָרְחָא,  בְּ יר 
הוּ.   בְּ דַל  תְּ אִשְׁ אִי  אוֹרַיְיתָא  דְּ וּבְרָזֵי  אוֹרַיְיתָא,  בְּ אַצְלַח 
יהּ. עַצְלָא אִיהוּ  יאִין בֵּ א לְסַגִּ נְאוֹי, תּוֹעַלְתָּ שַׂ הַאי חָמֵי בְּ
לֵיהּ  לְאוֹטָבָא  עָרוּן  אִתְּ עַר,  אִתְּ אִי  עָלְמָא.  דְּ י  מִלֵּ בְּ
ר מָמוֹנָא.  וּמְפַזֵּ א אִיהוּ חֲמִידָא  דָּ מִלּוֹי.  בְּ זָכֵי  א.  עֵילָּ מִלְּ
מָמוֹנָא.  מַע. נָחִית וְסָלִיק בְּ תְּ  טָב עֵינָא אִיהוּ. צְלוֹתֵיהּ אִשְׁ

 חסר כאן תרגום .153

  

מָארֵיהּ.  .153 יהּ  לְגַבֵּ יהּ  לִבֵּ ר  בַּ מִתְּ לְזִמְנִין  דִּ אִיהוּ  א  דָּ
הַהוּא וּכְדֵין   רָן בְּ מְעַבְּ רְטוּטִין זְעִירִין, דִּ לַת שִׂ כָחוּ תְּ תְּ אִשְׁ

פוּתְיָא, וְרָזָא  רֵין דְּ אִתּוֹסָף עַל אִינּוּן תְּ קִיק, דְּ רְטוּטָא דָּ שִׂ
א   יתָא. דָּ א בֵּ א אָרְחָא, דָּ רָא עם ר'. דָּ מִתְחַבְּ א ה' דְּ דָּ

א דָּ א,  תּוֹעַלְתָּ א  דָּ עֲצִיבוּ,  א  דָּ טָב   חֶדְוָה,  א  דָּ עַצְלָא, 
יהּ, וְתָב   ר לִבֵּ בַּ א מִתְּ ר מָמוֹנָא. דָּ א חֲמִידָא, וּמְפַזֵּ עֵינָא, דָּ

 לְמָארֵיהּ.
 חסר כאן תרגום .154

  

קוֹלְטָא,  .154 דְּ קַסְטִירוּ  בְּ ימִינָא,  בִּ ז'.  נְיָינָא,  תִּ רְעָא  תַּ
לַת   תְּ כָחוּ  תְּ אִשְׁ ד  כַּ כִיחֵי,  שְׁ ימִין  רַבְרְבִין רְשִׁ רְטוּטִין  שִׂ

א,  אָרְכָּ א, וְחַד מֵאִינּוּן דְּ אַרְכָּ פוּתְיָא, וּתְרֵין רַבְרְבִין בְּ בְּ
הוּ.   פוּתְיָא, וְחַד אַחֲרָא לָא אָחִיד בְּ רֵין דְּ אִינּוּן תְּ אָחִיד בְּ
טְרָא  מִסִּ אֲבוֹי, אוֹ  דַּ טְרָא  מִסִּ זַרְעֵיהּ,  בְּ סְלוּ  פַּ אִית  הַאי 

יהּ.  אִמֵּ  דְּ
 חסר כאן תרגום .155

  

רְטוּטִין  .155 שִׂ לַת  תְּ מֵאִינּוּן  א  לְתַתָּ חֵי  כְּ תַּ מִשְׁ וּכְדֵין 
א.   לְתַתָּ הוּ  בְּ אֲחִידָן  דַּ קִיקִין,  דְּ רְטוּטִין  שִׂ רֵין  תְּ פוּתְיָא,  דְּ
יהּ   א, וְלִבֵּ נֵי נָשָׁ ן עוֹבָדוֹי, קָמֵי בְּ ר נָשׁ, מְתַקֵּ הַאי אִיהוּ בַּ

וּ  קְשׁוֹט.  דֵין  לָא  כְּ קְנָא.  לְאִתְתַּ ר  אַהְדָּ סִיב,  דְּ לְזִמְנָא 
אִינוּן  בְּ אֲחִידָן  אָרְכָא,  בְּ רְטוּטִין  שִׂ רֵין  תְּ אִינּוּן  כָחוּ  תְּ אִשְׁ
אֶמְצָעִיתָא,  פוּתְיָא, דָא עִם דָא. וּתְרֵין אַחֲרָנִין עִמְהוֹן בְּ דְּ

פוּ  קִיקִין בְּ א. וּתְלַת דְּ אַרְכָּ קִיקִין, וְדָא בְּ א  דְּ תְיָא, וְרָזָא דָּ
אָת ר'.  רָא בְּ מִתְחַבְּ  ז' דְּ

 חסר כאן תרגום .156
  

רָזָא   .156 ן אִיהוּ בְּ קַּ דְקָאמְרַן, אִתְתָּ וְכַד אִיהוּ סִיב וְתָב כִּ
ן, אִיהוּ   קַּ ד הַאי אִתְתָּ אָת ז'. לְבָתַר כַּ ר בְּ אָת ר', וְאִתְחֲבָּ דְּ

בִּ  עוֹבָדוֹי  וְכָל  לְחִישׁוּ,  בִּ דִיר  אִיהוּ תָּ לָאו  אֲבָל  לְחִישׁוּ. 
לָא   עַד  סְלוּ,  פַּ הַהוּא  דְּ גִין  בְּ חֲזִי  דְקָא  כַּ קִיּוּמָא  בְּ
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יהּ.  א בֵּ (מכאן אוליפנא מאן דפסיל זרעיה עד  אִתְיָיאָשָׁ
פסילו ההוא  אתייאשא  לא  דרין  ע''ז  תלת  (דף 

מלכשכשא. בגין כך תנינן ווי ליה לההוא בר נש   ע''ב)
חי  ולא  זרעיה  זרעיה דפסל  פסיל  ליקרא דמאריה.  יש 

 ודאי.) 
 חסר כאן תרגום .157

  

כָחוּ   .157 תְּ דֵין אִשְׁ סִילוּ, כְּ א. הַהוּא פְּ אִתְיָיאָשָׁ וּלְבָתַר דְּ
א,  אַרְכָּ ע בְּ ע וְחָמֵשׁ. אַרְבַּ ידָא יְמִינָא, אַרְבַּ רְטוּטִין בִּ שִׂ

ז',   א  דָּ וְרָזָא  פוּתְיָא.  בְּ הַאי חָמֵשׁ  ה'.  אָת  בְּ ר  וְאִתְחֲבָּ
אוֹרַיְיתָא,  בְּ אַצְלַח  אַצְלַח.  לָא  לְזִמְנִין  אַצְלַח,  לְזִמְנִין 

מָמוֹנָא.   וּלְסוֹף יוֹמוֹי, אַצְלַח אֲפִילּוּ בְּ
 חסר כאן תרגום .158

  
כָחוּ חָמֵשׁ   .158 תְּ ד אִשְׁ ימִינָא, כַּ לִיתָאָה, ה'. בִּ רְעָא תְּ תַּ

פוּ  בְּ רְטוּטִין  הַהוּא שִׂ כַח  תְּ וְאִשְׁ א,  אַרְכָּ בְּ וּתְלַת  תְיָא, 
רָזָא  בְּ אִיהוּ  א  דָּ לַת,  תְּ מֵאִינּוּן  אֶמְצָעִיתָא  דְּ רְטוּטָא  שִׂ

אוֹת ס'.  מִיךְ בְּ אָת ה', וְאִסְתְּ  דְּ
 חסר כאן תרגום .159

  

אֶמְצָעִיתָא,  .159 דְּ רְטוּטָא  שִׂ הַהוּא  כַח  תְּ אִשְׁ דְּ זִמְנָא  בְּ
עָאל וְאָ  א אִיהוּ  דְּ פוּתְיָא, דָּ רְטוּטִין דְּ חִיד גּוֹ אִינּוּן חָמֵשׁ שִׂ

א לָאו הָכִי.   נֵי נָשָׁ יתֵיהּ, וּבְגוֹ בְּ גּוֹ בֵּ ר נָשׁ עָצִיב וְרָגִיז  בַּ
לְבַר  לָא.  וּלְזִמְנִין  וְכָפִין,  וְרָגִיז  בֵיתֵיהּ,  בְּ אִיהוּ  קַמְצָן 

עוֹבְדֵי עָ  יתֵיהּ לָאו הָכִי. אַצְלַח בְּ ל  מִבֵּ דַּ תָּ ד אִשְׁ לְמָא. כַּ
הּ. מְהֵימָנָא אִיהוּ,  ר בָּ יל זְעֵיר וְאִתְהַדָּ כִּ אוֹרַיְיתָא אִסְתַּ בְּ
לָאו מְהֵימָנָא, אַחְזֵי  ל זִמְנָא. וְהַהוּא זִמְנָא דְּ אֲבָל לָאו כָּ
דִינָא יִצְלַח. מְהֵימָנָא  לִימוּ. בְּ שְׁ ון קְשׁוֹט, וְלָא קְשׁוֹט בִּ גּוָֹ

רָ  בְּ ה',  אִיהוּ  אָת  דְּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  א  דָּ אוֹרַיְיתָא,  דְּ זִין 
אָת ס'.  ר בְּ  וְאִתְחֲבָּ

 חסר כאן תרגום .160

  

א,  .160 אַרְכָּ בְּ וְחָמֵשׁ  פוּתְיָא,  בְּ רְטוּטִין  שִׂ ע  אַרְבַּ וְאִי 
א אִיהוּ  ע, דָּ גּוֹ אִינּוּן אַרְבַּ א, עָאלִין  אָרְכָּ רֵין מֵאִינּוּן דְּ תְּ

חַ  נָשׁ  ר  וְלָאו בַּ לְבַר,  א  לִבָּ עָצִיב  י  וְאִתְחַזֵּ בֵיתֵיהּ,  בְּ י  דֵּ
וָון   וְאִתְכְּ חֵדוּ  אַחְזֵי  א,  נָשָׁ נֵי  בְּ עִם  יל  מַלִּ דְּ כֵיוָן  דְּ הָכִי 

מִלּוֹי.   בְּ
 חסר כאן תרגום .161

  

א   .161 א, דָּ אָרְכָּ רְטוּטִין זְעִירִין עָאלִין גּוֹ אִינּוּן דְּ לַת שִׂ תְּ
לְיָין אִית   עֲרִין תַּ גוּפֵיהּ, וּתְלַת שַׂ ימוּ אוּכָם בְּ לֵיהּ חַד רְשִׁ

וְחַד   עִגּוּלָא,  כְּ אִיהוּ  ימוּ  רְשִׁ וְהַהוּא  ימוּ,  רְשִׁ הַהוּא  בְּ
בִירָא לֵיהּ  (חבורא) תְּ קָרָאן  ימָא,  רְשִׁ וּלְהַאי  יהּ.  רֵישֵׁ בְּ

ין, רֵישׁ   יַדְעִין רָזִין אִלֵּ א, דְּ ימֵי לִבָּ א,  חַכִּ ימוּ דָּ רָא. רְשִׁ נִשְׁ
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יְמִינָא.  דְרוֹעָא  בִּ וּלְזִמְנִין,  תְפוֹי.  כִּ ין  בֵּ לְזִמְנִין,  אִתְחָזֵי 
עוֹי. אֶצְבְּ  וּלְזִמְנִין, עַל יְדָא יְמִינָא בְּ

 חסר כאן תרגום .162

  

ר  .162 מֵישָׁ ארַֹח  בְּ אִיהוּ  רָא,  נִשְׁ רֵישׁ  א  דָּ ימָא  רְשִׁ אִי 
יִסְתַּ  תִיקוּנוֹי,  רֵישׁ בְּ הַהוּא  וְאִי  וְלִיקָרָא.  לְעוּתְרָא  ק  לַּ

ד   ה לְבֵנִין לְזִמְנִין. אֲבָל כַּ יִזְכֶּ ךְ לַאֲחוֹרָא,  רָא אִתְהַפַּ נִשְׁ
יר  יַתִּ סַגְיָא,  וְלִיקָר  יר,  יַתִּ לְעוּתְרָא  ה  יִזְכֶּ סִיב,  אִיהוּ 

הּ.  ל בָּ דַּ תַּ אוֹרַיְיתָא, אִי אִשְׁ  מֵעוּלְמוֹי, וְיַצְלַח בְּ
 חסר כאן תרגום .163

  
ון   .163 א, אִתְחָזֵי לְזִמְנִין אוּכָמָא, וּלְזִמְנִין גּוָֹ רָא דָּ רֵישׁ נִשְׁ

עֲרִין   שַׂ ךְ. לְזִמְנִין בְּ ל כַּ ע כָּ לָא אִצְטְבַּ לָא סוּמָק זְעֵיר, דְּ דְּ
ן. ינָא אִתְדָּ א חַד סִימָנָא אִיהוּ, וּבְחַד דִּ עִיעַ, וְכלָֹּ  לְזִמְנִין שְׁ

 חסר כאן תרגום .164

  

גְוָונֵיהּ,  .164 יר, וְקָאִים בִּ ע יַתִּ ון סוּמָק אִצְטְבַּ וְאִי הַהוּא גּוָֹ
וְונִין, לְזִמְנִין קַיְימִין  ין גַּ אִלֵּ גִין דְּ אִצְטְבַע, בְּ זְמַן זְעֵיר הוּא דְּ

ע הַהוּא סוּמָק וְנָהִי ר,  נְהִירִין, וּלְזִמְנִין חֲשׁוּכִין. וְאִי אִצְטְבַּ
א,  אַרְכָּ בְּ רְטוּטִין  שִׂ לַת  תְּ מָאלָא,  שְׂ ידָא  בִּ אִית  דֵין  כְּ
קִיק   פוּתְיָא, וְחַד דָּ קִיק עַל אִינּוּן דְּ פוּתְיָא, וְחַד דָּ וּתְלַת בְּ
פוּתְיָא  בְּ חַד  אִתּוֹסָף  יְמִינָא  וּבִידָא  א.  אָרְכָּ דְּ אִינּוּן  עַל 

נִּ  בְּ כִיב  שָׁ נָשׁ  ר  בַּ הַאי  לְחוֹדוֹי.  הּ בִּ מִינֵּ ב  תָּ וְלָא  ה,  דָּ
 לְמָארֵיהּ.

 חסר כאן תרגום .165

  

רְטוּטִין   .165 שִׂ אִינּוּן  אָרוּ  תָּ אִשְׁ א,  תְיוּבְתָּ בִּ ב  תָּ וְכַד 
יהּ,  ימִינָא, אִתְעָדֵי מִנֵּ אִתּוֹסָף בִּ מָאלָא, וְהַהוּא דְּ ידָא שְׂ בִּ

לָא אִתְחָזֵי נָהִיר כָּ  יהּ.  וְאִתְעָדֵי הַהוּא סוּמָקָא, דְּ ךְ מִנֵּ ל כַּ
הַהוּא  יהּ  מִנִּ יוּ  אַעְדִּ לָא  תָב,  דְּ ב  גַּ עַל  אַף  דְּ וּלְזִמְנִין 
אָת ה', וְאִתְעָדֵי אָת   רָזָא דְּ סוּמָקָא, עַד זְמַן. הַאי אִיהוּ בְּ
אָת ץ'. הַאי   ר אָת ה' בְּ חוֹתוֹי אָת ץ', וְאִתְחֲבָּ ס', וְעָאל תְּ

יהּ בִּ  קּוּנָא לְנַפְשֵׁ עֵי תִּ חָמֵי לֵיהּ, בָּ א דְּ לִבָּ ימָא דְּ בְהִילוּ. חַכִּ
ךְ. י לְנַפְשָׁ  חוֹבָתָא אִית עָלֵיהּ, לוֹמַר לֵיהּ זִיל אַסֵּ

 חסר כאן תרגום .166

  

א   .166 דָּ פוּתְיָא,  בְּ וְחַד  א,  אַרְכָּ בְּ רְטוּטִין  שִׂ לַת  תְּ וְאִי 
לְחוֹדֵיהּ.   בִּ אָת ה'  דְּ רָזָא  בְּ רָזָא  אִיהוּ  בְּ ר  אִתְחַבַּ וּלְזִמְנִין 

עָלְמָא.  צְעִין דְּ תַר בִּ אִיב בָּ ר נָשׁ תָּ אָת ז'. הַאי אִיהוּ בַּ דְּ
ין, וְתֵיאוּבְתֵיהּ נִאוּפִים. וְאַף עַל  תַר נָשִׁ וְאִי לָאו, רָדִיף בָּ
יהּ, וְלָא   יו מִנֵּ עָלְמָא, הַאי לָא אַעְדִּ תָאִיב לְבִצְעִין דְּ ב דְּ גַּ

הוּ. אַכְסִיף יל בְּ קִיעִין וּמַלִּ  . עֵינוֹי שְׁ
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 חסר כאן תרגום .167

  

פוּתְיָא  .167 לָת בְּ רְטוּטִין. תְּ פֵי שִׂ ב לְמָארֵיהּ מִתְחַלְּ אִי תָּ
קִיקִין רֵין דְּ א, וְאִינּוּן תְּ קַיְימִין  (דף ע''ח ע''א) וְחַד לְאָרְכָּ

ילֵיהּ   דֵין רְעוּ דִּ קִיּוּמָא, כְּ הּ.  בְּ בַק בָּ תֵיהּ, וְאִתְדְּ אִתְּ יר בְּ יַתִּ
דֵין   כְּ קִיקִין.  דְּ רֵין  תְּ אִינּוּן  ין  בֵּ עָאל  יר,  יַתִּ קִיק  דָּ חַד 

אָת ז'.  ר אָת ה' בְּ  אִתְחַבַּ
 חסר כאן תרגום .168

  

פוּתְיָא, וּתְלַת   .168 ע בְּ א וְאַרְבַּ אַרְכָּ רְטוּטָא חַד בְּ וְאִי שִׂ
קִיקִין קַיְימִין עַ  ע. עַל  דְּ ל הַהוּא חַד, וְחַד עַל אִינּוּן אַרְבַּ

קִיקִין,   דְּ קִסְטְרִין  לַת  תְּ לֵיהּ  אִית  מָאלָא,  שְׂ רוֹעָא  דְּ
לְיָא,  תַּ עֲרָא  שַׂ וְחַד  זְעִירִין,  מִיּוֹמִין  יהּ  בֵּ אִתְיְלִידוּ  דְּ
נְאוּפָא  תַר  בָּ רָדִיף  אִיהוּ  הַאי  א.  רֵישָׁ דְּ חַד  הַהוּא  בְּ

חַבְרֵ  ת  אֵשֶׁ עֵינָא דְּ בְּ אַגְזִים  אִיהוּ.  זְדוֹנָא  דִּ מָארֵיהּ  יהּ. 
אִיהוּ   דְּ וּבְגִין  לִים.  וְאַשְׁ לַל,  כָּ מִלּוּלָא  לָא  בְּ מָאלָא,  שְׂ
לְאָתָבָא   מָארֵיהּ,  דְּ לִיקָרָא  חָיִישׁ  לָא  זְדוֹנָא,  מָארִיהּ 

ר נָשׁ סוּמָקָא.  קָמֵיהּ. לְבָתַר קָטִיל חִוְיָא לֵיהּ, אוֹ בַּ
 ר כאן תרגוםחס .169

  

קִין   .169 סַלְּ פוּתְיָא, וְאִינּוּן דְּ א, וּתְלַת בְּ אַרְכָּ ע בְּ וְאִי אַרְבַּ
מָארֵיהּ,   י  לְגַבֵּ יהּ  לִבֵּ בַר  תָּ הַאי,  יהּ.  מִנֵּ יוּ  אַעְדִּ א  לְעֵילָּ
ר  וְאִתְחֲבָּ פ',  אָת  דְּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  דֵין  כְּ תִיוּבְתָא.  בְּ וְתָב 

ין, אָת ה'. עַל אִלֵּ תִיב,  בְּ כְוָותֵיהּ, כְּ (ישעיה   וְעַל אִינּוּן דִּ
רוֹב. נז) לוֹם לָרָחוֹק וְלַקָּ לוֹם שָׁ  שָׁ

ל תּוֹלְדוֹת   .170 ל אוֹתָם סוֹדוֹת שֶׁ אן כָּ עַד כָּ
מַן  נּוֹלְדוּ בוֹ מִזְּ הֵם תּוֹלָדוֹת שֶׁ  אָדָם, שֶׁ

  

אָדָם,   .170 תוֹלְדוֹת  דְּ רָזִין  אִינּוּן  ל  כָּ הָכָא,  אִינּוּן עַד  דְּ
בַר  פוּם אָרְחוֹי דְּ מַן לִזְמַן, כְּ יהּ מִזְּ אִתְיְלִידוּ בֵּ תוֹלְדוֹת, דְּ
וְזָכוּ  מֹר,  דְּ קָמֵיהּ  יַתְבִין  דְּ אִינּוּן  דְּ חוּלָקֵיהוֹן  אָה  זַכָּ נָשׁ. 
הַאי   בְּ אִינּוּן  אָה  זַכָּ אוֹרַיְיתָא.  דְּ רָזִין  מִפּוּמֵיהּ  מַע  לְמִשְׁ

אִין וְזַכָּ מְעוֹן,    עָלְמָא,  שִׁ ר'  אָמַר  אָתֵי.  דְּ לְעָלְמָא  אִינּוּן 
ה   מָּ כַּ לְכוּ,  אָנִיס  לָא  רָזִין  כָל  דְּ א,  חַבְרַיָּ אַתּוּן  אִין  זַכָּ

אָתֵי.  נָן לְכוּ לְעָלְמָא דְּ מְּ אִין אִזְדַּ ין עִלָּ  דּוּכְתִּ
הָעָם   .171 ל  מִכָּ תֶחֱזֶה  ה  וְאַתָּ וְאָמַר,  תַח  פָּ

יִרְאֵי חַיִל  י  שׂנְֹאֵי   אַנְשֵׁ אֱמֶת  י  אַנְשֵׁ אֱלהִֹים 
תֶחֱזֶה,   ה  וְאַתָּ אֲבָל  רְשׁוּהוּ.  פֵּ זֶה  סוּק  פָּ בָצַע. 
מַרְאֵה  לְפִי  תֶחֱזהֶ,  א  אֶלָּ בְחַר  תִּ כָתוּב  לאֹ 
ת   שֶׁ שֵׁ בְּ אָדָם  ל  שֶׁ יוֹקָן  דְּ בַּ ה?  מֶּ בַּ הָעֵינַיִם. 

סוּק הַזֶּ פָּ ם, וְהַכּלֹ בַּ אֲמַרְתֶּ לוּ שֶׁ דָדִים הַלָּ ה. הַצְּ
תֶחֱזֶה   ה  הָעָם    -וְאַתָּ ל  מִכָּ עָר.  ֵ שּׂ בַּ  - אַחַת, 

חַיִל   י  אַנְשֵׁ צַח.  מֵּ בַּ יִם,  תַּ נִים.   -שְׁ פָּ בַּ לשֹׁ,  שָׁ
י אֱמֶת    -יִרְאֵי אֱלהִֹים   עֵינַיִם. אַנְשֵׁ ע, בָּ  -אַרְבַּ

  

וְאָמַר .171 תַח  יח) פָּ הָעָם  (שמות  ל  מִכָּ תֶחזֶה  ה  וְאַתָּ
הַאי  בָצַע,  שׂוֹנְאֵי  אֱמֶת  י  אַנְשֵׁ אֱלהִֹים  יִרְאֵי  חַיִל  י  אַנְשֵׁ
תִיב.   כְּ לָא  בְחַר  תִּ תֶחזֶה,  ה  וְאַתָּ אֲבָל  אוּקְמוּהָ.  קְרָא 

דִיּוּקְ  בְּ מַאי.  בְּ עַיְינִין.  דְּ חֵיזוּ  א תֶחזֶה: לְפוּם  בַר  אֶלָּ דְּ נָא 
קְרָא.   הַאי  בְּ א  וְכלָֹּ קָאָמַרְתּוּן  דְּ סִטְרִין  ית  שִׁ ין  אִלֵּ בְּ נָשׁ 
מִצְחָא.   רֵין, בְּ ל הָעָם, תְּ עְרָא. מִכָּ שַׂ ה תֶחזֶה, חַד, בְּ וְאַתָּ
עַיְינִין.   ע, בְּ ין. יִרְאֵי אֱלהִֹים, אַרְבַּ אַנְפִּ לַת, בְּ י חַיִל, תְּ אַנְשֵׁ
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בָצַע   שׂנְֹאֵי  פָתַיִם.  ְ שּׂ בַּ יָּדַיִם,   -חָמֵשׁ,  בַּ שׁ,  שֵׁ
רְטוּטֵיהֶם. שִׂ  בְּ

חָמֵשׁ  אֱמֶת,  י  יָדִין.  אַנְשֵׁ בְּ ית,  שִׁ בָצַע,  שׂוֹנְאֵי  פְוָון.  שִׁ בְּ  ,
רְטוּטֵיהוֹן. שִׂ  בְּ

נֵי  .172 בְּ הֶם  בָּ לָדַעַת  ימָנִים  הַסִּ הֵם  אֵלּוּ  שֶׁ
עֲלֵיהֶם.  שׁוֹרָה  הַחָכְמָה  רוּחַ  שֶׁ לְאוֹתָם  אָדָם 
א מַה   ה לאֹ הִצְטָרֵךְ לָזֶה, אֶלָּ ל זֶה, מֹשֶׁ וְעִם כָּ

בְחַר מֹ  וַיִּ תוּב?  רָאֵל, כָּ ל יִשְׂ י חַיִל מִכָּ ה אַנְשֵׁ שֶׁ
אָה אֵלָיו וּמוֹדִיעָה  רוּחַ הַקֹּדֶשׁ הָיְתָה בָּ וּם שֶׁ מִשּׁ

 לוֹ, וּבָהּ הָיוּ רוֹאִים הַכֹּל.

  

א,  .172 נִי נָשָׁ הוּ בְּ מוֹדְעָא בְּ תְּ ין אִינּוּן סִימָנִין, לְאִשְׁ אִלֵּ דְּ
רְיָא עָלַ  רוּחַ חָכְמְתָא שַׁ ה לְאִינוּן דְּ א, משֶֹׁ ל דָּ יְיהוּ. וְעִם כָּ

י   ה אַנְשֵׁ בְחַר משֶֹׁ וַיִּ תִיב,  א מַה כְּ א, אֶלָּ לָא אִצְטְרִיךְ דָּ
אָתֵי   הֲוָה  א  קוּדְשָׁ רוּחָא  דְּ גִין  בְּ רָאֵל.  יִשְׂ ל  מִכָּ חַיִל 

א.  יהּ, וְאוֹדַע לֵיהּ, וּבֵיהּ הֲוָה חָמֵי כּלָֹּ  לְגַבֵּ
תוּב   .173 כָּ שֶׁ לָנוּ?  יִן  בָר מִנַּ דָּ לָהֶם  יִהְיהֶ  י  כִּ

א אֵלַי.   א בָּ אִים אֵלַי לאֹ כָתוּב, אֶלָּ א אֵלַי. בָּ בָּ
הָיָה   וּבָהּ  אֵלָיו,  אָה  בָּ הָיְתָה  שֶׁ הַקֹּדֶשׁ  רוּחַ  זוֹ 
וּלְעַיֵּן,   לְהִתְבּוֹנֵן  זֶה  לְכָל  הִצְטָרֵךְ  וְלאֹ  יוֹדֵעַ. 

ה יוֹדֵעַ. עָה הָיָה מֹשֶׁ א לְפִי שָׁ  אֶלָּ
  

אֵלַי.  .173 א  בָּ בָר  דָּ לָהֶם  יִהְיֶה  י  כִּ יב  כְתִּ דִּ לָן,  מְנָא 
א,   א רוּחַ קוּדְשָׁ א אֵלַי, דָּ א בָּ תִיב, אֶלָּ אִים אֵלַי לָא כְּ בָּ
יהּ, וּבֵיהּ הֲוָה יָדַע, וְלָא אִצְטְרִיךְ לְכָל   הֲוָה אָתֵי לְגַבֵּ דְּ

עֲתָ  שַׁ לְפוּם  א  אֶלָּ וּלְעַיְינָא,  לָא  כְּ לְאִסְתַּ א  יָדַע דָּ הֲוָה  א 
ה.   משֶֹׁ

כִסְאוֹ,   .174 לֶךְ, יָדַע בְּ למֹֹה הַמֶּ מוֹ זֶה יָדַע שְׁ כְּ
רַב   קָּ שֶׁ מִי  ל  כָּ שֶׁ עָלָיו.  רְתָה  שָׁ הַקֹּדֶשׁ  רוּחַ  שֶׁ
ן  דָּ הָיָה  וּבוֹ  עָלָיו,  נָפְלוּ  וְאֵימָה  חַד  פַּ לְכִסְאוֹ, 

וּם   מִשּׁ עֵדוּת,  לִי  בְּ ין  הָיוּ דִּ יוֹקְנָאוֹת  הַדְּ שֶׁ
יוֹקָן  הַדְּ קֶר, אוֹתוֹ  שֶׁ בְּ רַב  קָּ שֶׁ וְכָל מִי  כִסְאוֹ,  בְּ
א   בָּ שֶׁ יוֹדֵעַ  לֶךְ  הַמֶּ למֹֹה  שְׁ וְהָיָה  שׁ,  כֵּ מְכַשְׁ
עַל   נוֹפֶלֶת  הָיְתָה  א  סֵּ הַכִּ אֵימַת  לָכֵן  קֶר.  בְשֶׁ

יקִים לְפָנָיו.  ם נִמְצְאוּ צַדִּ  הַכֹּל, וְכֻלָּ

  

כוּרְסְיֵיהּ, כְּ  .174 א, יָדַע בְּ למֹהֹ מַלְכָּ וְונָא, יָדַע שְׁ גַּ הַאי 
קָרִיב   דְּ מַאן  כָל  דְּ עָלֵיהּ,  רְיָא  שַׁ א  קוּדְשָׁ רוּחַ  דְּ
אִין  חִילוּ וְאֵימָתָא נָפִיל עָלֵיהּ, וּבֵיהּ הֲוָה דָּ לְכוּרְסְיֵיהּ, דְּ

בְּ  הֲווֹ  דִיּוּקְנִין  דְּ גִין  בְּ סָהֲדִין.  לָא  בְּ ינָא  וְכָל  דִּ כוּרְסְיֵיהּ, 
יּוּקְנָא, וַהֲוָה  א הַהוּא דִּ שָׁ כְּ קְרָא, מְכַשְׁ שִׁ מִקְרַב בְּ מַאן דְּ
ךְ, אֵימָתָא   גִין כַּ קְרָא קָאֲתֵי. בְּ בְשִׁ א, דִּ למֹהֹ מַלְכָּ יָדַע שְׁ
אִין  זַכָּ כָחוּ  תְּ אִשְׁ הוּ  וְכֻלְּ א,  כּלָֹּ עַל  נָפִיל  הֲוָה  כוּרְסְיֵהּ  דְּ

 קָמֵיהּ. 
נֶּאֱמַר  .175 מוֹ שֶׁ רֵיחַ, כְּ יחַ בְּ שִׁ (שם   מֶלֶךְ הַמָּ
עֵינָיו   יא) לְמַרְאֵה  וְלאֹ  ה'  יִרְאַת  בְּ וַהֲרִיחוֹ 

לאֹ  נוּ אֶת הָעוֹלָם בְּ ה דָּ ת אֵלֶּ לשֶֹׁ פֹּט וְגוֹ'. וּשְׁ יִשְׁ
י עֵדִים,   נֵי הָעוֹלָם עַל פִּ אָר בְּ עֵדִים וְהַתְרָאָה. שְׁ

אוֹתָם עַל מַאֲמַר הַתּוֹרָה. חֲכָ  ירִים בְּ כִּ מַּ מִים שֶׁ
הָעוֹלָם   נֵי  בְּ אֶת  לְהַזְהִיר  עֲלֵיהֶם  יוֹקְנָאוֹת,  דְּ
ם.   נַפְשָׁ א אֶת  וּלְרַפֵּ לִבְנֵי אָדָם  רְפוּאָה  וְלָתֵת 
א!  עוֹלָם הַבָּ רֵיהֶם בָּ עוֹלָם הַזֶּה וְאַשְׁ רֵיהֶם בָּ  אַשְׁ

  

מָה דְאַתְּ   .175 רֵיחָא, כְּ יחָא בְּ א מְשִׁ (ישעיה   אָמֵרמַלְכָּ
וְגוֹ'.   יא) פּוֹט  יִשְׁ עֵינָיו  לְמַרְאֵה  וְלא  יְיָ'  יִרְאַת  בְּ וַהֲרִיחוֹ 

נֵי   אַר בְּ לָא סָהֲדִין וְהַתְרָאָה. שְׁ נוּ עָלְמָא, בְּ ין, דָּ וּתְלַת אִלֵּ
ימִין  חַכִּ אוֹרַיְיתָא.  מֵימָר  עַל  סָהֲדִין,  פּוּם  עַל  עָלְמָא 

אִינּוּ  בְּ מוֹדְעָן  תְּ אִשְׁ לִבְנֵי דְּ לְאַזְהָרָא  עָלַיְיהוּ  יּוּקְנִין,  דִּ ן 
יְיהוּ.   נַפְשַׁ י  וּלְאַסֵּ א,  נָשָׁ לִבְנֵי  אַסְוָותָא  וּלְמֵיהַב  עָלְמָא, 

אָתֵי.  עָלְמָא דְּ אִין אִינּוּן בְּ הַאי עָלְמָא, וְזַכָּ אִין אִינּוּן בְּ  זַכָּ
סֵפֶר   .176 זֶה  הָעָם.  ל  מִכָּ תֶחֱזֶה  ה  וְאַתָּ

רִים  תּוֹלְדתֹ   אָדָם. זֶה סֵפֶר מֵאוֹתָם סְפָרִים נִסְתָּ
ים .  (זֶה סֵפֶר מֵאוֹתָם נִסְתָּרִים וַעֲמֻקִּים) וַעֲמֻקִּ

לְמִי  ה  תְפִלָּ בִּ יָדַי  י  הֵרַמְתִּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 
סוּק הַזֶּה  פָּ בַּ ב שֶׁ אַף עַל גַּ רָא אֶת הָעוֹלָם, שֶׁ בָּ שֶׁ

רוֹ  לּוּ הָרִאשׁוֹנִים נִסְתָּ ת עֶלְיוֹנִים, יֵשׁ לְהִתְבּוֹנֵן גִּ
ם  ָ שּׁ מִּ ל סֵפֶר אָדָם הָרִאשׁוֹן שֶׁ סּוֹדוֹת שֶׁ וּלְעַיֵּן בַּ

לֶךְ.  למֹֹה הַמֶּ ל שְׁ נוּז שֶׁ ךְ סִפְרוֹ הַגָּ  נִמְשַׁ

  

ל הָעָם. זֶה   (שמות יח) רזא דרזין .176 ה תֶחֱזְה מִכָּ ואַתָּ
סֵפֶר   א  דָּ אָדָם.  תוֹלְדוֹת  סְתִימִין  סֵפֶר  סִפְרִין,  מֵאִינּוּן 

ועמיקין) ועֲמִיקִין, סתימין  מאינון  ספרא  דא  ר'   (נ''א  אָמַר 
אַף   דְּ עָלְמָא,  בָרָא  דְּ לְמַאן  לּוּ  צַּ בְּ יְדָי  אֲרִימִית  מְעוֹן,  שִׁ
אִית   אִין,  עִלָּ סְתִימִין  קַדְמָאֵי  לוּ  גָּ קְרָא  הַאי  בְּ דִּ ב  גַּ עַל 

וּלְעַיְינָא לָא  כְּ קַדְמָאָה,   לְאִסְתַּ אָדָם  דְּ סִפְרָא  דְּ רָזִין  בְּ
א.  למֹהֹ מַלְכָּ שְׁ נִיזָא דְּ כָא סִפְרָא גְּ ְ ן אִתְמַשּׁ מָּ מִתַּ  דְּ
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לוּי בּוֹ. זֶה    -זֶה   .177 הַכּלֹ תָּ ים.    -שֶׁ עֵץ הַחַיִּ
ה.  -זֶה   לָּ גִּ שֶׁ אַחֵר  מוֹ   -זֶה   (מַהוּ) וְלאֹ  כְּ

נֶּאֱמַר  יב) שֶׁ ראֹשׁ  הַחדֶֹשׁ   (שמות  לָכֶם  הַזֶּה 
ים. זֶה נִיסָן וְלאֹ אַחֵר.  חֳדָשִׁ

  
י. זֶה: וְלָא  .177 חַיִּ דְּ א. זְה: אִילָנָא  יהּ כּלָֹּ בֵּ תַלְיָא  זֶה: דְּ

י. גַלֵּ דְּ אָמֵר, (מאי) אַחֲרָא  אַתְּ  דְּ מָה  כְּ (שמות   זֶה: 
ים, זְה נִיסָן וְלָא אַחֲרָא. יב) ה לָכֶם ראֹשׁ חֳדָשִׁ  הַחדֶֹשׁ הַזֶּ

סֵפֶר   .178 תּוֹלְדוֹת   -זֶה  וּלְגַלּוֹת  לְהִתְבּוֹנֵן 
רוֹת   ה פֵּ ה תּוֹלְדוֹת אָדָם וְעוֹשֶׂ גַלֶּ מְּ אָדָם, עֵץ שֶׁ

סֵפֶר   זֶה  עוֹלָם.  חָכְמָה    -לְהוֹצִיא  לָדַעַת 
הָרִאשׁוֹן  לְאָדָם  מְסְרָה  נִּ שֶׁ ה,  וַעֲמֻקָּ רֶת  נִסְתֶּ

חָכְמָה   אָדָם.  נֵי  בְּ ל  שֶׁ דְיוֹקָן  נִמְסְרָה בִּ זוֹ 
סִפְרוֹ.  לֶךְ, וְיָרַשׁ אוֹתָהּ וְכָתַב בְּ למֹֹה הַמֶּ  לִשְׁ

  

אָה תוֹלְדוֹת אָדָם, אִילָנָא  .178 חָא וּלְגַלָּ גָּ זֶה סֵפֶר, לְאַשְׁ
קָא לְעָלְמָא. זְה  י תוֹלְדוֹת אָדָם. וְעָבִיד אִיבִין לְאַפָּ גַלֵּ דְּ

חָכְמְתָא   ע  לְמִנְדַּ מְסַר  סֵפֶר,  אִתְּ דְּ וַעֲמִיקָא,  סְתִימָא 
א  דָּ חָכְמְתָא  א,  נָשָׁ בְנֵי  דִּ דִיּוּקְנָא  בְּ קַדְמָאָה,  לְאָדָם 

סִפְרֵיהּ. א, ויָרִית לָהּ וְכָתַב בְּ למֹהֹ מַלְכָּ  אִתְמְסַר לִשְׁ
עַד   .179 זֶה,  בָּ ה  ָ הִתְקַשּׁ ה  מֹּשֶׁ שֶׁ לָמַדְנוּ 

אוֹתוֹ,  דָה  וְלִמְּ כִינָה  שְׁ אָה  בָּ רָאֲתָה    שֶׁ וְהִיא 
רְאִים  נִּ שֶׁ לוּ  הַלָּ ים  הָאֲנָשִׁ ל  כָּ אֶת  וּבָחֲרָה 
הַזוֹּ   הַחָכְמָה  אֶת  לָמַד  ה  מֹשֶׁ ם  וְשָׁ פַרְצוּף,  בְּ
ל   ה תֶחֱזֶה מִכָּ תוּב וְאַתָּ כָּ וְנִכְנַס לְתוֹכָהּ. זֶהוּ שֶׁ

בּוֹ  תוּב  כָּ שֶׁ הַהוּא  קב) הָעָם.  ה  (תהלים  וְאַתָּ
לֹ  נוֹתֶיךָ  וּשְׁ מּוּ.הוּא  יִתָּ ט) א  ה   (נחמיה  וְאַתָּ
ם. לָּ כֻּ אֶת  ג) מְחַיהֶּ  מָגֵן  (תהלים  ה'  ה  וְאַתָּ

עֲדִי.   בַּ

  

אָתַת   .179 דְּ עַד  דָא,  בְּ י  אִתְקָשֵׁ ה  משֶֹׁ דְּ אוֹלִיפְנָא, 
א וְאוֹלִיפַת לֵיהּ, והִיא חָמַאת וּבָרִירַת לְכָל אִינּוּן  כִינְתָּ שְׁ

פַרְ  אִתְחָזוּן בְּ ה חָכְמְתָא  גּוּבְרִין דְּ ן אוֹלִיף משֶֹׁ צּוּפָא, וְתַמָּ
ל   ה תֶחֱזֶה מִכָּ יהּ, הֲדָא הוּא דִכְתִיב ואַתָּ גַוִּ א, וְעָיִיל בְּ דָּ

יהּ  בֵּ יב  כְתִּ דִּ הַהוּא  קב) הָעָם.  הוּא  (תהלים  ה  ואַתָּ
מּוּ.  יתַּ לאֹ  נוֹתֶיךָ  ט) וּשְׁ אֶת   (נחמיה  מְחַיֶּה  ה  וְאַתָּ

ם. לָּ עֲדִי.וְאַתָּ  (תהלים ג) כֻּ  ה יְיָ' מָגֵן בַּ

ה וְלאֹ   .180 זֶה. אַתָּ ה תֶחֱזֶה, וְתִתְבּוֹנֵן בָּ וְאַתָּ
ה  ָ שּׁ שִׁ ים רִבּוֹא. בְּ ִ שּׁ שִׁ אַחֵר, לָדָעַת וּלְהִתְבּוֹנֵן בְּ
נֵי   בְּ ל  שֶׁ יוֹקְנָאוֹת  דְּ בַּ לְהִתְבּוֹנֵן.  יֵשׁ  צְדָדִים 

וְאֵלֶּ  רְיָהּ.  בֻּ עַל  הַחָכְמָה  וְלָדַעַת  הֵם  אָדָם,  ה 
נִים,   פָּ בַּ פָתַיִם,  ְ שּׂ בַּ חטֶֹם,  בַּ עֵנַיִם,  בָּ עָר,  ֵ שּׂ בַּ
ת  שֶׁ וּבְשֵׁ הַיָּדַיִם.  רְטוּטֵי  שִׂ אוֹתָם  בְּ יָּדַיִם,  בַּ

ה תֶחֱזֶה.  תוּב וְאַתָּ לוּ כָּ דָדִים הַלָּ  הַצְּ

  

אַחֲרָא,  .180 וְלָא   , אַנְתְּ הָא.  בְּ ל  כַּ וְתִסְתַּ תֶחֱזְה,  ה  וְאַתָּ
אִית   סִטְרִין  ית  שִׁ בְּ רִבּוֹא.  תִין  שִׁ בְּ לָא  כְּ וּלְאִסְתַּ ע  לְמִנְדַּ
ע חָכְמְתָא עַל  א, וּלְמִנְדַּ בְנֵי נָשָׁ דִיּוּקְנִין דִּ לָא. בְּ כְּ לְאִסְתַּ
חוֹטָמָא.  בְּ עַיְינִין.  בְּ עְרָא.  שַׂ בְּ אִינּוּן  ין  ואִלֵּ בּוּרְיִיהּ. 

יָדִין. ין. בְּ אַפִּ פְוָון. בְּ שִׁ ית    בְּ וּבְשִׁ יָדִין.  רְטוּטִין דְּ אִינּוּן שִׂ בְּ
ה תֶחֱזְה. תִיב וְאַתָּ ין, כְּ  סִטְרִין אִלֵּ

 חסר כאן תרגום .181

  

ין  .181 אִלֵּ חָא, בְּ מִצְּ דְּ קְמִיטִין  בִּ עְרָא,  שַׂ בְּ ה תֶחֱזְה,  וְאַתָּ
עַיְינִין.   ל הָעָם, בְּ עַל עַיְינִין. מִכָּ ין דְּ עֵינָא, קְרִיצִּ דוּקִין דְּ בְּ

בְהוּ   י חָיִל, לְמֵיקָם חֵילָא דִּ תְחוֹת עֵינָא. אַנְשֵׁ קְמִיטִין דִּ וּבִּ
קְמִיטוּ   בִּ ין,  אַפִּ בְּ ין.  אַפִּ דְּ הִיבוּ  צְּ בִּ א.  מַלְכָּ דְּ הֵיכָלִין  בְּ
יָדִין,   בְּ ע,  בָצַּ שׂנְאֵי  דִיקְנָא.  בְּ בְהוּ  דִּ ימוּ  רְשִׁ בִּ ין.  אַפִּ דְּ

רְטוּ  שִׂ ית סִטְרִין רְמִיזִין  בְּ הוּ שִׁ בְהוּ. וְכֻלְּ ימִין דִּ טֵי יְדִין, רְשִׁ
ע חָכְמְתָא   לָא וּלְמִנְדַּ כְּ ה, לְאִסְתַּ אִתְמְסָרוּ לְמשֶֹׁ הָכָא, דְּ
דְקָא יֵאוֹת,  אֵי קְשׁוֹט כְּ ן זַכָּ א, יָרְתָּ סְתִימָאָה, וחָכְמְתָא דָּ

אָה חוּלָקֵיהוֹן.  זכָּ
תִיב .182   חסר כאן תרגום .182 י) כְּ וגוֹ', (איוב  נִי  ישֵׁ לְבִּ תַּ ר  וּבָשָׂ (ע''ז   עוֹר 

ין   ע''א) רְגִּ א, דַּ רִיךְ הוּא לְעֵילָּ א בְּ א עָבֵד קוּדְשָׁ גַוונָא דָּ כְּ
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ילִין  וְחַיָּ סְתִימִין,  גּוֹ  סְתִימִין  ין,  אִלֵּ עַל  ין  אִלֵּ ין,  רְגִּ דַּ עַל 
ין, הָכִי עָ  אִלֵּ ין עַל  אִלֵּ עַרְקִין  וּרְתִיכִין,  אִינּוּן,  כָל  בְּ בִיד 

ין  דַרְגִּ דְּ קִיּוּמָא  בְּ וְקַיְימִין  רְמִין,  גַּ אִינּוּן  ין  וְאִלֵּ וְגִידִין, 
אִקְרוּן ין  ואִלֵּ אִין,  ע''א) עִלָּ ק''ע  ין   (ויקרא  רְגִּ דַּ ר,  שָׂ בָּ

נָנָא   אִתְהֲנוּן מִתְּ ר, וְכָל אִינּוּן דְּ שָׂ ל בָּ קֵץ כָּ לְטָנוּתָא דְּ ושֻׁ
ר.  דְּ  שָׂ בָּ בַּ לְטִין  שַׁ דְּ ואַחֲרָנִין  נִין,  קָרְבְּ דְּ רֵיחִין  דְּ ר,  בָשָׂ

כָא מַשְׁ הוּ עוֹר,  לְּ מִכֻּ א  (דאתפטותא דרקיע ואיהו   ועֵילָּ
א.  עור דמשכא) חָפֵי עַל כּלָֹּ  דְּ

 חסר כאן תרגום .183

  

רִיךְ הוּא כּכָֹבִים   .183 א בְּ עָבַד קוּדְשָׁ גַוונָא דְּ לוֹת כְּ וּמַזָּ
אוֹתוֹת   וְאִינּוּן  הוּ,  בְּ לָא  כְּ לְאִסְתַּ כָא  מַשְׁ בְּ רְקִיעָא,  דִּ
א   קוּדְשָׁ עָבֵד  הָכִי  חָכְמְתָא.  הוּ  בְּ ע  וּלְמִנְדַּ מַיִם,  ָ הַשּׁ
רְצּוּפָא   הַהוּא פַּ ימִין וּקְמִיטִין בְּ א, רְשִׁ בְנִי נָשָׁ רִיךְ הוּא בִּ בְּ

וּ  כּכָֹבִים  אִינּוּן  כְּ אָדָם,  לָא  דְּ כְּ וּלְאִסְתַּ ע  לְמִנְדַּ לוֹת,  מַזָּ
הוּ גּוּפָא. הוּ חָכְמְתָא סַגְיָא, וּלְאִתְנַהֲגָא בְּ  בְּ

 חסר כאן תרגום .184

  

א   .184 כּכָֹבַיָּ רְקִיעָא, דְּ כָא חֵיזוּ דִּ מַשְׁ פֵי בְּ מִתְחַלְּ מָה דְּ כְּ
הָכִי   עָלְמָא,  דְּ עוֹבָדִין  לְפוּם  לֵי,  חֵיזוּ  וּמַזָּ פִין  מִתְחַלְּ

מַן   ר נָשׁ, לְפוּם עוֹבָדוֹי מִזְּ בַּ כָא דְּ מַשְׁ ימִין וּקְמִיטִין בְּ רְשִׁ דִּ
קְשׁוֹט,   אֵי  לְזָכָּ א  אֶלָּ אִתְמְסָרוּ  לָא  ין  אִלֵּ ין  וּמִלִּ לִזְמַן. 

ע וּלְאַלְפָא חָכְמְתָא סַגְיָא.  לְמִנְדַּ
 חסר כאן תרגום .185

  

מַן לִזְמַן, לְפוּם עוֹבָדוֹי  זֶה סֵפֶר תוֹלְדוֹ  .185 מִזְּ ת אָדָם, 
יהּ   בֵּ פוּ  ואִתְחַלְּ ימוּ  וְאִתְרְשִׁ אִתְיְלִידוּ,  הָכִי  אָדָם,  דְּ
רְיָא  א שַׁ רוּחָא קֻדְשָׁ זִמְנָא דְּ הָא בְּ מַן לִזְמַן. דְּ ימִין מִזְּ רְשִׁ
רוּחַ  הַהוּא  ימִין  רְשִׁ וְאַחְזֵי  תוֹלְדוֹת,  עָבִיד  הָכִי  יהּ,  גַוִּ  בְּ

 לְבַר.
 חסר כאן תרגום .186

  

וְאַתְיָא   .186 א,  קֻדְשָׁ רוּחַ  יהּ  מִנֵּ וְזָז  רָא  מִתְעַבְּ דְּ וּבְזִמְנָא 
א   שָׁ כְּ מְכַשְׁ הוּא  מִסְאֲבָא  רוּחַ  וְהַהוּא  מִסְאֲבָא,  רוּחַ 
מוֹדְעָן  תְּ אִשְׁ דְּ ימִין  וּרְשִׁ יְדִיעָאן,  חֵיזוּ  לְבַר  ואַחְזֵי  יהּ,  גַוִּ בְּ

קְ  בִּ יהּ  בבֵּ גַּ עַל  וְאַף  לְבַר.  כָא  מַשְׁ בְּ (דשערא  מִיטִין 
על  קיימין  סימנין,  אינון  וכל  ועיינין,  וחוטמא  ומצחא 

 קיומייהו.) 
 חסר כאן תרגום .187

  
הָא  .187 בְּ דִיר  תָּ פָא  מִתְחַלְּ דְּ א  דָּ אָת  פס''ץ,  זר''ה 

ימָא   קַיְּ ה דְּ אָת זַיִ''ן, מִלָּ עְרָא הֲוָה וְסִימָנִיךְ חָכְמְתָא. בְּ שַׂ בְּ
נִזְרָא  הוּא  וְדָא  עְרָא.  שַׂ בְּ מְשׁוֹן,  שִׁ דְּ קְרָבָא  וּמָאנֵי  זַיִ''ן, 

ימָא  קַיְּ אֱלהִים עָלֵיהּ. דְּ  דֶּ
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אָת ז',  .188   חסר כאן תרגום .188 ימָא בְּ א קַיְּ מוֹדְעָא, וְתַלְיָא. דָּ תְּ עֲרָא לְאִשְׁ שַׂ
יהּ אָת   ר בֵּ יק ס'. ואִתְחֲבָּ א עָאל וְאַפִּ  צּ'. דָּ

 חסר כאן תרגום .189

  

לָתָא   .189 תְּ חָא  וּבְמִצְּ ואוּכָם,  לְיָא  תַּ א  דָּ עֲרָא  שַׂ אִי 
וְלָא  מָאלָא,  ְ מִשּׂ וּתְרֵין  ימִינָא,  דִּ טְרָא  מִסִּ רְטוּטִין  שִׂ
ימִין  לָתָא רְשִׁ סְטַר יְמִינָא אִית תְּ ין. בִּ אִלֵּ ין בְּ רָן אִלֵּ מִתְחַבְּ

ר עַל אִינּוּן דְּ  בִילִין לְמֶעְבַּ עַבְרִין עָלַיְיהוּ. וְאִינּוּן שְׁ קִיקִין, דְּ
יהּ  מִנֵּ וְחַד  חָמֵשׁ,  מָאלָא  שְׂ וּבִסְטַר  אַחֲרָנִין.  רְטוּטִין  שִׂ
דֵין   כְּ ץ'.  וְאָת  ז'  אָת  גוֹ  בְּ ימָא  קַיְּ א  דָּ יהּ.  אַרְכֵּ בְּ זְעֵיר 

עַ  יפִין דְּ קִּ ין תַּ ח קְרִיצִּ כַּ שְׁ א תִּ רָן דָּ מִתְחַבְּ ל חוֹרֵי עֵינוֹי, דְּ
דָא.   בְּ

 חסר כאן תרגום .190

  

בְהִילוּ,  .190 בִּ וְלָא  רוּגְזָא,  דְּ מָארֵיהּ  נָשׁ  ר  בַּ אִיהוּ  א  דָּ
ים.   חַכִּ אִיהוּ  דְּ גַרְמֵיהּ  בְּ יב  חָשִׁ עִכּוּבָא.  בְּ ילֵיהּ  דִּ וְנַיְיחָא 

א  דִיר. מָארֵי מָצּוּתָא  וְלָאו הָכִי. זָקִיף רֵישָׁ לָא תָּ כְּ לְאִסְתַּ
לָא   כְּ יב לְאִסְתַּ בֵיתֵיהּ לָאו הָכִי. אוֹרַיְיתָא לָא חָשִׁ לְבַר. בְּ
ין  מָטוּל, ואָתִיב מִלִּ יבִין עָלֵיהּ כְּ א חֲשִׁ בְנֵי נָשָׁ ין דִּ הּ. מִלִּ בָּ

יפִין עָלַיְיהוּ. קִּ  תַּ
 חסר כאן תרגום .191

  

רְ  .191 מִתְפָּ וְלָא מָטוּ, וְאִי  א, מָטוּ  דָּ מִן  א  דָּ ין  קְרִיצִּ ן  שָׁ
רְטוּטִין   רֵין שִׂ תְּ ימִינָא,  לְסִטְרָא דִּ חָא  מִצְּ בְּ ח  שְכַּ דֵין תִּ כְּ
עָאלִין   דְּ זְעִירִין  ימִין  רְשִׁ וּתְרֵין  זְעֵירָא,  וחַד  רַבְרְבִין 

רַבְרְבָ  חַד  רֵין,  תְּ מָאלָא  שְׂ וְלִסְטַר  לְפוּתְיָא.  ינַיְיהוּ  א, בֵּ
מָטֵי   וְלָא  חַד  בְּ עָאל  דְּ זְעֵיר  ימוּ  רְשִׁ וְחַד  זְעֵירָא,  וְחַד 

 לְתִנְיָינָא. 
 חסר כאן תרגום .192

  

אִתְמְלֵי   .192 עֲתָא  שַׁ לְפוּם  רוּגְזָא,  דְּ מָארֵיהּ  אִיהוּ  א  דָּ
קְטָטָא   וּמָארֵי  רוּגְזֵיהּ,  כִיךְ  שָׁ עֲתָא  שַׁ וּלְפוּם  רוּגְזָא, 

בְּ  ולָאו  בֵיתֵיהּ,  עָלְמָאבְּ בְּ חֲדָא  זִמְנָא  נַיְיחָא.  (נ''א   רוּחַ 
חֵיהּ  ביומוי) א. מִצְּ ל לְתַתָּ כַּ א. אִסְתַּ אָתִיב תּוּקְפִין לִבְנֵי נָשָׁ

וְאָתִיב   כִיךְ  שָׁ ד  וּמִיָּ א,  כַלְבָּ כְּ וְדָמִי  רוּגְזֵיהּ,  בְּ קָמִיט 
וּרְעוּתָ  ילֵיהּ  דִּ רוּחָא  דְּ נָשׁ,  ר  בַּ אִיהוּ  א  דָּ א רְכִיכִין. 

סְחוֹרָתָא בִּ ילֵיהּ,  דִּ לָא  דְּ תַּ ד) לְאִשְׁ בְלוֹ   (עזרא  ה  וּמִנְדָּ
ף   אִתְחַלָּ הָא  דְּ לְמָמוֹנָא.  סָלִיק  לוּתֵיהּ,  דְּ תַּ וּבְאִשְׁ והָלַךְ 

אָת ס'.   אָת ץ' בְּ
עֲרִין   .193   חסר כאן תרגום .193 וְשַׂ א,  דָּ מִן  א  דָּ ין  קְרִיצִּ ן  רְשָׁ מִתְפָּ אַחֲרָנִין  וְאִי 

דִיר.   בָבוּ סַגִי תָּ א נָטִיר דְּ א לְדָא זְעִירִין. דָּ ין דָּ עַיְילִין בֵּ
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ימָא   א, דָא קַיְּ בְנֵי נָשָׁ יב בִּ בֵיתֵיהּ. וְחַדֵי ועָצִּ טַב אִיהוּ בְּ
לֵי  עֵי לְאַגְלוּיֵי, וּלְאִתְגְּ ין ץ' וּבֵין ס'. טָמִיר מָמוֹנֵיהּ. לָא בָּ בֵּ

קַמְצָּ  עוֹבָדוֹי.  א,  בְּ דָּ עִם  א  דָּ בִיל  גָּ עֲרֵיהּ  וְשַׂ אִיהוּ.  ן 
מַה   יֵאוֹת.  דְקָא  כְּ שׁ  לְמִלְבַּ רְמֵיהּ  גַּ יב  חָשִׁ לָא  וְתַלְיָיא. 
לַת   תְּ רַבְרְבָא,  חֵיהּ  מִצְּ יהּ.  בֵּ ן  קַּ אִתְתַּ לָא  לָבִישׁ  דְּ
ימִין  רְשִׁ רֵין  תְּ מָאלָא  שְׂ בִּ ע  ואַרְבַּ ימִינָא,  בִּ רְטוּטִין  שִׂ

ינַיְיהוּ.עַיְילִין   בֵּ
 חסר כאן תרגום .194

  

חָא,  .194 מִצְּ דְּ וְאִינּוּן  כָא  מַשְׁ יט  שִׁ פָּ יל  מַלִּ ד  כַּ א  דָּ
יהּ אָזִיל. יְמִינָא  פִיף רֵישֵׁ ךְ. כָּ ל כַּ רְטוּטִין לָא אִתְחָזוּן כָּ שִׂ
דִיר אֲנִינָא  יב תָּ יהּ יְמִינָא. עָצִּ מָאלָא מִנֵּ מָאלָא. שְׂ יהּ שְׂ מִנֵּ

כָל  אִיהוּ  ים בְּ רְמֵיהּ חַכִּ יב גַּ א. חָשִׁ ישָׁ נָא בִּ לִישָׁ , מָארֵיהּ דְּ
אוֹרַיְיתָא.  לָן בְּ דְּ תַּ מִשְׁ כָל אִינּוּן דְּ בָבוּ בְּ  עוֹבָדוֹי. מָארֵי דְּ

 חסר כאן תרגום .195

  

ימָא אוּכָמָא, וד'   .195 מָאלָא, אִית לֵיהּ רְשִׁ דְרוֹעָא שְׂ בִּ
הּ, בָּ זְעִירִין  עֲרִין  יהּ סוּמָקִין.   שַׂ בֵּ תַלְיָין  דְּ רַבְרְבִין  וּתְרֵין 

אוּכָם,  וְלָאו  סוּמָק,  לָאו  ואִיהוּ,  ותָלֵי,  עִיעַ  שְׁ עֲרָא  שַׂ
ין אָת ס',   ימָא בֵּ א קַיְּ ילֵיהּ לָא רַב וְלָא זְעֵיר. דָּ חָא דִּ מִצְּ

אָת ז'. לִילָא בְּ  וּבֵין אָת ץ' כְּ
 חסר כאן תרגום .196

  

פוּתְיָא,  .196 בְּ אַזְלָא  דְּ חֵיהּ,  מִצְּ בְּ רַב  רְטוּטָא  שִׂ חָד 
רְטוּטִין אַחֲרָנִין, אֲבָל  רֵין שִׂ א. תְּ א לְסִטְרָא דָּ טְרָא דָּ מִסִּ
א   דָּ טְרָא  מִסִּ ימִין  קַיְּ לָא  הָא  דְּ ךְ,  כַּ ל  כָּ ימִין  רְשִׁ לָא 

ימִ  קַיְּ זְעִירִין  קְמִיטִין  ע  אַרְבַּ הַאי.  כְּ א,  דָּ ין  לְסִטְרָא  בֵּ ין, 
א.  חוֹטָמָא לְעֵילָּ א דְּ ין, עַל רֵישָׁ רֵין קְרִיצִּ  תְּ

 חסר כאן תרגום .197

  

וַותְרָן  .197 קִיחַ,  פְּ ים,  חַכִּ חֶדְוָה,  דְּ מָארֵיהּ  אִיהוּ  א  דָּ
ים.   חַכִּ אִיהוּ  ע  לְמִנְדַּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַה  כָל  בְּ מָמוֹנֵיהּ,  בְּ

רָגַז,   עֲתָא  שַׁ נָטַר לְפוּם  לָא  רוּגְזֵיהּ,  נָח  עֲתָא  שַׁ וּלְפוּם 
ךְ,   כַּ ל  כָּ הָכִי  לָאו  וּלְזִמְנָא  טָב,  לְזִמְנָא  לְעָלְמִין.  בָבוּ  דְּ
אָחִיד   מָארֵיהּ  לְמָארִיהּ,  ב  תָּ ד  כַּ מַתְקְלָא.  בְּ קָאִים 
ס'   אָת  לֵיהּ.  רִיכִין  צְּ א  כּלָֹּ סַגְיָא.  לִיקָר  וסָלִיק  ידֵיהּ,  בִּ

לְדִידֵ  יָעֲטִין  אַזְלָא  דְּ אִינּוּן  ל  כָּ ץ'.  מֵאָת  יר  יַתִּ דִיר  תָּ יהּ 
הַהוּא  אִתְקְיָים  וְלָא  לִיחִין,  מַצְּ לָא  א,  ישָׁ בִּ עֵיטָא  עָלֵיהּ 
וְלָאו  אָה  רַמָּ אִתְחָזֵי  לֵיהּ.  א  לְאַבְאָשָׁ יַכְלִין  וְלָא  עֵיטָא, 

ךְ   גִין כָּ יחִין עָלֵיהּ, וּבְּ סָלִיק  הָכִי הוּא. אָת ס' ואָת ץ' מַגִּ
ח, וְאִתְעָבִיד רְעוּתֵיהּ  ב לְמָארֵיהּ, אָת ס' נָצַּ ד תָּ וְנָחִית. כַּ

ד אִתְמְלֵי רַחֲמִין. א. רַחֲמָן אִיהוּ. וּבָכֵי כַּ כלָֹּ  בְּ
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 חסר כאן תרגום .198
  

ימָא   .198 וְקַיְּ יְמִינָא,  דְרוֹעָא  בִּ לֵיהּ  אִית  רְשׁוּמָא  חָד 
רְצּוּפָא, וְלֵית עָלֵיהּ שַׂ  עֲרָא קְמִיטָא, פַּ לַל. ואִי שַׂ עֲרִין כְּ

א   א מֵאוּדְנִין דָּ חוֹת אוּדְנִין, ואִיהוּ קָמִיט לְעֵילָּ לֵי תְּ וְלָא תָּ
מִלּוּלֵיהּ.  ימָא בְּ  קַיְּ

 חסר כאן תרגום .199

  

ילֵיהּ חָמֵשׁ.   .199 רְטוּטִין דִּ ךְ. שִׂ ל כַּ חֵיהּ רַב וְלָאו כָּ מִצְּ
טְרָ  לַת עַבְרִין מִסִּ א, וּתְרֵין לָא עַבְרִין.  תְּ א לְסִטְרָא דָּ א דָּ

בְהִילוּ,  ל עוֹבָדוֹי בִּ יר. כָּ מָארֵי קְטָטָה אִיהוּ, וּבְבֵיתֵיהּ יַתִּ
אִית   לָא  דְּ מָה  בְּ רְמֵיהּ  גַּ בַח  שָׁ הָכִי.  וְלָאו  טָב,  אִתְחָזֵי 
אָת צּ'   אָת ז' לְחוּד, וסָלִיק לְמֵרָחִיק בְּ א קָאִים בְּ יהּ. דָּ בֵּ

וַותְרָן לְח לָל.  כְּ יהּ  בֵּ לֵית  ס'  אָת  מָטֵי  ולָא  מָטֵי  וֹד, 
אִתְחָזֵי  לָא  דְּ מָה  בְּ רְמֵיהּ  גַּ אָעִיל  יר,  יַתִּ ולָא  מִלּוּלֵיהּ  בְּ
רָא  מְּ לְאִסְתַּ טְרִיךְ  אִצְּ הֲדֵיהּ,  בַּ ף  תַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַאן  לֵיהּ, 

הֲדֵיהּ.  לַח אִיהוּ בַּ ילֵיהּ, אֲבָל אַצְּ  מֵחֲמִידוּ דִּ
 חסר כאן תרגום .200

  

חָמֵשׁ   .200 רַב.  עֲרֵיהּ  וְשַׂ עִיעַ,  שְׁ וְלָא  תָלֵי  דְּ עֲרָא  שַׂ
ילֵיהּ   א לְדָא, עַיְינִין דִּ מָטוּ וְלָא מָטוּ דָּ יהּ, דְּ רְטוּטִין בֵּ שִׂ
אָה,  וְזַכָּ טָב  אִתְחָזִי  יהּ.  רֵישֵׁ פִיף  כָּ א  דָּ קְחִין.  פִּ הִיבִין  צְּ

רְ  גַּ בַח  שָׁ הָכִי.  בַר ולָאו  כְּ אוֹרַיְיתָא  בְּ ל  דַּ תָּ אִשְׁ אִי  מֵיהּ. 
חוֹטָמֵיהּ  אַקְמִיט  יל,  מַלִּ ד  כַּ רֵיהּ.  יִצְּ בְּ יף  קִּ תַּ רַב.  נָשׁ 
א,   בְנֵי נָשָׁ ל עוֹבָדוֹי לְחֵיזוּ דִּ חֵיהּ. כָּ מִצְּ כָא דְּ יט מַשְׁ וּפָשִׁ
מָארֵי  עוֹבָדוֹי.  כָל  בְּ אִיהוּ  אָה  רַמָּ מָמוֹנָא,  בְּ לַח  אַצְּ

לִ  א.  דְּ כלָֹּ בְּ א  נָשָׁ נֵי  מִבְּ רָא  מְּ לְאִסְתַּ יָדַע  א.  ישָׁ בִּ נָא  ישָׁ
אִיהוּ עָבִיד. אָעִיל קְטָטִין  מָה דְּ י בְּ סֵּ יהּ, וְאִתְכַּ גְעוֹנָא בֵּ שִׁ

לְחִישׁוּ.   בִּ
 חסר כאן תרגום .201

  

עֲרָא,   .201 שַׂ חוֹת  תְּ קִיּוּמַיְיהוּ  בְּ קַיְימִין  רַבְרְבָן,  אוּדְנוֹי 
א   נֵי דָּ ךְ עוֹבָדוֹי לְחֵיזוּ בְּ אָת ץ' וְאָת ז', וּבְגִין כַּ ימָא בְּ קַיְּ

לָל.   ימָא כְּ לָא רְשִׁ עֲרִין בְּ לַת שַׂ לְיָין תְּ תְפוי תַּ ין כִּ נָשָא. בֵּ
לַח   אַצְּ ואִיהוּ  לַח.  אַצְּ לָא  הֲדֵיהּ  בַּ ף  תַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַאן 

אָה   זַכָּ י  וְאִתְחַזִּ ילֵיהּ,  דִּ אוּתָא  רַמָּ יב  בְּ וְחָשִׁ לְאַחֲרָא, 
עָבַד לָקֳבְלֵיהּ עוֹבָדֵי קְשׁוֹט.   דְּ

 חסר כאן תרגום .202

  

חוֹת אוּדְנִין, אִי אִיהוּ רַוָוק,  .202 עֲרָא קְמִיטָא ותָלֵי תְּ שַׂ
א  רֵישָׁ עַל  קְמִיטִין  וּתְלַת  חֵיהּ,  מִצְּ בְּ רְטוּטָא  שִׂ חַד 

ין   קְרִיצִּ ין  בֵּ חוֹטְמִין,  אִיהוּ. דְּ חֶדְוָה  דְּ מָארֵיהּ  ילֵיהּ.  דִּ
רָנוּתָא  וַותְּ עָבִיד  אִיהוּ,  וותְרָן  אָה.  רַמָּ א.  בְכלָֹּ קִיחָא  פְּ
ז'.   וְאָת  ס'  אָת  בְּ ימָא  קַיְּ א  דָּ הֲדֵיהּ.  בַּ מְקָרְבִין  דִּ לְאִינוּן 
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פָן אַתְוון, אָת  (ס''א ציורא דאתוון) וְכַד הֲוִי סִיב, מִתְחַלְּ
א, רֵישָׁ בְּ א    ז'  אֶלָּ וותְרָן,  אִיהוּ  לָאו  הֲדֵיהּ.  בַּ ס'  וְאָת 

רְמֵיהּ   י גַּ אָה לָא הֲוִי. אַעְדֵּ מָמוֹנֵיהּ. רַמָּ לַח בְּ בֵיתֵיהּ. אַצְּ בְּ
 מֵהַהוּא אָרְחָא.

 חסר כאן תרגום .203

  

זְעֵיר,  .203 רִישׁוּמָא  חַד  אִית  מָאלָא,  שְׂ א  קְרִיצָּ עַל 
ר נָשׁ   מָחָה לֵיהּ בַּ יְמִינָא. דְּ יוֹמֵי עוֹלְימוֹי, אָטִים עֵינָא  בְּ

י  ין קְרִיצֵּ פוּתְיִיהּ בֵּ חוּטָמֵיהּ, בְּ חָמֵשׁ קְמִיטִין עַל רֵישָא דְּ
עַיְינִין.   דְּ קָמִיט  יהּ.  רֵישֵׁ עַל  זְעֵיר  קְמִיטָא  עֲרָא  שַׂ עֵינוֹי. 
גְעוֹנָא  שִׁ סָכְלְתָנוּ.  לָא  בְּ לְחוֹדוֹי.  בִּ ז'  אָת  בְּ אִיהוּ  א    דָּ

עוֹבָדוֹי.  הִיל בְּ יהּ. בָּ לִבֵּ  בְּ
 חסר כאן תרגום .204

  

ע אַחֲרָנִין זְעִירִין.   .204 חֵיהּ. וְאַרְבַּ רְטוּטָא עַל מִצְּ חַד שִׂ
לָא  הֲדֵיהּ, דְּ ר נָשׁ בַּ ף בַּ תַּ תָּ יהּ מְהֵימָנוּתָא, לָא יִשְׁ לֵית בֵּ

כָל עוֹבָדוֹי. יבָא אִיהוּ לְמָארֵיהּ בְּ לַח. חַיָּ חַד תּוּלְדוּתָא    יִצְּ
אִתְמְחֵי,  לְזִמְנִין  מָאלָא.  שְׂ יַרְכָא  עַל  לֵיהּ  אִית  זְעֵירָא 
ל   חֵיהּ, כָּ רְטוּטִין עַל מִצְּ ע שִׂ וּלְזִמְנִין אִתְיילִיד. וְאִי אַרְבַּ
לַת רַבְרְבִין  הּ תּוּלְדָתָא. וְאִי תְּ יהּ, אֲבָל לֵית בַּ הָנִי אִית בֵּ

י  פִּ עִיתָא. וּתְלַת זְעִירִין, שַׁ אֶמְצָּ עֲרָא אִיהוּ, וְאִיהוּ בְּ שַׂ רוּ דְּ
עֲרָא.  שַׂ אן רָזָא דְּ  עֲד כָּ

 חסר כאן תרגום .205

  

א  .205 רְשָׁ מִתְפָּ חָא  וּמִצְּ עְרָא,  שַׂ בְּ א  רְשָׁ מִתְפָּ חָא  מִצְּ
בַת   בְּ סִטְרִין.  לְד'  עְרָא,  שַׂ בְּ א  רְשָׁ מִתְפָּ עֵינָא  עַיְינִין,  בְּ

גְוָונִ  בִּ עֵינָא. עֵינָא,  דְּ מוּ  אוּכָּ בְּ עֵינָא,  דְּ חִוּורוּ  בְּ עֵינָא,  דְּ ין 
ית   שִׁ דְּ סִימָנִין  אִינּוּן  כָל  בְּ לָא,  כְּ לְאִסְתַּ לוּתָא  כְּ אִסְתַּ ל  כָּ
א  רְשָׁ אִתְפָּ א, דְּ נִין וּלְעֵילָּ א מי''ג שְׁ קַאָמְרָן, לֵית לְהוּ אֶלָּ דְּ

שִׂ  בְּ ר  בַּ מְסָאֲבָא.  מֵרוּחַ  א  קֻדְשָׁ לְחוֹדוֹי, רוּחַ  בִּ רְטוּטֵי 
וכֵן   דִיר  תָּ פֵי  מִתְחַלְּ רַב  וּבֵין  זְעֵירָא  ין  בֵּ רְטוּטִין  שִׂ דְּ

הוּ.  כֻלְּ  בְּ
 חסר כאן תרגום .206

  

תִיב .206 יח) כְּ ל   (שמות  מִכָּ חָיִל  י  אַנְשֵׁ ה  משֶֹׁ בְחַר  וַיִּ
סִימָנִין   אִינּוּן  עַל  אִילּוּ  דְּ וְגוֹ',  רָאֵל  וְלָא יִשְׂ עָא  בָּ אַחֲרָנִין 

וְכֵן ח.  כַּ א) אַשְׁ חֲכָמִים  (דברים  ים  אֲנָשִׁ לָכֶם  הָבוּ 
מוֹדְעָאן  תְּ אִשְׁ דְּ יְדוּעִים.  מַאי  בְטֵיכֶם.  לְשִׁ וִידוּעִים 

ח.  כַּ לָא אַשְׁ ר נְבוֹנִים דְּ ח, בַּ כַּ אִינּוּן סִימָנִין, ואַשְׁ  בְּ
 חסר כאן תרגום .207

  
רָזָא   .207 עֲרָא עֵינָא בְּ ורִין וְשַׂ גְבִינִין חִוָּ אָת ר' וְאָת פ', דְּ דְּ

נָשׁ  ר  בַּ הוּא  א  דָּ ורִין,  חִוָּ עֵינוֹי  דְּ בִינִין  גְּ אִי  סוּמָקָא. 
מִלּוֹי   ל  כָּ יהּ.  מִנֵּ רָא  מְּ לְאִסְתַּ א  נָשָׁ נֵי  בְּ טְרִיכוּ  אִצְּ דְּ
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א אִיהוּ   בָבוּ. דָּ קִיחָא אִיהוּ. נָטִיר דְּ פְּ אוּתָא.  רַמָּ אָת  בְּ בְּ
א, אַזְלָא  הֲדֵיהּ אָת פ'. אָת דָּ ר בַּ לְחוֹדוֹי. ולָא אִתְחַבָּ ר' בִּ
קִיעִין,  שְׁ דָא  דְּ עֵינוֹי  יהּ.  בֵּ בָא  אִתְיַשְּ וְלָא  עָלֵיהּ,  ושָאט 
טְרִיךְ   אִצְּ קִיעִין,  שְׁ עֵינוֹי  דְּ ל מַאן  כָּ וְכֵן  עוֹבָדוֹי.  בְּ הִיל  בָּ

עוֹבָ  כָל  בְּ יהּ  מִנֵּ רָא  מְּ אִיהוּ, לְאִסְתַּ אָה  רַמָּ דִין. 
אוּתֵיהּ יָהִיב טַעֲמָא לְמִלּוֹי.   וּבְרַמָּ

 חסר כאן תרגום .208

  

ימִין  .208 רְשִׁ רֵין  תְּ עִגּוּלָא.  ולָא  רַב,  ילֵיהּ  דִּ חָא  מִצְּ
ע   טָר לִסְטָר, וְאַרְבַּ חֵיהּ, מִסְּ מִצְּ פוּתְיָא דְּ רַבְרְבִין אַזְלִין בְּ

ילֵ  עֲרָא דִּ א  זְעִירִין. שַׂ לְיָא. קָרִיר מוֹחָא אִיהוּ. וְעַל דָּ יהּ תַּ
נָקִיד   רַב.  עֲרָא  שַׂ דְרוֹעוֹי  בִּ זְעִירִין,  אוּדְנוֹי  הֲוִי.  קִיחָא  פְּ
ב   ימִין סוּמָקִין, תָּ מִין. וְאִי רְשִׁ ימִין אוּכָּ רְשִׁ נְקוּדִין דִּ אִיהוּ בִּ

יהּ זִמְנָא ים בֵּ ד טִיבוּ, וְאִתְקַיַּ זְעֵירָא, וּלְזִמְנִין    לְזִמְנִין לְמֶעְבַּ
ן אִיהוּ. ב לְקִלְקוּלֵיהּ. חַמְדָּ  תָּ

 חסר כאן תרגום .209

  

א   .209 דָּ יָרִית  א  מַלְכָּ וִד  דָּ הִפּוּכָא.  בְּ דָוִד  דְּ זַרְעָא 
ירוּ  פִּ שַׁ ד  וּלְמֶעְבַּ ינָא,  דִּ ד  לְמֶעְבַּ ירָא,  פִּ שַׁ סוּמָקָא 

עַיְנִין   עֵינוֹי  עוֹבָדוֹי.  קִין  דְּ סַלְּ לִימוּ,  שְׁ יַתְבִין עַל  רַחֲמֵי,  דְּ
עֲתָא   שַׁ ויְיהוּ. בְּ גַוַּ א. חַד חוּטָא יְרוֹקָא אָזִיל בְּ א וְחִסְדָּ חִנָּ
סוּמָקָא   ואִתְהָוִי  ךְ  אִתְהַפַּ חוּטָא  הַהוּא  קְרָבָא,  ח  אַגָּ דְּ
חוּטָא  הַהוּא  ב  תָּ קְרָבָא,  בִּ רוּגְזֵיהּ  נָח  וורְדָא.  כְּ

מִלְקַדְּ  יןכְּ אן.  (כסין) מִין. נִסִּ עֵינוֹי. הֲווֹ חַדָּ רַבְרְבִין הֲווֹ בְּ
הֲווֹ  א  לִבָּ דְּ חִדוּ  וונִין,  גַּ תְלַת  בִּ נְקוּדִין  לְמֵחֱמֵי.  אִיבִין  תְּ
וְדָחֲלִין,  זָעִין  הֲווֹ  הוּ,  בְּ לִין  כְּ מִסְתַּ דְּ א  יבַיָּ חַיָּ א,  כּלָֹּ לֵב  בְּ

יְיהוּ אֵימָתָא וּדְ  לִבַּ קִין בְּ  חִילוּ. סַלְּ
 חסר כאן תריגום .210

  

אַתְוָון  .210 וכָל  פִירוּ,  שְׁ בִּ עִגּוּלָא  רַב  ילֵיהּ  דִּ חָא  מִצְּ
אִינּוּן  ין.  נַחְתִּ ין  ואִלֵּ קִין  סַלְּ ין  אִלֵּ יהּ,  בֵּ קִין  וְסַלְּ אִתְחָזוּן 
ךְ   כַּ גִין  בְּ ין.  לְאִלֵּ ין  אִלֵּ א  דּוּכְתָּ יַהֲבִין  קִין,  סַלְּ ין  נַחְתִּ דְּ

עֵינוֹי רְשִׁ  דְּ בִינִין  גְּ א.  לְעֵילָּ א  אַרְכָּ בְּ קִין  סַלְּ ילֵיהּ  דִּ ימִין 
ין  בֵּ א  אֶלָּ וְלָא סוּמָקִין,  מִין  אוּכָּ לְרַחֲמָנוּתָא. לָא  רַחֲמִין 
עָלְמָא,  דְּ יוּקְנִין  דִּ ל  כָּ אַחְזֵי  לְגוֹ,  דִּ עֵינָא  ת  בַּ וְונִין.  גַּ רֵין  תְּ

א.חוּטָא סוּמָקָא סַחֲרָא לֵיהּ, וְ   חֶדְוָוא סְחוֹר סְחוֹר כּלָֹּ
 חסר כאן תריגום .211

  
א   .211 יבַיָּ חַיָּ אִינּוּן  לְמֵחֱמֵי,  מְקָרְבִין  יבִין  חַיָּ דְּ ירוּתָא,  שֵׁ

א   תּוּקְפָּ לְבָתַר  א.  וְחִסְדָּ א  חִנָּ רַחֲמֵי  חַיְיכָאן,  לוֹן  חָמָאן 
נוּ ורוּגְזָא. וְעֵינוי יונִים לְגַבַּ  יְיהוּ. מַאי יוֹנִים. וּדְחִילוּ וְאֶמְתָּ

מָה דְאַתְּ אָמֵר כְּ א.  יבַיָּ לְחַיָּ עַבְדִין לוֹן אוֹנָאָה  (ויקרא   דְּ
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וּכְתִיב כה) עֲמִיתוֹ  אֶת  אִישׁ  תוֹנוּ  השירים  לאֹ  (שיר 
עָלְמָא  א) דְּ יּוּקְנִין  דִּ ל  כָּ וּמְרַחֲקָן.  מְקָרְבָן,  יוֹנִים.  עֵינַיִךְ 

אַנְפּוֹי לִילָן בְּ הוּ כְּ לְּ גְוָונִי כֻּ ים בִּ יהּ, הֲוָה רָשִׁ רֵישֵׁ עֲרָא דְּ . שַׂ
הֲבָא.  בְעָה זִינֵי דַּ  שִׁ

 חסר כאן תריגום .212

  

הָכִי   .212 אָמַר  דְּ קַדְמָאָה,  אָדָם  דְּ סִפְרָא  בְּ חֲמֵינָא 
זָהָב  ילֵיהּ,  דִּ ון  גּוָֹ לְסִיהֲרָא,  קַדְמָאָה,  יחָא  מְשִׁ דִּ יּוּקְנִין  דִּ

אַנְפּוֹ  בְּ ון  יְרַקְרַק  גּוָֹ דִיקְנֵיהּ.  בְּ אוֹפִיר  זְהַב  ילֵיהּ,  דִּ ון  גּוָֹ י. 
ילֵיהּ  ון דִּ גּוָֹ גְבִינוֹי.  בִּ בָא  זְהַב שְׁ ילֵיהּ,  (דברי הימים ב   דִּ

זָהָב  ג) ילֵיהּ,  דִּ ון  גּוָֹ עֵינוֹי.  עַל  דְּ ין  קְרִיצִּ בִּ רְוַיִם,  פַּ זְהַב 
ילֵיהּ, ון דִּ יהּ. גּוָֹ רֵישֵׁ עְרָא דְּ שַׂ זָהָב מוּפַז עַל חַדּוֹי    סָגוּר בְּ

רֵין  ישׁ, עַל תְּ רְשִׁ ילֵיהּ זְהַב תַּ ון דִּ יהּ. גּוָֹ עַל לִבֵּ לוּחָא דְּ בְּ
ל אִינּוּן  ימִין, עַל כָּ ין, הֲווֹ רְשִׁ וְונִין אִלֵּ בְעָה גַּ ל שִׁ רוֹעִין. כָּ דְּ

עֲרוֹי. שַׂ י דְּ  דּוּכְתֵּ
 חסר כאן תריגום .213

  

ים רְשׁוּמָא חֲדָא   .213 וְרָשִׁ יְמִינָא, הֲוָה חָקִיק  דְרוֹעָא  בִּ
זְעֵירָא   וְאָלֶף  אַרְיִה.  בְּ חָקִיק  ל  מִגְדָּ נָשָא,  נֵי  מִבְּ סָתִים 

א יהּ, וְסִימָנָא דָּ גַוִּ ים בְּ גֵן  (שיר השירים ד) רָשִׁ אֶלֶף הַמָּ
ח קְרָבָא, הַהוּא רְשִׁ  אַגָּ ל זִמְנָא דְּ לוּי עָלָיו. כָּ קָא  תָּ ימָא סַלְּ

ף   קַּ א הַאי אָלֶף, וּכְדֵין אִתְתָּ שָׁ כְּ ל מְכַשְׁ וּבַלְטָא, וְעַל מִגְדָּ
הַהוּא   א  שָׁ כְּ מְכַשְׁ קְרָבָא  בִּ עָאל  ד  כַּ קְרָבָא.  חָא  לְאַגָּ
ל  ח קְרָבִין. והַהוּא מִגְדָּ אַרְיִה, וְנֶצַּ ר כְּ בָּ אַרְיֵה, וּכְדֵין אִתְגַּ

וסִימָנֵיהּ  יח)(מש אִתְרְהִיט,  ב.   לי  גַּ וְנִשְׂ יק  דִּ צַּ יָרוּץ  בּוֹ 
ין   יהּ. וּמִן סִמָנִין אִלֵּ לָא יַכְלִין לְגַבֵּ נְאוֹי דְּ ַ וד מִשּׂ ב דָּ גַּ וְנִשְׂ
מָאלָא. רְשׁוּמָא  דַרְעֵיהּ שְׂ בְּ ימִין  רְשִׁ הֲווֹ  ין,  אִלֵּ ימִין  וּרְשִׁ

הַאי. בַר נָשׁ אַחֲרָא לָאו כְּ  דְּ
 חסר כאן תריגום .214

  
חָא רַב.  .214 יהּ. מִצְּ לִיבֵּ גְעוֹנָא בְּ קִיעִין, שִׁ הִיבִין פְּ עַיְינִין צְּ

קִיחָא   א. פְּ רֵישָׁ כָא דְּ שְׁ לְיָין, רְחִיקִין מִמַּ יאִין, תַּ עֲרוֹי סַגִּ שַׂ
יקִין מָארֵיהּ  ילֵיהּ עַתִּ פְוָון דִּ ל רַבְרְבָן. שִׂ אִיהוּ. פּוּם מְמַלֵּ

א.  ישָׁ נָא בִּ לִישָׁ  דְּ
 סר כאן תריגוםח  .215

  
רֵין שוּרְיָיקֵי   .215 עֵינֵיהּ תְּ רְטוּטִין, אִי בְּ לַת שִׂ חֵיהּ תְּ מִצְּ בְּ

זָהִיר   וְשׁוּרְיְיקָא  לְחוֹדוֹי,  בִּ ר'  אָת  בְּ הֲוָה  א  דָּ סוּמָקֵי, 
זִיב מִינָהּ. תֵּ יהּ, ואִשְׁ נַת לְגַבֵּ מְּ יְיהוּ. עֲבֵירָה אִזְדַּ  לְגַבַּ

 תריגוםחסר כאן  .216
  

ימָא   .216 קַיְּ עֵינָא,  בְּ לְגוֹ  סוּמָקָא  חֲדָא  שׁוּרְיְיקָא  וְאִי 
עֵינוֹי.  בְּ ר  אַעְבַּ דְּ וְחַד  חוֹתֵיהּ,  תְּ זְעִירִין  וּתְרֵין  א,  אַרְכָּ בְּ
וַעֲדַיִן  אֲסוּרָה,  תָא  אִתְּ בְּ א,  ישָׁ בִּ עֵיטָא  לֵיהּ  אִית  דֵין  דְּ
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כַח תְּ שְׁ תִּ דֵין  כְּ ימָא.  קַיְּ רְטוּטָא   עֵיטָא  שִׂ חַד  חֵיהּ,  מִצְּ בְּ
זְעִירִין   ע  וְאַרְבַּ עֲרָא  שַׂ חַד  יְמִינָא  א  רִיצָּ מִקְּ א.  לְאָרְכָּ

ינַיְיהוּ לְפוּתְיִיהּ.  ר בֵּ אַעְבַּ חוֹתֵיהּ, וְחַד דְּ  תְּ
 חסר כאן תריגום .217

  

ח   .217 כַּ שְׁ רַשׁ מֵהַהוּא חַטָאָה, תִּ רֵין וְאִי יִתְפְּ עֵינֵיהּ, תְּ בְּ
ר חַד   עֵינָא, וְלָא אַעְבָּ פוּתְיִיהּ דְּ קִיקִין, אַזְלִין בְּ שׁוּרְיָיקֵי דְּ
חוֹבָה,  מֵהַהוּא  רַשׁ  אִתְפְּ דְּ וּמִזְמַן  חָא.  מִצְּ בְּ וְכֵן  ינַיְיהוּ,  בֵּ
ימִין  ן וּלְהָלְאָה, יִתְמַחוּן רְשִׁ מָּ הָא מִתַּ מַן ט' יוֹם, דְּ הוּא מִזְּ

ין  , וְיִתְיְילִדוּ אַחֲרָנִין.אִלֵּ
 חסר כאן תריגום .218

  

א אִיהוּ   .218 סוּמָקָא. דָּ כָן זְעִיר בְּ קִיקִין, וּמִתְהַפְּ עַיְינִין דְּ
מִלּוֹי ל  כָּ קִיחָא.  בתיובתא) פְּ חוי  (ס''א  מִצְּ בְּ בְחִיוּבָא. 

א   דָּ טְרָא  מִסִּ ר  אַעְבַּ דְּ רַב,  חַד  לַת.  תְּ ימִין  רְשִׁ ח  שְכַּ תִּ
עֵינוֹי לְ  ין דְּ לָא עַבְרִין. קְרִיצִּ א. וּתְרֵין אַחֲרָנִין דְּ סִטְרָא דָּ

קָמִיט   יל,  מַלִּ ד  כַּ אִיהוּ.  יוּ  קַשְׁ דְּ מָארֵיהּ  רַבְרְבִין. 
רוּגְזִיהּ, בְּ חוּטְמִין,  או) בְּ זָקִיף  (ס''א  יהּ.  לִבֵּ דְּ יוּ  קַשְׁ בְּ אִי 

כלָֹּ  עֵינֵי דְּ בְּ ישׁ  בִּ ישׁ עָלֵיהּ.  בִּ נְאִין לֵיהּ. שׁוּם  א שַׂ א. כּלָֹּ
לַח לְזִמְנִין וּלְזִמְנִין לָא.  אַצְּ

פְוָון   .219   חסר כאן תריגום .219 שִׂ יהּ.  לִבֵּ עַל  חַדּוֹי  בְּ רַבְרְבִין  עֲרִין  שַׂ לַת  תְּ
א.  ישָׁ נָא בִּ גְעוֹנָא. לִישָׁ שִׁ אוּתָא בְּ יקִין, מָארֵיהּ גָּ ילֵיהּ עַתִּ  דִּ

 תרכגום חסר כאן  .220

  

ין   .220 אַנְפִּ אַנְפּוֹי  יאִין.  וְסַגִּ רַבְרְבִין  עִיעִין  שְׁ עֲרוֹי  שַׂ
מַה   ל  מִכָּ אִתְחָרַט  לְזִמְנִין  זְעֵיר,  וְעַגּוּלִין  זְעֵיר,  אֲרִיכִין 
רֵין   ח שׁוּרְיָיקֵי, תְּ כַּ שְׁ תִּ עֵינֵיהּ  בְּ עָבַד וְתָב לְקִלְקוּלֵיהּ.  דְּ

עֵינָא   זְעִירִין,  בְּ אוּדְנוֹי  מָאלָא.  שְׂ דִּ עֵינָא  בְּ וְחַד  ימִינָא,  דִּ
קִיּוּמָא.   קַיְימִין בְּ

 חסר כאן תרכגום  .221

  

ין  .221 ל סִימָנִין אִלֵּ דָוִד כָּ הִפּוּכָא. זַרְעָא דְּ דָוִד בְּ זַרְעָא דְּ
מַאן  כָל  דְּ רַבְרְבִין,  פְוון  שִׂ ר  בַּ טִיבוּ.  ד  וּלְמֶעְבַּ לְטָב, 

שִׁ  ין דְּ בֵּ א אִיהוּ,  ישָׁ בִּ נָא  לִישָׁ דְּ פְוָותֵיהּ רַבְרְבִין, מָארֵיהּ 
ילֵיהּ   מוּר הוּא. וּבְזַכְיוּ דִּ יק גָּ דִּ ר אִי צַּ יבָא. בַּ ין חַיָּ אָה, בֵּ זַכָּ

רְמֵיהּ.  ח וְנָטִיר גַּ  נָצַּ
 חסר כאן תרכגום  .222

  
וִון   .222 מִגָּ זְעִיר  יְרוֹקִין,  ינַיְיהוּ, עַיְינִין  בֵּ אָזִיל  סוּמָק 

א, וְחַד   א לְסִטְרָא דָּ טְרָא דָּ רֵין רְשׁוּמִין, מִסִּ חֵיהּ תְּ מִצְּ בְּ
א   אָת פ' וְאָת ר'. דָּ א. אִיהוּ בְּ זְעֵירָא, וְחַד לְתַתָּ א  לְעֵילָּ
ל מַה   א. יָהִיב מִכָּ עִגּוּלָא, אִיהוּ טָב לְכלָֹּ חֵיהּ רַב בְּ מִצְּ
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אִית לֵיהּ לְכָל   עִיעַ וְתָלֵי.  דְּ עֲרוֹי שְׁ ר נָשׁ. ותְרָן אִיהוּ. שַׂ בַּ
רֵי. אִתְבְּ עֲרֵי, מִיּוֹמָא דְּ שַׂ ורוּ דְּ סְטַר יְמִינָא אִית לֵיהּ חִוָּ  בִּ

 חסר כאן תרכגום  .223

  

קִיחִין  .223 פְּ סָכְלְתָנוּ,  דְּ מָארֵיהוֹן  עָלְמָא  נֵי  בְּ מַתְנִיתִין. 
מְהֵימָ  דִּ עַיְינִין,  מַאן מָארֵיהוֹן  כוּ.  בְּ נִיזָא  גְּ הֲוָה  י  דִּ נוּתָא, 

יהּ.  ין בֵּ ישִׁ י רוּחַ אֱלָהִין קַדִּ סָלִיק וְנָחִית. מַאן דִּ כוּן דְּ מִנְּ
א  רֵישָׁ דְּ רְעוּתָא  בִּ סָלִיק  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ וְלִינְדַע,  לִיקוּם 
וּבָטַשׁ   חֲדָא,  ינָא  בּוּצִּ גוֹ  בְּ טַשׁ  בָּ אָדָם,  לְמִבְרֵי  ורָא,  חִוָּ

יק בּ  ינָא אַפִּ בוּצִּ יטוּ דְּ שִׁ נָהִיר, והַהוּא פְּ יטוּ דְּ פְשִׁ ינָא בִּ וּצִּ
מָתִין.   נִשְׁ

 חסר כאן תרכגום  .224

  

יק  .224 ואַפִּ יפָא,  קִּ תַּ חֲדָא  טִנָרָא  גּוֹ  טַשׁ  בָּ הָכִי  אוּף 
ה   כַמָּ מָא בְּ הַהוּא טִינָרָא שַלְהובָא חֲדָא מְלַהֲטָא, מְרֻקָּ

וְהַהוּ  וונִין,  הַהוּא גַּ דְּ עַד  א,  וְנַחְתָּ קָא  סַלְּ לְהוֹבָא  שַׁ א 
יטוּ  שִׁ יהּ,   (נ''א פטישו) פְּ דוּכְתֵּ ב בְּ יהּ, וְתָב ואִתְיְשָׁ טַשׁ בֵּ בָּ

יא.  חַיִּ  ואִתְעָבִיד רוּחָא דְּ
 חסר כאן תרכגום  .225

  

א.   .225 מְשָׁ ִ מִשּׁ חַד  ון  גּוָֹ וְנָטִיל  חָם,  אִתְתְּ רוּחָא  וְהַהוּא 
יהֲרָא. סָטָא לִימִינָא, נָטַל   ון חַד מִסִּ א, נָטִיל גּוָֹ נָחִית לְתַתָּ
מָאלָא,  אַרְיֵה חֲדָא. סָטָא לִשְׂ פוּמָא דְּ לִיל בְּ יא, כָּ ון מַיָּ גּוָֹ

שׁ  חָד  דְּ פוּמָא  בְּ לִיל  כָּ א,  ָ אֶשּׂ ון  גּוָֹ סוּמָקָא  נָטַל  וֹר, 
פוּמָא  בְּ לִיל  כָּ רוּחָא,  ון  גּוָֹ נָטַל  לְקַמֵיהּ,  סָטָא  וַורְדָא.  כְּ
וונִין   ל גַּ ה, כָּ נוֹצָּ ין, מָארֵיהּ דְּ דְפִּ ר רַבְרְבָא, רַב גַּ חָד נֶשֶׁ דְּ
לִיל   כָּ עַפְרָא,  ון  גּוָֹ נָטַל  לַאֲחוֹרָא,  סָטָא  אן.  מִתְחַמָּ יהּ  בֵּ

פ לָן  מד' סִטְרֵי עָלְמָא. בְּ כְּ יּוּקְנִין מִסְתַּ אָדָם, וְכָל דִּ וּמָא דְּ
יהּ.  לְגַבֵּ

 חסר כאן תרכגום  .226

  

וְאִתְלָבַשׁ   .226 עַפְרָא,  הַהוּא  בְּ רוּחָא  הַהוּא  ב  ַ אִתְיָישּׁ
א, וְכָנַשׁ   א וְנָחַת לְתַתָּ שָׁ כְּ דֵין הַהוּא עַפְרָא, מְכַשְׁ יהּ. כְּ בֵּ

סִטְרִין   מד'  חֲדָא  עַפְרָא  יּוּקְנָא  דִּ וְאִתְעָבִיד  עָלְמָא,  דְּ
ר מִגּוֹ לְגוֹ. וְהַהוּא עַפְרָא   וּפַרְצּוּפָא, וְהַהוּא רוּחָא אִתְטָמַּ
לִילָא   כְּ נֶפֶשׁ  יהּ  לְגַבֵּ טַשׁ  בָּ סִטְרִין  מד'  נִישׁ  אִתְכְּ דְּ

עַפְרָא  (ס''א ברוחא.)  בְּ
 חסר כאן תרכגום  .227

  

אִיהוּ  .227 נֶפֶשׁ  פוּם וְהַהוּא  כְּ גּוּפָא.  לְעוֹבָדֵי  יְסוֹדָא   
כָא לְבַר.  מַשְׁ גוּפָא, הָכִי אִתְחָזִי בְּ הַהוּא נֶפֶשׁ בְּ עוֹבָדִין דְּ
ר לְגוֹ. וְהַהוּא אַחְזֵי לְבַר, סָלִיק וְנָחִית,  א אִתְטָמַּ רוּחָא דָּ

מִ  טַשׁ בְּ ימִין. בָּ יּוּקְנִין וּרְשִׁ אַנְפּוֹי, וְאַחְזֵי דִּ חֵיהּ, וּבָטַשׁ בְּ צְּ
יּוּקְנִין  דִּ וְאַחְזֵי  עֵינוֹי,  בְּ טַשׁ  בָּ ימִין  וּרְשִׁ יּוּקְנִין  דִּ אַחְזֵי 
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דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  ימִין.  ג) וּרְשִׁ נֵיהֶם   (ישעיה  פְּ רַת  הַכָּ
ם.  עָנְתָה בָּ

 חסר כאן תרכגום  .228

  

חָד   .228 דְּ מְדִידוּ,  יהּ  מִנֵּ ךְ  אִתְמְשָׁ דְּ ינָא  חוּטָא בּוּצִּ
בַר   דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ ידוֹי  בִּ טַשׁ  בָּ תֹהוּ.  דְּ לְהָבוּתָא  שַׁ יְרוֹקָא, 
וּכְפוּם  ידֵיהּ,  בִּ רְטוּטִין  וְשִׂ ימִין  רְשִׁ ים  וְרָשִׁ נָאִים,  נָשׁ 
כָן  מִתְהַפְּ אַתְוָון  ין  וְאִלֵּ ים.  אִתְרְשִׁ הָכִי  נָשׁ  ר  בַּ דְּ עוֹבָדִין 

א, וְיַדְעֵי לוֹן   א לְעֵילָּ תָּ אַתְוָון  מִתַּ ימוּ דְּ רְשִׁ חַבְרֵי קְשׁוֹט, בִּ
ר נָש, עַבְדִין רְשוּמִין  בַּ לְגוֹ בְּ ין חֵילִין דִּ ינָא, וְכָל אִלֵּ בוּצִּ דְּ
רָקִים  א,  דָּ רָקִים  דְּ מַאן  כָן.  מִתְהַפְּ אַתְוָון  ושִרְטוּטִין 

אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ נָא.  כְּ מַשְׁ פּוּלֵי  שִׁ (תהלים   בְּ
י קלט) מְתִּ מֵיהּ    רֻקַּ רִיךְ שְׁ בְּ רִיךְ הוּא  בְּ יּוֹת אָרֶץ.  תַחְתִּ בְּ

 לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמִין. 
נָפִיק   .229   חסר כאן תרכגום  .229 דְּ אַתְרֵיהּ  בְּ סוּמָקִין,  וְאֵבָרִין  ורָא,  חִוָּ עַיְינִין 

חֲדָא.  לִילָא כַּ אָת פ' ואָת ר' כְּ א אִיהוּ בְּ יהּ, דָּ  מִינֵּ
 כאן תרלגום חסר  .230

  

ית  .230 חֵיהּ, שִׁ מִצְּ קִין בְּ רְטוּטִין סַלְּ לַת שִׂ חֵיהּ רַב, תְּ מִצְּ
רֵין   ין תְּ ימָא בֵּ זְעִירִין אַחֲרָנִין. סוּמָק הוּא ולָא סוּמָק, קַיְּ
עֲרֵיהּ קָמִיט,  עֲרֵיהּ אוּף הָכִי. אַנְפּוֹי רַבְרְבָן. שַׂ וְונִין. שַׂ גַּ

לֵי   ךְ. תָּ ל כַּ חוֹת אוּדְנוֹי. טָב אִיהוּ, מָארֵי וְלָא כָּ זְעֵיר תְּ
אִתְרְגִיז.  עֲתָא דְּ שַׁ יף, בְּ קִּ רוּגְזָא תַּ מְהֵימְנוּתָא, מָארֵי דְּ  דִּ

 חסר כאן תרלגום  .231

  

עֵינֵיהּ.  .231 בְּ ט  שַׁ אִתְפָּ עֵינָא,  תְחוֹת  דִּ סוּמָקָא  הַהוּא 
רוּגְ  בְּ יל  מַלִּ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ ישׁ.  בִּ פּוּמֵיהּ, רוּגְזֵיהּ  סָתִים  זֵיהּ 

ל  כָּ וְלָא  רוּגְזֵיהּ,  נָח  זְעֵיר  וְלִזְמַן  חִירוֹי.  מִנְּ נָנָא  תְּ וְנָפִיק 
לַח   אַצְּ א  דָּ יוֹמִין.  רֵין  תְּ אוֹ  אַחֲרָא,  יוֹמָא  עַד  רוּגְזֵיהּ, 
ין  לָחוּתָא, בֵּ אַצְּ דִיר בְּ לְזִמְנִין, וּלְזִמְנִין לָא. אֲבָל קָאִים תָּ

 רַב.זְעֵיר וּבֵין 
 חסר כאן תרלגום  .232

  

וְלָא  .232 חוּטָא,  כְּ זְעֵיר  עֵינָא,  פוּם  דְּ סוּמָקָא  וְאִי 
הָנֵי  ל  כָּ יהּ  בֵּ ואִית  עֵינָא,  בְּ רוּגְזִיהּ  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ ט  שַׁ אִתְפָּ
ינָתֵיהּ לָא   א, שֵׁ חִיל מִכּלָֹּ א. וְאִיהוּ דָּ לִבָּ א בְּ סִימָנִין. חַלְשָׁ
הוּ.   לְּ מִכֻּ וְדָחִיל  בִין  מַחֲשָׁ דִיר  תָּ יב  חָשִׁ יהּ.  בֵּ ב  ַ אִתְיָישּׁ

גְרִיעַ  דִּ מָארֵיהּ  א.  לְכלָֹּ לַח  חָשׁ  (דגיידא) וְאַצְּ לָא   .
 לְגִיּוּפָא. 

דֵין  .233   חסר כאן תרלגום  .233 כְּ חִילוּ,  דְּ וּמִגּוֹ  וְדָחִיל.  א  תְיוּבְתָּ בִּ ב  תָּ לְזִמְנִין 
עֵ  בְּ ח  כַּ שְׁ עֵינָא,  תִּ פוּם  דְּ סוּמָקָא  הַהוּא  יְמִינָא,  ינֵיהּ 
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סוּמָק   קִיק  דָּ שׁוּרְיָיקָא  וחַד  עֵינָא,  פּוּלֵי  שִׁ בְּ סוֹפָא  בְּ
מָאלָא,  ימִינָא לִשְׂ פֵי מַה דִּ מָאלָא, ואִי מִתְחַלְּ עֵינֵיהּ שְׂ בְּ
ותָב   קִלְקוּלֵיהּ.  בְּ אִיהוּ  דֵין  כְּ לִימִינָא,  מָאלָא  שְׂ דִּ וּמַה 

רָא עֲבֵירָה.וְתָבַ  גִין לְאַעְבְּ א, בְּ בַרְדָּ זִיזָא דְּ  ר גְּ
 חסר כאן תרלגום  .234

  

א.   .234 לְתַתָּ עֵינָא,  דְּ וּתְלַת  א  רֵישָׁ עַל  קְמִיטִין  רֵין  תְּ
עֲרִין,   ית שַׂ עִיתָא, שִׁ אֶמְצָּ עָא דְּ בְּ אֶצְּ מָאלָא, בְּ וּבְרַגְלֵיהּ שְׂ

א   ינַיְיהוּ. וּבְזִמְנָא אַחֲרָא חָמֵש, והַשְתָּ שִית, חַד זְעִירָא בֵּ
יאִין  סַגִּ רַבְרְבִין,  עֵינוֹי  עַל  דְּ ין  וּקְרִיצִּ מִין,  אוּכָּ עַיְינִין 
מִין וְיָרוֹקָא, אָזִיל  ין, ואִינּוּן עַיְינִין אוּכָּ ין עַל אִלֵּ עֲרִין, אִלֵּ שַׂ

יר. הַאי אִית לֵיהּ  ע יַתִּ ויְיהוּ, וְהַהוּא יְרוֹקָא אַטְבַּ גַוַּ חָמֵשׁ    בְּ
טָר לִסְטַר. וּתְלַת   עַבְרִין מִסְּ רֵין דְּ חָא, תְּ מִצְּ רְטוּטִין בְּ שִׂ

לָא עַבְרִין וְכוּ'.  דְּ
רָאֵל  .235 יִשְׂ נֵי  בְּ לְצֵאת  י  לִישִׁ ְ הַשּׁ חֹדֶשׁ  בַּ

לשֹׁ   דוֹל, וּשְׁ וֹלֵט בּוֹ אוֹרִיאֵ''ל, מְמֻנֶּה גָּ שּׁ וְגוֹ'. שֶׁ
רִבּ  וְחָמֵשׁ  ים  שִׁ וְשִׁ עִמּוֹ  מֵאוֹת  מַחֲנוֹת  וֹא 

לשֹׁ מֵאוֹת  ם יֵשׁ שְׁ נָה, וּלְכֻלָּ ָ בּוֹן יְמוֹת הַשּׁ חֶשְׁ כְּ
ל אוֹרוֹת, מֵאוֹתוֹ  חוֹת שֶׁ ה מַפְתְּ ָ ים וַחֲמִשּׁ ִ שּׁ וְשִׁ
נִימִי   הַפְּ הָעֶלְיוֹן  מַל  הַחַשְׁ מִתּוֹךְ  יוֹּצֵא  שֶׁ הָאוֹר 

ל אוֹתִיוֹּת קְ  סּוֹדוֹת שֶׁ שֶׁ ר  סְתָּ וְהַנִּ נוּז  דוֹשׁוֹת הַגָּ
לוּיִים בּוֹ. דוֹשׁ תְּ ם הַקָּ ֵ ל הַשּׁ  עֶלְיוֹנוֹת שֶׁ

  

יט) .235 רָאֵל  (שמות  יִשְׂ נֵי  בְּ לְצֵאת  י  לִישִׁ הַשְׁ חדֶֹשׁ  בַּ
יהּ אוריא''ל לֵיהּ, רַב מְמָנָא, וּתְלַת מְאָה  לִיט בֵּ שָׁ וְגוֹ', דְּ

יהּ,   רְיָין עִמֵּ ין וְחָמֵשׁ רִבּוֹא מַשְׁ תִּ א.  וְשִׁ תָּ ן יוֹמֵי שַׁ בָּ חוּשְׁ כְּ
חָן נְהוֹרִין,   ין וְחָמֵשׁ מַפְתְּ תִּ לַת מְאָה וְשִׁ הוּ אִית לוֹן תְּ וְכֻלְּ
נִיז  נִימָאָה גָּ אָה פְּ מַל עִלָּ נָפְקָא מִגּוֹ חַשְׁ מֵהַהוּא נְהוֹרָא דְּ
מָא   שְׁ דִּ אִין  עִלָּ ין  ישִׁ קַדִּ אַתְוָון  דְּ רָזִין  י  דִּ וְסָתִים, 

א ישָׁ יהּ.  (דף ע''ח ע''ב) ,קַדִּ לְיָין בֵּ  תַּ
יִת,  .236 הַבַּ עַל  בַּ ם,  תָּ אִישׁ  ל  שֶׁ סוֹד  וְהוּא 

ם   תָּ הָאֱלהִֹים.  ל    -אִישׁ  שֶׁ ר  וְקֶשֶׁ סִיוּּם  ם  ָ שּׁ שֶׁ
וּבִדְיוֹקְנוֹ עוֹמֵד  ם,  תָּ הָיָה אִישׁ  וְיַעֲקֹב  ין.  פִלִּ תְּ

הָעֶלְיוֹן   נִימִי  הַפְּ מַל  הַחַשְׁ נוּז. סוֹד  וְהַגָּ מִיר  הַטָּ
רִים הָעֶלְיוֹנִים הוּא לוֹקֵחַ,   סְתָּ וְכָל הָאוֹרוֹת הַנִּ
אוֹתָם  לוֹקְחִים  חֲנוֹת  הַמַּ וְכָל  נּוּ,  מִמֶּ וְיוֹצְאִים 
מִתּוֹךְ   יוֹּצֵא  שֶׁ הָאוֹר  אוֹתוֹ  ל  שֶׁ חוֹת  מַפְתְּ

מַל.   הַחַשְׁ

  

בֵיתָ  .236 דְּ מָארֵיהּ  ם,  תָּ אִישׁ  דְּ רָזָא  אִישׁ וְאִיהוּ  א, 
רָא   וְקִשְׁ סִיּוּמָא  ן  תַמָּ דְּ ם:  תָּ הָאֱלהִֹים. 

תְפִילִין, כה) דִּ הֲוָה.   (בראשית  ם  תָּ אִישׁ  וְיַעֲקבֹ 
אָה טָמִיר  נִימָאָה עִלָּ מַל פְּ חַשְׁ ימָא רָזָא דְּ וּבְדִיּוּקְנֵיהּ, קַיְּ

אִין נָקִיט אִיהוּ, וְנַפְקֵ  יהּ, וְגָנִיז. וְכָל נְהוֹרִין סְתִימִין עִלָּ י מִנֵּ
נָפִיק   הַהוּא נְהוֹרָא דְּ חָן דְּ רְיָין נַקְטֵי אִינּוּן מַפְתְּ הוּ מַשְׁ וְכֻלְּ

מַל.   מִגּוֹ חַשְׁ
וְהֵם   .237 אוֹרוֹת,  נֵי  שְׁ בִּ לוּל  כָּ הָאוֹר  וְאוֹתוֹ 

לּאֹ שׁוֹלֶטֶת   אֶחָד. אוֹר רִאשׁוֹן הוּא אוֹר לָבָן שֶׁ
נוּ  הַגָּ הָאוֹר  וְזֶהוּ  הָעַיִן,  מוֹ  בּוֹ  כְּ יקִים,  דִּ לַצַּ ז 

נֶּאֱמַר  צז) שֶׁ וְגוֹ'.   (תהלים  יק  דִּ לַצַּ זָרֻעַ  אוֹר 
אָדםֹ,  צֶבַע  כְּ לוֹהֵט  נוֹצֵץ  אוֹר  הוּא  נִי  שֵׁ אוֹר 

אֶחָד וְהָיוּ אֶחָד.  נֵי אוֹרוֹת כְּ  וְנִכְלְלוּ שְׁ
  

חַד.   .237 וְאִינּוּן  נְהוֹרִין,  תְרֵין  בִּ לִיל  כָּ נְהוֹרָא,  וְהַהוּא 
יהּ  נְה לְטָא בֵּ לָא שַׁ ורָא, דְּ וֹרָא קַדְמָאָה, אִיהוּ נְהוֹרָא חִוָּ

דְאַתְּ   מָה  כְּ יא.  יקַיָּ לְצַדִּ גָנִיז  דְּ נְהוֹרָא  אִיהוּ  וְדָא  עֵינָא, 
נְיָינָא,  (תהלים צז) אָמֵר יק וְגו'. נְהוֹרָא תִּ דִּ אוֹר זָרוּעַ לַצַּ

גָוַון כְּ מְלַהֲטָא,  צָא  מְנַצְּ נְהוֹרָא  לִילוּ    אִיהוּ  וְאִתְכְּ סוּמָק. 
חַד, וַהֲווּ חַד.  רֵין נְהוֹרִין כְּ  תְּ

וְכָל   .238 הַזֶּה  דוֹל  הַגָּ הַמְמֻנֶּה  וְהָאוֹרִיאֵ''ל 
וּם  וּמִשּׁ הָאוֹר,  אוֹתוֹ  נוֹטְלִים  מַחֲנוֹת  אוֹתָם  ירְיָין, נַטְלֵי  .238   וְהַאי אוריא''ל רַב מְמָנָא, וְכָל אִינּוּן מַשִׁ

אוֹמִי''ם. וְעַל הַהוּ  תְרֵין, אִקְרֵי תְּ כָלִיל בִּ א נְהוֹרָא, וּבְגִין דְּ
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אוֹמִי''ם. וְעַל זֶה שׁוֹלֵט   נַיִם נִקְרָא תְּ שְׁ לוּל בִּ כָּ שֶׁ
אוֹמִים, בּוֹ אוֹתוֹ   תְּ לּוֹ  שֶׁ סּוֹד  בַּ קְרָא  נִּ שֶׁ זָּל  הַמַּ

רָגוֹת   דְּ כוֹת  נִמְשָׁ אן  וּמִכָּ תוֹרָה,  נָה  נִתְּ וּבוֹ 
מוֹת שֵׁ עוֹלִים בְּ ה, עַד שֶׁ לְהָאִיר  (לְהַנְהִיג) לְמַטָּ

 אֶת הָעוֹלָם.

ילֵיהּ   דִּ רָזָא  בְּ אִקְרֵי  דְּ לָא  מַזָּ הַהוּא  יהּ,  בֵּ לְטָא  שַׁ א  דָּ
כָאן   ְ אִתְמַשּׁ אן  וּמִכָּ אִתְיְהִיבַת אוֹרַיְיתָא.  וּבֵיהּ  אוֹמִים,  תְּ

מָהָ  שְׁ בִּ קִין  סַלְּ דְּ עַד  א,  לְתַתָּ ין  רְגִּ (ס''א   ן, דַּ
 לְאַנְהָרָא עָלְמָא. לאנהגא)

ה וְלָשׁוֹן,  .239 זָּלוֹת אֵין לָהֶם פֶּ אָר הַמַּ לְכָל שְׁ
זֶה   וְעַל  אֶחָד,  כְּ לוּלִים  כְּ וְלָשׁוֹן  ה  פֶּ יֵשׁ  וְלָזֶה 

תּוֹרָה, א) בַּ וָלַיְלָה  (יהושע  יוֹמָם  בּוֹ  וְהָגִיתָ 
תוּב. יוֹמָם   נֶגֶד לָשׁוֹן.    -כָּ ה.    -לַיְלָה  כְּ נֶגֶד פֶּ כְּ

אוֹמִים. אֶחָד, וּבַכֹּל עוֹלֶה תְּ לוּל כְּ  וְהַכֹּל כָּ
  

ה וְלָשׁוֹן, וְהַאי אִית לֵיהּ   .239 לֵי, לֵית לוֹן פֶּ אַר מַזָּ ל שְׁ כָּ
אוֹרַיְיתָא, בְּ א  דָּ וְעַל  חֲדָא.  כַּ לִילָן  כְּ וְלָשׁוֹן  ה  (יהושע   פֶּ

וְלַיְלָה א) יוֹמָם  בּוֹ  לָשׁוֹן.    וְהָגִיתָ  לָקֳבֵל  יוֹמָם,  תִיב.  כְּ
סָלִיק   א  וּבְכלָֹּ חֲדָא.  כַּ לִיל  כָּ א  וְכלָֹּ ה.  פֶּ לָקֳבֵל  לַיְלָה, 

אוֹמִים.  תְּ
תוּב   .240 כָּ זֶה  סוֹד  וְעַל  תוּב,  כָּ תוֹמִים 

כה) תוֹמִים, בִטְנָהּ.  (בראשית  בְּ תוֹמִם  וְהִנֵּה 
נֵיהֶם הוּא   בִיל שְׁ שְׁ בִּ לאֹ   - אָמַר  אִם תֹּאמַר שֶׁ

א   אֶלָּ זֶה.  סוֹד  בְּ עָלָה  לאֹ  ו  עֵשָׂ הֲרֵי  שֶׁ ךְ,  כָּ
הָיָה  שֶׁ זֶה  בַח  וְשֶׁ אָמַר,  הוּא  יַעֲקֹב  בִיל  שְׁ בִּ
תוּב.   הַכָּ חַ  בֵּ מְשַׁ קֶת  דֶּ הַצַּ אוֹתָהּ  ל  שֶׁ מֵעֶיהָ  בְּ
ם  ָ מִשּׁ ק  לֵּ הִסְתַּ ע,  רָשָׁ ם אוֹתוֹ  שָׁ הָיָה  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ

 אָלֶף. 

  

תִיב  תוֹמִי .240 כְּ א  דָּ רָזָא  וְעַל  תִיב,  כְּ ם 
ימָא  (בראשית כה) תוֹמִים, בִטְנָהּ. אִי תֵּ בְּ ה תוֹמִים  וְהִנֵּ

ו לָא סָלִיק   הָא עֵשָׂ רְוַויְיהוּ קָאָמַר. לָאו הָכִי, דְּ בְגִין תַּ דִּ
הֲוָה   א, דְּ בָחָא דָּ גִין יַעֲקבֹ קָאָמַר, וּשְׁ א בְּ א. אֶלָּ רָזָא דָּ בְּ

מְעָהָא דְּ  הֲוָה  בִּ ח קְרָא. וּבְגִין דְּ בַּ קֶת, קָא מְשַׁ הַהִיא צַדֶּ
ן אָלֶף.  מָּ ק מִתַּ לָּ ע, אִסְתַּ ן הַהוּא רָשָׁ מָּ  תַּ

לּוֹ   .241 סּוֹד שֶׁ וְהַכּלֹ סוֹד אֶחָד. יַעֲקבֹ נָטַל בַּ
ים   נֵי חֳדָשִׁ סּוֹד   -שְׁ נִיסָ''ן וְאִיָּ''ר, וְהוּא נִכְלָל בַּ

הוּא תְאוֹ  ל סִיוָן שֶׁ לּוֹ  שֶׁ סּוֹד שֶׁ ו נָטַל בַּ מִים. עֵשָׂ
ים   נֵי חֳדָשִׁ מּוּ''ז וְאָ''ב, וְהוּא לאֹ נִמְצָא    -שְׁ תַּ

אָב  לּוֹ, וַאֲפִלּוּ בְּ הֲרֵי אֱלוּ''ל אֵינוֹ שֶׁ וְנֶאֱבָד, שֶׁ
וְנֶאֱבָד וְלאֹ   לּוֹ וְלאֹ יוֹתֵר,  שֶׁ עָה יָמִים הֵם  שְׁ תִּ

אוֹמִ  ל תְּ סּוֹד שֶׁ בַּ א נִפְרַד  נִמְצָא, וְאֵינוֹ  ים, אֶלָּ
מוֹ   כְּ מָמָה,  וּשְׁ אֶפֶס  בְּ אַחֵר  לְצַד  וְסָטָה  לְבַדּוֹ 

נֶּאֱמַר  ט) שֶׁ חֳרָבוֹת   (תהלים  מּוּ  תַּ הָאוֹיֵב 
 לָנֶצַח. 

  

רֵין   .241 תְּ ילֵיהּ,  דִּ רָזָא  בְּ נָטִיל  יַעֲקבֹ  חֲדָא.  רָזָא  א  וְכלָֹּ
רָ  לִיל אִיהוּ בְּ אִיהוּ  יַרְחִין ניס''ן ואיי''ר, וְאִתְכְּ סִיוָן, דְּ זָא דְּ

מּוּ''ז   תַּ יַרְחִין  רֵין  תְּ ילֵיהּ,  דִּ רָזָא  בְּ נָטִיל  ו,  עֵשָׂ אוֹמִים.  תְּ
הָא אֱלוּ''ל לָאו   דְּ וְאִתְאֲבִיד,  כַח,  תְּ אִשְׁ וְאִיהוּ לָא  אָ''ב, 
יר,  ילֵיהּ, וְלָא יַתִּ ילֵיהּ הוּא, וַאֲפִילּוּ אָ''ב, ט' יוֹם אִינּוּן דִּ דִּ

תְאוֹמִים, וְאִתְאֲבִ  דִּ רָזָא  בְּ אִיהוּ  וְלָאו  כַח,  תְּ אִשְׁ וְלָא  יד, 
אֲפִיסָה  רַשׁ לְחוֹדֵיהּ, וְסָטָא לְסִטְרָא אַחֲרָא בַּ א אִתְפְּ אֶלָּ

אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ מָמוּ,  ט) וּשְׁ מּוּ  (תהלים  תַּ הָאוֹיֵב 
 חֳרָבוֹת לָנֶצַח. 

הוּא   .242 יַּעֲקבֹ  שֶׁ וּם  נָה וּמִשּׁ נִתְּ תְאוֹמִים, 
כְתָב   בִּ שֶׁ תּוֹרָה  אוֹמִים,  חֹדֶשׁ תְּ בְּ לְבָנָיו  תוֹרָה 
לָעָם  י,  לִישִׁ ְ הַשּׁ חֹדֶשׁ  בַּ ה,  פֶּ עַל  בְּ שֶׁ וְתוֹרָה 
ת   שֶׁ לֶּ יוֹּת, תּוֹרָה מְשֻׁ לִישִׁ דְרָגוֹת שְׁ י, בִּ לִישִׁ ְ הַשּׁ

 תּוֹרָה נְבִיאִים וּכְתוּבִים. וְהַכֹּל אֶחָד.  -
  

אוֹרַיְיתָא וּ  .242 אִתְיְהִיבַת  אוֹמִים,  תְּ אִיהוּ  יַעֲקבֹ  דְּ בְגִין 
תְאוֹמִים,  דִּ רָזָא  בְּ וְאוֹרַיְיתָא  אוֹמִים,  תְּ חדֶֹשׁ  בַּ לִבְנוֹי 
לִיתָאֵי,  תְּ חדֶֹשׁ  בַּ ה.  פֶּ עַל  בְּ שֶׁ וְתוֹרָה  כְתָב,  בִּ שֶׁ תּוֹרָה 

לִיתָאִין, תּוֹרָה תְּ  ין תְּ דַרְגִּ לִיתָאֵי, בְּ לִיתָאֵי: תּוֹרָה, לְעַם תְּ
א חַד.   נְבִיאִים, וּכְתוּבִים. וְכלָֹּ

פָסוּק   .243 בְּ זוֹ  ה  רָשָׁ פָּ וְגוֹ'.  י  לִישִׁ ְ הַשּׁ חֹדֶשׁ  בַּ
חִיָּיא,   י  רַבִּ נָה  שָׁ לְמַעְלָה.  אוֹתָהּ  רְשׁוּ  פֵּ זֶה 
נֵּס   כִּ סִינַי,  לְהַר  רָאֵל  יִשְׂ יעוּ  הִגִּ שֶׁ זְמַן  אוֹתוֹ  בְּ

רָאֵל  אוֹתָם   יִשְׂ זֶרַע  אֶת  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
  

קְרָא   .243 הַאי  בְּ א  דָּ א  תָּ רְשְׁ פַּ וְגוֹ'.  י  לִישִׁ הַשְׁ חדֶֹשׁ  בַּ
לֵ  זִמְנָא אוּקְמוּהָ  הַהוּא  בְּ יא,  חִיָּ י  רַבִּ אנִי  תָּ א.  לְעֵילָּ יהּ 

רִיךְ   א בְּ נִישׁ לְהוּ קוּדְשָׁ סִינַי, כָּ רָאֵל לְטוּרָא דְּ מָטוּ יִשְׂ דְּ
ח   כַּ הוּ, וְלָא אַשְׁ כֻלְּ ח לֵיהּ בְּ גַּ רָאֵל, וְאַשְׁ יִשְׂ הוּא לְזַרְעִיין דְּ
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זֶרַע  כָל  בְּ מָצָא  וְלאֹ  ם,  כֻלָּ בְּ הֶם  בָּ יחַ  גִּ וְהִשְׁ
נֵי  ם בְּ לָּ ם זֶרַע קֹדֶשׁ, כֻּ לָּ א כֻּ סוּל, אֶלָּ רָאֵל פְּ יִשְׂ

 אֱמֶת.
אֶ  סְלוּ,  פַּ רָאֵל  יִשְׂ דְּ זַרְעָא  הוּ  כֻלְּ זַרְעָא בְּ הוּ  לְּ כֻּ א  לָּ

נֵי קְשׁוֹט. הוּ בְּ לְּ א, כֻּ ישָׁ  קַדִּ

הוּא  .244 רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָמַר  זְמַן  אוֹתוֹ  בְּ
תּוֹרָה   לָתֵת  רוֹצֶה  אֲנִי  ו  עַכְשָׁ ה:  לְמֹשֶׁ
אָבוֹת,  ל  שֶׁ אַהֲבָה  בְּ אוֹתָם  מְשׁךְֹ  רָאֵל,  לְיִשְׂ

וּבָאוֹת אוֹתָם  אוֹהֵב  אֲנִי  שֶׁ אַהֲבָה  וֹת בָּ
ב  וְהָשֵׁ לִיחַ  שָׁ לִי  הְיהֶ  תִּ ה  וְאַתָּ לָהֶם,  יתִי  עָשִׂ שֶׁ
י   רַבִּ אָמַר  יוֹסֵי  י  רַבִּ אָמַר  לוּ.  הַלָּ בָרִים  הַדְּ
ה:  לְמֹשֶׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָמַר  ךְ  כָּ יְהוּדָה, 
אֶת  לִמְשֹׁךְ  נֶאֱמָן  לִיחַ  שָׁ לִי  הְיהֶ  תִּ זֶה  דָבָר  בְּ

רָאֵל אַחֲרַי.  יִשְׂ

  

ה,  .244 לְמשֶֹׁ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ אָמַר  זִמְנָא  הַהוּא  בְּ
יךְ לְהוּ  רָאֵל, מָשִׁ עֵי לְמֵיהָב אוֹרַיְיתָא לְיִשְׂ א אֲנָא בָּ תָּ הַשְׁ
לְהוּ,   רָחִימְנָא  דְּ רְחִימוּתָא  בִּ אֲבָהָן,  דַּ רְחִימוּתָא  בִּ

לוּחָ  עֲבָדִית לְהוּ. וְאַתְּ הֲוֵי לִי שְׁ ין וּבְאַתְוָון דַּ א, וְאָתִיב מִלִּ
א   קוּדְשָׁ אָמַר  ךְ  כַּ יְהוּדָה,  ר'  אָמַר  יוֹסִי  ר'  אָמַר  ין.  אִלֵּ
לִיחָא מְהֵימָנָא,  א הוֵי לִי שְׁ ה דָּ מִלָּ ה, בְּ רִיךְ הוּא לְמשֶֹׁ בְּ

רָאֵל אֲבַתְרָאי. כָא יִשְׂ  לְאַמְשָׁ

אֵלָיו   .245 קְרָא  וַיִּ הָאֱלהִֹים  אֶל  עָלָה  ה  וּמֹשֶׁ
הָהָ  מִן  הָאֱלהִֹים  ה'  אֶל  עָלָה  ה  וּמֹשֶׁ וְגוֹ'.    - ר 

מוֹ  כְּ כִינָה,  ְ הַשּׁ נְפֵי  כַּ רוּשׂוֹת  פְּ שֶׁ קוֹם  לַמָּ
נֶּאֱמַר  מַיִם וַיֵּרַד וְגוֹ'.  (שם יח) שֶׁ  וַיטֵּ שָׁ

  
קְרָא אֵלָיו   (שמות יט) .245 ה עָלָה אֶל הָאֱלהִים וַיִּ וּמשֶֹׁ

ה   וּמשֶֹׁ וְגוֹ'.  הָהָר  מִן  לְאַתְרָא יְיָ'  הָאֱלהִֹים,  אֶל  עָלָה 
אָמֵר דְאַתְּ  מָה  כְּ א,  כִינְתָּ שְׁ דִּ דְפּוֹי  גַּ ן  פְרִישָׂ (תהלים   דִּ

רַד וְגוֹ'.  יח) מַיִם וַיֵּ  וַיֵּט שָׁ
זְמַן   .246 ל  כָּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  שָׁ

מְקוֹמָן,   רוֹת בִּ ְ לֶךְ הָעֶלְיוֹן מִתְיַשּׁ חֲקִיקוֹת הַמֶּ שֶׁ
ל   ים  כָּ עֲשִׂ הַמַּ וְכָל  מְחָה  שִׂ בְּ הָעוֹלָמוֹת 

קִיוּּמָם, עַל  רִים  ְ הַמַּעֲשִּׂים   מִתְיַשּׁ כָּל  (מִי 
קִיּוּמָם) עַל  נֶּאֱמַר  הַמִּתְיַשְּׁרִים  שֶׁ מוֹ  (שמות   כְּ

י  לד) כִּ זֶּה  מַה  הוּא.  נוֹרָא  י  כִּ ה'  ה  מַעֲשֵׂ אֶת 
אֶלְעָזָר,   י  רַבִּ הַכֹּל,  נוֹרָא הוּא? אָמַר  לֵמוּת  שְׁ

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  י) כְּ בּוֹר  (דברים  הַגִּ דוֹל  הַגָּ הָאֵל 
יַעֲקֹב.  זֶה  וְהַנּוֹרָא?  זֶּה  מַה  וְהַנּוֹרָא. 

כה) וְכָתוּב ם,   (בראשית  תָּ אִישׁ  וְיַעֲקֹב 
תַרְגּוּמוֹ   ל   -כְּ כָּ ךְ  כָּ כֹּל.  בַּ לֵם  שָׁ לֵם.  שָׁ אָדָם 

הוּא רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ י  לֵמוּת   מַעֲשֵׂ שְׁ בִּ לֵמִים  שְׁ
לֵם.  קִיוּּם שָׁ  בְּ

  

א   .246 מַלְכָּ גְלוּפֵי  דִּ זִמְנָא  ל  כָּ יְהוּדָה,  ר'  אָמַר  אנָא  תָּ
וְכָל   חִידוּ,  בְּ הוּ  לְּ כֻּ עָלְמִין  אַתְרַיְיהוּ,  בְּ רָן  ְ מִתְיַשּׁ אָה  עִלָּ

קִיּוּמַיְיהוּ. בְּ רָן  ְ מִתְיַשּׁ מתיישרן   עוֹבָדִין  עובדין  כל  (מאן 
מָה דְאַתְּ אָמֵר, ומייהו)בקי ה יְיָ'   (שמות לה) כְּ אֶת מַעֲשֵׂ

לִימוּ   י נוֹרָא הוּא. אָמַר ר' אֶלְעָזָר, שְׁ י נוֹרָא הוּא. מַאי כִּ כִּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר א. כְּ כלָֹּ בּוֹר   (דברים י) דְּ דוֹל הַגִּ הָאֵל הַגָּ

מַאי ע''א) וְהַנּוֹרָא.  ע''ט  יַעֲקֹ  (דף  א  דָּ ב.  וְהַנּוֹרָא. 
בַר   (בראשית כה) וּכְתִיב, תַרְגּוּמוֹ, גְּ ם, כְּ וְיַעֲקבֹ אִישׁ תָּ

רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ עוֹבָדִין  ל  כָּ ךְ  כַּ א.  כלָֹּ בְּ לִים  שְׁ לִים.  שְׁ
לִים.  קִיּוּמָא שְׁ לִימוּ, בְּ שְׁ לֵימִין בִּ  הוּא, שְׁ

הָיִיתִי   .247 יוֹם אֶחָד  יוֹסֵי,  י  רַבִּ נִינוּ, אָמַר  שָׁ
י אוֹתוֹ עַל עוֹמֵ  אַלְתִּ י יְהוּדָה הַזָּקֵן וְשָׁ ד לִפְנֵי רַבִּ

תוּב כָּ ֶ שּׁ נּוֹרָא   (שם כח) מַה  וַיֹּאמַר מַה  ירָא  וַיִּ
לִי,   אָמַר  נוֹרָא?  הוּא  שֶׁ אָמַר  שֶׁ רָאָה  מָה  וְגוֹ'. 
הָיְתָה  שֶׁ ה  דוֹשָׁ הַקְּ הָאֱמוּנָה  לֵמוּת  שְׁ רָאָה 

שֶׁ  מוֹ  כְּ מָקוֹם  אוֹתוֹ  בְּ וּבְכָל  מְצוּיָה  מַעְלָה,  לְּ
לֵמוּת נִקְרָא נוֹרָא. צוּיָה שְׁ מְּ  מָקוֹם שֶׁ

  

קָאִימְנָא  .247 הֲוָה  חַד  יוֹמָא  אוֹמֵר,  יוֹסִי  י  רַבִּ נְיָא,  תַּ
מַאי  לֵיהּ,  אִילְנָא  שָׁ סָבָא,  יְהוּדָה  ר'  דְּ קָמֵיהּ 

יב, כְתִּ ירָא וַיּאֹמַר מַה נּוֹרָא   (בראשית כח) דִּ וְגוֹ'. מַאי  וַיִּ
לִימוּ   אִיהוּ נּוֹרָא. אָמַר לִי, חָמָא שְׁ קָאָמַר דְּ קָא חָמָא, דְּ
גַוְונָא  הַהוּא אֲתָר, כְּ כִיחַ בְּ הֲוָה שְׁ א, דְּ ישָׁ מְהֵימָנוּתָא קַדִּ דִּ
אִקְרֵי   כִיחַ,  שְׁ לֵימוּתָא  שְׁ הַוִי  דְּ אֲתָר  וּבְכָל  א.  לְעֵילָּ דִּ

 נוֹרָא.
י לוֹ, אִ  .248 חַד אָמַרְתִּ רְגּוּמוֹ פַּ ה תַּ ךְ, לָמָּ ם כָּ

מָקוֹם   בְּ א  אֶלָּ חַד  פַּ אֵין  לִי,  אָמַר  לֵם?  שָׁ וְלאֹ    
וְלָא  .248 חִילוּ,  דְּ רְגּוּמוֹ  תַּ אֲמַאי  הָכִי,  אִי  לֵיהּ,  אֲמֵינָא 

לֵימוּתָא   הַוְי שְׁ אֲתָר דְּ א בְּ חִילוּ אֶלָּ לִים. אָמַר לִי, לֵית דְּ שְׁ
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צוּיָה   מְּ שֶׁ מָקוֹם  וּבְכָל  לֵמוּת,  שְׁ צוּיָה  מְּ שֶׁ
תוּב כָּ שֶׁ נוֹרָא,  נִקְרָא  לֵמוּת  (תהלים   שְׁ

י אֵין מַחְסוֹר לִירֵאָיו.  לד) יו כִּ יְראוּ אֶת ה' קְדֹשָׁ
מָע שְׁ מַחְסוֹר    מִמַּ אֵין  י  כִּ אָמַר  מָקוֹם    -שֶׁ בְּ

לֵמוּת.  אֵין מַחְסוֹר מְצוּיָה שְׁ  שֶׁ

כִיחַ, וּבְכָל אֲתָר   כִיחַ, אִתְקְרֵי נוֹרָא. שְׁ לֵימוּתָא שְׁ הַוְי שְׁ דְּ
יב, כְתִּ י אֵין מַחְסוֹר  (תהלים לה) דִּ יו כִּ יְראוּ אֶת יְיָ' קְדוֹשָׁ

לֵית   אֲתָר דְּ י אֵין מַחְסוֹר, בַּ קָאָמַר כִּ מַע דְּ שְׁ לִירֵאָיו, מִמַּ
כִיחַ. לֵימוּתָא שְׁ  מַחְסוֹר, שְׁ

מַ  .249 נִינוּ, מִי עָלָה שָׁ י    -יִם וַיֵּרַד  שָׁ אָמַר רַבִּ
אֶל   עָלָה  ה  וּמֹשֶׁ תוּב  כָּ שֶׁ ה,  מֹשֶׁ זֶהוּ  יוֹסֵי, 

חָפְנָיו   בְּ רוּחַ  אָסַף  מִי  אַהֲרֹן,   -הָאֱלהִֹים.  זֶהוּ 
תוּב כָּ ים   (ויקרא טז) שֶׁ וּמְלאֹ חָפְנָיו קְטֹרֶת סַמִּ

מְלָה   ִ שּׂ בַּ מַיִם  צָרַר  מִי  ה.  קָּ אֵלִיָּהוּ,    -דַּ זֶה 
תוּ  כָּ ה   א יז)-(מלכים  בשֶׁ נִים הָאֵלֶּ ָ אִם יִהְיהֶ הַשּׁ

ל אַפְסֵי   י אִם לְפִי דְבָרִי. מִי הֵקִים כָּ טַל וּמָטָר כִּ
בּוֹ   -אָרֶץ   תוּב  כָּ שֶׁ אַבְרָהָם,  (בראשית   זֶהוּ 

רְאָם.  ב) הִבָּ בְּ וְהָאָרֶץ  מַיִם  ָ הַשּׁ תוֹלְדוֹת  ה  אֵלֶּ
אַבְ  א בְּ רְאָם, אֶלָּ הִבָּ קְרֵי בְּ  רָהָם.אַל תִּ

  

אנָא .249 ל) תָּ ר'  (משלי  אָמַר  רַד,  וַיֵּ מַיִם  שָׁ עָלָה  מִי 
ה עָלָה אֶל הָאֱלהִים.  יב וּמשֶֹׁ כְתִּ ה, דִּ א הוּא משֶֹׁ יוֹסִי, דָּ

יב, כְתִּ דִּ אַהֲרןֹ.  א הוּא  דָּ חָפְנָיו,  בְּ רוּחַ  אָסַף  (ויקרא   מִי 
מִי   טז) ה.  קָּ דַּ ים  סַמִּ קְטרֶֹת  חָפְנָיו  מַיִם וּמְלאֹ  צָרַר 

יב, כְתִּ דִּ הוּ.  אֵלִיָּ א  דָּ מְלָה,  ִ שּׂ יז) בַּ יִהְיֶה   (מלכים א  אִם 
בָרִי. מִי הֵקִים  י אִם לְפִי דְּ וּמָטָר כִּ ה טַל  נִים הָאֵלֶּ ָ הַשּׁ
יב   כְתִּ דִּ אַבְרָהָם.  הוּא  א  דָּ אָרֶץ,  אַפְסֵי  ל  כָּ

יהּ, ב) בֵּ וְהָאָרֶ  (בראשית  מַיִם  ָ הַשּׁ תוֹלְדוֹת  ה  ץ אֵלֶּ
אַבְרָהָם.  א בְּ רְאָם, אֶלָּ הִבָּ קְרֵי בְּ רְאָם, אַל תִּ הִבָּ  בְּ

נָה אֶת זֶה, וְהוּא אָמַר. מִי עָלָה   .250 הוּא שָׁ
מַיִם   תוּב   -שָׁ כָּ שֶׁ הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ זֶה 

מז) בּוֹ  תְרוּעָה. (תהלים  בִּ אֱלהִֹים  (מִי   עָלָה 
מְנָם בִּתְרוּעָה.  עָלָה, תִּקּוּן בְּסוֹד אֶת הָאוֹר. אָ 

אֱ�הִים   לוֹ  הִבְדִּילוֹ  וַיַּבְדֵּל.  בְּסוֹד  וַיֵּרַד, 
חָפְנָיו   בִּתְרוּעָה) בְּ רוּחַ  אָסַף  דוֹשׁ    -מִי  הַקָּ זֶה 

תוּב כָּ רוּךְ הוּא, שֶׁ יָדוֹ נֶפֶשׁ  (איוב יב) בָּ ר בְּ אֲשֶׁ
מְלָה   ִ שּׂ ל חָי וְגוֹ'. מִי צָרַר מַיִם בַּ דוֹשׁ   -כָּ זֶה הַקָּ

בּוֹ בָּ  תוּב  כָּ שֶׁ הוּא,  כו) רוּךְ  מַיִם  (שם  צוֹרֵר 
ל אַפְסֵי אָרֶץ   עָבָיו. מִי הֵקִים כָּ דוֹשׁ    -בְּ זֶה הַקָּ

בּוֹ  תוּב  כָּ שֶׁ הוּא,  רוּךְ  ב) בָּ יוֹם   (בראשית  בְּ
מַיִם. עוֹד אָמַר, מִי   עֲשׂוֹת ה' אֱלהִֹים אֶרֶץ וְשָׁ

וְגוֹ'   וַיֵּרַד  מַיִם  שָׁ אוֹ   -עָלָה  ה  עָה  אֵלֶּ אַרְבָּ תָם 
רֵי הָעוֹלָם   אֵשׁ, רוּחַ, מַיִם וְעָפָר.  -קִשְׁ

  

א  .250 דָּ מַיִם,  שָׁ עָלָה  מִי  אָמַר,  וְהוּא  הַאי,  נֵי  תָּ הוּא 
יהּ  בֵּ יב  כְתִּ דִּ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  מז) קוּדְשָׁ עָלָה   (תהלים 

תְרוּעָה (מי עלה תקון בסוד את האור אמנם   אֱלהִֹים בִּ
בסוד   וירד  אלהים  בתרועה  לו  הבדילו  ויבדל, 

רִיךְ הוּא,  בתרועה) א בְּ א קוּדְשָׁ חָפְנָיו, דָּ מִי אָסַף רוּחַ בְּ
יב, כְתִּ ל חָי וְגוֹ'. מִי צָרַר   (איוב יב) דִּ יָדוֹ נֶפֶשׁ כָּ ר בְּ אֲשֶׁ

יב   כְתִּ דִּ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ א  דָּ מְלָה  ִ שּׂ בַּ מַיִם 
יהּ  כו) בֵּ עָ  (איוב  בְּ מַיִם  אַפְסֵי צוֹרֵר  ל  כָּ הֵקִים  מִי  בָיו. 

יהּ, בֵּ יב  כְתִּ דִּ רִיךְ הוּא.  בְּ א  א קוּדְשָׁ (בראשית  אָרֶץ, דָּ
מִי   ב) אָמַר,  תּוּ  מָיִם.  וְשָׁ אֶרֶץ  אֱלהִים  יְיָ'  עֲשׂוֹת  יוֹם  בְּ

ע קְטִירֵי עָלְמָא,  ין אִינּוּן אַרְבַּ רַד וְגוֹ', אִלֵּ מַיִם וַיֵּ עָלָה שָׁ
 עָפָר. אֵשׁ רוּחַ מַיִם וְ 

י יוֹסֵי   .251 בְרֵי רַבִּ י ייֵסָא, נִרְאִים דִּ אָמַר רַבִּ
לוּ אֶל   בָרִים הַלָּ יעוּ הַדְּ הִגִּ שֶׁ מִים. כְּ לּאֹ מִתְקַיְּ שֶׁ
יוֹסֵי  י  רַבִּ ל  שֶׁ ראֹשׁוֹ  בְּ יָדוֹ  יחַ  הִנִּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ
לוֹ,   אָמַר  זֶה.  וְכָךְ  אָמַרְתָּ  יָפֶה  וְאָמַר,  וּבֵרְכוֹ, 
הָיָה   שֶׁ מֵאָבִי  י  לָמַדְתִּ ךְ  כָּ לוֹ,  אָמַר  לְךָ?  יִן  מִנַּ

ל רַב הַמְנוּנָא סָבָא. מוֹ שֶׁ ְ  אוֹמֵר מִשּׁ

  

לָא  .251 דְּ יוֹסִי,  ר'  דְּ מִלּוֹי  אִתְחָזוּן  יֵיסָא,  ר'  אָמַר 
מְעוֹן, אֲנָח  ר' שִׁ יהּ דְּ ין לְגַבֵּ ין אִלֵּ ד מָטוּ מִלִּ ימָאן. כַּ מִתְקַיְּ

רֵ  , יְדוֹי בְּ יר קָא אָמַרְתְּ פִּ ר' יוֹסִי וּבַרְכֵיהּ, וְאָמַר שַׁ יהּ דְּ ישֵׁ
אוֹלִיפְנָא  הָכִי  אָמַר  לָךְ.  מְנָא  לֵיהּ  אָמַר  הוּא.  וְהָכִי 

רַב הַמְנוּנָא סָבָא.  מֵיהּ דְּ ְ הֲוָה אָמַר מִשּׁ א, דְּ  מֵאַבָּ
מְעוֹן   .252 י שִׁ ב רַבִּ עַר יוֹם אֶחָד הָיָה יוֹשֵׁ ַ שּׁ בַּ

י  אָמַר רַבִּ י ייֵסָא, זֶה שֶׁ ל צִפּוֹרִי. אָמַר לוֹ רַבִּ שֶׁ
מַיִם וַיֵּרַד   עַם אַחַת אָמַר זֶה    -יוֹסֵי מִי עָלָה שָׁ פַּ

הוּא,   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ זֶה  אָמַר  ךְ  כָּ אַחַר  ה,  מֹשֶׁ

  
צִפּוֹרִי,   .252 דְּ תַרְעָא  בְּ מְעוֹן  שִׁ ר'  יָתִיב  הֲוָה  חַד  יוֹמָא 

מַיִם  אָמַר ר' יוֹסִי, מִי עָלָה שָׁ אָמַר לֵיהּ ר' יֵיסָא, הַאי דְּ
א  ה. לְבָתַר אָמַר, דָּ א משֶֹׁ רַד וְגוֹ', זִמְנָא חֲדָא אָמַר, דָּ וַיֵּ
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רִים, אֵשׁ רוּחַ   עָה קְשָׁ ךְ אָמַר אֵלּוּ אַרְבָּ אַחַר כָּ
רְכוֹ?מַיִם וְעָ  מּוֹרֵנוּ בֵּ  פָר, וְרָאִיתִי שֶׁ

א   ין ד' קְטִירִין אֵשׁ קוּדְשָׁ אִלֵּ רִיךְ הוּא. לְבָתַר אָמַר,  בְּ
בָרְכֵיהּ.   רוּחַ מַיִם וְעָפָר. וַחֲמֵינָא לֵיהּ לְמרֹ דְּ

הוּא,  .253 וְכָךְ  אָמַר,  יָּפֶה  שֶׁ אי  וַדַּ לוֹ,  אָמַר 
מוּ   הִתְקַיְּ בָרִים  הַדְּ וְכָל  אֶחָד,  בָר  דָּ וְהַכֹּל 

דוֹשׁ  קָּ רוּךְ - בַּ וְכֻלָּ -בָּ קָל  הוּא,  מִשְׁ בְּ עוֹלִים  ם 
מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ דִבְרֵי  בְּ ייֵסָא  י  רַבִּ שׁ  הִתְרַגֵּ אֶחָד. 
מוֹרֵנוּ  ם  ֵ מִשּׁ לָמַדְנוּ  וְכָךְ  זֶה,  ךְ  כָּ אי  וַדַּ וְאָמַר, 

יָפֶה. וְהַכֹּל  אַחֶרֶת.  פַעַם  תוֹלְדוֹת   בְּ (אֵלֶּה 
רְאָם  הַשָּׁמַיִם וְהָאָרֶץ בְּהִבָּרְאָם, אַל תִּקְרֵי בְּהִבָּ 

שֶׁכָּתוּב  בְּאַבְרָהָם,  פט)  אֶלָּא  כִּי   (תהלים 
 אָמַרְתִּי עוֹלָם חֶסֶד יִבָּנֶה. אֲבָל) 

  

א   .253 יר קָא אָמַר, וְהָכִי הוּא, וְכלָֹּ פִּ אי שַׁ אָמַר לֵיהּ וַדַּ
הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ אִתְקַיְימוּ  י  מִלֵּ הוּ  וְכֻלְּ ה,  מִלָּ חַד 

חַד מַ  בְּ הוּ  מִלּוֹי  וְכֻלְּ בְּ יֵיסָא  ר'  אִתְרְגִישׁ  קָא.  סַלְּ תְקְלָא 
אי הַאי הָכִי הוּא, וְהָכִי אוֹלִיפְנָא  מְעוֹן, וְאָמַר וַדַּ ר' שִׁ דְּ

אַחֲרָא. זִמְנָא  מרֹ  דְּ מֵיהּ  השמים   מִקָּ תולדות  (אלה 
והארץ בהבראם, אל תקרי בהבראם, אלא באברהם. 

 . אבל) כי אמרתי עולם חסד יבנה (תהלים פט) דכתיב,

תוּב   .254 כָּ שֶׁ מַהוּ אוֹמֵר?  תוּב  הַכָּ סוֹף  אֲבָל 
מוֹ מֵילָא,  ְ י תֵדָע. מַה שּׁ נוֹ כִּ ם בְּ ֶ מוֹ וּמַה שּׁ ְ מַה שּׁ
בָר הֲרֵי   נוֹ? אָמַר לוֹ, סוֹד הַדָּ ם בְּ ֶ מַה זֶה מַה שּׁ
נִי. אָמַר לוֹ, יאֹמַר לוֹ   י אֶלְעָזָר בְּ י לְרַבִּ דְתִּ לִמַּ

הֲרֵי בָר   מוֹרִי, שֶׁ י לִפְנֵי מוֹרִי דָּ אַלְתִּ חֲלוֹמִי שָׁ בַּ
אִם   לוֹ,  אָמַר  אוֹתוֹ.  י  כַחְתִּ וְשָׁ לִי  וְאָמַר  זֶה, 

מַה    -אֹמַר   הֲרֵי  שֶׁ אי,  וַדַּ לוֹ,  אָמַר  זְכֹּר?  תִּ
י. רְתִּ י לִפְנֵי מוֹרִי, יוֹם זֶה נִזְכַּ מַדְתִּ לָּ ֶ  שּׁ

  

סוֹפָא   .254 אֲבָל  יר.  פִּ שַׁ א  מַיְירֵי וְכלָֹּ קָא  מַאי  קְרָא  דִּ
יב, כְתִּ דַע. מַה   (משלי ל) דִּ י תֵּ נוֹ כִּ ם בְּ ֶ מוֹ וּמַה שּׁ ְ מַה שּׁ

ה הָא  מִלָּ נוֹ מַהוּ. אָמַר לֵיהּ, רָזָא דְּ ם בְּ ֶ ינַח, מַה שּׁ מוֹ תִּ שְׁ
הָא  רִי. אָמַר לֵיהּ, לֵימָא לִי מרֹ, דְּ אוֹלִיפְנָא לְרַ' אֶלְעָזָר בְּ

אִ  שָׁ חֶלְמִי  לִי, בְּ וְאָמַר  ה,  מִלָּ הַאי  מרֹ  דְּ קָמֵיהּ  ילְנָא 
לֵיהּ  אָמַר  ר.  דְכַּ תִּ אֵימָא  אִי  לֵיהּ,  אָמַר  לָהּ.  ינָא  וַאֲנְשִׁ
א   דָּ יוֹמָא  מרֹ  דְּ קָמֵי  אוֹלִיפְנָא  דְּ מַה  הָא  דְּ אי.  וַדַּ

רְנָא.   אַדְכַּ
בָר   .255 הַדָּ סוֹד  לוֹ,  הַיְנוּ   -אָמַר 

תוּב כָּ ו) שֶׁ וְכָתוּב   (שמות  רָאֵל,  יִשְׂ בְכֹרִי  נִי  בְּ
וְזֶה   וּבְסוֹד עֶלְיוֹן,  אָר.  ךָ אֶתְפָּ בְּ ר  רָאֵל אֲשֶׁ יִשְׂ
הֲרֵי   ל מוֹרִי, שֶׁ עְתוֹ שֶׁ נוּחַ דַּ נִקְרָא בְנוֹ. אָמַר, תָּ
ייֵסָא,   י  רַבִּ ר  נִזְכַּ לאֹ  ךְ  כָּ ין  בֵּ יָדַעְתִי.  זֶה  סוֹד 

לְבֵיתוֹ. וְהָלַךְ  דַעְתּוֹ  ה  לוֹ   חָלְשָׁ הֶרְאוּ  ם.  נִרְדַּ
בּוֹ   תוּב  כָּ הָיָה  שֶׁ אֶחָד  דָה  אַגָּ סֵפֶר  חֲלוֹם  בַּ

שׁוֹ. מִקְדָּ  חָכְמָה וְתִפְאֶרֶת בְּ

  

יב, .255 כְתִּ דִּ הַיְינוּ  ה,  מִלָּ דְּ רָזָא  לֵיהּ  (שמות  אֲמַר 
רָאֵל וּכְתִיב ד) נִי בְכוֹרִי יִשְׂ ר   (ישעיה מט) בְּ רָאֵל אֲשֶׁ יִשְׂ

ךָ אֶתְפָּ  נוֹ. אָמַר יָנוּח בְּ אָה, וְהַאי אִקְרֵי בְּ אָר. וּבְרָזָא עִלָּ
ר   א יְדַעְנָא. אַדְהָכִי, לָא אִדְכַּ הָא רָזָא דָּ מרֹ, דְּ יהּ דְּ עְתֵּ דַּ
אַחְזִיאוּ  אַדְמוּךְ,  לְבֵיתֵיהּ,  אָזַל  יהּ,  עְתֵּ דַּ חָלַשׁ  יֵיסָא,  ר' 

הֲ  א, דְּ דְתָּ אַגַּ דְּ חֶלְמָא, חַד סִפְרָא  יהּ, לֵיהּ בְּ בֵּ תִיב  וָה כְּ
שׁוֹ.  מִקְדָּ  חָכְמָה וְתִפְאֶרֶת בְּ

ק  .256 נָשַׁ מְעוֹן.  שִׁ י  רַבִּ אֶל  וְהָלַךְ  הִתְעוֹרֵר 
אַחֶרֶת   עַם  פַּ חֲלוֹם.  בַּ רָאִיתִי  ךְ  כָּ וְאָמַר,  יָדוֹ 
הֶרְאוּ לְפָנַי,   דָה אֶחָד שֶׁ חֲלוֹם סֵפֶר אַגָּ רָאִיתִי בַּ

חָכְמָה   בּוֹ  תוּב  כָּ שׁוֹ,  וְהָיָה  מִקְדָּ בְּ וְתִפְאֶרֶת 
שׁוֹ   מִקְדָּ בְּ ה,  לְמַטָּ פְאֶרֶת  תִּ לְמַעְלָה,  חָכְמָה 
וְכָךְ  אַחַת  עַם  פַּ חֲלוֹם  בַּ רָאִיתִי  וְכָךְ  אֲלֵיהֶם. 
ו  מְעוֹן, עַד עַכְשָׁ י שִׁ פִי. אָמַר לוֹ רַבִּ בְּ מָצָאתִי 
וַהֲרֵי  דֶה,  ָ הַשּׂ קוֹצְרֵי  ין  בֵּ נֵס  לְהִכָּ תִינוֹק  ה    אַתָּ
ם   ֶ מוֹ וּמַה שּׁ ְ תוּב מַה שּׁ כָּ הַכֹּל הֶרְאוּ לְךָ. וְזֶהוּ שֶׁ

נוֹ. פְאֶרֶת בְּ מוֹ, תִּ י תֵדָע. חָכְמָה שְׁ נוֹ כִּ  בְּ

  

ק יְדוֹי, אָמַר,   .256 מְעוֹן, נָשַׁ י שִׁ רַבִּ יהּ דְּ עַר, אָזִל לְגַבֵּ אִתְּ
חֶלְמָ  בְּ חֲמֵינָא  אַחֲרָא  זִמְנָא  חֶלְמָא.  בְּ חֲמֵינָא  א, הָכִי 

אַחְזִיוּ קַמָאי, וַהֲוָה  (דף ע''ט ע''ב) חַד א דְּ דְתָּ אַגַּ סִפְרָא דְּ
א,  שׁוֹ, חָכְמָה לְעֵילָּ מִקְדָּ יהּ, חָכְמָה וְתִפְאֶרֶת בְּ תִיב בֵּ כְּ
חֲמֵינָא  וְהָכִי  יְיהוּ.  לְגַבַּ שׁוֹ  מִקְדָּ בְּ א.  לְתַתָּ פְאֶרֶת  תִּ

חֶלְמָא זִמְנָא חֲדָא. וְהָכִי   פוּמַאי. אֲמַר לֵיהּ בְּ חְנָא בְּ כַּ אַשְׁ
דֵי   מְחַצְּ ין  בֵּ לְמֵיעַל   , אַנְתְּ רַבְיָא  עַן  כְּ עַד  מְעוֹן,  שִׁ ר' 
מַה  יב,  כְתִּ דִּ הוּא  וְדָא  לָךְ.  אַחְזִיאוּ  א  כּלָֹּ וְהָא  חַקְלָא, 

נוֹ. פְאֶרֶת בְּ מוֹ, תִּ דַע. חָכְמָה שְׁ י תֵּ נוֹ כִּ ם בְּ ֶ מוֹ וּמַה שּׁ ְ  שּׁ
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רֵי חֶלְקוֹ  וּ  .257 ה עָלָה אֶל הָאֱלהִֹים. אַשְׁ מֹשֶׁ
הֵעִידָה   הַתּוֹרָה  שֶׁ זֶה  לְכָבוֹד  זָּכָה  שֶׁ ה  מֹשֶׁ ל  שֶׁ

ךְ. בִילוֹ כָּ שְׁ בֹּא וּרְאֵה מַה   (שָׁנָה רַבִּי יְהוּדָה) בִּ
נֵי  בְּ אָר  שְׁ הָעוֹלָם.  נֵי  בְּ אָר  לִשְׁ ה  מֹשֶׁ ין  בֵּ

עוֹלִים   שֶׁ כְּ לְעֹ  -הָעוֹלָם,  עוֹלִים עוֹלִים  ר,  שֶׁ
ה,  מֹשֶׁ בְּ אֲבָל  לְמַלְכוּת.  עוֹלִים  ה,  לִגְדֻלָּ
אֶל  עָלָה  ה  וּמֹשֶׁ תוּב?  כָּ מַה  עוֹלֶה,  שֶׁ כְּ

רֵי חֶלְקוֹ!   הָאֱלהִֹים. אַשְׁ

  

יט)  (תנא) .257 הָאֱלהִֹים,  (שמות  אֶל  עָלָה  ה  וּמשֶֹׁ
אוֹרַ  דְּ א,  דָּ לִיקָרָא  זָכֵי  דְּ ה,  משֶֹׁ דְּ חוּלָקֵיהּ  אָה  יְיתָא זַכָּ

ךְ. כַּ גִינֵיהּ  בְּ יהודה) אַסְהִיד  ר'  ין  (תאני  בֵּ מַה  חֲזֵי,  א  תָּ
קִין,  ד סַלְּ נֵי עָלְמָא, כַּ אַר בְּ נִי עָלְמָא. שְׁ אַר בְּ ה לִשְׁ משֶֹׁ
ה   קִין לְמַלְכוּ, אֲבָל משֶֹׁ קִין לִרְבּוּ, סַלְּ קִין לְעֻתְרָא, סַלְּ סַלְּ

וּמֹ  יהּ,  בֵּ תִיב  כְּ סָלִיק, מַה  ד  הָאֱלהִים, כַּ עָלָה אֶל  ה  שֶׁ
אָה חוּלָקֵיהּ.   זַכָּ

הַחֲבֵרִים,  .258 אן אָמְרוּ  מִכָּ אָמַר,  יוֹסֵי  י  רַבִּ
ה עָלָה  תוּב וּמֹשֶׁ כָּ עִין אוֹתוֹ, שֶׁ הֵר מְסַיְּ א לִטָּ הַבָּ
קְרָא אֵלָיו   וַיִּ תוּב אַחֲרָיו?  כָּ אֶל הָאֱלהִֹים. מַה 

רוֹצֶה לְהִתְקָרֵב, מְ  י שֶׁ מִּ  קָרְבִים אוֹתוֹ.ה'. שֶׁ
  

לִיטָהֵר  .258 א  הַבָּ א,  חַבְרַיָּ אן אָמְרוּ  מִכָּ יוֹסִי אָמַר,  ר' 
מַה  הָאֱלהִים.  אֶל  עָלָה  ה  וּמשֶֹׁ יב  כְתִּ דִּ אוֹתוֹ,  יעִין  מְסַיְּ
בָעֵי לְאִתְקָרְבָא,  מַאן דְּ קְרָא אֵלָיו יְיָ'. דְּ תְרֵיהּ, וַיִּ תִיב בַּ כְּ

 מְקָרְבִין לֵיהּ.
קְרָא אֵלָיו מַלְאַךְ ה' מִן הָהָר לֵאמֹר  .259 וַיִּ

יִצְחָק   י  רַבִּ וְגוֹ'.  יַעֲקבֹ  לְבֵית  תֹאמַר  כּהֹ 
תַח, סה) פָּ וּתְקָרֵב   (תהלים  בְחַר  תִּ רֵי  אַשְׁ

אָדָם   אוֹתוֹ  ל  שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ חֲצֵרֶיךָ.  כֹּן  יִשְׁ
אוֹת וְקֵרַב  בּוֹ  ה  הִתְרַצָּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ וֹ שֶׁ

הוּא  ל מִי שֶׁ כָּ דוֹשׁ, שֶׁ תוֹךְ הַהֵיכָל הַקָּ רוֹת בְּ לִשְׁ
וּמִים  מֵרִשּׁ הוּא  רָשׁוּם  לַעֲבוֹדָתוֹ,  בּוֹ  ה  הִתְרַצָּ
פְנֵי  מִלִּ נִבְחָר  הוּא  הֲרֵי  שֶׁ לָדַעַת,  מַעְלָה  לְּ שֶׁ
וְכָל   מְדוֹרוֹ,  בִּ רוֹת  לִשְׁ הָעֶלְיוֹן  דוֹשׁ  הַקָּ לֶךְ  הַמֶּ

בּוֹ  מְצָא  נִּ שֶׁ כָל מִי  בְּ עוֹבֵר  ם,  הָרֹשֶׁ אוֹתוֹ   
יָדוֹ.  מַעְלָה וְאֵין מוֹחֶה בְּ לְּ עָרִים שֶׁ ְ  הַשּׁ

  

מִן הָהָר לֵאמרֹ כּהֹ תֹאמַר לְבֵית   .259 יְיָ'  אֵלָיו  קְרָא  וַיִּ
תַח, פָּ יִצְחָק  ר'  וְגוֹ'.  סה) יַעֲקבֹ  בְחַר  (תהלים  תִּ רֵי  אַשְׁ

אָה   זַכָּ חֲצֵרֶיךָ,  כּוֹן  יִשְׁ נָשׁ, וּתְקָרֵב  ר  בַּ הַהוּא  דְּ חוּלָקֵיהּ 
רֵי  יהּ, וְקָרִיב לֵיהּ, לְמִשְׁ רִיךְ הוּא אִתְרְעֵי בֵּ א בְּ קוּדְשָׁ דְּ
יהּ  בֵּ אִתְרְעֵי  אִיהוּ  דְּ מַאן  כָל  דְּ א,  ישָׁ קַדִּ הֵיכָלָא  גוֹ  בְּ
הָא   ע דְּ א, לְמִנְדַּ לְעֵילָּ ימִין דִּ ים הוּא מֵרְשִׁ לְפוּלְחָנֵיהּ, רָשִׁ

רֵי הוּא אִתְבָּ  אָה, לְמִשְׁ א עִלָּ ישָׁ א קַדִּ מַלְכָּ מֵיהּ דְּ חַר מִקַּ
ימָא,  רְשִׁ הַהוּא  יהּ  בֵּ כַח  תְּ אִשְׁ דְּ מַאן  וְכָל  מְדוֹרוֹי.  בִּ

ידוֹי.  יִמְחֵי בִּ א, וְלֵית דְּ לְעֵילָּ רְעִין דִּ כָל תַּ ר בְּ  אַעְבַּ
ל   .260 שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ אָמַר,  יְהוּדָה  י  רַבִּ

עָ  שֶׁ ה,  וּתְקָרֵב, מֹשֶׁ בְחַר  תִּ רֵי  אַשְׁ תוּב  כָּ לָיו 
ב) וְכָתוּב אֶל   (שמות  שׁ  נִגַּ ה  וּמֹשֶׁ

כד) הָעֲרָפֶל, ה'  (שם  אֶל  לְבַדּוֹ  ה  מֹשֶׁ שׁ  וְנִגַּ
שׁוּ. כּהֹ תֹאמַר לְבֵית יַעֲקֹב   אֵלּוּ    -וְהֵם לאֹ יִגָּ

רָאֵל  יד לִבְנֵי יִשְׂ קֵבוֹת. וְתַגֵּ כָרִים. -הַנְּ  אֵלּוּ הַזְּ

  

עָלֵיהּ  .260 דְּ ה,  משֶֹׁ דְּ חוּלָקֵיהּ  אָה  זַכָּ אָמַר,  יְהוּדָה  ר' 
יהּ  בֵּ וּכְתִיב  וּתְקָרֵב,  בְחַר  תִּ רֵי  אַשְׁ תִיב  (שמות   כְּ

ה לְבַדּוֹ אֶל יְיָ' וְהֵם  כד) שׁ משֶֹׁ שׁ אֶל הָעֲרָפֶל וְנִגַּ ה נִגַּ וּמשֶֹׁ
נוּקְ  ין  אִלֵּ יַעֲקבֹ:  לְבֵית  תֹאמַר  כּהֹ  יִגָשׁוּ.  יד  לא  וְתַגֵּ בֵי, 

ין דּוּכְרִין.  רָאֵל: אִלֵּ  לִבְנִי יִשְׂ
מוֹ  .261 כְּ תֹאמַר,  כּהֹ  אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ

וַחֲסִידֶיךָ   וְכָתוּב  תְבָרֲכוּ.  כּהֹ  נֶּאֱמַר  שֶׁ
לוֹמַר יְבָרְכוּ כהֹ. כּהֹ תֹאמַר לְבֵית  יְבָרֲכוּכָה, כְּ

הַ   -יַעֲקֹב   ד  מִצַּ וְהַיְנוּ  אֲמִירָה,  יד  בַּ וְתַגֵּ ין.  דִּ
רָאֵל   נֶּאֱמַר   -לְבֵית יִשְׂ מוֹ שֶׁ ד   (דברים ד) כְּ וַיַּגֵּ

רִיתוֹ. וְכָתוּב י הַיוֹּם  (שם כו) לָכֶם אֶת בְּ דְתִּ הִגַּ
רָאֵל   יִשְׂ לִבְנֵי  אוּ   -לַה' אֱלהֶֹיךָ.  בָּ שֶׁ כָרִים,  הַזְּ

ד הָרַחֲמִים.  מִצַּ

  

כּהֹ   .261 אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ דְאַתְּ  ר'  מָה  כְּ תֹאמַר, 
ו) אָמֵר וּכְתִיב, (במדבר  תְבָרַכוּ.  (תהלים   כּהֹ 

כּהֹ   קמה) כּהֹ.  יְבָרְכוּ  לוֹמַר  כְּ יְבָרַכוּכָה,  וַחֲסִידֶיךָ 
דִינָא.   דְּ טְרָא  מִסִּ וְהַיְינוּ  אֲמִירָה.  בַּ יַעֲקבֹ,  לְבֵית  תֹאמַר 

מָה דְאַתְּ אָמֵר, רָאֵל, כְּ יד לִבְנֵי יִשְׂ ד  (דברים ד) וְתַגֵּ גֵּ וַיַּ
וּכְתִיב  רִיתוֹ.  בְּ אֶת  כו) לָכֶם  לַיְיָ'  (דברים  הַיּוֹם  י  דְתִּ הִגַּ

רַחֲמֵי. טְרָא דְּ אָתוּ מִסִּ רָאֵל, דּוּכְרִין, דְּ  אֱלהֶיךָ. לִבְנֵי יִשְׂ
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י יִצְחָק, הוֹאִיל וּבָאנוּ לָזֶה, מַה  .262 אָמַר רַבִּ
י הַיוֹּם לַה' אֱלהֶֹי דְתִּ ךָ? לַה' אֱלהֵֹינוּ הָיָה  זֶּה הִגַּ

רַק   וְכִי  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ לוֹ  אָמַר  לִהְיוֹת!  צָרִיךְ 
תוּב לְבַדּוֹ הוּא, וַהֲרֵי כָּ י ה' אֱלהֶֹיךָ   (שם ח) בִּ כִּ

וְגוֹ', טוֹבָה  אֶרֶץ  אֶל  ה'   (שם) מְבִיאֲךָ  ר  אֲשֶׁ
לָךְ, נֹתֵן  ד) אֱלהֶֹיךָ  אֵשׁ  (שם  אֱלהֶֹיךָ  ה'  י  כִּ

ךְ? אֹכְלָה הוּא, ם כָּ  וְכֻלָּ

  

י יִצְחָק, .262 הוֹאִיל וַאֲתֵינָא לְהַאי,  (ס''א יוסי) אָמַר רִבִּ
עֵי  מִבָּ אֱלהֵֹינוּ,  לַיְיָ'  אֱלהֶֹיךָ.  לַיְיָ'  הַיּוֹם  י  דְתִּ הִגַּ מַה הוּא 
לְחוֹדוֹי הוּא. וְהָא  מְעוֹן, וְכִי הַאי בִּ לֵיהּ. אָמַר לֵיהּ ר' שִׁ

תִיב י יְיָ' אֱלהֶיךָ מְבִיאֲךָ אֶל אֶרֶץ טוֹבָה   (דברים ח) כְּ כִּ
ר יְיָ' אֱלהֶיךָ נוֹתֵן לָךְ. (דברים ז) וְגוֹ'. י   (דברים ד) אֲשֶׁ כִּ

הוּ הָכִי.   יְיָ' אֱלהֶיךָ אֵשׁ אוֹכְלָה הוּא, וְכֻלְּ
רָאֵל   .263 אֶרֶץ יִשְׂ ר בְּ ל הַדָּ נִינוּ, כָּ ךְ שָׁ א כָּ אֶלָּ

ל יֵּשׁ  שֶׁ מִי  כְּ חוּצָה  דּוֹמֶה  בְּ ר  הַדָּ וְכָל   , אֱלוֹהַּ וֹ 
עַם?   . מָה הַטַּ אֵין לוֹ אֱלוֹהַּ מִי שֶׁ לָאָרֶץ דּוֹמֶה כְּ
ה,  דוֹשָׁ דוֹשׁ עוֹלֶה לָאָרֶץ הַקְּ הַזֶּרַע הַקָּ וּם שֶׁ מִשּׁ
לוּי.  תָּ זֶה  בָּ וְזהֶ  מְקוֹמָהּ,  בִּ בֶת  יוֹשֶׁ כִינָה  וּשְׁ

לְאוֹתָ  א  אֶלָּ אֱלהֶֹיךָ  אָמַר  לאֹ  ה  הָיוּ וּמֹשֶׁ שֶׁ ם 
נֵי  פְּ ל  וּלְקַבֵּ ה  ָ דוֹשּׁ הַקְּ לָאָרֶץ  נֵס  לְהִכָּ עֲתִידִים 
הֲרֵי   וּם שֶׁ לּאֹ אָמַר אֱלהֵֹינוּ, מִשּׁ ֶ כִינָה. וּמַה שּׁ שְׁ
אֱלהֶֹיךָ  וְלָכֵן  לָאָרֶץ,  נֵס  לְהִכָּ זָכָה  לאֹ  ה  מֹשֶׁ
עֲתִידִים  הָיוּ  הֵם  שֶׁ וּם  מִשּׁ מָקוֹם,  כָל  בְּ אי  וַדַּ

נֵס  ם.לְהִכָּ  לְשָׁ

  

דּוֹמֶה   .263 רָאֵל  יִשְׂ אֶרֶץ  בְּ ר  הַדָּ ל  כָּ נֵינָן,  תָּ הָכִי  א  אֶלָּ
מִי   חוּצָה לָאָרֶץ דּוֹמֶה כְּ ר בְּ . וְכָל הַדָּ שׁ לוֹ אֱלוֹהַּ יֵּ מִי שֶׁ כְּ
א,   ישָׁ קַדִּ זַרְעָא  דְּ וּם  מִשּׁ טַעֲמָא.  מַאי   . אֱלוֹהַּ לוֹ  אֵין  שֶׁ

קָא. וּ  א סַלְּ ישָׁ אַתְרָה יָתְבָא. וְהַאי  לְאַרְעָא קַדִּ א בְּ כִינְתָּ שְׁ
לְאִינוּן  א  אֶלָּ אֱלהֶֹיךָ,  קָאָמַר  לָא  ה  וּמשֶֹׁ לְיָא.  תַּ הַאי  בְּ
י   אַפֵּ לָא  וּלְקַבְּ א,  ישָׁ קַדִּ לְאַרְעָא  לְמֵיעַל  זְמִינִין  הֲווֹ  דַּ
ה לָא  הָא משֶֹׁ וּם דְּ לָא אָמַר אֱלהֵינוּ, מִשּׁ א. וּמַה דְּ כִינְתָּ שְׁ

לְ  כָל  זָכָה  בְּ אי  וַדַּ אֱלהֶֹיךָ  ךְ,  כַּ וּבְגִינִי  לְאַרְעָא,  מֵיעַל 
ן. מָּ אִינּוּן הֲווֹ זְמִינִין לְמֵיעַל תַּ וּם דְּ  אֲתָר, מִשּׁ

אן   .264 כָּ אֲבָל  הוּא.  ךְ  כָּ אי  וַדַּ לוֹ,  אָמַר 
תוּב כו) כָּ יִהְיהֶ   (שם  ר  אֲשֶׁ הַכּהֵֹן  אֶל  וּבָאתָ 

אֵלָ  וְאָמַרְתָּ  הָהֵם  יָּמִים  לַה' בַּ הַיוֹּם  י  דְתִּ הִגַּ יו 
עַם  הַטַּ מָה  שׁוֹרִים.  אָרֶץ  בָּ הֵם  וַהֲרֵי  אֱלהֶֹיךָ, 
א הֵם רָצוּ לְהַרְאוֹת   אֱלהֶֹיךָ וְלאֹ אֱלהֵֹינוּ? אֶלָּ
זֶה  לְכָל  זָכוּ  הָעֶלְיוֹן  הַחֶסֶד  גְלַל  בִּ שֶׁ וּלְהוֹדוֹת 
ה   וְעָשָׂ אֶרֶץ  לְאוֹתָהּ  וְנִכְנָסִים  בָאָרֶץ  רוּ  וְשָׁ

הָיוּ עִ  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ טוֹבוֹת,  אוֹתָן  ל  כָּ הֶם  מָּ
ה לַכּהֵֹן בָרִים אֵלֶּ ,  (וְלאֹ לְאָדָם אַחֵר) אוֹמְרִים דְּ

אֱלהֶֹיךָ, לַה'  הַיוֹּם  י  דְתִּ הִגַּ תוּב  כָּ הוּא   שֶׁ (וְכָ� 
ד הַחֶסֶד.  וַדַּאי) א מִצַּ בָּ וּם שֶׁ  מִשּׁ

  

אֲבָל   .264 הוּא.  הָכִי  אי  ודַּ לֵיהּ  הָכָא אֲמַר 
תִיב, מִים  (דברים כו) כְּ יָּ ר יִהְיֶה בַּ וּבְאָת אֶל הַכּהֵֹן אֲשֶׁ

י הַיּוֹם לַיְיָ' אֱלהֶיךָ, וְהָא אִינּוּן  דְתִּ הָהֵם וְאָמַרְתָּ אֵלָיו הִגַּ
א  רְיָין, מַאי טַעֲמָא אֱלהֶֹיךָ, וְלאֹ אֱלהֵינוּ. אֶלָּ אַרְעָא שַׁ בְּ

וּלְ  לְאַחֲזָאָה  עְיָין  בַּ אָה, אִינּוּן  עִלָּ חֶסֶד  דְּ בְגִינֵי  דִּ אוֹדָאָה, 
אַרְעָא, וְעָאֲלָן לְהַהִיא אַרְעָא,   רְיָין בְּ זָכָאן לְכָל הַאי, וְשַׁ
ין  ךְ, הֲווֹ אַמְרִי מִלִּ ל אִינּוּן טָבָאן, וּבְגִינֵי כַּ הוֹן כָּ וְעָבִיד עִמְּ

ין לַכּהֵֹן, י הַיּ  (ולא לבר נש אחרא) אִלֵּ דְתִּ יב הִגַּ כְתִּ וֹם דִּ
אֱלהֶיךָ, ודאי) לַיְיָ'  הוא  טְרָא  (והכי  מִסִּ אָתֵי  דְּ וּם  מִשּׁ

חֶסֶד.   דְּ
לְאוֹתוֹ מָקוֹם   -כּהֹ תֹאמַר לְבֵית יַעֲקבֹ   .265

רָאֵל   יִשְׂ לִבְנֵי  יד  וְתַגֵּ לָהֶם.  רָאוּי  אוֹתוֹ   -שֶׁ בְּ
הֲרֵי יַעֲקֹב   רָאוּי לָהֶם, שֶׁ לֵם שֶׁ רָאֵל  מָקוֹם שָׁ וְיִשְׂ

א   ה אַחַת עוֹלִים. אֶלָּ י דְרָגוֹת עָלוּ, וּבְדַרְגָּ תֵּ שְׁ
לִבְנֵי   יד  וְתַגֵּ נִקְרָא.  הַכֹּל  לֵמוּת  שְׁ רָאֵל  יִשְׂ
רוּחַ חָכְמָה   ר בְּ רָאֵל, לְהַרְאוֹת חָכְמָה וּלְדַבֵּ יִשְׂ
הוּא,   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לָהֶם  ה  עָשָׂ שֶׁ וֶאֱמֶת  טוֹב 

תוּב וַיַּ  כָּ רִיתוֹ. שֶׁ ד לָכֶם אֶת בְּ  גֵּ

  

אִתְחָזֵי  .265 דְּ אֲתָר  לְהַהוּא  יַעֲקבֹ,  לְבֵית  תֹאמַר  כּהֹ 
אִתְחָזֵי  לִים דְּ הַהוּא אֲתָר שְׁ רָאֵל, בְּ יד לִבְנֵי יִשְׂ לְהוּ. וְתַגֵּ
לָקוּ,   אִסְתָּ ין  רְגִּ דַּ רֵין  תְּ רָאֵל,  וְיִשְׂ יַעֲקבֹ  הָא  דְּ לְהוּ, 

קִ  א חַד סַלְּ אוּבְדַרְגָּ כלָֹּ לֵימוּתָא דְּ רָאֵל שְׁ א יִשְׂ (דף  ין, אֶלָּ
רָאֵל, לְאַחֲזָאָה חָכְמְתָא,   פ' ע''א) יד לִבְנִי יִשְׂ אִקְרֵי. וְתַגֵּ

לוֹן  עָבַד  דְּ וּקְשׁוֹט  טִיבוּ  חָכְמְתָא,  רוּחַ  בְּ עֵי  תָּ וּלְאִשְׁ
רִיתוֹ.  ד לָכֶם אֶת בְּ גֵּ יב וַיַּ כְתִּ רִיךְ הוּא, דִּ א בְּ  קוּדְשָׁ

עַם אַחַת הָיִיתִי   .266 י יוֹסֵי, פַּ נִינוּ, אָמַר רַבִּ שָׁ
עַד  נִי.  בְּ חִיָּיא  י  רַבִּ י  עִמִּ וְהָיָה  רֶךְ  דֶּ בַּ הוֹלֵךְ  אָזִיל  .266   הֲוֵינָא  חֲדָא  זִמְנָא  יוֹסִי,  ר'  אָמַר  נְיָא,  תַּ

הֲוֵינָ  דַּ עַד  י.  עִמִּ רִי  בְּ יא  חִיָּ ר'  וַהֲוָה  אָרְחָא,  אַזְלִין, בְּ א 
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הָיָה   שֶׁ אֶחָד  אִישׁ  מָצָאתִי  הוֹלְכִים,  הָיִינוּ  שֶׁ
אֵלָיו   י  קָרַבְתִּ לִרְפוּאָה.  בִים  עֲשָׂ דֶה  ָ שּׂ בַּ לוֹקֵט 

ן אָ  י לוֹ: בֶּ שׁוּרוֹת וְאָמַרְתִּ ל הָאֲגֻדּוֹת הַקְּ דָם, כָּ
ראֹשׁוֹ   הֵרִים  לאֹ  ה?  לָמָּ בִים  הָעֲשָׂ ל  שֶׁ לוּ  הַלָּ
י   וְאָמַרְתִּ נוֹסֶפֶת  עַם  פַּ י  חָזַרְתִּ בָר.  דָּ וְלאֹ אָמַר 

י חִיָּיא    -אֶת זֶה   י לְרַבִּ בָר. אָמַרְתִּ וְלאֹ אָמַר דָּ
אֲטוּמוֹת, אָזְנָיו  הַזֶּה  הָאִישׁ  שֶׁ אוֹ  נִי:  אוֹ    בְּ

ט  ךְ לִקֵּ י אֶצְלוֹ. אַחַר כָּ בְתִּ שׁוֹטֶה, אוֹ חָכָם. יָשַׁ
עֲלֵיהֶם  ה  וְכִסָּ אוֹתָם  וְאָחַז  בִים,  עֲשָׂ אוֹתָם 

עֲלֵי גֶפֶן.   בַּ

בִין  עֲשָׂ חַקְלָא,  בְּ לָקִיט  הֲוָה  דְּ בָר,  גְּ חַד  חְנָא  כַּ אַשְׁ
ר נָשׁ, קוּטְרָא  יהּ, אֲמֵינָא לֵיהּ, בַּ לְאַסְוָותָא. קָרִיבְנָא לְגַבֵּ
אָמַר  וְלָא  יהּ,  רֵישֵׁ זָקִיף  לָא  ה.  לָמָּ בִין  עֲשָׂ דַּ קוּטְרֵי  דְּ

וַאֲ  אַחֲרָא  זִמְנָא  אַהֲדַרְנָא  אָמַר מִידִי.  וְלָא  הַאי,  מֵינָא 
ר נָשׁ אָטִים  רִי, אוֹ הַאי בַּ יא בְּ י חִיָּ מִידִי. אֲמֵינָא לֵיהּ לְרַבִּ
לְבָתַר  בּוֹי.  גַּ יָתִיבְנָא  ימָא.  חַכִּ אוֹ  טְיָא,  שַׁ אוֹ  אוּדְנִין, 
י   טַרְפֵּ עֲלֵיהוֹן  וְחָפָא  לוֹן,  וְאָחִיד  בִין,  עֲשָׂ אִינּוּן  לָקִיט 

 גּוּפְנִין. 
יְהוּדִים,  אָ  .267 ם  אַתֶּ שֶׁ רָאִיתִי  אֲנִי  לָנוּ:  מַר 

לאֹ  אִם  חֲכָמִים.  הֵם  שֶׁ אוֹמְרִים  הוּדִים  הַיְּ וְעַל 
נֵי  הִיוּ מְרֻחָקִים מִבְּ ו תִּ הָיִיתִי חָס עֲלֵיכֶם, עַכְשָׁ
אוֹתוֹ  רְחִיקִים  מַּ שֶׁ הַזֶּה  צֹרָע  הַמְּ מוֹ  כְּ אָדָם 

רֵיחַ  הֲרֵי אֲנִי רוֹאֶה שֶׁ ב אֶחָד  מֵהַכֹּל, שֶׁ ל עֵשֶׂ  שֶׁ
וְתִהְיוּ   גוּפְכֶם,  בְּ נִכְנַס  אֲלֵיכֶם  קָרוֹב  הָיָה  שֶׁ
ר  א אִכְלוּ שׁוּמֵי הַבָּ ה יָמִים, אֶלָּ לשָֹׁ מְרֻחָקִים שְׁ

אוּ. לוּ וְתִתְרַפְּ  הַלָּ

  

יוּדָאִין אָתוּן, וְיוּדָאִין אַמְרֵי  .267 אָמַר לָן, אֲנָא חֲמֵינָא דְּ
אִינּוּ  א,  עָלַיְיהוּ, דְּ תָּ יסְנָא עָלַיְיכוּ הַשְׁ חַיִּ ימִין, אִי לָא דְּ ן חַכִּ

לֵיהּ  מַרְחִקִין  דְּ א,  דָּ סְגִירָא  כִּ א  נָשָׁ נֵי  מִבְּ רְחִיקִן  הֱווֹן  תֶּ
הֲוָה   דְּ א  בָּ עִשְׂ חָד  דְּ רֵיחָא  דְּ חֲמֵינָא,  הָא אֲנָא  דְּ א,  מִכּלָֹּ

רְ  וְתֶהֱווֹן  גוּפַיְיכוּ,  בְּ עָאל  יכוֹן,  בֵּ גַּ לָתָא  קָרִיב  תְּ חִיקִין 
רָא וְתִתְסוּן, ין תּוּמֵי בָּ א אֲכִילוּ אִלֵּ  יוֹמִין. אֶלָּ

ם,  .268 שָׁ מְצוּיִים  הָיוּ  שֶׁ מֵהֶם,  אָכַלְנוּ 
ךְ   זֵעָה עַד זְמַן רַב. אַחַר כָּ רְנוּ בְּ מְנוּ וְנִקְשַׁ וְנִרְדַּ
ו   עַכְשָׁ הָאִישׁ:  אוֹתוֹ  לָנוּ  אָמַר  הִתְעוֹרַרְנוּ. 
הֲרֵי   שֶׁ אוֹתִי,  צָאתֶם  מְּ שֶׁ כֶם  עִמָּ אֱלהֵֹיכֶם 

לְמָה.  רְפוּאַת גּוּפְכֶם עַל יָדִי נִשְׁ
  

וְאַדְמַכְנָא,  .268 ן,  קַמָּ כִיחִין  שְׁ הֲווֹ  דַּ יְיהוּ  מִנַּ אֲכַלְנָא 
עַרְנָא, אָמַר   י. לְבָתַר אִתְּ ן סַגִּ זֵיעָא, עַד עִידָּ וְאִתְקָטַרְנָא בְּ

בְרָ  חְתּוּן לִי,  לָן הַהוּא גַּ כַּ אַשְׁ כוֹן, דְּ א אֱלָהֲכוֹן עִמְּ תָּ א, הַשְׁ
לִים.  תְּ גוּפֵיכוֹן עַל יְדִי אִשְׁ הָא אַסְוָותָא דְּ  דְּ

ל אָדָם   .269 הָיִינוּ הוֹלְכִים, אָמַר לָנוּ: כָּ עַד שֶׁ
הֲרֵי   פִי דְרָכָיו. שֶׁ ר עִם אָדָם אַחֵר כְּ צָרִיךְ לְדַבֵּ

פִי   קֵבָה כְּ בֶר לַנְּ פִי דְרָכָיו, וְלַגֶּ הּ, לָאִישׁ כְּ דַרְכָּ
נִי,  י חִיָּיא בְּ י לְרַבִּ פִי דְרָכָיו. אָמַרְתִּ בָרִים כְּ גְּ בַּ שֶׁ
יד  וְתַגֵּ יַעֲקֹב  לְבֵית  תֹאמַר  כּהֹ  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ 

רָאֵל. (כֹּה תאֹמַר לְבֵית יַעֲקֹב, בְּאוֹתוֹ   לְבֵית יִשְׂ
גֵּיד וְתַגֵּיד לִבְנֵי יִשְּׂרָאֵל,  מָקוֹם שֶׁרָאוּי לָהֶם. וְתַ 

יַעֲקֹב   שֶׁהֲרֵי  לָהֶם,  בְּאוֹתוֹ מָקוֹם שָׁלֵם שֶׁרָאוּי 
וְיִשְּׂרָאֵל שְׁתֵּי דְרָגוֹת הֵם וּבְדַרְגָּה אַחַת עוֹלִים,  

 אֶלָּא יִשְּׂרָאֵל שְׁלֵמוּת הַכֹּל נִקְרָא. 

  

ר .269 בַּ ל  כָּ לַן,  אָמַר  אַזְלִין,  הֲוֵינָא  דַּ עֵי   עַד  בָּ נָשׁ 
א   הָא לְנוּקְבָּ פוּם אָרְחוֹי, דְּ בַר נָשׁ אַחֲרָא, כְּ עֵי בְּ תְּ לְאִשְׁ
גַבְרֵי  דְּ לְגַבְרָא  אָרְחוֹי.  פוּם  כְּ לְגַבְרָא  אָרְחוֹי.  פוּם  כְּ
יב, כּהֹ   כְתִּ רִי, הַיְינוּ דִּ יא בְּ י חִיָּ פוּם אָרְחוֹי. אֲמֵינָא לְרַבִּ כְּ

וְתַ  יַעֲקבֹ  לְבֵית  רָאֵל.תֹאמַר  יִשְׂ לִבְנִי  יד  כה   גֵּ (ס''א 
ותגיד  להו.  דאתחזי  אתר  בההוא  יעקב  לבית  תאמר 
דהא  להו.  דאתחזי  שלים  אתר  בההוא  ישראל  לבני 
יעקב וישראל תרין דרגין אינון ובדרגא חד סלקין אלא  

 ישראל שלימותא דבלא אקרי) 
י   .270 י ראֹשִׁ לּאֹ הֵרַמְתִּ אָמַר לָנוּ: רְאִיתֶם שֶׁ

דִ  חֲכַם וְלאֹ  הָיָה  אָבִי  שֶׁ וּם  מִשּׁ כֶם,  עִמָּ י  רְתִּ בַּ
רְכֵי   י מֵאָבִי דַּ נֵי דוֹרוֹ, וְלָמַדְתִּ ל בְּ בִים מִכָּ הָעֲשָׂ
נָה  ָ הַשּׁ כָל  בְּ וַאֲנִי  אֱמֶת,  הֶם  בָּ שֶׁ בִים  הָעֲשָׂ ל  כָּ

ינֵיהֶם.  מְדוֹרִי בֵּ
  

וְלָא  .270 אי,  רֵישָׁ זָקִיפְנָא  לָא  דְּ חֲמִיתוּן  לָן,    אָמַר 
בִין  עֲשָׂ בַּ ימָא  חַכִּ א,  אַבָּ דְּ וּם  מִשּׁ הֲדַיְיכוּ,  בַּ עֵינָא  תָּ אִשְׁ
כָל   דְּ אָרְחוֹי  א  מֵאַבָּ וְאוֹלִיפְנָא  הֲוָה.  רָא  דָּ נִי  בְּ ל  מִכָּ
מָדוֹרָאי  א  תָּ שַׁ כָל  בְּ וַאֲנָא  קְשׁוֹט,  הוֹן  בְּ דִּ בִין,  עֲשָׂ

ינַיְיהוּ.  בֵּ
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שֶׁ  .271 רְאִיתֶם  שֶׁ הַזֶּה  ב  אוֹתוֹ וְהָעֵשֶׂ יתִי  סִּ כִּ
לוּ   הַלָּ פֶן  הַגֶּ עֲלֵי  אֶחָד,   -בַּ מָקוֹם  יֵשׁ  בֵיתִי  בְּ

רֵחַיִם   נָעוּץ  מָקוֹם  וּבְאוֹתוֹ  צָפוֹן,  לְצַד  וְהוּא 
ל אוֹתוֹ רֵחַיִם יוֹצֵא אִישׁ אֶחָד   אֶחָד, וּמֵהָעַיִן שֶׁ
נוּנָה בְיָדוֹ, וּבְכָל יוֹם   ים וְחֶרֶב שְׁ נֵי רָאשִׁ עִם שְׁ

מְ  ב הוּא  הָעֵשֶׂ אֶת  י  טְתִּ לִקַּ וַאֲנִי  אוֹתָנוּ,  צַעֵר 
ב   הָעֵשֶׂ ל  שֶׁ כֹּחוֹ  וְתִרְאוּ אֶת  אַחֲרַי  וּלְכוּ  הַזֶּה, 
עוֹלָם, וְאֵין מִי  ה בָּ לָּ אֱלוֹהַּ הָעֶלְיוֹן גִּ ֶ הַזֶּה וּמַה שּׁ

כּלֹ.  רָכָיו בַּ יוֹּדֵעַ דְּ  שֶׁ

  

א   .271 בָּ עִשְׂ י וְהַאי  טַרְפֵּ בְּ לֵיהּ  חֲפֵינָא  דַּ חֲמִיתוּן,  דַּ
בֵיתָאי אִית אֲתָר חַד, וְהוּא לִסְטַר צָפוֹן,  ין, בְּ גוּפְנִין אִלֵּ דְּ
א,  הַהוּא רֵיחַיָּ א, וּמֵעֵינָא דְּ וּבְהַהוּא אֲתָר נָעִיץ חַד רֵיחַיָּ

ידֵיהּ   ינָנָא בִּ א שִׁ ין, וְחַרְבָּ תְרֵין רֵישִׁ בַר בִּ וּבְכָל  נָפִיק חַד גְּ
וְזִילוּ  א,  בָּ עִשְׂ הַאי  לָקִיטְנָא  וַאֲנָא  לָן.  מְצַעֵר  קָא  יוֹמָא 
י אֱלָהָא  א, וּמַה דִּ בָּ הַאי עִשְׂ אֲבַתְרָאי, וְתֶחמוּן חֵילֵיהּ דְּ

א. כלָֹּ יֵדַע אָרְחוֹי בְּ עָלְמָא, וְלֵית מַאן דְּ י בְּ לֵּ אָה גַּ  עִלָּ

הָיִינוּ  .272 שֶׁ עַד  אַחֲרָיו.  הוֹלְכִים   הָלַכְנוּ 
ם   וְשָׂ עָפָר,  בֶּ אֶחָד  לְנֶקֶב  הִתְכּוֹפֵף  רֶךְ,  דֶּ בַּ
וְראֹשׁוֹ  אֶחָד  נָחָשׁ  יָצָא  נֶּקֶב.  בַּ ב  הָעֵשֶׂ מֵאוֹתוֹ 

חֶבֶל לָקַח  דוֹל.  אוֹתוֹ   (סוּדָר) גָּ ר  וְקָשַׁ אֶחָד 
חַדְנוּ. אָמַר לָנוּ: לְכוּ אַחֲרַי. מוֹ גְדִי אֶחָד. פָּ  כְּ

  

אָרְחָא, מָאִיךְ  .272 הֲוֵינָא אַזְלֵי בְּ אֲזִילְנָא אֲבַתְרֵיהּ, עַד דַּ
נוּקְבָא, נָפַק  א בְּ בָּ י מֵהַהוּא עִשְׂ וֵּ עַפְרָא, וְשַׁ א בְּ לְחַד נוּקְבָּ

סַנְטִירָא, חַד  נָטַל  י.  סַגִּ ילֵיהּ  דִּ א  וְרֵישָׁ חִוְיָא  (נ''א   חַד 
חִ  סודרא) דָּ דְיָא.  גַּ חַד  כְּ לֵיהּ  זִילוּ  וְקָטִיר  אָמַר לוֹן  ילְנָא. 

 אֲבַתְרָאי.
עְנוּ לְבֵיתוֹ, רָאִינוּ אוֹתוֹ מָקוֹם  .273 הִגַּ עַד שֶׁ

אֶחָד  נֵר  לָקַח  אֶחָד.  כּתֶֹל  אַחַר  כָה  חֲשֵׁ בַּ
הָרֵחַיִם. אָמַר   סְבִיב אוֹתוֹ מְקוֹם  וְהִדְלִיק אֵשׁ 

רְאוּ   תִּ ֶ ה שּׁ רוּ   -לָנוּ: מִמַּ  לאֹ תִפְחֲדוּ וְלאֹ תְדַבְּ
 דָבָר. 

  
אֲתָר  .273 הַהוּא  חֲמֵינָא  לְבֵיתֵיהּ.  מָטֵינָא  דְּ עַד 

וְדָלִיק   א  רְגָּ שַׁ חַד  נָטַל  כּוֹתָלָא.  חַד  תַר  בָּ חָשׁוֹכָא,  בְּ
ה   א. אָמַר לוֹן, מִמַּ רֵיחַיָּ הַהוּא אֲתָר דְּ לֵיקָא סַחֲרָנִיהּ דְּ דְּ

עוּן מִידִי תָּ שְׁ דְחָלוּן וְלָא תִּ תֶחֱמוּן, לָא תִּ  . דְּ
רָיו,  .274 שָׁ מִקְּ חָשׁ  הַנָּ אֶת  יר  הִתִּ ךְ  כָּ ין  בֵּ

ראֹשׁ  בְּ ם  וְשָׂ ב  הָעֵשֶׂ מֵאוֹתוֹ  ת  שֶׁ מַכְתֶּ בְּ וְכָתַשׁ 
הָרֵחַיִם,   עֵין  אוֹתוֹ  בְּ חָשׁ  הַנָּ נִכְנַס  חָשׁ.  הַנָּ
רָצִינוּ  עֲזַע.  הִזְדַּ קוֹם  הַמָּ ל  כָּ שֶׁ קוֹל  מַעְנוּ  וְשָׁ

אוֹ  יָדֵינוּ  בְּ אָחַז  אַל לָצֵאת,  וְאָמַר:  הָאִישׁ  תוֹ 
פְחֲדוּ, קִרְבוּ אֵלַי.   תִּ

  

קִיסְטָא   .274 בְּ וְכָתַשׁ  טְרוֹי,  מִקִּ חִוְיָא  רֵי  שָׁ אַדְהָכִי, 
חִוְיָא  עָאל  חִוְיָא.  דְּ יהּ  רֵישֵׁ בְּ י  וֵּ וְשַׁ א.  בָּ עִשְׂ מֵהַהוּא 
אֲתָר  כָל  דְּ קָלָא  מַעְנָא  וּשְׁ יא,  רֵחַיָּ דְּ עֵינָא  הַהוּא  בְּ

בְ  גַּ הַהוּא  ידָנָא  בִּ אָחִיד  לְמֵיפַק,  עֵינָן  בָּ עְזְעָא.  רָא, מִזְדַּ
אי. בָּ דְחָלוּן קְרִיבוּ גַּ  אָמַר, לָא תִּ

לָקַח  .275 ם.  דָּ שׁוֹתֵת  חָשׁ  הַנָּ יָצָא  ךְ  כָּ ין  בֵּ
ראֹשׁוֹ  בְּ ם  וְשָׂ ב  הָעֵשֶׂ מֵאוֹתוֹ  הָאִישׁ  אוֹתוֹ 
עָה  לְשָׁ הָרֵחַיִם.  עֵין  לְאוֹתוֹ  נִכְנַס  ה.  חִלָּ בַתְּ כְּ

יָּצָא מֵאוֹתוֹ הָעַיִן אִ  ה רָאִינוּ שֶׁ ישׁ אֶחָד עִם קְטַנָּ
נִכְנַס   צַוָּארוֹ.  סְבִיב  רוּי  שָׁ וְנָחָשׁ  ים  רָאשִׁ נֵי  שְׁ
וְהוּא   עָמִים.  פְּ לשֹׁ  שָׁ וְיָצָא  הָרֵחַיִם  עֵין  לְאוֹתוֹ 

זְקִיטָא זְקִיטָא  שֶׁרֶץ) אָמַר:  לְאִמּוֹ (מִין  אוֹי   !
הוֹבִילָה אוֹתוֹ לְאוֹתוֹ מָקוֹם!   שֶׁ

  

בְרָא  אַדְהָכִי, נָפַק   .275 מָא, נָקִיט הַהוּא גַּ תִית דָּ חִוְיָא שָׁ
עָאל  בְקַדְמֵיתָא.  כִּ יהּ  רֵישֵׁ בְּ י  וֵּ וְשַׁ א,  בָּ עִשְׂ מֵהַהוּא 
נָפִיק   דְּ חֲמֵינָא,  זְעִירָא,  עֲתָא  לְשַׁ א.  רֵחַיָּ דְּ עֵינָא  הַהוּא  בְּ
רְיָיא  שַׁ וְחִוְיָא  ין,  רֵישִׁ תְרֵין  בִּ בְרָא  גַּ חַד  עֵינָא  מֵהַהוּא 

לַת  סַחֲ  א וְנָפַק תְּ רֵחַיָּ הַהוּא עֵינָא דְּ קִדְלוֹי. עָאל בְּ רָנֵיהּ דְּ
לְהַהוּא  דִּ לְאִימֵיהּ  וַוי  זְקִיטָא,  זְקִיטָא  אָמַר,  הָוָה  זִמְנֵי. 

 אֲתָר אוֹבִיל לֵיהּ. 
וְיָצְאוּ  .276 קוֹמוֹ,  מִמְּ הָרֵחַיִם  נֶעֱקַר  ךְ  כָּ ין  בֵּ

חָשׁ, וְנָפְלוּ וּמֵתוּ  חַדְנוּ הָאִישׁ וְהַנָּ נֵיהֶם. וְאָנוּ פָּ  שְׁ
ל אוֹתוֹ   מְאֹד. אָמַר לָנוּ אוֹתוֹ הָאִישׁ: זֶהוּ כֹּחוֹ שֶׁ
י  רְתִּ י לִפְנֵיכֶם, וְלָכֵן לאֹ דִבַּ אֲנִי לָקַטְתִּ ב שֶׁ עֵשֶׂ

  
רֵיחַיָּ  .276 עֲקָר  אִתְּ בְרָא  אַדְהָכִי,  גַּ וְנַפְקוּ,  מֵאַתְרֵיהּ,  א 

י. אָמַר לָן   חִילְנָא סַגִּ רְוַויְיהוּ. וַאֲנָן דָּ וְחִוְיָא, וְנָפְלוּ וּמִיתוּ תַּ
לָקִיטְנָא   אֲנָא  דַּ א  בָּ עִשְׂ דְּ חֵילָא  א הוּא  דָּ בְרָא,  גַּ הַהוּא 
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ם  רַבְתֶּ קְּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ י  ראֹשִׁ י  הֵרַמְתִּ וְלאֹ  כֶם  עִמָּ
 אֵלַי.

הֲדַיְיכוּ, וְלָא עֵינָא בַּ תָּ ךְ לָא אִשְׁ זָקִיפְנָא   קָמַיְיכוּ, וּבְגִינֵי כַּ
אי. בָּ קַרִיבְתּוּן גַּ עֲתָא דְּ שַׁ אי, בְּ  רֵישָׁ

חָכְמָה,  .277 אָדָם  נֵי  בְּ יָדְעוּ  אִלּוּ  לָנוּ:  אָמַר 
אָרֶץ וְכֹחַ   רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ טַע הַקָּ נָּ ֶ ל מַה שּׁ כָּ שֶׁ
עוֹלָם, יָדְעוּ אֶת כֹּחַ רִבּוֹנָם  מְצָא בָּ נִּ ֶ ל מַה שּׁ כָּ

הָ  חָכְמָתוֹ  דוֹשׁ  בְּ הַקָּ יר  הִסְתִּ לאֹ  אֲבָל  ה.  רַבָּ
דֵי  כְּ א  אֶלָּ אָדָם,  נֵי  מִבְּ זוֹ  חָכְמָה  הוּא  רוּךְ  בָּ
אוֹתָהּ חָכְמָה  רָכָיו וְלאֹ יִבְטְחוּ בְּ לּאֹ יִסְטוּ מִדְּ שֶׁ

חוּ אוֹתוֹ.  כְּ  וְיִשְׁ

  

אִילוּ  .277 לוֹן  ע''ב) אָמַר  פ'  א   (דף  נָשָׁ נֵי  בְּ יַדְעִין 
כָ  אַרְעָא,  חָכְמְתָא, דְּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ נָטַע קוּדְשָׁ ל מַה דְּ

מוֹדְעוּן חֵילָא   תְּ עָלְמָא, יִשְׁ כַח בְּ תְּ אִשְׁ כָל מַה דְּ וְחֵילָא דְּ
א   יאָה. אֲבָל לָא טָמִיר קוּדְשָׁ חָכְמָתֵיהּ סַגִּ מָארֵיהוֹן, בְּ דְּ

דְּ  גִין  בְּ א  אֶלָּ א,  נָשָׁ נֵי  מִבְּ א  דָּ חָכְמְתָא  הוּא  רִיךְ  לָא  בְּ
וְיִנְשׁוּן  חָכְמְתָא  הַהִיא  בְּ יִתְרְחִיצוּ  וְלָא  מֵאָרְחוֹי,  יִסְטוּן 

 לֵיהּ.
לוּ  .278 הַלָּ בָרִים  הַדְּ י אֶת  וְאָמַרְתִּ אתִי  בָּ שֶׁ כְּ

חָכָם הָיָה. וּבֹא  אי שֶׁ מְעוֹן, אָמַר, וַדַּ י שִׁ לִפְנֵי רַבִּ
נּוֹלַד   שֶׁ ב  וְעֵשֶׂ ב  עֵשֶׂ אֵין  לּאֹ  רְאֵה,  שֶׁ אָרֶץ  בָּ

בֹּא  רַב.  מַיִם  ָ שּׁ בַּ וְכֹחוֹ  ה  רַבָּ חָכְמָה  בּוֹ  הָיְתָה 
דוֹשׁ   רָצָה הַקָּ כָל מָקוֹם שֶׁ בְּ וּרְאֵה מִן הָאֵזוֹב, שֶׁ
נִטְהָר   הוּא  הָאָדָם,  אֶת  לְטַהֵר  הוּא  רוּךְ  בָּ
כֹּחוֹ  תְעוֹרֵר  יִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  אֵזוֹב.  בְּ

שֶׁ  מַעְלָה  לְּ תְעוֹרֵר שֶׁ מִּ שֶׁ כְּ הֲרֵי  שֶׁ עָלָיו,  פְקָד  נִּ
רוּחַ   מְבַעֵר  הוּא  עָלָיו,  פְקָד  נִּ שֶׁ הַכֹּחַ  אוֹתוֹ 
אוֹמֵר,   אֲנִי  וְעָלֶיךָ  הָאָדָם.  וְנִטְהָר  מְאָה  הַטֻּ

ילְךָ!  הִצִּ רוּךְ הָרַחֲמָן שֶׁ  בָּ

  

מְע .278 י שִׁ רַבִּ י קָמֵיהּ דְּ ד אֲתֵינָא, וַאֲמֵינָא הָנֵי מִלֵּ וֹן,  כַּ
א  בָּ א וְעִשְׂ בָּ א חֲזֵי, לֵית עִשְׂ ימָא הֲוָה. וְתָּ אי חַכִּ אָמַר וַדַּ
יאָה,   סַגִּ חָכְמְתָא  יהּ  בֵּ הֲוָה  לָא  דְּ אַרְעָא,  בְּ אִתְיְילִיד  דְּ
בְכָל אֲתָר  א חֲזֵי, מִן אֵזוֹבָא. דִּ א סַגְיָא. תָּ מַיָּ שְׁ וְחֵילֵיהּ בִּ

לְדַ  רִיךְ הוּא  בְּ א  בָעֵי קוּדְשָׁ נָשׁ,דְּ ר  לְבַּ אָה  (ויחי ר''נ   כְּ
עַר  ע''א) יִתְּ דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי  כֵי.  מִתְדָּ אֵזוֹבָא  בְּ

חֵילָא   הַהוּא  הָא  דְּ עֲלוֹי,  דָא  קְּ אִתְפָּ דְּ א  לְעֵילָּ דִּ חֵילֵיהּ 
מְסָאֲבָא,   רוּחַ  מְבָעֲרָא  עָרָא,  אִתְּ ד  כַּ עֲלוֹי  דָא  קְּ אִתְפָּ דְּ

ר  י בַּ זְבָךְ.וְאִתְדַכֵּ שֵׁ רִיךְ רַחֲמָנָא דְּ  נָשׁ. וְעָלָךְ אֲמֵינָא בְּ
לְמִצְרָיִם  .279 יתִי  עָשִׂ ר  אֲשֶׁ רְאִיתֶם  ם  אַתֶּ

נְפֵי   כַּ זֶּה  מַה  רִים.  נְשָׁ נְפֵי  כַּ עַל  אֶתְכֶם  א  ָ וָאֶשּׂ
רַחֲמִים,  בְּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  רִים?  יְשָׁ

תוּב כָּ ר יָעִיר קִ  (דברים לב) שֶׁ נֶשֶׁ נּוֹ וְגוֹ'. וְהַיְנוּ  כְּ
ר  שֶׁ הַנֶּ רֶךְ  דֶּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר  שֶׁ תוּב  הַכָּ סוֹד 
ר  שֶׁ רַחֲמִים. מָה הַנֶּ מַיִם? בְּ ָ שּׁ מַיִם. מַה זֶּה בַּ ָ שּׁ בַּ

לַאֲחֵרִים   וְדִין  נָיו  בָּ עַל  בְרַחֲמִים  ךְ    -נִמְצָא  כָּ
רָ  לְיִשְׂ בְרַחֲמִים  נִמְצָא  רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  אֵל,  הַקָּ

כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ים  עַמִּ אֶל  וּבְדִין 
 וּמַזָּלוֹת. 

  

יט) .279 לְמִצְרָיִם   (שמות  יתִי  עָשִׂ ר  אֲשֶׁ רְאִיתֶם  ם  אַתֶּ
רִים. אָמַר   נְפֵי נְשָׁ רִים. מַאי כַּ נְפֵי נְשָׁ א אֶתְכֶם עַל כַּ ָ וְאֶשּׁ

יב, כְתִּ דִּ רַחֲמֵי.  בְּ יְהוּדָה  י  לכ) רִבִּ יָעִיר כְּ  (דברים  ר  נֶשֶׁ
מְעוֹן, שִׁ ר'  אָמַר  דְּ רָזָא  וְהַיְינוּ  וְגוֹ'.  ל) קִנּוֹ  רֶךְ   (משלי  דֶּ

כַח   תְּ ר אִשְׁ רַחֲמֵי. מַה נֶשֶׁ מַיִם. בְּ ָ שּׁ מַיִם. מַאי בַּ ָ שּׁ ר בַּ שֶׁ הַנֶּ
רִיךְ   א בְּ ךְ קוּדְשָׁ י אַחֲרָנִין. כַּ נוֹי, וְדִינָא לְגַבֵּ רַחֲמֵי עַל בְּ בְּ

תְּ  אִשְׁ ין  הוּא  עַמִּ י  לְגַבֵּ וְדִינָא  רָאֵל,  יִשְׂ י  לְגַבֵּ רַחֲמֵי  בְּ כַח 
לוֹת.  עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וּמַזָּ

פּוּטְקִיָּא  .280 מִקַּ הוֹלֵךְ  הָיָה  אֶלְעָזָר  י  רַבִּ
חִיָּיא.   י  וְרַבִּ י יוֹסֵי  רַבִּ וְהָיוּ הוֹלְכִים עִמּוֹ  לְלוֹד, 

הֵאִיר הַיּ  שֶׁ וֹם, וְהָיוּ הוֹלְכִים. אָמַר קָמוּ בָאוֹר, כְּ
הַזֶּה   סוּק  הַפָּ אֶת  רָאִיתִי  חִיָּיא,  י  רַבִּ

תוּב כָּ א) שֶׁ הַיָּמִין   (יחזקאל  אֶל  אַרְיהֵ  וּפְנֵי 
ן   עְתָּ לְאַרְבַּ מֹאול  ְ מֵהַשּׂ שׁוֹר  וּפְנֵי  ם  עְתָּ לְאַרְבַּ
שׁוֹר  יָמִין,  בְּ אַרְיהֵ  הֲרֵי  ן.  עְתָּ לְאַרְבַּ ר  נֶשֶׁ וּפְנֵי 

 ְ אֵיזֶה מָקוֹם מְקוֹמוֹ? מִשּׂ ר בְּ  מֹאל. נֶשֶׁ

  

א לְלוּד, וַהֲוָה אָזִיל  .280 פּוּטְקִיָּ ר' אֶלְעָזָר, הֲוָה אָזִיל מִקַּ
ד נָהִיר יְמָמָא,  נְהוֹרָא, כַּ יהּ, קָמוּ בִּ יא עִמֵּ ר' יוֹסֵי וְר' חִיָּ
קְרָא  הַאי  חֲמֵינָא  יא,  חִיָּ ר'  אָמַר  אַזְלֵי.  וַהֲווּ 

יב, כְתִּ א) דִּ ן  (יחזקאל  עְתָּ לְאַרְבַּ מִין  הַיָּ אֶל  אַרְיֵה  וּפְנֵי 
ן הָא   עְתָּ ר לְאַרְבַּ ן וּפְנֵי נֶשֶׁ עְתָּ מאֹל לְאַרְבַּ ְ וּפְנֵי שׁוֹר מֵהַשּׂ

מָאלָא, ְ מִשּׂ שׁוֹר  ימִינָא,  בִּ ע''א) אַרְיֵה  אָן  (ק''כ  בְּ ר  נֶשֶׁ
יהּ.   אֲתָר דּוּכְתֵּ

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

83 DailyZohar.com  
 

י   .281 רַבִּ לוֹ  אֶלְעָזָר, אָמַר 
קוֹם מָּ עַם?  (שֶׁיַּעֲקֹב) בַּ הַטַּ מָה  רוּי.  שָׁ הַיוֹּנֵק  שֶׁ

כֹּל   ר נִמְצָא בַּ שֶׁ נֶּ וּם שֶׁ רַחֲמִים לְבָנָיו, וְדִין   -מִשּׁ
רוּךְ הוּא   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ךְ  כָּ אֲחֵרִים.  מוֹבִיל   - אֶל 

אֲחֵרִים,  אֶל  וּבְדִין  רַחֲמִים,  בְּ רָאֵל  יִשְׂ אֶת 
תוּב וָאֶ  כָּ רִים, וְכָתוּב שֶׁ נְפֵי נְשָׁ א אֶתְכֶם עַל כַּ ָ שּׂ

ר יָעִיר קִנּוֹ.  נֶשֶׁ  כְּ

  

אַתְרָא .281 דְיָנִיקָא   (נ''א דיעקב) אָמַר לֵיהּ ר' אֶלְעָזָר, בְּ
כַח,   תְּ אִשְׁ א  כלָֹּ בְּ ר  נֶשֶׁ דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי  רְיָא.  שַׁ

י אַחֲרָנִין. כָּ  ינָא לְגַבֵּ רִיךְ הוּא,  רַחֲמֵי לִבְנוֹי, דִּ א בְּ ךְ קוּדְשָׁ
אַחֲרָנִין,   י  לְגַבֵּ וּבְדִינָא  רַחֲמֵי.  בְּ רָאֵל  לְיִשְׂ לוֹן  אוֹבִיל 
ר   נֶשֶׁ כְּ וּכְתִיב  רִים.  נְשָׁ נְפֵי  כַּ עַל  אֶתְכֶם  א  ָ וְאֶשּׁ יב  כְתִּ דִּ

 יָעִיר קִנּוֹ.
רַחֲמִים?   .282 נִקְרָא  ר  שֶׁ נֶּ שֶׁ לָנוּ  יִן  מִנַּ

תוּב כָּ ל) שֶׁ מַיִם.   (משלי  ָ שּׁ בַּ ר  הַנֶּשֶׁ רֶךְ  דֶּ
שׁוֹר   לְיָמִין,  אַרְיהֵ  וְלָכֵן  שׁ.  מַמָּ מַיִם  ָ שּׁ בַּ
אָדָם   אוֹתָם.  וְאוֹחֵז  ינֵיהֶם,  בֵּ ר  נֶשֶׁ מֹאל,  לִשְׂ
תוּב וְעַל   כָּ ם, וְהַכֹּל נִכְלְלוּ בוֹ, שֶׁ לָּ כּוֹלֵל אֶת כֻּ
עָלָיו   אָדָם  מַרְאֵה  כְּ מוּת  דְּ א  סֵּ הַכִּ מוּת  דְּ

 עְלָה. מִלְמָ 

  

ר  .282 שֶׁ הַנֶּ רֶךְ  דֶּ יב  כְתִּ דִּ אִקְרֵי.  רַחֲמֵי  ר  נֶשֶׁ דְּ מְנָלָן 
ךְ אַרְיֵה לִימִינָא. שׁוֹר   שׁ. וּבְגִינֵי כַּ מַיִם מַמָּ ָ שּׁ מַיִם. בַּ ָ שּׁ בַּ
הוּ,  לְּ לִיל כֻּ ינַיְיהוּ וְאָחִיד לוֹן. אָדָם כָּ ר בֵּ מָאלָא. נֶשֶׁ לִשְׂ

לִילָן בֵּ  כְּ א אִתְּ מוּת  וְכלָֹּ א דְּ סֵּ מוּת הַכִּ יב וְעַל דְּ כְתִּ יהּ, דִּ
מַעְלָה. מַרְאֵה אָדָם עָלָיו מִלְּ  כְּ

א  .283 אַבָּ י  רַבִּ וְגוֹ'.  י  לִישִׁ ְ הַשּׁ בַיוֹּם  וַיְהִי 
תַח, ח) פָּ אֵין   (שיר  דַיִם  וְשָׁ ה  קְטַנָּ לָנוּ  אָחוֹת 

בָּ  ר  דֻבַּ יְּ שֶׁ יוֹּם  בַּ לַאֲחוֹתֵנוּ  ה  עֲשֶׂ נַּ מַה  הּ. לָהּ 
ה   קְרֵאת   -אָחוֹת לָנוּ קְטַנָּ נִּ רָאֵל שֶׁ נֶסֶת יִשְׂ זוֹ כְּ

דוֹשׁ  רוּךְ -אָחוֹת לַקָּ דַיִם אֵין לָהּ  -בָּ   - הוּא. וְשָׁ
לְהַר   רָאֵל  יִשְׂ רְבוּ  קָּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ הַיְנוּ 
ים טוֹבִים לְהָגֵן  הֶם זְכֻיוֹּת וּמַעֲשִׂ סִינַי, לאֹ הָיָה בָּ

הֵם  עֲלֵיהֶם,   הֲרֵי  שֶׁ לָהּ,  אֵין  דַיִם  וְשָׁ תוּב  כָּ שֶׁ
ה  ָ אִשּׁ ל  שֶׁ יֹפִי  וְאֵין  ה,  ָ הָאִשּׁ ל  שֶׁ וְהַיֹּפִי  קּוּן  הַתִּ

לַאֲחוֹתֵנוּ   ה  עֲשֶׂ נַּ מַה  הֵם.  א  ה    -אֶלָּ יַּעֲשֶׂ מַה 
הַר  ה בְּ לֶּ רוּךְ הוּא יִתְגַּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ עָה שֶׁ שָׁ ה בְּ נָּ מִמֶּ

בְ  דִּ אֶת  ר  לְדַבֵּ מֵהֶם סִינַי  וְתִפְרַח  הַתּוֹרָה  רֵי 
מָתָם.   נִשְׁ

  

תַח, .283 פָּ א  אַבָּ ר'  וְגוֹ'.  י  לִישִׁ הַשְׁ בַיּוֹם  (שיר   וַיְהִי 
ה  השירים ח) עֲשֶׂ דַיִם אֵין לָהּ מַה נַּ ה וְשָׁ אָחוֹת לָנוּ קְטַנָּ

נֶסֶת   א כְּ ה, דָּ הּ. אָחוֹת לָנוּ קְטַנָּ ר בָּ דֻבַּ יְּ יּוֹם שֶׁ לַאֲחוֹתֵנוּ בַּ
דַיִם אֵין  רִיךְ הוּא. וְשָׁ א בְּ אִקְרֵי אָחוֹת לְקוּדְשָׁ רָאֵל, דְּ יִשְׂ

קָרִ  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ תָנֵינָן,  דְּ הַיְינוּ  לְטוּרָא לָהּ,  רָאֵל  יִשְׂ יבוּ 
נָא  לְאַגָּ טָבִין,  וְעוֹבָדִין  זַכְוָון,  הוֹן  בְּ הֲוָה  לָא  סִינַי,  דְּ
קּוּנָא   תִּ אִינּוּן  הָא  דְּ לָהּ.  אֵין  דַיִם  וְשָׁ יב  כְתִּ דִּ עָלַיְיהוּ, 
א אִינּוּן. מַה  תָא אֶלָּ אִתְּ ירוּ דְּ פִּ תָא, וְלֵית שַׁ אִתְּ פִירוּ דְּ וּשְׁ

ה לַ  עֲשֶׂ א  נַּ קוּדְשָׁ עֲתָא דְּ שַׁ אֲחוֹתֵנוּ. מַה יִתְעֲבִיד מִינָהּ, בְּ
מֵי  פִתְגָּ בְּ לָא  לְמַלְּ סִינַי,  דְּ טוּרָא  בְּ לֵי  יִתְגְּ הוּא,  רִיךְ  בְּ

מָתְהוֹן מִנַיְיהוּ.  אוֹרַיְיתָא, וְיִפְרַח נִשְׁ
רְבוּ  .284 קָּ שֶׁ עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 

לְהַר   רָאֵל  לְמוּ,  יִשְׂ וְנִשְׁ לַיְלָה  אוֹתוֹ  בְּ סִינַי 
אוּ  בָּ לִנְשׁוֹתֵיהֶם,  גוּ  וְּ הִזְדַּ לּאֹ  שֶׁ יָמִים  ה  לשָֹׁ שְׁ
אַחֲוָה.   רָאֵל בְּ לוּ אֶת יִשְׂ מַלְאָכִים עֶלְיוֹנִים וְקִבְּ
מַלְאָכִים   רָאֵל  וְיִשְׂ לְמַעְלָה,  מַלְאָכִים  אוֹתָם 

ם ֵ הַשּׁ אֶת  ים  שִׁ מְקַדְּ הֵם  ה.  מַטָּ הָעֶלְיוֹן   מִלְּ
ם הָעֶלְיוֹן   ֵ ים אֶת הַשּׁ שִׁ רָאֵל מְקַדְּ לְמַעְלָה, וְיִשְׂ

ה.   לְמַטָּ

  

רָאֵל  .284 יִשְׂ קָרִיבוּ  דְּ עֲתָא  שַׁ הַהוּא  בְּ יוֹסֵי.  ר'  אָמַר 
לָא   לָתָא יוֹמִין דְּ וְנַגְהֵי, תְּ הַהוּא לֵילְיָא  סִינַי, בְּ לְטוּרָא דְּ

וגוּ   וְּ ילוּ  אִזְדַּ וְקַבִּ אִין,  עִלָּ מַלְאָכִין  אָתוּ  תַיְיהוּ,  לְאִנְתְּ
רָאֵל  וְיִשְׂ א,  לְעֵילָּ מַלְאָכִין  אִינּוּן  אַחְוָותָא.  בְּ רָאֵל  לְיִשְׂ
א,  לְעֵילָּ אָה  עִלָּ מָא  שְׁ ין  שִׁ מְקַדְּ אִינּוּן  א.  לְתַתָּ מַלְאָכִין 

א.  אָה לְתַתָּ מָא עִלָּ ין שְׁ שִׁ רָאֵל מְקַדְּ  וְיִשְׂ

תָרִים  .285 כְּ בְעִים  שִׁ בְּ רָאֵל  יִשְׂ רוּ  וְהִתְעַטְּ
אוֹתוֹ לַיְלָה, וּמַלְאָכִים עֶלְיוֹנִים הָיוּ אוֹמְרִים,   בְּ
הֶם  בָּ אֵין  שֶׁ לָהּ,  אֵין  דַיִם  וְשָׁ ה  קְטַנָּ לָנוּ  אָחוֹת 
לַאֲחוֹתֵנוּ?  ה  עֲשֶׂ נַּ מַה  טוֹבִים,  ים  וּמַעֲשִׂ זְכֻיוֹּת 

וּ  בוֹד  כָּ מַה  לוֹמַר,  זוֹ כְּ לַאֲחוֹתֵנוּ  ה  נַעֲשֶׂ ה  גְדֻלָּ

  
הַהוּא לֵילְיָא.   .285 תְרִין בְּ בְעִין כִּ שִׁ רָאֵל בְּ רוּ יִשְׂ וְאִתְעַטְּ

וְשָׁ  ה  קְטַנָּ לָנוּ  אָחוֹת  אַמְרֵי  הֲווֹ  אֵי  עִלָּ אֵין וּמַלְאֲכֵי  דַיִם 
ה לַאֲחוֹתֵנוּ,  עֲשֶׂ הוּ זַכְוָון וְעוֹבָדִין טָבִין. מַה נַּ לֵית בְּ לָהּ, דְּ
יוֹמָא  בְּ א  דָּ לְאַחֲתָנָא  עְבִיד  נַּ וּרְבוּ  יְקָר  מַה  לוֹמַר  כְּ
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סִינַי   הַר  בְּ ה  לֶּ יִתְגַּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ שֶׁ יוֹּם  בַּ
 לָתֵת לָהֶם תּוֹרָה?

סִינַי לְמֵיהָב לְהוּ  דְּ טוּרָא  לֵי בְּ יִתְגְּ רִיךְ הוּא  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ
 אוֹרַיְיתָא.

הַשְּׁלִישִׁי). וַיְהִי  ) .286 בַיּוֹם 
לִשְׁ�שֶׁת   נְכֹנִים  הֱיוּ  כָּתוּב 
אִשָּׁה,   אֶל  תִּגְּשׁוּ  אַל  יָמִים 
רַבִּי  הַשְּׁלִישִׁי.  בַיּוֹם  וְהַיְנוּ 
שִׁמְעוֹן אָמַר, בְּשָׁעָה שֶׁרָצָה 
לְהִגָּלוֹת   הוּא  בָּרוּ�  הַקָּדוֹשׁ 
הַקָּדוֹשׁ   קָרָא  סִינַי,  בְּהַר 

לְכָ  הוּא  הַפָּמַלְיָה בָּרוּ�  ל 
עַכְשָׁו   לָהֶם:  וְאָמַר  שֶׁלּוֹ 
שֶׁאֵינָם  תִּינוֹקוֹת  יִשְׂרָאֵל 
וַאֲנִי   הַנְהָגוֹתַי,  אֶת  יוֹדְעִים 
רוֹצֶה לְהִתְגַּלּוֹת עֲלֵיהֶם. אִם  
בְּכֹחַ  אֲלֵיהֶם  אֶתְגַּלֶּה 

לִסְבֹּל.   -הַגְּבוּרָה   יוּכְלוּ  לאֹ 
עֲלֵיהֶם  אֶתְגַּלֶּה  אֲבָל 

אֶת בְּרַחֲמִי וִיקַבְּלוּ  ם 
וַיְהִי  שֶׁכָּתוּב  זֶהוּ  הַנְהָגוֹתַי. 
בַּיּוֹם  הַשְּׁלִישִׁי.  בַיּוֹם 
שֶׁהוּא  וַדַּאי,  הַשְּׁלִישִׁי 
לָנוּ?  מִנַּיִן  רַחֲמִים. 

וַיֵּט שָׁמַיִם  ב כב)-(שמואל  שֶׁכָּתוּב
 וַיֵּרַד.

  

נְכוֹנִים   .286 היוּ  תִיב  כְּ י,  לִישִׁ הַשְׁ בַיּוֹם  ת  וַיְהִי  לשֶֹׁ לִשְׁ
מְעוֹן  י. ר' שִׁ לִישִׁ ה וְהַיְינוּ בַיּוֹם הַשְׁ ָ שׁוּ אֶל אִשּׁ גְּ יָמִים אַל תִּ
עָא  בָּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ אָמַר, 

אָה לָּ א   (דף פ''א ע''א) לְאִתְגַּ סִינַי, קָרָא קוּדְשָׁ טוּרָא דְּ בְּ
מַלְיָיא   פָּ לְכָל  הוּא  רִיךְ  א  בְּ תָּ הַשְׁ לוֹן,  אָמַר  ילֵיהּ,  דִּ

לֵי  לְאִתְגְּ עֵי  בָּ וַאֲנָא  נִימוּסַי,  יַדְעִין  לָא  דְּ רַבְיָין,  רָאֵל  יִשְׂ
יַכְלִין  לָא  גְבוּרָה,  דִּ חֵילָא  בְּ עָלַיְיהוּ  לֵי  אִתְגְּ אִי  עָלַיְיהוּ, 

לוּן נִימוּסַ  רַחֲמֵי, וִיקַבְּ לֵי עָלַיְיהוּ בְּ ל. אֲבָל אִתְגְּ י, לְמִסְבַּ
י   לִישִׁ י. בַיּוֹם הַשְׁ לִישִׁ וַיְהִי בַיּוֹם הַשְׁ הֲדָא הוּא דִכְתִיב, 

יב, כְתִּ דִּ מְנָלָן.  רַחֲמֵי  אִיהוּ  דְּ אי  כב) וַדַּ ב  וַיֵּט  (שמואל 
רַד. מַיִם וַיֵּ  שָׁ

הוּא  .287 רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ה  לָּ הִתְגַּ וּבָזֶה 
תְּ  ים לָהֶם רַחֲמִים בַּ רָאֵל. הִקְדִּ ה, וְאַחַר  לְיִשְׂ חִלָּ

בַיוֹּם  בוּרָה.  הַגְּ ד  מִצַּ תּוֹרָה  לָהֶם  נָה  נִתְּ
ךְ נִקְרְאוּ  גְלַל כָּ בִּ ךְ רָאוּי לָהֶם, שֶׁ כָּ י, שֶׁ לִישִׁ ְ הַשּׁ

רָאֵל.  יִשְׂ
  

רָאֵל,  .287 לְיִשְׂ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לֵי  אִתְגְּ וּבְהַאי 
רַחֲמֵי   לְהוּ  ים  לְהוּ  אַקְדִּ אִתְיְיהִיב  וּלְבָתַר  קַדְמִיתָא.  בְּ

הָכִי   דְּ י,  לִישִׁ הַשְׁ בַיּוֹם  גְבוּרָה.  דִּ טְרָא  מִסִּ אוֹרַיְיתָא, 
רָאֵל אִקְרוּן. ךְ יִשְׂ בְגִינֵי כַּ  אִתְחָזֵי לְהוּ, דִּ

תוּב .288 כָּ שֶׁ הַבֹּקֶר,  הְיוֹת  כג) בִּ בֹּקֶר   (שם 
אָ  עָבוֹת,  הָיָה  אִם  הֲרֵי  עָבוֹת.  נִמְצֵאת  לאֹ  ז 

ה  לֶּ מִתְגַּ וּמָתַי  חֶסֶ''ד.  ה  לָּ הִתְגַּ וְלאֹ  קַדְרוּת 
  

יב, .288 כְתִּ דִּ הַבּקֶֹר,  הְיוֹת  כג) בִּ ב  לאֹ  (שמואל  בּקֶֹר 
עָבוֹת   הֲוָה  אִי  הָא  וְלָא עָבוֹת.  כַח,  תְּ אִשְׁ קַדְרוּתָא 

מָה   בּקֶֹר. כְּ יָיא חֶסֶ''ד. בַּ לְּ יָיא חֶסֶ''ד. וְאֵימָתַי אִתְגַּ לְּ אִתְגַּ
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נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ בֹּקֶר,  בַּ (בראשית   חֶסֶ''ד? 
נִמְצָא   מד) הַבֹּקֶר,  אִיר  מֵּ שֶׁ כְּ שֶׁ אוֹר.  הַבֹּקֶר 

לּאֹ  שֶׁ וּבִזְמַן  עוֹבְרִים.  ינִים  וְהַדִּ עוֹלָם  בָּ חֶסֶ''ד 
ינִים הַדִּ הַבֹּקֶר,  עוֹבְרִים,   מֵאִיר  לאֹ  אָז  עַד 

תוּב כָּ רָן יַחַד כּכְֹבֵי בֹּקֶר וַיָּרִיעוּ   (איוב לח) שֶׁ בְּ
כּוֹכָבִים  אוֹתָם  עָבְרוּ  שֶׁ יוָן  כֵּ אֱלהִֹים.  נֵי  בְּ ל  כָּ
תוּב בֹּקֶר לאֹ  עָה כָּ אוֹתָהּ שָׁ מֶשׁ, בְּ ֶ וּמֵאִיר הַשּׁ
חְתּוֹן.   הַתַּ עוֹלָם  בָּ מִתְעוֹרֵר  וְחֶסֶ''ד  עָבוֹת, 
וְכֵיוָן  הַבֹּקֶר.  הְיוֹת  בִּ תוּב  כָּ עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ

עָבְרוּ הַכּוֹכָבִים, נִמְצָא הַבֹּקֶר. (כְּשֶׁהִתְעוֹרֵר   שֶׁ
 . הַבֹּקֶר, דִּינִים לאֹ נִמְצְאוּ)

אָמֵר, מה) דְאַתְּ  נָהִיר  (בראשית  כַד  דְּ אוֹר.  הַבּקֶֹר 
רָן. וּבְזִמְנָא  עָלְמָא, וְדִינִין מִתְעַבְּ כַח בְּ תְּ צַפְרָא, חֶסֶ''ד אִשְׁ

בֹּ  נָהִיר  לָא  רָן.  דְּ מִתְעַבְּ לָא  עַן  כְּ עַד  ינִין  דִּ קֶר, 
יב, כְתִּ נֵי   (איוב לח) דִּ ל בְּ רִיעוּ כָּ רָן יַחַד כּכְֹבֵי בּקֶֹר וַיָּ בְּ

א,  מְשָׁ שִׁ וְנָהִיר  א  כּכָֹבַיָּ אִינּוּן  רָן  אִתְעַבְּ דְּ יוָן  כֵּ אֱלהִים. 
עַר   אִתְּ וְחֶסֶ''ד  עָבוֹת.  לאֹ  בּקֶֹר  תִיב,  כְּ עֲתָא  שַׁ יהּ  בֵּ
הְיוֹת הַבּקֶֹר.   תִיב, בִּ עֲתָא כְּ הַהִיא שַׁ אָה, בְּ תָּ עָלְמָא תַּ בְּ

כַח. תְּ א בּקֶֹר אִשְׁ רָן כּכָֹבַיָּ מִתְעַבְּ (נ''א דאתער בקר,   וְכֵיוָן דְּ
 דינין לא אשתכחו) 

הִתְחִיל   .289 הַבֹּקֶר  הְיוֹת  בִּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 
לּוֹת  רוּךְ הוּא לְהִתְגַּ דוֹשׁ בָּ נִינוּ  הַקָּ הַר סִינַי. שָׁ בְּ

הַבֹּקֶר   הְיוֹת  ל   -בִּ שֶׁ זְכוּתוֹ  הִתְעוֹרְרָה  שֶׁ כְּ
בּוֹ  תוּב  כָּ שֶׁ יט) אַבְרָהָם  ם  (בראשית  כֵּ וַיַּשְׁ

בֹּקֶר.  אַבְרָהָם בַּ
  

רִיךְ  .289 א בְּ ארֵי קוּדְשָׁ הְיוֹת הַבּקֶֹר שָׁ אָמַר ר' יוֹסֵי, בִּ
סִ  דְּ טוּרָא  בְּ אָה  לָּ לְאִתְגַּ הַבּקֶֹר, הוּא  הְיוֹת  בִּ אנָא,  תָּ ינַי. 

יהּ  בֵּ יב  כְתִּ דִּ אַבְרָהָם,  דְּ זְכוּתֵיהּ  עַר  אִתְּ ד  (בראשית   כַּ
בּקֶֹר. יט) ם אַבְרָהָם בַּ כֵּ שְׁ  וַיַּ

א,   .290 אַבָּ י  רַבִּ אָמַר  וּבְרָקִים.  קֹלתֹ  וַיְהִי 
לִהְיוֹת   חָזְרוּ  שֶׁ קוֹלוֹת  נֵי  שְׁ חָסֵר.  תוּב  כָּ קֹלתֹ 

זֶ  מֵרוּחַ.  אֶחָד.  וּמַיִם  יִם,  מִמַּ רוּחַ  מִזֶּה.  יוֹצֵא  ה 
נַיִם. הוּא שְׁ הֵם אֶחָד, וְאֶחָד שֶׁ נַיִם שֶׁ  שְׁ

  
תִיב   .290 כְּ א, קלֹת  אַבָּ י  רַבִּ אָמַר  וּבְרָקִים,  וַיְהִי קלֹתֹ 

א, רוּחָא  א נָפְקָא מִן דָּ אַהַדְרוּ לְחָד, דָּ רֵין קָלִין דְּ חָסֵר. תְּ
רֵי. אִיהוּ תְּ אִינּוּן חַד, וְחַד דְּ רֵין דְּ א מֵרוּחָא. תְּ א. וּמַיָּ יָּ  מִמַּ

קוֹל  .291 וְהוּא  אֶחָד,  קֹלתֹ  יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 
תוּב  כָּ אֵינוֹ פוֹסֵק לְעוֹלָמִים, הוּא שֶׁ דוֹל חָזָק שֶׁ גָּ
הַקּוֹלוֹת  אָר  שְׁ הֲרֵי  שֶׁ יָסָף,  וְלאֹ  דוֹל  גָּ קוֹל  בּוֹ 
נָה  ָ שּׁ בַּ קוּפוֹת  תְּ ע  אַרְבַּ בְּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ פּוֹסְקִים, 

ינִ  הַדִּ וְאָז  נִפְסָק,  עוֹלָם, הַקּוֹל  בָּ מִתְעוֹרְרִים  ים 
לאֹ  הַקּוֹלוֹת,  אָר  שְׁ אֶת  בּוֹ  כּוֹלֵל  שֶׁ זֶה  וְקוֹל 
לֵם וְהַחזֶֹק   יוּּם שָׁ נִפְסָק לְעוֹלָמִים וְלאֹ עוֹבֵר מִקִּ
קוֹל  הַקּוֹלוֹת,  ל  שֶׁ קוֹל  זֶה  קוֹל  נִינוּ,  שָׁ לּוֹ.  שֶׁ

אָר הַקּוֹלוֹת.  ל שְׁ כּוֹלֵל אֶת כָּ  שֶׁ

  

רַבִּ  .291 רַבְרְבָא אָמַר  קָלָא  וְאִיהוּ  חַד,  קלֹתֹ  יוֹסֵי,  י 
יב   כְתִּ דִּ הַהוּא  לְעָלְמִין,  סְקַת  פַּ לָא  דְּ יפָא,  קִּ תַּ

יהּ  ה) בֵּ קָלִין  (דברים  אַר  שְׁ הָא  דְּ יָסָף  וְלא  דוֹל  גָּ קוֹל 
קָלָא   א,  תָּ שַׁ בַּ קוּפִין  תְּ עָה  אַרְבָּ בְּ תַנְיָא,  דְּ קָן,  סְּ אִתְפַּ

וּכְדֵ  קַת,  סְּ קָלָא  אִתְפַּ וְהַאי  עָלְמָא.  בְּ מִתְעָרִין  ינִין  דִּ ין 
וְלָא  לְעָלְמִין,  סָק  אִתְפְּ לָא  יהּ,  בֵּ קָלִין  אַר  שְׁ כָלִיל  דְּ
הַאי  אנָא,  תָּ ילֵיהּ.  דִּ א  וְתּוּקְפָּ לִים  שְׁ מִקּיּוּמָא  אִתְעֲבָר 

אַר קַלִין. ל שְׁ כָלִיל כָּ קַלִין, קָלָא דְּ  קָלָא, קָלָא דְּ
רַ  .292 ד אָמַר  מִצַּ א  אֶלָּ קוֹל  אֵין  יְהוּדָה,  י  בִּ

וּבַקּוֹל וְאֵשׁ,  וּמַיִם  קוֹל,  (וְהַכֹּל) רוּחַ  ה  עוֹשֶׂ
וּבְרָקִים.  קֹלתֹ  תוּב  כָּ זֶה  וְעַל  זהֶ,  בָּ זֶה  וְנִכְלָל 

תוּב כָּ ֶ שּׁ מַה  הַיְנוּ  יוֹסֵי,  רַבִי  (תהלים   אָמַר 
עֲטָר  קלה) לְהֶבֶת בַּ ה. שַׁ טָר עָשָׂ רָקִים לַמָּ וֹת, בְּ

ה,  חִבָּ בְּ רַחֲמִים  ל  שֶׁ ר  קֶשֶׁ
לּאֹ  מְצוּיִים.  (שׁוֹקַעַת) שֶׁ

  

רוּחָא  .292 טְרָא דְּ א מִסִּ אָמַר ר' יְהוּדָה, לֵית קָלָא, אֶלָּ
א  וְכלָֹּ א.  ָ וְאֶשּׁ א  וכלא) וּמַיָּ אחר  קָלָא,   (דבר  עָבִיד 

תִיב קלֹתֹ. וּבְרָקִים, א כְּ דָא, וְעַל דָּ א בְּ לִיל דָּ אָמַר    וְאִתְכְּ
יב,  כְתִּ דִּ הַיְינוּ  יוֹסֵי,  י  טָר  (תהלים קלה) רִבִּ לַמָּ רָקִים  בְּ

תָא,   חִיבָּ בְּ רַחֲמֵי  דְּ קְטִירָא  עוּטְרֵי,  בְּ לְהוֹבָא  שַׁ ה,  עָשָׂ
לָא כִיחוּ. (שקיע) דְּ  שְׁ

בוּרָה   .293 צַד הַגְּ י יְהוּדָה אוֹמֵר, בְּ נִינוּ, רַבִּ שָׁ
אָמַר   הַתּוֹרָה.  נָה  הִיא נִתְּ ךְ,  כָּ אִם  יוֹסֵי,  י  רַבִּ

לְיָמִין,   הָחְזְרָה  לוֹ,  אָמַר  מֹאל?  שְׂ צַד  בְּ הָיְתָה 
  

אוֹרַיְיתָא  .293 בוּרָה,  גְּ סְטַר  בִּ אוֹמֵר,  יְהוּדָה  ר'  נָא,  תָּ
מָאלָא הֲוִי.  סְטַר שְׂ י יוֹסֵי, אִי הָכִי בִּ אִתְיְיהִיבַת. אָמַר רַבִּ

יב, כְתִּ ר לִימִינָא. דִּ מִימִינוֹ  (דברים לג) אָמַר לֵיהּ, אִתְהַדַּ
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תוּב כָּ לג) שֶׁ לָמוֹ,   (דברים  ת  דָּ אֵשׁ  מִימִינוֹ 
מָצָאנוּ   וְגוֹ'.  כּחַֹ  בַּ רִי  נֶאְדָּ ה'  יְמִינְךָ  וְכָתוּב 
הֲרֵי  מֹאל.  לִשְׂ וְיָמִין  לְיָמִין,  הָחְזַר  שֶׁ מֹאל  שְׂ

בוּרָ  מֹאלגְּ ְ  . (לְיָמִין) ה לִשּׂ

וּכְתִ  ת לָמוֹ.  כּחַֹ   (שמות טו) יבאֵשׁ דָּ בַּ רִי  נְאְדָּ יְיָ'  יְמִינְךָ 
וִימִינָא  לִימִינָא,  ר  אִתְחַזָּ דְּ מָאלָא  שְׂ חָן  כְּ אַשְׁ וְגוֹ'. 

מָאלָא בוּרָה לִשְׂ מָאלָא, הָא גְּ  .(דבר אחר לימינא) לִשְׂ

וְגוֹ'   .294 הָהָר  עַל  בֵד  כָּ חָזָק   -וְעָנָן  עָנָן 
קוּעַ   ָ שּׁ לּאֹ לוֹקֵחַ. וְקֹל שֹׁפָר חָזָק  שֶׁ מְקוֹמוֹ, שֶׁ בִּ

אוֹתוֹ    -מְאֹד   יוֹצֵא  הָיָה  הֶחָזָק  הֶעָנָן  מִתּוֹךְ 
נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ מְעֲכֶם   (דברים ה)  הַקּוֹל, כְּ שָׁ וַיְהִי כְּ

ךְ.   אֶת הַקּוֹל מִתּוֹךְ הַחֹשֶׁ
  

שְׁ  .294 דִּ יף,  קִּ תַּ עֲנָנָא  וְגוֹ',  הָהָר  עַל  בֵד  כָּ קִיעַ  וְעָנָן 
עֲנָנָא  לָא נָטִיל. וְקלֹ שׁפָֹר חָזָק מְאדֹ, מִגּוֹ דַּ אַתְרֵיהּ, דְּ בְּ

מָה דְאַתְּ אָמֵר יף הֲוָה, נָפִיק הַהוּא קָלָא, כְּ קִּ (דברים   תַּ
ךְ.  ה) מְעֲכֶם אֶת הַקּוֹל מִתּוֹךְ הַחשֶֹׁ שָׁ  וַיְהִי כְּ

הָיוּ, .295 כִים  חֲשֵׁ לשֹׁ  שָׁ יְהוּדָה,  י  רַבִּ  אָמַר 
ךְ עָנָן וַעֲרָפֶל. וְאוֹתוֹ קוֹל הָיָה יוֹצֵא   תוּב חֹשֶׁ כָּ שֶׁ
ל הַכֹּל  נִימִי שֶׁ י יוֹסֵי, הַפְּ ם. אָמַר רַבִּ לָּ נִימִי מִכֻּ פְּ

דוֹל וְלאֹ יָסָף. תוּב קוֹל גָּ בּוֹ כָּ  הָיָה, שֶׁ
  

יב   .295 כְתִּ לַת חֲשׁוֹכֵי הֲווֹ, דִּ י יְהוּדָה, תְּ ךְ  אָמַר רַבִּ חשֶֹׁ
הוּ.   לְּ מִכֻּ נִימָאָה  פְּ נָפִיק  הֲוָה  קָלָא  וְהַהוּא  וַעֲרָפֶל.  עָנָן 
תִיב, קוֹל  בֵיהּ כְּ א הֲוָה, דְּ כלָֹּ נִימָאָה דְּ י יוֹסֵי, פְּ אָמַר רַבִּ

דוֹל וְלאֹ יָסָף.   גָּ
תוּב וְכָל הָעָם ראִֹים  .296 א, כָּ י אַבָּ אָמַר רַבִּ

ים הָיָה צָרִיךְ לִהְיוֹת!  אֶת הַקּוֹלתֹ. ראִֹים? שׁוֹמְעִ 
נֶחְקָקִים  הָיוּ  קוֹלוֹת  אוֹתָם  נִינוּ,  שָׁ ךְ  כָּ א  אֶלָּ
מוֹ   כְּ הֶם  בָּ וְנִרְאִים  וַעֲרָפֶל  וְעָנָן  ךְ  חֹשֶׁ אוֹתוֹ  בְּ
וְשׁוֹמְעִים  רוֹאִים,  ֶ שּׁ מַה  וְרוֹאִים  גוּף,  רְאֶה  נִּ שֶׁ

ךְ וַעֲרָפֶל וֹמְעִים מִתּוֹךְ אוֹתוֹ חֹשֶׁ שּׁ ֶ וְעָנָן,   מַה שּׁ
הָיוּ רוֹאִים, הָיוּ מְאִירִים   וּמִתּוֹךְ אוֹתוֹ מַרְאֶה שֶׁ
דּוֹרוֹת   יָדְעוּ  לּאֹ  ֶ שּׁ מַה  וְיוֹדְעִים  עֶלְיוֹן,  אוֹר  בְּ

אוּ אַחֲרֵיהֶם. בָּ  אַחֲרוֹנִים שֶׁ

  

תִיב .296 כְּ א  אַבָּ ר'  כ) אָמַר  ראִֹים   (שמות  הָעָם  וְכָל 
נִינָן,   אֶת הַקּוֹלוֹת. ראִֹים, שׁמְֹעִים א הָכִי תָּ עֵי לֵיהּ. אֶלָּ מִבָּ

לָא,   הַהוּא חֲשׁוֹכָא וַעֲנָנָא וְקַבָּ פֵי בְּ לְּ אִינּוּן קָלִין, הֲווֹ מִתְגַּ
חָמָאן,  אִתְחָזֵי גּוּפָא, וְחָמָאן מַה דְּ מָה דְּ הוּ, כְּ וּמִתְחַזְיָין בְּ

מְעִין, מִגּוֹ הַהוּא חֲשׁוֹכָא וְקַבָּ  שַׁ מְעִין מַה דְּ לָא וַעֲנָנָא,  וְשַׁ
אָה,  נְהִירוּ עִלָּ הֲווֹ חָמָאן, הֲווֹ נְהִירִין בִּ וּמִגּוֹ הַהוּא חֵיזוּ דַּ

תְרַיְיהוּ. אָתוּ בַּ רִין אַחֲרָנִין, דְּ לָא יָדְעוּ דָּ  וְיַדְעִין, מַה דְּ

זֶהוּ   .297 פָנִים,  בְּ נִים  פָּ רוֹאִים  הָיוּ  ם  וְכֻלָּ
בֶּ  דִּ פָנִים  בְּ נִים  פָּ תוּב  כָּ וּמֶה הָיוּ שֶׁ כֶם.  ר ה' עִמָּ

אוֹתָם  ל  שֶׁ מֵהָאוֹר  יוֹסֵי,  י  רַבִּ נָה  שָׁ רוֹאִים? 
מֵאִיר   הָיָה  לּאֹ  שֶׁ קוֹל,  הָיָה  לּאֹ  שֶׁ הַקּוֹלוֹת, 
וְכָל  נָזִים,  הַגְּ ל  כָּ בּוֹ  לִים  כְּ סְתַּ מִּ שֶׁ אוֹר,  בְּ
מֶלֶךְ  עַד  יָּבֹאוּ  שֶׁ הַדּוֹרוֹת  וְכָל  רִים,  סְתָּ הַנִּ

י שִׁ תוּב וְכָל הָעָם ראִֹים אֶת  הַמָּ ךְ כָּ וּם כָּ חַ. וּמִשּׁ
שׁ. -הַקּוֹלתֹ. ראִֹים   רְאִיָּה מַמָּ

  

הוּא   .297 הֲדָא  ין,  אַפִּ בְּ ין  אַפִּ חָמָאן  הֲווֹ  הוּ,  וְכֻלְּ
כֶם. וּמַאן  (דברים ה) דִכְתִיב, ר יְיָ' עִמָּ בֶּ פָנִים דִּ נִים בְּ פָּ

י   אנֵי רַבִּ לָא הֲוָה הֲווֹ חָמָאן. תָּ אִינּוּן קַלָן, דְּ הִירוּ דְּ יוֹסֵי, מִנְּ
נִיזִין,   ל גְּ יהּ כָּ כְלֵי בֵּ מִסְתַּ נְהִירוּ, דְּ לָא הֲוָה נָהִיר בִּ קוֹל, דְּ
יחָא. וּבְגִינֵי  א מְשִׁ יֵיתוּן עַד מַלְכָּ רִין דְּ וְכָל טְמִירִין, וְכָל דָּ

תִיב וְכָל הָעָם ראִֹים אֶת הַקּוֹלת, רֹ  ךְ כְּ (דף פ''א   אִיםכַּ
שׁ.  ע''ב) ה מַמָּ  רְאִיָּ

ראִֹים,   .298 הָעָם  וְכָל  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר 
ל    -ראִֹים   שֶׁ מֵהָאוֹר  רָאוּ  שֶׁ אָמַרְנוּ,  שֶׁ מוֹ  כְּ

לּאֹ רָאוּ דוֹרוֹת אַחֲרוֹנִים   ֶ אוֹתָם הַקּוֹלוֹת מַה שּׁ
הַקּוֹלתֹ   אֶת  נֶּאֱמַר   -אֲחֵרִים.  שֶׁ מוֹ  (ישעיה   כְּ

א אֶת  ו) וָאֵרֶא אֶת ה'. וָאֵרֶא ה' לאֹ כָתוּב, אֶלָּ
לאֹ   הַקּוֹלתֹ  ראִֹים  הָעָם  וְכָל  אן,  כָּ אַף  ה'. 

א אֶת הַקּוֹלתֹ.  נֶאֱמַר, אֶלָּ

  

מָה   .298 י אֶלְעָזָר, וְכָל הָעָם ראִֹים. ראִֹים: כְּ אָמַר רַבִּ
אִינּוּן קַלָן, מַה דְּ  הִירוּ דְּ חָמוּ מִנְּ אֲמֵינָא, דְּ רִין דַּ לָא חָמוּ דָּ

מָה דְאַתְּ אָמֵר, תְרָאִין אַחֲרָנִין. אֶת הַקּוֹלתֹ: כְּ (ישעיה   בַּ
א אֶת יְיָ'. אוּף   ו) תִיב, אֶלָּ וָאֵרֶא אֶת יְיָ'. וָאֵרֶא יְיָ', לָא כְּ

אֶת   א  אֶלָּ נֶאֱמַר,  לאֹ  הַקּוֹלת  ראִֹים  הָעָם  וְכָל  הָכָא, 
 הַקּוֹלתֹ. 

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

87 DailyZohar.com  
 

299.  ָ מוֹ זֶה אֵת הַשּׁ הֲרֵי  כְּ מַיִם וְאֵת הָאָרֶץ. שֶׁ
ל   כֵּ לְהִסְתַּ דֵי  כְּ נוּ  נִתְּ תּוֹרָה  בַּ שֶׁ הָאֶתִים 

תּוֹרָה וְאֶת  (בַּחָכְמָה) בַּ אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ  .
ךָ. ג) אִמֶּ ם  (משלי  וְכֻלָּ מֵהוֹנֶךָ.  ה'  אֶת  ד  בֵּ כַּ

אן אֶת הַקּוֹלתֹ  בָר אַחֵר. אַף כָּ הֶם דָּ לְהַכְלִיל בָּ
א  - כּוֹנֵס  לְרַבּוֹת  שֶׁ ה,  לְמַטָּ אַחֵר  קוֹל  וֹתוֹ 

רוֹאִים   בּוֹ  שֶׁ מֵהֶם,  יוֹּצֵא  ֶ שּׁ מַה  אֵלָיו  אוֹתָם 
נָזִים  הַגְּ ל  כָּ עֶלְיוֹנָה  חָכְמָה  בְּ לִים  כְּ וּמִסְתַּ
רִים,   וְנִסְתָּ מִירִים  הַטְּ הַסּוֹדוֹת  וְכָל  הָעֶלְיוֹנִים 

שֶׁ  אַחֲרוֹנִים  לְדוֹרוֹת  ה  לָּ הִתְגַּ לּאֹ  ֶ שּׁ אוּ מַה  בָּ
עַד  לְעוֹלָמִים  יָּבֹאוּ  שֶׁ לַדּוֹרוֹת  וְלאֹ  אַחֲרֵיהֶם 
עַיִן   י עַיִן בְּ תוּב כִּ כָּ יחַ, שֶׁ שִׁ יָּבֹא מֶלֶךְ הַמָּ מַן שֶׁ הַזְּ

שׁוּב ה' צִיוֹּן.   יִרְאוּ בְּ

  

אָתִין  .299 הָא  דְּ הָאָרֶץ,  וְאֵת  מַיִם  ָ הַשּׁ א, אֵת  דָּ גַוְונָא  כְּ
לְאִסְ  בְאוֹרַיְיתָא,  אוֹרַיְיתָאדִּ בְּ לָא  כְּ (נ''א   תַּ

כ) אִתְיְיהִיבוּ. בחכמתא) וְאֶת   (שמות  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ
ךָ  לָלָא   (משלי ג) אִמֶּ הוּ לְאִתְכְּ ד אֶת יְיָ' מֵהוֹנֶךָ. וְכֻלְּ בֵּ כַּ

אָה  לְאַסְגָּ הַקּוֹלתֹ,  אֶת  הָכָא,  אוּף  אַחֲרָא.  ה  מִלָּ הוּ  בְּ
דְּ  א,  לְתַתָּ אַחֲרָא  קָלָא  מַה הַהוּא  יהּ,  לְגַבֵּ לוֹן  כָנִישׁ 

אָה  חָכְמְתָא עִלָּ לָן בְּ כְּ בֵיהּ חָמָאן וּמִסְתַּ יְיהוּ, דְּ נָפִיק מִנַּ דְּ
לָא   דְּ מַה  וּסְתִימִין,  טְמִירִין  רָזִין  וְכָל  אִין,  עִלָּ נְזִין  גִּ ל  כָּ
לְדָרִין  וְלָא  תְרֵיהוֹן,  בַּ אָתוּ  דְּ תְרָאִין,  בַּ לְדָרִין  יָיא  לְּ אִתְגַּ
יחָא.   מְשִׁ א  מַלְכָּ יֵיתֵי  דְּ זִמְנָא  עַד  לְעָלְמִין,  יֵיתוּן  דְּ

יב, כְתִּ נב) דִּ צִיּוֹן.  (ישעיה  יְיָ'  שׁוּב  בְּ יֵרָאוּ  עַיִן  בְּ עַיִן  י  כִּ
ידִים.  לַפִּ א  תָּ וְהַשְׁ רָקִים,  בְּ קַדְמִיתָא  בְּ ידִים,  פִּ הַלַּ וְאֶת 

תִקּוּ  בְּ קָנוּ  אִתְתְּ מִדְּ אֲבָל  חַד.  א  לְאִתְחֲזָאָה, כּלָֹּ נוֹי 
 אִתְקְרוּן הָכִי. 

ֹפָר   .300 הַשּׁ קוֹל  יִצְחָק,    -וְאֵת  י  רַבִּ נָה  שָׁ
תוּב יִם  (תהלים סב) כָּ תַּ ר אֱלהִֹים שְׁ בֶּ אַחַת דִּ

נֶּאֱמַר אָנֹכִי, וְלאֹ יִהְיהֶ לְךָ. מוֹ שֶׁ י, כְּ מַעְתִּ    זוּ שָׁ
י   .300 אנֵי רַבִּ תִיבוְאֵת קוֹל הַשׁוֹפָר. תָּ (תהלים   יִצְחָק, כְּ
דְאַתְּ   סב) מָה  כְּ י,  מַעְתִּ שָׁ זוּ  יִם  תַּ שְׁ אֱלהִים  ר  בֶּ דִּ אַחַת 

 אָמֵר, אָנכִֹי, וְלא יִהְיֶה לְךָ.
וֹפָר הָיָה צָרִיךְ   .301 שּׁ י יְהוּדָה, קוֹל בַּ אָמַר רַבִּ

קְרָא  נִּ א אוֹתוֹ קוֹל שֶׁ ֹפָר? אֶלָּ ה הַשּׁ לִהְיוֹת! לָמָּ
שֶׁ  תוּבשׁוֹפָר,  כה) כָּ שׁוֹפַר  (ויקרא  וְהַעֲבַרְתָּ 

יוֹם  בְּ לַחֹדֶשׁ  עָשׂוֹר  בֶּ בִעִי  ְ הַשּׁ חֹדֶשׁ  בַּ רוּעָה  תְּ
זֶה נִבְרָא רִים. בָּ פֻּ  שׁוֹפָר.  (נִקְרָא) הַכִּ

  
הַשׁפָֹר  .301 לֵיהּ.  עֵי  מִבָּ שׁפָֹר  בַּ יְהוּדָה, קלֹ  י  רִבִּ אָמַר 

אִקְרֵ  א, הַהוּא קוֹל דְּ ה. אֶלָּ יב,לָמָּ כְתִּ (ויקרא   י שׁוֹפָר. דִּ
עָשׂוֹר  כה) בֶּ בִיעִי  ְ הַשּׁ חדֶֹשׁ  בַּ תְרוּעָה  שׁוֹפָר  וְהַעֲבַרְתָּ 

רֵי דָא אִתְבְּ פּוּרִים, בְּ יוֹם הַכִּ  שׁוֹפָר. (אתקרי) לַחדֶֹשׁ בְּ
וֹפָר מוֹצִיא קוֹל,  .302 שּׁ י יוֹסֵי, מַה  רַבִּ אָמַר 

וּמַיִם רוּחַ  וְרַ  אֵשׁ  חֶסֶד  אן חֲמִים)(דִּין  כָּ אַף   ,
הַקּוֹלוֹת   יוֹצְאִים  וּמִזֶּה  זֶה,  בָּ נִכְלָל  הַכֹּל 

 הָאֲחֵרִים.
  

א   .302 ָ אֶשּׁ קָלָא,  יק  אַפִּ שׁוֹפָר,  מַה  יוֹסֵי,  י  רִבִּ אָמַר 
א   וּמִדָּ הַאי,  בְּ לִיל  אִתְכְּ א  כּלָֹּ הָכָא,  אוּף  א,  וּמַיָּ וְרוּחָא 

 נָפְקִין קָלִין אַחֲרָנִין. 

וֹפָר,  .303 יוֹּצֵא מִשּׁ י אֶלְעָזָר, קוֹל שֶׁ אָמַר רַבִּ
נּוּ,  מִמֶּ יוֹצֵא  וְקוֹל  אֶחָד,  וֹפָר  שּׁ שֶׁ מָע  שְׁ מַּ שֶׁ
קוֹל  תוּב  כָּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ מָצוּי,  קִיוּּמוֹ  בְּ וְשׁוֹפָר 

ֹפָר.  הַשּׁ
  

מַע  .303 מַשְׁ דְּ וֹפָר,  מִשּׁ נָפִיק  דְּ קוֹל  אֶלְעָזָר,  י  רִבִּ אָמַר 
שׁ  כִיחַ,  דְּ שְׁ קִיוּמֵיהּ  בְּ וֹפָר  וְשּׁ יהּ,  מִנֵּ נָפִיק  וְקוֹל  חַד,  וֹפָר 

תִיב, קוֹל הַשׁפָֹר. ךְ כְּ  וּבְגִינֵי כָּ

ֹפָר   .304 הַשּׁ קוֹל  ךְ,  כָּ אָמַר  יְהוּדָה  י    - רַבִּ
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ חָסֵר,  תוּב  כָּ ֹפָר  (דניאל   הַשּׁ

רְיָוֶשׁ. ו) דָּ קֳדָם  פַר  ד) שְׁ ר   (שם  פַּ יִשְׁ י  מִלְכִּ
פַר קָדָמַי לְהַחֲוָיָה. (שם ג) עֲלָךְ.  שְׁ

  
תִיב   .304 י יְהוּדָה אָמַר הָכִי, קוֹל הַשׁפָֹר, הַשׁפָֹר כְּ רַבִּ

אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ ו) חָסֵר,  קדֶֹם   (דניאל  פַר  שְׁ
רְיָוֶשׁ. ד) דָּ עֲלָךְ. (דניאל  ר  פַּ יִשְׁ י  ג)  מִלְכִּ פַר  (דניאל  שְׁ

 י לְהַחֲוָיָא. קֳדָמַ 
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ֹפָר   .305 מְעוֹן אָמַר, קוֹל הַשּׁ י שִׁ מָקוֹם   -רַבִּ
י   נּוּ נִקְרָא שׁוֹפָר. עוֹד אָמַר רַבִּ קּוֹל יוֹצֵא מִמֶּ שֶׁ

ֹפָר   הַשּׁ קוֹל  וּרְאֵה,  בֹּא  מְעוֹן,  ל   -שִׁ שֶׁ מָקוֹם 
תוּב כָּ ל מוֹצָא   (דברים ח) קוֹל, הַיְנוּ שֶׁ י עַל כָּ כִּ

ה'   זֶה  פִי  ה'?  י  פִּ מוֹצָא  זֶּה  מַה  הָאָדָם.  יִחְיהֶ 
קוֹל) קוֹל וְזֶה  מִשּׁוֹפָר,  שֶׁיּוֹצֵא  וֹפָר,  (ס''ר  הַשּׁ

חְתּוֹנִים וְחָזָק   אָר הַקּוֹלוֹת הַתַּ ל שְׁ דוֹל מִכָּ הוּא גָּ
ל  תוּב וְקֹל שֹׁפָר חָזָק מְאֹד, וְעַל כָּ כָּ ם, שֶׁ לָּ מִכֻּ

אָר הַקּוֹלוֹת לאֹ נֶאֱמַר חָ  (אָמַר רַבִּי   זָק מְאֹד.שְׁ
וְזֶהוּ  שִׁמְעוֹן) לוּי,  תָּ הַכֹּל  הַזֶּה  וֹפָר  הַשּׁ קוֹל  בְּ

וְלאֹ   דוֹל  גָּ קוֹל  תוּב  כָּ שֶׁ דוֹל,  גָּ קוֹל  קְרָא  נִּ שֶׁ
נוֹרוֹת,   ה, אוֹר הַמְּ מָמָה דַקָּ יָסָף. וְנִקְרָא קוֹל דְּ

ךְ וּמֵאִיר לַכּלֹ.  יק וּמְזכָֻּ הוּא זַךְ וְדַקִּ  שֶׁ

  

קָלָא נָפִיק  .305 מְעוֹן אָמַר, קוֹל הַשׁפָֹר, אַתְרָא דְּ י שִׁ רַבִּ
א חֲזֵי, קוֹל  מְעוֹן, תָּ י שִׁ יהּ, אִקְרֵי שׁוֹפָר. תּוּ אָמַר רַבִּ מִנֵּ

יב, כְתִּ קָלָא, הַיְינוּ דִּ י עַל   (דברים ח)  הַשׁוֹפָר: אַתְרָא דְּ כִּ
מוֹ  מַאי  הָאָדָם.  יִחְיֶה  יְיָ'  י  פִּ מוֹצָא  ל  א  כָּ דָּ יְיָ'.  י  פִּ צָא 

קול) קוֹל והאי  משופר  דנפיק  רַב  (ס''א  הוּא  הַשׁוֹפָר, 
וְקוֹל   יב  כְתִּ דִּ הוּ,  לְּ מִכֻּ יפָא  וְתַקִּ אֵי,  תָּ תַּ קַלֵי  אַר  שְׁ ל  מִכָּ
חָזָק  מַר  אִתְּ לָא  קָלִין  אַר  שְׁ ל  כָּ וְעַל  מְאדֹ,  חָזָק  שׁפָֹר 

שמעון) מְאדֹ. רבי  אמר  הַ  (נ''א  קוֹל  הַאי  לְיָא  בְּ תַּ שׁוֹפָר 
דוֹל  גָּ קוֹל  יב  כְתִּ דִּ דוֹל,  גָּ קוֹל  אִקְרֵי  דְּ הוּא  וְדָא  א,  כּלָֹּ

ה, נְהִירוּ  (מלכים א יט) וְלא יָסָף. וְאִקְרֵי מָמָה דַקָּ קוֹל דְּ
א. הוּא זַךְ וְדָקִיק, וְזָכִיך וְנָהִיר לְכלָֹּ בוּצִינֵי, דְּ  דְּ

זֶּה   .306 מַה  מָמָה,  י דְּ רַבִּ אָמַר  מָמָה?  דְּ
נּוּ וְלַחְסםֹ אֶת  ק מִמֶּ תֹּ רִיךְ אָדָם לִשְׁ צָּ מְעוֹן, שֶׁ שִׁ

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ יו,  לט) פִּ י  (תהלים  אָמַרְתִּ
לְפִי   מְרָה  אֶשְׁ בִלְשׁוֹנִי  מֵחֲטוֹא  דְרָכַי  מְרָה  אֶשְׁ
מַעַת   נִשְׁ לּאֹ  שֶׁ תִיקָה  שְׁ הִיא  מָמָה  דְּ מַחְסוֹם. 

רָאוּ הַחוּצָה. וַ  יַּרְא הָעָם וַיָּנֻעוּ וַיַּעַמְדוּ מֵרָחֹק, שֶׁ
נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ רָאוּ. וַיָּנֻעוּ, כְּ ֶ וַיָּנֻעוּ  (ישעיה ו) מַה שּׁ

ים מִקּוֹל הַקּוֹרֵא.  פִּ  אַמּוֹת הַסִּ

  

ר  .306 בָעֵי בַּ מְעוֹן, דְּ י שִׁ מָמָה. אָמַר רַבִּ מָמָה, מַהוּ דְּ דְּ
מִנֵּ  תּוֹקָא  לְמִשְׁ דְאַתְּ  נָשׁ  מָה  כְּ פּוּמֵיהּ.  וּלְמֶחֱסָם  יהּ, 

לט) אָמֵר, מֵחֲטוֹא  (תהלים  רָכַי  דְּ מְרָה  אֶשְׁ י  אָמַרְתִּ
תּוּקָא   שְׁ אִיהִי  מָמָה  דְּ מַחְסוֹם.  לְפִי  מְרָה  אֶשְׁ בִלְשׁוֹנִי 
מֵרָחקֹ,  עַמְדוּ  וַיַּ נֻעוּ  וַיָּ הָעָם  רְא  וַיַּ לְבַר.  מַע  תְּ אִשְׁ לָא  דְּ

חָמוּ מַה דְּ  מָה דְאַתְּ אָמֵרדְּ נוּעוּ כְּ נוּעוּ  (ישעיה ו)  חָמוּ. וַיָּ וַיָּ
ים מִקּוֹל הַקּוֹרֵא. פִּ  אַמּוֹת הַסִּ

רָאָה  .307 שֶׁ כְּ יחֶזְקֵאל  בִּ תוּב  כָּ מַה  נִינוּ,  שָׁ
הוּא,   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הַנְהָגוֹת  גְבוּרוֹת 

תוּב כָּ א) שֶׁ סְעָרָה  (יחזקאל  רוּחַ  וְהִנֵּה  וָאֵרֶא 
יוֹסֵי,   י  רַבִּ אָמַר  סְעָרָה?  רוּחַ  ה  לָמָּ וְגוֹ'.  אָה  בָּ
י יְהוּדָה,   ע מַלְכֻיוֹּת. אָמַר רַבִּ בֹּר אַרְבַּ דֵי לִשְׁ כְּ
הַנְהָגוֹת  בְּ תְעוֹרֶרֶת  מִּ שֶׁ דוֹלָה  גְּ רוּחַ  נִינוּ,  שָׁ

פוֹן אָה מִן הַצָּ מַעְלָה בָּ לְּ בוּרָה שֶׁ . לאֹ כָתוּב הַגְּ
פוֹן, אוֹתוֹ   פוֹן, מִן אוֹתוֹ הַצָּ א מִן הַצָּ פוֹן אֶלָּ מִצָּ

מִיר וְגָנוּז לְמַעְלָה.  טָּ נּוֹדָע לְמַעְלָה, אוֹתוֹ שֶׁ  שֶׁ

  

בוּרָן   .307 ד חָמָא גְּ יחֶזְקֵאל, כַּ יהּ בִּ תִיב בֵּ אנָא, מַה כְּ תָּ
יב, כְתִּ רִיךְ הוּא, דִּ א בְּ וָאֵרֶא  אל א)(יחזק נִימוּסֵי קוּדְשָׁ

י  אָה וְגוֹ', רוּחַ סְעָרָה אֲמַאי. אָמַר רִבִּ ה רוּחַ סְעָרָה בָּ וְהִנֵּ
ינָא,  נִּ י יְהוּדָה, תַּ וַון. אָמַר רִבִּ ע מַלְכְּ יוֹסֵי, לְתַבְרָא אַרְבַּ
אָה מִן   א בָּ לְעֵילָּ בוּרָה דִּ נִימוּסֵי גְּ עַר בְּ אִתְּ ה, דְּ רוּחָא רַבָּ

פוֹן מִצָּ פוֹן.  הַהוּא    הַצָּ פוֹן  הַצָּ מִן  א  אֶלָּ תִיב  כְּ לָא 
א.  טָמִיר וְגָנִיז לְעֵילָּ א, הַהוּא דְּ מוֹדָע לְעֵילָּ תְּ אִשְׁ  דְּ

הָיָה אָחוּז   .308 שֶׁ חַת,  מִתְלַקַּ וְאֵשׁ  דוֹל  גָּ עָנָן 
בִּצְדָדָיו) בּוֹ  אָחוּז  אָחוּז,  אָחוּז   (וְלאֹ  הָיָה  וְלאֹ 

לְעוֹרֵר   צִדּוֹ  עָמִים  בְּ פְּ לשֹׁ  שָׁ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ ין,  הַדִּ
חֲקוּקִים  ים  מְמֻנִּ בַּ ה  שֶׁ הַקָּ דִין  אוֹתוֹ  יוֹנֵק  יוֹם  בְּ
חַת,  מִתְלַקַּ וְאֵשׁ  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  בוּרָה.  הַגְּ ד  מִצַּ

עוֹלָם.  דֵי לְעוֹרֵר בָּ  כְּ

  

יהּ, .308 הֲוָה אָחִיד בֵּ חַת, דְּ דוֹל וְאֵשׁ מִתְלַקַּ 'א (ס'  עָנָן גָּ
סִטְרוֹי ולא אחיד, אחיד בסטרוי וכו') , וְלָא הָוָה אָחִיד בְּ

יוֹמָא, יַנְקָא הַהוּא  לַת זִמְנִין בְּ תָנֵינָן, תְּ ינָא, דְּ עָרָא דִּ לְאִתְּ
גְבוּרָה, הֲדָא  טְרָא דִּ לִיפִין מִסִּ גְּ קַרְדִיטֵי  יָא, בְּ ינָא קַשְׁ דִּ

גִין  חַת. בְּ עָלְמָא.הוּא דִכְתִיב וְאֵשׁ מִתְלַקַּ עָרָא בְּ  לְאִתְּ
תוּב בּוֹ וְנֹגַהּ  .309 כָּ ם אוֹתוֹ? אוֹתוֹ שֶׁ וּמַה מְבַסֵּ

ל   מִכָּ אוֹתוֹ  יף  קִּ מַּ שֶׁ זהַֹר  אוֹתוֹ  שֶׁ סָבִיב.  לוֹ 
לּאֹ  שֶׁ דֵי  כְּ אוֹתוֹ  ן  וּמְתַקֵּ אוֹתוֹ  ם  מְבַסֵּ צְדָדָיו 

ה וְיוּכְלוּ בְנֵי אָדָם לִסְבֹּל אוֹתוֹ   .יִהְיהֶ דִין קָשֶׁ
  

לוֹ  .309 וְנֹגַהּ  יהּ  בֵּ יב  כְתִּ דִּ הַהוּא  לֵיהּ,  ם  מְבַסֵּ וּמַה 
ם  ל סִטְרוֹי, מְבַסֵּ אַסְחַר לֵיהּ מִכָּ הַהוּא זִיהֲרָא דְּ סָבִיב. דְּ
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יָא, וְיֵיכְלוּן  ינָא קַשְׁ לָא לֶהוֵי דִּ גִין דְּ לֵיהּ, וּמַתְקִין לֵיהּ, בְּ
לֵיהּ.  א לְמִסְבְּ נֵי נָשָׁ  בְּ

נִינוּ, וּמִתּוֹכָהּ וּמִ  .310 מַל. שָׁ עֵין הַחַשְׁ תּוֹכָהּ כְּ
מַל    - הַחַשְׁ עֵין  כְּ מַל?    -וּמִתּוֹכָהּ.  חַשְׁ זֶּה  מַה 

רוֹת. י יְהוּדָה, חַיוֹּת אֵשׁ מְדַבְּ    אָמַר רַבִּ
א) .310 אנָא,  (יחזקאל  תָּ מַל,  הַחַשְׁ עֵין  כְּ וּמִתּוֹכָהּ 

י וּמִתּוֹכָהּ:   מַל. אָמַר רִבִּ מַל, מַאי חַשְׁ עֵין הַחַשְׁ והּ. כְּ וָּ וּמִגַּ
ע''א) יְהוּדָה, רמ''ז  ע''ב,  ר''ג  ע''ב,  א   (ק''ט  ָ אֶשּׂ חַיּוֹת 

לָא.  מְמַלְּ
מַל   .311 חַשְׁ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  מַה    -שָׁ

עֵין  כְּ הָאֵשׁ  מִתּוֹךְ  תוּב  כָּ שֶׁ לָאֵשׁ,  לֵב  הָיָה  ֶ שּׁ
מִתּוֹךְ  הָאֵשׁ,  מִתּוֹךְ  מַל  הַחַשְׁ וְלאֹ  מַל.  הַחַשְׁ
הִיא  שֶׁ מַל,  הַחַשְׁ עֵין  כְּ אֵשׁ.  לְתוֹךְ  הִיא  שֶׁ אֵשׁ 
רוּחַ סְעָרָה, עָנָן   תוּב  כָּ שֶׁ רָגוֹת,  דְּ ע  אַחַר אַרְבַּ
חַת, וְנֹגַהּ לוֹ סָבִיב. וּמִתּוֹכָהּ   דוֹל, וְאֵשׁ מִתְלַקַּ גָּ

מִתּוֹ  מַל  הַחַשְׁ עֵין  בּוֹ כְּ תוּב  כָּ שֶׁ הָאֵשׁ, אוֹתוֹ  ךְ 
חַת.   וְאֵשׁ מִתְלַקַּ

  

א   .311 לִבָּ הֲוָה  דְּ מַה  מַל:  חַשְׁ יוֹסֵי,  י  רִבִּ אָמַר  אנָא,  תָּ
וְלאֹ  מַל.  הַחַשְׁ עֵין  כְּ הָאֵשׁ  מִתּוֹךְ  יב  כְתִּ דִּ א,  ָ לְאֶשּׁ
א ָ אֶשּׁ בְּ לְגוֹ  אִיהִי  דְּ א  ָ אֶשּׁ מִגּוֹ  הָאֵשׁ,  מִתּוֹךְ  מַל  .  הַחַשְׁ

יב, רוּחַ  כְתִּ ין, דִּ רְגִּ ע דַּ תַר אַרְבַּ אִיהִי בָּ מַל דְּ עֵין הַחַשְׁ כְּ
לוֹ  וְנגַֹהּ  חַת,  מִתְלַקַּ וְאֵשׁ  דוֹל,  גָּ עָנָן  פ''ב   סְעָרָה,  (דף 

מַל מִתּוֹךְ הָאֵשׁ, הַהוּא  ע''א) עֵין הַחַשְׁ סָבִיב. וּמִתּוֹכָהּ כְּ
חַת.  יהּ וְאֵשׁ מִתְלַקַּ יב בֵּ כְתִּ  דִּ

אָמַר,   .312 יְהוּדָה  י  רַבִּ ר  בַּ יוֹסֵי  י  רַבִּ נִינוּ,  שָׁ
ן   בֶּ יְחֶזְקֵאל  לּאֹ רָאָה  ֶ שּׁ אן מַה  כָּ רָאֵל  יִשְׂ רָאוּ 
דָה.  נִכְבָּ עֶלְיוֹנָה  בְחָכְמָה  קוּ  נִדְבְּ ם  וְכֻלָּ בּוּזִי, 
הַר  בְּ רָאֵל  יִשְׂ רָאוּ  קוֹלוֹת  ל  שֶׁ רָגוֹת  דְּ חָמֵשׁ 

רָ  הַדְּ וּבַחֲמֵשׁ  תוֹרָה.  סִינַי,  נָה  נִתְּ לוּ  הַלָּ גוֹת 
ֹפָר.  הַשּׁ קוֹל  תוּב  כָּ שֶׁ הוּא,  ית  חֲמִישִׁ ה  רְגָּ דַּ
חוּץ  הֵן  שֶׁ רָגוֹת  דְּ חָמֵשׁ  יְחֶזְקֵאל  רָאָה  ם  נֶגְדָּ כְּ
וְאֵשׁ  דוֹל,  גָּ עָנָן  סְעָרָה,  רוּחַ  הֵם:  שֶׁ ה,  לְאֵלֶּ

מַל.  עֵין הַחַשְׁ חַת, וְנֹגַהּ לוֹ סָבִיב, כְּ  מִתְלַקַּ

  

רָאֵל  .312 י יְהוּדָה אָמַר, חָמוּ יִשְׂ ר רַבִּ י יוֹסֵי בַּ נְיָא רַבִּ תַּ
בָקוּ   הוּ אִתְדְּ ן בּוּזִי, וְכֻלְּ לָא חָמָא יְחֶזְקֵאל בֶּ הָכָא, מַה דְּ
חָמוּ   קַלִין,  דְּ ין  רְגִּ דַּ ה  ָ חֲמִשּׁ ירָא.  יַקִּ אָה  עִלָּ חָכְמְתָא  בֶּ

סִינַי. וּבַחֲמִ  טוּרָא דְּ רָאֵל בְּ ין אִתְיְיהִיבַת  יִשְׂ ין אִלֵּ רְגִּ ה דַּ ָ שּׁ
הַשׁפָֹר.  קוֹל  יב  כְתִּ דִּ הוּא,  אָה  חֲמִישָׁ א  רְגָּ דַּ אוֹרַיְיתָא. 
לְבַר   אִינּוּן  דְּ ין  רְגִּ דַּ ה  ָ חֲמִשּׁ חָמָא  לָקֳבְלֵיהוֹן  יְחֶזְקֵאל 
חַת,   מִתְלַקַּ וְאֵשׁ  דוֹל,  גָּ עָנָן  סְעָרָה,  רוּחַ  אִינּוּן  דְּ ין,  מֵאִלֵּ

מַל.וְנגַֹ   הּ לוֹ סָבִיב, וְעֵין הַחַשְׁ
רָאֵל  .313 יִשְׂ בְּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר 

תוּב ה) כָּ וְגוֹ'.  (דברים  ה'  ר  בֶּ דִּ פָנִים  בְּ נִים  פָּ
רוֹאֶה   שֶׁ מִי  כְּ וּדְמוּת,  עֵין,  כְּ תוּב  כָּ יחֶזְקֵאל  בִּ
אַחַר   אָדָם  רוֹאֶה  שֶׁ מִי  כְּ ים,  רַבִּ תָלִים  כְּ אַחַר 

רָאֵל   רָאוּ יִשְׂ ֶ י יְהוּדָה, מַה שּׁ   - כּתֶֹל. אָמַר רַבִּ
ה  רָאָה מֹשֶׁ ֶ ן מַה שּׁ כֵּ ל שֶׁ לאֹ רָאָה נָבִיא אַחֵר. כָּ

אַחֵר  נָבִיא  רָאָה  לּאֹ  אַחֵר) שֶׁ אָדָם  שֶׁכֵּן  .  (כָּל 
תוּב בּוֹ  כָּ רֵי חֶלְקוֹ, שֶׁ ם  (שמות לד) אַשְׁ וַיְהִי שָׁ

אַחֵ  בְמַרְאֶה  וְלאֹ  ה',  תוּבעִם  כָּ כַּ (במדבר   ר, 
 וּמַרְאֶה וְלאֹ בְחִידוֹת.  לד)

  

תִיב, .313 כְּ רָאֵל  יִשְׂ בְּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ (דברים   אָמַר 
עֵין,   ה) כְּ תִיב,  כְּ יחֶזְקֵאל  בִּ וְגוֹ'.  יְיָ'  ר  בֶּ דִּ פָנִים  בְּ נִים  פָּ

יאִין,   תַר כּוֹתָלִין סַגִּ חָמֵי בָּ מַאן דְּ חָמֵי  וּדְמוּת, כְּ מַאן דְּ כְּ
חָמוּ   דְּ מַה  יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  כּוֹתָלָא.  תַר  בָּ נָשׁ  ר  בַּ
חָמָא   ן מַה דְּ כֵּ ל שֶׁ נְבִיאָה אַחֲרָא, כָּ רָאֵל, לָא חָמָא  יִשְׂ

לָא חָמָא נְבִיאָה אַחֲרָא. ה, דְּ (ס''א כל שכן בר נש   משֶֹׁ
יהּ, אחרא) בֵּ יב  כְתִּ דִּ חוּלָקֵיהּ,  אָה  וַיְהִי  לה)  (שמות זַכָּ

יב, כְתִּ דִּ מָה  כְּ אַחֲרָא,  חֵיזוּ  בְּ וְלאֹ  יְיָ'  עִם  ם  (במדבר   שָׁ
 וּמַרְאֶה וְלא בְחִידוֹת. יב)

הָיהֹ  .314 תוּב  כָּ וּרְאֵה,  בֹּא  יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 
י   רַבִּ הָיְתָה.  עָתָהּ  לִשְׁ נְבוּאָה  ה'.  דְבַר  הָיָה 

שֶׁ  א,  בָּ הוּא  לְקִיוּּם  אוֹמֵר,  הִצְטָרֵךְ  יְהוּדָה 
לאֹ   הֲרֵי  שֶׁ לְהוֹדִיעַ  רָאֵל,  יִשְׂ בִיל  שְׁ בִּ לִהְיוֹת 

  
תִיב, .314 כְּ חֲזֵי,  א  תָּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ א) אָמַר  (ב'   (יחזקאל 
עֲתָא הָיְתָה. ר' יְהוּדָה   א') בַר יְיָ', נְבוּאָה לְשַׁ הָיהֹ הָיָה דְּ

גִינֵיהוֹן   אִצְטְרִיךְ לְמֶהֱוֵי בְּ אָתָא, דְּ אוֹמֵר, לְקִיּוּמָא הוּא דְּ
א   קוּדְשָׁ לוֹן  בִיק  שָׁ לָא  הָא  דְּ מוֹדְעָא  תְּ לְאִשְׁ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ
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מָקוֹם   וּבְכָל  הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אוֹתָם  עָזַב 
הֶם.  רוּי עִמָּ לוּת, הוּא שָׁ גָּ רִים בַּ זְּ רָאֵל מִתְפַּ שְׂ יִּ  שֶׁ

זְרִ  מִתְפָּ דְּ אֲתָר  וּבְכָל  הוּא,  רִיךְ  גָלוּתָא, בְּ בְּ רָאֵל  יִשְׂ ין 
רְיָא.  עִמְהוֹן הוּא שַׁ

הָיָה   .315 הָיהֹ  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ רָאָה   -אָמַר  שֶׁ
בָרִים וְלאֹ עוֹמֵד.  אוֹתָם דְּ עוֹמֵד בְּ וְלאֹ רָאָה, שֶׁ
מַל.   מַל, וְלאֹ חַשְׁ עֵין הַחַשְׁ תוּב וָאֵרֶא כְּ כָּ זֶהוּ שֶׁ

הֶ  תוּב בָּ רָאֵל מַה כָּ ם? וְכָל הָעָם ראִֹים אֲבָל יִשְׂ
רָאוּי לוֹ. ל אֶחָד וְאֶחָד רָאָה כָּ  אֶת הַקּוֹלתֹ. כָּ

  

חָמָא,  .315 וְלָא  חָמָא  דְּ הָיָה:  הָיהֹ  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר 
דִכְתִיב   הוּא  הֲדָא  קָאִים.  וְלָא  ין,  מִלִּ אִינּוּן  בְּ קָאִים  דְּ

מַל אֲבָל יִ  מַל, וְלָא חַשְׁ עֵין חַשְׁ תִיב  וָאֵרֶא כְּ רָאֵל, מַה כְּ שְׂ
ל חַד וְחַד חָמָא,  הוּ, וְכָל הָעָם ראִֹים אֶת הַקּוֹלתֹ, כָּ בְּ

דְקָא חֲזֵי לֵיהּ.   כַּ
עוֹמְדִים   .316 הָיוּ  וְאֶחָד  אֶחָד  ל  כָּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ

רָאוּי  חוּמִים, וּכְמוֹ שֶׁ חוּמִים תְּ שׁוּרוֹת שׁוּרוֹת, תְּ
וְאֶחָד. ל אֶחָד  כָּ רָאוּ  מְעוֹן,   לָהֶם  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 

ם.   לְבַדָּ בָטִים  ְ הַשּׁ י  רָאשֵׁ ם,  לְבַדָּ הָעָם  י  רָאשֵׁ
וְחָמֵשׁ   לְיָמִין,  רָגוֹת  דְּ חָמֵשׁ  ן.  לְבַדָּ קֵבוֹת  הַנְּ

תוּב כָּ שֶׁ זֶהוּ  מֹאל.  לִשְׂ רָגוֹת  (דברים   דְּ
כֶם לִפְנֵי ה' אֱלהֵֹיכֶם  כט) לְּ בִים הַיוֹּם כֻּ ם נִצָּ אַתֶּ

יכֶם שִׁ  בְטֵיכֶם זִקְנֵיכֶם וְשׁטְֹרֵיכֶם כֹּל אִישׁ רָאשֵׁ
רָגוֹת   דְּ וְחָמֵשׁ  לְיָמִין.  רָגוֹת  דְּ חָמֵשׁ  הֲרֵי  וְגוֹ'. 
יכֶם,   כֶם, נְשֵׁ תוּב טַפְּ כָּ מֹאל מַה הֵן? הַיְנוּ שֶׁ לִשְׂ
עַד  עֵצֶיךָ,  מֵחטֵֹב  מַחֲנֶיךָ,  קֶרֶב  בְּ ר  אֲשֶׁ וְגֵרְךָ 

מֹאל. שׁאֵֹב מֵימֶיךָ. הֲרֵי חָמֵשׁ דְּ   רָגוֹת לִשְׂ

  

שׁוּרִין,   .316 שׁוּרִין  קַיְימִין  הֲווֹ  וְחַד  חַד  ל  כָּ תַנְיָא,  דְּ
ל חַד וְחַד.   חוּמִין, וְכַדְקָא אִתְחָזֵי לְהוּ, חָמוּ כָּ חוּמִין תְּ תְּ
י   רֵישֵׁ לְחוֹדַיְיהוּ,  בִּ א  עַמָּ דְּ י  רֵישֵׁ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 

לְחוֹדַיְיהוּ  בִּ בָטִין  שְׁ ין  דִּ רְגִּ דַּ ה'  לְחוֹדַיְיהוּ.  בִּ נוּקְבֵי   .
הוּא  הֲדָא  מָאלָא.  לִשְׂ ין  רְגִּ דַּ וְה'  לִימִינָא, 

לְכֶם לִפְנֵי יְיָ'  (דברים כט) דִכְתִיב, בִים הַיּוֹם כֻּ ם נִצָּ אַתֶּ
כּלֹ  וְשׁוֹטְרֵיכֶם  זִקְנֵיכֶם  בְטֵיכֶם  שִׁ יכֶם  רָאשֵׁ אֱלהֵיכֶם 

רְגִּ  מָאלָא מַאן אִישׁ וְגוֹ', הָא ה' דַּ ין לִשְׂ רְגִּ ין לִימִינָא. וְה' דַּ
יב, כְתִּ דִּ וְגֵרְךָ   (דבהם כט) אִינּוּן. הַיְינוּ  יכֶם,  נְשֵׁ כֶם,  טַפְּ

קֶרֶב מַחֲנְיךָ, מֵחטֵֹב עֵצֶיךָ, עַד שׁאֵֹב מֵימֶיךָ. הָא  ר בְּ אֲשֶׁ
מָאלָא. ין לִשְׂ רְגִּ  ה' דַּ

מַעְלָה.   .317 לְּ שֶׁ מוֹ  כְּ נוּ  קְּ הִתְתַּ רָגוֹת  הַדְּ ל  כָּ
ר   עֶשֶׂ עוֹלָמִים,  ת  ַ יְרֻשּׁ רָאֵל  יִשְׂ יָרְשׁוּ  ם  נֶגְדָּ כְּ
וְכָל  צְווֹת  הַמִּ ל  כָּ לוּיוֹת  תְּ הֶן  בָּ שֶׁ אֲמִירוֹת, 
הֵם הַחֵלֶק הַטּוֹב  ת נַחֲלָה, שֶׁ ַ כֻיוֹּת וְכָל יְרֻשּׁ הַזְּ

רָאֵל.  ל יִשְׂ  שֶׁ
  

א. לָקֳבְלֵיהוֹן  .317 לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ קָנוּ כְּ ין אִתְתָּ רְגִּ הוּ דַּ לְּ כֻּ
לְיָין  בְהוּ תַּ ר אֲמִירָן, דִּ רָאֵל אַחֲסָנַת עָלְמִין, עֶשֶׂ יַרְתּוּ יִשְׂ
אִינּוּן  דְּ אַחֲסָנָא,  יְרוּתַת  וְכָל  זַכְוָון,  וְכָל  קּוּדִין,  פִּ ל  כָּ

רָאֵל.  יִשְׂ  חוּלָקָא טָבָא דְּ
ה  .318 לָּ הִתְגַּ שֶׁ עָה  ָ הַשּׁ אוֹתָהּ  בְּ נִינוּ,  שָׁ

הָיוּ   סִינַי,  הַר  בְּ רָאֵל  לְיִשְׂ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
אוֹר   רוֹאֶה  שֶׁ מִי  כְּ רָאֵל  יִשְׂ ל  כָּ רוֹאִים 
אֶחָד  ל  כָּ רוֹאֶה  הָיָה  אוֹר  וּמֵאוֹתוֹ  ית,  שִׁ עֲשָׁ בַּ

בִיא לּאֹ רָאָה יְחֶזְקֵאל הַנָּ ֶ  .וְאֶחָד מַה שּׁ
  

לֵי  .318 רִיךְ הוּא אִתְגְּ א בְּ קוּדְשָׁ עֲתָא דְּ הַהִיא שַׁ אנָא, בְּ תָּ
חָמֵי   דְּ מַאן  כְּ רָאֵל,  יִשְׂ ל  כָּ חָמָאן  הֲווֹ  סִינַי,  דְּ טוּרָא  בְּ
חַד   ל  כָּ חָמֵי  הֲוָה  נְהוֹרָא  וּמֵהַהוּא  תָא,  ישָׁ עֲשִׁ בַּ נְהוֹרָא 

לָא חָמָא יְחֶזְקֵאל נְבִיאָה.   וְחַד, מַה דְּ
קוֹלוֹת   .319 אוֹתָם  שֶׁ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה 

לּוּ  הִתְגַּ מוֹ  (נֶחְקְקוּ) עֶלְיוֹנִים  כְּ בְאֶחָד, 
אֶת   ראִֹים  הָעָם  וְכָל  תוּב  כָּ שֶׁ אָמַרְנוּ,  שֶׁ
נִגְלְתָה   כִינָה  ְ הַשּׁ יחֶזְקֵאל,  בִּ אֲבָל  הַקּוֹלתֹ. 
מִי  כְּ רוֹאֶה  וְהָיָה  יוֹתֵר,  וְלאֹ  בוֹתֶיהָ  מַרְכְּ בְּ

ים.שֶׁ  תָלִים רַבִּ  רוֹאֶה אַחַר כְּ

  

אִין,   .319 עִלָּ קַלִין  אִינּוּן  דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי 
לִיאוּ  אתגליפו) אִתְגְּ יב,   (נ''א  כְתִּ דִּ אֲמֵינָא,  דַּ מָה  כְּ חַד,  בְּ

א   כִינְתָּ יחֶזְקֵאל, שְׁ וְכָל הָעָם רוֹאִים אֶת הַקּוֹלוֹת. אֲבָל בִּ
יכוֹי רְתִּ בִּ לֵי  חָמֵי  אִתְגְּ דְּ מַאן  כְּ חָמֵי,  וַהֲוָה  יר,  יַתִּ וְלָא   ,

יאִין.  תַר כּוֹתָלִין סַגִּ  בָּ
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ל   .320 שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר 
קְרָא   תוּב בּוֹ וַיֵּרֶד ה' עַל הַר סִינַי וַיִּ כָּ ה, שֶׁ מֹשֶׁ
ה'   יֵרֵד  בּוֹ  תוּב  כָּ שֶׁ דּוֹרוֹ,  רֵי  אַשְׁ ה.  לְמֹשֶׁ ה' 

 לְעֵינֵי כָל הָעָם עַל הַר סִינָי. 
  

יב   .320 כְתִּ דִּ ה,  משֶֹׁ דְּ אָה חוּלָקָא  זַכָּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר 
רָא,  אָה דָּ ה, זַכָּ קְרָא יְיָ' לְמשֶֹׁ רֶד יְיָ' עַל הַר סִינַי וַיִּ יהּ, וַיֵּ בֵּ

יהּ, יֵרֵד יְיָ' לְעֵינֵי כָל הָעָם עַל הַר סִינַי. יב בֵּ כְתִּ  דִּ

ת לָמוֹ,  .321 תוּב מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ בֹּא וּרְאֵה, כָּ
ין זֶה  ה. מַה בֵּ לָּ הִתְגַּ ֶ ה מַה שּׁ לָּ הֲרֵי מִיָּמִין הִתְגַּ שֶׁ

סִינַי   אן בְּ י יוֹסֵי, כָּ ראֹשׁ וְגוּף   -לָזֶה? אָמַר רַבִּ
תוּב כָּ שֶׁ לֶךְ,  כב)-(שמואל הַמֶּ מַיִם   ב  שָׁ וַיטֵּ 

יֵּ שֶׁ וּבְמָקוֹם  אֲבָל  וַיֵּרַד.  גּוּף.  ישֵׁ  ראֹשׁ  שׁ 
ה',   יַד  ם  שָׁ עָלָיו  הִי  וַתְּ תוּב  כָּ יחֶזְקֵאל  בִּ
יָּד,  נִינוּ, אֲפִלּוּ בַּ תָה הַיָּד וְלאֹ הַגּוּף. וְשָׁ לְּ הִתְגַּ שֶׁ

חְתּוֹנָה.  יַד ה' עֶלְיוֹנָה, יַד ה' תַּ

  

תִיב .321 כְּ חֲזֵי,  א  לג) תָּ לָמוֹ,   (דברים  ת  דָּ אֵשׁ  מִימִינוֹ 
ין הַאי לְהַאי.  דְּ  אִתְגְלֵי. מַה בֵּ לֵי מַה דְּ הָא מִימִינָא אִתְגְּ

א,  מַלְכָּ דְּ וְגוּפָא  א  רֵישָׁ סִינַי,  בְּ הָכָא  יוֹסֵי,  ר'  אָמַר 
יב, כְתִּ אִית   (שמואל ב כב) דִּ רַד, וּבַאֲתַר דְּ מַיִם וַיֵּ וַיֵּט שָׁ

תִיב כְּ יחֶזְקֵאל  בִּ אֲבָל  גּוּפָא,  אִית  א,    (יחזקאל  רֵישָׁ
אִתְגְלֵי יְדָא, וְלָא גּוּפָא. וְתָנֵינָן,  א) ם יַד יְיָ', דְּ הִי עָלָיו שָׁ וַתְּ

אָה.  תָּ אָה, יַד יְיָ' תַּ ידָא, יַד יְיָ' עִלָּ  אֲפִילּוּ בִּ
מַיִם  .322 ָ הַשּׁ חוּ  נִפְתְּ תוּב  כָּ וּרְאֵה,  בֹּא 

חָסֵר,  תוּב  כָּ מַרְאֹת  אֱלהִֹים.  מַרְאֹת  וָאֶרְאֶה 
הֲרֵי  לְהַרְאוֹת   כִינָה זֶה נֶאֱמַר, שֶׁ ְ בִיל הַשּׁ שְׁ בִּ שֶׁ

י  רַבִּ וָאֶרְאֶה מַרְאֹת חָסֵר, מַרְאֶה אֶחָד. אָמַר 
י יוֹסֵי, לאֹ   כִינָה לאֹ הַכֹּל? אָמַר רַבִּ ייֵסָא, וְכִי שְׁ
ב   גַּ לֶךְ, אַף עַל  לֶךְ לְרַגְלֵי הַמֶּ דוֹמֶה ראֹשׁ הַמֶּ

לֶךְ.  גוּף הַמֶּ הַכֹּל נִמְצָא בְּ  שֶׁ

  

מַרְאתֹ  .322 וָאֶרְאֶה  מַיִם  ָ הַשּׁ חוּ  נִפְתְּ תִיב  כְּ חֲזֵי,  א  תָּ
א   כִינְתָּ בְגִין שְׁ תִיב חָסֵר, לְאִתְחֲזָאָה דִּ אֱלהִֹים. מַרְאתֹ כְּ
הָא וָאֶרְאֶה מַרְאתֹ חָסֵר, מַרְאֶה חַד. אָמַר ר'  קָאָמַר, דְּ

י   א. אָמַר רַבִּ א לָאו כּלָֹּ כִינְתָּ מֵי  יֵיסָא, וְכִי שְׁ יוֹסֵי, לָא דָּ
א הֲוֵי   כלָֹּ ב דְּ א, אַף עַל גַּ מַלְכָּ א, לְרַגְלוֹי דְּ מַלְכָּ א דְּ רֵישָׁ

א.  מַלְכָּ גוּפָא דְּ  בְּ
תוּב .323 כָּ עְיָהוּ  ישַׁ בִּ וּרְאֵה,  (ישעיה   בֹּא 

וָאֶרְאֶה  ו) תוּב  כָּ יחֶזְקֵאל  בִּ ה'.  אֶת  וָאֵרֶא 
מַרְאֹ  ם  שָׁ אֶת,  אן  כָּ אֱלהִֹים.  מַה מַרְאֹת  ת. 

רָאָה זֶה   ֶ ה,    -שּׁ ל מֹשֶׁ רֵי חֶלְקוֹ שֶׁ רָאָה זֶה. אַשְׁ
מוֹתוֹ. לֵם כְּ לּאֹ הָיָה נָבִיא נֶאֱמָן שָׁ  שֶׁ

  
תִיב, .323 עְיָהוּ כְּ ישַׁ א חֲזֵי, בִּ וָאֵרֶא אֶת יְיָ',   (ישעיה ו) תָּ

אֶת,  הָכָא  אֱלהִים,  מַרְאתֹ  וָאֶרְאֶה  תִיב,  כְּ יחֶזְקֵאל  בִּ
אָה חוּלָקֵיהּ  הָתָם   א. זַכָּ א, חָמָא דָּ חָמָא דָּ מַרְאתֹ. מַה דְּ

וָותֵיהּ. לֵימָא כְּ לָא הֲוָה נְבִיאָה מְהֵימָנָא שְׁ ה, דְּ משֶֹׁ  דְּ
וָאֶרְאֶה  .324 וְקָא.  דַּ אֶת  ה',  אֶת  וָאֵרֶא 

ה אַחַת  וּבְדַרְגָּ וְקָא.  דַּ מַרְאֹת  מַרְאֹת אֱלהִֹים, 
ה ךְ, אָז לָמָּ ל זֶה?   הָיוּ. אִם כָּ עְיָה כָּ לאֹ פֵרַשׁ יְשַׁ

עַם   רַשׁ. מָה הַטַּ פֵּ לַל וְזֶה  י יוֹסֵי, זֶה כָּ אָמַר רַבִּ
א הַכֹּל הִצְטָרֵךְ  ל זֶה? אֶלָּ רַשׁ אֶת כָּ יְחֶזְקֵאל פֵּ
ב   חִבֵּ שֶׁ ה  הַחִבָּ אֶת  יֵּדְעוּ  שֶׁ רָאֵל,  יִשְׂ בִיל  שְׁ בִּ
כִינָתוֹ  ְ שּׁ שֶׁ הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ  אוֹתָם 

לוּת.  גָּ ינֵיהֶם בַּ אוּ לָדוּר בֵּ בוֹתָיו בָּ  וּמַרְכְּ

  

יְיקָא. וָאֶרְאֶה מַרְאתֹ אֱלהִים,  .324 וָאֵרֶא אֶת יְיָ', אֶת דַּ
א חַד הָווֹ. אִי יְיקָא. וּבְדַרְגָּ הָכִי,  (דף פ''ב ע''ב) מַרְאתֹ דַּ

י יוֹסֵ  עְיָה כּוּלֵי הַאי. אָמַר רַבִּ רִישׁ יְשַׁ א אֲמַאי לָא פָּ י, דָּ
רִישׁ כּוּלֵי הַאי יְחֶזְקֵאל.   רִישׁ. מַאי טַעֲמָא פָּ א פָּ לִיל, דָּ כָּ
עוּן  יִנְדְּ דְּ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ גִינֵיהוֹן  בְּ אִצְטְרִיךְ  א  כּלָֹּ א,  אֶלָּ
יהּ   כִינְתֵּ שְׁ רִיךְ הוּא, דְּ א בְּ חָבִיב לְהוּ קוּדְשָׁ חֲבִיבוּתָא דְּ

ירָא בֵּ  גָלוּתָא. וּרְתִיכוֹי אַתְיָין לְדַיָּ  ינַיְיהוּ בְּ
וַהֲרֵי   .325 ים?  דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  בְּ חִיָּיא,  י  רַבִּ אָמַר 

תוּב ים זֶה הָעָם לאֹ  (ישעיה כג) כָּ דִּ שְׂ הֵן אֶרֶץ כַּ
תֹּאמַר   כִינָה? אִם  שְׁ ם  שָׁ תָה  לְּ הִתְגַּ ה  לָמָּ הָיָה. 

רָאֵל   יִשְׂ בִיל  שְׁ כִינָה   -בִּ שְׁ רֶה  שְׁ תִּ שֶׁ הָיָה טוֹב 
נִינוּ, אִם לאֹ בְתוֹ  ךְ שָׁ א כָּ ה. אֶלָּ לֶּ כָם וְלאֹ תִתְגַּ

 הָיָה נִגְלֵית, לאֹ הָיוּ יוֹדְעִים. 
  

וְהָא   .325 ים,  דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  בְּ יא,  חִיָּ י  רִבִּ אָמַר 
תִיב הָיָה,  (ישעיה כג) כְּ הָעָם לאֹ  זֶה  ים  דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  הֵן 

אִי   ן.  מָּ תַּ א  כִינְתָּ שְׁ לֵי  אִתְגְּ גִינֵיהוֹן  אֲמַאי  בְּ ימָא  תֵּ
וְלָא  ויְיהוּ,  גַוַּ בְּ א  כִינְתָּ שְׁ רֵי  תִשְׁ דְּ טָב  הֲוָה  רָאֵל,  יִשְׂ דְּ
לְיָיא לָא הֲווֹ   אִתְגַּ אנָא, אִי לָאו דְּ א, הָכִי תָּ לְיָיא. אֶלָּ יִתְגַּ

 יַדְעִין.
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נְהַר   .326 עַל  תוּב?  כָּ מַה  תָה,  לְּ הִתְגַּ שֶׁ וְזֶה 
עַל   בָר.  וְלאֹ  כְּ נִטְמָא  לּאֹ  שֶׁ מָקוֹם  בְּ יִם.  הַמַּ

עָה   שׁוֹרָה טֻמְאָה. וְאוֹתוֹ נָהָר הָיָה אֶחָד מֵאַרְבָּ
נְהַר  עַל  תוּב  כָּ שֶׁ עֵדֶן,  ן  מִגַּ יוֹּצְאִים  שֶׁ נְהָרוֹת 
קוֹם   מִמָּ הָיָה  בָר  כְּ שֶׁ בָר?  כְּ זֶּה  מַה  בָר.  כְּ

הִי   כִינָה שׁוֹרָה עָלָיו, וְכָתוּב וַתְּ ְ שּׁ ם יַד שֶׁ עָלָיו שָׁ
ם וְלאֹ בְמָקוֹם אַחֵר.   ה', שָׁ

  

עַל   .326 בָר,  כְּ נְהַר  עַל  תִיב,  כְּ מַה  לְיָיא,  אִתְגַּ דְּ וְהָא 
אַב, וְלָא לָא יִסְתְּ אֲתָר דְּ א, בְּ רְיָא  (ויחי רכ''ב ע''ב)  מַיָּ שַׁ

נָהֲרִין,   ע  מֵאַרְבַּ חַד  הֲוָה  נַהֲרָא,  וְהַהוּא  מְסָאֳבוּתָא. 
בָר.   בָר. מַאי כְּ יב עַל נְהַר כְּ כְתִּ עֵדֶן, דִּ א דְּ נְתָּ נָפְקִין מִגִּ דְּ
הִי   רְיָא עֲלוֹי. וּכְתִיב וַתְּ א שַׁ כִינְתָּ שְׁ כְבָר הֲוָה. מֵאֲתָר דִּ דִּ

אֲתָר אַחֲרָא. ם, וְלָא בְּ ם יַד יְיָ', שָׁ  עָלָיו שָׁ
דְּ  .327 וּמִתּוֹכָהּ  תוּב  כָּ חִיָּיא,  י  רַבִּ מוּת אָמַר 

לָהֵנָּה.  אָדָם  מוּת  דְּ מַרְאֵיהֶן  וְזֶה  חַיוֹּת  ע  אַרְבַּ
הֵן לִפְנַי   ע חַיוֹּת יֵשׁ שֶׁ סוֹד עֶלְיוֹן אַרְבַּ נִינוּ, בְּ שָׁ
רִאשׁוֹנוֹת,  וְהֵן  דוֹשׁ,  הַקָּ הַהֵיכָל  וְלִפְנִים 
ם   ֵ הַשּׁ לַל  כְּ דוֹשׁ,  הַקָּ יק  מֵהָעַתִּ יקִים  הָעַתִּ

רָ  וִיחֶזְקֵאל  בוֹת  הָעֶלְיוֹן.  רְכָּ הַמֶּ דְמוּת  אָה 
לּאֹ הָיָה  קוֹם שֶׁ הֲרֵי הוּא רָאָה מִמָּ הָעֶלְיוֹנוֹת, שֶׁ
ה  מַעְלָה יֵשׁ לְמַטָּ לְּ מוֹ שֶׁ נִינוּ, כְּ ךְ. שָׁ ל כָּ מֵאִיר כָּ
זֶה   ם אֲחוּזִים זֶה בָּ לָּ כָל הָעוֹלָמוֹת כֻּ מֵהֶם, וְכֵן בְּ

זֶה.   וְזֶה בָּ

  

יא, כְּ  .327 י חִיָּ ע חַיּוֹת  אָמַר רַבִּ מוּת אַרְבַּ תִיב וּמִתּוֹכָהּ דְּ
אָה,  עִלָּ רָזָא  בְּ אנָא  תָּ ה.  לָהֵנָּ אָדָם  מוּת  דְּ מַרְאֵיהֶן  וְזֶה 
א, וְאִינּוּן  ישָׁ גוֹ הֵיכָלָא קַדִּ אִינְהוּ לְגוֹ בְּ ע חִיוָון אִית, דְּ אַרְבַּ

מָ  שְׁ דִּ לָלָא  כְּ א,  ישָׁ קַדִּ יקָא  עַתִּ דְּ יקִין  עַתִּ א  קַדְמָאֵי, 
הָא  דְּ אִין,  עִלָּ יכִין  רְתִּ דִּ מוּת  דְּ חָמָא,  וִיחֶזְקֵאל  אָה.  עִלָּ
אנָא,  תָּ ךְ.  כַּ ל  כָּ נָהִיר  הֲוָה  לָא  דְּ מֵאֲתָר  חָמָא,  הוּא 
הוּ עָלְמִין,   כֻלְּ א מִינַיְיהוּ, וְכֵן בְּ א, אִית לְתַתָּ לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ כְּ

דָא, וְדָא בְּ  א בְּ הוּ אֲחִידָן דָּ  דָא. כּוּלְּ

לְמַעְלָה   .328 יוֹתֵר  רָאָה  הוּא  שֶׁ תֹּאמַר  וְאִם 
אִירָה,    - מְּ שֶׁ קְלַרְיָה  אַסְפַּ בְּ ה רָאָה  נִינוּ, מֹשֶׁ שָׁ

מִתּוֹךְ   א  אֶלָּ רָאוּ  לאֹ  בִיאִים  הַנְּ וְכָל 
וָאֶרְאֶה   תוּב  כָּ שֶׁ מְאִירָה,  אֵינָהּ  שֶׁ קְלַרְיָה  אַסְפַּ

אִם יִהְיהֶ  )(במדבר יב מַרְאֹת אֱלהִֹים. וְכָתוּב
ע וְגוֹ' לאֹ כֵן   רְאָה אֵלָיו אֶתְוַדָּ מַּ בַּ נְבִיאֲכֶם ה' 
ר בּוֹ. ה אֲדַבֶּ ה אֶל פֶּ ה וְגוֹ', וְכָתוּב פֶּ י מֹשֶׁ  עַבְדִּ

  

ה חָמָא   .328 נִינָן, משֶֹׁ חָמָא. תָּ יר דְּ א יַתִּ ימָא לְעֵילָּ וְאִי תֵּ
הוּ נְבִי נָהֲרָא, וְכֻלְּ קָלַרְיָא דְּ אַסְפָּ א מִגּוֹ בְּ אֵי לָא חָמוּ אֶלָּ

מַרְאתֹ  וָאֶרְאֶה  יב  כְתִּ דִּ נָהֲרָא,  לָא  דְּ קָלַרְיָא  אַסְפָּ
וּכְתִיב יב) אֱלהִים.  יְיָ'  (במדבר  נְבִיאֲכֶם  יִהְיֶה  אִם 

ה וְגו', וּכְתִיב   י משֶֹׁ ע וְגוֹ' לא כֵן עַבְדִּ רְאָה אֵלָיו אֶתְוַדָּ מַּ בַּ
ר בּוֹ.  ה אֲדַבֶּ ה אֶל פֶּ  פֶּ

ל  .329 כָּ שֶׁ וּרְאֵה  בֹּא  יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 
הַזָּכָר,   י  לְגַבֵּ נְקֵבָה  כִּ יו  לְגַבָּ ם  לָּ כֻּ בִיאִים  הַנְּ
אָר  ר בּוֹ וּמַרְאֶה. וְלִשְׁ ה אֲדַבֶּ ה אֶל פֶּ תוּב פֶּ כָּ שֶׁ

בִיאִים וּלְמֹשֶׁה   הַנְּ בְּמַרְאוֹת,    - (כָּתוּב 
מַּ  ה') בַּ ע,  אֶתְוַדָּ אֵלָיו  רְאָה  מַּ וְלאֹ בַּ רְאָה 

אֲפִלּוּ מַרְאָה לאֹ   ן יְחֶזְקֵאל, שֶׁ כֵּ ל שֶׁ מַרְאוֹת. כָּ
תוּב   כָּ ן שֶׁ כֵּ א מַרְאֹת חָסֵר, וְכָל שֶׁ כָתוּב בּוֹ, אֶלָּ
רְיוֹ.  בָר עַל בֻּ ל דָּ א כָּ ה וְלאֹ בְחִידוֹת, אֶלָּ מֹשֶׁ בְּ

תוֹכָם. רוּי בְּ בִיא הַזֶּה שָׁ הַנָּ רֵי הַדּוֹר שֶׁ  אַשְׁ

  

יהּ,  .329 לְגַבֵּ הוּ  לְּ כֻּ נְבִיאִין  דִּ חֲזֵי,  א  תָּ יוֹסֵי,  י  רִבִּ אָמַר 
בּוֹ   ר  אֲדַבֶּ ה  פֶּ אֶל  ה  פֶּ יב  כְתִּ דִּ כוּרָא,  דְּ י  לְגַבֵּ נוּקְבָא  כְּ

נְבִיאִים אַר  וְלִשְׁ ולמשה  וּמַרְאֶה.  במראות  (כתיב, 
רְאָה וְלָא מַרְאתֹ. כָּ  יי) מַּ ע. בַּ רְאָה אֵלָיו אֶתְוַדָּ מַּ ן  בַּ כֵּ ל שֶׁ

מַרְאתֹ  א  אֶלָּ יהּ,  בֵּ תִיב  כְּ לָא  מַרְאֶה  אֲפִילּוּ  דְּ יְחֶזְקֵאל, 
ל   א כָּ ה, וְלאֹ בְחִידוֹת, אֶלָּ משֶֹׁ יב בְּ כְתִּ ן דִּ כֵּ ל שֶׁ חָסֵר, וְכָּ
רֵי  א שָׁ נְבִיאָה דָּ רָא, דִּ אָה אִיהוּ דָּ זַכָּ ה עַל בּוּרְיֵיהּ.  מִלָּ

ויְיהוּ. גַוַּ  בְּ
נִים  אָמַר   .330 פָּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ בְּ יוֹסֵי  י  רַבִּ

ם, בוֹד מַלְכָּ רָאֵל אֶת זִיו כְּ פָנִים רָאוּ יִשְׂ (שֶׁל   בְּ
עִים  רִבּוֹנָם) וְקִטְּ רִים  וְחִגְּ סוּמִים  בָהֶם  הָיוּ  וְלאֹ 

סוּמִים   ים.  הָעָם   -וְחֵרְשִׁ וְכָל  תוּב  כָּ שֶׁ מָע  מַשְׁ
רִים   חִגְּ תְ   -ראִֹים.  וַיִּ תוּב  כָּ ית  שֶׁ תַחְתִּ בְּ בוּ  יַצְּ

ים   וְחֵרְשִׁ עִים  קִטְּ מָע.   -הָהָר.  וְנִשְׁ ה  נַעֲשֶׂ

  

חָמוּ  .330 ין  אַפִּ בְּ ין  אַפִּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ בְּ יוֹסֵי  י  רִבִּ אָמַר 
יְ  זִיו  רָאֵל  יהוֹן,יִשְׂ מַלְכֵּ דְּ דמאריהון) קָרָא  הֲוָה   (נ''א  וְלָא 

מַע  מַשְׁ סוּמִין,  ין.  וְחֵרְשִׁ וּקְטִיעִין,  רִין,  וְחִגְּ סוּמִין,  הוֹן  בְּ
בוּ   וַיִתְיַצְּ יב  כְתִּ דִּ חִגְרִין,  רוֹאִים.  הָעָם  וְכָל  יב  כְתִּ דִּ

מָע. ה וְנִשְׁ ין, נַעֲשֶׂ ית הָהָר. קְטִיעִין וְחֵרְשִׁ תַחְתִּ וּלְזִמְנָא   בְּ
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תוּב כָּ לָבֹא  לה) וְלֶעָתִיד  ג   (ישעיה  יְדַלֵּ אָז 
ם.  חַ וְתָרֹן לְשׁוֹן אִלֵּ סֵּ אַיָּל פִּ  כְּ

תִיב כְּ אָתֵי  לה) דְּ וְתָרוֹן   (ישעיה  חַ  סֵּ פִּ ל  אַיָּ כְּ ג  יְדַלֵּ אָז 
ם.  לְשׁוֹן אִלֵּ

ה  .331 בָרִים הָאֵלֶּ ל הַדְּ ר אֱלהִֹים אֵת כָּ וַיְדַבֵּ
תַח, פָּ יְהוּדָה  י  רַבִּ קו) לֵאמֹר.  מִי  (תהלים 

ל   כָּ מִיעַ  יַשְׁ ה'  בוּרוֹת  גְּ ל  ה יְמַלֵּ כַמָּ בְּ תוֹ.  הִלָּ תְּ
יֶחֱטָא   לּאֹ  שֶׁ אָדָם  בָּ הַתּוֹרָה  הֵעִידָה  דְרָכִים 
לּאֹ   ה דְרָכִים נָתְנָה לוֹ עֵצָה שֶׁ כַמָּ לִפְנֵי רִבּוֹנוֹ. בְּ
דְרָכִים   ה  כַמָּ בְּ מֹאל.  ְ וּשּׂ יָמִין  רָכָיו  מִדְּ יִסְטֶה 

 ל לוֹ. נָתְנָה לוֹ עֵצָה אֵיךְ יָשׁוּב לִפְנֵי רִבּוֹנוֹ וְיִמְחֹ

  

ה  (שמות כ) .331 בָרִים הָאֵלֶּ ל הַדְּ ר אֱלהִים אֵת כָּ וַיְדַבֵּ
תַח, י יְהוּדָה פָּ בוּרוֹת  (תהלים קו) לֵאמרֹ. רַבִּ ל גְּ מִי יְמַלֵּ

ה אָרְחִין, אוֹרַיְיתָא אַסְהִידַת   כַמָּ תוֹ. בְּ הִלָּ ל תְּ מִיעַ כָּ יְיָ' יַשְׁ
לָא יְחוּב קַמֵי מָארֵי בַר נָשׁ, דְּ ה אָרְחִין, יָהִיב  בְּ כַמָּ הּ. בְּ

מָאלָא.   וְלִשְׂ לִימִינָא  מֵאָרְחוֹי  יִסְטֵי  לָא  דְּ עֵיטָא,  לֵיהּ 
ה אָרְחִין יָהִיב לֵיהּ עֵיטָא, הֵיךְ יֵתוּב קָמֵי מָארֵיהּ,   כַמָּ בְּ

 וְיִמְחוֹל לֵיהּ. 
ר מִינֵי   .332 ה עָשָׂ לשָֹׁ שׁ מֵאוֹת וּשְׁ נִינוּ, שֵׁ ָ שּׁ שֶׁ

רִבּוֹנוֹ,   עֵצָה נָתְנָה לֵם בְּ תוֹרָה לָאָדָם לִהְיוֹת שָׁ
הַזֶּה   עוֹלָם  בָּ לוֹ  לְהֵיטִיב  רוֹצֶה  רִבּוֹנוֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ
הֲרֵי  שֶׁ א,  הַבָּ לָעוֹלָם  וְיוֹתֵר  א,  הַבָּ וְלָעוֹלָם 
הוּא   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לִים  הִשְׁ ֶ שּׁ מַה  ל  כָּ נִינוּ,  שָׁ

זוֹּכֶה  -לָאָדָם   שֶׁ טוֹבוֹת  לָעוֹלָם    מֵאוֹתָן  הֶם  בָּ
וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  הֶם.  בָּ ם  לֵּ תַּ הִשְׁ א  הַבָּ
רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ הוּא  א  הַבָּ הָעוֹלָם  שֶׁ

שֶׁלּוֹ   הוּא. אֵינוֹ  הַזֶּה  שֶׁהָעוֹלָם  תּאֹמַר  (וְאִם 
 אֶלָּא) 

  

יָהִיב   .332 עֵיטָא,  זִינֵי  ר  עָשָׂ וּתְלַת  מְאָה  ית  שִׁ תְנָן,  דִּ
גִין  אוֹרַיְיתָ  בְּ מָארֵיהּ,  בְּ לִים  שְׁ לְמֶהוֵי  נָשׁ,  לְבַר  א 

וּבְעָלְמָא  ין  דֵּ עָלְמָא  בְּ לֵיהּ  לְאוֹטָבָא  עָא  בָּ מָארֵיהּ  דְּ
מַה  ל  כָּ נֵינָן,  תָּ הָא  דְּ אָתֵי,  דְּ עָלְמָא  בְּ יר  וְיַתִּ אָתֵי.  דְּ
לִים לֵיהּ לְבַר נָשׁ, מֵאִינּוּן טָבָא רִיךְ הוּא אַשְׁ א בְּ קוּדְשָׁ ן דְּ

טַעֲמָא.  מַאי  הוּ.  בְּ לִים  תְּ אִשְׁ אָתֵי  דְּ לְעָלְמָא  הוּ  בְּ זָכֵי  דְּ
הֲוִי. הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ אָתֵי  דְּ עָלְמָא  דְּ וּם  (ואי   מִשּׁ

 תימא דהאי עלמא לאו דידיה הוא אלא) 

הָעוֹלָם  .333 נֶגֶד  כְּ הַזֶּה  הָעוֹלָם  נִינוּ,  שָׁ וְכָךְ 
אֵינוֹ   א  לִטְרַקְלִין.הַבָּ פְרוֹזְדוֹר  כִּ א  (מִשּׁוּם   אֶלָּ

בָּרוּ�   הַקָּדוֹשׁ  שֶׁל  הוּא  הַבָּא  הָעוֹלָם  כָּ� 
יק   הוּא) דִּ הַצַּ אוֹתוֹ  זוֹּכֶה  הוּא    -וּכְשֶׁ לּוֹ  שֶׁ בְּ

תוּב כָּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ ב) זוֹכֶה.  לאֹ   (דברים  וְנַחֲלָה 
עַם? מִ  קֶרֶב אֶחָיו. מָה הַטַּ בְּ לּוֹ  ה' יִהְיהֶ  וּם שֶׁ שּׁ

לְחֵלֶק  זוֹּכֶה  שֶׁ מִי  חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ נַחֲלָתוֹ.  הוּא 
יִת  עוֹלָם הַזֶּה, וּבַבַּ הּ בָּ ה עֶלְיוֹן זֶה. זוֹכֶה בָּ ָ יְרֻשּׁ
יִת  וּבַבַּ א  הַבָּ עוֹלָם  בָּ ךְ  כָּ הַזֶּה.  הָעוֹלָם  ל  שֶׁ

תוּב כָּ שֶׁ דוֹשׁ,  הַקָּ נו) הָעֶלְיוֹן  י  (ישעיה  וְנָתַתִּ
בְּ  חֶלְקוֹ  לָהֶם  רֵי  אַשְׁ ם.  וָשֵׁ יָד  וּבְחוֹמֹתַי  בֵיתִי 

בֵיתוֹ.  לֶךְ בְּ דוֹרוֹ עִם הַמֶּ מְּ יק שֶׁ ל אוֹתוֹ צַדִּ  שֶׁ

  

אָתֵי,   .333 דְּ עָלְמָא  דְּ לָקֳבְלֵיהּ  עָלְמָא  נֵינָן, הַאי  תָּ וְהָכִי 
י טְרַקְלִין. פְרוֹזְדוֹר לְגַבֵּ א כִּ (בגין כך עלמא   לָא הֲוֵי אֶלָּ

הוי)דאתי   הוא  בריך  אָה,  דקודשא  זַכָּ הַהוּא  זָכֵי  וְכַד 
תִיב תַנְיָא, כְּ דִידֵיהּ זָכֵי. דְּ וְנַחֲלָה לאֹ יִהְיֶה  (דברים יח) בְּ

נַחֲלָתוֹ.   הוּא  יְיָ'  דַּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי  אֶחָיו.  קֶרֶב  בְּ לּוֹ 
א עִלָּ  זָכֵי לְאַחֲסָנָא אַחֲסַנְתָּ אָה חוּלָקֵיהּ, מַאן דְּ א.  זַכָּ אָה דָּ

ךְ  כַּ עָלְמָא.  הַאי  דְּ וּבְבֵיתָא  א,  דָּ עָלְמָא  בְּ הּ  בָּ זָכֵי 
א,   ישָׁ קַדִּ אָה  עִלָּ וּבְבֵיתָא  אָתֵי,  דְּ עָלְמָא  בְּ

יב, כְתִּ נו) דִּ יָד   (ישעיה  וּבְחוֹמוֹתַי  בֵיתִי  בְּ לָהֶם  י  וְנָתַתִּ
ם, ע''א) וָשֵׁ פ''ג  אָה (דף  זַכָּ הַהוּא  דְּ חוּלָקֵיהּ  אָה  , זַכָּ

בֵיתֵיהּ.  א בְּ מָדוֹרֵיהּ עִם מַלְכָּ  דְּ
ל   .334 שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ

תוּב כָּ שֶׁ לָזֶה,  זוֹּכֶה  שֶׁ יק  צַדִּ (ישעיה   אוֹתוֹ 
א  נח) ג עַל ה'. לאֹ כָתוּב עִם ה', אֶלָּ תְעַנַּ אָז תִּ

עֶלְיוֹנִים  שֶׁ מָקוֹם  ה'?  עַל  זֶּה  מַה  ה'.  עַל 
לְאוֹתוֹ וְתַחְתּוֹ  וּתְאֵבִים  נּוּ  מִמֶּ כִים  נִמְשָׁ נִים 

תוּב כָּ מֵאַיִן יָבֹא עֶזְרִי.  (תהלים קכא) מָקוֹם, שֶׁ
ז) וְכָתוּב יעַ  (דניאל  מַגִּ הַיָּמִים  יק  עַתִּ וְעַד 

  

אָה,  .334 זַכָּ הַהוּא  דְּ חוּלָקֵיהּ  אָה  זַכָּ אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ ר' 
יב, כְתִּ זָכֵי לְהַאי דִּ ג עַל יְיָ', עִם  (ישעיה נח) דְּ תְעַנַּ אָז תִּ

עַל   מַאי  יְיָ'.  עַל  א  אֶלָּ תִיב,  כְּ לָא  אִין  יְיָ'  עִלָּ דְּ אֲתָר  יְיָ'. 
אֲתָר,  לְהַהוּא  וְתָאָבִין  יהּ,  מִינֵּ כָן  ְ אִתְמַשּׁ אִין  וְתַתָּ

יב, כְתִּ (דניאל  מֵאַיִן יָבאֹ עֶזְרִי. וּכְתִיב, (תהלים קכא) דִּ
הַקְרְבוּהִי.   ז) וּקְדָמוֹהִי  מְטָה  א  יוֹמַיָּ יק  עַתִּ וְעַד 
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יקִים   דִּ הַצַּ וְענֶֹג  וּתְשׁוּקַת  הִקְרִיבוּהוּ.  וּלְפָנָיו 
י זִיו  ל  כָּ שֶׁ זִיו,  לְאוֹתוֹ  ל  כֵּ נּוּ, לְהִסְתַּ מִמֶּ וֹצֵא 

תָרִים.  ל אוֹתָם הַכְּ כִים כָּ נּוּ נִמְשָׁ  וּמִמֶּ
יקַיָּא צַדִּ דְּ וְעִנּוּגָא  א  זִיוָא, וְתִיאוּבְתָּ לְהַהוּא  לָא  כְּ לְאִסְתַּ  ,

תְרִין. ל אִינּוּן כִּ כָן מִנֵיהּ כָּ ְ יהּ נָפְקָא, וְאִתְמַשּׁ כָל זִיוָא מִינֵּ  דְּ

פָסוּק זֶה   .335 נִינוּ בְּ מְעוֹן, שָׁ י שִׁ עוֹד אָמַר רַבִּ
תוּב?   כָּ מַה  סוּק  הַפָּ סוֹף  בְּ ה',  עַל  ג  תְעַנַּ תִּ אָז 

בָּ  עַל  יךָ  בְתִּ מָקוֹם  וְהִרְכַּ אוֹתוֹ  עַל  אָרֶץ,  מֳתֵי 
מֵהָאָרֶץ  לְמַעְלָה  הוּא  אָרֶץ,  מֳתֵי  בָּ קְרָא  נִּ שֶׁ
הַיְנוּ   אָרֶץ,  מֳתֵי  בָּ קְרָא  נִּ שֶׁ מָקוֹם  וְאוֹתוֹ  הַזוֹּ. 

מֳתֵי אָרֶץ.  תוּב עַל בָּ כָּ מַיִם, וְהַיְנוּ שֶׁ  שָׁ

  

הַאי קְרָא אָ  .335 נֵינָן בְּ מְעוֹן, תָּ י שִׁ ג תּוּ אָמַר רַבִּ תְעַנַּ ז תִּ
מוֹתֵי   יךָ עַל בָּ בְתִּ תִיב, וְהִרְכַּ קְרָא מַה כְּ עַל יְיָ', סוֹפְיֵהּ דִּ
א  מוֹתֵי אָרֶץ, אִיהוּ לְעֵילָּ אִקְרֵי בָּ אָרֶץ, עַל הַהוּא אֲתָר דְּ
הַיְינוּ  אָרֶץ,  מֳתֵי  בָּ אִקְרֵי  דְּ אֲתָר  וְהַהוּא  אֶרֶץ,  מֵהַאי 

יב  כְתִּ מַיִם. וְהַיְינוּ דִּ מֳתֵי אָרֶץ. שָׁ  עַל בָּ
א, לאֹ כָתוּב אָז  -עַל ה'  .336 י אַבָּ אָמַר רַבִּ

מַיִם,  שָׁ הַיְנוּ  ה',  עַל  ג  תְעַנַּ תִּ אָז  א  אֶלָּ ב,  שֵׁ תֵּ
תוּב כָּ נז) שֶׁ מַיִם   (תהלים  ָ הַשּׁ עַל  רוּמָה 

מֳתֵי אָרֶץ, הַיְנוּ אֶרֶץ   יךָ עַל בָּ בְתִּ אֱלהִֹים. וְהִרְכַּ
מָ  שְׁ ים, מִמַּ מֳתֵי, לְהַכְלִיל הַחַיִּ תוּב עַל בָּ כָּ ע שֶׁ

וְהַיְנוּ   אָרֶץ,  מֳתֵי  בָּ קְרְאוּ  נִּ שֶׁ לַיִם  וִירוּשָׁ צִיוֹּן 
בָר   וְהַדָּ מַעְלָה.  לְּ שֶׁ וְאֶרֶץ  מַעְלָה  לְּ שֶׁ מַיִם  שָׁ
אֶחָד,  וְהַכֹּל  הוּא,  ךְ  כָּ מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ אָמַר  שֶׁ

יעַ  מַגִּ הַיָּמִים  יק  עַתִּ וְעַד  תוּב  כָּ וְכָל    שֶׁ וְגוֹ', 
לוּ עוֹלִים לְמָקוֹם אֶחָד.  בָרִים הַלָּ  הַדְּ

  

א אָז  .336 תִיב, אֶלָּ ב לָא כְּ שֵׁ א, אָז תֵּ עַל יְיָ' אָמַר ר' אַבָּ
יב, כְתִּ מַיִם. דִּ ג עַל יְיָ', הַיְינוּ שָׁ תְעַנַּ רוּמָה  (תהלים נז) תִּ

מַיִם אֱלהִֹים.   ָ מֳתֵי אָרֶץ, הַיְינוּ עַל הַשּׁ יךָ עַל בָּ בְתִּ וְהִרְכַּ
מוֹתֵי, לְאַכְלְלָא צִיּוֹן  יב עַל בָּ כְתִּ מַע דִּ שְׁ ים, מִמַּ אֶרֶץ הַחַיִּ
א,  לְעֵילָּ מַיִם דִּ מֳתֵי אָרֶץ, וְהַיְינוּ שָׁ אִקְרוּן בָּ לֵים, דְּ וִירוּשְׁ

מְעוֹן, הָכִ  אָמַר ר' שִׁ ה דְּ א. וּמִלָּ לְעֵילָּ א וְאֶרֶץ דִּ י הוּא, וְכלָֹּ
יק יוֹמַיָא מְטָה וְגוֹ', וְכָל הָנֵי מִילֵי  יב וְעַד עַתִּ כְתִּ חַד, דִּ

קִין.   לַאֲתָר חַד סַלְּ

מְעוֹן, יאֹמַר לִי   .337 י שִׁ א לְרַבִּ י אַבָּ אָמַר רַבִּ
תוּב  כָּ אַרְנוּ אוֹתוֹ, שֶׁ ה בֵּ מֶּ לּוֹ בַּ סוּק זֶה כֻּ מוֹרִי, פָּ

ג עַל   תְעַנַּ מֳתֵי אָרֶץ  אָז תִּ יךָ עַל בָּ בְתִּ ה' וְהִרְכַּ
יךָ נַחֲלַת יַעֲקֹב אָבִיךָ? אָמַר לוֹ, הֲרֵי   וְהַאֲכַלְתִּ
תוּב,  פְנוּק וְעִדּוּן עַל ה' כָּ תַּ בָר, שֶׁ הַכֹּל נֶאֱמַר כְּ
יק הַיָּמִים   הוּא לְמַעְלָה, וְכָתוּב וְעַד עַתִּ מָקוֹם שֶׁ

מוֹ  מֳתֵי אָרֶץ, כְּ יעַ. עַל בָּ אֵר. מַגִּ תְבָּ נִּ  שֶׁ

  

הַאי   .337 מרֹ,  לִי  לֵימָא  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ לְּ א  אַבָּ ר'  אָמַר 
ג  תְעַנַּ תִּ אָז  יב  כְתִּ דִּ לֵיהּ,  אוֹקִימְנָא  מַאי  בְּ כּוּלֵיהּ,  קְרָא 
נַחֲלַת   יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ אָרֶץ  מֳתֵי  בָּ עַל  יךָ  בְתִּ וְהִרְכַּ יְיָ'  עַל 

דְּ  מַר,  אִתְּ א  כּלָֹּ הָא  לֵיהּ,  אָמַר  אָבִיךָ.  תַפְנוּקָא יַעֲקבֹ 
א. וּכְתִיב וְעַד  אִיהוּ לְעֵילָּ תִיב, אֲתָר דְּ יְיָ' כְּ וְעִדּוּנָא עַל 

מַר. אִתְּ מָה דְּ מֳתֵי אָרֶץ כְּ א מְטָה וְגוֹ'. עַל בָּ יק יוֹמַיָּ  עַתִּ
מוֹ  .338 כְּ אָבִיךָ,  יַעֲקבֹ  נַחֲלַת  יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ

תוּב כָּ ן לְךָ הָאֱלהִֹי (בראשית כז) שֶׁ ל  וְיִתֶּ ם מִטַּ
רָכָה   וְהַבְּ יַעֲקֹב.  נַחֲלַת  וְהַיְנוּ  וְגוֹ',  מַיִם  ָ הַשּׁ
לוּ הוּא  מַיִם הַלָּ ָ רַךְ יִצְחָק אֶת יַעֲקֹב, עַל הַשּׁ בֵּ שֶׁ
יַעֲקֹב,  נֵי  בְּ עֲתִידִים  שֶׁ בְרָכָה,  בִּ וּבֵרְכוֹ  אָמַר, 
תוּב   כָּ שֶׁ לָבֹא,  לֶעָתִיד  טַל  אוֹתוֹ  בְּ לְהֵחָיוֹת 

הָ  לְךָ  ן  ל  וְיִתֶּ מִטַּ לְאַחֵר.  וְלאֹ  לְךָ  אֱלהִֹים, 
לְהֵחָיוֹת   תִים  הַמֵּ עֲתִידִים  בּוֹ  שֶׁ מַיִם,  ָ הַשּׁ
ין   אַנְפִּ לִזְעֵיר  יק  מֵהָעַתִּ יוֹּצֵא  שֶׁ לָבֹא.  לֶעָתִיד 
א   אַבָּ י  רַבִּ הִתְבּוֹנֵן  לוּ.  הַלָּ מַיִם  ָ בַשּׁ וְשׁוֹרֶה 

רְ  בִּ וְנִמְצֵאת  הַכּלֹ,  מָע  נִשְׁ ו  עַכְשָׁ ת וְאָמַר,  כַּ
י.  בְתִּ חָשַׁ ֶ ה שּׁ  יִצְחָק עֶלְיוֹנָה מִמַּ

  

מָה   .338 כְּ אָבִיךָ.  יַעֲקבֹ  נַחֲלַת  יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ
יב, כְתִּ מַיִם  (בראשית כז) דִּ ָ ל הַשּׁ ן לְךָ הָאֱלהִים מִטַּ וְיִתֵּ

בָרִיךְ יִצְחָק לְיַעֲקבֹ,  תָא דְּ וְגוֹ', וְהַיְינוּ נַחֲלַת יַעֲקבֹ. וּבִרְכָּ
נוֹי עַל הַ  זְמִינִין בְּ תָא, דִּ בִרְכָּ מַיִם קָאָמַר. וּבַרְכֵיהּ בְּ אי שָׁ

יב   כְתִּ דִּ אָתֵי,  דְּ לְזִמְנָא  א  טַלָּ הַהוּא  בְּ לְאַחֲיָא  יַעֲקבֹ,  דְּ
מַיִם,  ָ הַשּׁ ל  מִטַּ לְאַחֲרָא.  וְלא  לְךָ  הָאֱלהִים.  לְךָ  ן  וְיִתֵּ

דְּ  לְזִמְנָא  לְאַחֲיָא  א  מֵתַיָּ זְמִינִין  בֵיהּ  נָפִיק  דְּ דְּ אָתֵי, 
ל   כַּ מַיִם. אִסְתָּ הַאי שָׁ רְיָא בְּ ין, וְשַׁ אַפִּ יקָא לְזְעֵירָא דְּ מֵעַתִּ
כַח   תְּ וְאִשְׁ א  כּלָֹּ מַע  תְּ אִשְׁ א  תָּ הַשְׁ וְאָמַר,  א  אַבָּ ר' 

יבְנָא.  חֲשִׁ אי דַּ אָה מִמַּ יִצְחָק, עִלָּ תָא דְּ בִרְכָּ  דְּ
בוּרתֹ   .339 גְּ ל  יְמַלֵּ מִי  נִינוּ,  ל? שָׁ יְמַלֵּ מִי  ה'. 

חִיָּיא,   י  רַבִּ אָמַר  לִהְיוֹת!  צָרִיךְ  הָיָה  ר  יְדַבֵּ מִי  אנָא .339   ל (תהלים כו) תָּ גְבוּרתֹ יְיָ'.   (ס''ד ע''א) מִי יְמַלֵּ
מָה דְאַתְּ   יא, כְּ עֵי לֵיהּ. אָמַר ר' חִיָּ ר מִבָּ ל, מִי יְדַבֵּ מִי יְמַלֵּ
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נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כג) כְּ מְלִילתֹ  (דברים  וְקָטַפְתָּ 
בוּרָה  ים הֵם וְיוֹצְאִים מִגְּ רַבִּ בוּרתֹ ה', שֶׁ יָדֶךָ. גְּ בְּ
עֲטֶרֶת   אַחַת,  עֶלְיוֹנָה  בוּרָה  גְּ נִינוּ,  וְשָׁ אַחַת. 

ים  הָעֲטָרוֹ  ִ חֲמִשּׁ ה  נָּ מִמֶּ וְיוֹצְאִים  רֶת,  מִתְעַטֶּ ת, 
מאֹלָה, וְכָל אַחַת   עָרִים, מֵהֶם יָמִינָה וּמֵהֶם שְׂ שְׁ
רֶת  מִתְעַטֶּ וְאַחַת  אַחַת  וְכָל  בוּרָה,  גְּ נִקְרֵאת 
ם נִקְרָאוֹת   בוֹהוֹת, וְכֻלָּ ל חֲקִיקוֹת גְּ אוֹרוֹת שֶׁ בָּ

בוּרוֹת ה'.   גְּ

כג) אָמֵר, יְיָ',  (דברים  גְבוּרתֹ  יָדֶךָ.  בְּ מְלִילוֹת  וְקָטַפְתָּ 
בוּרָה חַד. וְ  יאִין אִינּוּן, וְנָפְקִין מִגְּ סַגִּ בוּרָה דְּ תָאנָא, חַד גְּ

ין  יהּ חַמְשִׁ רָא, וְנָפְקִין מִינֵּ רִין, מִתְעַטְּ עִטְּ אָה, עִטְרָא דְּ עִלָּ
וְחַד   חַד  וְכָל  מָאלָא.  שְׂ וּמִנְהוֹן  יְמִינָא,  הוֹן  מִנְּ רְעִין.  תַּ
קַרְדִיטִי  בְּ רָא,  מִתְעַטְּ וְחַד  חַד  וְכָל  אִתְקְרֵי,  בוּרָה  גְּ

לִיפִין נְהוֹרִין,  הוּ אִקְרוּן גְבוּרתֹ יְיָ'.גְּ  וְכֻלְּ

תוּב,   .340 בוּרתֹ ה' חָסֵר כָּ י חִיָּיא, גְּ אָמַר רַבִּ
תוֹ   הִלָּ ל תְּ מִיעַ כָּ זֶה. יַשְׁ לוּלִים בָּ ם כְּ לָּ הֲרֵי כֻּ  - שֶׁ

הוּא,   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ בוֹד  כְּ זִיו  כִינַת  שְׁ זוֹהִי 
תוֹ מָלְאָה  תוּב וּתְהִלָּ כָּ  הָאָרֶץ.שֶׁ

  
הוּ   .340 לְּ הָא כֻּ תִיב, דְּ יא, גְבוּרתֹ יְיָ' חָסֵר כְּ י חִיָּ אָמַר רַבִּ

זִיו  כִינַת  שְׁ הוּא  א  דָּ תוֹ:  הִלָּ תְּ ל  כָּ מִיעַ  יַשְׁ דָא.  בְּ לִילָן  כְּ
מָלְאָה  תוֹ  וּתְהִלָּ יב  כְתִּ דִּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ יְקָרֵיהּ 

 הָאָרֶץ.
שִׁ  .341 י  רַבִּ תוּבאָמַר  כָּ (בראשית   מְעוֹן, 

ם   ב) ן וְגוֹ', שֵׁ קוֹת אֶת הַגָּ וְנָהָר יֹצֵא מֵעֵדֶן לְהַשְׁ
מוֹת,   שֵׁ ה נִקְרָאִים בְּ ישׁוֹן וְגוֹ'. הֲרֵי אֵלֶּ הָאֶחָד פִּ
הֵם   יוֹּצֵא  שֶׁ נָהָר  מֵאוֹתוֹ  לוּ  הַלָּ עָה  וְאַרְבָּ

אָמַ  יוֹּצֵא?  שֶׁ הָר  הַנָּ אוֹתוֹ  ם  ֵ שּׁ מַה  כִים.  ר  נִמְשָׁ
תוּב כָּ שֶׁ יוּבַל,  מוֹ  שְׁ מְעוֹן,  שִׁ י  (ירמיה   רַבִּ

יו, וְכָתוּב וְלאֹ יָמִישׁ   יז) רָשָׁ ח שָׁ לַּ וְעַל יוּבַל יְשַׁ
וּם  מִשּׁ יָמִישׁ?  לאֹ  עַם  הַטַּ מָה  רִי.  פֶּ מֵעֲשׂוֹת 
זֶה  וְעַל  יו.  רָשָׁ שָׁ ח  לַּ יְשַׁ יוּבַל  עַל  שֶׁ

תוּב נח) כָּ ר  (ישעיה  אֲשֶׁ מַיִם  לאֹ   וּכְמוֹצָא 
תוּב יֹצֵא, יוֹצֵא וְאֵינוֹ   ךְ כָּ וּם כָּ בוּ מֵימָיו. וּמִשּׁ יְכַזְּ

 פוֹסֵק.

  

תִיב .341 מְעוֹן, כְּ י שִׁ רַבִּ וְנָהָר יוֹצֵא  (בראשית ב) אָמַר 
ישׁוֹן וְגוֹ'. הָא   ם הָאֶחָד פִּ ן וְגוֹ', שֵׁ קוֹת אֶת הַגָּ מֵעֵדֶן לְהַשְׁ

וַהֲנִ  אִקְרוּן.  מָהָן  שְׁ בִּ ין  נָפִיק  אִלֵּ דְּ נָהָר  מֵהַהוּא  ע  אַרְבַּ י 
ר'  אָמַר  נָפִיק.  דְּ נַהֲרָא  הַהוּא  דְּ מֵיהּ  ְ שּׁ מַה  כָן.  ְ אִתְמַשּׁ

מְעוֹן, יב, (ויקרא נ''ה ע''א) שִׁ כְתִּ מֵיהּ. דִּ (ירמיה   יוּבַל שְׁ
מֵעֲשׂוֹת   יז) יָמִישׁ  וְלאֹ  וּכְתִיב  יו,  רָשָׁ שָׁ ח  לַּ יְשַׁ יוּבַל  וְעַל 

טַעֲ  מַאי  רִי.  ח  פֶּ לַּ יְשַׁ יוּבַל  עַל  דְּ וּם  מִשּׁ יָמִישׁ,  לא  מָא 
תִיב א כְּ יו. וְעַל דָּ רָשָׁ ר  (ישעיה נח) שָׁ וּכְמוֹצָא מַיִם אֲשֶׁ

יוֹצֵא, תִיב  כְּ ךְ  כַּ וּבְגִין  מֵימָיו.  בוּ  יְכַזְּ ס''ה   לא  (ויקרא 
 יוֹצֵא וְאֵינוֹ פּוֹסֵק. ע''ב)

כָּ  .342 מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ נִינוּ, אָמַר  ר שָׁ וַיְדַבֵּ תוּב 
דֵי   כְּ ר,  וַיְדַבֵּ וְגוֹ'.  בָרִים  הַדְּ ל  כָּ אֵת  אֱלהִֹים 
ה   לָּ הִתְגַּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ בָרִים.  דְּ לְהַכְרִיז 
עֶלְיוֹנִים  ר,  לְדַבֵּ וְהִתְחִיל  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
ל   שֶׁ מוֹתֵיהֶם  נִשְׁ וְיָצְאוּ  הִתְחַלְחֲלוּ,  וְתַחְתּוֹנִים 

רָאֵל.יִ   שְׂ

  

תִיב .342 כְּ מְעוֹן  שִׁ י  רִבִּ אָמַר  אנָא  כ)  תָּ ר   (שמות  וַיְדַבֵּ
לְאַכְרְזָא  גִין  בְּ ר,  וַיְדַבֵּ וְגוֹ',  בָרִים  הַדְּ ל  כָּ אֵת  אֱלהִים 
לֵי,  אִתְגְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ תָאנָא,  דְּ מִילִין. 

לָא,   לְמַלְּ אֲרִי  וְנַפְקוּ וְשָׁ אִתְחַלְחֲלוּ,  אִין  וְתַתָּ אִין  עִלָּ
רָאֵל.  יִשְׂ מָתְהוֹן דְּ  נִשְׁ

מִלְמַעְלָה   .343 טָס  הָיָה  דִבּוּר  נִינוּ, אוֹתוֹ  וְשָׁ
וְעוֹלֶה   ע רוּחוֹת הָעוֹלָם  אַרְבַּ בְּ וְנֶחְקָק  ה,  לְמַטָּ
זַךְ,  אֲפַרְסְמוֹן  מֵהָרֵי  אָב  נִשְׁ עוֹלֶה,  שֶׁ כְּ וְיוֹרֵד. 
סְבִיב   וְסוֹבֵב  מַעְלָה  לְּ שֶׁ טַל  אוֹתוֹ  בְּ אָב  וְנִשְׁ
וְנֶחְקָק   וְסוֹבֵב  מָתָם,  נִשְׁ הֶם  בָּ בָה  וְשָׁ רָאֵל,  יִשְׂ

ה.  ה וּמִלָּ ל מִלָּ לוּחוֹת אֶבֶן. וְכֵן כָּ מְקוֹמוֹ בְּ  בִּ
  

א,   .343 לְתַתָּ א  עֵילָּ מִלְּ טָאס  הֲוָה  ה,  מִלָּ הַהוּא  וְתָאנָא 
בְּ  פָא  לְּ ד  וּמִתְגַּ כַּ א.  וְנַחְתָּ קָא  וְסַלְּ עָלְמָא,  רוּחֵי  ע  אַרְבַּ

אֲפַרְסְמוֹנָא דְּ מִטוּרֵי  אֲבָא  תַּ אִשְׁ קָא,  פ''ג   סַלְּ (דף 
א, וְאַסְחַר  ע''ב) לְעֵילָּ א דִּ הַהוּא טַלָּ אֲבָא בְּ תָּ כְיָא, וְאִשְׁ דַּ

וְאַסְחַ  מָתְהוֹן  נִשְׁ הוֹן  בְּ וְתָבַת  רָאֵל,  יִשְׂ דְּ סַחֲרָנֵיהוֹן  ר בְּ
ה. ה וּמִלָּ ל מִלָּ לוּחֵי אַבְנָא. וְכֵן כָּ אַתְרֵיהּ, בְּ פָא בְּ לְּ מִתְגַּ  וִּ

ה הָיְתָה  .344 ה וּמִלָּ ל מִלָּ מְעוֹן, כָּ י שִׁ אָמַר רַבִּ
בְרֵי  כָל אוֹתָם דִּ כָל אוֹתָם טְעָמִים, בְּ מְלֵאָה בְּ כָל   .344   ה הֲוָה מַלְיָא בְּ ה וּמִלָּ ל מִלָּ מְעוֹן, כָּ י שִׁ אָמַר רַבִּ

ין, רָזִין   זִרִין, אַגְרִין, וְעוֹנָשִׁ ין גְּ כָל אִינּוּן מִלִּ אִינּוּן טַעֲמִין, בְּ
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וּסְתָרִים   סוֹדוֹת  ים,  וָעֳנָשִׁ כָר  שָׂ גְזֵרוֹת, 
אוֹצָר  לֵא מִן הַכֹּל.  צִנְצֶנֶת)(כְּ  כְּ מָּ  זֶה שֶׁ

א אַסְקוּפָּ כְּ כאספוקא) וְסִתְרִין  א,   (נ''א  מַלְיָא דָּ אִיהִי  דְּ
א.   מִכּלָֹּ

בּוּר, נִרְאָה   .345 הָיָה יוֹצֵא אוֹתוֹ הַדִּ עָה שֶׁ וּבְשָׁ
אוֹתוֹ   בְּ נִרְאוּ  מְקוֹמוֹ,  בִּ נֶחְקָק  הָיָה  וּכְשֶׁ אֶחָד. 
לְתוֹכָהּ,  כְנָסִים  נִּ שֶׁ עֲנָפִים  בְעִים  שִׁ בּוּר  הַדִּ

ד זֶה, וַחֲמִ  תָרִים חָסֵר אֶחָד מִצַּ ים כְּ ִ ים וַחֲמִשּׁ ִ שּׁ
זְמַן  ישׁ הַזֶּה בִּ טִּ מוֹ הַפַּ ד הָאַחֵר, כְּ חָסֵר אֶחָד מִצַּ

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ סֶלַע,  בְּ ה  מַכֶּ הוּא  (ירמיה   שֶׁ
רָאֵל  כג) יִשְׂ ל  כָּ וְהָיוּ  סָלַע.  יְפוֹצֵץ  ישׁ  וּכְפַטִּ

מֵחִים. עַיִן וְהָיוּ שְׂ  רוֹאִים עַיִן בְּ

  

הֲוָה נָפִיק .345 עֲתָא דְּ ה, אִתְחָזֵי חַד. וְכַד    וּבְשַׁ הַהוּא מִלָּ
בְעִין  שִׁ ה,  מִלָּ הַהוּא  בְּ אִתְחָזוּן  אַתְרוֹי  בְּ פָא  לְּ מִתְגַּ הֲוָה 

תְרִין כִּ ין  וְחַמְשִׁ ה,  גַוָּ בְּ קִין  סַלְּ דְּ ין,  רתיכין) עַנְפִּ חָסֵר  (נ''א 
אַחֲרָא  יסָא  מִגִּ חַד  חָסֵר  ין  וְחַמְשִׁ יסָא,  גִּ מֵהַאי  חַד 

ישָׁ  פַטִּ אַתְּ  כְּ מָה דְּ טִנָרָא. כְּ טַשׁ בְּ אִיהוּ בָּ זִמְנָא דְּ א, בְּ א דָּ
כג) אָמֵר ל   (ירמיה  כָּ חָמָאן  וַהֲווּ  סָלַע.  יְפוֹצֵץ  ישׁ  וּכְפַטִּ

אן. עֵינָא, וַהֲווּ חַדָּ רָאֵל עֵינָא בְּ  יִשְׂ
ם,  .346 לְשָׁ נוּ  מְּ הִזְדַּ הָאַחֲרוֹנִים  הַדּוֹרוֹת  וְכָל 

ם   תוּבוְכֻלָּ כָּ הַר סִינַי, שֶׁ לוּ תוֹרָה בְּ (דברים   קִבְּ
ר אֵינֶנּוּ   כט) נוֹ פֹּה וְגוֹ' וְאֵת אֲשֶׁ ר יֶשְׁ י אֶת אֲשֶׁ כִּ

רָאוּי לוֹ,   ל אֶחָד וְאֶחָד כָּ ם כָּ נוּ הַיוֹּם. וְכֻלָּ פֹּה עִמָּ
בָרִים.  לִים דְּ ם רוֹאִים וּמְקַבְּ  וְכֻלָּ

  

תְרָאִ  .346 רִין בַּ דָּ הוּ  הוּ  וְכֻלְּ וְכֻלְּ ן,  מָנוּ לְתַמָּ אִזְדְּ הוּ  לְּ כֻּ ין 
יב, כְתִּ סִינַי, דִּ טוּרָא דְּ ילוּ אוֹרַיְיתָא בְּ י   (דברים כט) קַבִּ כִּ

נוּ הַיּוֹם.  ר אֵינֶנּוּ פּהֹ עִמָּ נוֹ פּהֹ וְגוֹ', וְאֵת אֲשֶׁ ר יֶשְׁ אֶת אֲשֶׁ
לֵיהּ.   חֲזֵי  דְקָא  כַּ וְחַד  חַד  ל  כָּ הוּ  חָמָאן וְכֻלְּ הוּ  וְכֻלְּ

ין. לִין מִלִּ  וּמְקַבְּ
אֵת    -אֱלהִֹים   .347 גְבוּרָה.  כְלָל    -זוֹ  נִּ שֶׁ

יָמִין,   הוּא  שֶׁ מַיִם  ָ הַשּׁ נִינוּ אֵת  ָ שּׁ שֶׁ מוֹ  כְּ יָּמִין,  בַּ
תוּב כָּ שֶׁ מֹאל,  שְׂ הוּא  שֶׁ הָאָרֶץ  (ישעיה   וְאֵת 

מָ  מח) שָׁ חָה  טִפְּ וִימִינִי  אֶרֶץ  יָסְדָה  יָדִי  יִם. אַף 
ל   אָר    -וְיָמִין זֶה הוּא אֵת. כָּ ל שְׁ לִכְללֹ אֶת כָּ

בָרִים   הַדְּ תָרִים.  זֶה.    -הַכְּ בָּ זֶה  רִים  ְ מִתְקַשּׁ
ה   ל אוֹתָם סוֹדוֹת,    -הָאֵלֶּ ל אוֹתָם טְעָמִים, כָּ כָּ

ים. זֵרוֹת וָעֳנָשִׁ ל אוֹתָם סְתָרִים, גְּ  כָּ

  

אִתְ  .347 בוּרָא. אֵת: דְּ א גְּ מָה אֱלהִים: דָּ ימִינָא, כְּ לִיל בִּ כְּ
תָנֵינָן א) דְּ וְאֵת   (בראשית  יְמִינָא.  אִיהוּ  דְּ מַיִם,  ָ הַשּׁ אֵת 

יב, כְתִּ דִּ מָאלָא.  שְׂ אִיהוּ  דְּ יָדִי   (ישעיה מח) הָאָרֶץ,  אַף 
א הוּא אֵת.   דָּ וִימִינָא  מָיִם.  שָׁ חָה  טִפְּ וִימִינִי  אֶרֶץ  יָסְדָה 

אַר כִּ  ל שְׁ ל: לְאַכְלְלָא כָּ א  כָּ רָן דָּ ְ בָרִים: מִתְקַשּׁ תְרִין. הַדְּ
ל אִינּוּן  ל אִינּוּן רָזִין, כָּ ל אִינּוּן טַעֲמִין, כָּ ה: כָּ דָא הָאֵלֶּ בְּ

ין. זְרִין וְעוֹנָשִׁ  סִתְרִין, גִּ
לַכֹּל,   -לֵאמֹר   .348 ה  ָ יְרֻשּׁ לִהְיוֹת 

תוּב כָּ לג) שֶׁ ה  (דברים  מֹשֶׁ לָנוּ  ה  צִוָּ תּוֹרָה 
וְ  ה  לּאֹ מוֹרָשָׁ ֶ שּׁ מַה  לְגַלּוֹת  תֹּאמַר,  אִם  שֶׁ גוֹ'. 

אָדָם   לְכָל  לְגַלּוֹת  ה'   -הִצְטָרֵךְ  אָנֹכִי  תוּב  כָּ
יִהְיוּ   ךְ  כָּ ר,  וְנִסְתָּ טָמִיר  אֲנִי  שֶׁ מוֹ  כְּ אֱלהֶֹיךָ. 

ךָ.  לִבְּ רִים בְּ לוּ טְמִירִים וְנִסְתָּ בָרִים הַלָּ  הַדְּ

  

לְכלָֹּ  .348 יָרוּתָא  לְמֶהֱוֵי  יב,לֵאמרֹ:  כְתִּ דִּ (דברים  א. 
אָה  לג) ימָא לְגַלָּ אִי תֵּ ה וְגו'. דְּ ה מוֹרָשָׁ ה לָנוּ משֶֹׁ תּוֹרָה צִוָּ

תִיב אָנכִֹי יְיָ'   ר נָשׁ, כְּ אָה לְכָל בַּ לָא אִצְטְרִיךְ לְגַלָּ מַה דְּ
ין  ין אִלֵּ ךְ יִהְיוּ מִלִּ אֲנָא טְמִירָא וְסָתִים, כַּ מָה דַּ אֱלהֶֹיךָ. כְּ

ךְ. טְמִירִין לִבָּ  וּסְתִימִין בְּ
ר אֱלהִֹים   .349 וַיְדַבֵּ בָר אַחֵר  אֶחָד. אֵת    -דָּ

ה לֵאמֹר   בָרִים הָאֵלֶּ ל הַדְּ רָגוֹת    -כָּ הֲרֵי חָמֵשׁ דְּ
אֱלהִֹים   ר  וַיְדַבֵּ אָמַר,  יְהוּדָה  י  רַבִּ  -אֲחֵרוֹת. 

אֵת   בוּרָה.  ל    -גְּ כָּ וָזֶה  -יָמִין.    - (הָאֵלֶּה   זֶה 
שֶׁנִּ  אֶת  אוֹתָם  רֹאִים  הָעָם  וְכָל  שֶׁכָּתוּב  תְגַּלּוּ, 

כָּל   אַחֵר,  דָּבָר  יִצְחָק, )- הַקּוֹ�ת.  י  רַבִּ אָמַר   .
אֶת  רַךְ  בֵּ וַה'  תוּב  כָּ שֶׁ אַבְרָהָם,  אֶת  לִכְללֹ 

כּלֹ.  אַבְרָהָם בַּ

  

בָרִים  .349 ל הַדְּ ר אֱלהִֹים, חַד. אֵת כָּ בָר אַחֵר וַיְדַבֵּ דָּ
ה   ין אַחֲרָנִין. ר' יְהוּדָה אָמַר,  הָאֵלֶּ רְגִּ לֵאמרֹ הָא חָמֵשׁ דַּ

א   דָּ ל:  כָּ יְמִינָא.  אֶת:  בוּרָה.  גְּ אֱלהִים:  ר  וַיְדַבֵּ
(האלה, אינון דאתגליין דכתיב וכל העם ראים את  וְדָא

אָמַר ר' יִצְחָק, לְאַכְלְלָא אַבְרָהָם  הקולת דבר אחר כל)
יב, כְתִּ כּלֹ. וַיְיָ' (בראשית כד) דִּ רַךְ אֶת אַבְרָהָם בַּ  בֵּ
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בָרִים   .350 תָרִים    -הַדְּ הַכְּ אָר  שְׁ לִכְללֹ 
ה   ים. הָאֵלֶּ לּוּ, וְכָתוּב וְכָל   -הַמְכֻסִּ הִתְגַּ אֵלּוּ שֶׁ

לֵאמֹר   הַקּוֹלתֹ.  אֶת  ראִֹים  זֶהוּ   -הָעָם 
תוּב כָּ יב) שֶׁ עְלָהּ.  (משלי  בַּ עֲטֶרֶת  חַיִל  ת  אֵשֶׁ
ג) וְכָתוּב אֶת   (ירמיה  אִישׁ  ח  לַּ יְשַׁ הֵן  לֵאמֹר 
תּוֹ.  אִשְׁ

  

סְיָין.   .350 אִתְכַּ דְּ תְרִין  כִּ אַר  שְׁ לְאַכְלְלָא  בָרִים:  הַדְּ
אֶת  ראִֹים  הָעָם  וְכָל  וּכְתִיב  יָין.  לְּ אִתְגַּ דְּ אִינּוּן  ה:  הָאֵלֶּ

יב, כְתִּ א הוּא דִּ ת חָיִל   (משלי יב) הַקּוֹלתֹ. לֵאמרֹ: דָּ אֵשֶׁ
עְ  ח אִישׁ   (ירמיה ג) לָהּ. וּכְתִיב,עֲטֶרֶת בַּ לַּ לֵאמרֹ הֵן יְשַׁ
תּוֹ.   אֶת אִשְׁ

תוֹרָה   .351 נָה  נִתְּ ה  לָמָּ יִצְחָק,  י  רַבִּ אָמַר 
עַד   אֵשׁ  בָּ בֹּעֵר  וְהָהָר  תוּב  כָּ שֶׁ כָה,  וַחֲשֵׁ אֵשׁ  בְּ
מִי  ל  כָּ שֶׁ וַעֲרָפֶל.  עָנָן  ךְ  חֹשֶׁ מַיִם  ָ הַשּׁ לֵב 

תּוֹרָ  בַּ ל  דֵּ תַּ שְׁ יִּ ל שֶׁ שֶׁ אַחֶרֶת  מֵאֵשׁ  צֵל  יִנָּ ה, 
אָר  שְׁ ל  כָּ יכִים  חְשִׁ מַּ שֶׁ ךְ  וּמֵהַחֹשֶׁ ם  יהִנָּ הַגֵּ
לוּ   נִצְּ אַבְרָהָם  זְכוּת  בִּ שֶׁ רָאֵל,  לְיִשְׂ ים  הָעַמִּ

ם. יהִנָּ רָאֵל מֵאֵשׁ הַגֵּ  יִשְׂ

  

א   .351 ָ אֶשּׁ בְּ אָמַר ר' יִצְחָק, אֲמַאי אִתְיְהִיבַת אוֹרַיְיתָא 
יב, כְתִּ אֵשׁ עַד לֵב  (דברים ד) וַחֲשׁוֹכָא, דִּ וְהָהָר בּוֹעֵר בָּ

ל   דַּ תָּ יִשְׁ דְּ מַאן  כָל  דְּ וַעֲרָפֶל.  עָנָן  ךְ  חשֶֹׁ מַיִם  ָ הַשּׁ
ם, וּמֵחֲשׁוֹכָא   גֵיהִנָּ א אַחֲרָא דְּ ָ זִיב מֵאֶשּׁ תֵּ אוֹרַיְיתָא, אִשְׁ בְּ

רָאֵל,   לְיִשְׂ ין  עַמִּ אַר  שְׁ ל  כָּ כִין  מְחַשְׁ בִזְכוּתֵיהּ  דִּ דְּ
ם.  גֵיהִנָּ א דְּ ָ רָאֵל מֵאֶשּׁ זִיבוּ יִשְׂ תֵּ אַבְרָהָם אִשְׁ  דְּ

הוּא  .352 רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָמַר  נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ
בַתּוֹרָה,  לוּ  דְּ תַּ יִשְׁ נֶיךָ  בָּ שֶׁ זְמַן  ל  כָּ לְאַבְרָהָם, 

ה, וְאִם לאֹ  צְלוּ מֵאֵלֶּ ם   -הֵם יִנָּ יהִנָּ הֲרֵי אֵשׁ הַגֵּ
ים. אָמַר לוֹ,  תִּ  ין הָעַמִּ דוּ בֵּ עְבְּ תַּ הֶם וְיִשְׁ לטֹ בָּ שְׁ

אִם   א  אֶלָּ בָרִים,  הַדְּ יָקוּמוּ  לאֹ  רִים  קְשָׁ נֵי  שְׁ בִּ
לְפָנֶיךָ   ם,   -נוֹחַ  יהִנָּ הַגֵּ מֵאֵשׁ  צְלוּ  נָּ יִּ שֶׁ

אֵלֶיךָ.   יָּשׁוּבוּ  שֶׁ עַד  ים  הָעַמִּ ין  בֵּ דוּ  עְבְּ תַּ וְיִשְׁ
זֶה   יָפֶה  לוֹ,  תוּבאָמַר  כָּ שֶׁ זֶהוּ  אי.  (דברים   וַדַּ

י צוּרָם מְכָרָם. מִיהוּ צוּרָם? זֶהוּ   לב) אִם לאֹ כִּ
תוּב כָּ שֶׁ ג) אַבְרָהָם,  צוּר   (ירמיה  אֶל  יטוּ  הַבִּ

ירָם   ם. וַה' הִסְגִּ בְתֶּ רוּךְ הוּא    -חֻצַּ דוֹשׁ בָּ זֶה הַקָּ
ים עַל יָדוֹ.  הִסְכִּ  שֶׁ

  

אָמַר   .352 תַנְיָא  לְאַבְרָהָם,  דְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לֵיהּ 
ין.  זְבוּן מֵאִלֵּ תֵּ אוֹרַיְיתָא, יִשְׁ לוּן בְּ דְּ תַּ יִשְׁ בָנֶיךָ  ל זִמְנָא דְּ כָּ
דוּן  עְבְּ תַּ וְיִשְׁ הוּ,  בְּ לְטָא  שַׁ דְּ ם  גִיהִנָּ דְּ נוּרָא  הָא  לָא,  וְאִי 

תְרֵי קְטוּרֵי לָא מִ  ינִי עֲמַמְיָא. אֲמַר לֵיהּ, בִּ ין, בֵּ פָן מִלִּ קְּ זְדַּ
ם,  גֵיהִנָּ דְּ מִנּוּרָא  זְבוּן  תֵּ יִשְׁ ךְ,  קַמָּ נִיחָא  אִי  א  אֶלָּ
לֵיהּ  אָמַר  ךְ.  בָּ גַּ יתוּבוּן  דִּ עַד  עֲמַמְיָא,  ינִי  בֵּ דוּן  עְבְּ תַּ וְיִשְׁ

אי, הֲדָא הוּא דִכְתִיב, אִם לאֹ  (דברים לב) יֵאוֹת הוּא וַדַּ
הוּא   מַאן  מְכָרָם.  צוּרָם  י  אַבְרָהָם. כִּ הוּא  א  דָּ צוּרָם. 

יב, כְתִּ נא) דִּ וַיְיָ'  (ישעיה  ם.  בְתֶּ חֻצַּ צוּר  אֶל  יטוּ  הַבִּ
ם עַל יְדוֹי.  כַּ אִסְתָּ רִיךְ הוּא, דְּ א בְּ א קוּדְשָׁ ירָם, דָּ  הִסְגִּ

רָאֵל  .353 יָּצְאוּ יִשְׂ י יְהוּדָה, מִיוֹּם שֶׁ אָמַר רַבִּ
תְּ  נִּ צְרַיִם עַד הַיוֹּם שֶׁ ים מִמִּ ִ נָה בּוֹ תּוֹרָה הָיוּ חֲמִשּׁ

וּם אוֹתָן   י יְהוּדָה, מִשּׁ עַם? אָמַר רַבִּ יוֹם, מָה הַטַּ
תוּב כָּ שֶׁ הַיוֹּבֵל,  נוֹת  כה) שְׁ ם  (ויקרא  תֶּ שְׁ וְקִדַּ

נָה. ים שָׁ ִ נַת הַחֲמִשּׁ  אֵת שְׁ
  

צְרַיִם   .353 מִמִּ רָאֵל  יִשְׂ נָפְקוּ  דְּ מִיּוֹמָא  יְהוּדָה,  ר'  אָמַר 
מַאי עַד   הֲווֹ.  יוֹמִין  ין  חַמְשִׁ אוֹרַיְיתָא,  אִתְיְהִיבַת  דְּ יוֹמָא 

יוֹבְלָא,  דְּ נֵי  שָׁ אִינּוּן  וּם  מִשּׁ יְהוּדָה,  ר'  אָמַר  טַעְמָא 
יב, כְתִּ נָה.  (ויקרא כה) דִּ ים שָׁ ִ נַת הַחֲמִשּׁ ם אֵת שְׁ תֶּ שְׁ  וְקִדַּ

מְעוֹן, אוֹתוֹ   .354 שִׁ י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  הַיוֹּבֵל  שָׁ
תֹּאמַר  וְאִם  צְרַיִם.  מִמִּ רָאֵל  יִשְׂ אֶת  הוֹצִיא 
ד   ד הַיוֹּבֵל זֶה הָיָה, וּמִצַּ א מִצַּ שׁ, אֶלָּ יוֹּבֵל מַמָּ שֶׁ
ים  ִ צְרִים, וְלָכֵן חֲמִשּׁ ין עַל הַמִּ הַיוֹּבֵל הִתְעוֹרֵר דִּ

ל הַיוֹּבֵל.  ה הָיוּ שֶׁ  אֵלֶּ
  

מְעוֹן, .354 י שִׁ אנָא, אָמַר רַבִּ יק לוֹן   תָּ הַהוּא יוֹבְלָא אַפִּ
א שׁ. אֶלָּ יוֹבְלָא מַמָּ ימָא דְּ צְרַיִם. וְאִי תֵּ רָאֵל מִמִּ (מ''ו   לְיִשְׂ

ע''ב) פ''ה  טְרָא  ע''ב,  וּמִסִּ הֲוָה,  יוֹבְלָא  דְּ טְרָא  מִסִּ
ין  ין אִלֵּ ךְ חַמְשִׁ ינָא עַל מִצְרָאֵי, וּבְגִינֵי כַּ עַר דִּ יוֹבְלָא אִתְּ דְּ

יוֹבְלָא   הֲווֹ. דְּ
נֶאֱמַר   .355 עָמִים  פְּ ים  ִ חֲמִשּׁ זֶה  נֶגֶד  כְּ נִינוּ,  שָׁ

הֵם   ם  וְכֻלָּ מִצְרַיִם,  הַנְהָגוֹת  תּוֹרָה  בַּ ר  וְנִזְכַּ
יָד חֲזָקָה  י בְּ ר הוֹצֵאתִיךָ. וַיצִֹּאֲךָ. כִּ בָחִים: אֲשֶׁ שְׁ
ים, וְלאֹ יוֹתֵר.   ִ עָמִים הֵם חֲמִשּׁ הוֹצִיאֲךָ. וְכָל הַפְּ

  
ר   .355 וְאַדְכַּ מַר  אִתְּ זִמְנִין  ין  חַמְשִׁ א,  דָּ לָקֳבֵל  אנָא,  תָּ

הוּ,  לְּ כֻּ אִינּוּן  בָחֵי  וְשְׁ מִצְרַיִם,  דְּ נִמּוּסִין  אוֹרַיְיתָא,  בְּ
ר ע''א) אֲשֶׁ פ''ד  (דברים   הוֹצֵאתִיךָ.  (דף 
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וּם   הַיוֹּבֵל  מִשּׁ ד  וּמִצַּ יוֹּבֵל.  בַּ ר  הִתְעַטֵּ הַכּלֹ  שֶׁ
בוּרָה   מִגְּ אָה  בָּ שֶׁ תּוֹרָה  וְלָכֵן  א.  בָּ הַכֹּל 

תוּב כָּ שֶׁ יָּמִין,  בַּ רָה  לג) הִתְעַטְּ י   (דברים  כִּ
קוֹלוֹת   ה  ָ חֲמִשּׁ נִינוּ,  וְשָׁ לָמוֹ.  ת  דָּ אֵשׁ  מִימִינוֹ 

וְנִכְלְלוּ בָ  בָהֶם  נִרְאוּ  ם  וְכֻלָּ רוּ הָיוּ,  וְהִתְעַטְּ הֶם 
 בָזֶה. 

יג) וַיּוֹצִיאֲךָ. ד) חֲזָקָ  (שמות  יַד  בְּ י  הוּ כִּ וְכֻלְּ הוֹצִיאֲךָ.  ה 
יוֹבְלָא   בְּ א  כלָֹּ דְּ וּם  מִשּׁ יר,  יַתִּ וְלָא  אִינּוּן,  ין  חַמְשִׁ זִמְנֵי, 
ךְ,  כַּ וּבְגִינֵי  א.  כּלָֹּ אָתָא  יוֹבְלָא  דְּ טְרָא  וּמִסִּ ר,  אִתְעַטָּ
ימִינָא.  בִּ רָת  אִתְעַטְּ בוּרָה,  מִגְּ אָתֵי  דְּ אוֹרַיְיתָא 

יב, כְתִּ א  מִימִ  (דברים לג) דִּ ָ ת לָמוֹ. וְתַנְיָא חֲמִשּׁ ינוֹ אֵשׁ דָּ
הוּ,   בְּ לִילוּ  וְאִתְכְּ הוּ,  בְּ אִתְחֲזִיאוּ  הוּ  וְכֻלְּ הֲווֹ.  קָלִין 

דָא. רוּ בְּ  וְאִתְעַטְּ
לוּ  .356 בְּ קִּ שֶׁ זְמַן  אוֹתוֹ  בְּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר 

ר   עִטֵּ הַזֶּה  הַיוֹּבֵל  תּוֹרָה,  רָאֵל  עַטְרוֹתָיו  יִשְׂ בְּ
תוֹךְ   ר בְּ הִתְעַטֵּ מֶלֶךְ שֶׁ רוּךְ הוּא כְּ דוֹשׁ בָּ אֶת הַקָּ

תוּב כָּ שֶׁ ג) חֵילוֹ,  נוֹת   (שיר  בְּ וּרְאֶינָה  צְאֶינָה 
אִמּוֹ.   לּוֹ  רָה  עִטְּ שֶׁ עֲטָרָה  בָּ למֹֹה  שְׁ לֶךְ  מֶּ בַּ צִיוֹּן 

שִׂ  ר בְּ מְחָה  מִי זוֹ אִמּוֹ? זֶה הַיוֹּבֵל, וְהַיוֹּבֵל הִתְעַטֵּ
תוּב כָּ לֵמוּת, שֶׁ שְׁ בִּ אַהֲבָה  אֵם   (תהלים קיג) בְּ

י   רַבִּ אָמַר  נִים?  הַבָּ אֵם  זוֹ  מִי  מֵחָה.  שְׂ נִים  הַבָּ
מְעוֹן, זֶה הַיוֹּבֵל.   שִׁ

  

רָאֵל  .356 יִשְׂ ילוּ  קַבִּ דְּ זִמְנָא  הַהוּא  בְּ מְעוֹן,  שִׁ ר'  אָמַר 
רוֹ  עִטְּ בְּ ר  אַעְטַּ א  דָּ יוֹבְלָא  רִיךְ אוֹרַיְיתָא,  בְּ א  לְקוּדְשָׁ י 

יב,  כְתִּ דִּ חֵילֵיהּ.  גוֹ  בְּ ר  אִתְעַטָּ דְּ א  מַלְכָּ כְּ (שיר   הוּא, 
ג) למהֹ   השירים  שְׁ לֶךְ  מֶּ בַּ צִיּוֹן  נוֹת  בְּ וּרְאֶינָה  צְאֶינָה 

א יוֹבְלָא. וְיוֹבְלָא   רָה לוֹ אִמּוֹ. מַאן אִמּוֹ. דָּ עִטְּ עֲטָרָה שֶׁ בַּ
רְ  בִּ חֶדְוָה  בְּ ר,  יב,אִתְעַטָּ כְתִּ דִּ לִימוּ.  שְׁ בִּ (תהלים   חִימוּ 

י   קיג) רַבִּ אָמַר  נִים.  הַבָּ אֵם  מַאן  מֵחָה.  שְׂ נִים  הַבָּ אֵם 
א יוֹבְלָא.  מְעוֹן דָּ  שִׁ

תוּב .357 כָּ זהֶ  עַל  יְהוּדָה,  י  רַבִּ (משלי   אָמַר 
זֶה  כג) ךָ. מִי  יוֹלַדְתֶּ וְתָגֵל  ךָ  וְאִמֶּ אָבִיךָ  מַח  יִשְׂ

ךָ  אֲרוּהָ אָבִיךָ וְאִמֶּ בֵּ מוֹ שֶׁ י יְהוּדָה, כְּ ? אָמַר רַבִּ
אָבִיךָ  עֶרְוַת  תוּב  כָּ שֶׁ דִצְנִיעוּתָא,  סִפְרָא  בְּ
ה   גַלֶּ מְּ שֶׁ לְמִי  אוֹי  ה.  תְגַלֵּ לאֹ  ךָ  אִמְּ וְעֶרְוַת 

 עֶרְוָתָם.

  

תִיב, .357 א כְּ י יְהוּדָה, עַל דָּ מַח   (משלי כג) אָמַר רִבִּ יִשְׂ
ךָ וְתָגֵ  י אָבִיךָ וְאִמֶּ ךָ. אָמַר רִבִּ ךָ. מַאן אָבִיךָ וְאִמֶּ ל יוֹלַדְתֶּ

צְנִיעוּתָא,  דִּ סִפְרָא  בְּ אוּקְמוּהָ  דְּ מָה  כְּ יְהוּדָה, 
יב, כְתִּ ה  (ויקרא יח) דִּ גַלֵּ ךָ לא תְּ עֶרְוַת אָבִיךָ וְעֶרְוַת אִמֶּ

י עֲרָיַיתְהוֹן.  גַלֵּ  וַוי לְמַאן דְּ
יִצְחָק .358 י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  עָה  שָׁ שָׁ בְּ  ,

סִינַי,   הַר  בְּ ה  לָּ הִתְגַּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ שֶׁ
ל  כָּ עֲזַע,  הִזְדַּ ינַי  סִּ שֶׁ עָה  וּבְשָׁ הָהָר,  עֲזַע  הִזְדַּ
עְזְעוּ וְהָיוּ עוֹלִים וְיוֹרְדִים,   אָר הָרֵי הָעוֹלָם הִזְדַּ שְׁ
עֲלֵיהֶם  יָדוֹ  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ יט  הוֹשִׁ שֶׁ עַד 

וּמַכְרִיז,וְהִתְ  יוֹצֵא  וְקוֹל  בוּ,  ְ (תהלים   יַשּׁ
סֹּב לְאָחוֹר,  קיד) ן תִּ רְדֵּ י תָנוּס הַיַּ ךָ הַיָּם כִּ מַה לְּ

רְקְדוּ כְאֵילִים וְגוֹ'.   הֶהָרִים תִּ

  

רִיךְ   .358 א בְּ קוּדְשָׁ עֲתָא דְּ שַׁ י יִצְחָק, בְּ אנָא, אָמַר רִבִּ תָּ
טוּרָא   בְּ לֵי  אִתְגְּ עֲתָא  הוּא  וּבְשַׁ טוּרָא.  עְזָע  אִזְדַּ סִינַי,  דְּ

וַהֲווּ  עְזְעוּ,  אִזְדַּ עָלְמָא  טוּרֵי  אַר  שְׁ ל  כָּ עְזָע,  אִזְדַּ סִינַי  דְּ
יְדוֹי  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ יט  אוֹשִׁ דְּ עַד  ין,  וְנַחְתִּ קִין  סַלְּ

וּמַכְרְזָא, נָפְקָא  וְקָלָא  בוּ.  ְ וְאִתְיַשּׁ (תהלים   עָלַיְיהוּ, 
סוֹב לְאָחוֹר הֶהָרִים   יד)ק ן תִּ רְדֵּ י תָנוּס הַיַּ ם כִּ ךָ הַיָּ מַה לְּ

רְקְדוּ כְאֵילִם וְגוֹ'.   תִּ
פְנֵי אָדוֹן חוּלִי  .359 בִים וְאוֹמְרִים, מִלִּ וְהֵם שָׁ

פְנֵי אָדוֹן   י יִצְחָק, מִלִּ זוֹ הָאֵם,    -אָרֶץ. אָמַר רַבִּ
נִים   הַבָּ אֵם  תוּב  כָּ אָרֶץ  שֶׁ חוּלִי  מֵחָה.  זוֹ    -שְׂ

יַעֲקֹב   אֱלוֹהַּ  פְנֵי  מִלִּ חְתּוֹנָה.  הַתַּ זֶהוּ   -הָאֵם 
זֶה   וְעַל  רָאֵל.  יִשְׂ בְכֹרִי  נִי  בְּ תוּב  כָּ שֶׁ הָאָב, 

רָה לּוֹ אִמּוֹ. עִטְּ עֲטָרָה שֶׁ תוּב בָּ  כָּ

  

פָנַי אֲדוֹן חוּלִי אָרֶץ.  .359 בָאן וְאַמְרִין, מִלְּ אָמַר וְאִינּוּן תָּ
נִים  הַבָּ אִם  יב  כְתִּ דִּ אִימָא,  א  דָּ אֲדוֹן,  פָנַי  מִלְּ יִצְחָק,  ר' 
אֱלוֹהַּ  פָנַי  מִלְּ אָה.  תָּ תַּ אִימָא  א  דָּ אָרֶץ,  חוּלִי  מֵחָה.  שְׂ

יב, כְתִּ דִּ א,  אַבָּ הוּא  א  דָּ ד) יַעֲקבֹ,  בְכוֹרִי  (שמות  נִי  בְּ
עִטְּ  עֲטָרָה שֶׁ תִיב בַּ רָאֵל. וְעַל הַאי כְּ  רָה לוֹ אִמּוֹ.יִשְׂ
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יִצְחָק,  .360 י  רַבִּ אָמַר  עֲטָרָה?  בָּ זֶּה  מַה 
תוּב כָּ יו עטְֹרִים   א כג)-(שמואל  כַּ אוּל וַאֲנָשָׁ וְשָׁ

וּבְאָדםֹ   לָבָן  בְּ ר  תְעַטֵּ מִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ וִד.  דָּ אֶל 
פִים  לוּלִים בּוֹ וּמֻקָּ ם כְּ לָּ כֻּ וָנִים שֶׁ כָל הַגְּ וּבְיָרֹק, בְּ

רָה לּוֹ אִמּוֹ, בּוֹ. אָמַר   עִטְּ עֲטָרָה שֶׁ י יְהוּדָה, בָּ רַבִּ
תוּב כָּ שֶׁ הָעֲטָרָה?  זוֹ  מט) מִי  רָאֵל  (ישעיה  יִשְׂ

וְכָתוּב אָר,  אֶתְפָּ ךָ  בְּ ר  ס) אֲשֶׁ וּבֵית   (שם 
י אֲפָאֵר.  פְאַרְתִּ  תִּ

  

מָה   .360 כְּ יִצְחָק,  י  רִבִּ אָמַר  עֲטָרָה.  בַּ מַהוּ 
יב, כְתִּ וִד.   כג)(שמואל א   דִּ יו עוֹטְרִים אֶת דָּ אוּל וַאֲנָשָׁ וְשָׁ

כָל   בְּ וּבִירוֹקָא,  סוּמָקָא  בְּ חִוָורָא  בְּ ר,  מִתְעַטָּ דְּ וּם  מִשּׁ
ר'   אָמַר  יהּ.  בֵּ חֲרָן  וְאִסְתַּ יהּ,  בֵּ לִילָן  כְּ הוּ  כֻלְּ דְּ וְונִין  גַּ
רָה.  עֲטָּ מַאן  אִמּוֹ.  לוֹ  רָה  עִטְּ שֶׁ עֲטָרָה  בַּ יְהוּדָה, 

כְתִּ  מט) יב,דִּ אָר.  (ישעיה  אֶתְפָּ ךָ  בְּ ר  אֲשֶׁ רָאֵל  יִשְׂ
י אֲפַאֵר.  (ישעיה ס) וּכְתִיב פְאַרְתִּ  וּבֵית תִּ

אֵשׁ  .361 בְּ נָה  נִתְּ תּוֹרָה  יִצְחָק,  י  רַבִּ אָמַר 
יָמִין   לִכְללֹ  לְבָנָה,  אֵשׁ  י  בֵּ גַּ עַל  חֹרָה  שְׁ

חוֹזֵר לִהְיוֹת יָמִין, שֶׁ  מֹאל שֶׁ מֹאל, וּשְׂ שְׂ תוּב  בִּ כָּ
ת לָמוֹ.   מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ

  
מָא,  .361 א אוּכָּ ָ אֶשּׁ אָמַר ר' יִצְחָק, אוֹרַיְיתָא אִתְיְהִיבַת בְּ

מָאלָא,  שְׂ בִּ יְמִינָא  לְאַכְלְלָא  ורָא,  חִוָּ א  ָ אֶשּׂ י  בֵּ גַּ עַל 
ת לָמוֹ.  כְתִיב מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ ר יְמִינָא, דִּ אִתְחַזָּ מָאלָא דְּ  וּשְׂ

ל סִינַי אָמַ  .362 ן שֶׁ עָשָׁ עָה שֶׁ שָׁ א, בְּ י אַבָּ ר רַבִּ
ן  עָשָׁ אוֹתוֹ  בְּ ר  וּמִתְעַטֵּ אֵשׁ,  עוֹלֶה  יוֹצֵא,  הָיָה 
וְכָל  וְיוֹרֵד,  וְעוֹלֶה  הַזֶּה,  כּוֹל  אֶשְׁ כְּ גָלוּי  בְּ
מַעֲלֶה   הָיָה  עֵדֶן  ן  גַּ ל  שֶׁ מִים  שָׂ וְהַבְּ הָרֵיחוֹת 

ל לָבָן וְ  מַרְאֶה שֶׁ ן בְּ חֹר. זֶהוּ  אוֹתוֹ עָשָׁ אָדםֹ וְשָׁ
תוּב כָּ ג) שֶׁ מִכֹּל   (שיר  וּלְבוֹנָה  מֹר  רֶת  מְקֻטֶּ

 אַבְקַת רוֹכֵל. 

  

סִינַי הֲוָה נָפִיק,  .362 תְנָנָא דְּ עֲתָא דִּ שַׁ א, בְּ י אַבָּ אָמַר רִבִּ
יָיא,  לְּ אִתְגַּ בְּ נָנָא  תְּ הַהוּא  בְּ ר  וּמִתְעַטָּ א,  ָ אֶשּׁ סָלִיק 
וּבוּסְמִין  רֵיחִין  וְכָל  וְנָחִית,  וְסָלִיק  א,  דָּ לָא  אַתְכְּ כְּ
ור   חִוָּ דְּ חֵיזוּ  בְּ נָנָא,  תְּ הַהוּא  סָלִיק  הֲוָה  עֵדֶן,  דְּ א  בְגִנְתָּ דִּ

דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  וְאוּכָם,  השירים  וְסוּמָק  (שיר 
רֶת מרֹ וּלְבוֹנָה מִכּלֹ אַבְקַת רוֹכֵל.  ג)  מְקֻטֶּ

יִצְחָק,   אוֹתוֹ  .363 י  רַבִּ אָמַר  הָיָה?  מֶה  ן  עָשָׁ
נֶּאֱמַר מִי זאֹת עֹלָה  ם, שֶׁ גְלְתָה לְשָׁ נִּ כִינָה שֶׁ שְׁ
יְהוּדָה,   י  רַבִּ ן. אָמַר  עָשָׁ תִמְרוֹת  כְּ ר  דְבָּ הַמִּ מִן 
תוּב  כָּ לֵם הוּא, שֶׁ סוּק שָׁ ל זֶה, הֲרֵי פָּ ה לָךְ כָּ לָמָּ

נֵי   מִפְּ לּוֹ  כֻּ ן  עָשַׁ סִינַי  ה' וְהַר  עָלָיו  יָרַד  ר  אֲשֶׁ
הָעָם  רֵי  אַשְׁ ן.  בְשָׁ הַכִּ ן  עֶשֶׁ כְּ נוֹ  עֲשָׁ וַיַּעַל  אֵשׁ  בָּ

רָאוּ אֶת זֶה וְיָדְעוּ אֶת זֶה.   שֶׁ

  

יִצְחָק, .363 ר'  אָמַר  הֲוָה.  מַאן  נָנָא  תְּ (נ''ח  הַהוּא 
אָמֵר, ע''ב) דְאַתְּ  מָה  כְּ ן,  לְתַמָּ אִתְגְלֵי  דְּ א  כִינְתָּ (שיר   שְׁ

ג) ן.  השירים  עָשָׁ תִמְרוֹת  כְּ ר  דְבָּ הַמִּ מִן  עוֹלָה  זאֹת  מִי 
לִים הוּא,  ה לָךְ כּוּלֵי הַאי הָא קְרָא שְׁ אָמַר ר' יְהוּדָה, לָמָּ
אֵשׁ   ר יָרַד עָלָיו יְיָ' בָּ נִי אֲשֶׁ לּוֹ מִפְּ ן כֻּ יב וְהַר סִינַי עָשָׁ כְתִּ דִּ

זַכָּ  ן.  בְשָׁ הַכִּ ן  עֶשֶׁ כְּ נוֹ  עֲשָׁ עַל  א, וַיַּ דָּ חָמָאן  דְּ א  עַמָּ אָה 
א.  וְיַדְעִין דָּ

הָאוֹתִיוֹּת  .364 חְקְקוּ  נֶּ שֶׁ כְּ חִיָּיא,  י  רַבִּ אָמַר 
צְדָדִים   נֵי  ְ מִשּׁ נִרְאִים  הָיוּ  הָאֶבֶן,  לוּחוֹת    - בְּ

מֵאֶבֶן   הָיוּ  וְהַלּוּחוֹת  זֶה,  ד  וּמִצַּ זֶה  ד  מִצַּ
בְּ  סּוּ  וְנִתְכַּ וְנֶחְקְקוּ  ירִינוֹן,  לְבָנָה,  סַנְפִּ אֵשׁ 

נֵי  שְׁ בִּ וַחֲקוּקִים  חֹרָה,  שְׁ מֵאֵשׁ  הָיוּ  וְהָאוֹתִיוֹּת 
ד זֶה.  -צְדָדִים  ד זֶה וּמִצַּ  מִצַּ

  

לוּחֵי אֲבָנָא,  .364 לִיפוּ אַתְוָון בְּ ד אִתְגְּ יא, כַּ י חִיָּ אָמַר רִבִּ
טְרָא א, וּמִסִּ טְרָא דָּ תְרֵין סִטְרִין, מִסִּ א,   הֲווֹ מִתְחַזְיָין בִּ דָּ

א   ָ אֶשּׁ לִיפוּ וְאִתְחַפְיָין בְּ ירִינוֹן הֲווֹ, וְאִתְגְּ וְלוּחִין מֵאֶבֶן סַנְפִּ
תְרֵין  בִּ פָן  לְּ וּמִתְגַּ אוּכָמָא,  א  ָ מֵאֶשּׁ הֲווֹ  וְאַתְוָון  ורָא,  חִוָּ

א. טְרָא דָּ א וּמִסִּ טְרָא דָּ  סִטְרִין, מִסִּ
א, הַלּוּחוֹת הָיוּ בְּ  .365 י אַבָּ עֵינֵיהֶם,  אָמַר רַבִּ

נֵי סוּגֵי אֵשׁ   שְׁ   - וְהָאוֹתִיוֹּת הָיוּ טָסוֹת וְנִרְאוֹת בִּ
אֶחָד יָמִין  חֹרָה, לְהֵרָאוֹת כְּ אֵשׁ לְבָנָה וְאֵשׁ שְׁ

תוּב כָּ מֹאל, שֶׁ ימִינָהּ   (משלי ג) וּשְׂ אֹרֶךְ יָמִים בִּ
ת  דָּ אֵשׁ  מִימִינוֹ  תוּב  כָּ וַהֲרֵי  וְגוֹ'.  מֹאלָהּ  שְׂ בִּ

  

הֲווֹ  .365 וְאַתְוָון  עֵינַיְיהוּ,  בְּ הֲווֹ  לוּחִין  א,  אַבָּ ר'  אָמַר 
א   ָ וְאֶשּׁ ורָא,  חִוָּ א  ָ אֶשּׂ ין,  אֶשִׁ תְרֵין  בִּ וּמִתְחַזְיָין  טָאסִין, 
מָאלָא,  וּשְׂ יְמִינָא  חֲדָא,  כַּ לְאִתְחֲזָאָה  אוּכָמָא, 

יב, כְתִּ ג) דִּ וְגוֹ'.  (משלי  מאֹלָהּ  שְׂ בִּ ימִינָהּ  בִּ יָמִים  ארֶֹךְ 
גְבוּרָה   טְרָא דִּ א מִסִּ ת לָמוֹ. אֶלָּ תִיב מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ וְהָא כְּ
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אֶלָּ  וְנִכְלֶלֶת לָמוֹ.  הָיָה,  זֶה  בוּרָה  הַגְּ ד  מִצַּ א 
חֹרָה. יָּמִין. וְלָכֵן אֵשׁ לְבָנָה וְאֵשׁ שְׁ  בַּ

א חִ  ָ ךְ אֶשּׂ ימִינָא. וּבְגִין כַּ לִילַת בִּ א  הֲוָה, וְאִתְכְּ ָ ורָא וְאֶשּׁ וָּ
 אוּכָמָא. 

תוּב .366 כָּ נִינוּ,  לב) שָׁ חתֹ   (שמות  וְהַלֻּ
וְגוֹ'. ה  הֵמָּ אֱלהִֹים  ה  אֱ�הִים   מַעֲשֵׂ (מַעֲשֵׂה 

חתֹ, אֶחָד.   וַדַּאי) וְהַלֻּ תוּב  כָּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר 
אֲמִירוֹת   ר  וְעֶשֶׂ אֶחָד.  וְנִרְאִים  הָיוּ  נַיִם  שְׁ

לִהְיוֹת  חֲקוּקוֹת   חָמֵשׁ,  בְּ לוּלוֹת  כְּ חָמֵשׁ  הֶם,  בָּ
אי. ה וַדַּ ה אֱלהִֹים הֵמָּ  הַכֹּל יָמִין. מַעֲשֵׂ

  

תִיב .366 כְּ אנָא,  ה אֱלהִים  (שמות לב) תָּ מַעֲשֵׂ חתֹ  וְהַלֻּ
וְגו', ה  ודאי) הֵמָּ אלהים  יְהוּדָה,  (מעשה  י  רִבִּ אָמַר 

רֵי הֲווֹ וּמִתְ  תִיב, חַד. תְּ חתֹ כְּ ר אֲמִירָן  וְהַלֻּ חַזְיָין חַד. וָעֶשֶׁ
א יְמִינָא.  חָמֵשׁ, לְמֶהֱוֵי כּלָֹּ לִילָן בְּ הוּ. חָמֵשׁ כְּ פֵי בְּ לְּ מִתְגַּ

אי. ה וַדַּ ה אֱלהִים הֵמָּ  מַעֲשֵׂ
הָיוּ,   .367 ירִינוֹן  סַנְפִּ ל  שֶׁ אָמַר,  יִצְחָק  י  רַבִּ

י אֲבָנִים הָיוּ, וְהָאֲבָנִים הָיוּ סְתוּמוֹת. נָ  תֵּ ב וּשְׁ שַׁ
וְנֶחְקְקוּ  טוּ  ְ שּׁ וְהִתְפַּ רוּחַ,  בָּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
ירִינוֹן   עֵין סַנְפִּ י יְהוּדָה אָמַר, כְּ נֵי לוּחוֹת. רַבִּ שְׁ

טוֹבָה) הָיוּ, אֶבֶן  תוּב   (שֶׁהָיְתָה  כָּ שֶׁ מָע  מַשְׁ
ה.  ה אֱלהִֹים הֵמָּ  מַעֲשֵׂ

  

ירִ  .367 סַנְפִּ ל  שֶׁ אָמַר,  יִצְחָק  י  הָווֹ,רַבִּ פ''ד   ינוֹן  (דף 
יב   ע''ב) נָשִׁ סְתִימָאן.  הֲווֹ  וְאַבְנִין  הֲווֹ.  אַבְנִין  וּתְרֵין 

רֵין  תְּ לִיפוּ  וְאִתְגְּ טוּ  שָׁ וְאִתְפָּ רוּחָא,  בְּ רִיךְ הוּא  בְּ א  קוּדְשָׁ
הֲווֹ. ירִינוֹן  סַנְפִּ עֵין  כְּ יְהוּדָה אָמַר,  (דהוה אבן   לוּחִין. ר' 

י טבא) כְתִּ מַע דִּ ה.מַשְׁ ה אֱלהִֹים הֵמָּ  ב מַעֲשֵׂ
הִיא   .368 ירִינוֹן זֶה, שֶׁ ךְ, סַנְפִּ אָמַר לוֹ, אִם כָּ

אֵינָם   הָאֲבָנִים,  אָר  ְ מִשּׁ וּכְבֵדָה  טוֹבָה  אֶבֶן 
ה   מֶּ רוּךְ הוּא? אָמַר לוֹ, בַּ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ ה שֶׁ מַעֲשֵׂ

ה   ה? הֵמָּ ה אֱלהִֹים הֵמָּ אַרְנוּ מַעֲשֵׂ א בֵּ וְקָא. אֶלָּ דַּ
אֱלהִֹים.  ה  מַעֲשֵׂ חתֹ  וְהַלֻּ תוּב  כָּ וּרְאֵה,  בֹּא 
ה  מַעֲשֵׂ וְהָאֲבָנִים  כָתוּב  וְלאֹ  תוּב,  כָּ חתֹ  הַלֻּ

ה.  אֱלהִֹים הֵמָּ

  

אַבְנָא  .368 הוּא  דְּ א  דָּ ירִינוֹן  סַנְפִּ הָכִי,  אִי  לֵיהּ,  אָמַר 
אָר אַבְנִין, לָאו עוֹבָדָא ְ ירָא מִשּׁ רִיךְ    טָבָא יַקִּ א בְּ קוּדְשָׁ דְּ

אֱלהִֹים  ה  מַעֲשֵׂ אוֹקִימְנָא  מַאי  בְּ לֵיהּ,  אֲמַר  אִינּוּן.  הוּא 
ה  חתֹ מַעֲשֵׂ תִיב וְהַלֻּ א חֲזֵי, כְּ א תָּ יְיקָא. אֶלָּ ה דַּ ה. הֵמָּ הֵמָּ
ה  מַעֲשֵׂ וְהָאֲבָנִים  תִיב  כְּ וְלָא  תִיב,  כְּ חתֹ  הַלֻּ אֱלהִים. 

ה.  אֱלהִֹים הֵמָּ
מְעוֹן, הַכֹּל אֶחָד הוּא, אֲבָל   .369 י שִׁ אָמַר רַבִּ

הָעוֹלָם  נִבְרָא  לּאֹ  שֶׁ עַד  לוּ,  הַלָּ הַלּוּחוֹת  נֵי  שְׁ
אוֹתָם   ה  וְעָשָׂ ת,  בָּ שַׁ מֵעֶרֶב  וְנִתְעַלּוּ  הָיוּ, 

יו הָיוּ. רוּךְ הוּא, וּמַעֲשָׂ דוֹשׁ בָּ  הַקָּ
  

אִ  .369 אֲבָל  הוּא,  חַד  א  כּלָֹּ מְעוֹן,  שִׁ ר'  רֵין אָמַר  תְּ ין  לֵּ
מֵעֶרֶב   קוּ  לָּ וְאִסְתָּ הֲווֹ,  עָלְמָא  רֵי  אִתְבְּ לָא  עַד  לוּחִין 

רִיךְ הוּא, וְעוֹבָדוֹי הֲווֹ. א בְּ ת, וְעָבַד לוֹן קוּדְשָׁ בָּ  שַׁ

ל   .370 הַטַּ מֵאוֹתוֹ  נִינוּ,  שָׁ נַעֲשׂוּ?  הֵם  ה  מִמָּ
דוֹשׁ. וּכְשֶׁ  יק הַקָּ וֹפֵעַ מִן הָעַתִּ שּׁ וֹפֵעַ  הָעֶלְיוֹן שֶׁ שּׁ

נָטַל  ים,  דוֹשִׁ הַקְּ פּוּחִים  הַתַּ דֵה  לִשְׂ ךְ  וְנִמְשָׁ
מֵהֶם  פוֹר  כְּ טִפּוֹת  י  תֵּ שְׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
הֶן,   ב בָּ י אֲבָנִים יְקָרוֹת. נָשַׁ תֵּ וְנִגְלְדוּ, וְנַעֲשׂוּ שְׁ
ה   מַעֲשֵׂ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  לוּחוֹת.  נֵי  לִשְׁ טוּ  ְ שּׁ וְהִתְפַּ

הוּא,  אֱלהִֹ  אֱלהִֹים  ב  מִכְתַּ ב  כְתָּ וְהַמִּ ה  הֵמָּ ים 
תוּב כָּ שֶׁ מוֹ  לב) כְּ ע   (שמות  אֶצְבַּ בְּ תוּבִים  כְּ

 אֱלהִֹים.

  

אָה,  .370 עִלָּ א  טַלָּ מֵהַהוּא  אנָא,  תָּ אִתְעָבִידוּ.  ה  מִמַּ
לַחֲקַל   ךְ  וְאִתְמְשַׁ נָגִיד  וְכַד  א.  ישָׁ קַדִּ יקָא  מֵעַתִּ נָגִיד  דְּ

תַפּוּחִין קַ  פּוֹרֵי דְּ כִּ רֵין  תְּ רִיךְ הוּא  בְּ א  ין, נָטַל קוּדְשָׁ ישִׁ דִּ
ב   נָשַׁ ירִין.  יַקִּ אַבְנִין  רֵין  תְּ וְאִתְעָבִידוּ  לִידוּ,  וְאִתְגְּ יְיהוּ,  מִנַּ
ה  טוּ לִתְרֵין לוּחִין, הֲדָא הוּא דִכְתִיב מַעֲשֵׂ שָׁ הוּ, וְאִתְפָּ בְּ

אֱלהִֹ  ב  מִכְתַּ ב  כְתָּ וְהַמִּ ה  הֵמָּ מָה  אֱלהִים  כְּ הוּא.  ים 
יב, כְתִּ ע אֱלהִים. (דברים ט) דִּ אֶצְבַּ תוּבִים בְּ  כְּ

אֱלהִֹים   .371 ע  אֶצְבַּ נִינוּ,  ע    -שָׁ אֶצְבַּ אוֹתָהּ 
אֱלהִֹים  ע  אֶצְבַּ נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ רָה,  לַעֲשָׂ עוֹלָה 
עַד   רָה,  לַעֲשָׂ עוֹלָה  ע  וְאֶצְבַּ ע  אֶצְבַּ וְכָל  הִיא. 

ית יָד שְׁ  עֲשֵׂ נַּ תוּבשֶׁ כָּ וַיַּרְא  (שמות יד) לֵמָה, שֶׁ
דֹלָה.  רָאֵל אֶת הַיָּד הַגְּ  יִשְׂ

  
סָלִיק   .371 ע  אֶצְבַּ הַהוּא  אֱלהִֹים.  ע  אֶצְבַּ אנָא,  תָּ

וְכָל   הִיא.  אֱלהִים  ע  אֶצְבַּ מַר,  אִתְּ דְּ מָה  כְּ רָה.  לַעֲשָׂ
עַד   רָה,  לַעֲשָׂ סָלִיק  ע  וְאֶצְבַּ ע  יְדָא  אֶצְבַּ אִתְעָבִיד  דְּ
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יב, כְתִּ דִּ לֵימָתָא,  יד) שְׁ ד   (שמות  הַיָּ אֶת  רָאֵל  יִשְׂ רְא  וַיַּ
דוֹלָה.  הַגְּ

חתֹ   .372 הַלֻּ עַל  חָרוּת  יְהוּדָה,  י  רַבִּ   - אָמַר 
צְדָדִים,  נֵי  ְ מִשּׁ וְנִרְאוּ  הָאֲבָנִים  הָיוּ  נְקוּבִים 

אָמַר   חֲקִיקוֹת.  ל  שֶׁ חֲקִיקָה  א, חָרוּת  אַבָּ י  רַבִּ
אן מַה  ד הָאַחֵר, וְנִקְרָא מִכָּ ד זהֶ נִרְאֶה הַצַּ מִצַּ

ד הָאַחֵר. צַּ תוּב בַּ כָּ ֶ  שּׁ
  

חתֹ, נְקִיבָן הֲווֹ אַבְנִין,  .372 אָמַר ר' יְהוּדָה, חָרוּת עַל הַלֻּ
גְלִיפִין. אָמַר ר'  לּוּפָא דִּ וְאִתְחֲזִיאוּ לִתְרֵין סִטְרִין, חָרוּת גִּ

א,   וְאִתְקְרֵי  אַבָּ אַחֲרָא,  סִטְרָא  אִתְחָזֵי  סִטְרָא  מֵהַאי 
סִטְרָא אַחֲרָא. יב בְּ כְתִּ  מֵהָכָא, מַה דִּ

כְתוּבִים,   .373 הָיוּ  נֵס  בְּ אָמַר,  אֶלְעָזָר  י  רַבִּ
הֲרֵי  שֶׁ וּמְעִידִים  הָיוּ אוֹמְרִים  הָאָדָם  נֵי  בְּ ל  כָּ שֶׁ

כָּ  הֲרֵי  שֶׁ אי,  וַדַּ הוּא  אֱלהִֹים  ב  נֵי  מִכְתַּ בְּ ל 
הָיוּ.  מוֹ שֶׁ  הָעוֹלָם לאֹ יָכְלוּ לָדַעַת אוֹתָם כְּ

  
א,   .373 נִי נָשָׁ כָל בְּ תִיבִין, דְּ נִס הֲווֹ כְּ י אֶלְעָזָר אָמַר, בְּ רַבִּ

הָא  אי, דְּ ב אֱלהִים הוּא וַדַּ הָא מִכְתַּ הֲווֹ אַמְרִין וְסָהֲדִין, דְּ
ע  נֵי עָלְמָא לָא יַכְלִין לְמִנְדַּ ל בְּ הֲווֹ. כָּ מָה דַּ  לוֹן כְּ

הָיוּ,  .374 נְקוּבִים  הָאוֹמְרִים  ל  שֶׁ ם  לְדַעְתָּ
תוּב.   כָּ חתֹ  הַלֻּ עַל  חתֹ?  לֻּ בַּ חָרוּת  תוּב  כָּ הַאִם 
לְיָמִין  הֵם  קוֹלוֹת  ה  ָ חֲמִשּׁ נִינוּ,  שָׁ ךְ  כָּ א  אֶלָּ
מֹאל   ְ הַשּׂ ל  שֶׁ וְאוֹתָם  מֹאל,  לִשְׂ ה  ָ וַחֲמִשּׁ

וּמֵ  יָּמִין.  בַּ לוּלִים  אוֹתָם  כְּ נִרְאוּ  הַיָּמִין 
ה   מֹאל, וְכָאן הַכֹּל הוּא יָמִין, וְנִכְלְלוּ אֵלֶּ ְ שּׂ בַּ שֶׁ
ד הָאַחֵר,  צַד זֶה נִרְאֶה לַצַּ הָיָה בְּ ֶ ה, מַה שּׁ אֵלֶּ בְּ
נִינוּ,   שָׁ הֲרֵי  שֶׁ הָאוֹתִיוֹּת.  אוֹתָם  אֶת  וְקוֹרְאִים 

תוּב מִימִ  כָּ מֹאל הָפַךְ לִהְיוֹת יָמִין, שֶׁ ְ ינוֹ אֵשׁ הַשּׂ
אי.  ב אֱלהִֹים הוּא וַדַּ ךְ מִכְתַּ וּם כָּ ת לָמוֹ, וּמִשּׁ  דָּ

  

תִיב   .374 כְּ מִי  הֲווֹ,  נְקִיבִין  אַמְרִין,  דְּ אִינּוּן  דְּ יְיהוּ  לְדַעְתַּ
אנָא,  תָּ הָכִי  א  אֶלָּ תִיב.  כְּ חתֹ  הַלֻּ עַל  חתֹ,  לֻּ בַּ חָרוּת 

לִימִינָא,   אִינּוּן  קָלִין  א  ָ וְאִינּוּן חֲמִשּׁ מָאלָא.  לִשְׂ א  וְחַמְשָׁ
אִינּוּן  אִתְחָזוּן  יְמִינָא,  וּמִן  ימִינָא.  בִּ לִילָן  כְּ מָאלָא  שְׂ דִּ
ין   אִלֵּ לִילָן  וְאִתְכְּ יְמִינָא,  אִיהוּ  א  כּלָֹּ וְהָכָא  מָאלָא,  שְׂ דִּ
א, חָמֵי לְסִטְרָא אַחֲרָא,  סִטְרָא דָּ הֲוָה בְּ ין, מַאן דְּ אִלֵּ בְּ

לוֹ  אִתְחֲזָר וְקָרֵי  מָאלָא  שְׂ נֵינָן,  תָּ הָא  דְּ אַתְוָון.  לְאִינוּן  ן 
ב   מִכְתַּ ךְ  כַּ וּבְגִין  לָמוֹ,  ת  דָּ אֵשׁ  מִימִינוֹ  יב  כְתִּ דִּ יְמִינָא, 

אי.   אֱלהִֹים הוּא וַדַּ
ד הַזֶּה הָיָה קוֹרֵא   .375 צַּ הָיָה בַּ ֶ הָכֵיצַד? מַה שּׁ

זֶה, אָנֹכִי ה' אֱלהֶֹיךָ. וּמֵהָאוֹתִיּ  לוּ הָיָה  בָּ וֹת הַלָּ
רוֹאֶה וְקוֹרֵא לאֹ תִרְצַח. הָיָה קוֹרֵא לאֹ יִהְיהֶ 
לְךָ, וְהָיָה רוֹאֶה וְקוֹרֵא לאֹ תִנְאָף. וְהָיָה קוֹרֵא  
וְהָיָה  וְא.  ָ לַשּׁ אֱלהֶֹיךָ  ה'  ם  שֵׁ אֶת  א  ָ תִשּׂ לאֹ 
וְכָךְ  זֶה.  ד  מִצַּ וְהַכֹּל  תִגְנֹב.  לאֹ  וְקוֹרֵא  רוֹאֶה 

ם, וְאָז זֶה    לְכֻלָּ לוּלִים זֶה בָּ ם כְּ ד הָאַחֵר, וְכֻלָּ מִצַּ
תוּב כָּ שֶׁ זֶהוּ  גוֹן זֶה.  ב אֱלהִֹים   (שם לג) כְּ מִכְתַּ

אי. ב אֱלהִֹים הוּא וַדַּ  הוּא. מִכְתַּ

  

קָרֵי  .375 הֲוָה  א,  דָּ טְרָא  מִסִּ הֲוָה  דְּ מַאן  יצַד,  כֵּ הָא 
דָא, אָנכִֹי יְיָ' אֱלהֶֹיךָ.   ין אַתְוָון הֲוָה חָמֵי, וְקָרֵי לא בְּ וּמֵאִלֵּ

לאֹ   וְקָרֵי,  חָמֵי  וַהֲוָה  לְךָ.  יִהְיֶה  לא  קָרֵי  הֲוָה  רְצַח.  תִּ
וְא.   ָ לַשּׁ יְיָ' אֱלהֶֹיךָ  ם  א אֶת שֵׁ ָ תִשּׂ וַהֲוָה קָרֵי לאֹ  נְאַף.  תִּ
וְכָךְ  א,  דָּ טְרָא  מִסִּ א  וְכלָֹּ גְנבֹ.  תִּ לא  וְקָרֵי  חָמֵי  וַהֲוָה 

דָא  לְכֻלְּ  א בְּ לִילָן דָּ הוּ כְּ טְרָא אַחֲרָא, וְכֻלְּ הוּ, וּכְדֵין מִסִּ
דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  וְונָא.  גַּ הַאי  לב) כְּ ב   (שמות  מִכְתַּ

אי.  ב אֱלהִֹים הוּא וַדַּ  אֱלהִים הוּא. מִכְתַּ
י  .376 ה אֶל הָעָם וַיאֹּמֶר אֲלֵהֶם. רַבִּ וַיֵּרֶד מֹשֶׁ

הָאֲ  מַהִי  אָמַר,  וַיאֹּמֶר יוֹסֵי  תוּב  כָּ שֶׁ הַזוֹּ  מִירָה 
י יִצְחָק,  אֲלֵהֶם, וְלאֹ כָתוּב מָה אָמַר? אָמַר רַבִּ
מְחָה   אָה שִׂ בָּ שֶׁ רֶךְ הָעוֹלָם הוּא, כְּ בֹּא וּרְאֵה, דֶּ

צַעַר   א  בָּ שֶׁ כְּ אוֹ  יוֹדֵעַ   -לָאָדָם  לאֹ  עֲדַיִן  שֶׁ כְּ
פּ  לִבּוֹ  הֲרֵי  שֶׁ לִסְבֹּל,  יָכוֹל  לאֹ  נּוּ,  וֹרֵחַ מִמֶּ

וְיָכוֹל   קִיוּּמוֹ  בְּ עוֹמֵד  נּוּ,  מִמֶּ יוֹּדֵעַ  וּכְשֶׁ עָה.  לְשָׁ
אן, כָּ ן  כֵּ שֶׁ ל  כָּ כָּ�) לִסְבֹּל.  אֵינוֹ  הֲרֵי  (וְכָאן  שֶׁ

  

יוֹסֵי   .376 י  רַבִּ אֲלֵיהֶם.  וַיּאֹמֶר  הָעָם  אֶל  ה  משֶֹׁ רֶד  וַיֵּ
וְ  אֲלֵיהֶם,  וַיּאֹמֶר  יב  כְתִּ דִּ א  דָּ אֲמִירָא  מַאי  לָא אָמַר, 

אָרְחָא  חֲזֵי,  א  תָּ יִצְחָק,  י  רִבִּ אָמַר  קָאָמַר.  מַאי  תִיב  כְּ
אָתֵי   ד  כַּ נָשׁ, אוֹ  חֶדְוָותָא לְבַר  אָתֵי  ד  כַּ עָלְמָא הוּא,  דְּ
א   הָא לִבָּ ל, דְּ יהּ לָא יָכִיל לְמִסְבַּ צַעֲרָא, עַד לָא יָדַע מִנֵּ

יהּ, קָאִים בְּ  עֲתָא. וְכַד יָדַע מִנֵּ רַח לְשַׁ קִיוּמֵיהּ, וְיָכִיל  אִתְפְּ
הָכָא, ן  כֵּ שֶׁ ל  כָּ ל.  לאו הכי) לְמִסְבַּ והכא  ה   (נ''א  משֶֹׁ הָא  דְּ
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ךְ וְחִזֵּק  הָיָה אַחַר כָּ ֶ ל מַה שּׁ ה אָמַר לָהֶם כָּ מֹשֶׁ
ן אִם   כֵּ ל שֶׁ דְבָרִים, וְלאֹ יָכְלוּ לִסְבֹּל. כָּ ם בִּ לִבָּ

וַיאֹּמֶר  לֹ  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ בָר.  דָּ לָהֶם  הָיָה אוֹמֵר  א 
ר  וַיְדַבֵּ ךְ  כָּ וְאַחַר  ם,  לִבָּ וְחִזֵּק  ה,  חִלָּ תְּ בַּ אֲלֵהֶם 

 אֱלהִֹים.

ין,  מִלִּ יְיהוּ בְּ הֲוָה לְבָתַר, וְאַתְקִיף לִבַּ ל מַה דְּ אָמַר לוֹן כָּ
גִין  ן אִי לָא אָמַר לוֹן מִידִי. וּבְּ כֵּ ל שֶׁ ל. כָּ וְלָא יָכִילוּ לְמִסְבַּ

ךְ וַיּאֹמֶר אֲ  יְיהוּ. וּלְבָתַר כָּ ף לִבַּ קַּ קַדְמִיתָא, וְאִתְתָּ לֵיהֶם בְּ
ר אֱלהִים.  וַיְדַבֵּ

הֲרֵי  .377 שֶׁ לִסְבֹּל,  יָכְלוּ  לאֹ  זֶה  ל  כָּ וְעִם 
י חִיָּיא אָמַר   י יְהוּדָה אָמַר רַבִּ נִינוּ, אָמַר רַבִּ שָׁ

דוֹשׁ   הַקָּ ל  שֶׁ דְבָרוֹ  מְעוּ  ָ שּׁ שֶׁ כְּ יוֹסֵי,  י  רוּךְ  רַבִּ בָּ
ל   שֶׁ מָתָם  נִשְׁ וְעָלְתָה  מָתָם,  נִשְׁ רְחָה  פָּ הוּא, 

ם.  בֵק שָׁ א כְבוֹדוֹ לְהִדָּ סֵּ רָאֵל עַד כִּ  יִשְׂ
  

נֵינָן, אָמַר   .377 הָא תָּ ל, דְּ א, לָא יָכִילוּ לְמִסְבַּ ל דָּ וְעִם כָּ
ה  מִלָּ מְעוּ  שָׁ ד  כַּ יוֹסֵי,  יא אָמַר ר'  חִיָּ יְהוּדָה אָמַר ר'  ר' 

קוּ  קָא  דְּ וְסַלְּ מָתַיְיהוּ,  נִשְׁ רְחַת  פַּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  דְשָׁ
ילֵיהּ,   דִּ יְקָרָא  כּוּרְסֵי  עַד  רָאֵל,  יִשְׂ דְּ מָתַיְיהוּ  נִשְׁ

ן.  מָּ קָא תַּ בְּ  לְאִתְדַּ
רוּךְ הוּא,  .378 בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לִפְנֵי  אָמְרָה תוֹרָה 

נִים טֶרֶם שֶׁ  יִם שָׁ ם הָיִיתִי מֵאַלְפַּ בְרָא  וְכִי לְחִנָּ נִּ
הּ  בָּ תוּב  כָּ ם  לְחִנָּ יז) הָעוֹלָם?!  וְאִישׁ   (ויקרא 

ר  הַגָּ ר  הַגֵּ וּמִן  רָאֵל  יִשְׂ נֵי  מִבְּ אִישׁ 
תוֹכָם, ל) בְּ ר  (שמות  דַבֵּ תְּ רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ וְאֶל 
כה) לֵאמֹר, רָאֵל  (ויקרא  יִשְׂ בְנֵי  לִי  י  כִּ

אוֹ  רָאֵל? בְּ נֵי יִשְׂ עָה  עֲבָדִים?! אֵיפֹה הֵם בְּ תָהּ שָׁ
ל אֶחָד   רָאֵל כָּ מוֹת יִשְׂ הֶחֱזִירָה הַתּוֹרָה אֶת נִשְׁ
וְאָחֲזָה  קָה  חִזְּ הַתּוֹרָה  לִמְקוֹמוֹ.  וְאֶחָד 
זֶהוּ  רָאֵל.  לְיִשְׂ אוֹתָן  לְהַחֲזִיר  מוֹתֵיהֶם  נִשְׁ בְּ

תוּב כָּ יט) שֶׁ מִימָה   (תהלים  תְּ ה'  תּוֹרַת 
יבַת נֶפֶשׁ מַמָּ  יבַת נָפֶשׁ. מְשִׁ  שׁ. מְשִׁ

  

וְכִי   .378 רִיךְ הוּא,  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ קָמֵיהּ  אָמְרָה אוֹרַיְיתָא 
רֵי עָלְמָא,  נִין, עַד לָא אִתְבְּ רֵי אַלְפֵי שְׁ נָא הֲוֵינָא מִתְּ לְמַגָּ

הּ, תִיב בָּ נָא כְּ אִישׁ  (דף פ''ה ע''א) וְאִישׁ  (ויקרא יז) לְמַגָּ
רָאֵל וּמִן הַגֵר הַגָר   נֵי יִשְׂ תוֹכָםמִבְּ נֵי   (ויקרא כד) בְּ וְאֶל בְּ

לֵאמרֹ. ר  דַבֵּ תְּ רָאֵל  כה) יִשְׂ רָאֵל  (ויקרא  יִשְׂ בְנֵי  לִי  י  כִּ
אָהַדְרַת   עֲתָא,  שַׁ הּ  בָּ רָאֵל.  יִשְׂ נִי  בְּ אִינּוּן  אָן  עֲבָדִים. 
לְאַתְרֵיהּ.  וְחַד  חַד  ל  כָּ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ מָתַיְיהוּ  נִשְׁ אוֹרַיְיתָא 

רָא אוֹרַיְיתָא אַתְקִ  מָתַיְיהוּ, לְאָהַדְּ נִשְׁ הוּ בְּ יפַת, וַאֲחִידַת בְּ
רָאֵל הֲדָא הוּא דִכְתִיב, תּוֹרַת יְיָ'   (תהלים יט) לְהוּ לְיִשְׂ

שׁ.  יבַת נֶפֶשׁ מַמָּ יבַת נָפֶשׁ. מְשִׁ מִימָה מְשִׁ  תְּ
א ה'   .379 סֵּ למֹֹה עַל כִּ ב שְׁ תוּב וַיֵּשֶׁ נִינוּ, כָּ שָׁ

מוֹ שֶׁ  תוּבלְמֶלֶךְ, כְּ שׁ מַעֲלוֹת   א י)-(מלכים  כָּ שֵׁ
עָמְדָה   בָנָה  הַלְּ שֶׁ אָמַר,  א  אַבָּ י  רַבִּ א.  סֵּ לַכִּ
עָמְדָה   למֹֹה  שְׁ ימֵי  בִּ שֶׁ נִינוּ  ָ שּׁ שֶׁ לֵמוּת,  שְׁ בִּ

לֵמוּת.  שְׁ בָנָה בִּ  הַלְּ
  

תִיב .379 אנָא, כְּ למֹהֹ עַל  (דברי הימים א כט) תָּ ב שְׁ שֶׁ וַיֵּ
א יְיָ' לְמֶלֶךְ  סֵּ יב,כִּ כְתִּ מָה דִּ שׁ מַעֲלוֹת  (מלכים א י) , כְּ שֵׁ

לָמוּתָא.   אַשְׁ בְּ סִיהֲרָא  ימָא  קַיְּ דְּ אָמַר,  א  אַבָּ ר'  א.  סֵּ לַכִּ
לָמוּתָא.  אַשְׁ ימָא סִיהֲרָא בְּ למֹהֹ, קַיְּ שְׁ יוֹמוֹי דְּ תָנֵינָן, בְּ  דְּ

לֵמוּת? .380 שְׁ בִּ וַתֵּרֶב   אֵימָתַי  (שָׁנִינוּ, כָּתוּב 
רַבִּי    חָכְמַת אָמַר  וַתֵּרֶב?  מַהוּ  וְגוֹ'.  שְׁ�מֹה 

מַהוּ   בִּשְׁלֵמוּתָהּ.  הַלְּבָנָה  שֶׁעָמְדָה  אַבָּא, 
מוֹ   בִּשְׁלֵמוּתָהּ?) כְּ ר,  עָשָׂ ה  ָ חֲמִשּׁ בַּ עָמְדָה  שֶׁ

רֶץ.   פֶּ יְהוּדָה.  יַעֲקבֹ.  יִצְחָק.  נִינוּ, אַבְרָהָם.  ָ שּׁ שֶׁ
נַחְשׁוֹן ינָדָב.  עַמִּ רָם.  בֹּעַז.  חֶצְרוֹן.  לְמוֹן.  שַׂ  .

למֹֹה עָמְדָה   א שְׁ בָּ שֶׁ למֹֹה. כְּ וִד. שְׁ י. דָּ עוֹבֵד. יִשַׁ
למֹֹה   שְׁ ב  וַיֵּשֶׁ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  לֵמוּת.  שְׁ בִּ בָנָה  הַלְּ
א.   סֵּ שׁ מַעֲלוֹת לַכִּ א ה' לְמֶלֶךְ. וְכָתוּב שֵׁ סֵּ עַל כִּ

מַעְלָה.  לְּ מוֹ שֶׁ  הַכֹּל כְּ

  

לָמוּתָא.אֵימָתַי   .380 אַשְׁ חכמת  בְּ ותרב  כתיב  תאנא  (נ''א 
שלמה וגו' מאי ותרב, אמר ר' אבא דקיימא סיהרא באשלמותא מאי  

תָנֵינָן,  באשלמותא) דְּ מָה  כְּ ר,  עָשָׂ ה  ָ חֲמִשּׁ בַּ ימָא  קַיְּ דְּ
רָם.  חֶצְרוֹן.  רֶץ.  פֶּ יְהוּדָה.  יַעֲקבֹ.  יִצְחָק.  אַבְרָהָם. 

לְ  ינָדָב. נַחְשׁוֹן. שַׂ למֹהֹ.  עֲמִּ וִד. שְׁ י. דָּ מוֹן. בּוֹעַז. עוֹבֵד. יִשַׁ
הֲדָא  לָמוּתָא.  אַשְׁ בְּ סִיהֲרָא  ימָא  קַיְּ למֹהֹ,  שְׁ אָתָא  ד  כַּ
וּכְתִיב   לְמֶלֶךְ.  יְיָ'  א  סֵּ כִּ למֹהֹ עַל  שְׁ ב  שֶׁ וַיֵּ הוּא דִכְתִיב, 

א.  לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ א כְּ א. כּלָֹּ סֵּ שׁ מַעֲלוֹת לַכִּ  שֵׁ

ימֵ  .381 פְגָם בִּ בִּ בָנָה  הַלְּ עָמְדָה  צִדְקִיָּה  י 
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ מָה,  יג) וְנִפְגְּ לאֹ   (ישעיה  וְיָרֵחַ  סִיהֲ  .381   ימָא  קַיְּ ה,  צִדְקִיָּ דְּ יוֹמוֹי  פְגִימוּתָא, בְּ בִּ רָא 

אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ גִים.  יג) וְאִתְפְּ יהַּ  (ישעיה  יַגִּ לאֹ  וַיָרֵחַ 
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מָה  נִפְגְּ צִדְקִיָּה  ימֵי  בִּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ אוֹרוֹ.  יהַּ  יַגִּ
רָאֵל. ל יִשְׂ כוּ פְנֵיהֶם שֶׁ בָנָה וְחָשְׁ  הַלְּ

תָנֵינָן, גִים   (ויקרא מ' ע''ב) אוֹרוֹ. דְּ ה, אִתְפְּ צִדְקִיָּ יוֹמוֹי דְּ בְּ
רָאֵל.  יִשְׂ יְיהוּ דְּ כוּ אַנְפַּ  סִיהֲרָא, וְאִתְחַשּׁ

וַחֲשֹׁב,   .382 אָסָא.  צֵא  אֲבִיָּה.  רְחַבְעָם. 
אֲמַצְיָהוּ.  יוֹאָשׁ.  אֲחַזְיָהוּ.  יְהוֹרָם.  פָט.  יְהוֹשָׁ
אָמוֹן.   ה.  ֶ מְנַשּׁ יְחִזְקִיָּהוּ.  אָחָז.  יוֹתָם.  יָּהוּ.  עֻזִּ
מָה  נִפְגְּ צִדְקִיָּהוּ,  א  בָּ וּכְשֶׁ צִדְקִיָּהוּ.  יָּהוּ.  יאֹשִׁ

תוּ  כָּ שֶׁ גָם,  פְּ עַל  וְעָמְדָה  בָנָה  (ירמיה   בהַלְּ
זְמַן נב) אוֹתוֹ  בְּ ר.  עִוֵּ צִדְקִיָּה  עֵינֵי  (איכה   וְאֶת 
הָעָבְרָה  ב) זוֹ  אֶרֶץ  אֶרֶץ.  מַיִם  ָ מִשּׁ לִיךְ  הִשְׁ

כָה   וְנֶחְשְׁ נּוּ,  מִמֶּ וְהִתְרַחֲקָה  מַיִם  שָׁ פְנֵי  מִלִּ
הַזוֹּ. הַלְּבָנָה   הָאָרֶץ  שֶׁעָמְדָה  (כְּלוֹמַר, 

 . בִּפְגִימוּתָהּ)

  

פָט.  .382 יְהוֹשָׁ אָסָא.  אָבִיהָ.  רְחַבְעָם.  יב,  וְחָשִׁ פּוּק 
אָחָז.  יוֹתָם.  הוּ.  עוּזִיָּ אֲמַצְיָהוּ.  יוֹאָשׁ.  אֲחַזְיָהוּ.  יְהוֹרָם. 
אָתָא   וְכַד  הוּ.  צִדְקִיָּ הוּ.  יָּ יאֹשִׁ אָמוֹן.  ה.  ֶ מְנַשּׁ הוּ.  יְחִזְקִיָּ

סִ  גִים  אִתְפְּ הוּ  גִימוּתָא.  צִדְקִיָּ פְּ עַל  ימָא  וְקַיְּ יהֲרָא 
יב, כְתִּ נב) דִּ יהּ   (ירמיה  בֵּ ר.  עִוֵּ ה  צִדְקִיָּ עֵינֵי  וְאֶת 

ב) זִמְנָא לִיךְ  (איכה  ע''א) הִשְׁ קי''ד  מַיִם  (ויקרא  ָ מִשּׁ
וְאִתְרָחָקַת   מַיִם,  שָׁ מֵי  מִקָּ רָא  אִתְעַבְּ אֶרֶץ  הַאי  אֶרֶץ. 

אֶ  הַאי  כָא  ְ וְאִתְחַשּׁ יהּ,  סיהרא   רֶץ.מִנֵּ דקיימא  (כלומר 
 . בפגימותא)

הַר   .383 עַל  רָאֵל  יִשְׂ עָמְדוּ  שֶׁ עָה  שָׁ בְּ נִינוּ,  שָׁ
לְהָאִיר,   בָנָה  הַלְּ הִתְחִילָה  סִינַי, 

תוּב כָּ כב)-(שמואל  שֶׁ מַה  ב  וַיֵּרַד.  מַיִם  שָׁ וַיטֵּ 
וְהִתְחִילָה  בָנָה,  לַלְּ מֶשׁ  ֶ הַשּׁ רַב  קֵּ שֶׁ וַיֵּרַד?  זֶּה 

תוּב  לְהָאִיר  כָּ שֶׁ בָנָה,  כ) הַלְּ גֶל   (במדבר  דֶּ
 מַחֲנֵה יְהוּדָה מִזְרָחָה. 

  

סִינַי   .383 דְּ רָאֵל עַל טוּרָא  יִשְׂ קַיְימוּ  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ אנָא,  תָּ
יב, כְתִּ דִּ לְאַנְהָרָא,  סִיהֲרָא  ארֵי  כב) שָׁ ב  וַיֵּט  (שמואל 

מְשָׁ  שִׁ קָרִיב  דְּ רַד.  וַיֵּ רַד. מַהוּ  וַיֵּ מַיִם  י סִיהֲרָא,  שָׁ לְגַבֵּ א 
יב, כְתִּ רֵי לְאַנְהָרָא סִיהֲרָא. דִּ גֶל מַחֲנֵה   (במדבר ב) וְשָׁ דֶּ

 יְהוּדָה מִזְרָחָה.
יט  .384 לִּ שַׁ כְּ יְהוּדָה  ה  הִתְמַנָּ סִינַי  הַר  בְּ

תוּב כָּ שֶׁ לְכוּת,  מַּ יב) בַּ רָד  (הושע  עֹד  וִיהוּדָה 
ים   קְדוֹשִׁ וְעִם  אֵל  אָמַר   נֶאֱמָן.עִם  יִצְחָק  (רַבִּי 

הָיָה   הַשִּׁלְטוֹן  אֵל,  עִם  רָד  עֹד  וִיהוּדָה  מִכָּאן, 
הַר   עַל  מַלְכוּתוֹ  שׁוֹלֶטֶת  הַזֶּה  שֶׁהָאֵל  בְּשָׁעָה 

מַה זֶּה   סִינַי, בְּאוֹתָהּ שָׁעָה מַלְכוּתוֹ שֶׁל יְהוּדָה)
רוּ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָמַר  שֶׁ כְּ נֶאֱמָן?  ים  קְדוֹשִׁ ךְ  וְעִם 

הְיוּ לִי מַמְלֶכֶת כּהֲֹנִים  ם תִּ רָאֵל וְאַתֶּ הוּא לְיִשְׂ
מַלְכוּת,  ל  לְקַבֵּ יְהוּדָה  הָיָה  נֶאֱמָן  קָדוֹשׁ,  וְגוֹי 

בָנָה לְהָאִיר.  וְהִתְחִילָה הַלְּ

  

מַלְכוּתָא,   .384 סִינַי, אִתְמָנָא יְהוּדָה, רוֹפִינֻס בְּ טוּרָא דְּ בְּ
יב, כְתִּ יב) דִּ וְעִם וִיהוּ  (הושע  אֵל  עִם  רֵד  עוֹד  דָה 

נֶאֱמָן. ים  ויהודה עוד רד עם   קְדוֹשִׁ (נ''א רבי יצחק אמר מהכא 
אל הוי שולטנא בשעתא דהאי אל שליט מלכותיה על טורא דסיני  

ים נֶאֱמָן.  בהאי שעתא שליט מלכותא דיהודה) מַהוּ וְעִם קְדוֹשִׁ
רָאֵל, וְ  רִיךְ הוּא לְיִשְׂ א בְּ ד אָמַר קוּדְשָׁ הְיוּ לִי  כַּ ם תִּ אַתֶּ

לָא   לְקַבְּ יְהוּדָה  הֲוָה  נֶאֱמָן  וְגוֹי קָדוֹשׁ,  כּהֲֹנִים  מַמְלֶכֶת 
אֲרִי סִיהֲרָא לְאַנְהָרָא.  מַלְכוּתָא, וְשָׁ

וְגוֹ'.  .385 הוֹצֵאתִיךָ  ר  אֲשֶׁ אֱלהֶֹיךָ  ה'  אָנֹכִי 
תַח, פָּ י אֶלְעָזָר  נִי מוּסַר   (משלי א) רַבִּ בְּ מַע  שְׁ

נִי מוּסַר   מַע בְּ ךָ. שְׁ טֹּשׁ תּוֹרַת אִמֶּ אָבִיךָ וְאַל תִּ
טֹּשׁ   -אָבִיךָ   תִּ וְאַל  הוּא.  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ זֶה 

ךָ   אִמֶּ נֶסֶת   -תּוֹרַת  כְּ זוֹ  מִי  רָאֵל.  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ זוֹ 
אִמְרֵי  לְהָבִין  תוּב  כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ ינָה,  בִּ זוֹ  רָאֵל?  יִשְׂ

 בִינָה.

  

ר הוֹצֵאתִיךָ וְגוֹ' ר'   כ)  (שמות .385 יְיָ' אֱלהֶיךָ אֲשֶׁ אָנכִֹי 
תַח, פָּ א)  אֶלְעָזָר  וְאַל   (משלי  אָבִיךָ  מוֹסֵר  נִי  בְּ מַע  שְׁ

א   א קוּדְשָׁ נִי מוּסַר אָבִיךָ: דָּ מַע בְּ ךָ. שְׁ טּוֹשׁ תּוֹרַת אִמֶּ תִּ
נֶסֶת יִשְׂ  א כְּ ךָ: דָּ טּוֹשׁ תּוֹרַת אִמֶּ רִיךְ הוּא וְאַל תִּ רָאֵל. בְּ

יב,  כְתִּ דִּ מָה  כְּ ינָה.  בִּ א  דָּ רָאֵל.  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ (משלי   מַאן 
 לְהָבִין אִמְרֵי בִינָה  א)

י יְהוּדָה אָמַר, מוּסַר אָבִיךָ  .386 זוֹ הִיא   -רַבִּ
ךָ   טֹּשׁ תּוֹרַת אִמֶּ ינָה.   -חָכְמָה. וְאַל תִּ זוֹ הִיא בִּ

י יִצְחָק אָמַר, זֶה וָזֶה   רְשׁוּ. רַבִּ בָר אֶחָד הִתְפָּ דָּ
י   ל מַעְלָה. רַבִּ נִינוּ, תּוֹרָה יָצְאָה מֵחָכְמָה שֶׁ ָ שּׁ שֶׁ

  
א הִיא חָכְ  .386 מָה. וְאַל  ר' יְהוּדָה אָמַר, מוּסַר אָבִיךָ: דָּ

ינָה. ר' יִצְחָק אָמַר, הָא  א הִיא בִּ ךָ: דָּ טּוֹשׁ תּוֹרַת אִמֶּ תִּ
תָנֵינָן, דְּ רָשׁוּ.  אִתְפְּ ה  מִלָּ חַד  מ''ז   וְהָא,  (בראשית 
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תוּב לְהָבִין אִמְרֵי  כָּ ינָה יָצְאָה, שֶׁ יוֹסֵי אָמַר, מִבִּ
ךָ.  טֹּשׁ תּוֹרַת אִמֶּ  בִינָה, וְכָתוּב וְאַל תִּ

אָמַר,   ע''ב) יוֹסֵי  ר'  נַפְקַת.  א  לְעֵילָּ דִּ מֵחָכְמָה  אוֹרַיְיתָא 
בִינָ  אִמְרֵי  לְהָבִין  יב  כְתִּ דִּ נַפְקַת,  ינָה  וְאַל  מִבִּ וּכְתִיב  ה, 

ךָ. טּוֹשׁ תּוֹרַת אִמֶּ  תִּ
י יְהוּדָה, תּוֹרָה נִכְלְלָה מֵחָכְמָה   .387 אָמַר רַבִּ

וְאַל  אָבִיךָ  מוּסַר  נִי  בְּ מַע  שְׁ תוּב  כָּ שֶׁ וּבִינָה, 
כֹּל הִיא  א אָמַר, בַּ י אַבָּ ךָ. רַבִּ טֹּשׁ תּוֹרַת אִמֶּ תִּ

בִּ  כְלֶלֶת  נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ שֶׁ הִיא  נִכְלֶלֶת.  ה,  אֵלֶּ נֵי  שְׁ
כּלֹ   ם    -נִכְלֶלֶת בַּ כֻלָּ דִין וּבְרַחֲמִים. בְּ חֶסֶד, בְּ בְּ

בִירָה   לֶךְ וְהַגְּ בָר צָרִיךְ. אִם הַמֶּ הַדָּ לֵמוּת שֶׁ ְ הַשּׁ
ימִים   ה    -מַסְכִּ אֵלֶּ שֶׁ מָקוֹם  בְּ מַסְכִימִים.  הַכֹּל 

ם נִמְצָאִים. -נִמְצָאִים  לָּ  כֻּ

  

יְהוּדָ  .387 ר'  וּבִינָה אָמַר  מֵחָכְמָה  אוֹרַיְיתָא  ה, 
טּוֹשׁ   נִי מוּסַר אָבִיךָ וְאַל תִּ מַע בְּ יב, שְׁ כְתִּ לִילַת, דִּ אִתְכְּ
כֵיוָן  דְּ לִילַת,  אִתְכְּ א  כלָֹּ בְּ אָמַר,  א  אַבָּ ר'  ךָ.  אִמֶּ תּוֹרַת 
חֶסֶד,   בְּ א.  כלָֹּ בְּ לִילַת  אִתְכְּ לִילַת,  אִתְכְּ רֵין  תְּ ין  בְאִלֵּ דִּ

דִינָא ה. אִי    בְּ אִצְטְרִיךְ מִלָּ לֵימוּתָא דְּ הוּ שְׁ כֻלְּ רַחֲמֵי. בְּ בְּ
אֲתָר  בַּ מִין.  כְּ מִסְתַּ א  כּלָֹּ מִין,  כְּ מִסְתַּ וּמַטְרוֹנִיתָא  א  מַלְכָּ

חִין.  כְּ תַּ א מִשְׁ חִין, כּלָֹּ כְּ תַּ ין מִשְׁ אִלֵּ  דְּ
י יוֹסֵי אָמַר, אָנֹכִי   .388 מוֹ   -רַבִּ כִינָה, כְּ ְ זוֹ הַשּׁ

תוּבשֶׁ  מו) כָּ ךָ   (בראשית  עִמְּ אֵרֵד  אָנֹכִי 
אֱלהֶֹיךָ. ה'  לְמַעְלָה   מִצְרַיְמָה.  עוֹלֶה  (הַכֹּל 

אֶחָד) הַכֹּל  שֶׁכָּתוּב   לִהְיוֹת  יִשְׂרָאֵל,  כְּנֶסֶת  (זוֹ 
י יִצְחָק אָמַר, אָנֹכִי   וְאַל תִּטֹּשּׁ תּוֹרַת אִמֶּ�) רַבִּ

עַ   - הַטַּ וּמַפְסִיק  כִינָה,  ְ הַשּׁ נֶּאֱמַר  זוֹ  שֶׁ מוֹ  כְּ ם, 
אֱלהֶֹיךָ   ה'  כוֹרֶךָ.  בְּ ו  עֵשָׂ דוֹשׁ    -אָנֹכִי  הַקָּ זֶה 

תוּב כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ הוּא,  רוּךְ  ד) בָּ מִן  (דברים 
ם   אַתֶּ וְכָתוּב  קֹלוֹ.  אֶת  מִיעֲךָ  הִשְׁ מַיִם  ָ הַשּׁ
מִן  כֶם.  עִמָּ י  רְתִּ בַּ דִּ מַיִם  ָ הַשּׁ מִן  י  כִּ רְאִיתֶם 

מַיִם ָ בָּרוּ�  (מִן הַשָּׁ  הַשּׁ הַקָּדוֹשׁ  זֶה  מַמָּשׁ,  מַיִם 
 .הוּא)

  

מָה   .388 כְּ א.  כִינְתָּ שְׁ א  דָּ אָנכִֹי:  אָמַר,  יוֹסֵי  ר' 
יב, כְתִּ מו) דִּ יְיָ'  (בראשית  מִצְרַיְמָה.  ךָ  עִמְּ אֵרֵד  אָנכִֹי 
חד) אֱלהֶיךָ: כלא  למהר  לעילא,  סליק  כלא  כנסת   (נ''א  (דא 

ואל תטוש תורת   אָמַר,  אמך)ישראל דכתיב  יִצְחָק  ר' 
דְאַתְּ   מָה  כְּ טַעֲמָא.  וּפָסְקָא  א.  כִינְתָּ שְׁ א  דָּ אָנכִֹי: 

א   (בראשית כז) אָמֵר יְיָ' אֱלהֶֹיךָ: דָּ כוֹרֶךָ.  ו בְּ אָנכִֹי עֵשָׂ
יב, כְתִּ דִּ מָה  כְּ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  ד) קוּדְשָׁ מִן  (דבהם 

מִיעֲךָ אֶת קוֹלוֹ. וּכְתִיב אַ  מַיִם הִשְׁ ָ י מִן הַשּׁ ם רְאִיתֶם כִּ תֶּ
מַיִם ָ כֶם. מִן הַשּׁ עִמָּ י  רְתִּ בַּ דִּ מַיִם  ָ (מן השמים ממש  הַשּׁ

 דא קודשא בריך הוא.) 
ר   .389 ר הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם. אֲשֶׁ   -אֲשֶׁ

הוֹצֵאתִיךָ  אוֹתוֹ.  רִים  ְ מְאַשּׁ הַכּלֹ  שֶׁ מָקוֹם 
ָ   -מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם   שּׁ מוֹ שֶׁ ד זֶה יוֹבֵל, כְּ נִינוּ, מִצַּ

ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ צְרַיִם,  מִמִּ רָאֵל  יִשְׂ יָצְאוּ  הַיוֹּבֵל 
תּוֹרָה.  רָה יְצִיאַת מִצְרַיִם בַּ עָמִים נִזְכְּ ים פְּ ִ חֲמִשּׁ
יָמִים   ים  ִ חֲמִשּׁ הַתּוֹרָה.  לַת  לְקַבָּ יָמִים  ים  ִ חֲמִשּׁ

 לְחֵרוּת הָעֲבָדִים.

  

ר הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְ  .389 א  אֲשֶׁ כלָֹּ ר: אֲתָר דְּ רַיִם. אֲשֶׁ
רִין לֵיהּ. ְ הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם:  (דף פ''ה ע''ב) מְאַשּׁ

רָאֵל  יוֹבְלָא נָפְקוּ יִשְׂ טְרָא דְּ תָנֵינָן, מִסִּ מָה דְּ א יוֹבְלָא. כְּ דָּ
ר יְצִיאַת מִצְרַיִם   ין זִמְנִין אִדְכַּ ךְ, חַמְשִׁ צְרַיִם. וּבְגִין כַּ מִמִּ

א נִין בְּ ין שְׁ לָא אוֹרַיְיתָא. חַמְשִׁ ין יוֹמִין לְקַבְּ וֹרַיְיתָא. חַמְשִׁ
עַבְדִין.  לְחֵירוּ דְּ

עֲבָדִים   .390 ית  תוּב  -מִבֵּ כָּ שֶׁ מוֹ  (שמות   כְּ
נִינוּ,   יב) וְשָׁ מִצְרַיִם.  אֶרֶץ  בְּ כוֹר  בְּ כָל  ה  הִכָּ

לוּ   הַלָּ חְתּוֹנִים  הַתַּ תָרִים  טְחוּ  הַכְּ בָּ צְרִים  הַמִּ שֶׁ
לְמַעְלָה   יִת  בַּ יֵּשׁ  שֶׁ מוֹ  כְּ יִת    -בָהֶם.  בַּ יֵשׁ 

תוּב כָּ מַעְלָה, שֶׁ לְּ יִת קָדוֹשׁ שֶׁ ה. בַּ (משלי   לְמַטָּ
יִת   כד) נֶה בָּ חָכְמָה יִבָּ ה   -בְּ חְתּוֹן לְמַטָּ יִת תַּ בַּ

ית עֲבָדִים. תוּב מִבֵּ כָּ מוֹ שֶׁ אֵינוֹ קָדוֹשׁ, כְּ  שֶׁ

  

יב, .390 כְתִּ מָה דִּ ית עֲבָדִים: כְּ ה כָל   (שמות יב) מִבֵּ הִכָּ
אִין,  תָּ תַּ תְרִין  כִּ ין  אִלֵּ וְתָנֵינָן  מִצְרַיִם.  אֶרֶץ  בְּ כוֹר  בְּ
א, אִית   יתָא לְעֵילָּ אִית בֵּ מָה דְּ הוּ מִצְרָאֵי. כְּ אִתְרְחִיצוּ בְּ דְּ

כְתִּ  דִּ א,  לְעֵילָּ א  ישָׁ קַדִּ יתָא  בֵּ א.  לְתַתָּ יתָא  (משלי   יב,בֵּ
לָא   כד) דְּ א,  לְתַתָּ אָה  תָּ תַּ יתָא  בֵּ יִת.  בָּ נֶה  יִבָּ חָכְמָה  בְּ

ית עֲבָדִים.  יב מִבֵּ כְתִּ מָה דִּ א, כְּ ישָׁ  קַדִּ
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ל אוֹתָן  .391 נֶּאֱמַר אָנֹכִי, כָּ עָה שֶׁ שָׁ נִינוּ, בְּ שָׁ
דוֹשׁ הָעֶלְיוֹן   לֶךְ הַקָּ מֶּ נֶּאֶחְזוּ בַּ מִצְווֹת הַתּוֹרָה שֶׁ

צַ  בָר הַזֶּה. (זֶה) דבְּ דָּ לוּלוֹת בַּ ם הָיוּ כְּ לָּ    , כֻּ
קּוּדֵי   .391 פִּ אִינּוּן  ל  כָּ אָנכִֹי,  מַר  אִתְּ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ אנָא,  תָּ

אָה,  עִלָּ א  ישָׁ קַדִּ א  מַלְכָּ בְּ מִתְאַחֲדָן  דְּ אוֹרַיְיתָא, 
סִטְרָא הַאי  (ס''א דא') בְּ לִילָן בְּ הוּ הֲוָה כְּ לְּ ה.כֻּ  מִלָּ

ל מִצְווֹת הַתּוֹרָה אֲחוּזוֹת  .392 נִינוּ, כָּ ָ שּׁ מוֹ שֶׁ כְּ
לֶךְ, הַמֶּ גוּף  הָעֶלְיוֹן) בְּ הַקָּדוֹשׁ  מֵהֶן  (בַּמֶּלֶ� 

לֶךְ,   ידֵי הַמֶּ גּוּף, וּמֵהֶן בִּ לֶךְ, וּמֵהֶן בַּ ראֹשׁ הַמֶּ בְּ
מִגּוּף   יוֹּצֵא  שֶׁ מִי  וְאֵין  רַגְלָיו,  בְּ לֶךְ  וּמֵהֶן  הַמֶּ

ל  שֶׁ אַחַת  מִצְוָה  בְּ ע  שַׁ פָּ שֶׁ מִי  וְלָכֵן  הַחוּצָה. 
מוֹ   כְּ לֶךְ,  הַמֶּ גוּף  בְּ ע  שַׁ פָּ שֶׁ מִי  כְּ הַתּוֹרָה, 

תוּב כָּ ס) שֶׁ פִגְרֵי  (ישעיה  בְּ וְרָאוּ  וְיָצְאוּ 
עִים  שׁ. אוֹי לָרְשָׁ י מַמָּ י, בִּ עִים בִּ ים הַפֹּשְׁ הָאֲנָשִׁ

עוֹבְרִים עַל מִצְווֹ  ת הַתּוֹרָה וְלאֹ יוֹדְעִים מַה שֶׁ
ים.  הֵם עוֹשִׂ

  

גוּפָא  .392 קּוּדֵי אוֹרַיְיתָא, מִתְאַחֲדָן בְּ ל פִּ תָנֵינָן, כָּ מָה דְּ כְּ
א. מַלְכָּ עלאה) דְּ קדישא  במלכא  אחר  הוֹן  (דבר  מִנְּ

א,  מַלְכָּ ידֵי  בִּ וּמִנְהוֹן  גוּפָא,  בְּ וּמִנְהוֹן  א,  מַלְכָּ דְּ א  רֵישָׁ בְּ
א לְבַר. וּמִנְה מַלְכָּ נָפִיק מִן גּוּפָא דְּ רַגְלוֹי, וְלֵית מַאן דְּ וֹן בְּ

מַאן  כְּ אוֹרַיְיתָא,  קּוּדֵי  פִּ חַד  בְּ ע  פָשַׁ דְּ מַאן  ךְ,  כַּ וּבְגִין 
יב, כְתִּ מָה דִּ א, כְּ מַלְכָּ גוּפָא דְּ ע בְּ פָשַׁ וְיָצְאוּ  (ישעיה סו) דְּ

עִי הַפּוֹשְׁ ים  הָאֲנָשִׁ פִגְרֵי  בְּ וַוי  וְרָאוּ  שׁ.  מַמָּ י  בִּ י.  בִּ ם 
מֵי אוֹרַיְיתָא, וְלָא יַדְעִין מַאי  תְגָּ עַבְרִין עַל פִּ א, דְּ יבַיָּ לְחַיָּ

 קָא עַבְדִין.
הוּא   .393 מְעוֹן, אוֹתוֹ מָקוֹם שֶׁ י שִׁ אָמַר רַבִּ שֶׁ

ה   מְגַלֶּ שׁ  מַמָּ מָקוֹם  אוֹתוֹ  אֵלָיו,  חָטָא 
קָּדוֹשׁ בָּרוּ� הוּא  (וְאָמַר רַבִּי שִׁמְעוֹן, הַ  חֶטְאוֹ.

דוֹשׁ  מַמָּשׁ מְגַלֶּה חֶטְאוֹ) קָּ רוּךְ -חָטָא בַּ הוּא -בָּ
חֶטְאוֹ,   - ה  מְגַלֶּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ

תוּב כָּ כ) שֶׁ וְאֶרֶץ   (איוב  עֲוֹנוֹ  מַיִם  שָׁ יְגַלּוּ 
עֲוֹנוֹ   מַיִם  שָׁ יְגַלּוּ  דוֹשׁ   -מִתְקוֹמָמָה לוֹ.  זֶה הַקָּ

רוּךְ הוּא.   דוֹשׁ   -וְאֶרֶץ מִתְקוֹמָמָה לוֹ  בָּ זֶה הַקָּ
רוּךְ הוּא  . (זוֹ כְּנֶסֶת יִשְׂרָאֵל) בָּ

  

יהּ,  .393 אִיהוּ חָב לְגַבֵּ מְעוֹן, הַהוּא אֲתָר דְּ אָמַר ר' שִׁ דְּ
י חוֹבֵיהּ. לֵּ גַּ שׁ  (ואמר ר' שמעון קודשא  הַהוּא אֲתָר מַמָּ

בְּ  בריך הוא ממש גלי חוביה) א  קוּדְשָׁ בְּ רִיךְ הוּא,  חָב 
יב, כְתִּ דִּ חוֹבֵיהּ,  י  לֵּ גַּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  כ) קוּדְשָׁ יְגַלּוּ   (איוב 

א   דָּ עֲוֹנוֹ:  מַיִם  שָׁ יְגַלּוּ  מִתְקוֹמָמָה לוֹ.  וְאֶרֶץ  עֲוֹנוֹ  מַיִם  שָׁ
א   א קוּדְשָׁ דָּ לוֹ:  מִתְקוֹמָמָה  וְאֶרֶץ  רִיךְ הוּא.  בְּ א  קוּדְשָׁ

רִיךְ הוּא  אל.) (נ''א דא כנסת ישר בְּ

אָדָם,  .394 ל  שֶׁ חֶטְאוֹ  ים  מְגַלִּ מַיִם  שָׁ נִינוּ,  שָׁ
ין   דִּ ה  עוֹשָׂ אֶרֶץ  חֶטְאוֹ,  ה  מְגַלֶּ הוּא  שֶׁ עָה  וּבְשָׁ
תוּב וְאֶרֶץ מִתְקוֹמָמָה לוֹ, לַעֲשׂוֹת   כָּ הָאָדָם, שֶׁ
י  רַבִּ ל  מוֹ שֶׁ ְ מִשּׁ נִינוּ  שָׁ י יוֹסֵי,  רַבִּ ין. אָמַר  דִּ בּוֹ 
נִים   וְהַבָּ הָאֵם  תוֹרָה,  נָה  תְּ נִּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ מְעוֹן,  שִׁ

תוּב כָּ שֶׁ לֵמוּת,  בִשְׁ קיג) נִמְצְאוּ  אֵם  (תהלים 
מֵחָה.  נִים שְׂ  הַבָּ

  

עֲתָא   .394 וּבְשַׁ נָשׁ.  בַר  דְּ חוֹבֵיהּ  יָין  לְּ גַּ מַיִם  שָׁ נְיָא,  תַּ
ינָא דְּ  יָא חוֹבֵיהּ, אֶרֶץ עָבִיד דִּ לְּ אִיהוּ גַּ יב  דְּ כְתִּ בַר נָשׁ, דִּ

יהּ. אָמַר ר' יוֹסֵי,   ינָא בֵּ ד דִּ וְאֶרֶץ מִתְקוֹמָמָה לוֹ, לְמֶעְבַּ
אִתְיְהִיבַת   דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ מְעוֹן,  שִׁ ר'  דְּ מֵיהּ  ְ מִשּׁ נֵינָן  תָּ
כָחוּ,   תְּ אִשְׁ לֵימוּתָא  שְׁ בִּ וּבְנִין  אִימָא  אוֹרַיְיתָא, 

יב, כְתִּ נִים  (תהלים קיג) דִּ מֵחָה. אֵם הַבָּ  שְׂ
נִינוּ,  .395 ָ שּׁ שֶׁ מוֹ  כְּ אָנֹכִי,  אֱלהֶֹיךָ.  ה'  אָנֹכִי 

כִינָה, וְזוֹ   ת הָיְתָה לוֹ לְאַבְרָהָם אָבִינוּ. הִיא שְׁ בַּ
רָאֵל.  יִשְׂ בְכֹרִי  נִי  בְּ תוּב  כָּ שֶׁ אֱלהֶֹיךָ,  ה'  ת.  בַּ

הּ.   (משלי ג) וְכָתוּב חֲזִיקִים בָּ ים הִיא לַמַּ עֵץ חַיִּ
ן.  הִנֵּה בֵּ

  
ת הָיְתָה לוֹ   .395 תָנֵינָן, בַּ מָה דְּ אָנכִֹי יְיָ' אֱלהֶֹיךָ. אָנכִֹי, כְּ

אֱלהֶיךָ,  יְיָ'  ת.  בַּ וְדָא  א.  כִינְתָּ שְׁ הִיא  אָבִינוּ,  לְאַבְרָהָם 
יב  כְתִּ ד) דִּ וּכְתִיב  (שמות  רָאֵל.  יִשְׂ בְכוֹרִי  נִי  (משלי   בְּ

חֲזִיקִי ג) ים הִיא לַמַּ ן.עֵץ חַיִּ הּ, הָא בֵּ  ם בָּ
מִצְרַיִם,   .396 מֵאֶרֶץ  הוֹצֵאתִיךָ  ר  אֲשֶׁ

תוּב כָּ כה) שֶׁ הְיהֶ   (ויקרא  תִּ קֹדֶשׁ  הִוא  יוֹבֵל 
ם אֵת  תֶּ שְׁ מֵחָה. וְקִדַּ נִים שְׂ לָכֶם. וְכָתוּב אֵם הַבָּ
רוֹר. הֲרֵי אֵם   דְּ וּקְרָאתֶם  נָה  שָׁ ים  ִ נַת הַחֲמִשּׁ שְׁ

  
יב, .396 כְתִּ דִּ מִצְרַיִם,  מֵאֶרֶץ  הוֹצֵאתִיךָ  ר  (ויקרא   אֲשֶׁ
וּכְתִיב כה) לָכֶם,  הְיֶה  תִּ קדֶֹשׁ  הִיא  (תהלים   יוֹבֵל 
ים קיג) ִ הַחֲמִשּׁ נַת  שְׁ ם אֵת  תֶּ שְׁ וְקִדַּ מֵחָה.  שְׂ נִים  הַבָּ  אֵם 

אִימָא  יָתְבָא  וּבְנִין.  אִימָא  הָא  רוֹר,  דְּ וּקְרָאתֶם  נָה  שָׁ
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בִים  וּבָנִים.   יוֹשְׁ הָאֵם,  בֶת  יוֹשֶׁ
נִים. לֵמוּת,  (וְהָעוֹלָמוֹת) הַבָּ שְׁ בִּ מְחָה  שִׂ בְּ ם  לָּ כֻּ

מֵחָה. נֶעֶבְרָה הָאֵם   נִים שְׂ תוּב אֵם הַבָּ וְעַל זֶה כָּ
וְכָתוּב  - קוֹמָם.  מִמְּ נֶעֱבָרִים  ם  לָּ (דברים   כֻּ

לאֹ  כב) נִינוּ,  וְשָׁ נִים.  הַבָּ עַל  הָאֵם  ח  תִקַּ לאֹ 
עֲבֹר הָאֵם  יַעֲשֶׂ  תַּ דֵי שֶׁ ה, כְּ ה אָדָם חֲטָאִים לְמַטָּ

נִים.   מֵעַל הַבָּ

נִין. א   (ועלמין) יַתְבִין בְּ לִימוּתָא. וְעַל דָּ שְׁ חֶדְוָה בִּ הוּ בְּ לְּ כֻּ
הוּ   לְּ כֻּ אִימָא,  רָא  מִתְעַבְּ מֵחָה.  שְׂ נִים  הַבָּ אֵם  תִיב,  כְּ

וּכְתִיב, יְיהוּ.  דוּכְתַּ בְּ רָן  כב) מִתְעַבְּ ח   (דברים  תִקַּ לא 
א,   ר נָשׁ חוֹבֵי לְתַתָּ נִים. וְתָנֵינָן, לָא יַעְבִיד בַּ הָאֵם עַל הַבָּ

נִין. א מֵעַל בְּ אִתְעֲבָר אִימָּ גִין דְּ  בְּ

רוּךְ   .397 בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הַכּלֹ  יִצְחָק,  י  רַבִּ אָמַר 
לוּ  הַלָּ בָרִים  וְהַדְּ אֶחָד.  הַכּלֹ  הוּא.  הַכֹּל  הוּא. 

לּוּ לְקוֹ  עוֹלָם הַזֶּה הִתְגַּ רֵיהֶם בָּ דֶה. אַשְׁ ָ צְרֵי הַשּׂ
א.  וּבָעוֹלָם הַבָּ

  
א הוּא.  .397 רִיךְ הוּא. כּלָֹּ א בְּ א קוּדְשָׁ אָמַר ר' יִצְחָק, כּלָֹּ

אִין  זַכָּ יָין.  לְּ דֵי חַקְלָא אִתְגַּ ין, לִמְחַצְּ ין אִלֵּ וּמִלִּ א חַד.  כּלָֹּ
ין, וּבְעָלְמָא דְּ  עָלְמָא דֵּ  אָתֵי. אִינּוּן בְּ

תוּב  .398 כָּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  שָׁ
וְאֵת  מַיִם  ָ הַשּׁ אֵת  אֱלהִֹים  רָא  בָּ ית  רֵאשִׁ בְּ

וְכָתוּב ב) הָאָרֶץ,  ה'   (בראשית  עֲשׂוֹת  יוֹם  בְּ
סוּקִים   פְּ אַרְנוּ  בֵּ ה  מֶּ בַּ מָיִם.  וְשָׁ אֶרֶץ  אֱלהִֹים 

נִינוּ   שָׁ הֲרֵי  כְאֶחָד? אֵלּוּ,  נִבְרְאוּ  נֵיהֶם  ְ שּׁ שֶׁ
רוּךְ הוּא קַו יְמִינוֹ וּבָרָא  דוֹשׁ בָּ טָה הַקָּ נָּ ד שֶׁ מְלַמֵּ
הָאָרֶץ.   אֶת  וּבָרָא  מֹאלוֹ  שְׂ קַו  וְנָטָה  מַיִם,  ָ הַשּׁ
ךְ  כָּ וְאַחַר  הָאָרֶץ,  וְאֵת  מַיִם  ָ הַשּׁ אֵת  ה  חִלָּ תְּ בַּ

מָיִם.   אֶרֶץ וְשָׁ

  

אֶ  .398 ר'  אָמַר  אנֵי  רָא תָּ בָּ ית  רֵאשִׁ בְּ תִיב,  כְּ לְעָזָר, 
וּכְתִיב, הָאָרֶץ.  וְאֵת  מַיִם  ָ הַשּׁ אֵת  (בראשית   אֱלהִים 

מָאי אוֹקִימְנָא   ב) מָיִם. בְּ יוֹם עֲשׂוֹת יְיָ' אֱלהִֹים אֶרֶץ וְשָׁ בְּ
רִיאוּ.  אִתְבְּ חֲדָא  כַּ תַרְוַויְיהוּ  דְּ נֵינָן,  תָּ הָא  קְרָאֵי,  הָנִי 

טָה נָּ שֶׁ ד,  וּבָרָא   מְלַמֵּ יְמִינוֹ  קַו  הוּא  רוּךְ  בָּ הַקָדוֹשׁ 
קַדְמִיתָא   מאֹלוֹ, וּבָרָא אֶת הָאָרֶץ. בְּ מַיִם, וּנְטֵה קַו שְׂ ָ הַשּׁ

מָיִם.  מַיִם וְאֵת הָאָרֶץ, וּלְבָתַר אֶרֶץ וְשָׁ ָ  אֵת הַשּׁ

תוּב .399 כָּ נִינוּ,  ב) שָׁ הַהוּא  (הושע  יוֹּם  בַּ
מָיִם וְהֵם יַעֲנוּ אֶת  אֶעֱנֶה נְאֻם ה' אֶעֱנֶה אֶת הַ  ָ שּׁ

מָיִם   ָ הַשּׁ אֶת  אֶעֱנֶה  שׁ,   - הָאָרֶץ.  מַמָּ מַיִם  שָׁ
תוּב כָּ סו) שֶׁ יַעֲנוּ   (ישעיה  וְהֵם  סְאִי.  כִּ מַיִם  ָ הַשּׁ

הָאָרֶץ   וְהָאָרֶץ   -אֶת  תוּב  כָּ שֶׁ שׁ,  מַמָּ הָאָרֶץ 
מַיִם   מַיִם הָעֶלְיוֹנִים. וְאֶרֶץ    -הֲדםֹ רַגְלָי. שָׁ   -שָׁ

מַיִם הָאָ  שָׁ ן  קֵּ הִתְתַּ שֶׁ כְּ נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ הָעֶלְיוֹנָה.  רֶץ 
תִקּוּנָיו, בְּ זוֹ,   (הִתְתַּקֵּן) זֶה  אֶרֶץ  נֶגֶד  כְּ

קְרֵאת  נִּ שֶׁ אַחַת  ה  דַרְגָּ בְּ הּ  נֶגְדָּ כְּ וּתְשׁוּקָתוֹ 
תוּב כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ יק,  י) צַדִּ יְסוֹד  (משלי  יק  וְצַדִּ

אָרֶץ הַזּ  ק בָּ  וֹ.עוֹלָם, וְנִדְבָּ

  

תִיב, .399 כְּ נָן,  יְיָ'  (הושע ב) תְּ נְאֻם  אֶעֱנֶה  הַהוּא  יּוֹם  בַּ
אֶת  אֶעֱנֶה  הָאָרֶץ.  אֶת  יַעֲנוּ  וְהֵם  מָיִם  ָ הַשּׁ אֶת  אֶעֱנֶה 

יב, כְתִּ דִּ שׁ.  מַמָּ מַיִם  שָׁ מָיִם,  ָ סו) הַשּׁ מַיִם  (ישעיה  ָ הַשּׁ
שׁ,   מַמָּ הָאָרֶץ  הָאָרֶץ.  אֶת  יַעֲנוּ  וְהֵם  סְאִי.  יב  כִּ כְתִּ דִּ

אִין. וְאֶרֶץ, אֶרֶץ  מַיִם עִלָּ מַיִם, שָׁ וְהָאָרֶץ הֲדוֹם רַגְלָי. שָׁ
א   דָּ מַיִם  שָׁ קַן  אִתָּ ד  כַּ תַנְיָא,  דְּ אָה.  עִלָּ

תִיקוּנוֹי, וְתֵיאוּבְתֵיהּ   (אתקן) בְּ אֶרֶץ,  הַאי  דְּ לָקֳבְלֵיהּ 
מָה   כְּ יק.  צַדִּ אִקְרֵי  דְּ א  רְגָּ דַּ חַד  בְּ לָהּ,  לְקַבְּ

יב,דִּ  י) כְתִּ הַאי  (משלי  בְּ ק  בַּ וְאִתְדָּ עוֹלָם,  יְסוֹד  יק  וְצַדִּ
 אֶרֶץ.

וֹרֶה   .400 שּׁ לֶךְ עַד אוֹתוֹ מָקוֹם שֶׁ וּמֵראֹשׁ הַמֶּ
מֶן  שֶׁ קָדוֹשׁ,  אֶחָד  נָהָר  א  בָּ הַזֶּה,  יק  דִּ הַצַּ
ה   דוֹשָׁ אָרֶץ הַקְּ שׁוּקָה בָּ רבֹ תְּ יל בְּ חָה, וּמַטִּ מִשְׁ

ךְ  הַזוֹּ,   כָּ וְאַחַר  הַכֹּל,  נוֹטֶלֶת  הַזוֹּ  וְהָאָרֶץ 
וְתַחְתּוֹנִים,   נִזוֹּנִים, עֶלְיוֹנִים  מֵהָאָרֶץ הַזוֹּ הַכֹּל 
נְקֵבָה,   בִּ בֵק  לְהִדָּ שׁוּקָתוֹ  תְּ שֶׁ כְּ הַזֶּה  הַזָּכָר  מוֹ  כְּ
אוֹתָהּ   בְּ רְבִיָּה מֵראֹשׁ הַמֹּחַ  ל  זֶרַע שֶׁ מּוֹצִיא  שֶׁ

יל בַּ  ה וּמַטִּ רֶת. אַמָּ קֵבָה מִתְעַבֶּ נּוּ הַנְּ קֵבָה וּמִמֶּ נְּ
קִים  נִדְבָּ ם  לָּ כֻּ הַגּוּף  אֵיבְרֵי  ל  כָּ שֶׁ נִמְצָא 

  

הַאי   .400 אֲרִי  שָׁ דְּ אֲתָר  הַהוּא  עַד  א,  מַלְכָּ דְּ א  וּמֵרֵישָׁ
נַהֲרָא חַד  אָתֵי  יק,  ע''א) צַדִּ פ''ו  חָא   (דף  מִשְׁ א,  ישָׁ קַדִּ

אֶרֶץ  הַאי  בְּ א,  יאוּבְתָּ תִּ סְגִיאוּת  בִּ יל  וְאַטִּ רְבוּת,  דִּ
א, וְנָטַל כּלָֹּ  ישָׁ זַן קַדִּ א הַאי אֶרֶץ. וּלְבָתַר, מֵהַאי אֶרֶץ אִתְּ

יהּ   יאוּבְתֵּ תִּ ד  כַּ א,  דָּ דְכוּרָא  כִּ אֵי.  וְתַתָּ אֵי  עִילָּ א,  כּלָֹּ
א  מֵרֵישָׁ רְבוּת,  דִּ זַרְעָא  יק  אַפִּ דְּ נוּקְבָא,  בְּ קָא  בְּ לְאִתְדַּ
יהּ  וּמִנֵּ נוּקְבָא,  בְּ יל  וְאַטִּ אָמָה,  הַהוּא  בְּ מוֹחָא,  דְּ
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זוֹ  דֻגְמָה  כְּ הַכּלֹ.  אוֹחֶזֶת  קֵבָה  וְהַנְּ קֵבָה,  נְּ בַּ
ל   שֶׁ רִאשׁוֹנִים  רָה  לַעֲשָׂ לִים  שְׁ הַמַּ ל  כָּ נִינוּ,  שָׁ

ם. רַ  לָּ כַר כֻּ נֶסֶת, נוֹטֵל שְׂ ית הַכְּ י יוֹסֵי אָמַר,  בֵּ בִּ
ם.  לָּ נֶגֶד כֻּ  כְּ

גוּפָא,  מִתְעַבְּ  דְּ יְיפִין  שַׁ הוּ  כֻלְּ דְּ כַח,  תְּ אִשְׁ א,  נוּקְבָּ רָא 
א.   כּלָֹּ אֲחִידָא  א  וְנוּקְבָּ נוּקְבָא,  בְּ קָן  מִתְדַבְּ הוּ  לְּ כֻּ
בֵי   רָה קַדְמָאֵי דְּ לִים לַעֲשָׂ אַשְׁ ל דְּ נִינָן, כָּ א תָּ דוּגְמָא דָּ כְּ

אוֹמֵ  יוֹסֵי  ר'  הוּ.  לְּ כֻּ אֲגַר  נוֹטֵל  א,  תָּ נִישְׁ לָקֳבְלֵי  כְּ ר, 
הוּ.  כֻלְּ  דְּ

תוּב .401 כָּ אָמַר,  יִצְחָק  י  ב  -(שמואל  רַבִּ
מַיִם וַיֵּרַד, וְכָתוּב יֵרֵד ה' לְעֵינֵי כָל  כב) וַיטֵּ שָׁ

מַיִם  (לאֹ גוֹרְסִים תָּנָא) הָעָם עַל הַר סִינָי. וַיטֵּ שָׁ
יָּרַד לְסִינַי, הֲרֵי   וַיֵּרַד, לְאָן יָרַד? אִם תֹּאמַר שֶׁ

הַר סִינַי? כָּ   תוּב עַל הַר סִינָי, וְלאֹ כָתוּב בְּ
  

תִיב .401 כְּ אָמַר,  יִצְחָק  כב) ר'  ב  מַיִם  (שמואל  שָׁ וַיֵּט 
רַד יְיָ' לְעֵינֵי כָל הָעָם עַל הַר סִינַי,  רַד, וּכְתִיב וַיֵּ (ד''א   וַיֵּ

אִי   לא גרסינן תנא) נָחַת.  לְאָן  רַד,  וַיֵּ מַיִם  שָׁ ימָא  וַיֵּט  תֵּ
הַר סִינַי.  תִיב בְּ תִיב וְלָא כְּ נָחַת לְסִינַי, עַל הַר סִינַי כְּ  דְּ

יָרַד? אָמַר  .402 וַיֵּרַד, לְאָן  מַיִם  שָׁ וַיטֵּ  א  אֶלָּ
יוֹסֵי י  חִיָּיא) רַבִּ רַבִּי  אָמַר  יְהוּדָה  רַבִּי  ,  (אָמַר 

ה   ה לְדַרְגָּ רְגָּ מִדַּ דַרְגוֹתָיו  בְּ תֶר לְכֶתֶר יָרַד  וּמִכֶּ
בָנָה  הַלְּ הֵאִירָה  וְאָז  הַזוֹּ,  אָרֶץ  בָּ ק  דְבַּ נִּ שֶׁ עַד 
מַיִם וַיֵּרַד,   תוּב וַיטֵּ שָׁ כָּ לֵמוּת. זֶהוּ שֶׁ שְׁ וְעָמְדָה בִּ
עָמַד  מֶה  סִינָי.  הַר  עַל  תוּב  כָּ וְאָז  הַזוֹּ.  לָאָרֶץ 

כִינָה.  עַל הַר סִינַי? הֱוֵה אוֹמֵר זוֹ שְׁ

  

ר'  אֶלָּ  .402 אָמַר  נָחַת.  לְאָן  רַד,  וַיֵּ מַיִם  שָׁ וַיֵּט  א, 
חייא) יוֹסֵי, רבי  אמר  יהודה  רבי  דַרְגּוֹי,   (אמר  בְּ נָחִית 

ק   בָּ אִתְדַּ דְּ עַד  לְכִתְרָא,  תְרָא  וּמִכִּ א,  לְדַרְגָּ א  רְגָּ מִדַּ
ימָא   וְקַיְּ סִיהֲרָא,  אִתְנְהַר  וּכְדֵין  אֶרֶץ,  הַאי  בְּ

לָמוּתָא. הֲדָ  אַשְׁ רַד, לְהַאי בְּ מַיִם וַיֵּ א הוּא דִכְתִיב וַיֵּט שָׁ
יְימָא עַל הַר סִינַי,  תִיב, עַל הַר סִינַי. מַה קַּ אֶרֶץ. וּכְדֵין כְּ

א.  כִינְתָּ א שְׁ  הֲוֵי אֵימָא דָּ
אן, .403 מִכָּ אָמַר  א  אַבָּ י  (שמות   רַבִּ
אֵשׁ.   יט) בָּ ה'  עָלָיו  יָרַד  ר  אֲשֶׁ נֵי  מִפְּ

ד) וְכָתוּב אוֹכְלָה   (דברים  אֵשׁ  אֱלהֶֹיךָ  ה'  י  כִּ
וְכָתוּב יט) הוּא.  עַל   (בראשית  הִמְטִיר  וַה' 

מִן  ה'  מֵאֵת  וָאֵשׁ  פְרִית  גָּ עֲמֹרָה  וְעַל  סְדםֹ 
מָיִם. וַה' הִמְטִיר   ָ זוֹהִי אֶרֶץ. מֵאֵיזֶה מָקוֹם   -הַשּׁ

תוּב מֵאֵת  כָּ סוּק מוֹכִיחַ, שֶׁ נָטַל אֶת זֶה? סוֹף הַפָּ
 ָ הַשּׁ מִן  חִיָּיא ה'  י  רַבִּ שׁ.  מַמָּ מַיִם  ָ הַשּׁ מִן  מָיִם, 

ל   כָּ ל,  כָּ אֵת  אֱלהִֹים  ר  וַיְדַבֵּ אן,  מִכָּ  - אָמַר 
לוּי הַכֹּל.  זֶה תָּ הֲרֵי בָּ ל הַכּלֹ, שֶׁ לָל שֶׁ  הַכְּ

  

א אָמַר מֵהָכָא, .403 ר יָרַד  (שמות יט) ר' אַבָּ נֵי אֲשֶׁ מִפְּ
וּכְתִיב  אֵשׁ.  בָּ יְיָ'  אֵשׁ   ד)(דברים   עָלָיו  אֱלהֶֹיךָ  יְיָ'  י  כִּ
וּכְתִיב, הוּא.  יט) אוֹכְלָה  עַל   (בראשית  הִמְטִיר  וַיְיָ' 

מָיִם. וַיְיָ'  ָ פְרִית וָאֵשׁ מֵאֵת ה' מִן הַשּׁ סְדוֹם וְעַל עֲמוֹרָה גָּ
סוֹפְיֵהּ  הַאי,  נָטִיל  אֲתָר  מֵאָן  אֶרֶץ  הוּא  א  דָּ הִמְטִיר 

יב מֵאֵת יְ  כְתִּ קְרָא מוֹכַח, דִּ מָיִם דִּ ָ מָיִם, מִן הַשּׁ ָ יָ' מִן הַשּׁ
ל.   ר אֱלהִים אֵת כָּ יא אָמַר מֵהָכָא, וַיְדַבֵּ י חִיָּ שׁ. רַבִּ מַמָּ

א.  לְיָא כּלָֹּ הַאי תַּ הָא בְּ א, דְּ כלָֹּ לָלָא דְּ ל, כְּ  כָּ

נָי.   .404 פָּ עַל  אֲחֵרִים  אֱלהִֹים  לְךָ  יִהְיהֶ  לאֹ 
אֲחֵרִים אֱלהִֹים  אָמַר,  יִצְחָק  י  לְהוֹצִיא   -   רַבִּ

נָי   פָּ כִינָה. עַל  הֶם    -שְׁ בָּ לֶךְ שֶׁ נֵי הַמֶּ פְּ לְהוֹצִיא 
מוֹ, וְהוּא הֵם. הוּא   דוֹשׁ, וְהֵם שְׁ לֶךְ הַקָּ נִרְאֶה הַמֶּ

תוּב כָּ שֶׁ מוֹ,  מִי.   (ישעיה מב) שְׁ שְׁ אֲנִי ה' הוּא 
לְעוֹלָם   מוֹ  שְׁ רוּךְ  בָּ הוּא.  אֶחָד  מוֹ  וּשְׁ הוּא 

 וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים. 

  

כ) .404 נָי.  (שמות  פָּ עַל  אֲחֵרִים  אֱלהִים  לְךָ  יִהְיֶה  לאֹ 
א. עַל  כִינְתָּ קָא שְׁ י יִצְחָק אָמַר, אֱלהִים אֲחֵרִים, לְאַפָּ רַבִּ
א,  ישָׁ א קַדִּ בְהוּ אִתְחָזֵי מַלְכָּ א. דִּ י מַלְכָּ קָא אַפֵּ נָי, לְאַפָּ פָּ

יב,וְאִינּוּן   כְתִּ דִּ מֵיהּ,  מֵיהּ. וְהוּא אִינּוּן. הוּא שְׁ (ישעיה   שְׁ
מֵיהּ   מב) רִיךְ שְׁ מֵיהּ חַד הוּא בְּ מִי. הוּא וּשְׁ אֲנִי יְיָ' הוּא שְׁ

א.   לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמַיָּ
רָאֵל   .405 יִשְׂ רֵיהֶם  אַשְׁ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ נָה  שָׁ

לָהֶ  קָרָא  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָדָם,  שֶׁ ם 
תוּב כָּ לד) שֶׁ צאֹן   (יחזקאל  צאֹנִי  ן  וְאַתֵּ

ם, י יַקְרִיב  (ויקרא א)  מַרְעִיתִי אָדָם אַתֶּ אָדָם כִּ

  
א   .405 קוּדְשָׁ דְּ רָאֵל,  יִשְׂ אִינּוּן  אִין  זַכָּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אנֵי  תָּ

יב, כְתִּ רִיךְ הוּא קָרָא לוֹן אָדָם, דִּ ן  (יחזקאל לה) בְּ וְאַתֵּ
צאֹן ם,  צאֹנִי  אַתֶּ אָדָם  א) מַרְעִיתִי  י  (ויקרא  כִּ אָדָם 
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וּם   מִשּׁ אָדָם?  לָהֶם  קָרָא  עַם  הַטַּ מָה  ם.  מִכֶּ
תוּב כָּ ד) שֶׁ ה'  (דברים  בַּ בֵקִים  הַדְּ ם  וְאַתֶּ

ים. וּמִשּׁ  אָר עַמִּ ם וְלאֹ לִשְׁ ךְ  אֱלהֵֹיכֶם. אַתֶּ וּם כָּ
עוֹבְדֵי  וְאֵין  אָדָם,  קְרוּיִים  ם  אַתֶּ ם.  אַתֶּ אָדָם 

 כוֹכָבִים וּמַזָּלוֹת קְרוּיִים אָדָם. 

וּם  מִשּׁ אָדָם.  לוֹן  קָרָא  טַעֲמָא  מַאי  ם.  מִכֶּ יַקְרִיב 
יב, כְתִּ ד) דִּ אֱלהֵיכֶם.  (דברים  יְיָ'  בַּ בֵקִים  הַדְּ ם  וְאַתֶּ

ם קְרוּיִין  ם, אַתֶּ ךְ אָדָם אַתֶּ גִין כָּ ין. וּבְּ אַר עַמִּ ם וְלאֹ שְׁ אַתֶּ
לוֹת קְרוּיִין אָדָם. אָדָם, וְאֵין  עוֹבְדֵי כּוֹכָבִים וּמַזָּ

אָדָם   .406 יוָן שֶׁ מְעוֹן, כֵּ י שִׁ נִינוּ, אָמַר רַבִּ ָ שּׁ שֶׁ
דוֹשׁ   הַקָּ זַר  גָּ שֶׁ רִית  לַבְּ נִכְנָס  נִמּוֹל,  רָאֵל  שְׂ מִיִּ

תוּב כָּ שֶׁ אַבְרָהָם,  עִם  הוּא  רוּךְ  (בראשית   בָּ
רַךְ אֶת   כד) כֹּל. וְכָתוּבוַה' בֵּ (מיכה   אַבְרָהָם בַּ

קוֹם   ז) לַמָּ נֵס  לְהִכָּ וְהִתְחִיל  לְאַבְרָהָם.  חֶסֶד 
זָּכָה לְקַיםֵּ מִצְווֹת הַתּוֹרָה,  (אָדָם) הַזֶּה. שֶׁ יוָן  כֵּ

לֶךְ, וְאָז  (לַמָּקוֹם) נִכְנָס לָאָדָם גוּף הַמֶּ ק בְּ וְנִדְבָּ
 נִקְרָא אָדָם.

  

ר .406 אָמַר  תַנְיָא,  רָאֵל דְּ יִשְׂ נָשׁ  בַר  דְּ יוָן  כֵּ מְעוֹן,  שִׁ  '
הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ גָזַר  דְּ בְרִית  בִּ עָאל  זַר,  אִתְגְּ

יב כְתִּ אַבְרָהָם, דִּ רַךְ אֶת אַבְרָהָם  (בראשית כד) בְּ וַיְיָ' בֵּ
כּלֹ. וּכְתִיב ארֵי לְמֵיעָאל  (מיכה ז) בַּ חֶסֶד לְאַבְרָהָם. וְשָׁ

אֲתָר. הַאי  אדם) (נ'' בְּ קּוּדֵי   א  פִּ ימָא  לְקַיְּ זָכָה  דְּ יוָן  כֵּ
אָדָם, הַאי  בְּ יהּ  בֵּ עָאל  (נ''א   אוֹרַיְיתָא, 

ק אתר) בַּ ע''א) וְאִתְדַּ רי''ו  וּכְדֵין   (ויחי  א,  מַלְכָּ דְּ גוּפָא  בְּ
 אִקְרֵי אָדָם.

וּרְאֵה,  .407 בֹּא  אָדָם.  נִקְרְאוּ  רָאֵל  יִשְׂ וְזֶרַע 
מָעֵאל   יִשְׁ תוּב בְּ רֶא  כָּ רֶא אָדָם. פֶּ וְהוּא יִהְיהֶ פֶּ

מּוֹל,  נִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ אָדָם,  רֶא  פֶּ אָדָם.  וְלאֹ  אָדָם, 
תוּב כָּ ל אָדָם הָיָה בּוֹ, שֶׁ יתוֹ שֶׁ (בראשית   וְרֵאשִׁ

נָה  יז) שָׁ רֵה  עֶשְׂ לשֹׁ  שְׁ ן  בֶּ נוֹ  בְּ מָעֵאל  וְיִשְׁ
מּוֹל   נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ עָרְלָתוֹ.  ר  שַׂ בְּ אֵת  הִמֹּלוֹ  נִכְנַס בְּ

תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  כֹּל.  קְרֵאת  נִּ שֶׁ הַזאֹּת  ית  לָרֵאשִׁ
רֶא אָדָם, וְלאֹ אָדָם. יָדוֹ בַכֹּל, יָדוֹ   וְהוּא יִהְיהֶ פֶּ

אי   וַדַּ ל    -בַכּלֹ  קִבֵּ לּאֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ יוֹתֵר,  וְלאֹ 
וּם   מִשּׁ בּוֹ  הָיְתָה  ית  רֵאשִׁ הַתּוֹרָה.  מִצְווֹת 

תַּ  מּוֹל, וְלאֹ הִשְׁ נִּ מִצְווֹת הַתּוֹרָה. אֲבָל  שֶׁ בְּ ם  לֵּ
אָדָם  נִקְרְאוּ  בַכֹּל,  לְמוּ  שְׁ נִּ שֶׁ רָאֵל  יִשְׂ זֶרַע 

וְכָתוּב שׁ,  לב) מַמָּ עַמּוֹ  (דברים  ה'  חֵלֶק  י  כִּ
 יַעֲקֹב חֶבֶל נַחֲלָתוֹ. 

  

יהּ  .407 תִיב בֵּ א חֲזֵי, כְּ רָאֵל אִקְרוּן אָדָם. תָּ יִשְׂ וְזַרְעָא דְּ
מָעֵאל, יִשְׁ רֶא   (בראשיתטז) בְּ פֶּ אָדָם.  רֶא  פֶּ יִהְיֶה  וְהוּא 

ירוּתָא  זַר. וְשֵׁ אִתְגְּ וּם דְּ רֶא אָדָם, מִשּׁ אָדָם, וְלאֹ אָדָם. פֶּ
יב, כְתִּ יהּ, דִּ אָדָם הֲוָה בֵּ נוֹ   (בראשית יז) דְּ מָעֵאל בְּ וְיִשְׁ

עָ  ר  שַׂ בְּ הִמּוֹלוֹ אֵת  בְּ נָה  שָׁ רֵה  עֶשְׂ לשׁ  שְׁ ן  יוָן בֶּ כֵּ רְלָתוֹ, 
ל. הֲדָא הוּא  אִקְרֵי כָּ ירוּתָא, דְּ הַאי שֵׁ זַר, עָאל בְּ אִתְגְּ דְּ

טז) דִכְתִיב, וְלאֹ   (בראשית  אָדָם,  רֶא  פֶּ יִהְיֶה  וְהוּא 
לָא   וּם דְּ יר, מִשּׁ אי, וְלָא יַתִּ אָדָם. יָדוֹ בַכּלֹ, יָדוֹ בַכּלֹ וַדַּ

ירוּ  קּוּדֵי אוֹרַיְיתָא. שֵׁ יל פִּ זַר,  קַבִּ אִתְגְּ גִין דְּ יהּ, בְּ תָא הֲוָה בֵּ
רָאֵל,  יִשְׂ פִקּוּדֵי אוֹרַיְיתָא. אֲבָל זַרְעָא דְּ לִים בְּ תְּ וְלָא אִשְׁ

שׁ, וּכְתִיב א, אִקְרוּן אָדָם מַמָּ כלָֹּ לִימוּ בְּ תְּ אִשְׁ (דברים   דְּ
י חֵלֶק יְיָ' עַמּוֹ יַעֲקבֹ חֶבֶל נַחֲלָתוֹ.  לב)  כִּ

רְצוּפִים אָמַר   .408 ל הַפַּ ךְ כָּ וּם כָּ י יוֹסֵי, מִשּׁ רַבִּ
י יִצְחָק אָמַר,  רָט לְפַרְצוּף אָדָם. רַבִּ רִים, פְּ מֻתָּ
ל  שֶׁ הַחֲקִיקוֹת  תּוֹךְ  חָקוּק  שֶׁ נִרְאֶה  ה,  עֲשֶׂ נַּ שֶׁ כְּ
ים  אֲנָשִׁ ֶ י יְהוּדָה, הַיְנוּ מַה שּׁ לֵמוּת. אָמַר רַבִּ ְ הַשּׁ

רוּ  רָיו בָּ צּוּרָה. אוֹמְרִים, קְשָׁ  חַ מְצוּיִים בַּ
  

ר  .408 בַּ רוּ,  שָׁ רְצוּפִין  פַּ ל  כָּ א,  דָּ גִין  בְּ יוֹסֵי,  י  רִבִּ אָמַר 
ד אִתְעֲבָד, אִתְחָזֵי  אָדָם. ר' יִצְחָק אָמַר, כַּ רְצוּפָא דְּ מִפַּ
י יְהוּדָה, הַיְינוּ  לָמוּתָא. אָמַר רִבִּ אַשְׁ לִיפִין דְּ גְלִיפָא גּוֹ גְּ דִּ

אַמְרֵי  כִיחֵי. דְּ טִפְסָא שְׁ זִיקָא, בְּ י קִיטְרוֹי בְּ  אִינְשֵׁ
פּוּטְקִיָּא לְלוֹד   .409 י יְהוּדָה הָיָה הוֹלֵךְ מִקַּ רַבִּ

י   ם, וְהָיָה רַבִּ הָיָה שָׁ מְעוֹן שֶׁ י שִׁ לִרְאוֹת אֶת רַבִּ
י   לְרַבִּ יְהוּדָה  י  רַבִּ אָמַר  עִמּוֹ.  הוֹלֵךְ  חִזְקִיָּה 

 ָ שּׁ ֶ מְעוֹן וְהוּא יִהְיהֶ  חִזְקִיָּה, זֶה שּׁ י שִׁ נִינוּ לִפְנֵי רַבִּ
רֶא אָדָם   בָר    -פֶּ רוּר הַדָּ ךְ הוּא. וְזֶהוּ בֵּ אי כָּ וַדַּ

כֹּן.    - נֵי כָל אֶחָיו יִשְׁ תוּב וְעַל פְּ כָּ סוּק, שֶׁ סוֹף הַפָּ
כֹּן? נֵי כָל אֶחָיו יִשְׁ  מַה זֶּה וְעַל פְּ

  

מִקַּ  .409 אָזִיל  הֲוָה  יְהוּדָה  י  לְמֵחֱמֵי רַבִּ לְלוּד,  א  פּוּטְקִיָּ
יהּ.  ה אָזִיל עִמֵּ י חִזְקִיָּ ן, וַהֲוָה רַבִּ מָּ הֲוָה תַּ מְעוֹן, דְּ י שִׁ לְרַבִּ
מְעוֹן,   תָנֵינָן, קָמֵי ר' שִׁ ה, הָא דְּ י יְהוּדָה לְרַ' חִזְקִיָּ אָמַר רַבִּ

ךְ הוּא. וְדָ  (דף פ''ו ע''ב) וְהוּא יִהְיֶה אי כַּ רֶא אָדָם, וַדַּ א  פֶּ
נֵי כָל  יב, וְעַל פְּ כְתִּ קְרָא דִּ ה. סוֹפְיֵהּ דִּ מִלָּ רִירָא דְּ הוּא בְּ

כּוֹן.  נֵי כָל אֶחָיו יִשְׁ כּוֹן. מַהוּ וְעַל פְּ  אֶחָיו יִשְׁ
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הֲרֵי   .410 י וְלאֹ אֹמַר, שֶׁ מַעְתִּ אָמַר לוֹ, לאֹ שָׁ
תוּב כָּ ר   (דברים ד) לָמַדְנוּ,  וְזאֹת הַתּוֹרָה אֲשֶׁ

ם   ה  שָׂ ם מֹשֶׁ ר שָׂ ה. אֲשֶׁ ה יָכוֹל לוֹמַר.   -מֹשֶׁ אַתָּ
ה  ם מֹשֶׁ לּאֹ שָׂ  אֵינְךָ יָכוֹל לוֹמַר. -אֲבָל שֶׁ

  
הָא אוֹלִיפְנָא,  .410 מַעְנָא, וְלָא אֵימָא. דְּ אָמַר לֵיהּ, לָא שְׁ

תִיב ר   (דברים ד) כְּ ה. אֲשֶׁ ם משֶֹׁ ר שָׂ וְזאֹת הַתּוֹרָה אֲשֶׁ
ה יָ  ה, אַתָּ ם משֶֹׁ ה שָׂ ה, אִי אַתָּ ם משֶֹׁ לָא שָׂ כוֹל לוֹמַר. דְּ

 יָכוֹל לוֹמַר. 
וְאָמַר, .411 יְהוּדָה  י  רַבִּ תַח  הוּא  (שם) פָּ י  כִּ

תּוֹרָה וְלאֹ נִפְרָד   זוֹּכֶה בַּ חַייֶּךָ וְאֹרֶךְ יָמֶיךָ. מִי שֶׁ
ים   נֵי חַיִּ ה, זוֹכֶה לִשְׁ נָּ עוֹלָם הַזֶּה,    -מִמֶּ אֶחָד בָּ

נַיִם. וְכָל  וְאֶחָד   תוּב חַייֶּךָ, שְׁ כָּ א, שֶׁ עוֹלָם הַבָּ בָּ
ים, וּמִי  פְרָד מִן הַחַיִּ נִּ מִי שֶׁ ה, כְּ נָּ פְרָד מִמֶּ נִּ מִי שֶׁ

אִלּוּ נִפְרָד מֵהַכֹּל.  מְעוֹן, כְּ י שִׁ פְרָד מֵרַבִּ נִּ  שֶׁ
  

וְאָמַר, .411 יְהוּדָה  ר'  תַח  ל) פָּ יךָ  (דברים  חַיֶּ הוּא  י  כִּ
רַשׁ מִינָהּ,  וְארֶֹךְ יָ  אוֹרַיְיתָא, וְלָא אִתְפְּ זָכֵי בְּ מֶיךָ. מַאן דְּ

אָתֵי.   דְּ עָלְמָא  בְּ וְחַד  ין,  דֵּ עָלְמָא  בְּ ין, חַד  חַיִּ לִתְרֵין  זָכֵי 
מַאן   כְּ מִינָהּ,  רַשׁ  יִתְפְּ דְּ מַאן  וְכָל  רֵי.  תְּ יךָ,  חַיֶּ יב  כְתִּ דִּ

רַ  מִתְפְּ דְּ וּמַאן  י,  חַיֵּ מִן  רַשׁ  מִתְפְּ אִילּוּ  דְּ כְּ מְעוֹן,  שִׁ מֵר'  שׁ 
א.  רַשׁ מִכּלָֹּ  מִתְפְּ

תַח לאֹ  .412 הוּא פּוֹתֵחַ פֶּ סוּק הַזֶּה שֶׁ פָּ וּמַה בַּ
אֵלָיו   נֵס  לְהִכָּ רִים    -יָכֹלְנוּ  סְתָּ הַנִּ בְרֵי תוֹרָה  דִּ

מְעוֹן   י שִׁ רַבִּ ה. אוֹי לַדּוֹר שֶׁ ה וְכַמָּ מָּ עַל אַחַת כַּ
לֵּ  יִסְתַּ יוֹחַאי  ן  עוֹמְדִים בֶּ אָנוּ  שֶׁ כְּ שֶׁ נּוּ.  מִמֶּ ק 

תוּחִים לְכָל   ב פְּ מְעוֹן, מַעַיְנוֹת הַלֵּ י שִׁ לִפְנֵי רַבִּ
לאֹ   נּוּ,  מִמֶּ פְרָדִים  נִּ וּכְשֶׁ ה.  לֶּ מִתְגַּ וְהַכֹּל  עֵבֶר 

מִים. עְיָנוֹת נִסְתָּ בָר, וְכָל הַמַּ  יוֹדְעִים דָּ

  

תַח   .412 אִיהוּ פָּ הַאי קְרָא דְּ תְחָא, לָא יָכִילְנָא  וּמַה בְּ פִּ
ה   מָּ ימִין, עַל אַחַת כַּ סְתִּ מֵי אוֹרַיְיתָא דִּ תְגָּ הּ. פִּ לְמֵיעָאל בָּ
יהּ.   מִנֵּ לִיק  יִסְתְּ יוֹחָאי  ן  בֶּ מְעוֹן  שִׁ ר'  דְּ וַוי לְדָרָא,  ה.  וְכַמָּ
תִיחִין  א פְּ לִבָּ מְעוֹן, מַבּוּעִין דְּ ר' שִׁ כַד אֲנָן קַיְימִין קָמֵי דְּ דְּ

יהּ. לָא לְכָ  נָא מִנֵּ רַשְׁ לְיָא. וְכַד אִתְפְּ א מִתְגַּ ל עִיבָר, וְכלָֹּ
 יְדַעְנָא מִידִי, וְכָל מַבּוּעִין סְתִימִין. 

תוּב .413 כָּ י חִזְקִיָּה, הַיְנוּ שֶׁ (במדבר   אָמַר רַבִּ
עַל   יא) ן  תֵּ וַיִּ עָלָיו  ר  אֲשֶׁ הָרוּחַ  מִן  וַיָּאצֶל 

אִישׁ   בְעִים  אִירִים שִׁ מְּ שֶׁ הַזוֹּ  נוֹרָה  מְּ כַּ קֵנִים.  הַזְּ
ךְ  ה מְנוֹרוֹת, וְהִיא מְצוּיָה בְקִיוּּמָהּ. כָּ מָּ ה כַּ נָּ מִמֶּ
הוּא   נוֹרוֹת  הַמְּ עַל  בַּ יוֹחַאי  ר  בַּ מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ
וְנִמְצָא   נּוּ  מִמֶּ זָז  לאֹ  וְהָאוֹר  לַכֹּל,  מֵאִיר 

יעוּ  הִגִּ  אֵלָיו. בְקִיוּּמוֹ. הָלְכוּ עַד שֶׁ

  

יב, .413 כְתִּ ה, הַיְינוּ דִּ אצֶל  (במדבר יא) אָמַר ר' חִזְקִיָּ וַיָּ
קֵנִים,   הַזְּ אִישׁ  בְעִים  שִׁ עַל  ן  וְיִתֵּ עָלָיו  ר  אֲשֶׁ הָרוּחַ  מִן 
קִיוּמֵיהּ  ה בּוּצִינִין, וְהוּא בְּ מָּ הּ כַּ נָהֲרִין מִינֵּ א, דְּ בוּצִינָא דָּ כְּ

מְעוֹ  שִׁ ר'  ךְ  כַּ כִיחַ.  הוּא שְׁ בוּצִינִין,  דְּ מָארֵי  יוֹחָאי,  ן  בֶּ ן 
כַח   תְּ וְאִשְׁ יהּ,  מִנֵּ י  אַעְדֵּ לָא  וּנְהוֹרָא  א,  לְכלָֹּ נָהִיר 

יהּ. מָטוּ לְגַבֵּ קִיוּמֵיהּ. אָזְלוּ עַד דְּ  בְּ
ב  .414 יוֹשֵׁ הָיָה  שֶׁ מְצָאוּהוּ  אֵלָיו,  יעוּ  הִגִּ שֶׁ כְּ

אוֹמֵר  וְהָיָה  תּוֹרָה,  בַּ   (תהלים  וְעוֹסֵק 
פֹּךְ  קב) יִשְׁ ה'  וְלִפְנֵי  יַעֲטףֹ  כִי  לְעָנִי  ה  פִלָּ תְּ

ת  ה, וּתְפִלַּ רָאֵל הִיא תְפִלָּ ת יִשְׂ פִלַּ ל תְּ יחוֹ. כָּ שִׂ
זוֹּ   שֶׁ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  ם.  לָּ מִכֻּ עֶלְיוֹנָה  הֶעָנִי 
רֶת   לֶךְ וּמִתְעַטֶּ ל הַמֶּ בוֹד שֶׁ א הַכָּ סֵּ עוֹלָה עַד כִּ

וְהַ  ראֹשׁוֹ.  הוּא  בְּ רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  קָּ
חַ  בֵּ תַּ אי,  (מִתְעַטֵּף) מִשְׁ וַדַּ ה  פִלָּ תְּ אוֹתָהּ  בְּ

ה.  פִלָּ ת הֶעָנִי נִקְרֵאת תְּ פִלַּ  תְּ

  

וְלָעֵי  .414 יָתִיב  הֲוָה  דְּ חוּהוּ,  כְּ אַשְׁ יהּ,  בֵּ גַּ מָטוּ  ד  כַּ
אָמַר, וַהֲוָה  אוֹרַיְיתָא,  קב) בְּ י   (תהלים  כִּ לְעָנִי  ה  פִלָּ תְּ

רָאֵל  יִשְׂ דְּ צְלוֹתָא  ל  כָּ יחוֹ.  שִׂ פּוֹךְ  יִשְׁ יְיָ'  וְלִפְנֵי  יַעֲטףֹ 
טַעֲמָא.  מַאי  הוּ.  לְּ מִכֻּ אָה  עִלָּ עָנִי  דְּ וּצְלוֹתָא  צְלוֹתָא, 
ר  א, וְאִתְעַטָּ מַלְכָּ קָא עַד כּוּרְסֵי יְקָרָא דְּ הַאי סַלְּ וּם דְּ מִשּׁ

מִשְׁ  הוּא  רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ יהּ.  רֵישֵׁ חבְּ בַּ (נ''א   תָּ
ה  מתעטף) פִלָּ תְּ עָנִי,  דְּ ה  פִלָּ תְּ אי.  וַדַּ צְלוֹתָא  הַהִיא  בְּ
 אִקְרֵי.

סּוּי,   .415 ל כִּ י יַעֲטףֹ. עִטּוּף זֶה אֵינוֹ עִטּוּף שֶׁ כִּ
יַעֲטףֹ,  י  כִּ אן  כָּ תוּב  כָּ א  אֶלָּ לוֹ.  אֵין  הֲרֵי  שֶׁ

ם שָׁ ב) וְכָתוּב  וְלִפְנֵי הָעֲטוּפִים   (איכה  רָעָב.  בְּ
נוֹחַ   וְזֶה  רִבּוֹנוֹ.  לִפְנֵי  קּוֹבֵל  שֶׁ יחוֹ,  שִׂ פֹּךְ  יִשְׂ ה' 

  
הוּא,  .415 כַסוּ  דְּ עִטּוּפָא  לָאו  א,  דָּ עִטּוּפָא  יַעֲטףֹ.  י  כִּ

תִי כְּ א,  אֶלָּ לֵיהּ.  לֵית  הָא  וּכְתִיב  דְּ יַעֲטףֹ.  י  כִּ הָכָא  ב 
יחוֹ,  (איכה ב) הָתָם, פּךְֹ שִׂ רָעָב. וְלִפְנֵי יְיָ' יִשְׁ הָעֲטוּפִים בְּ
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הָעוֹלָם  שֶׁ וּם  מִשּׁ הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לִפְנֵי 
מֵי  מְקַיְּ אָר  שְׁ נִמְצָאִים  לּאֹ  שֶׁ כְּ בּוֹ  יםֵּ  מִתְקַּ
יִקְבֹּל  הֶעָנִי  אוֹתוֹ  שֶׁ לְמִי  אוֹי  עוֹלָם.  בָּ הָעוֹלָם 

לֶךְ יוֹתֵר עָ  הֶעָנִי קָרוֹב לַמֶּ וּם שֶׁ לָיו לְרִבּוֹנוֹ, מִשּׁ
תוּב כָּ שֶׁ ם,  לָּ כב) מִכֻּ יִצְעַק  (שמות  י  כִּ וְהָיָה 

י חַנּוּן אָנִי. י כִּ מַעְתִּ  אֵלַי וְשָׁ

רִיךְ   א בְּ י קוּדְשָׁ י מָארֵיהּ, וְדָא נִיחָא לֵיהּ קַמֵּ ל קַמֵּ יִקְבַּ דְּ
כָחוּ   תְּ ד לָא אִשְׁ יהּ, כַּ ימָא בֵּ עָלְמָא מִתְקַיְּ וּם דְּ הוּא, מִשּׁ

אַר נָא    שְׁ הַהוּא מִסְכְּ וַוי לְמַאן דְּ עָלְמָא.  בְּ קַיְימֵי עָלְמָא 
א   נָא קָרִיב לְמַלְכָּ מִסְכְּ וּם דְּ ל עֲלוֹהִי לְמָארֵיהּ, מִשּׁ יְקַבֵּ

יב, כְתִּ דִּ הוּ,  לְּ מִכֻּ יר  אֵלַי   (שמות כב) יַתִּ יִצְעַק  י  כִּ וְהָיָה 
י חַנּוּן אֲנִי.  י כִּ מַעְתִּ  וְשָׁ

אָר בְּ  .416 וֹמֵעַ    -נֵי הָעוֹלָם  וְלִשְׁ שּׁ לִפְעָמִים שֶׁ
וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  שׁוֹמֵעַ.  לּאֹ  שֶׁ וְלִפְעָמִים 
לוּ,   הַלָּ בוּרִים  ְ הַשּׁ לִים  כֵּ בַּ הוּא  לֶךְ  הַמֶּ יוּּר  דִּ שֶׁ

תוּב כָּ נז) שֶׁ רוּחַ.  (ישעיה  פַל  וּשְׁ א  כָּ דַּ וְאֶת 
לד) וְכָתוּב רֵי  (תהלים  בְּ לְנִשְׁ ה'  קָרוֹב 

נה) .לֵב לאֹ  (שם  אֱלהִֹים  ה  וְנִדְכֶּ ר  בָּ נִשְׁ לֵב 
 תִבְזֶה. 

  

מַע.  .416 לָא שָׁ מַע, זִמְנִין דְּ שְׁ נֵי עָלְמָא, זִמְנִין דִּ אַר בְּ וְלִשְׁ
בִירֵי,  הָנֵי מָאנִי תְּ א בְּ מַלְכָּ דִיוּרֵיהּ דְּ וּם דְּ מַאי טַעְמָא. מִשּׁ

יב, כְתִּ נז) דִּ א   (ישעיה  כָּ דַּ רוּחַ. וְאֶת  פַל  וּשְׁ
לה) וּכְתִיב לֵב. (תהלים  רֵי  בְּ לְנִשְׁ יְיָ'  (תהלים   קָרוֹב 

ה אֱלהִֹים לא תִבְזֶה.  נא) ר וְנִדְכֶּ בָּ  לֵב נִשְׁ

עָנִי   .417 בְּ נּוֹזֵף  שֶׁ מִי  נִינוּ,  שָׁ אן  נוֹזֵף   -מִכָּ
רוּחַ,   פַל  וּשְׁ א  כָּ דַּ וְאֶת  תוּב  כָּ שֶׁ כִינָה,  ְ שּׁ בַּ

וּם   )(משלי כב  וְכָתוּב י ה' יָרִיב רִיבָם וְגוֹ'. מִשּׁ כִּ
הַכֹּל,   עַל  וְשׁוֹלֵט  חָזָק  הֶם  לָּ שֶׁ הָאַפּוֹטְרוֹפּוֹס  שֶׁ
וְלאֹ   אַחֵר,  יָּן  דַּ צָרִיךְ  וְלאֹ  עֵדִים  צָרִיךְ  לּאֹ  שֶׁ
כּוֹן   מַשְׁ וְאֵיזֶה  יָּנִים.  הַדַּ אָר  שְׁ כִּ כּוֹן  מַשְׁ נוֹטֵל 

שֶׁ  אָדָם,  נֵי  בְּ מוֹת  נִשְׁ אֶת  נוֹטֵל?  וְקָבַע  תוּב  כָּ
 קֹבְעֵיהֶם נָפֶשׁ.

  

א,  .417 כִינְתָּ שְׁ נָא, נָזִיף בִּ מִסְכְּ נָזִיף בְּ נֵינָן, מַאן דְּ אן תָּ מִכָּ
פַל רוּחַ. וּכְתִיב  א וּשְׁ כָּ יב וְאֶת דַּ כְתִּ י יְיָ'   (משלי כב)  דִּ כִּ

יפָא,  קִּ תַּ לְהוֹן  דִּ א  אַפּוֹטְרוֹפָּ דְּ גִין  בְּ וְגוֹ'.  רִיבָם  יָרִיב 
לָא אִצְטְרִיךְ סַהֲדֵי, וְלָא אִצְטְרִיךְ   א, דְּ יטָא עַל כּלָֹּ לִּ וְשַׁ
ינָא. וּמַה   יָּ אַר דַּ שְׁ כּוֹנָא, כִּ ינָא אַחֲרָא, וְלָא נָטִיל מַשְׁ לְדַיָּ

נִשְׁ  נָטִיל,  כּוֹנָא  אֶת מַשְׁ וְקָבַע  יב  כְתִּ דִּ נָשׁ,  בַר  דְּ מָתִין 
 קוֹבְעֵיהֶם נָפֶשׁ.

לְעָנִי   .418 ה  פִלָּ תְּ אָמַר,  מָקוֹם   -עוֹד  ל  כָּ
הוּא עוֹלֶה   בָר עֶלְיוֹן הוּא, שֶׁ ה, דָּ קְרָא תְפִלָּ נִּ שֶׁ

הוּא)  לְמָקוֹם בָּרוּ�  ת  (שֶׁהַקָּדוֹשׁ  פִלַּ תְּ עֶלְיוֹן. 
ין פִלִּ נִיחַ אוֹתָם. הָראֹשׁ הֵן הַתְּ מֵּ לֶךְ שֶׁ ל הַמֶּ  שֶׁ

  
ה,  .418 פִלָּ תְּ אִקְרֵי  דְּ אֲתָר  ל  כָּ לְעָנִי,  ה  פִלָּ תְּ אָמַר  תּוּ 

קָא לַאֲתָר הִיא סַלְּ אָה הִיא, דְּ ה עִלָּ (דקודשא בריך   מִלָּ
א,  הוא אחד) מַלְכָּ פִלֵי דְּ א, אִינּוּן תְּ רֵישָׁ ה דְּ פִלָּ אָה. תְּ עִלָּ

אָנַח לְהוּ.   דְּ
י   .419 מְעוֹן סוֹבֵב ראֹשׁוֹ, וְרָאָה אֶת רַבִּ י שִׁ רַבִּ

אַחַר  אֵלָיו.  יעוּ  הִגִּ שֶׁ חִזְקִיָּה  י  רַבִּ וְאֶת  יְהוּדָה 
הָיָה   אוֹצָר  לָהֶם,  אָמַר  הֶם.  בָּ ל  כֵּ הִסְתַּ יםֵּ,  סִּ שֶׁ
תַח עֶלְיוֹן  פֶּ אי שֶׁ ם. אָמְרוּ לוֹ, וַדַּ לָכֶם וְאָבַד מִכֶּ

תַח מוֹרֵנוּ, וְ  נֵס בּוֹ.פָּ  לאֹ יָכֹלְנוּ לְהִכָּ
  

וּלְר'  .419 יְהוּדָה  לְרַ'  וְחָמָא  יהּ,  רֵישֵׁ אַסְחַר  מְעוֹן  שִׁ ר' 
אָמַר  הוּ.  בְּ ל  כַּ אִסְתָּ ים  סִיֵּ דְּ תַר  בָּ יהּ.  בֵּ גַּ מָטוּ  דְּ ה,  חִזְקִיָּ
אי   יְיכוּ. אָמְרוּ לֵיהּ, וַדַּ לְהוּ, סִימָא הֲוָה לְכוּ וְאִתְאֲבִיד מִנַּ

פִ  הּ.דְּ תַח מרֹ, וְלָא יָכִילְנָא לְמֵיעָאל בָּ אָה פָּ  תְחָא עִלָּ
לוֹ, .420 אָמְרוּ  הוּא?  מַה  (בראשית   אָמַר, 
אָנוּ   טז) סוּק  הַפָּ וְסוֹף  אָדָם.  רֶא  פֶּ יִהְיהֶ  וְהוּא 

כֹּן.   נֵי כָל אֶחָיו יִשְׁ תוּב וְעַל פְּ כָּ רוֹצִים לָדַעַת, שֶׁ
נֵי כָל אֶחָיו?   ל  מַה זֶּה עַל פְּ ל כָּ רוּר שֶׁ הֲרֵי בֵּ שֶׁ

סּוֹף   שֶׁ יָדַעְנוּ,  לאֹ  זֶה  וְאֶת  יָדַעְנוּ,  סוּק  הַפָּ
תוּב לאֹ נִרְאֶה כְראֹשׁוֹ.  הַכָּ

  

לֵיהּ, .420 אָמְרוּ  הִיא.  מַאי  וְהוּא  (בראשית טז)  אָמַר, 
יב   כְתִּ ע, דִּ עֵינָא לְמִנְדַּ קְרָא בָּ רֶא אָדָם, וְסוֹפְיֵהּ דִּ יִהְיֶה פֶּ

הָא וְעַל   דְּ אֶחָיו.  כָל  נֵי  פְּ עַל  מַהוּ  כּוֹן,  יִשְׁ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ
סֵיפֵיהּ  כוּלֵיהּ קְרָא יְדַעְנָא, וְהַאי לָא יְדַעְנָא, דְּ רִירָא דְּ בְּ

יהּ. רִישֵׁ קְרָא, לָא אִתְחָזֵי כְּ  דִּ
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בָר  .421 דָּ הוּא  הַכֹּל  חַייֵּכֶם,  לָהֶם,  אָמַר 
ה פָנִים  אֶחָד,   מָּ נִינוּ, כַּ ה אַחַת עוֹלֶה. שָׁ וּבְדַרְגָּ

דוֹשׁ  לַקָּ יֵשׁ  נִים  רוּךְ -לַפָּ נִים  -בָּ פָּ הוּא: 
נִים   פָּ מְאִירִים.  לּאֹ  שֶׁ נִים  פָּ אִירִים.  הַמְּ
נִים   פָּ קְרוֹבִים.  נִים  פָּ רְחוֹקִים.  נִים  פָּ חְתּוֹנִים.  תַּ

שֶׁ  נִים  פָּ חוּץ.  לַּ שֶׁ נִים  פָּ פָנִים.  לְּ נִים שֶׁ פָּ יָמִין.  ל 
מֹאל.  ל שְׂ  שֶׁ

  

א  .421 רְגָּ ה הִיא, וּבְחַד דַּ א חַד מִלָּ יכוֹן, כּלָֹּ אָמַר לוֹן, חַיֵּ
א   לְקוּדְשָׁ לֵיהּ  אִית  נִים,  לַפָּ נִים  פָּ ה  מָּ כַּ אנָא,  תָּ קָא.  סַלְּ
אִין.  תָּ נִים תַּ לָא נַהֲרִין. פָּ נִים דְּ נַהֲרִין. פָּ נִים דְּ רִיךְ הוּא. פָּ   בְּ

נִים לְגוֹ.  (דף פ''ז ע''א) פָּ דִּ נִים  פָּ קְרִיבִין.  נִים  פָּ רְחִיקִין. 
מָאלָא.  שְׂ נִים דִּ ימִינָא. פָּ נִים דִּ לְבַר. פָּ נִים דִּ  פָּ

לִפְנֵי   .422 רָאֵל  יִשְׂ רֵיהֶם  אַשְׁ וּרְאֵה,  בֹּא 
נִים   פָּ אֲחוּזִים בַּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ הָעֶלְיוֹנִים  הַקָּ

מוֹ אֲחוּזִים  הוּא וּשְׁ נִים שֶׁ פָּ אוֹתָם  לֶךְ בְּ ל הַמֶּ שֶׁ
ים  הָעַמִּ אָר  וּשְׁ הוּא,  אֶחָד  מוֹ  וּשְׁ וְהֵם  הֶם,  בָּ
נִים  פָּ אוֹתָם  בְּ רְחוֹקִים,  נִים  פָּ אוֹתָם  בְּ אֲחוּזִים 
לֶךְ,   הַמֶּ מִגּוּף  רְחוֹקִים  הֵם  וְלָכֵן  חְתּוֹנִים,  תַּ

רָאִינ הֲרֵי  קְרוֹבֵי שֶׁ מִצְרַיִם,  ל  שֶׁ אוֹתָם  ל  כָּ וּ 
ם  וְכֻלָּ לוֹ,  הָיוּ  וּקְרוֹבִים  אַחִים  מוֹ  כְּ מָעֵאל,  יִשְׁ

נִים רְחוֹקִים. חְתּוֹנִים וּבְאוֹתָם פָּ פָנִים תַּ  הָיוּ בְּ

  

רִיךְ  .422 א בְּ קוּדְשָׁ רָאֵל קָמֵיהּ דְּ אִין אִינּוּן יִשְׂ א חֲזִי, זַכָּ תָּ
אֲחִידָן   דַּ נִים הוּא,  פָּ אִינּוּן  בְּ א.  מַלְכָּ דְּ אִין  עִלָּ ין  אַנְפִּ בְּ

אַר  מֵיהּ חַד הוּא. וּשְׁ הוּ, וְאִינּוּן וּשְׁ מֵיהּ אֲחִידָן בְּ הוּא וּשְׁ דְּ
אִין.   תָּ תַּ נִים  פָּ אִינּוּן  בְּ רְחִיקִין,  נִים  פָּ אִינּוּן  בְּ אֲחִידָן  ין  עַמִּ

ךְ אִינּוּן רְחִיקִין מִגּוּפָ  ל  וּבְגִינִי כַּ הָא חֲמֵינָא כָּ א, דְּ מַלְכָּ א דְּ
מָה אַחִין וּקְרִיבִין  מָעֵאל, כְּ יִשְׁ מִצְרַיִם, קְרִיבוֹי דְּ אִינּוּן דְּ
נִים רְחִיקִין. אִינּוּן פָּ אִין, בְּ תָּ ין תַּ אַנְפִּ הוּ הֲווֹ בְּ  הֲווֹ לֵיהּ, וְכֻלְּ

מָעֵאל,  .423 יִשְׁ מּוֹל  נִּ שֶׁ כְּ אַבְרָהָם,  וּבִגְלַל 
עַל זָכָ  וֹלֵט  שּׁ שֶׁ מָקוֹם  בְּ וְחֶלְקוֹ  מְדוֹרוֹ  ם  ָ שּׂ שֶׁ ה 

ל   כָּ עַל  וְתַחְתּוֹנִים,  רְחוֹקִים  נִים  פָּ אוֹתָם  ל  כָּ
תוּב יָדוֹ   כָּ ים. זֶהוּ שֶׁ אָר הָעַמִּ ל שְׁ נִים שֶׁ אוֹתָם פָּ
כֹּן.  יִשְׁ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ עַל  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ בַכּלֹ. 

מְדוֹר  ים  יָשִׂ לוֹמַר,  ם,  כְּ לָּ מִכֻּ לְמַעְלָה  וְחֶלְקוֹ  וֹ 
נִים   אָר הַפָּ ל שְׁ וֹלֵט עַל כָּ שּׁ תוּב יָדוֹ בַכּלֹ, שֶׁ כָּ שֶׁ
אי,   וַדַּ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ עַל  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ ה,  מַטָּ לְּ שֶׁ

לּאֹ זָכוּ כְמוֹתוֹ.   שֶׁ

  

זָכָה,  .423 מָעֵאל,  יִשְׁ זַר  אִתְגְּ ד  כַּ אַבְרָהָם,  דְּ וּבְגִינֵיהּ 
אִינּוּן דְּ  ל  כָּ לִיטָא עַל  שָׁ דְּ אֲתַר  בַּ וְחוּלָקֵיהּ  י מָדוֹרֵיהּ  וֵּ שַׁ

ין.   עַמִּ אַר  שְׁ דִּ נִים  פָּ אִינּוּן  ל  כָּ עַל  אִין,  וְתַתָּ רְחִיקִין  נִים  פָּ
נִי כָל אֶחָיו   ךְ עַל פְּ הֲדָא הוּא דִכְתִיב יָדוֹ בַכּלֹ, וּבְגִינֵי כַּ

י מָ  וֵּ לוֹמַר, יְשַׁ כּוֹן, כְּ הוּ, יִשְׁ לְּ א מִכֻּ דוֹרֵיהּ וְחוּלָקֵיהּ לְעֵילָּ
א.   לְתַתָּ נִים דִּ אַר פָּ ל שְׁ לְטָא עַל כָּ שַׁ יב יָדוֹ בַכּלֹ, דְּ כְתִּ דִּ

וָותֵיהּ.  לָא זָכוּ כְּ אי, דְּ נֵי כָל אֶחָיו וַדַּ ךְ עַל פְּ גִין כָּ  וּבְּ

י חִזְקִיָּה   .424 י יְהוּדָה וְרַבִּ אוּ רַבִּ קוּ יָדוֹ.  בָּ וְנָשְׁ
ים אוֹמְרִים,   אֲנָשִׁ ֶ י יְהוּדָה, הַיְנוּ מַה שּׁ אָמַר רַבִּ
ל קְיָמָא   ר שֶׁ קֶשֶׁ אֵר, בְּ מָרָיו וּנְבִיעַת הַבְּ שְׁ יַיִן בִּ
נּוּ מוֹרֵנוּ!  מִמֶּ ק  לֵּ סְתַּ יִּ שֶׁ כְּ ר. אוֹי לָעוֹלָם  מִתְעַטֵּ

מַן הַזְּ אוֹתוֹ  בְּ יאֱֶרַע  זֶּה  שֶׁ כְּ לַדּוֹר  רֵי אוֹי  אַשְׁ  !
הוּא   רֵי הַדּוֹר שֶׁ ירִים אֶת מוֹרֵנוּ! אַשְׁ כִּ מַּ הַדּוֹר שֶׁ

תוֹכוֹ!  רוּי בְּ  שָׁ

  

י   .424 קוּ יְדוֹי. אָמַר רִבִּ ה, וְנָשְׁ י יְהוּדָה וְר' חִזְקִיָּ אָתוּ רַבִּ
וּנְבִיעָא  דֻרְדְיָא,  בְּ חֲמָרָא  י,  אִינְשֵׁ אַמְרִי  דְּ הַיְינוּ  יְהוּדָה, 

בִּ  בֵירָא,  ד  דְּ כַּ לְעָלְמָא,  וַוי  ר.  אִתְעַטָּ קִיזְרָא  דְּ קְטִירָא 
זִמְנָא.   הַהוּא  בְּ עָרַע  יִתְּ דְּ לְדָרָא,  וַוי  יהּ.  מִנֵּ מרֹ  ק  לַּ יִסְתַּ
אִיהוּ   רָא דְּ אָה דָּ מוֹדְעוּן לֵיהּ לְמרֹ. זַכָּ תְּ אִשְׁ רָא דְּ אָה דָּ זַכָּ

יהּ. גַוֵּ רֵי בְּ  שָׁ
חִזְקִיָּה,   .425 י  רַבִּ ר  אָמַר  גֵּ שֶׁ כְּ נִינוּ,  שָׁ הֲרֵי 

אָמַר  וְכָאן  יוֹתֵר.  וְלאֹ  צֶדֶק,  ר  גֵּ נִקְרָא  נִמּוֹל 
ר  מְעוֹן, הַכֹּל נִקְשָׁ י שִׁ מוֹרֵנוּ יָדוֹ בַכֹּל. אָמַר רַבִּ
מָעֵאל,  יִשְׁ שׁוֹנֶה  ר,  הַגֵּ שֶׁ נִינוּ  שָׁ אֲבָל  אֶחָד.  בְּ

נוֹ שֶׁ  ן אַבְרָהָם הוּא הָיָה, בְּ אֵינוֹ גֵר. בֶּ ל קָדוֹשׁ שֶׁ
מָעֵאל, יִשְׁ הִנֵּה  (בראשית יז) הָיָה. וְכָתוּב בּוֹ בְּ

י אֹתוֹ, וְכָתוּב  רַכְתִּ אן בֵּ תוּב כָּ י אֹתוֹ. כָּ רַכְתִּ בֵּ

  

הָא   .425 ה,  חִזְקִיָּ י  רַבִּ זַר,  אָמַר  אִתְגְּ ד  כַּ יּוֹרָא  גִּ נֵינָן,  תָּ
ע''א) אִקְרֵי קס''ח  וְהָכָא   (ויקרא  יר.  יַתִּ וְלָא  צֶדֶק,  ר  גֵּ

ר   אִתְקְשָׁ א  כּלָֹּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר  בַכּלֹ.  יָדוֹ  מרֹ  אָמַר 
יּוֹרָא   גִּ לָאו  דְּ מָעֵאל,  יִשְׁ אנֵי  שָׁ נֵינָן.  תָּ יּוֹרָא  גִּ אֲבָל  חַד.  בְּ

רֵי בְּ הֲוָה. הוּא.  א  ישָׁ קַדִּ דְּ רֵיהּ  בְּ הֲוָה,  אַבְרָהָם  דְּ הּ 
מָעֵאל, יִשְׁ בְּ יהּ  בֵּ יז) וּכְתִיב  י   (בראשית  רַכְתִּ בֵּ ה  הִנִּ

וּכְתִיב   אוֹתוֹ.  י  רַכְתִּ בֵּ הָכָא,  תִיב  כְּ אוֹתוֹ. 
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ם כֹּל. וְעַל  (שם כד) שָׁ רַךְ אֶת אַבְרָהָם בַּ וַה' בֵּ
תוּב יָדוֹ בַכּלֹ.  ךְ כָּ  כָּ

וְעַל  (בראשית כד) הָתָם, כּלֹ.  בַּ אַבְרָהָם  אֶת  רַךְ  בֵּ וַיְיָ' 
תִיב, יָדוֹ בַכֹּ  ךְ כְּ  ל. כַּ

כֹּן.  .426 נֵי כָל אֶחָיו יִשְׁ תוּב עַל פְּ ךְ כָּ וּם כָּ וּמִשּׁ
אָר קְרוֹבָיו נִמּוֹלוּ  אִם שְׁ , נִקְרָאִים (הִתְגַּיְּרוּ) שֶׁ

ם.   לָּ רֵי צֶדֶק וְלאֹ יוֹתֵר, וְהוּא יוֹתֵר וְעֶלְיוֹן מִכֻּ גֵּ
אוֹתָם   בְּ עוֹמְדִים  שֶׁ נִמּוֹלוּ  לּאֹ  שֶׁ הֵם  ן  כֵּ שֶׁ ל  כָּ

נִ  וְהוּא פָּ חְתּוֹנִים.  תַּ נִים  פָּ אוֹתָם  בְּ רְחוֹקִים,  ים 
ל   וּמִכָּ הֶם,  לָּ שֶׁ נִים  הַפָּ ל  מִכָּ לְמַעְלָה  מְדוֹרוֹ 
כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ים  עַמִּ ל  שֶׁ נִים  הַפָּ
כֹּן.   יִשְׁ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ עַל  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  וּמַזָּלוֹת. 

וּ  י יְהוּדָה, מִשּׁ רוּךְ הוּא אָמַר רַבִּ דוֹשׁ בָּ ךְ הַקָּ ם כָּ
הִכְרִיז וְאָמַר, לאֹ יִהְיהֶ לְךָ אֱלהִֹים אֲחֵרִים עַל  

לּוֹ. זוֹּהִי הָאֱמוּנָה שֶׁ נָי, שֶׁ  פָּ

  

אִי   .426 דְּ כּוֹן.  יִשְׁ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ עַל  תִיב,  כְּ ךְ  כַּ וּבְגִינֵי 
זָרוּ  אַר קְרִיבוֹי אִתְגְּ ירֵי צֶדֶק,    אִקְרוּן (ס''א אתגיירו) שְׁ גֵּ

אִינּוּן   ן  כֵּ שֶׁ ל  כָּ הוּ.  לְּ מִכֻּ אָה  וְעִלָּ יר  יַתִּ וְהוּא  יר,  יַתִּ וְלָא 
ין   אִינּוּן אַפִּ ין רְחִיקִין, בְּ אִינּוּן אַפִּ קַיְימִין בְּ זָרוּ, דְּ לָא אִתְגְּ דְּ
ל   ידְהוּ, וּמִכָּ נִים דִּ ל פָּ א מִכָּ אִין. וְאִיהוּ, מָדוֹרֵיהּ לְעֵילָּ תָּ תַּ

לוֹת, הֲדָא הוּא  פָּ  ין עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וּמַזָּ עַמִּ נִים דְּ
יְהוּדָה,  י  רִבִּ אָמַר  כּוֹן.  יִשְׁ אֶחָיו  כָל  נֵי  פְּ עַל  יב,  כְתִּ דִּ
ךְ אַכְרִיז וְאָמַר, לאֹ יִהְיֶה לְךָ  גִין כַּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ קוּדְשָׁ

דָא הוּא מְ  נָי, דְּ ילֵיהּ.אלהִֹים אֲחֵרִים עַל פָּ  הֵימָנוּתָא דִּ
הֲרֵי   .427 מוּנָה.  תְּ וְכָל  פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ 

רְצוּפִים  הַפַּ ל  כָּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ וְאָמַר  אֵר.  נִתְבָּ
רְצוּף זֶה   הֲרֵי פַּ רָט לְפַרְצוּף אָדָם, שֶׁ רִים, פְּ מֻתָּ

כּלֹ.   שׁוֹלֵט בַּ
  

כ) .427 פֶסֶל   (שמות  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ הָא  לאֹ  מוּנָה.  תְּ וְכָל 
רְצוּפָא   ר מִפַּ רֵי, בַּ רְצוּפִין שָׁ ל פַּ י יוֹסִי, כָּ מַר. וְאָמַר רַבִּ אִתְּ

א.  כלָֹּ לִיט בְּ רְצוּפָא שָׁ הָא הַאי פַּ אָדָם, דְּ  דְּ

וְכָל   .428 פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ  אַחֵר  בָר  דָּ
מוּנָה   י  -תְּ פִּ ן אֶת  תֵּ תַח, אַל תִּ י יִצְחָק פָּ ךָ רַבִּ

ה יֵשׁ לוֹ לָאָדָם לְהִזָּהֵר   מָּ רֶךָ. כַּ שָׂ לַחֲטִיא אֶת בְּ
לּאֹ  שֶׁ לְהִזָּהֵר  לוֹ  יֵשׁ  ה  מָּ כַּ הַתּוֹרָה,  בְרֵי  דִּ עַל 
לּאֹ   ֶ שּׁ מַה  מֵהַתּוֹרָה  יוֹצִיא  לּאֹ  וְשֶׁ בָהֶם,  יִטְעֶה 
בְרֵי  אוֹמֵר דִּ ל מִי שֶׁ כָּ ל מֵרַבּוֹ. שֶׁ יוֹדֵעַ וְלאֹ קִבֵּ

 ֶ שּׁ מַה  עָלָיו תוֹרָה  מֵרַבּוֹ,  ל  קִבֵּ וְלאֹ  יוֹדֵעַ  לּאֹ 
מוּנָה.  תְּ וְכָל  פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ  תוּב  כָּ
עוֹלָם  נּוּ בָּ רַע מִמֶּ רוּךְ הוּא עָתִיד לְהִפָּ דוֹשׁ בָּ וְהַקָּ
נֵס לִמְקוֹמָהּ,  רְצֶה לְהִכָּ מָתוֹ תִּ שְׁ נִּ זְמַן שֶׁ א, בִּ הַבָּ

וְתֻ  הַחוּצָה,  אוֹתָהּ  מָקוֹם  דּוֹחִים  מֵאוֹתוֹ  מַד  שְׁ
מוֹת. שָׁ אָר הַנְּ צְרוֹר חַייֵּ שְׁ רוּרָה בִּ צְּ  שֶׁ

  

י  .428 מוּנָה. רַבִּ ה לְךָ פֶסֶל וְכָל תְּ בָר אַחֵר, לאֹ תַעֲשֶׂ דָּ
תַח, פָּ ה) יִצְחָק  אֶת   (קהלת  לַחֲטִיא  יךָ  פִּ אֶת  ן  תֵּ תִּ אַל 

הֲ  ה אִית לֵיהּ לְבַר נָשׁ לְאִזְדַּ מָּ רֶךָ. כַּ שָׂ מֵי בְּ תְגָּ רָא עַל פִּ
הוּ,   בְּ יִטְעֵי  לָא  דְּ הֲרָא  לְאִזְדַּ לֵיהּ  אִית  ה  מָּ כַּ אוֹרַיְיתָא, 
יהּ.  יל מֵרַבֵּ לָא יָדַע, וְלָא קַבִּ וְלָא יָפִיק מֵאוֹרַיְיתָא מַה דְּ
לָא יָדַע, וְלָא  אוֹרַיְיתָא מַה דְּ י דְּ מִלֵּ אָמַר בְּ כָל מַאן דְּ דְּ

עָלֵ  יהּ,  מֵרַבֵּ יל  וְכָל  קַבִּ פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ  תִיב  כְּ יהּ 
יהּ,  מִנִּ רְעָא  לְאִתְפָּ ין  זַמִּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ מוּנָה.  תְּ
לְמֵיעָאל  עְיָא  בַּ מָתֵיהּ  נִשְׁ דְּ זִמְנָא  בְּ אָתֵי,  דְּ עָלְמָא  בְּ
אֲתָר  מֵהַהוּא  צֵי  תְּ וְתִשְׁ לְבַר,  לָהּ  דַחְיָין  א,  לְדוּכְתָּ

צְרִירָא בִּ  מָתִין. דִּ אַר נִשְׁ שְׁ י דִּ חַיֵּ  צְרוֹרָא דְּ
נִינוּ,  (רַבִּי יְהוּדָה אוֹמֵר מִכָּאן) .429 ָ שּׁ מוֹ שֶׁ כְּ

קוֹלֶךָ   עַל קוֹלֶךָ.  הָאֱלהִֹים  יִקְצףֹ  ה  זוֹהִי   -לָמָּ
זֶה   עַל  חִיָּיא,  י  רַבִּ אָמַר  הָאָדָם.  ל  שֶׁ מָתוֹ  נִשְׁ

מָה קַנָּא.  אֵל  אֱלהֶֹיךָ  ה'  י  כִּ תוּב  עַם?   כָּ הַטַּ
וּם  מִשּׁ אִם  כֹּל.  בַּ מוֹ  לִשְׁ קַנֵּא  מְּ שֶׁ וּם  מִשּׁ
ר  קֵּ שַׁ מְּ שֶׁ וּם  מִשּׁ מוֹ,  לִשְׁ מְקַנֵּא  רְצוּפִים  הַפַּ

וּם הַתּוֹרָה.  מוֹ, אוֹ מִשּׁ שְׁ  בִּ

  

מהכא) .429 אומר  יהודה  תָנֵינָן, (רבי  דְּ מָה  (קהלת   כְּ
קוֹ  ה) קוֹלֶךָ.  עַל  הָאֱלהִֹים  יִקְצףֹ  ה  הִיא לָמָּ א  דָּ לֶךָ: 

י יְיָ'   תִיב, כִּ א כְּ יא, עַל דָּ י חִיָּ בַר נָשׁ. אָמַר רַבִּ מָתֵיהּ דְּ נִשְׁ
מֵיהּ   לִשְׁ י  קַנִּ דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי  א.  קַנָּ אֵל  אֱלהֶֹיךָ 
ר   קֵּ מְשַׁ וּם דִּ מֵיהּ, מִשּׁ י לִשְׁ רְצוּפִין מְקַנִּ גִין פַּ א. אִי בְּ כלָֹּ בְּ

מֵיהּ. אִי מִ  שְׁ וּם אוֹרַיְיתָא. בִּ  שּׁ
קָדוֹשׁ,   .430 ם  שֵׁ הִיא  הַתּוֹרָה  ל  כָּ נִינוּ,  שָׁ

ם   ֵ שּׁ בַּ כָלוּל  לּאֹ  שֶׁ תּוֹרָה  בַּ בָר  דָּ לְךָ  אֵין  שֶׁ לֵית לָךְ   .430   א הִיא, דְּ ישָׁ מָא קַדִּ א שְׁ נֵינָן, אוֹרַיְיתָא כּלָֹּ תָּ
מָא   שְׁ לִיל בִּ לָא כָּ אוֹרַיְיתָא דְּ ה בְּ ךְ, מִלָּ א. וּבְגִינִי כַּ ישָׁ קַדִּ
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לּאֹ יִטְעֶה  ךְ צָרִיךְ לְהִזָּהֵר שֶׁ וּם כָּ דוֹשׁ, וּמִשּׁ הַקָּ
וּמִי   בּוֹ.  ר  קֵּ יְשַׁ וְלאֹ  דוֹשׁ  הַקָּ מוֹ  שְׁ ר בִּ קֵּ שַׁ מְּ שֶׁ

לְטֵרִין  לַפַּ מַכְנִיסִים אוֹתוֹ  לאֹ  הָעֶלְיוֹן,  לֶךְ  מֶּ בַּ
א. מַד מִן הָעוֹלָם הַבָּ לֶךְ, וְישְֻׁ ל הַמֶּ  שֶׁ

א, וְלָא  ישָׁ מֵיהּ קַדִּ שְׁ לָא יִטְעֵי בִּ גִין דְּ הֲרָא, בְּ עֵי לְאִזְדַּ בָּ
אָה, לָא עָאלִין  א עִלָּ מַלְכָּ ר בְּ קֵּ מְשַׁ יהּ. וּמַאן דִּ ר בֵּ קֵּ יְשַׁ

אָתֵי.  צֵי מֵעָלְמָא דְּ תְּ א, וְיִשְׁ מַלְכָּ  לֵיהּ לִפַלְטְרוֹי דְּ

ה אָמַר  .431 אן לאֹ תַעֲשֶׂ תוּב כָּ א, כָּ י אַבָּ רַבִּ
ם שָׁ וְכָתוּב  תְמוּנָה,  וְכָל  פֶסֶל  (שמות   לְךָ 

לאֹ  לד) לוֹמַר,  כְּ אֲבָנִים.  לֻחתֹ  נֵי  שְׁ לְךָ  סָל  פְּ
פֶסֶל   לְךָ  ה  תּוֹרָה    -תַעֲשֶׂ לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ 

מָה  ךָ.  רַבְּ לְךָ  אָמַר  וְלאֹ  יָדַעְתָּ  לּאֹ  שֶׁ אַחֶרֶת 
עַם? י אָנֹכִי ה' אֱלהֶֹיךָ אֵל קַנָּא. אֲנִי הוּא    הַטַּ כִּ

עָה   שָׁ בְּ א  הַבָּ עוֹלָם  בָּ ךָ  מִמְּ רַע  לְהִפָּ עָתִיד  שֶׁ
נִים  מְזמָֻּ ה  מָּ כַּ לְפָנַי,  נֵס  לְהִכָּ רוֹצָה  מָה  שָׁ הַנְּ שֶׁ

יהִנֹּם. הּ וּלְהַכְנִיסָהּ לַגֵּ ר בָּ קֵּ  לְשַׁ

  

תִיב הָכָא   .431 א, כְּ י אַבָּ ה לְךָ פֶסֶל אָמַר רַבִּ לא תַעֲשֶׂ
הָתָם, וּכְתִיב  מוּנָה.  תְּ ע''ב) וְכָל  פ''ז  (שמות   (דף 

ה לְךָ   לה) לוֹמַר, לאֹ תַעֲשֶׂ נִי לֻחתֹ אֲבָנִים. כְּ סָל לְךָ שְׁ פְּ
לָא יַדְעַת, וְלָא  ד לְךָ אוֹרַיְיתָא אַחֲרָא דְּ עְבֵּ פֶסֶל, לָא תַּ

י אָנֹ  ךְ. מַאי טַעֲמָא. כִּ א,  אָמַר לָךְ רַבָּ כִי יְיָ' אֱלהֶיךָ אֵל קַנָּ
אָתֵי,   דְּ עָלְמָא  בְּ מִינָךְ  רְעָא  לְאִתְפָּ ין  זַמִּ דְּ הוּא  אֲנָא 
זְמִינִין  ה  מָּ כַּ אי,  קַמָּ לְמֵיעָאל  עְיָא  בַּ מְתָא  נִשְׁ דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ

ם.  יהִנָּ ילָא לָהּ גּוֹ גֵּ הּ, וּלְעַיְּ קְרָא בָּ  לְשַׁ
י יִצְ  .432 נִינוּ, אָמַר רַבִּ ה לְךָ  שָׁ חָק, לאֹ תַעֲשֶׂ
ל    -וְגוֹ'   מוֹ שֶׁ שְׁ ר בִּ קֵּ לּאֹ לְשַׁ רִיךְ הָאָדָם שֶׁ צָּ שֶׁ

רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ  (דָּבָר אַחֵר לאֹ תַעֲשֶׂה לְ�   הַקָּ
וְגוֹ'   לְשַׁקֵּר בִּשְׁמוֹ    -פֶסֶל  שֶׁצָּרִי� הָאָדָם שֶׁלּאֹ 

בְּרִי זוֹ  וּמַהוּ?  בָּרוּ� הוּא,  הַקָּדוֹשׁ  ת אוֹת  שֶׁל 
הַזּוֹ,   בַּבְּרִית  שֶׁמְּשַׁקֵּר  שֶׁמִּי  הַקְּדוֹשָׁה.  הַקִּיּוּם 

הוּא) בָּרוּ�  הַקָּדוֹשׁ  שֶׁל  בִּשְׁמוֹ  ל  מְשַׁקֵּר  שֶׁ
דוֹשׁ  קָּ בַּ רָאֵל  יִשְׂ רוּ  קְשְׁ נִּ שֶׁ הָרִאשׁוֹן  ר  שֶׁ הַקֶּ

יוּּם   מּוֹלוּ, וְזֶהוּ הַקִּ נִּ שֶׁ רוּךְ הוּא כְּ ל  בָּ הָרִאשׁוֹן שֶׁ
ר    -הַכֹּל   קֶשֶׁ הוּא  בְרִית אַבְרָהָם, שֶׁ נֵס בִּ לְהִכָּ

רִית  בְּ בַּ ר  קֵּ לְשַׁ לּאֹ  שֶׁ אָדָם  וְצָרִיךְ  כִינָה.  ְ הַשּׁ
דוֹשׁ   קָּ ר בַּ קֵּ רִית הַזוֹּ, מְשַׁ בְּ ר בַּ קֵּ שַׁ מְּ י שֶׁ מִּ הַזוֹּ, שֶׁ

לּאֹ יַכְנִיס בְּ  קֶר? הוּא שֶׁ ֶ רוּךְ הוּא. מָה הַשּׁ רִית בָּ
ת אֵל   נֶּאֱמַר וּבָעַל בַּ מוֹ שֶׁ זוֹ לְרָשׁוּת אַחֶרֶת, כְּ

 נֵכָר.

  

ר  .432 בָעֵי בַּ ה לְךָ וְגוֹ', דְּ נְיָא, אָמַר ר' יִצְחָק, לאֹ תַעֲשֶׂ תַּ
הוּא רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ מָא  שְׁ בִּ קְרָא  לְשַׁ לָא  דְּ (ס''א  נָשׁ 

דלא  נש  בר  דבעי  וגו'  פסל  לך  תעשה  לא  אחר  דבר 
דא  איהו,  ומאי  הוא,  בריך  דקודשא  בשמיה  לשקרא 
ברית   בהאי  דמשקר  דמאן  קדישא  קיימא  את  ברית 

הוא) דקודשא בריך  קַדְמָאָה,  משקר בשמא  רָא  קִשְׁ דְּ
זָרוּ.   אִתְגְּ ד  כַּ רִיךְ הוּא,  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ רָאֵל  יִשְׂ רוּ  אִתְקְשָׁ דְּ

לְמֵיעָ  א,  כלָֹּ דְּ קַדְמָאָה  קִיּוּמָא  הוּא  בְרִית  וְדָא  בִּ אל 
לָא  ר נָשׁ, דְּ א. וּבָעֵי בַּ כִינְתָּ שְׁ רָא דִּ הוּא קִשְׁ אַבְרָהָם, דְּ דְּ
רִית,  בְּ הַאי  בְּ ר  קֵּ מְשַׁ דִּ מַאן  דְּ רִית,  בְּ הַאי  בְּ רָא  קְּ לְשַׁ
לָא   דְּ קְרָא. הוּא,  שִׁ מַאי  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ ר  קֵּ מְשַׁ

אַ  רְשׁוּתָא  בִּ רִית  בְּ הַאי  אַתְּ  יֵיעוּל  דְּ מָה  כְּ חֲרָא. 
ת אֵל נֵכָר.  (מלאכי ב) אָמַר  וּבָעַל בַּ

אן, .433 י יְהוּדָה אָמַר מִכָּ ה'   (הושע ה) רַבִּ בַּ
י בָנִים זָרִים יָלָדוּ   גָדוּ כִּ רִית   -בָּ בְּ ר בַּ קֵּ שַׁ מְּ מִי שֶׁ

רִית   בְּ וּם שֶׁ רוּךְ הוּא, מִשּׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ר בַּ קֵּ הַזוֹּ, מְשַׁ
אֲחוּ  לאֹ זוֹ  וְכָתוּב  הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  קָּ בַּ זָה 

מַיִם  ָ שּׁ בַּ ר  אֲשֶׁ מוּנָה  תְּ וְכָל  פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ
עַל וְגוֹ'.   מִמַּ

  

מֵהָכָא, .433 אָמַר  יְהוּדָה  ה) ר'  י  (הושע  כִּ גָדוּ  בָּ יְיָ'  בַּ
ר   קֵּ מְשַׁ רִית,  בְּ הַאי  בְּ ר  קֵּ מְשַׁ דִּ מַאן  יָלָדוּ.  זָרִים  נִים  בָּ

א  בְּ  קוּדְשָׁ בְּ רִית  בְּ דְהַאי  וּם  מִשּׁ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ
וְכָל   פֶסֶל  לְךָ  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ  וּכְתִיב  אֲחִידָא,  הוּא  רִיךְ  בְּ

עַל וְגוֹ'. מַיִם מִמַּ ָ שּׁ ר בַּ מוּנָה אֲשֶׁ  תְּ
י  .434 רַבִּ תָעָבְדֵם.  וְלאֹ  לָהֶם  חֲוֶה  תַּ תִשְׁ לאֹ 

י חִיָּיא.  אֶלְעָזָר הָיָה הוֹלֵךְ   רֶךְ, וְהָיָה עִמּוֹ רַבִּ דֶּ בַּ
ת  אֵשֶׁ בְיָה  ִ שּׁ בַּ וְרָאִיתָ  תוּב  כָּ חִיָּיא,  י  רַבִּ אָמַר 
ן   תוּב לאֹ תִתְחַתֵּ עַם, וַהֲרֵי כָּ אַר. מָה הַטַּ יְפַת תֹּ

רְשׁוּתָם. הֵן קַיָּמוֹת בִּ עוֹדּ שֶׁ ם? אָמַר לוֹ, בְּ  בָּ
  

כ) .434 ר' לאֹ   (שמות  תָעָבְדֵם.  וְלאֹ  לָהֶם  חֲוֶה  תַּ תִשְׁ
יהּ. אָמַר ר'  יא עִמֵּ אָרְחָא, וַהֲוָה ר' חִיָּ אֶלְעָזָר הֲוָה אָזִיל בְּ

תִיב כְּ יא,  כא) חִיָּ יְפַת  (דברים  ת  אֵשֶׁ בְיָה  ִ שּׁ בַּ וְרָאִיתָ 
ם. אָמַר  ן בָּ תִיב לאֹ תִתְחַתֵּ תֹּאַר וְגוֹ', מַאי טַעֲמָא. וְהָא כְּ

בִרְשׁוּתַיְיהוּ קַיְימֵי. לֵיהּ, בְּ   עוֹד דְּ
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ים עוֹבְדֵי   .435 עַמִּ ה בָּ ָ וּבֹא רְאֵה, אֵין לְךָ אִשּׁ
רָאוּי,   כָּ רָה  שֵׁ כְּ וּמַזָּלוֹת  כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת 
ה זוֹ לְבֵן סוֹרֵר וּמוֹרֶה?  רָשַׁ ה סָמַךְ פָּ נִינוּ, לָמָּ ָ שּׁ שֶׁ

ה זוֹ  ָ א אִשּׁ נּוֹשֵׂ אי מִי שֶׁ וַדַּ א בְּ ה אֶלָּ נָּ , יוֹרֵשׁ מִמֶּ
ה   שֶׁ קָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  וּמוֹרֶה.  סוֹרֵר  ן  בֵּ
אָה  ְ שּׂ נִּ ן אוֹתָהּ שֶׁ כֵּ נּוּ זהֲֻמָה, וְכָל שֶׁ לְהַעֲבִיר מִמֶּ
הּ,   בָּ וְנִטְמֵאת  ק  נִדְבָּ דִין  בְּ ין  דִּ שֶׁ ה,  חִלָּ תְּ בַּ
מַה וְהַיְנוּ  הַזהֲֻּמָה,  ה  נָּ מִמֶּ לְהַעֲבִיר  ה    וְקָשֶׁ

נְשׁוֹת מִדְיָן, ה בִּ אָמַר מֹשֶׁ ֶ וְכָל   (במדבר לא) שּׁ
ב זָכָר הֲרֹגוּ. כַּ ה יֹדַעַת אִישׁ לְמִשְׁ ָ  אִשּׁ

  

עֲבוֹדַת   .435 עוֹבְדֵי  ין  עַמִּ בְּ אִנְתּוּ  לָךְ  לֵית  חֲזִי,  וְתָא 
אֲמַאי   תָנֵינָן,  דְּ חֲזִי.  דְקָא  כַּ רָה  שֵׁ כְּ לוֹת  וּמַזָּ כּוֹכָבִים 

רְ  פַּ אי,  אַסְמִיךְ  וַדַּ בְּ א  אֶלָּ וּמוֹרֶה.  לְבֶן סוֹרֵר  א,  דָּ א  תָּ שְׁ
מִינָהּ.  יָרִית  וּמוֹרֶה  סוֹרֵר  ן  בֶּ תָא,  אִתְּ הַאי  נָסִיב  דְּ מַאן 
זוּהֲמָא מִינָהּ, וְכָל  ר  ה לְמֶעְבַּ קָשֶׁ וּם דְּ מַאי טַעֲמָא. מִשּׁ
דִינָא  בְּ דִינָא  דְּ קַדְמִיתָא,  בְּ אִתְנְסִיבַת  דְּ הַהִיא  ן  כֵּ   שֶׁ
ר מִינָהּ,  יָא זוּהֲמָא לְמֶעְבַּ הּ, וְקַשְׁ אָבָת בָּ בַק, וְאִסְתְּ אִתְדְּ

י מִדְיָן, נְשֵׁ ה בִּ אָמַר משֶֹׁ ה  (במדבר לא) וְהַיְינוּ דְּ ָ וְכָל אִשּׁ
ב זָכָר הֲרגֹוּ.  כַּ  ידַֹעַת אִישׁ לְמִשְׁ

יוֹּרֵשׁ  .436 שֶׁ אָדָם  אוֹתוֹ  ל  שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ
וְשׁ  זוֹ  ה נַחֲלָה  ָ יְרֻשּׁ אוֹתָהּ  בְּ שֶׁ אוֹתָהּ,  וֹמֵר 

ל  כָּ הוּא.  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  קָּ בַּ הָאָדָם  ק  נִדְבָּ ה  קְדוֹשָׁ
ט   פּוֹשֵׁ הֲרֵי  שֶׁ הַתּוֹרָה,  לְמִצְווֹת  זוֹכֶה  אִם  ן  כֵּ שֶׁ
וְעַל   דוֹשׁ.  הַקָּ גּוּף  בַּ ק  וְנִדְבָּ נֶגְדּוֹ  כְּ יְמִינוֹ  לֶךְ  הַמֶּ

רָאֵ  יִשְׂ בְּ הֶם  בָּ תוּב  כָּ ד) ל,זֶה  ם   (דברים  וְאַתֶּ
ה' אֱלהֵֹיכֶם, וְכָתוּב  בֵקִים בַּ נִים  (שם יד) הַדְּ בָּ

תוּב כָּ שׁ, שֶׁ ם מַמָּ נִים אַתֶּ בָּ ם לַה'.  (שמות   אַתֶּ
וְכָתוּב ד) רָאֵל,  יִשְׂ בְכֹרִי  נִי  (ישעיה   בְּ

אָר. מט) ךָ אֶתְפָּ ר בְּ רָאֵל אֲשֶׁ  יִשְׂ

  

חוּלָקֵיהּ,   .436 אָה  א  זַכָּ אַחֲסַנְתָּ יָרִית  דְּ נָשׁ  ר  בַּ הַהוּא  דְּ
ר   ק בַּ בַּ א אִתְדָּ ישָׁ בְהַהוּא אַחֲסָנָא קַדִּ א, וְנָטִיר לָהּ. דִּ דָּ
פִקּוּדֵי   בְּ זָכֵי  אִי  ן  כֵּ שֶׁ ל  כָּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ נָשׁ 

בַ  א יְמִינֵיהּ לָקֳבְלֵיהּ, וְאִתְדְּ יט מַלְכָּ שִׁ הָא פָּ ק  אוֹרַיְיתָא, דְּ
רָאֵל, יִשְׂ הוּ בְּ תִיב בְּ א כְּ א. וְעַל דָּ ישָׁ גוּפָא קַדִּ (דברים   בְּ

וּכְתִיב ד) אֱלהֵֹיכֶם.  יְיָ'  בַּ בֵקִים  הַדְּ ם  (דברים  וְאַתֶּ
שׁ.   יד) מַמָּ ם  אַתֶּ נִים  בָּ לַיְיָ'.  ם  אַתֶּ נִים  בָּ

יב, כְתִּ וּכְתִיב  (שמותד) דִּ רָאֵל.  יִשְׂ בְכוֹרִי  נִי  (ישעיה  בְּ
אָר.יִשְׂ  מט) ךָ אֶתְפָּ ר בְּ  רָאֵל אֲשֶׁ

מְעוֹן  .437 שִׁ י  רַבִּ וְגוֹ'.  ם  שֵׁ אֶת  א  ָ תִשּׂ לאֹ 
תַח, ע מָה  ב ד)-(מלכים  פָּ וַיאֹּמֶר אֵלֶיהָ אֱלִישָׁ

יִת. אָמַר   בָּ בַּ לָךְ  יֶּשׁ  ידִי לִי מַה  הַגִּ ךְ  לָּ ה  אֶעֱשֶׂ
מַה   עַל  לָךְ  יֵשׁ  לוּם  כְּ ע,  אֱלִישָׁ רֶה לָהּ  שְׁ תִּ ֶ שּׁ

אָסוּר   נִינוּ,  ָ שּׁ שֶׁ הוּא?  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ת  רְכַּ בִּ
עַם?  הַטַּ מָה  רֵיק,  לְחָן  שֻׁ עַל  לְבָרֵךְ  לְאָדָם 
מָקוֹם  מַעְלָה לאֹ שׁוֹרָה בְּ לְּ רָכָה שֶׁ הַבְּ וּם שֶׁ מִשּׁ

 רֵיק.

  

כ) .437 מְעוֹן  (שמות  שִׁ ר'  וְגוֹ'.  ם  שֵׁ אֶת  א  ָ תִשּׂ לא 
תַח, ה לָךְ  ים ב ד)(מלכ פָּ ע מָה אֶעֱשֶׂ וַיּאֹמֶר אֵלֶיהָ אֱלִישָׁ

לוּם   כְּ ע,  אֱלִישָׁ לָהּ  אָמַר  יִת.  בָּ בַּ לָךְ  יֵשׁ  מַה  לִי  ידִי  הַגִּ
רִיךְ הוּא,  א בְּ קוּדְשָׁ רְכָתָא דְּ רֵי בִּ תִשְׁ אִית לָךְ עַל מַה דְּ

תוֹרָא רֵי תָנֵינָן אָסוּר לֵיהּ לְבַר נָשׁ, לְבָרְכָא עַל פָּ א.  דְּ קָנַיָּ
רְיָא  שַׁ לָא  א,  לְעֵילָּ דִּ תָא  בִרְכָּ דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי 

א. אֲתָר רֵיקָנַיָּ  בַּ
לְחָנוֹ   .438 ר עַל שֻׁ ךְ צָרִיךְ אָדָם לְסַדֵּ וּם כָּ וּמִשּׁ

לֶחֶם אֶחָד אוֹ יוֹתֵר לְבָרֵךְ עָלָיו. וְאִם לאֹ יָכוֹל, 
אָ  שֶׁ מָזוֹן  מֵאוֹתוֹ  אִיר  לְהַשְׁ מַה  צָרִיךְ  עַל  כַל 

רֵיקָנוּת. בָרֵךְ בְּ מְּ צֵא שֶׁ בָרֵךְ, וְלאֹ יִמָּ יְּ ֶ  שּׁ
  

תוֹרֵיהּ, חַד   .438 רָא עַל פָּ ר נָשׁ לְסַדְּ עֵי בַּ ךְ, בָּ וּבְגִינֵי כַּ
עֵי  בָּ יָכִיל,  לָא  וְאִי  עֲלוֹי.  לְבָרְכָא  יר,  יַתִּ אוֹ  נַהֲמָא, 

מַה עַל  אָכַל,  דְּ מְזוֹנָא  מֵהַהוּא  ירָא  יְּ וְלָא    לְשַׁ יבָרֵךְ.  דִּ
א. רֵיקַנְיָּ יבָרֵךְ בְּ ח דִּ כַּ תְּ  יִשְׁ

יִת  .439 בַּ בַּ פְחָתְךָ כֹל  לְשִׁ אָמְרָה אֵין  שֶׁ יוָן  כֵּ
מֶן   שָׁ אָסוּךְ  אִם  י  רָכָה    -כִּ בְּ הֲרֵי  אי  וַדַּ אָמַר, 

תוּב כָּ שֶׁ זֶה,  בָּ לֵמָה  ז) שְׁ ם  (קהלת  שֵׁ טוֹב 
ם   ֵ שּׁ מֶן טוֹב. שֶׁ ֶ רֵךְ  מִשּׁ מֶן לְהִתְבָּ ֶ קָדוֹשׁ יוֹצֵא מִשּׁ

מֶן  ֶ הַשּׁ מַהוּ  קְדוֹשׁוֹת.  מְנוֹרוֹת  וּלְהַדְלִיק 
שֶׁנֶּאֱמַר הַזֶּה? ב)  (כְּמוֹ  יֹצֵא   (בראשית  וְנָהָר 

  

אִם  .439 י  כִּ יִת  בַּ בַּ כלֹ  פְחָתְךָ  לְשִׁ אֵין  אָמְרָה,  דְּ יוָן  כֵּ
הַאי,  בְּ לֵימָתָא  שְׁ רְכָתָא  בִּ הָא  אי  וַדַּ אָמַר  מֶן.  שָׁ אָסוּךְ 

יב, כְתִּ ז) דִּ שְׁ  (קהלת  דִּ טוֹב.  מֶן  ֶ מִשּׁ ם  שֵׁ מָא  טוֹב 
בּוּצִינִין  לְאַדְלְקָא  רְכָא,  לְאִתְבָּ נָפְקָא,  מֶן  ֶ מִשּׁ א  ישָׁ קַדִּ

מַאי ין.  ישִׁ ע''א)  קַדִּ א. (ט'  דָּ מֶן  אמר  שֶׁ דאת  (כמה 
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מוֹ   מֵעֵדֶן לְהַשְׁקוֹת אֶת הַגָּן) י יִצְחָק אָמַר, כְּ רַבִּ
נֶּאֱמַר  מֶן הַטּוֹב עַל הָראֹ (תהלים קלג) שֶׁ ֶ שּׁ שׁ  כַּ

י אֶלְעָזָר אוֹמֵר, אֵלּוּ הָרֵי אֲפַרְסְמוֹן זַךְ.  וְגוֹ'. רַבִּ
ר' יִצְחָק   בראשית ב' ונהר יוצא מעדן להשקות את הגן)

אַתְּ אָמֵר, מָה דְּ מֶן הַטּוֹב עַל  (תהלים קלג) אָמַר, כְּ ֶ שּׁ כַּ
וְגוֹ  אֲפַרְסְמוֹנָא הָראֹשׁ  דְּ טוּרֵי  ין  אִלֵּ אוֹמֵר,  אֶלְעָזָר  ר'   .'

כְיָא.   דַּ
ם  .440 מְעוֹן, טוֹב שֵׁ י שִׁ ה טוֹב   -אָמַר רַבִּ מָּ כַּ

קְדוֹשׁוֹת   עֶלְיוֹנוֹת  מְנוֹרוֹת  ל  שֶׁ עֶלְיוֹן  ם  שֵׁ
אָמַרְנוּ.   שֶׁ מוֹ  כְּ טוֹב,  מֶן  ֶ מִשּׁ מְאִירוֹת  ן  לָּ כֻּ שֶׁ כְּ

לְהַ  לְאָדָם  רוּךְ וְאָסוּר  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ם  שֵׁ יר אֶת  זְכִּ
ם   שֵׁ אֶת  יר  זְכִּ מַּ שֶׁ מִי  ל  כָּ שֶׁ רֵיקָנוּת.  בְּ הוּא 
לּאֹ  שֶׁ לוֹ  טוֹב  רֵיקָנוּת,  בְּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ

 נִבְרָא.

  

אָה,  .440 מָא עִלָּ ה טָבָא שְׁ מָּ ם, כַּ מְעוֹן, טוֹב שֵׁ אָמַר ר' שִׁ
בוּצִינִין   מֶן טוֹב, דְּ ֶ מִשּׁ נַהֲרִין  הוּ  לְּ כֻּ ד  כַּ ין,  ישִׁ קַדִּ אִין  עִלָּ

מֵיהּ   שְׁ רָא  לְאַדְכְּ נָשׁ,  לְבַר  לֵיהּ  וְאָסִיר  אֲמֵינָא.  דַּ מָה  כְּ
מָא  ר שְׁ אִדְכַּ כָל מַאן דְּ א. דְּ רֵיקַנְיָּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ קוּדְשָׁ דְּ

א, טָב לֵי רֵיקַנְיָּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ קוּדְשָׁ רֵי.דְּ לָא אִתְבְּ  הּ דְּ

יר  .441 לְהַזְכִּ צָרִיךְ  לאֹ  אָמַר,  אֶלְעָזָר  י  רַבִּ
הֲרֵי   שֶׁ בָר.  דָּ אַחַר  א  אֶלָּ דוֹשׁ,  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ אֶת 
נֵי   א אַחַר שְׁ תּוֹרָה אֶלָּ ר בַּ דוֹשׁ לאֹ נִזְכַּ ם הַקָּ ֵ הַשּׁ

דָּבָר) דִבּוּרִים עַל  ית  (כְּלוֹמַר  רֵאשִׁ בְּ תוּב  כָּ שֶׁ  ,
רָ   א אֱלהִֹים.בָּ

  
מָא   .441 שְׁ ר  לְמִדְכַּ אִצְטְרִיךְ  לָא  אָמַר,  אֶלְעָזָר  ר' 

ה. מִלָּ תַר  בָּ א  אֶלָּ א  ישָׁ ע''א) קַדִּ פ''ח  (כלומר   (דף 
אוֹרַיְיתָא,  עלמלה) בְּ ר  אִדְכַּ לָא  א,  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ הָא  דְּ

רָא  ית בָּ רֵאשִׁ יב בְּ כְתִּ ין, דִּ רֵין מִלִּ תַר תְּ א בָּ  אֱלהִֹים.אֶלָּ
מוֹ  .442 שְׁ ר  נִזְכַּ לאֹ  אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ

לֵם,   שָׁ עוֹלָם  עַל  א  אֶלָּ דוֹשׁ  הַקָּ
תוּב כָּ ב) שֶׁ אֱלהִֹים  (בראשית  ה'  עֲשׂוֹת  יוֹם  בְּ

ם   ֵ הַשּׁ אֶת  יר  לְהַזְכִּ לּאֹ  שֶׁ אן  מִכָּ מָיִם.  וְשָׁ אֶרֶץ 
א אֶת שֵׁ  ָ רֵיקָנוּת. וְכָתוּב לאֹ תִשּׂ דוֹשׁ בְּ ם ה' הַקָּ

וְא. ָ לַשּׁ ה'   אֱלהֶֹיךָ  שֵׁם  אֶת  תִשָּׂא  לאֹ  (כָּתוּב 
הַקָּדוֹשׁ   שֵׁם  לְהַזְכִּיר  שֶׁלּאֹ  לַשָּׁוְא,  אֱ�הֶי� 
וּמִי   בִּתְפִלָּה.  אוֹ  בִּבְרָכָה  אֶלָּא  בְּרֵיקָנוּת, 
שֶׁמַּזְכִּיר הַשֵּׁם הַקָּדוֹשׁ בְּרֵיקָנוּת, שֶׁלּאֹ בִּבְרָכָה  

כַּאֲשֶׁר נִשְׁמָתוֹ תֵּצֵא מִמֶּנּוּ עֲתִידִים  אוֹ בִּתְפִלָּה,  
לְהִפָּרַע מִמֶּנּוּ וְלִנְקֹם מִמֶּנּוּ נְקָמוֹת, שֶׁכָּתוּב כִּי  

 . לאֹ יְנַקֶּה ה' אֶת אֲשֶׁר יִשָּׂא אֶת שְׁמוֹ לַשָּׁוְא)

  

א  .442 א, אֶלָּ ישָׁ מָא קַדִּ ר שְׁ מְעוֹן אָמַר, לָא אִדְכַּ י שִׁ רַבִּ
שָׁ  עוֹלָם  יב,עַל  כְתִּ דִּ יְיָ'   (בראשיתב) לֵם.  עֲשׂוֹת  יוֹם  בְּ

מֵיהּ   שְׁ רָא  לְאַדְכְּ לָא  דְּ אן,  מִכָּ מָיִם.  וְשָׁ אֶרֶץ  אֱלהִֹים 
ם יְיָ' אֱלהֶיךָ  א אֶת שֵׁ ָ א. וּכְתִיב לא תִשּׂ רֵיקַנְיָּ א בְּ ישָׁ קַדִּ

וְא. ָ לשוא  לַשּׁ אלהיך  יי  שם  את  לא תשא  כתיב  (ס''א 
בריקנייא אלא בברכתא או  דלא לאדכרא שמא קדישא  

דלא  בריקנייא  קדישא  שמא  דאדכר  ומאן  בצלותא 
בברכתא או בצלותא כה נשמתיה נפקא מיניה זמינין  
לא   כי  דכתיב  נוקמין  מיניה  ולנקמא  מיניה  לאתפרעא 

 ינקה יי את אשר ישא את שמו לשוא) 
רָכָה?   .443 בְּ מַהִי  יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  וְשָׁ

רָכָה   נּוּ נִמְצֵאת הַבְּ מֶּ מִּ וּם שֶׁ דוֹשׁ. מִשּׁ ם הַקָּ ֵ הַשּׁ
רָכָה לאֹ נִמְצֵאת עַל מָקוֹם  לְכָל הָעוֹלָם, וְהַבְּ
א  ָ תִשּׂ לאֹ  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  עָלָיו.  שׁוֹרָה  וְלאֹ  רֵיק 

וְא.  ָ ם ה' אֱלהֶֹיךָ לַשּׁ  אֶת שֵׁ
  

י יוֹסִי, מַהוּ   .443 א.  וְתָנֵינָן, אָמַר רַבִּ ישָׁ מָא קַדִּ רָכָה. שְׁ בְּ
וּבִרְכְתָא   רְכְתָא, לְכָל עָלְמָא.  כַח בִּ תְּ מִינֵיהּ מִשְׁ גִין דְּ בְּ
רְיָיא עֲלוֹי, הֲדָא   א, וְלָא שַׁ כַח עַל אֲתָר רֵיקָנַיָּ תְּ לָא אִשְׁ

וְא.  ָ ם יְיָ' אֱלהֶיךָ לַשּׁ א אֶת שֵׁ ָ יב לא תִשּׂ כְתִּ  הוּא דִּ
444.  ַ י יִצְחָק זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ שׁוֹ. רַבִּ ת לְקַדְּ בָּ

תוּב כָּ א) אָמַר,  יוֹם   (שם  אֶת  אֱלהִֹים  וַיְבָרֶךָ 
ן מָּ בַּ בִיעִי, וְכָתוּב  ְ ת יָמִים  (שמות טז) הַשּׁ שֶׁ שֵׁ

בּוֹ.  יִהְיהֶ  לאֹ  ת  בָּ שַׁ בִיעִי  ְ הַשּׁ וּבַיוֹּם  לְקְטֻהוּ  תִּ
רָ  בְּ אֵיזוֹ  מְזוֹנוֹת,  בּוֹ  נִמְצָא  לּאֹ  שֶׁ יוָן  כָה  כֵּ

 נִמְצֵאת בּוֹ? 

  

י יִצְחָק   (שמות כ) .444 שׁוֹ. רַבִּ ת לְקַדְּ בָּ ַ זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ
תִיב בִיעִי,  (שמות כ) אָמַר, כְּ ְ וַיְבָרֶךְ אֱלהִים אֶת יוֹם הַשּׁ
ן מָּ בַּ טז)  וּכְתִיב  וּבְיוֹם  (שמות  לְקְטֻהוּ  תִּ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ

בּוֹ  יִהְיֶה  לא  ת  בָּ שַׁ בִיעִי  ְ יהּ  הַשּׁ בֵּ כַח  תְּ מִשְׁ לָא  דְּ יוָן  כֵּ  .
יהּ.  כַח בֵּ תְּ רְכְתָא אִשְׁ  מְזוֹנֵי, מַה בִּ
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מַעְלָה   .445 לְּ רָכוֹת שֶׁ ל הַבְּ נִינוּ, כָּ ךְ שָׁ א כָּ אֶלָּ
ה   נִינוּ, לָמָּ בִיעִי. וְשָׁ ְ יוֹּם הַשּׁ לוּיוֹת בַּ ה תְּ מַטָּ לְּ וְשֶׁ

יוֹּם   בַּ אוֹתוֹ  לאֹ נִמְצָא מָן  מֵּ שֶׁ וּם  מִשּׁ בִיעִי?  ְ הַשּׁ
הָעֶלְיוֹנִים,   הַיָּמִים  ת  שֶׁ שֵׁ ל  כָּ רְכִים  מִתְבָּ יוֹם 
אֶחָד   ל  כָּ ה,  לְמַטָּ מְזוֹנוֹ  נוֹתֵן  וְאֶחָד  אֶחָד  וְכָל 
יוֹּם  בַּ רְכִים  תְבָּ מִּ שֶׁ רָכָה  בְּ מֵאוֹתָהּ  יוֹמוֹ,  בְּ

בִיעִי. ְ  הַשּׁ

  

בִּ  .445 ל  כָּ אנָא,  תָּ הָכִי  א  א,  אֶלָּ וְתַתָּ א  לְעֵילָּ דִּ אן  רְכָּ
א   כַח מָנָּ תְּ לְיָין. וְתָאנָא, אֲמַאי לָא אִשְׁ בִיעָאָה תַּ יוֹמָא שְׁ בְּ
יהּ  רְכָאן מִינֵּ הַהוּא יוֹמָא, מִתְבָּ וּם דְּ בִיעָאָה, מִשּׁ יוֹמָא שְׁ בְּ
א,   אִין, וְכָל חַד וְחַד יָהִיב מְזוֹנֵיהּ לְתַתָּ יתָא יוֹמִין עִלָּ ל שִׁ כָּ
יוֹמָא  בְּ רְכָאן  מִתְבָּ דְּ רָכָה  בְּ מֵהַהִיא  יוֹמוֹי,  בְּ חַד  ל  כָּ

בִיעָאָה.  שְׁ
ת הָאֱמוּנָה,  .446 דַרְגַּ הוּא בְּ ךְ, מִי שֶׁ וּם כָּ וּמִשּׁ

ת   בָּ לֵיל שַׁ ן סְעוּדָה בְּ לְחָן וּלְתַקֵּ ר שֻׁ צָרִיךְ לְסַדֵּ
ה   ָ שּׁ שִׁ אוֹתָם  ל  כָּ לְחָנוֹ  שֻׁ רֵךְ  תְבָּ יִּ שֶׁ דֵי  יָמִים, כְּ

רֵךְ   רָכָה לְהִתְבָּ נֶת הַבְּ מֶּ אוֹתוֹ זְמַן מִזְדַּ הֲרֵי בְּ שֶׁ
נִמְצֵאת  לאֹ  רָכָה  וְהַבְּ ת,  בָּ ַ הַשּׁ יְמֵי  ת  שֶׁ שֵׁ ל  כָּ
לְחָנוֹ  שֻׁ ר  לְסַדֵּ צָרִיךְ  ךְ  כָּ וְעַל  רֵיק,  לְחָן  שֻׁ בְּ

לְחָמִים וּמְזוֹנוֹת.  ת בִּ בָּ עֶרֶב שַׁ  בְּ

  

ךְ, מַ  .446 עֵי וּבְגִינֵי כַּ מְהֵימָנוּתָא, בָּ א דִּ דַרְגָּ אִיהוּ בְּ אן דְּ
תָא,   בְּ שַׁ לֵילְיָא דְּ תוֹרָא, וּלְאַתְקְנָא סְעוּדָתָא בְּ רָא פָּ לְסַדְּ
הָא   דְּ יוֹמִין,  יתָא  שִׁ אִינּוּן  ל  כָּ תוֹרֵיהּ,  פָּ רֵךְ  יִתְבָּ דְּ גִין  בְּ

ל  כָּ רְכָא  לְאִתְבָּ רָכָה,  בְּ מַן  אִזְדָּ זִמְנָא,  הַהוּא  יתָא    בְּ שִׁ
א.   פָתוֹרָא רֵיקָנַיָּ כַח בְּ תְּ תָא, וּבִרְכָתָא לָא אִשְׁ בְּ שַׁ יוֹמִין דְּ
נַהֲמֵי  תָא, בְּ בְּ שַׁ לֵילְיָא דְּ תוֹרֵיהּ בְּ רָא פָּ עֵי לְסַדְּ ךְ, בָּ וְעַל כַּ

 וּבִמְזוֹנֵי.
ם.   .447 ת גַּ בָּ ַ יוֹם הַשּׁ י יִצְחָק אָמַר, אֲפִלּוּ בְּ רַבִּ
י   הַזֶּה רַבִּ יוֹּם  בַּ ג  לְהִתְעַנֵּ צָרִיךְ  אָמַר,  יְהוּדָה 

צְאוּ  מָּ יִּ שֶׁ דֵי  כְּ ת,  בָּ שַׁ בְּ סְעוּדוֹת  לשֹׁ  שָׁ וְלֶאֱכֹל 
עוֹלָם.  יוֹּם הַזֶּה בָּ  שֹׂבַע וְענֶֹג בַּ

  
י  .447 תָא נָמֵי. רַבִּ בְּ שַׁ יוֹמָא דְּ י יִצְחָק אָמַר, אֲפִילוּ בְּ רַבִּ

עֵי לְ  לַת  יְהוּדָה אָמַר, בָּ הַאי יוֹמָא, וּלְמֵיכַל תְּ א בְּ אִתְעַנְגָּ
הַאי  בְעָא וְעִנּוּגָא בְּ כַח שָׂ תְּ יִשְׁ גִין דְּ תָא, בְּ בְּ שַׁ סְעוּדָתֵי בְּ

עָלְמָא.  יוֹמָא בְּ
אוֹתָם  .448 רָכָה בְּ א אָמַר, לְהַזְמִין בְּ י אַבָּ רַבִּ

הַזֶּ  הַיוֹּם  מִן  רְכִים  תְבָּ מִּ שֶׁ מַעְלָה  לְּ שֶׁ ה,  יָמִים 
ל   מִטַּ ין  אַנְפִּ זְעֵיר  ל  שֶׁ מָלֵא ראֹשׁוֹ  הַזֶּה  וּבַיוֹּם 
הַכּלֹ,   ל  שֶׁ ר  סְתָּ הַנִּ דוֹשׁ  הַקָּ יק  מֵהָעַתִּ נּוֹחֵת  שֶׁ
לשֹׁ   שָׁ ים  דוֹשִׁ הַקְּ פּוּחִים  הַתַּ דֵה  לִשְׂ יל  וּמַטִּ
רְכוּ   יִתְבָּ ם  לָּ כֻּ שֶׁ ת,  בָּ שַׁ כְנֶסֶת  נִּ ֶ מִשּׁ עָמִים  פְּ

אֶחָד.   כְּ

  

יוֹמִין רַ  .448 אִינּוּן  בְּ רְכְתָא  בִּ נָא  מְּ לְאִזְדַּ אָמַר,  א  אַבָּ י  בִּ
מַלְיָא  יוֹמָא,  וְהַאי  יוֹמָא.  מֵהַאי  רְכָאן  מִתְבָּ דְּ א,  לְעֵילָּ דִּ
א   ישָׁ קַדִּ יקָא  מֵעַתִּ נָחִית  דְּ א  לָּ מִטַּ ין,  אַנְפִּ זְעֵיר  דִּ יהּ  רֵישֵׁ

תַפּ  א, וְאָטִיל לְחַקְלָא דְּ כלָֹּ לַת  סְתִימָא דְּ ין, תְּ ישִׁ וּחִין קַדִּ
חֲדָא.  הוּ כַּ לְּ רְכוּן כֻּ יִתְבָּ תָא, דְּ בְּ ד עָיִיִל שַׁ  זִמְנֵי, מִכַּ

לשֹׁ   .449 שְׁ לְהִתְעַנֵּג  אָדָם  צָרִיךְ  זֶה  וְעַל 
הָאֱמוּנָה  לוּיָה  תְּ זֶה  בָּ הֲרֵי  שֶׁ לוּ,  הַלָּ עָמִים  הַפְּ

וּבִזְעֵי  -הָעֶלְיוֹנָה   דוֹשׁ,  הַקָּ יק  עַתִּ ין,  בָּ אַנְפִּ ר 
הֶם   ג בָּ פּוּחִים. וְצָרִיךְ אָדָם לְהִתְעַנֵּ דֵה הַתַּ וּבִשְׂ
גּוֹרֵעַ סְעוּדָה מֵהֶם, מַרְאֶה  הֶם. וּמִי שֶׁ מֹחַ בָּ וְלִשְׂ

דוֹל.  ל הָאָדָם הַהוּא גָּ גָם לְמַעְלָה, וְעָנְשׁוֹ שֶׁ  פְּ
  

לַת זִמְ  .449 א תְּ ר נָשׁ, לְאִתְעַנְגָּ עֵי בַּ א בָּ ין, וְעַל דָּ נִין אִלֵּ
יקָא   עַתִּ בְּ א,  לְעֵילָּ דִּ מְהֵימָנוּתָא  לְיָא  תַּ הָא  בְּ הָא  דְּ
ר נָשׁ   תַפּוּחִין. וּבָעֵי בַּ ין, וּבְחַקְלָא דְּ א, וּבִזְעֵיר אַפִּ ישָׁ קַדִּ
סְעוּדָתָא   גָרַע  דְּ וּמַאן  הוּ.  בְּ וּלְמֵחדֵי  הוּ,  בְּ א  לְאִתְעַנְגָּ

גִימוּתָ  ר נָשׁ מִנַיְיהוּ, אַחְזֵי פְּ הַהוּא בַּ יהּ דְּ א לְעֵילָא וְעוֹנְשֵׁ
י.  סַגִּ

לשֹׁ  .450 שָׁ לְחָנוֹ  שֻׁ ר  לְסַדֵּ צָרִיךְ  ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ
לְחָנוֹ   שֻׁ צֵא  יִמָּ וְלאֹ  ת,  בָּ שַׁ כְנֶסֶת  נִּ ֶ מִשּׁ עָמִים  פְּ
יְמוֹת  אָר  שְׁ ל  כָּ רָכָה  הַבְּ עָלָיו  רֶה  וְתִשְׁ רֵיק, 

ת,   בָּ ַ אֶת הַשּׁ וְתוֹלֶה  מַרְאֶה  הַזֶּה  בָר  וּבַדָּ
 הָאֱמוּנָה הָעֶלְיוֹנָה.

  
ד   .450 לַת זִמְנֵי, מִכַּ תוֹרֵיהּ, תְּ רָא פָּ עֵי לְסַדְּ ךְ, בָּ גִינֵי כַּ בְּ

רֵי   וְתִשְׁ א,  רֵיקָנַיָּ תוֹרֵיהּ  פָּ ח  כַּ תְּ יִשְׁ וְלָא  תָא,  בְּ שַׁ עָיִיִל 
דְּ  יוֹמֵי  אַר  שְׁ ל  כָּ עֲלֵיהּ,  רְכְתָא  ה,  בִּ מִלָּ וּבְהַאי  תָא.  בְּ שַׁ

א.  אַחְזֵי, וְתָלֵי מְהֵימָנוּתָא לְעֵילָּ
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לִים  .451 שְׁ מַּ שֶׁ מִי  זֶה  אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ
וּמַכְרִיז   יוֹצֵא  קוֹל  ת,  בָּ שַׁ בְּ סְעוּדוֹת  לשֹׁ  שָׁ

ג עַל ה'. זוֹ סְעוּדָה   (ישעיה נח) עָלָיו: תְעַנַּ אָז תִּ
י נֶגֶד הָעַתִּ ים.  אַחַת כְּ דוֹשִׁ ל הַקְּ ל כָּ דוֹשׁ שֶׁ ק הַקָּ

מֳתֵי אָרֶץ   יךָ עַל בָּ בְתִּ נִיָּה    - וְהִרְכַּ זוֹ סְעוּדָה שְׁ
יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ ים.  דוֹשִׁ הַקְּ פּוּחִים  הַתַּ דֵה  שְׂ נֶגֶד  כְּ

אָבִיךָ   יַעֲקבֹ  לֵמוּת    -נַחֲלַת  ְ הַשּׁ זוֹהִי 
ין. זְעֵיר אַנְפִּ מָה בִּ לְּ תַּ הִשְׁ  שֶׁ

  

לַת  רַ  .451 תְּ לִים  אַשְׁ דְּ מַאן  הַאי  אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  בִּ
עָלֵיהּ, וּמַכְרְזָא  נָפִיק  קָלָא  תָא,  בָּ שַׁ בְּ (ישעיה   סְעוּדָתֵי 

א סְעוּדָתָא חֲדָא, לָקֳבֵל נח) ג עַל יְיָ', דָּ תְעַנַּ (ויקרא   אָז תִּ
יךָ  רפ''ח ע''ב) בְתִּ וְהִרְכַּ ין.  ישִׁ קַדִּ כָל  דְּ א  ישָׁ קַדִּ יקָא    עַתִּ

חַקְלָא   לָקֳבֵל  נְיָינָא,  תִּ סְעוּדָתָא  א  דָּ אָרֶץ,  מֳתֵי  בָּ עַל 
א  דָּ אָבִיךָ,  יַעֲקבֹ  נַחֲלַת  יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ ין.  ישִׁ קַדִּ תַפּוּחִין  דְּ

ין.  זְעֵיר אַפִּ לִים בִּ תְּ אִשְׁ לִימוּ דְּ  הוּא שְׁ
לִים סְעוּדָתוֹ, וְצָרִיךְ  .452 ם צָרִיךְ לְהַשְׁ וּכְנֶגְדָּ

אַחַת לְהִ  כָל  בְּ מֹחַ  וְלִשְׂ עוּדוֹת  הַסְּ כָל  בְּ ג  תְעַנֵּ
לֵמָה,   ְ הַשּׁ הָאֱמוּנָה  הִיא  שֶׁ וּם  מִשּׁ מֵהֶן,  וְאַחַת 
אָר  שְׁ ל  מִכָּ דָה  בְּ נִתְכַּ ת  בָּ ַ הַשּׁ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ
הּ נִמְצָא, וְלאֹ  הַכֹּל בָּ וּם שֶׁ ים, מִשּׁ ים וְהַחַגִּ מַנִּ הַזְּ

הַזְּ  כָל  בְּ ךְ  כָּ י  נִמְצָא  רַבִּ אָמַר  ים.  וְהַחַגִּ ים  מַנִּ
ר  הַכֹּל נִמְצָא בּוֹ, נִזְכַּ וּם שֶׁ ךְ, מִשּׁ וּם כָּ חִיָּיא, מִשּׁ

תוּב כָּ שֶׁ עָמִים,  פְּ לשֹׁ  ב) שָׁ וַיְכַל   (בראשית 
בִיעִי.  ְ יוֹּם הַשּׁ בּוֹת בַּ שְׁ בִיעִי. וַיִּ ְ יוֹּם הַשּׁ אֱלהִֹים בַּ

 ְ  בִיעִי.וַיְבָרֶךְ אֱלהִֹים אֶת יוֹם הַשּׁ

  

וּבָעֵי  .452 סְעוּדָתֵיהּ,  לְמָא  לְאַשְׁ עֵי  בָּ וּלֳקָבְלַיְיהוּ 
וְחַד   חַד  כָל  בְּ וּלְמֵחדֵי  סְעוּדָתֵי,  הוּ  כֻלְּ בְּ א  לְאִתְעַנְגָּ
ךְ,  כַּ וּבְגִין  לֵימָתָא.  שְׁ מְהֵימָנוּתָא  אִיהוּ  דְּ וּם  מִשּׁ יְיהוּ,  מִנַּ

ל   מִכָּ ר,  אִתְיָקָּ תָא  בְּ א  שַׁ כלָֹּ דְּ וּם  מִשּׁ ין,  וְחַגִּ זִמְנִין  אַר  שְׁ
י. אָמַר  הוּ זִמְנֵי וְחַגֵּ כֻלְּ כַח הָכִי בְּ תְּ כַח, וְלָא אִשְׁ תְּ יהּ אִשְׁ בֵּ
ר   יהּ, אִידְכַּ א בֵּ כַח כּלָֹּ תְּ אִשְׁ וּם דְּ ךְ, מִשּׁ גִין כָּ יא, בְּ י חִיָּ רַבִּ

יב, כְתִּ דִּ זִמְנִין.  לַת  ב) תְּ אֱ  (בראשית  יּוֹם וַיְכַל  בַּ להִֹים 
בִיעִי. וַיְבָרֶךְ אֱלהִים אֶת יוֹם   ְ יּוֹם הַשּׁ בּוֹת בַּ שְׁ בִיעִי. וַיִּ ְ הַשּׁ

בִיעִי. ְ  הַשּׁ
א .453 י אַבָּ סָבָא) רַבִּ הַמְנוּנָא  הָיָה (רַב  שֶׁ כְּ  ,

כָל אַחַת   מֵחַ בְּ ת, הָיָה שָׂ בָּ ַ סְעוּדַת הַשּׁ ב בִּ יוֹשֵׁ
זוֹהִי אוֹמֵר:  וְהָיָה  ל    וְאַחַת,  שֶׁ ה  קְדוֹשָׁ סְעוּדָה 

עוּדָה  סְּ בַּ הַכֹּל.  ל  שֶׁ ר  סְתָּ הַנִּ דוֹשׁ  הַקָּ יק  הָעַתִּ
דוֹשׁ   הַקָּ ל  שֶׁ סְעוּדָה  זוֹהִי  הָיָה אוֹמֵר:  הָאַחֶרֶת 
מֵחַ  שָׂ וְהָיָה  עוּדוֹת.  הַסְּ כָל  בְּ וְכֵן  הוּא,  רוּךְ  בָּ
אֶת  לִים  מַשְׁ הָיָה  שֶׁ כְּ וְאַחַת.  אַחַת  כָל  בְּ

עוּדוֹ  לְמוּ סְעוּדוֹת הָאֱמוּנָה.הַסְּ  ת, אוֹמֵר: נִשְׁ

  

א, .453 אַבָּ י  סבא) רַבִּ המנונא  רב  יָתִיב   (נ''א  הֲוָה  ד  כַּ
כָל חַד וְחַד, וַהֲוָה אָמַר,   י, בְּ תָא, הֲוֵי חַדֵּ בְּ שַׁ סְעוּדָתָא דְּ בִּ
סְתִימָא   א  ישָׁ קַדִּ יקָא  עַתִּ דְּ א,  ישָׁ קַדִּ סְעוּדָתָא  הִיא  א  דָּ
א הִיא סְעוּדָתָא   סְעוּדָתָא אַחֲרָא הֲוָה אָמַר, דָּ א. בִּ כלָֹּ דְּ
י   חַדֵּ וַהֲוָה  סְעוּדָתֵי,  הוּ  כֻלְּ בְּ וְכֵן  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ

ד הֲוָה כָל חַד וְחַד. כַּ לִים סְעוּדָתֵי,  (דף פ''ח ע''ב) בְּ אַשְׁ
מְהֵימָנוּתָא.  לִימוּ סְעוּדָתֵי דִּ  אָמַר אַשְׁ

הָיָה   .454 עוּדָה,  לַסְּ א  בָּ הָיָה  מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ שֶׁ כְּ
הָאֱמוּנָה   ל  שֶׁ סְעוּדָה  הַתְקִינוּ  ךְ:  כָּ אוֹמֵר 
ב  יוֹשֵׁ וְהָיָה  לֶךְ.  הַמֶּ סְעוּדַת  הַתְקִינוּ  הָעֶלְיוֹנָה. 
הָיוּ  ית,  לִישִׁ שְׁ סְעוּדָה  לִים  הִשְׁ שֶׁ כְּ מֵחַ.  וְשָׂ

ג עַל ה'   (ישעיה נח) מַכְרִיזִים עָלָיו: תְעַנַּ אָז תִּ
יךָ נַחֲלַת   מֳתֵי אָרֶץ וְהַאֲכַלְתִּ יךָ עַל בָּ בְתִּ וְהִרְכַּ

 יַעֲקֹב אָבִיךָ. 

  

אָמַר  .454 הֲוָה  לִסְעוּדָתָא,  אָתֵי  הֲוָה  ד  כַּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ
אַתְקִינוּ   אָה,  עִלָּ מְהֵימְנוּתָא  דִּ סְעוּדָתָא  אַתְקִינוּ  הָכִי, 

מַלְ  דְּ לִים סְעוּדָתָא  אַשְׁ ד  כַּ י.  וְחַדֵּ יָתִיב  וַהֲוָה  א,  כָּ
ג עַל יְיָ'  תְעַנַּ לִיתָאָה, הֲווֹ מַכְרִזֵי עָלֵיהּ, אָז תִּ סְעוּדָתָא תְּ
יַעֲקבֹ   נַחֲלַת  יךָ  וְהַאֲכַלְתִּ אָרֶץ  מֳתֵי  בָּ עַל  יךָ  בְתִּ וְהִרְכַּ

 אָבִיךָ.
נִים .455 י אֶלְעָזָר לְאָבִיו, אֵיךְ מְתַקְּ  אָמַר רַבִּ

ת   בָּ שַׁ לֵיל  לוֹ,  אָמַר  לוּ?  הַלָּ עוּדוֹת  הַסְּ אֶת 
יְלָה   לַּ בַּ מֳתֵי אָרֶץ. בּוֹ  יךָ עַל בָּ בְתִּ תוּב וְהִרְכַּ כָּ
פּוּחִים,  הַתַּ דֵה  שְׂ וְכָל  בִירָה  הַגְּ רֶכֶת  מִתְבָּ
נוֹסֶפֶת,   מָה  וּנְשָׁ אָדָם,  ל  שֶׁ לְחָנוֹ  שֻׁ רֵךְ  וּמִתְבָּ

  

הֵיךְ  .455 סְעוּדָתֵי  ין  אִלֵּ לְאָבוּי,  אֶלְעָזָר  י  רַבִּ אָמַר 
תִיב,   כְּ תָא,  בְּ שַׁ דְּ לֵילְיָא  לֵיהּ,  אָמַר  קְנִין.  מִתְתַּ

יהּ  בֵּ אָרֶץ.  מֳתֵי  בָּ עַל  יךָ  בְתִּ רְכָא   וְהִרְכַּ מִתְבָּ לֵילְיָא,  בְּ
תוֹרֵיהּ  פָּ רְכָא  וּמִתְבָּ פּוּחִין,  תַּ חֲקַל  הוּ  וְכֻלְּ מַטְרוֹנִיתָא, 
חֶדְוָה   לֵילְיָא,  וְהַהוּא  אִתּוֹסְפַת,  מְתָא  וְנִשְׁ נָשׁ,  בַר  דְּ
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הַ  מְחַת  שִׂ יְלָה  הַלַּ וְצָרִיךְ  וְאוֹתוֹ  הוּא.  בִירָה  גְּ
בִירָה.  מְחָה וְלֶאֱכלֹ סְעוּדַת הַגְּ שִׂ מֹחַ בְּ  אָדָם לִשְׂ

חֶדְוָותָא,   בְּ לְמֶחדֵי  נָשׁ  ר  בַּ וּבָעֵי  הֲוֵי.  מַטְרוֹנִיתָא  דְּ
 מַטְרוֹנִיתָא. וּלְמֵיכַל סְעוּדָתָא דְּ 

תוּב אָז  .456 נִיָּה כָּ ְ עוּדָה הַשּׁ סְּ ת, בַּ בָּ ַ יוֹם הַשּׁ בְּ
עָה   שָׁ אוֹתָהּ  שֶׁ אי.  וַדַּ ה'  עַל  ה'.  עַל  ג  תְעַנַּ תִּ
הָעוֹלָמוֹת  וְכָל  דוֹשׁ,  הַקָּ יק  הָעַתִּ נִגְלֶה 
יק אָנוּ  ל הָעַתִּ וְהַחֶדְוָה שֶׁ לֵמוּת  ְ וְהַשּׁ מְחָה,  שִׂ בְּ

ים, וְזוֹ  אי. עוֹשִׂ  הִי סְעוּדָתוֹ וַדַּ
  

תִיב .456 נְיָינָא, כְּ סְעוּדָתָא תִּ תָא, בִּ בְּ שַׁ יוֹמָא דְּ (ישעיה   בְּ
עֲתָא   נח) שַׁ הַהִיא  דְּ אי.  וַדַּ יְיָ'  עַל  יְיָ'.  עַל  ג  תְעַנַּ תִּ אָז 

חֶדְוָותָא,  בְּ עָלְמִין  הוּ  וְכֻלְּ א,  ישָׁ קַדִּ יקָא  עַתִּ לְיָא  אִתְגַּ
ילֵיהּ   דִּ וּסְעוּדָתָא  ינָן,  עַבְדֵּ יקָא  עַתִּ דְּ וְחֶדְוָותָא  לִימוּ  וּשְׁ

אי.   הוּא וַדַּ
תוּב   .457 כָּ ת  בָּ שַׁ ל  שֶׁ ית  לִישִׁ ְ הַשּׁ עוּדָה  סְּ בַּ

עוּדָה   זוֹהִי הַסְּ יךָ נַחֲלַת יַעֲקֹב אָבִיךָ.  וְהַאֲכַלְתִּ
שֵׁ  וְכָל  לֵמוּת.  שְׁ בִּ הוּא  שֶׁ ין  אַנְפִּ זְעֵיר  ל  ת שֶׁ שֶׁ

וְצָרִיךְ  רְכִים.  מִתְבָּ לֵמוּת  שְׁ מֵאוֹתָהּ  הַיָּמִים 
עוּדוֹת  הַסְּ לִים  וּלְהַשְׁ סְעוּדָתוֹ  בִּ מֹחַ  לִשְׂ אָדָם 
ל זֶרַע  לֵמָה שֶׁ ְ הֵן סְעוּדוֹת הָאֱמוּנָה הַשּׁ לוּ, שֶׁ הַלָּ
הִיא  הָעֶלְיוֹנָה  הָאֱמוּנָה  שֶׁ רָאֵל,  יִשְׂ ל  שֶׁ קָדוֹשׁ 

ל הֶם וְלאֹ שֶׁ לָּ ים עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים    שֶׁ עַמִּ
אָמַר, ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ לא) וּמַזָּלוֹת.  ינִי  (שמות  בֵּ

רָאֵל. נֵי יִשְׂ  וּבֵין בְּ

  

יךָ   .457 וְהַאֲכַלְתִּ תִיב  כְּ תָא,  בְּ שַׁ דְּ לִיתָאָה  תְּ סְעוּדָתָא  בִּ
הַוֵי  ין, דְּ זְעֵיר אַפִּ א הִיא סְעוּדָתָא דִּ נַחֲלַת יַעֲקבֹ אָבִיךָ. דָּ
לִימוּ   שְׁ מֵהַהוּא  יוֹמִין,  יתָא  שִׁ הוּ  וְכֻלְּ לֵימוּתָא.  שְׁ בִּ

סְעוּדָתֵ  ר נָשׁ לְמֶחדֵי בִּ רְכָן. וּבָעֵי בַּ לְמָא  מִתְבָּ יהּ, וּלְאַשְׁ
לֵימָתָא,  שְׁ מְהֵימָנוּתָא  סְעוּדָתֵי  אִינּוּן  דְּ סְעוּדָתֵי,  ין  אִלֵּ
הָא  אָה, דְּ י מְהֵימָנוּתָא עִלָּ רָאֵל, דִּ יִשְׂ א דְּ ישָׁ זַרְעָא קַדִּ דְּ
לוֹת.  ין עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וּמַזָּ עַמִּ ילְהוֹן הִיא, וְלָא דְּ דִּ

ךְ  רָאֵל. (שמות לא) אָמַר,וּבְגִינִי כַּ נֵי יִשְׂ ינִי וּבֵין בְּ  בֵּ

נוֹדָעִים   .458 לוּ  הַלָּ עוּדוֹת  סְּ בַּ וּרְאֵה,  בֹּא 
לֶךְ   הֵם מֵהֵיכַל הַמֶּ לֶךְ וְשֶׁ נֵי הַמֶּ הֵם בְּ רָאֵל שֶׁ יִשְׂ
פּוֹגֵם סְעוּדָה אַחַת   שֶׁ וּמִי  נֵי הָאֱמוּנָה,  בְּ הֵם  וְשֶׁ

גָם לְמַעְלָ  ה, וּמַרְאֶה אֶת עַצְמוֹ  מֵהֶם, מַרְאֶה פְּ
נֵי הֵיכַל  אֵינוֹ מִבְּ לֶךְ הָעֶלְיוֹן, שֶׁ נֵי הַמֶּ אֵינוֹ מִבְּ שֶׁ
רָאֵל,   יִשְׂ ל  שֶׁ קָדוֹשׁ  מִזֶּרַע  אֵינוֹ  וְשֶׁ לֶךְ,  הַמֶּ

דְבָרִים   ה  לשָֹׁ שְׁ ל  שֶׁ עָלָיו חֹמֶר  ין   -וְנוֹתְנִים  דִּ
יהִנֹּם וְכוּ'.   הַגֵּ

  

סְעוּדָ  .458 בִּ חֲזֵי,  א  רָאֵל, תָּ יִשְׂ מוֹדְעוּן  תְּ אִשְׁ ין,  אִלֵּ תֵי 
נִי  אִינּוּן בְּ א, דְּ מַלְכָּ אִינּוּן מֵהֵיכָלָא דְּ א. דְּ נִי מַלְכָּ אִינּוּן בְּ דְּ
אַחְזֵי  יְיהוּ,  מִנַּ סְעוּדָתָא  חַד  פָגִים  דְּ וּמַאן  מְהֵימָנוּתָא, 

נֵ  מִבְּ לָאו  דְּ רְמֵיהּ  גַּ וְאַחְזֵי  א,  לְעֵילָּ גִימוּתָא  א  פְּ מַלְכָּ י 
לָאו   דְּ הוּא  א  מַלְכָּ דְּ הֵיכָלָא  נֵי  מִבְּ לָאו  דְּ הוּא,  אָה  עִלָּ
חוּמְרָא  עָלֵיהּ  וְיָהֲבִין  הוּא.  רָאֵל  יִשְׂ דְּ א  ישָׁ קַדִּ רְעָא  מִזַּ

ם וְגו'. גֵיהִנָּ ינָא דְּ ין, דִּ תְלַת מִלִּ  דִּ
ים   .459 וְהַחַגִּ ים  מַנִּ הַזְּ אָר  שְׁ כָל  בְּ רְאֵה,  וּבֹא 
וְאִם  צָרִי ים,  הָעֲנִיִּ חַ אֶת  מֵּ וּלְשַׂ מֹחַ  לִשְׂ ךְ אָדָם 

ים   מֵחַ לְבַדּוֹ וְלאֹ נוֹתֵן לַעֲנִיִּ עָנְשׁוֹ רַב,    -הוּא שָׂ
לְאַחֵר.   מְחָה  שִׂ נוֹתֵן  וְלאֹ  מֵחַ,  שָׂ לְבַדּוֹ  הֲרֵי  שֶׁ

תוּב נֵיכֶם  (מלאכי ב) עָלָיו כָּ וְזֵרִיתִי פֶרֶשׁ עַל פְּ
וְאִ  יכֶם.  חַגֵּ רֶשׁ  ת, אַף עַל  פֶּ בָּ שַׁ בְּ מֵחַ  ם הוּא שָׂ

לּאֹ נוֹתֵן לְאַחֵר   ב שֶׁ לאֹ נוֹתְנִים עָלָיו ענֶֹשׁ   -גַּ
רֶשׁ  פֶּ תוּב  כָּ שֶׁ ים,  וְהַחַגִּ ים  מַנִּ הַזְּ אָר  בִשְׁ כְּ
כֶם.  תְּ בַּ רֶשׁ שַׁ יכֶם, וְלאֹ פֶּ רֶשׁ חַגֵּ יכֶם. אָמַר פֶּ חַגֵּ

וּמוֹעֲדֵיכֶ  (ישעיה א) וְכָתוּב יכֶם  נְאָה חָדְשֵׁ שָׂ ם 
ת לאֹ אָמַר. בָּ י. וְאִלּוּ שַׁ  נַפְשִׁ

  

נָשׁ   .459 ר  בַּ עֵי  בָּ ין,  וְחַגִּ זִמְנִין  אַר  שְׁ הוּ  כֻלְּ בְּ חֲזִי,  וְתָא 
וְלָא  לְחוֹדוֹי,  בִּ י  חַדֵּ הוּא  וְאִי  נֵי.  לְמִסְכְּ וּלְמֵחְדֵי  לֶחְדֵי, 

לְחוֹד בִּ הָא  דְּ י,  סַגִּ יהּ  עוֹנְשֵׁ נֵי,  לְמִסְכְּ וְלָא  יָהִיב  י,  חַדֵּ וֹי 
תִיב, וְזֵרִיתִי פֶרֶשׁ  (מלאכי ב) יָהִיב חִדוּ לְאָחֲרָא. עָלֵיהּ כְּ

י, אַף עַל  תָא חַדֵּ בָּ שַׁ יכֶם. וְאִי אִיהוּ בְּ רֶשׁ חַגֵּ נֵיכֶם פֶּ עַל פְּ
אַר   שְׁ א, כִּ לָא יָהִיב לְאַחֲרָא, לָא יַהֲבִין עָלֵיהּ עוֹנְשָׁ ב דְּ גַּ

ין, דִּ  וְחַגִּ יכֶם קָאָמַר, זִמְנִין  רְשׁ חַגֵּ פֶּ יכֶם.  רֶשׁ חַגֵּ פֶּ יב  כְתִּ
וּכְתִיב כֶם.  תְּ בַּ שַׁ רֶשׁ  פֶּ א) וְלאֹ  יכֶם   (ישעיה  חָדְשֵׁ

ת לָא קָאָמַר.  בָּ י. וְאִלּוּ שַׁ נְאָה נַפְשִׁ  וּמוֹעֲדֵיכֶם שָׂ
רָאֵל.  .460 נֵי יִשְׂ ינִי וּבֵין בְּ תוּב בֵּ ךְ כָּ וּם כָּ וּמִשּׁ

ת, נוֹתְנִים   בָּ שַׁ ל הָאֱמוּנָה נִמְצֵאת בְּ כָּ וּם שֶׁ וּמִשּׁ   
וּם  .460 וּמִשּׁ רָאֵל.  יִשְׂ נֵי  בְּ וּבֵין  ינִי  בֵּ תִיב,  כְּ ךְ  כַּ וּבְגִינֵי 

תָא, יַהֲבִין לֵיהּ לְבַר נָשׁ   בָּ שַׁ כַח בְּ תְּ כָל מְהֵימָנוּתָא אִשְׁ דְּ
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מָה  נְשָׁ עֶלְיוֹנָה,  מָה  נְשָׁ אַחֶרֶת,  מָה  נְשָׁ לָאָדָם 
א.  הַבָּ הָעוֹלָם  דֻגְמַת  כְּ הּ,  בָּ לֵמוּת  ְ הַשּׁ ל  כָּ שֶׁ
ם  שֵׁ ת?  בָּ שַׁ זֶּה  מַה  ת.  בָּ שַׁ נִקְרֵאת  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ

רוּךְ   דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ ל  שֶׁ לֵם מִכָּ הוּא שָׁ ם שֶׁ הוּא, שֵׁ
 צְדָדָיו. 

שְׁ  כָל  דְּ מְתָא  נִשְׁ אָה,  עִלָּ מְתָא  נִשְׁ אַחֲרָא,  מְתָא  לִימוּ  נִשְׁ
ת.   בָּ שַׁ אִקְרֵי  ךְ  כַּ וּבְגִינֵי  אָתֵי.  דְּ עָלְמָא  דְּ דוּגְמָא  כְּ הּ,  בָּ
אִיהוּ   דְּ מָא  שְׁ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ מָא  שְׁ ת.  בָּ שַׁ מַהוּ 

ל סִטְרוֹי.  לִים מִכָּ  שְׁ
אוֹי   .461 הוּא.  ךְ  כָּ אי  וַדַּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 

שִׂ  אֶת  לִים  מַשְׁ לּאֹ  שֶׁ לֶךְ  לָאָדָם  הַמֶּ מְחַה 
עוּדוֹת   הַסְּ לשֹׁ  שְׁ אֵלּוּ  מְחָתוֹ?  שִׂ וּמַהִי  דוֹשׁ.  הַקָּ
אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקבֹ  ל הָאֱמוּנָה, סְעוּדוֹת שֶׁ שֶׁ
מְחָה,  שִׂ עַל  מְחָה  שִׂ ם  וְכֻלָּ הֶם,  בָּ לוּלִים  כְּ

ל צְדָדָיו.  לֵמָה מִכָּ  אֱמוּנָה שְׁ

  

א .461 וַדַּ יוֹסִי,  י  רַבִּ נָשׁ, אָמַר  לְבַר  לֵיהּ  וַוי  ךְ הוּא.  כַּ י 
א. וּמַאן חֶדְוָותָא   ישָׁ א קַדִּ מַלְכָּ לִים חֶדָוָותָא דְּ לָא אַשְׁ דְּ
סְעוּדָתֵי   מְהֵימָנוּתָא.  סְעוּדָתֵי  לַת  תְּ ין  אִלֵּ ילֵיהּ.  דֵּ
הוּ חִדוּ עַל חִדוּ  הוּ. וְכֻלְּ לִילָן בְּ אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקבֹ כְּ דְּ

ל סִטְרוֹי. מְהֵימָנוּ  לֵימוּתָא, מִכָּ  תָא שְׁ
הָאָבוֹת,   .462 רִים  מִתְעַטְּ הַזֶּה  יוֹּם  בַּ נִינוּ,  שָׁ

אָר  שְׁ כָל  בְּ ן  כֵּ אֵין  ֶ שּׁ מַה  יוֹנְקִים,  נִים  הַבָּ וְכָל 
יהִנֹּם נָחִים.   עֵי הַגֵּ יוֹּם הַזֶּה רִשְׁ ים. בַּ מַנִּ ים וְהַזְּ הַחַגִּ

נִ  ינִים  הַדִּ ל  כָּ הַזֶּה  יוֹּם  מִתְעוֹרְרִים  בַּ וְלאֹ  ים  כְפִּ
עֲטָרוֹת   רֶת בַּ יוֹּם הַזֶּה הַתּוֹרָה מִתְעַטֶּ עוֹלָם. בַּ בָּ
מָעִים  נִשְׁ וְתַפְנוּק  מְחָה  שִׂ הַזֶּה  יוֹּם  בַּ לֵמוֹת.  שְׁ

ים עוֹלָמוֹת.  ִ מָאתַיִם וַחֲמִשּׁ  בְּ

  

נִין  .462 בְּ וְכָל  אֲבָהָן,  רָן  מִתְעַטְּ יוֹמָא  הֲדֵין  בַּ אנָא,  תָּ
הֲדֵין  יַ  בַּ וּזְמָנִין.  ין  חַגִּ אַר  שְׁ כָל  בְּ הָכִי  לָאו  דְּ מַה  נְקִין, 

ינִין  דִּ ל  כָּ יוֹמָא,  הֲדֵין  בַּ נַיְיחִין.  ם  גֵיהִנָּ דְּ א  יבַיָּ חַיָּ יוֹמָא, 
הֲדֵין יוֹמָא אוֹרַיְיתָא  עָלְמָא. בַּ פְיָין, וְלָא מִתְעָרִין בְּ אִתְכַּ

לֵימִין שְׁ עִטְרִין  בְּ רָא  חֶדְוָותָא  מִתְעַטְּ יוֹמָא,  הֲדֵין  בַּ  .
ין עָלְמִין. מָאתָן וְחַמְשִׁ מַע, בְּ תְּ  וְתַפְנוּקָא אִשְׁ

ת,  .463 בָּ ַ הַשּׁ יְמֵי  ת  שֶׁ שֵׁ כָל  בְּ וּרְאֵה,  בֹּא 
ה  שֶׁ ין הַקָּ נְחָה, הַדִּ ת הַמִּ פִלַּ עַת תְּ יעָה שְׁ גִּ מַּ שֶׁ כְּ

ינִים   הַדִּ וְכָל  יוֹם שׁוֹלֵט  בְּ אֲבָל  מִתְעוֹרְרִים, 
נִמְצָא  נְחָה,  הַמִּ ת  פִלַּ תְּ זְמַן  יעַ  גִּ מַּ שֶׁ כְּ ת,  בָּ ַ הַשּׁ
ה רְצוֹנוֹ,  דוֹשׁ מְגַלֶּ יק הַקָּ רְצוֹן הָרְצוֹנוֹת, וְהָעַתִּ
כּלֹ.  מְחָה בַּ ים, וְנִמְצָא רָצוֹן וְשִׂ ינִים נִכְפִּ  וְכָל הַדִּ

  

יוֹ  .463 יתָא  שִׁ כָל  בְּ חֲזִי,  א  מָטָא תָּ ד  כַּ תָא,  בְּ שַׁ דְּ מֵי 
ינָא דִּ מִנְחָה,  דְּ צְלוֹתָא  דִּ עֲתָא  ע''א) שַׁ יפָא  (קנ''ו  קִּ תַּ

ד   תָא, כַּ בְּ שַׁ יוֹמָא דְּ ינִין מִתְעָרִין. אֲבָל בְּ לְטָא, וְכָל דִּ שַׁ
כַח,   תְּ אִשְׁ רַעֲוִין  דְּ רַעֲוָא  מִנְחָה,  דְּ צְלוֹתָא  דִּ עִדַן  מָטָא 

ישָׁ  יקָא קַדִּ פְיָין,  וְעַתִּ ינִין מִתְכַּ ילֵיהּ, וְכָל דִּ לְיָא רָצוֹן דִּ א גַּ
א.  כלָֹּ כַח רְעוּתָא וְחֵדּוּ בְּ תְּ  וּמִשְׁ

בִיא  .464 הַנָּ ה,  מֹשֶׁ ק  לֵּ הִסְתַּ הַזֶּה  וּבָרָצוֹן 
לּאֹ   דֵי לְהוֹדִיעַ שֶׁ דוֹשׁ מִן הָעוֹלָם, כְּ הַנֶּאֱמָן הַקָּ

ק,   לֵּ יק בְדִין הִסְתַּ ל הָעַתִּ רָצוֹן שֶׁ עָה בְּ וְאוֹתָהּ שָׁ
ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ בּוֹ.  וְנִטְמְנָה  מָתוֹ  נִשְׁ יָצְאָה  דוֹשׁ  הַקָּ
יק  תוּב. מָה הָעַתִּ וְלאֹ יָדַע אִישׁ אֶת קְבֻרָתוֹ כָּ
מִירִים, וְלאֹ יוֹדְעִים  ל הַטְּ ל כָּ דוֹשׁ טָמִיר שֶׁ הַקָּ

וְתַחְתּוֹנִים   אן  -עֶלְיוֹנִים  כָּ זוֹ   אַף  מָה  נְשָׁ
ת  פִלַּ עַת תְּ שְׁ ה בִּ לָּ הִתְגַּ רָצוֹן הַזֶּה שֶׁ טְמְנָה בָּ נִּ שֶׁ
אֶת   אִישׁ  יָדַע  וְלאֹ  תוּב  כָּ ת,  בָּ ַ הַשּׁ מִנְחַת 
ל  שֶׁ מִירִים  הַטְּ ל  מִכָּ טָמִיר  וְהוּא  קְבֻרָתוֹ, 
ל   רֵי חֶלְקוֹ שֶׁ ין לאֹ שׁוֹלֵט בּוֹ. אַשְׁ הָעוֹלָם, וְהַדִּ

ה!   מֹשֶׁ

  

מְהֵימָנָא וּ  .464 נְבִיאָה  ה,  משֶֹׁ ק  לָּ אִסְתַּ רָצוֹן,  בְהַאי 
ק,   לָּ אִסְתַּ דִינָא  בְּ לָא  דְּ ע,  לְמִנְדַּ גִין  בְּ מֵעָלְמָא.  א  ישָׁ קַדִּ

עֲתָא א   (דף פ''ט ע''א) וְהַהִיא שַׁ ישָׁ יקָא קַדִּ עַתִּ רָצוֹן דְּ בְּ
ךְ, כַּ גִין  בְּ יהּ.  בֵּ ר  וְאִתְטָמַּ מָתֵיהּ,  נִשְׁ ם  (דברי נָפַק 

יקָא   לה) עַתִּ מַה  תִיב.  כְּ קְבֻרָתוֹ  אֶת  אִישׁ  יָדַע  וְלאֹ 
אִין   עִלָּ יַדְעִין  וְלָא  טְמִירִין,  ל  מִכָּ טְמִירָא  א,  ישָׁ קַדִּ
הַאי רָצוֹן,   ר בְּ אִתְטַמַּ מְתָא דְּ אִין. אוּף הָכָא, הַאי נִשְׁ וְתַתָּ

בְּ  שַׁ דְּ מִנְחָה  דְּ צְלוֹתָא  דִּ עֲתָא  שַׁ בְּ לְיָא  אִתְגַּ תִיב  דְּ כְּ תָא, 
טְמִירִין   ל  מִכָּ טָמִיר  וְהוּא  קְבֻרָתוֹ  אֶת  אִישׁ  יָדַע  וְלאֹ 
ה.  משֶֹׁ אָה חוּלָקֵיהּ דְּ יהּ. זַכָּ לְטָא בֵּ עָלְמָא, וְדִינָא לָא שַׁ  דְּ

רֶת   .465 מִתְעַטֶּ הַתּוֹרָה  שֶׁ הַזֶּה  יוֹּם  בַּ נִינוּ,  שָׁ
כָל אוֹתָן מִצְווֹ  כֹּל, בְּ רֶת בַּ כָל  בּוֹ, מִתְעַטֶּ ת, בְּ

ל אוֹר  בְעִים עֲנָפִים שֶׁ שִׁ ים, בְּ זֵרוֹת וָעֳנָשִׁ אוֹתָן גְּ
  

יהּ,   .465 בֵּ רָא  מִתְעַטְּ אוֹרַיְיתָא  דְּ יוֹמָא,  הַאי  בְּ אנָא,  תָּ
זְרִ  גִּ אִינּוּן  כָל  בְּ קּוּדִין  פִּ אִינּוּן  כָל  בְּ א,  כלָֹּ בְּ רָא  ין מִתְעַטְּ
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הָעֲנָפִים   רָאָה  מִי  וְצַד.  צַד  ל  מִכָּ זוֹּהֲרִים  שֶׁ
עוֹמְדִים  ה  ָ חֲמִשּׁ וְעָנָף,  עָנָף  ל  מִכָּ יוֹּצְאִים  שֶׁ
מִי  הֶם?  בָּ אֲחוּזִים  נִים  הַפָּ וְכָל  הָאִילָן,  תוֹךְ  בְּ

עָ  וְצַד,  רָאָה אוֹתָם שְׁ כָל צַד  בְּ חִים  פְתָּ נִּ שֶׁ רִים 
יוֹּצֵא   שֶׁ הָאוֹר  אוֹתוֹ  בְּ וּמְאִירִים  זוֹהֲרִים  ם  וְכֻלָּ

 וְלאֹ פוֹסֵק?

סִטְרָא  ל  מִכָּ זָהֲרִין  דְּ נְהוֹרָא,  דִּ עֲנָפִין  בְעִין  שִׁ בְּ ין,  וְעוֹנָשִׁ
וַעֲנָפָא,   עֲנָפָא  ל  מִכָּ נָפְקִין  דְּ עֲנָפִין  חָמֵי,  מַאן  וְסִטְרָא. 
הוּ אֲחִידָן. מַאן  ין בְּ הוּ אַנְפִּ לְּ גוֹ אִילָנָא, כֻּ א קַיְימִין בְּ ָ חֲמִשּׁ

דְּ  רְעִין  תַּ אִינּוּן  הוּ  חָמֵי,  לְּ כֻּ וּסְטָר,  סְטָר  כָל  בְּ חָן  תְּ מִתְפַּ
סִק.  נָפִיק וְלָא פָּ הַהוּא נְהוֹרָא דְּ הֲרִין וְנַהֲרִין, בְּ  מִזְדַּ

ים  .466 קְדוֹשִׁ הִתְעוֹרְרוּ  יוֹצֵא:  רוֹז  הַכָּ קוֹל 
בְחָר   נִּ שֶׁ דוֹשׁ  הַקָּ הָעָם  הִתְעוֹרְרוּ  עֶלְיוֹנִים, 

ה, עוֹרְרוּ שִׂ  נֶגֶד רִבּוֹנְכֶם,  לְמַעְלָה וּלְמַטָּ מְחָה כְּ
לשֹׁ  לְשָׁ נוּ  מְּ הִזְדַּ לֵמָה,  שְׁ מְחָה  בְשִׂ הִתְעוֹרְרוּ 
נוּ לִקְרַאת  מְּ ת הָאָבוֹת, הִזְדַּ לשֶֹׁ ל שְׁ מָחוֹת שֶׁ שְׂ
רֵי   אַשְׁ מָחוֹת.  ְ הַשּׂ ל  כָּ מְחַת  שִׂ ל  שֶׁ הָאֱמוּנָה 
הַזֶּה   עוֹלָם  בָּ ים,  קְדוֹשִׁ רָאֵל  יִשְׂ חֶלְקְכֶם, 

ים  וּבָעוֹ  הָעַמִּ ל  מִכָּ לָכֶם  ה  ָ יְרֻשּׁ זוֹהִי  א!  הַבָּ לָם 
תוּב  עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וּמַזָּלוֹת. וְעַל זֶה כָּ

רָאֵל. נֵי יִשְׂ ינֵי וּבֵין בְּ  בֵּ

  

עֲרוּ  .466 אִתְּ עֶלְיוֹנִין,  י  ישֵׁ קַדִּ עֲרוּ  אִתְּ נָפִיק,  רוֹזָא  כָּ קָל 
א,   ישָׁ א קַדִּ עֲרוּ חֶדְוָותָא  עַמָּ א. אִתְּ א וְתַתָּ חֲר לְעֵילָּ אִתְבַּ דְּ

מָנוּ  לֵימָתָא. אִזְדְּ חֶדְוָותָא שְׁ עֲרוּ בְּ לְקַדְמוּת מָארֵיכוֹן. אִתְּ
לְקַדְמוּת   מָנוּ  אִזְדְּ אֲבָהָן.  תְלַת  דִּ חֶדְוָון,  תְלַת  בִּ

חוּלְקֵכוֹ  אָה  זַכָּ חֶדְוָותָא.  כָל  דְּ חֶדְוָוה  דְּ ן, מְהֵימָנוּתָא, 
א הוּא  אָתֵי. דָּ ין וּבְעָלְמָא דְּ עָלְמָא דֵּ ין, בְּ ישִׁ רָאֵל קַדִּ יִשְׂ
לוֹת.  ים עוֹבְדֵי עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וּמַזָּ ל עַמִּ יָרוּתָא לְכוֹן, מִכָּ

רָאֵל.  נֵי יִשְׂ ינִי וּבֵין בְּ תִיב, בֵּ א כְּ  וְעַל דָּ

ךְ הוּא   .467 י יְהוּדָה, כָּ אי. וְעַל זֶה  אָמַר רַבִּ וַדַּ
שׁוֹ,   לְקַדְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ יוֹם  אֶת  זָכוֹר  תוּב  כָּ

י קָדוֹשׁ אֲנִי   (ויקרא יט) וְכָתוּב הְיוּ כִּ ים תִּ קְדשִֹׁ
וְכָתוּב נח) ה'.  ענֶֹג  (ישעיה  ת  בָּ ַ לַשּׁ וְקָרָאתָ 

ד.   לִקְדוֹשׁ ה' מְכֻבָּ
  

א   .467 דָּ וְעַל  אי.  וַדַּ הוּא  הָכִי  יְהוּדָה,  ר'  תִיב  אָמַר  כְּ
וּכְתִיב שׁוֹ  לְקַדְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ יוֹם  אֶת  (ויקרא  זָכוֹר 

וּכְתִיב, יט) יְיָ'.  אֲנִי  קָדוֹשׁ  י  כִּ הְיוּ  תִּ ים  (ישעיה   קְדוֹשִׁ
ד.  נח) ת ענֶֹג לִקְדוֹשׁ יְיָ' מְכוּבָּ בָּ ַ  וְקָרָאתָ לַשּׁ

יקִים   .468 דִּ הַצַּ מוֹת  נִשְׁ ל  כָּ הַזֶּה  יוֹּם  בַּ נִינוּ,  שָׁ
ר מִתְעַ  נִסְתַּ דוֹשׁ,  הַקָּ יק  הָעַתִּ תַפְנוּקֵי  בְּ נִים  דְּ

אוֹתוֹ  ל  שֶׁ מֵהָענֶֹג  אַחַת  וְרוּחַ  רִים,  סְתָּ הַנִּ ל  כָּ
טֶת ֶ שּׁ מִתְפַּ דוֹשׁ  הַקָּ יק  (הַהוּא  הָעַתִּ

וְיוֹרֶדֶת,  מִתְפַּשֵּׁט) וְעוֹלָה  הָעוֹלָמוֹת,  כָל  בְּ
ים   דוֹשִׁ נִים הַקְּ טֶת לְכָל הַבָּ ֶ שּׁ לְכָל שׁוֹמְרֵי וּמִתְפַּ

חִים  כָּ נִשְׁ לֵמָה,  שְׁ מְנוּחָה  בִּ וְנָחִים  הַתּוֹרָה, 
ינִים וְכָל הָעֲבוֹדוֹת   ל הַדִּ ל הָרְגָזִים, כָּ ם כָּ לָּ מִכֻּ

תוּב כָּ שֶׁ זֶהוּ  שׁוֹת.  יד)  הַקָּ ה'  (שם  הָנִיחַ  יוֹם  בְּ
ה.  שָׁ ךָ וּמִרָגְזֶךָ וּמִן הָעֲבֹדָה הַקָּ  לְךָ מֵעָצְבְּ

  

א .468 יא, תָּ יקַיָּ צַדִּ דְּ מָתֵיהוֹן  נִשְׁ ל  כָּ יוֹמָא,  הַאי  בְּ נָא, 
כָל   דְּ סְתִימָא  א,  ישָׁ קַדִּ יקָא  עַתִּ תַפְנוּקֵי  בְּ נִין  מִתְעַדְּ
א   ישָׁ קַדִּ יקָא  עַתִּ הַהוּא  דְּ מֵעִנּוּגָא  חֲדָא  וְרוּחָא  סְתִימִין. 

טָא שְׁ מתפשט) מִתְפַּ קָא   (ההוא  וְסַלְּ עָלְמִין,  הוּ  כֻלְּ בְּ
נְטוּרֵי וְ  הוּ  לְכֻלְּ ין,  ישִׁ קַדִּ נֵי  בְּ הוּ  לְכֻלְּ טָא  ְ שּׁ וּמִתְפַּ א,  נַחְתָּ

ל   כָּ הוּ,  לְּ מִכֻּ י  מִתְנְשֵׁ לִים,  שְׁ נַיְיחָא  בְּ וְנַיְיחִין  אוֹרַיְיתָא, 
הוּא  הֲדָא  ין.  קָשִׁ פּוּלְחָנִין  וְכָל  ינִין,  דִּ ל  כָּ רוּגְזִין, 

יחַ   (ישעיה יד) דִכְתִיב, יוֹם הִנִּ ךָ וּמִרָגְזֶךָ  בְּ יְיָ' לָךְ מֵעָצְבְּ
ה.  שָׁ  וּמִן הָעֲבוֹדָה הַקָּ

נֶגֶד הַתּוֹרָה,  .469 כְּ ת  בָּ קוּלָה שַׁ ךְ שְׁ וּם כָּ מִשּׁ
ל  כָּ אֶת  שׁוֹמֵר  אִלּוּ  כְּ ת  בָּ שַׁ וֹמֵר  שּׁ שֶׁ מִי  וְכָל 

ה   (ישעיה נו) הַתּוֹרָה. וְכָתוּב רֵי אֱנוֹשׁ יַעֲשֶׂ אַשְׁ
וּבֶן   לוֹ  זאֹּת  מֵחַלְּ ת  בָּ שַׁ שׁמֵֹר  הּ  בָּ יַחֲזִיק  אָדָם 

י   מִּ שֶׁ מָע,  נִשְׁ רָע.  ל  כָּ מֵעֲשׂוֹת  יָדוֹ  וְשֹׁמֵר 
ל הַתּוֹרָה. וֹמֵר כָּ שּׁ מִי שֶׁ ת כְּ בָּ ַ וֹמֵר אֶת הַשּׁ שּׁ  שֶׁ

  

וְכָל   .469 אוֹרַיְיתָא,  לָקֳבֵל  תָא  בְּ שַׁ קִיל  שָׁ ךְ,  כַּ גִינֵי  בְּ
נָטִיר   א.  דְּ לָּ כֻּ אוֹרַיְיתָא  נָטִיר  אִילּוּ  כְּ תָא,  בְּ שַׁ

נו) וּכְתִיב אָדָם  (ישעיה  וּבֶן  זאֹת  ה  יַעֲשֶׂ אֱנוֹשׁ  רֵי  אַשְׁ
ל   כָּ יָדוֹ מֵעֲשׂוֹת  לוֹ וְשוֹמֵר  מֵחַלְּ ת  בָּ שַׁ הּ שׁוֹמֵר  בָּ יַחֲזִיק 
נָטִיר  דְּ מַאן  כְּ ת,  בָּ שַׁ נָטִיר  דְּ מַאן  דְּ מַע,  תְּ אִשְׁ רָע. 

א. אוֹרַיְי לָּ  תָא כֻּ
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יוֹם  .470 מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ אֶת  אַל  שָׁ יוּדַאי  י  רַבִּ
י, הֲרֵי   רֶךְ, אָמַר לוֹ, רַבִּ דֶּ שׁ עִמּוֹ בַּ פְגַּ נִּ אֶחָד שֶׁ

תוּב הַשַּׁבָּת) כָּ ת  (בְּפָרָשַׁת  בָּ שַׁ זוֹ  ה  פָרָשָׁ בְּ
רִיסִים   תוּב כּהֹ אָמַר ה' לַסָּ כָּ עְיָה, שֶׁ אָמַר יְשַׁ שֶׁ

יִ  ר  לָהֶם  אֲשֶׁ י  וְנָתַתִּ וְגוֹ',  תוֹתַי  בְּ שַׁ אֶת  מְרוּ  שְׁ
בֵיתִי וּבְחוֹמֹתַי וְגוֹ'. מַה זֶּה אוֹמֵר?  בְּ

  

אַעְרַע   .470 מְעוֹן, יוֹמָא חַד דְּ אִיל לֵיהּ לְרַ' שִׁ ר' יוּדָאי שָׁ
תִיב אָרְחָא, אָמַר לֵיהּ, ר', הָא כְּ יהּ בְּ (ס''א בפרשתא   עִמֵּ

דָּ  דשבת) א  תָּ פַרְשְׁ עְיָה, בְּ יְשַׁ אָמַר  דְּ ת,  בָּ שַׁ א 
יב, כְתִּ מְרוּ  (ישעיה נו) דִּ ר יִשְׁ רִיסִים אֲשֶׁ כהֹ אָמַר יְיָ' לַסָּ

בֵיתִי וּבְחוֹמוֹתַי וְגוֹ'. מַה   י לָהֶם בְּ תוֹתַי וְגוֹ', וְנָתַתִּ בְּ אֶת שַׁ
 קָא מַיְירֵי.

חֲמוֹרְךָ  .471 קְשֹׁר אֶת  קַפּוּטְקָאִי,  לוֹ,  אָמַר 
דֵ  גָּ בַר תּוֹרָה צָרִיךְ צַחוּת, אוֹ הֲפֹךְ בַּ דְּ ר וְרֵד, שֶׁ

לוֹ,   אָמַר  ךָ.  לִבְּ ן  וּתְכַוֵּ אַחֲרַי  וְלֵךְ  לַאֲחוֹרֶיךָ 
מוֹרִי   וְאַחֲרֵי  רֶךְ,  הַדֶּ אֶת  יתִי  עָשִׂ מוֹרִי  וּם  מִשּׁ

כִינָה. ְ שּׁ ל בַּ כֵּ  אֶסְתַּ
  

קִטְרֵי   .471 חֲמָרָךְ  קַפּוּטְקָאָה,  לֵיהּ,  טִיפְסָא, אֲמַר  בְּ
אַפְכֵי  אוֹ  צָחוּתָא.  עֵי  בָּ אוֹרַיְיתָא  דְּ ה  מִלָּ דְּ וּנְחִית, 
גִינֵיהּ  ךְ. אֲמַר לֵיהּ, בְּ ון לִבָּ לַאֲחוֹרָךְ, וְזִיל אֲבַתְרָאי, וּתְכַוֵּ
א.  כִינְתָּ שְׁ ל בִּ כֵּ מרֹ אֶסְתָּ מרֹ עֲבִידְנָא אָרְחָא, וּבַתְרֵיהּ דְּ  דְּ

וּרְ  .472 בֹּא  לוֹ,  הֲרֵי אָמַר  זֶה  בָר  דָּ אֵה, 
רְשׁוּהוּ הַחֲבֵרִים וְלאֹ פֵרְשׁוּ דָבָר. כּהֹ אָמַר ה'   פֵּ
רִיסִים? אֵלּוּ הֵם הַחֲבֵרִים  רִיסִים, מִי הֵם הַסָּ לַסָּ
ל   כָּ עַצְמָם  וּמְסָרְסִים  תּוֹרָה  בַּ לִים  דְּ תַּ שְׁ מִּ שֶׁ
וּבְלֵיל  תּוֹרָה,  בַּ וְעוֹסְקִים  ת  בָּ ַ הַשּׁ יְמֵי  ת  שֶׁ שֵׁ

וּם  הַ  מִשּׁ זִוּוּגָם  בְּ עַצְמָם  אֶת  מְזָרְזִים  ת  בָּ ַ שּׁ
בִירָה  הַגְּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ הָעֶלְיוֹן  הַסּוֹד  יוֹּדְעִים  שֶׁ

לֶךְ.  מֶּ וֶּגֶת בַּ  מִזְדַּ

  

יא,  .472 א הָא אוּקְמוּהָ חַבְרַיָּ ה דָּ א חֲזֵי, מִלָּ אֲמַר לֵיהּ, תָּ
ה. כהֹ אָמַר יְיָ' לַסָּ  רִישׁוּ מִלָּ רִיסִים. מַאן סָרִיסִים. וְלָא פְּ

וּמְסָרְסֵי   אוֹרַיְיתָא,  בְּ לֵי  דְּ תַּ מִשְׁ דְּ יא,  חַבְרַיָּ אִינּוּן  ין  אִלֵּ
אוֹרַיְיתָא,  בְּ וְלָעָאן  תָא,  בְּ שַׁ דְּ יוֹמִין  יתָא  שִׁ ל  כָּ רְמַיְיהוּ  גַּ

וּ  לְהוֹן, מִשּׁ זִוּוּגָא דִּ רְמַיְיהוּ בְּ תָא מְזָרְזֵי גַּ בְּ שַׁ ם וּבְלֵילְיָא דְּ
וגַת   וְּ אִזְדַּ מַטְרוֹנִיתָא  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ אָה,  עִלָּ רָזָא  יַדְעֵי  דְּ

א.  מַלְכָּ  בְּ
זֶה,   .473 סוֹד  יוֹּדְעִים  שֶׁ חֲבֵרִים  וְאוֹתָם 

רְכִים  וּמִתְבָּ רִבּוֹנָם,  לֶאֱמוּנַת  ם  לִבָּ נִים  מְכַוְּ
וְזֶהוּ   יְלָה.  הַלַּ אוֹתוֹ  בְּ מְעֵיהֶם  פְרִי  תוּב בִּ כָּ שֶׁ

אֶת  מַר  שָׁ וְאָבִיו  נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ מְרוּ,  יִשְׁ ר  אֲשֶׁ
בָר.   הַדָּ

  
יְיהוּ   .473 לִבַּ ונִין  מְכַוְּ א,  דָּ רָזָא  יַדְעִין  דְּ יא  חַבְרַיָּ וְאִינּוּן 

מְעֵיהוֹן   דִּ א  אִיבָּ בְּ רְכָאן  וּמִתְבָּ מָארֵיהוֹן  דְּ לִמְהֵימָנוּתָא 
וְדָא הוּ  לֵילְיָא.  הַהוּא  מָה בְּ כְּ מְרוּ,  יִשְׁ ר  אֲשֶׁ יב,  כְתִּ דִּ א 

אַתְּ אָמַר, בָר. (בראשית לז) דְּ מַר אֶת הַדָּ  וְאָבִיו שָׁ
בִיל לְחַכּוֹת   .474 שְׁ אי, בִּ וְנִקְרָאִים סָרִיסִים וַדַּ

תוּב וּבָחֲרוּ  כָּ ת לִמְצאֹ אֶת רְצוֹן רִבּוֹנָם, שֶׁ בָּ לְשַׁ
אֲשֶׁ  י. מַה זֶּה בַּ ר חָפָצְתִּ אֲשֶׁ י? זֶה זִוּוּג בַּ ר חָפָצְתִּ

אֶחָד.  הַכֹּל  בְרִיתִי,  בִּ וּמַחֲזִיקִים  בִירָה.  הַגְּ
שׁ   תְקַדֵּ מִּ ל מִי שֶׁ רֵי חֶלְקוֹ שֶׁ בְרִיתִי סְתָם. אַשְׁ בִּ

ה הַזוֹּ וְיוֹדֵעַ הַסּוֹד הַזֶּה.  ָ דֻשּׁ קְּ  בַּ

  

תָ  .474 בְּ לְשַׁ אָה  לְחַכָּ גִין  בְּ אי,  וַדַּ סָרִיסִים  א  וְאִקְרוּן 
ר  אֲשֶׁ בַּ ובְחָרוֹ  יב  כְתִּ דִּ מָארֵיהוֹן,  דְּ רַעֲוָא  חָא  כְּ לְאַשְׁ
מַטְרוֹנִיתָא.   דְּ זִוּוּגָא  א  דָּ י.  חָפָצְתִּ ר  אֲשֶׁ בַּ מַאי  י.  חָפָצְתִּ
אָה  זַכָּ סְתָם.  בְרִיתִי  בִּ חַד,  א  כּלָֹּ בְרִיתִי,  בִּ וּמַחֲזִיקִים 

ה   קְדוּשָׁ שׁ בִּ אִתְקַדָּ מַאן דְּ א.חוּלָקֵיהּ דְּ א, וְיָדַע רָזָא דָּ  דָּ
עֲבֹד   .475 תַּ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ תוּב  כָּ וּרְאֵה,  בֹּא 

ת לַה'  בָּ בִיעִי שַׁ ְ ךָ וְיוֹם הַשּׁ ל מְלַאכְתֶּ יתָ כָּ וְעָשִׂ
ךָ   מְלַאכְתֶּ ל  כָּ וְגוֹ'.  ת    - אֱלהֶֹיךָ  שֶׁ שֵׁ אוֹתָם  בְּ

בָר הַזֶּ  וּם הַדָּ נֵי הָאָדָם, וּמִשּׁ ה הַיָּמִים מְלֶאכֶת בְּ
נִמְצָא   לּאֹ  שֶׁ זְמַן  בִּ רַק  הַחֲבֵרִים,  גִים  וְּ מִזְדַּ לאֹ 
רוּךְ   דוֹשׁ בָּ ה הַקָּ א מַעֲשֵׂ נֵי אָדָם, אֶלָּ י בְּ עֲשֵׂ מִמַּ
לְהוֹצִיא  בִירָה  הַגְּ זִוּוּג  הוּ?  עֲשֵׂ מַּ וּמַה  הוּא. 

מוֹת קְדוֹשׁוֹת לָעוֹלָם.   נְשָׁ

  

ת   .475 שֶׁ תִיב שֵׁ א חֲזִי, כְּ לתָּ יתָ כָּ עֲבדֹ וְעָשִׂ (דף  יָמִים תַּ
ת לַיְיָ' אֱלהֶיךָ וְגוֹ',   פ''ט ע''ב) בָּ בִיעִי שַׁ ְ ךָ וְיוֹם הַשּׁ מְלַאכְתֶּ

א   בְנֵי נָשָׁ יְיהוּ דִּ יתָא יוֹמֵי עֲבִידְתַּ אִינּוּן שִׁ ךָ, בְּ ל מְלַאכְתֶּ כָּ
זִ  ר בְּ יא, בַּ וגֵי חַבְרַיָּ וְּ ה. לָא מִזְדַּ לָא  וּבְגִין הַאי מִלָּ מְנָא דְּ

יה   עֲבִידְתֵּ א  אֶלָּ א,  נָשָׁ בְנִי  דִּ יְיהוּ  מֵעֲבִידְתַּ ח  כַּ תְּ יִשְׁ
זִוּוּגָא   יה.  עֲבִידְתֵּ וּמַאי  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ

ין לְעָלְמָא.  ישִׁ מָתִין קַדִּ קָא נִשְׁ מַטְרוֹנִיתָא, לְאַפָּ  דְּ
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הַזֶּה   .476 יְלָה  לַּ בַּ ךְ  כָּ וּם  הַחֲבֵרִים וּמִשּׁ
ם,  לִבָּ נִים  וּמְכַוְּ רִבּוֹנָם  ת  ַ קְדֻשּׁ בִּ ים  שִׁ מִתְקַדְּ
לּאֹ   שֶׁ ים,  קְדוֹשִׁ נִים  בָּ ים,  מְעֻלִּ נִים  בָּ וְיוֹצְאִים 
בִירָה,  וְהַגְּ לֶךְ  נֵי הַמֶּ בְּ מֹאלָה,  וּשְׂ יָמִינָה  סוֹטִים 

תוּב כָּ ה  אֵלֶּ יד) וְעַל  לַה'   (דברים  ם  אַתֶּ נִים  בָּ
ה אֱלהֵֹיכֶם.   אֵלֶּ שֶׁ וּם  מִשּׁ אי.  וַדַּ אֱלהֵֹיכֶם  לַה' 

בִירָה. לֶךְ וְלַגְּ נִים לַמֶּ לּוֹ, בָּ נִים שֶׁ  נִקְרָאִים בָּ

  

י   .476 שֵׁ מִתְקַדְּ יא  חַבְרַיָּ לֵילְיָא  הַאי  בְּ ךְ,  כָּ וּבְגִין 
נֵי מַעֲלֵי,  יְיהוּ, וְנַפְקֵי בְּ ונֵי לִבַּ מָארֵיהוֹן, וּמְכַוְּ ה דְּ ָ קְדוּשּׁ בִּ

נִין בְּ  בְּ מָאלָא,  וְלִשְׂ לִימִינָא  סָטָאן  לָא  דְּ ין,  ישִׁ קַדִּ נִין 
תִיב, ין כְּ א וּמַטְרוֹנִיתָא. וְעַל אִלֵּ מַלְכָּ נִים  (דברים יד) דְּ בָּ

ין  אִלֵּ דְּ גִין  בְּ אי.  וַדַּ אֱלהֵֹיכֶם  לַיְיָ'  אֱלהֵיכֶם,  לַיְיָ'  ם  אַתֶּ
א  נִין לְמַלְכָּ ילֵיהּ, בְּ נִין דִּ  וּלְמָטְרוֹנִיתָא. אִקְרוּן בְּ

זֶה  .477 יוֹּדְעִים סוֹד זֶה, בָּ וְזוֹ דַעַת הַחֲבֵרִים שֶׁ
דוֹשׁ  לַקָּ נִים  בָּ נִקְרָאִים  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ קִים,  - נִדְבָּ

רוּךְ  מִתְקַיםֵּ  -בָּ הָעוֹלָם  שֶׁ הֵם  ה  וְאֵלֶּ הוּא. 
ל  כֵּ מִסְתַּ דִין,  בְּ הָעוֹלָם  עוֹלֶה  וּכְשֶׁ בִילָם.  שְׁ בִּ

דוֹ  עַל הַקָּ וּמְרַחֵם  לוּ  הַלָּ נִים  בָּ בַּ הוּא  רוּךְ  בָּ שׁ 
זֶרַע  אֱמֶת.  זֶרַע  לּהֹ  כֻּ תוּב  כָּ זֶה  וְעַל  הָעוֹלָם, 
ה   קְדוֹשָׁ עַת  טַבַּ אֱמֶת?  זֶּה  מַה  אי.  וַדַּ אֱמֶת 

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ לֵמָה,  ז) שְׁ אֱמֶת  (מיכה  ן  תֵּ תִּ
הוּא) לְיַעֲקֹב. בָּרוּ�  הַקָּדוֹשׁ  זֶה  וְהַכֹּל   (אֱמֶת 

אי. ךְ זֶרַע אֱמֶת וַדַּ וּם כָּ  אֶחָד. וּמִשּׁ

  

דָא   .477 בְּ א,  דָּ רָזָא  יַדְעִין  דְּ יא  חַבְרַיָּ דְּ יְיהוּ  עְתַּ דַּ וְהָא 
הוּא.   רִיךְ  בְּ א  לְקוּדְשָׁ נִין  בְּ אִקְרוּן  ךְ  כַּ וּבְגִין  קָן.  מִתְדַבְּ

ימָא   עָלְמָא מִתְקַיְּ גִינַיְיהוּ. וְכַד סָלִיק עָלְמָא וְהָנִי אִינּוּן דְּ בְּ
נוֹי, וּמְרַחֵם   אִינּוּן בְּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ ל קוּדְשָׁ כַּ דִינָא, אִסְתָּ בְּ

תִיב א כְּ וְעַל דָּ זֶרַע אֱמֶת.   (ירמיה ב) עַל עָלְמָא.  לּהֹ  כֻּ
לֵימָתָא.   שְׁ א  ישָׁ קַדִּ עִזְקָא  אֱמֶת.  מַהוּ  אי.  וַדַּ אֱמֶת  זֶרַע 

מָה דְאַתְּ  ן אֱמֶת לְיַעֲקבֹ. (מיכה ז)  אָמֵרכְּ תֵּ (אמת דא   תִּ
הוא) בריך  אֱמֶת   קודשא  זֶרַע  ךְ,  כַּ וּבְגִינֵי  חַד.  א  וְכלָֹּ

אי.   וַדַּ
הָרַחֲמָן  .478 רוּךְ  בָּ יוּדַאי,  י  רַבִּ לוֹ  אָמַר 

בָר זֶה   הֲרֵי דָּ רוּךְ הָרַחֲמָן, שֶׁ לָחַנִי לְכָאן. בָּ ְ שּׁ שֶׁ
יךָ.   י מִפִּ מַעְתִּ י  שָׁ י יוּדַאי. אָמַר לוֹ רַבִּ כָה רַבִּ בָּ

כִיתִי,   בָּ לוֹ,  אָמַר  כִיתָ?  בָּ ה  לָמָּ מְעוֹן,  שִׁ
רְכֵיהֶם   דַּ שֶׁ הָעוֹלָם  נֵי  בְּ לְאוֹתָם  אוֹי  י  אָמַרְתִּ שֶׁ
טּוֹב   שֶׁ לִים,  כְּ הֵמוֹת וְלאֹ יוֹדְעִים וְלאֹ מִסְתַּ בְּ כַּ

יָּ  שֶׁ לּאֹ נִבְרְאוּ. אוֹי לָעוֹלָם כְּ צָא מוֹרֵנוּ  לָהֶם שֶׁ
יוֹדֵעַ   וּמִי  סוֹדוֹת,  לְגַלּוֹת  יָכוֹל  י  מִּ שֶׁ נּוּ,  מִמֶּ

דַרְכֵי הַתּוֹרָה? ל בְּ כֵּ  אוֹתָם, וּמִי יִסְתַּ

  

דַרְנִי הָכָא,  .478 שָׁ רִיךְ רַחֲמָנָא דְּ אָמַר לֵיהּ ר' יוּדָאי, בְּ
בָּ  מִפּוּמָךְ.  מַעְנָא  שְׁ א  דָּ ה  מִלָּ הָא  דְּ רַחֲמָנָא,  רִיךְ  כָה  בְּ

כִית. אָמַר  מְעוֹן, אֲמַאי קָא בָּ י יוּדָאי. אָמַר לֵיהּ ר' שִׁ רַבִּ
אָרְחֵיהוֹן   נֵי עָלְמָא, דְּ וַוי לְאִינוּן בְּ אֲמֵינָא דְּ כֵינָא, דַּ לֵיהּ, בָּ
לָא   דְּ לוֹן  טָב  דְּ לֵי,  כְּ מִסְתַּ וְלָא  יַדְעֵי  וְלָא  בְעִירֵי,  כִּ

יִ  ד  וַוי לְעָלְמָא כַּ רִיאוּ.  יָכִיל  אִתְבְּ מַאן  יהּ, דְּ מִנֵּ פּוּק מרֹ 
אָרְחֵי  בְּ ל  כַּ יִסְתָּ וּמַאן  לוֹן,  ע  יִנְדַּ וּמַאן  רָזִין,  אָה  לְגַלָּ

 אוֹרַיְיתָא.
א לְאוֹתָם  .479 אָמַר לוֹ, חַייֶּךָ, אֵין עוֹלָם אֶלָּ

רוֹת   תּוֹרָה וְיוֹדְעִים נִסְתְּ לִים בַּ דְּ תַּ שְׁ מִּ חֲבֵרִים שֶׁ
אי וַדַּ י   הַתּוֹרָה.  עַמֵּ עַל  הַחֲבֵרִים  זְרוּ  גָּ אֱמֶת  בֶּ

ין  בֵּ יוֹדְעִים  וְלאֹ  ם  רְכָּ דַּ חִיתִים  שְׁ מַּ שֶׁ הָאֲרָצוֹת 
אֶה  נָּ שֶׁ בְהֵמוֹת  כִּ הֵם  הֲרֵי  שֶׁ מֹאל,  לִשְׂ יָמִין 
וְעַל   פּוּרִים.  הַכִּ יוֹם  בְּ אֲפִלּוּ  ין  דִּ הֶם  בָּ לַעֲשׂוֹת 

תוּב כָּ נֵיהֶם  ב) בְּ זְנ (הושע  בְנֵי  י  ה.  כִּ הֵמָּ וּנִים 
שׁ. נֵי זְנוּנִים מַמָּ  בְּ

  

יא,  .479 א לְאִינוּן חַבְרַיָּ יךָ, לֵית עָלְמָא אֶלָּ אָמַר לֵיהּ, חַיֶּ
אי   וַדַּ אוֹרַיְיתָא.  סְתִימֵי  וְיַדְעִין  אוֹרַיְיתָא  בְּ לֵי  דְּ תַּ מִשְׁ דְּ

אַרְעָא,   דְּ א  עַמָּ עַל  יא  חַבְרַיָּ זְרוּ  גָּ קְשׁוֹט  לִין בִּ מְחַבְּ דִּ
אִינּוּן  הָא  דְּ מָאלָא,  לִשְׂ יְמִינָא  ין  בֵּ יַדְעִין  וְלָא  אָרְחַיְיהוּ, 
יוֹם  בְּ אֲפִילּוּ  ינָא,  דִּ הוּ  בְּ ד  לְמֶעְבַּ יֵאוֹת  דְּ בְעִירֵי,  כִּ

תִיב, כְּ נַיְיהוּ  בְּ וְעַל  פּוּרִים.  ב) הַכִּ זְנוּנִים   (הושע  בְנֵי  י  כִּ
ה, בְנֵי זְנוּנִים מַמָּ   שׁ.הֵמָּ

ב  .480 ֵ סוּק זֶה צָרִיךְ לְהִתְיַשּׁ י, פָּ אָמַר לוֹ, רַבִּ
בֵיתִי וּבְחוֹמֹתַי יָד   י לָהֶם בְּ תוּב וְנָתַתִּ דַרְכּוֹ. כָּ בְּ
לוֹ.   ן  אֶתֶּ ם עוֹלָם  שֵׁ נוֹת  וּמִבָּ נִים  מִבָּ טוֹב  ם  וָשֵׁ

ן לוֹ? ן לָהֶם הָיָה צָרִיךְ לִהְיוֹת! מַה זֶּה אֶתֶּ  אֶתֶּ
  

אָרְחוֹי.  .480 בָא בְּ ְ עֵי לְאִתְיַישּׁ אָמַר לֵיהּ, ר', הַאי קְרָא בָּ
תִיב ם   (ישעיה נו) כְּ בֵיתִי וּבְחוֹמוֹתַי יָד וָשֵׁ י לָהֶם בְּ וְנָתַתִּ

עֵי  ן לָהֶם מִבָּ ן לוֹ. אֶתֶּ ם עוֹלָם אֶתֶּ נוֹת שֵׁ נִים וּמִבָּ טוֹב מִבָּ
ן לוֹ.   לֵיהּ, מַהוּ אֶתֵּ
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בֹּא   .481 לוֹ,  לָהֶם אָמַר  י  וְנָתַתִּ וּרְאֵה, 
נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ בֵיתִי? כְּ בֵיתִי, מַה זֶּה בְּ (במדבר   בְּ

הוּא. יב) נֶאֱמָן  יתִי  בֵּ כָל  הַקָּדוֹשׁ   בְּ שֶׁל  (שְׁמוֹ 
בַּיִת) נִקְרָא  הוּא  מוֹ   בָּרוּ�  כְּ וּבְחוֹמֹתַי, 

נֶּאֱמַר  סב) שֶׁ ם  (ישעיה  לִַ יְרוּשָׁ חוֹמֹתַיִךְ  עַל 
י   יֵּצְאוּ הִפְקַדְתִּ שֶׁ לוֹמַר,  כְּ ם,  וָשֵׁ יָד  שֹׁמְרִים. 

קוֹם זֶה. וְאוֹתָהּ יָד, חֵלֶק   מוֹת קְדוֹשׁוֹת מִמָּ נְשָׁ
ם  שֵׁ נוֹת.  וּמִבָּ נִים  מִבָּ מָלֵא  טוֹב  לֵמוּת,  ְ הַשּׁ
לאֹ  ר  אֲשֶׁ לֵם,  שָׁ חֵלֶק  לְאוֹתוֹ  לוֹ,  ן  אֶתֶּ עוֹלָם 

ן   אֶתֶּ אַחֵר  בָר  דָּ דוֹרוֹת.  לְדוֹרֵי  רֵת   - לוֹ  יִכָּ
רִיךְ   צָּ ֶ מַה שּׁ ן בְּ וֵּ בָר וְיִתְכַּ יוֹּדֵעַ סוֹד הַדָּ לְאוֹתוֹ שֶׁ

ן.   לְכַוֵּ

  

יתִי.   .481 בֵיתִי, מַהוּ בֵּ י לָהֶם בְּ א חֲזֵי, וְנָתַתִּ אָמַר לֵיהּ, תָּ
אָמַר אַתְּ  דְּ מָה  יב) כְּ נֶאֱמָן  (במדבר  יתִי  בֵּ כָל  בְּ

חוֹמוֹתַי, וּבְ  (שמא דקודשא בריך הוא אקרי בית) הוּא.
אָמֵר דְאַתְּ  מָה  סב) כְּ ם   (ישעיה  לַ  יְרוּשָׁ חוֹמוֹתַיִךְ  עַל 

מָתִין   נִשְׁ לְפוּן  יִשְׁ דְּ לוֹמַר  כְּ ם,  וָשֵׁ יָד  שׁוֹמְרִים  י  הִפְקַדְתִּ
לָמוּתָא.   אַשְׁ בְּ חוּלָק  יַד,  וְהַהוּא  א.  דָּ א  מִדּוּכְתָּ ין  ישִׁ קַדִּ

שֵׁ  נָתָן.  וּמִבְּ נִין  מִבְּ מַלְיָא  לְהַהוּא טַב,  לוֹ,  ן  אֶתֵּ עוֹלָם  ם 
אַחֵר  בָר  דָּ רִין.  דָּ לְדָרֵי  רֵת  יִכָּ לאֹ  ר  אֲשֶׁ לִים.  שְׁ חוּלָק 
בָעֵי  מָה דְּ וַון בְּ וְיִתְכְּ ה,  מִלָּ יָדַע רָזָא דְּ ן לוֹ לְהַהוּא דְּ אֶתֵּ

ונָא.   לְכַוְּ
לאֹ   .482 תוּב  כָּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר  עוֹד 

כלֹ מֹ  ת. מָה תְבַעֲרוּ אֵשׁ בְּ בָּ ַ יוֹם הַשּׁ בֹתֵיכֶם בְּ שְׁ
וְאִם   הַזֶּה.  יוֹּם  בַּ דִין  יֵרָאֶה  לּאֹ  שֶׁ דֵי  כְּ עַם?  הַטַּ
בֹתֵיכֶם   מֹשְׁ כֹל  בְּ עוֹלֶה?  לְגָבוֹהַּ  הֲרֵי  תֹּאמַר, 
 , לְגָבוֹהַּ עוֹלֶה  שֶׁ וְאוֹתוֹ   . לְגָבוֹהַּ וְלאֹ  אָמַר, 

נִינוּ, יֵ ָ שּׁ ין אַחֵר. שֶׁ שׁ אֵשׁ אוֹכֵל עוֹלֶה לִכְפּוֹת דִּ
חַ אוֹכֵל אֵשׁ אַחֵר. זְבֵּ  אֵשׁ, וְאֵשׁ הַמִּ

  

תִיב, .482 מְעוֹן, כְּ לא תְבַעֲרוּ   (שמות לה) תּוּ אָמַר ר' שִׁ
גִין  ת. מַאי טַעֲמָא. בְּ בָּ ַ יוֹם הַשּׁ בוֹתֵיכֶם בְּ כָל מוֹשְׁ אֵשׁ בְּ
בוֹהַּ  לַגָּ הָא  ימָא  תֵּ וְאִי  יוֹמָא.  הַאי  בְּ ינָא  דִּ אִתְחָזֵי  לָא  דְּ
. וְהַהוּא  בוֹהַּ לַגָּ בוֹתֵיכֶם קָאָמַר, וְלָא  כָל מוֹשְׁ קָא. בְּ סַלְּ

, לְאַכְ  בוֹהַּ קָא לַגָּ סַלְּ תָנֵינָן, דְּ קָא. דְּ פְיָא לְדִינָא אַחֲרָא סַלְּ
א   ָ חָא, אָכְלָא אֶשּׁ מַדְבְּ א דְּ א. וְאֶשָׁ ָ א אָכְלָא אֶשּׁ ָ אִית אֶשּׁ

 אַחֲרָא.
דוֹשׁ   .483 הַקָּ יק  הָעַתִּ ה  לֶּ מִתְגַּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ

ה   לֶּ תְגַּ מִּ אָר הַיָּמִים. וּבִזְמַן שֶׁ ל שְׁ יוֹּם הַזֶּה מִכָּ בַּ
י הָעֶלְיוֹנִים  הָעַתִּ וְכָל  לָל,  כְּ דִין  נִרְאֶה  לאֹ  ק, 

ין  וְהַדִּ לֵמָה,  שְׁ מְחָה  שִׂ בְּ נִמְצָאִים  חְתּוֹנִים  וְהַתַּ
 לאֹ שׁוֹלֵט. 

  
הַאי יוֹמָא,  .483 א בְּ ישָׁ יקָא קַדִּ עַתִּ לְיָא  ךְ, אִתְגַּ וּבְגִינֵי כַּ

יקָ  לְיָא עַתִּ אִתְגַּ אַר יוֹמִין. וּבְזִמְנָא דְּ ל שְׁ א, לָא אִתְחָזֵי מִכָּ
חֶדְוָותָא   בְּ חִין  כְּ תַּ מִשְׁ אִין  וְתַתָּ אִין  עִלָּ וְכָל  לָל.  כְּ ינָא  דִּ

לְטָא. לֵימָתָא, וְדִינָא לָא שַׁ  שְׁ
אֶת   .484 ה'  ה  עָשָׂ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ י  כִּ נִינוּ,  שָׁ

וְלאֹ   אי,  וַדַּ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ הָאָרֶץ.  וְאֶת  מַיִם  ָ הַשּׁ
וְהַיָּמִ  ת.  שֶׁ שֵׁ לוּ  בְּ הַלָּ הָעֶלְיוֹנִים  ים  דוֹשִׁ הַקְּ ים 

הֶם, וְהֵם  דוֹשׁ נִכְלָל בָּ ם הַקָּ ֵ הַשּׁ נִקְרָאִים יָמִים שֶׁ
ל   מִכָּ רָאֵל  יִשְׂ ל  שֶׁ חֶלְקָם  רֵי  אַשְׁ בּוֹ.  נִכְלָלִים 
וּמַזָּלוֹת,  כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ים  הָעַמִּ

תוּב בֵקִ  (דברים ד) עֲלֵיהֶם כָּ ם הַדְּ ה' וְאַתֶּ ים בַּ
כֶם הַיוֹּם. לְּ ים כֻּ  אֱלהֵֹיכֶם חַיִּ

  

תִיב .484 אנָא, כְּ ה יְיָ'   (שמות לא) תָּ ת יָמִים עָשָׂ שֶׁ י שֵׁ כִּ
ת.   שֶׁ שֵׁ אי, וְלָא בְּ ת יָמִים וַדַּ שֶׁ מַיִם וְאֶת הָאָרֶץ. שֵׁ ָ אֶת הַשּׁ

קַדִּ  מָא  שְׁ דִּ יוֹמֵי  אִקְרוּן  אִין,  עִלָּ ין  ישִׁ קַדִּ יוֹמִין  א  וְהָנֵי  ישָׁ
חוּלָקֵיהוֹן  אָה  זַכָּ יהּ.  בֵּ לִילָן  כְּ אִתְּ וְאִינּוּן  הוּ,  בְּ לִיל  אִתְכְּ
לוֹת,  וּמַזָּ כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ין  עַמִּ ל  מִכָּ רָאֵל  יִשְׂ דְּ

תִיב, יְיָ' אֱלהֵֹיכֶם  (דברים ד) עָלַיְיהוּ כְּ בֵקִים בַּ ם הַדְּ וְאַתֶּ
כֶם הַיּוֹם. ים כּוּלְּ  חַיִּ

חִיָּיא  .485 י  רַבִּ ךָ.  אִמֶּ וְאֶת  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ
תַח, וְנָהָר יֹצֵא מֵעֵדֶן וְגוֹ'. וְנָהָר  (בראשית ב) פָּ

וְלאֹ פוֹסֵק,    - יוֹּצֵא תָמִיד  שֶׁ עְיָן  הַמַּ נְבִיעַת  זוֹ 
ן הָעֵדֶן. וְאוֹתוֹ  גַּ ל  קָה כָּ עְיָן הַזֶּה נִשְׁ הַר הַמַּ וּמִנְּ

ל   שֶׁ מָה נָהָר  אָ''ב.  נִקְרָא  דוֹשׁ  הַקָּ עְיָן  הַמַּ
ן. הוּא נוֹבֵעַ לָזוּן אֶת הַגָּ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ  הַטַּ

  

ךָ.   (שמות כ) (דף צ' ע''א) .485 ד אֶת אָבִיךָ וְאֶת אִמֶּ בֵּ כַּ
תַח, פָּ יא  חִיָּ י  ב) רַבִּ וְגוֹ'.  (בראשית  מֵעֵדֶן  יוֹצֵא  וְנָהָר 

מַבּוּ  דְּ נְבִיעוּ  א  דָּ סַק.  וְנָהָר,  פָּ וְלָא  דִיר  תָּ נָפִיק  דְּ עָא, 
עֵדֶן.  דְּ א  נְתָּ גִּ ל  כָּ קְיָא  אִתְשָׁ א,  דָּ מַבּוּעָא  דְּ הֲרָא  וּמִנַּ
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מַאי   אָ''ב.  אִקְרֵי  א,  ישָׁ קַדִּ מַבּוּעָא  דְּ נַהֲרָא  וְהַהוּא 
א. זָנָא לְגִנְתָּ אִיהוּ נְבִיעָא לְאִתְּ וּם דְּ  טַעֲמָא. מִשּׁ

א   .486 י אַבָּ שׁ נִקְרָא אָב,  רַבִּ אָמַר, עֵדֶן מַמָּ
קְרָא  נִּ שֶׁ נִמְצָא מֵאוֹתוֹ מָקוֹם  זֶה  עֵדֶן  שֶׁ וּם  מִשּׁ
אַרְנוּ,   בֵּ וַהֲרֵי  אָב.  נִקְרָא  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ אַיִן, 
ה,  ךְ הַכּלֹ נִקְרָא אַתָּ שֵׁ תְחִיל לְהִמָּ מַּ קוֹם שֶׁ מִמָּ

נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ ה כִּ  (ישעיה סג) וְנִקְרָא אָב, כְּ י אַתָּ
 אָבִינוּ.

  

וּם  .486 מִשּׁ אָב.  אִקְרֵי  שׁ  מַמָּ עֵדֶן  אָמַר,  א  אַבָּ י  רַבִּ
אִקְרֵי אַיִן. וּבְגִינִי  כַח מֵהַהוּא אֲתָר, דְּ תְּ הַאי עֵדֶן, מִשְׁ דְּ
ארֵי  שָׁ דְּ מֵאֲתָר  אוּקִימְנָא,  וְהָא  אָב.  אִקְרֵי  ךְ,  כַּ

וְ  ה,  א, אִקְרֵי אַתָּ כָא כּלָֹּ ְ מָהלְאִתְמַשּׁ כְּ (עיין  אִקְרֵי אָב. 
אַתְּ אָמַר, סוף הספר גי' מספר לבנת הספיר) (ישעיה   דְּ

ה אָבִינוּ.  סג) י אַתָּ  כִּ
ד אֶת אָבִיךָ   .487 בֵּ י אֶלְעָזָר אָמַר, כַּ זֶה   -רַבִּ

ךָ   אִמֶּ וְאֶת  הוּא.  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  נֶסֶת    -הַקָּ כְּ זוֹ 
אֶת   אָבִיךָ,  אֶת  רָאֵל.  לְהַכְלִיל יִשְׂ וְקָא,  דַּ

כִינָה אֶת  (עֶלְיוֹנָה) שְׁ ד  בֵּ כַּ אָמַר,  יְהוּדָה  י  רַבִּ  .
ךָ  -אָבִיךָ  הֲרֵי הַכֹּל  -סְתָם. וְאֶת אִמֶּ סְתָם. שֶׁ

מִנְיָן. אֶת   בְּ מַעְלָה    -הָיָה  לְּ ֶ שּׁ ל מַה  כָּ לְרַבּוֹת 
ה.  וָמַטָּ

  

א .487 דָּ אָבִיךָ,  אֶת  ד  בֵּ כַּ אָמַר,  אֶלְעָזָר  א    ר'  קוּדְשָׁ
אָבִיךָ,  רָאֵל. אֶת  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ א  דָּ ךָ,  אִמֶּ וְאֶת  רִיךְ הוּא.  בְּ

א כִינְתָּ יְיקָא, לְאַכְלְלָא שְׁ י  (דבר אחר עילאה) אֶת דַּ . רַבִּ
ךָ, סְתָם.   ד אֶת אָבִיךָ, סְתָם. וְאֶת אִמֶּ בֵּ יְהוּדָה אָמַר, כַּ

מִנְיָינָא. אֶת, לְרַבּ  א הֲוָה בְּ הָא כּלָֹּ א דְּ לְעֵילָּ ל מַה דִּ וֹת כָּ
א.   וְתַתָּ

א,  .488 אַבָּ י  רַבִּ אָמַר  שֶׁ זֶה  אָמַר,  יוֹסֵי  י  רַבִּ
ה,   ךְ הַכּלֹ, נִקְרָא אַתָּ שֵׁ תְחִיל לְהִמָּ מַּ קוֹם שֶׁ מִמָּ
בּוֹ   וְאֵין  ר  סְתָּ הַנִּ אוֹתוֹ  שֶׁ לָמַדְנוּ  הֲרֵי  שֶׁ יָפֶה. 

הָרֵאשִׁ  שֶׁ קוֹם  מִמָּ הוּא.  נִקְרָא  ית  הַתְחָלָה 
ה. וְנִקְרָא אָב. וְהַכּלֹ אֶחָד.  נִמְצֵאת נִקְרָא אַתָּ

מוֹ לְעוֹלָם וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים אָמֵן.  רוּךְ שְׁ  בָּ
  

מֵאֲתָר  .488 א,  אַבָּ י  רַבִּ אָמַר  דְּ הַאי  אָמַר,  יוֹסִי  י  רַבִּ
הָא   דְּ יר.  פִּ שַׁ ה,  אַתָּ אִקְרֵי  א,  כּלָֹּ כָא  ְ לְאִתְמַשּׁ ארֵי  שָׁ דְּ

ירוּתָא, קָרֵינָן  אוֹלִיפְ  יהּ שֵׁ טָמִיר וְלָא אִית בֵּ נָא, הַהוּא דְּ
ירוּתָא  (ויקרא ב', ע''א וע''ב, ר''ץ ע''א) הוּא. מֵאֲתָר שֵׁ דְּ

רִיךְ   בְּ חַד.  א  וְכלָֹּ אָב.  וְאִקְרֵי  ה.  אַתָּ קָרֵינָן  כַח,  תְּ אִשְׁ
א אָמֵן. מֵיהּ לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמַיָּ  שְׁ

ד   .489 בֵּ אי הַכֹּל אֶחָד. כַּ י חִזְקִיָּה אָמַר, וַדַּ רַבִּ
ךָ   -אֶת אָבִיךָ   רוּךְ הוּא. וְאֶת אִמֶּ דוֹשׁ בָּ זֶה הַקָּ

י    - רַבִּ אָמַר  נִינוּ,  שָׁ הֲרֵי  שֶׁ רָאֵל.  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ זוֹ 
אֱלהֵֹיכֶם   לַה'  ם  אַתֶּ נִים  בָּ תוּב  כָּ מְעוֹן,    - שִׁ

נִ  בָּ קְרָא  נִּ שֶׁ מָקוֹם  ךְ אוֹתוֹ  כָּ וּם  וּמִשּׁ ים. 
וְאֶת  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ בָר,  הַדָּ ל  שֶׁ תִימוּת  הַסְּ
ה.   מַטָּ לְּ מַעְלָה וְשֶׁ לְּ ךָ, לְהַכְלִיל אֶת הַכֹּל שֶׁ אִמֶּ
הוּא   י יִצְחָק אָמַר, לְהַכְלִיל בּוֹ אֶת רַבּוֹ, שֶׁ רַבִּ
יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  א.  הַבָּ לָעוֹלָם  מַכְנִיס אוֹתוֹ 

רוּךְ הוּא. הוּא בִּ  דוֹשׁ בָּ  כְלַל הַקָּ

  

ד אֶת אָבִיךָ,  .489 בֵּ א חַד. כַּ אי כּלָֹּ ה אָמַר, וַדַּ י חִזְקִיָּ רַבִּ
רָאֵל.  נֶסֶת יִשְׂ א כְּ ךָ, דָּ רִיךְ הוּא. וְאֶת אִמֶּ א בְּ א קוּדְשָׁ דָּ

תִיב כְּ מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אָמַר  נָן,  תְּ הָא  יד)  דְּ נִים  (דברים  בָּ
ם לַיְ  ךְ אַתֶּ נִים. וּבְגִינֵי כַּ אִקְרֵי בָּ יָ' אֱלהֵיכֶם, הַהוּא אֲתָר דְּ

לְאַכְלְלָא   ךָ,  אִמֶּ וְאֶת  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ ה,  מִלָּ דְּ סְתִימָא 
יהּ   בֵּ לְאַכְלְלָא  אָמַר,  יִצְחָק  ר'  א.  וְתַתָּ א  לְעֵילָּ דִּ א,  כּלָֹּ

אָמַ  אָתֵי.  דְּ לְעָלְמָא  לֵיהּ  אָעִיל  הוּא  דְּ יהּ,  י רַבֵּ רַבִּ ר 
רִיךְ הוּא הֲוֵי. א בְּ קוּדְשָׁ כְלָלָא דְּ  יְהוּדָה, בִּ

לוּל   .490 כָּ לוּ  הַלָּ הָאֲמִירוֹת  חֲמֵשׁ  בַּ נִינוּ,  שָׁ
חָמֵשׁ  נֶחְקְקוּ  לוּ  הַלָּ הָאֲמִירוֹת  חֲמֵשׁ  בַּ הַכֹּל. 
הָכֵיצַד?  הֶחָמֵשׁ.  תּוֹךְ  חָמֵשׁ  אי  וַדַּ אֲחֵרוֹת, 

ה'   תִרְצַח.   -אֱלהֶֹיךָ  אָנֹכִי  לאֹ  נֶגֶד  כְּ
נִינוּ, ָ שּׁ רַבִּי   שֶׁ אָמַר  יִצְחָק  רַבִּי  (אָמַר 
י  יְהוּדָה) מִּ שֶׁ נִכְלְלוּ,  אֶחָד  כְלַל  בִּ ה  אֵלֶּ נֵי  שְׁ

  

הָנֵי חָמֵשׁ   .490 א. בְּ לִיל כּלָֹּ הָנֵי חָמֵשׁ אֲמִירָן, כָּ אנָא, בְּ תָּ
אי חָמֵשׁ גּוֹ חָמֵשׁ. הָא   לִיפוּ חָמֵשׁ אַחֲרָנִין, וַדַּ אֲמִירָן, אִתְגְּ

אֱלהֶיךָ, יְיָ'  אָנכִֹי  יצַד.  ע''ב) כֵּ רְצַח.  (פ''ד  תִּ לא  לָקֳבֵל 
תָנֵינָן, יהודה) דְּ רבי  אמר  יצחק  רבי  ין,  (אמר  אִלֵּ רֵין  תְּ

מוּתָא   קָטִיל, אַזְעִיר דְּ מַאן דְּ לִילָן, דְּ כְּ כְלָלָא חֲדָא אִתְּ בִּ
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רִבּוֹנוֹ,   ל  שֶׁ וְצֶלֶם  מוּת  הַדְּ מַקְטִין  הוֹרֵג  שֶׁ
תוּב כָּ ה  (בראשית ט) שֶׁ צֶלֶם אֱלהִֹים עָשָׂ י בְּ כִּ

הָאָדָ  וְכָתוּבאֶת  א) ם,  מוּת   (יחזקאל  דְּ וְעַל 
מַרְאֵה אָדָם. מוּת כְּ א דְּ סֵּ  הַכִּ

יב, כְתִּ דִּ מָארֵיהּ.  דְּ ט) וְצַלְמָא  צֶלֶם  (בראשית  בְּ י  כִּ
ה אֶת הָאָדָם. וּכְ  מוּת   (יחזקאל א) תִיבאֱלהִים עָשָׂ וְעַל דְּ
מַרְאֵה אָדָם. מוּת כְּ א דְּ סֵּ  הַכִּ

תוּב .491 כָּ חִיָּיא,  י  רַבִּ (בראשית   אָמַר 
פֵךְ  ט) ָ יִשּׁ מוֹ  דָּ אָדָם  בָּ הָאָדָם  ם  דַּ שֹׁפֵךְ 

הָאָדָם) וְגוֹ'. דָּם  אִלּוּ   (שֹׁפֵ�  כְּ ם  דָּ וֹפֵךְ  שּׁ שֶׁ מִי 
לֶם שֶׁ  מוּת וְהַצֶּ לוֹמַר, לאֹ  מַקְטִין הַדְּ מַעְלָה. כְּ לְּ

מָע   מַשְׁ מוּת אַחֶרֶת,  דְּ א  אֶלָּ זוֹ,  מוּת  דְּ הִקְטִין 
פֵךְ.  ָ יִשּׁ מוֹ  דָּ אָדָם  בָּ הָאָדָם  ם  דַּ שֹׁפֵךְ  תוּב  כָּ שֶׁ
ם  דָּ מֵאוֹתוֹ  הַזֶּה  גָם  הַפְּ יעַ  מַגִּ הָעֶלְיוֹן  אָדָם  בָּ

אֱלֹ  צֶלֶם  בְּ י  כִּ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה  פַךְ.  ָ שּׁ הִים  שֶׁ
לוּי.  זֶה תָּ ךְ זֶה בָּ וּם כָּ ה אֶת הָאָדָם. וּמִשּׁ  עָשָׂ

  

תִיב .491 יא, כְּ ם הָאָדָם  (בראשיתט) אָמַר ר' חִיָּ שׂפֵֹךְ דַּ
וְגו', פֵךְ  ָ יִשּׁ מוֹ  דָּ אָדָם  פִיךְ  (שפך דם האדם) בָּ שָׁ דְּ מַאן 

וְצַלְמָא   מוּתָא  דְּ אַזְעִיר  אִלּוּ  כְּ מָא,  לוֹמַר, דָּ כְּ א,  לְעֵילָּ דִּ
מַע  מַשְׁ אַחֲרָא,  מוּתָא  דְּ א  אֶלָּ א,  דָּ מוּתָא  דְּ אַזְעַר  לָא 
אָדָם  בָּ פֵךְ.  ָ יִשּׁ מוֹ  דָּ אָדָם  בָּ הָאָדָם  ם  דַּ שׁפֵֹךְ  יב  כְתִּ דִּ
יד. מַאי   אוֹשִׁ מָא דְּ גִימוּתָא, מֵהַהוּא דָּ אָה, מָטֵי הַאי פְּ עִלָּ

צֶלֶ  י בְּ וּם כִּ ה אֶת הָאָדָם. וּבְגִין  טַעֲמָא. מִשּׁ ם אֱלהִים עָשָׂ
לְיָא.  הָא תַּ ךְ, הָא בְּ  כָּ

לְךָ   .492 יִהְיהֶ  זֶה    -לאֹ  תִנְאָף.  לאֹ  נֶגֶד  כְּ
ם   רְשָׁ נִּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ מוֹ שֶׁ שְׁ ר בִּ קֵּ מְשַׁ
וּגְזֵרוֹת   חֲטָאִים  ה  וְכַמָּ ה  כַמָּ וּבָזֶה  אָדָם.  בָּ

לוּיִי ים תְּ ר בּוֹ  וָעֳנָשִׁ קֵּ זֶה, מְשַׁ ר בָּ קֵּ שַׁ מְּ ם. וּמִי שֶׁ
תוּב כָּ לֶךְ, שֶׁ מֶּ י בָנִים  (הושע ה) בַּ גָדוּ כִּ ה' בָּ בַּ

וְלאֹ  לָהֶם  חֲוֶה  תַּ תִשְׁ לאֹ  וְכָתוּב  יָלָדוּ.  זָרִים 
לוּי. זֶה תָּ  תָעָבְדֵם, וְזֶה בָּ

  

א   .492 נְאָף דָּ מָא  לאֹ יִהְיֶה לְךָ, לָקֳבֵל לאֹ תִּ שְׁ ר בִּ קֵּ מְשַׁ
בַר נָשׁ. וּבְדָא,   יהּ בְּ ים בֵּ אִתְרְשִׁ רִיךְ הוּא, דְּ א בְּ קוּדְשָׁ דְּ
ר   קֵּ מְשַׁ לְיָין. וּמַאן דִּ ין, תַּ וְגַזְרִין וְעוֹנָשִׁ ה חוֹבִין  ה וְכַמָּ מָּ כַּ

יב, כְתִּ דִּ א,  מַלְכָּ בְּ יהּ  בֵּ ר  קֵּ מְשַׁ הַאי,  ה) בְּ יְיָ'  (הושע  בַּ
י   גָדוּ כִּ חֲוֶה לָהֶם וְלאֹ בָּ תַּ בָנִים זָרִים יָלָדוּ. וּכְתִיב לאֹ תִשְׁ

לְיָא. הָא תַּ  תָעָבְדֵם, וְהָא בְּ
א   .493 ָ תִשּׂ תִגְנֹב.   -לאֹ  לאֹ  נֶגֶד  כְּ

נַפְשׁוֹ  (משלי כט) וְכָתוּב שׂוֹנֵא  ב  נָּ גַּ חוֹלֵק עִם 
לוּי,  תָּ זֶה  בָּ זֶה  אי  וַדַּ יד.  יַגִּ וְלאֹ  מַע  יִשְׁ אָלָה 

הֲ  מִי שֶׁ קֶר.  שֶׁ בְּ בַע  ָ לְהִשּׁ ן,  מֵּ מִזְדַּ לָזֶה  ב  נָּ הַגַּ רֵי 
ה זֶה.  ה זֶה, עוֹשֶׂ עוֹשֶׂ  שֶׁ

  
וּכְתִיב .493 תִגְנוֹב.  לא  לָקֳבֵל  א  ָ תִשּׂ (משלי  לאֹ 
יד.   כט) יַגִּ וְלאֹ  מַע  יִשְׁ ה  אָלָּ נַפְשׁוֹ  שׂוֹנֵא  ב  נָּ גַּ עִם  חוֹלָק 

נָּ  הָא גַּ לְיָא, דְּ הָא תַּ אי הָא בְּ מַן, לְאוּמָאָה וַדַּ בָא לְדָא אִזְדָּ
א.  א, עָבִיד דָּ עָבִיד דָּ קְרָא. מַאן דְּ שִׁ  בְּ

ת  .494 בָּ ַ נֶגֶד לאֹ תַעֲנֶה   -זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ כְּ
ת  בָּ שַׁ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר  שֶׁ קֶר.  שָׁ עֵד  בְרֵעֲךָ 
זֶה,  עַל  לְהָעִיד  הָאָדָם  וְצָרִיךְ  עֵדוּת,  נִקְרֵאת 

כִּ  תוּב  כָּ ת שֶׁ בָּ וְשַׁ וְגוֹ'.  ה'  ה  עָשָׂ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ י 
לָל מַה  (עֵדוּת) כְּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ וְאָמַר  הַכּלֹ.  ל  שֶׁ

תוּב כָּ ֶ ז) שּׁ מוֹ  (מיכה  כְּ לְיַעֲקֹב,  אֱמֶת  ן  תֵּ תִּ
נֶּאֱמַר  לא) שֶׁ אֶת   (שמות  רָאֵל  יִשְׂ בְנֵי  מְרוּ  וְשָׁ

קֶר   שֶׁ עִיד  מֵּ שֶׁ וּמִי  ת,  בָּ ַ ת,   -הַשּׁ בָּ ַ שּׁ בַּ ר  קֵּ מְשַׁ
ת   בָּ ַ שּׁ בַּ ר  קֵּ שַׁ מְּ שֶׁ וּמִי  אֱמֶת.  עֵדוּת  הִיא    - שֶׁ

לוּי.  זֶה תָּ ךְ זֶה בָּ וּם כָּ כָל הַתּוֹרָה. וּמִשּׁ ר בְּ קֵּ  מְשַׁ

  

ת, לָקֳבֵל לא תַעֲנְה בְרֵעֲךָ עֵד  .494 בָּ ַ זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ
ת סַהֲדוּתָ  בָּ יוֹסִי, שַׁ אָמַר ר'  דְּ קֶר.  ר שָׁ וּבָעֵי בַּ א אִקְרֵי. 

ה יְיָ' וְגוֹ'.   ת יָמִים עָשָׂ שֶׁ י שֵׁ יב כִּ כְתִּ נָשׁ לְסַהֲדָא עַל הָא דִּ
לָלָא כְּ ת  בָּ מַאי  (נ''א סהדותא) וְשַׁ יוֹסִי,  ר'  וְאָמַר  א.  כלָֹּ דְּ

יב, כְתִּ ז) דִּ אַתְּ   (מיכה  דְּ מָה  כְּ לְיַעֲקבֹ,  אֱמֶת  ן  תֵּ תִּ
מְרוּ   (שמות לא) אָמַר ת, וּמַאן וְשָׁ בָּ ַ רָאֵל אֶת הַשּׁ בְנֵי יִשְׂ

סַהֲדוּתָא   הִיא  דְּ ת,  בָּ שַׁ בְּ ר  קֵּ מְשַׁ קְרָא,  שִׁ אַסְהִיד  דְּ
אוֹרַיְיתָא  בְּ ר  קֵּ מְשַׁ ת,  בָּ שַׁ בְּ ר  קֵּ מְשַׁ דִּ וּמַאן  קְשׁוֹט,  דִּ

לְיָא.  הָא תַּ ךְ, הָא בְּ גִין כָּ א. וּבְּ לָּ  כֻּ
אָבִיךָ   .495 אֶת  ד  בֵּ נֶגֶד    -כַּ תַחְמֹד  כְּ לאֹ 

ד אֶת אָבִיךָ   בֵּ י יִצְחָק, כַּ ת רֵעֶךָ. וְאָמַר רַבִּ אֵשֶׁ
ה וּמוֹלִיד   - ָ חוֹמֵד אִשּׁ הֲרֵי מִי שֶׁ שׁ. שֶׁ אָבִיךָ מַמָּ

אָבִיו,  אֵינוֹ  שֶׁ הָאַחֵר  אֶת  ד  מְכַבֵּ הַהוּא  ן,  בֵּ

  
רֵעֶךָ.  .495 ת  אֵשֶׁ תַחְמדֹ  לא  לָקֳבֵל  אָבִיךָ,  אֶת  ד  בֵּ כַּ

ד אֶת   בֵּ הָא מַאן וְאָמַר ר' יִצְחָק, כַּ שׁ. דְּ אָבִיךָ, אָבִיךָ מַמָּ
ר אוֹקִיר לְאַחֲרָא,  ר, הַהוּא בַּ תָא, וְאוֹלִיד בַּ חָמִיד אִתְּ דְּ
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ית   בֵּ תַחְמֹד  לאֹ  וְגוֹ',  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ וְכָתוּב 
דֵהוּ. וְ  ר ה' רֵעֶךָ שָׂ אן, עַל הָאֲדָמָה אֲשֶׁ כָתוּב כָּ

ךָ,   לְּ שֶׁ יִהְיהֶ  לְךָ  תַן  נָּ שֶׁ לָךְ. אוֹתוֹ  נֹתֵן  אֱלהֶֹיךָ 
זֶה.  לוּי בָּ זֶּה תָּ אי שֶׁ  וְלאֹ תַחְמֹד אַחֵר. וַדַּ

לָא ד אֶת אָבִיךָ וְגוֹ', לא  (דף צ' ע''ב) דְּ בֵּ אֲבוּי. וּכְתִיב כַּ
הָאֲדָמָה   עַל  הָכָא,  וּכְתִיב  דֵהוּ.  שָׂ רֵעֶךָ,  ית  בֵּ תַחְמדֹ 

ר יְיָ'   ילָךְ, אֲשֶׁ יָהַב לָךְ, יְהֵא דִּ אֱלהֶיךָ נוֹתֵן לָךְ. הַהוּא דְּ
לְיָא.  הָא תַּ אי הָא בְּ  וְלאֹ תַחְמדֹ אַחֲרָא. וַדַּ

וְאֵלּוּ הֶחָמֵשׁ הָרִאשׁוֹנוֹת כּוֹלְלוֹת חָמֵשׁ  .496
ךְ, וּם כָּ מִימִינוֹ אֵשׁ  (דברים לג) אַחֲרוֹנוֹת, וּמִשּׁ

ה   הַכֹּל נַעֲשֶׂ ת לָמוֹ. שֶׁ ה  דָּ ָ חֲמִשּׁ יָמִין. וְעַל זֶה בַּ
ם   לָּ כֻּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  הַתּוֹרָה.  נָה  נִתְּ קוֹלוֹת 
י  חֻמְשֵׁ ה  ָ חֲמִשּׁ ם  נֶגְדָּ כְּ חָמֵשׁ,  תוֹךְ  בְּ חָמֵשׁ  הָיוּ 

 תוֹרָה.

  

וּבְגִינֵי  .496 אַחֲרָנִין.  חָמֵשׁ  לִילָן  כְּ קַדְמָאֵי,  חָמֵשׁ  ין  וְאִלֵּ
ךְ, א אִתְעָבִיד  מִימִ  (דברים לג) כַּ כלָֹּ ת לָמוֹ. דְּ ינוֹ אֵשׁ דָּ

אִתְיְיהִיבַת.   אוֹרַיְיתָא  קָלִין  ה  ָ חֲמִשּׁ בַּ א,  דָּ וְעַל  יְמִינָא. 
לָקֳבְלֵיהוֹן  חָמֵשׁ.  גּוֹ  חָמֵשׁ  הֲווֹ  הוּ  לְּ כֻּ יְהוּדָה,  ר'  אָמַר 

י תּוֹרָה.  ה חוּמְשֵׁ ָ  חֲמִשּׁ
הָאֲ  .497 ר  עֶשֶׂ בְּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ נָה  מִירוֹת  שָׁ

זֵרוֹת   גְּ הַתּוֹרָה,  מִצְווֹת  ל  כָּ נֶחְקְקוּ  לוּ  הַלָּ
ים,   רָשִׁ וְשָׁ עֲנָפִים  וְטָמֵא,  טָהוֹר  ים,  וָעֳנָשִׁ
וּתְהוֹמוֹת,   יָם  וָאָרֶץ,  מַיִם  שָׁ וּנְטָעִים,  אִילָנוֹת 
רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ מוֹ  שְׁ הִיא  הַתּוֹרָה  הֲרֵי  שֶׁ

ד הַקָּ ל  שֶׁ מוֹ  ְ שּׁ מַה  נֶחְקַק הוּא.  הוּא  רוּךְ  בָּ וֹשׁ 
ר אֲמִירוֹת   עֶשֶׂ ר   -בְּ עֶשֶׂ אַף הַתּוֹרָה נֶחְקְקָה בְּ

ל  מוֹ שֶׁ לוּ הֵם שְׁ ר הָאֲמִירוֹת הַלָּ אֲמִירוֹת. עֶשֶׂ
ם אֶחָד,   רוּךְ הוּא, וְכָל הַתּוֹרָה הִיא שֵׁ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

שׁ.  רוּךְ הוּא מַמָּ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ מוֹ שֶׁ  שְׁ

  

אנֵ  .497 ל  תָּ לִיפוּ כָּ ר אֲמִירָן, אִתְגְּ ין עֶשֶׂ אִלֵּ י ר' אֶלְעָזָר, בְּ
עַנְפִין  וּמְסַאֲבָא.  כְיָא  ין. דַּ זִירִין וְעוֹנָשִׁ גְּ קּוּדֵי אוֹרַיְיתָא,  פִּ
וּתְהוֹמֵי.   א  יַמָּ וְאַרְעָא.  א  מַיָּ שְׁ וּנְטִיעִין.  אִילָנִין  ין.  רָשִׁ וְשָׁ

קוּדְשָׁ  מָא דְּ הָא אוֹרַיְיתָא שְׁ מָא  דְּ ְ רִיךְ הוּא הֲוִי, מַה שּׁ א בְּ
אוּף  אֲמִירָן,  ר  עֶשֶׂ בְּ לִיף  אִתְגְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ
אֲמִירָן   ר  עֶשֶׂ ין  אִלֵּ אֲמִירָן.  ר  עֶשֶׂ בְּ לִיפָא  אִתְגְּ אוֹרַיְיתָא 
מָא   א שְׁ רִיךְ הוּא. וְאוֹרַיְיתָא כּלָֹּ א בְּ קוּדְשָׁ מָא דְּ אִינּוּן שְׁ

שׁ.חַד הֲוֵי, שְׁ  רִיךְ הוּא מַמָּ א בְּ קוּדְשָׁ א דְּ ישָׁ  מָא קַדִּ

מִי  .498 הּ.  בָּ זוֹּכֶה  שֶׁ מִי  ל  שֶׁ חֶלְקוֹ  רֵי  אַשְׁ
דוֹשׁ  ם הַקָּ ֵ שּׁ תּוֹרָה זוֹכֶה בַּ זוֹּכֶה בַּ (שֶׁל הַקָּדוֹשׁ   שֶׁ

הוּא) זוֹכֶה  בָּרוּ�  אוֹמֵר,  יוֹסֵי  י  רַבִּ דוֹשׁ .  קָּ - בַּ
רוּךְ  שׁ -בָּ הֲרֵי הוּא (וּכְנֶסֶת יִשְׂרָאֵל) הוּא מַמָּ , שֶׁ

וּלְעוֹלְמֵי  לְעוֹלָם  מוֹ  שְׁ רוּךְ  בָּ אֶחָד.  מוֹ  וּשְׁ
 עוֹלָמִים אָמֵן. 

  

זָכֵי  .498 דְּ מַאן  הּ.  בָּ זָכֵי  דְּ מַאן  דְּ חוּלָקֵיהּ,  אָה  זַכָּ
א. ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ בִּ זָכֵי  אוֹרַיְיתָא,  הוא  (דק בְּ בריך  ודשא 

שׁ   ממש) מַמָּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ אָמַר,  יוֹסִי  ר' 
ישראל) זָכֵי, וכנסת  הוּא,  (ס''א  חַד  מֵיהּ  וּשְׁ הוּא  הָא  דְּ

מֵיהּ לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמִין אָמֵן.  רִיךְ שְׁ  בְּ
י אֱלהֵֹי כֶסֶף וֵאלהֵֹי זָהָב.   .499 לאֹ תַעֲשׂוּן אִתִּ

תוּבאָמַר   כָּ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ י יוֹסֵי, מָה הַטַּ (חגי   רַבִּ
סֶף  ב) י הַכֶּ לִּ ב שֶׁ סֶף וְלִי הַזָּהָב. אַף עַל גַּ לִי הַכֶּ

הַזָּהָב   לוֹמַר   -וְלִי  כְּ י,  אִתִּ י.  אִתִּ תַעֲשׂוּן  לאֹ 
 אוֹתִי.

  
סֶף וֵאלהֵֹי זָהָב.  (שמות כ) .499 י אֱלהֵֹי כֶּ לא תַעֲשׂוּן אִתִּ

(דבר אחר לא גרסינן מאי טעמא. משום   יוֹסִי,  אָמַר ר'
לִי   (חגי ב) דכתיב') דְּ ב  גַּ אַף עַל  הָב,  הַזָּ וְלִי  סֶף  הַכֶּ לִי 

לוֹמַר אוֹתִי.  י: כְּ י, אִתִּ הָב, לא תַעֲשׂוּן אִתִּ סֶף וְלִי הַזָּ  הַכֶּ
תוּב .500 י יִצְחָק, כָּ מֵאֵין  (ירמיה י) אָמַר רַבִּ

ה'   מוֹךָ  גְבוּרָה כָּ בִּ מְךָ  שִׁ וְגָדוֹל  ה  אַתָּ דוֹל  גָּ
שִׁמְ�)  וְגוֹ'. וְגָדוֹל  אַתָּה  ה   (גָּדוֹל  אַתָּ דוֹל   -גָּ

גְבוּרָה   מְךָ בִּ סֶף. וְגָדוֹל שִׁ הַיְנוּ וְלִי   -הַיְנוּ לִי הַכֶּ
וְלאֹ   נִרְאִים  לאֹ  לוּ  הַלָּ וָנִים  הַגְּ נֵי  שְׁ הַזָּהָב. 

לִכְשֵׁ  רָט  פְּ אֲרִים,  מָקוֹם  מִתְפָּ בְּ חֲקוּקִים  הֶם 
אן  כָּ רָאֵל.  יִשְׂ בְּ נֶחְקְקוּ?  מָקוֹם  אֵיזֶה  בְּ אֶחָד. 

  

תִיב .500 דוֹל   (ירמיה י) אָמַר ר' יִצְחָק, כְּ מוֹךָ יְיָ' גָּ מֵאֵין כָּ
וְגָ  ה  וְגוֹ',אַתָּ גְבוּרָה  בִּ מְךָ  שִׁ וגדול  דוֹל  אתה  (גדול 

גְבוּרָה,  שמך) מְךָ בִּ סֶף. וְגָדוֹל שִׁ ה, הַיְינוּ לִי הַכֶּ דוֹל אַתָּ גָּ
וְלָא  מִתְחַזְיָין,  לָא  וְונִין  גַּ רֵין  תְּ ין  אִלֵּ הָב.  הַזָּ וְלִי  הַיְינוּ 

חַד אֲתָר  בַּ לִיפִין  גְּ אִינּוּן  ד  כַּ ר  בַּ אֲרָן,  אֲתָר מִתְפָּ אָן  בְּ  ,
מָה   אַרָא, כְּ וְונִין לְאִתְפָּ אן אִתְחָזוּן גַּ רָאֵל. כָּ יִשְׂ לִיפוּ. בְּ אִתְגְּ

אָר. (ישעיה מט) דְאַתְּ אָמֵר ךָ אֶתְפָּ ר בְּ רָאֵל אֲשֶׁ  יִשְׂ

https://dailyzohar.com/


Zohar Yitro – Draft – unedited- not for publishing 

127 DailyZohar.com  
 

תוּב כָּ כַּ אֵר,  לְהִתְפָּ וָנִים  הַגְּ (ישעיה   נִרְאִים 
אָר. מט) ךָ אֶתְפָּ ר בְּ רָאֵל אֲשֶׁ  יִשְׂ
תַח, .501 י יְהוּדָה פָּ ישׂ   (שם סא) רַבִּ שׂוֹשׂ אָשִׂ

אלהַֹי וְגוֹ'. אַשְׁ  י בֵּ גֵל נַפְשִׁ ה' תָּ ל  בַּ רֵי חֶלְקָם שֶׁ
כּוֹכָבִים   עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ים  מֵעַמִּ רָאֵל  יִשְׂ

דוֹשׁ  קָּ הֶם בַּ לָּ פְנוּק שֶׁ מְחָה וְהַתַּ ִ הַשּׂ - וּמַזָּלוֹת, שֶׁ
רוּךְ  יוָן -בָּ כֵּ ה'.  בַּ ישׂ  אָשִׂ שׂוֹשׂ  תוּב  כָּ שֶׁ הוּא, 

ךְ  כָּ א  אֶלָּ אלהַֹי?  בֵּ תוּב  כָּ ה  לָמָּ ה',  בַּ אָמַר  שֶׁ
א עָלֵינוּ  אָמְרוּ יִשְׂ  רַחֲמִים בָּ שׂוֹשׂ   -רָאֵל: אִם בְּ

דִין  ה', וְאִם בְּ ישׂ בַּ אלהַֹי. -אָשִׂ י בֵּ גֵל נַפְשִׁ  תָּ

  

תַח, .501 גֵל   (ישעיה סא) ר' יְהוּדָה פָּ ישׂ בה' תָּ שׂוֹשׂ אָשִׂ
ין   מֵעַמִּ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ חוּלָקֵיהוֹן  אָה  זַכָּ וְגוֹ',  אלהַֹי  בֵּ י  נַפְשִׁ

עֲב וְתַפְנוּקָא עוֹבְדֵי  חֶדְוְותָא  דְּ לוֹת,  וּמַזָּ כּוֹכָבִים  וֹדַת 
יְיָ'.   בַּ ישׂ  יב שׂוֹשׂ אָשִׂ כְתִּ דִּ רִיךְ הוּא,  בְּ א  קוּדְשָׁ לְהוֹן בְּ דִּ
א הָכִי אָמְרוּ  אלהַֹי. אֶלָּ תִיב בֵּ יְיָ', אֲמַאי כְּ אָמַר בַּ יוָן דְּ כֵּ

אָ  שׂוֹשׂ  עָלָנָא,  אָתֵי  רַחֲמֵי  בְּ אִי  רָאֵל,  אִי יִשְׂ יְיָ'.  בַּ ישׂ  שִׂ
אלהַי. י בֵּ גֵל נַפְשִׁ דִינָא, תָּ  בְּ

בוֹ,   .502 נֶחְקְקוּ  ה  אֵלֶּ שֶׁ וּם  מִשּׁ עַם?  הַטַּ מָה 
גְדֵי  בִּ זֶּה  ע. מַה  יֶשַׁ גְדֵי  בִּ נִי  ישַׁ י הִלְבִּ תוּבּ כִּ כָּ שֶׁ
מוֹ  כְּ בּוֹ,  ל  כֵּ לְהִסְתַּ חְקְקוּ  נֶּ שֶׁ וָנִים  גְּ ע?  יֶשַׁ
לוּת.   כְּ ע הוּא הִסְתַּ עוּ וְגוֹ' אֶל ה'. יֶשַׁ נֶּאֱמַר יִשְׁ שֶׁ

רוֹצֶה לְהִ  י. מִי שֶׁ לִּ וָנִים שֶׁ גְּ ל בַּ כֵּ י, יִסְתַּ ל בִּ כֵּ סְתַּ
תוּב מְעִיל צְדָקָה יְעָטָנִי,   כָּ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ מָה הַטַּ
חָתָן יְכַהֵן   וָנִים נֶחְקְקוּ בוֹ. כֶּ הַגְּ שׁ, שֶׁ צְדָקָה מַמָּ
וֶן   ה כֵלֶיהָ, זֶה גָּ עְדֶּ ה תַּ לָּ וֶן אֶחָד. וְכַכַּ אֵר, זֶה גָּ פְּ

וּכְשֶׁ  עָה אַחֵר.  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ רִים,  מִתְחַבְּ וָנִים  הַגְּ
ל   כֵּ וּלְהִסְתַּ תּוֹקְקִים לִרְאוֹת  ם מִשְׁ וְכֻלָּ נִרְאִים, 

 בּוֹ. 

  

לִיפוּ,  .502 אִתְגְּ יהּ  בֵּ ין  אִלֵּ דְּ וּם  מִשּׁ טַעְמָא.  מַאי 
יב, כְתִּ גְדֵי   (ישעיה סא) דִּ ע. מַהוּ בִּ גְדֵי יֶשַׁ נִי בִּ ישַׁ י הִלְבִּ כִּ

ע. דְאַתְּ    יֶשַׁ מָה  כְּ יהּ.  בֵּ לָא  כְּ לְאִסְתַּ לִיפוּ  אִתְגְּ דְּ וְונִין,  גַּ
לוּתָא   (שמואל ב כב) אָמֵר, כְּ ע אִסְתַּ עוּ וְגוֹ' אֶל יְיָ'. יֶשַׁ יִשְׁ

ל.   כַּ יִסְתָּ ילִי  דִּ גְוָונִין  בִּ י,  בִּ לָא  כְּ לְאִסְתַּ בָעֵי  דְּ מַאן  הוּא. 
יב, כְתִּ וּם דִּ מְעִיל צְדָקָה   ה סא)(ישעי מַאי טַעֲמָא. מִשּׁ

חָתָן יְכַהֵן  לִיפוּ. כֶּ יהּ אִתְגְּ גְוָונִין בֵּ שׁ, דִּ יְעָטָנִי, צְדָקָה מַמָּ
וְונָא  גַּ הָא  לֶיהָ,  כֵּ ה  עְדֶּ תַּ ה  לָּ וְכַכַּ חַד.  וְונָא  גַּ הָא  אֵר,  פְּ
הוּ   עֲתָא אִתְחַזְיָין, וְכֻלְּ יהּ שַׁ רָן, בֵּ וְונִין מִתְחַבְּ אַחֲרָא. וְכַד גַּ

יהּ. תְּ  לָא בֵּ כְּ  אִיבִין לְאַחֲזָאָה, וּלְאִסְתַּ
ה'   .503 ישׂ בַּ י יוֹסֵי אָמַר, שׂוֹשׂ אָשִׂ י    -רַבִּ תֵּ שְׁ

ה'   בַּ י    -חֶדְווֹת.  נַפְשִׁ גֵל  תָּ רַחֲמִים.    - בְּ
בְּחֶדְוָה) הֲרֵי יְהוּדָה,   (אַחַת  י  רַבִּ אָמַר  דִין.  בְּ

מְחָה. וְחֶדְוָה   ל שִׂ מְחָה שֶׁ כּלֹ שִׂ ל צִיוֹּן עָתִיד בַּ שֶׁ
רָאֵל  יִשְׂ אֶת  חַ  מֵּ לְשַׂ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ

תוּב כָּ שֶׁ מֵהַכֹּל,  יְתֵרָה  מְחָה  שִׂ (שם   בְּ
וְגוֹ'.  לה) ה  רִנָּ בְּ צִיוֹּן  וּבָאוּ  בוּן  יְשֻׁ ה'  וּפְדוּייֵ 

בוּן   ה   -וּפְדוּייֵ ה' יְשֻׁ רִנָּ הֲרֵי אַחַת. וּבָאוּ צִיוֹּן בְּ
תַּ   - ם  הֲרֵי שְׁ מְחַת עוֹלָם עַל ראֹשָׁ הֲרֵי    -יִם. וְשִׂ

יגוּ   ִ יַשּׂ מְחָה  וְשִׂ שׂוֹן  שָׂ לשֹׁ.  ע.    -שָׁ אַרְבַּ הֲרֵי 
רָאֵל   יִשְׂ רוּ  זְּ הִתְפַּ שֶׁ עָמִים  פְּ ע  אַרְבַּ ל  שֶׁ ם  נֶגְדָּ כְּ

תוּב ים, וְאָז כָּ ין הָעַמִּ יוֹּם   (שם יב)  בֵּ ם בַּ וַאֲמַרְתֶּ
מוֹ וְגוֹ'.הַהוּא הוֹדוּ לַה' קִרְאוּ בִ   שְׁ

  

יְיָ':   .503 בַּ חֶדְוָון.  רֵין  תְּ יְיָ',  בַּ ישׂ  אָשִׂ שׂוֹשׂ  אָמַר,  יוֹסִי  ר' 
הָא י,  נַפְשִׁ גֵל  תָּ רַחֲמֵי.  חדוה) בְּ ר'  (חד  אָמַר  דִינָא.  בְּ

ין   זַמִּ צִיּוֹן,  דְּ וְחֶדְוָה  חֶדְוָה.  עַל  חֶדְוָה  א  כלָֹּ בְּ יְהוּדָה, 
רִיךְ הוּא לְאַחְ  א בְּ יר קוּדְשָׁ חֶדְוָותָא יַתִּ רָאֵל, בְּ אָה לְיִשְׂ דָּ

יב, כְתִּ א, דִּ וּפְדוּיֵי יְיָ' יְשׁוּבוּן וּבָאוּ צִיּוֹן  (ישעיה לה) מִכּלָֹּ
ה,  רִנָּ צִיּוֹן בְּ יְשׁוּבוּן, הָא חַד. וּבָאוּ  יְיָ'  וּפְדוּיֵי  וְגו',  ה  רִנָּ בְּ

לַ  תְּ הָא  ם,  ראֹשָׁ עַל  עוֹלָם  מְחַת  וְשִׂ רֵי.  תְּ שׂוֹן  הָא  שָׂ ת. 
זִמְנִין   ע  אַרְבַּ דְּ לָקֳבְלֵיהוֹן  ע.  אַרְבַּ הָא  יגוּ,  ִ יַשּׂ מְחָה  וְשִׂ

תִיב כְּ וּכְדֵין  עֲמַמְיָא.  ינֵי  בֵּ רָאֵל  יִשְׂ זָרוּ  אִתְפְּ (ישעיה   דְּ
מוֹ וְגוֹ'. יב) יּוֹם הַהוּא הוֹדוּ לַיְיָ' קִרְאוּ בִשְׁ ם בַּ  וַאֲמַרְתֶּ

ר   .504 ה.  וַיְדַבֵּ בָרִים הָאֵלֶּ ל הַדְּ אֱלהִֹים אֵת כָּ
בָרִים   הַדְּ ל  הַכּלֹ,   -כָּ ל  שֶׁ לָל  כְּ הוּא  זֶה  לָל  כְּ

ה.  ל מַעְלָה וּמַטָּ לָל שֶׁ    כְּ
ה.   (שמות כ) .504 בָרִים הָאֵלֶּ ל הַדְּ ר אֱלהִים אֵת כָּ וַיְדַבֵּ

לָלָ  כְּ א,  כלָֹּ דְּ לָלָא  כְּ הוּא  א,  דָּ לָלָא  כְּ בָרִים,  הַדְּ ל  א  כָּ
א.  א וְתַתָּ לְעֵילָּ  דִּ
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סוֹד   .505 בְּ הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  ל  שֶׁ סוֹד  אָנֹכִי, 
נִגְלֶה   וְנִגְנָז,  נִגְלֶה  אָנֹכִי,  יה''ו.  דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ
עוֹמֶדֶת  בָנָה  הַלְּ שֶׁ א,  סֵּ הַכִּ ל  שֶׁ קָדוֹשׁ  סוֹד  בְּ
בָנָה  וְהַלְּ שׁוֹלֵט  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ שֶׁ כְּ אֶחָד,  כְּ לֵמוּת  שְׁ בִּ
ל הָאוֹר   בַח שֶׁ ֶ רָט לַשּׁ בַח פְּ מְאִירָה, וְאֵין לָהּ שֶׁ

אִיר עָלֶיהָ. מֵּ  שֶׁ

  

א   .505 ישָׁ מָא קַדִּ שְׁ רָזָא דִּ אָה, בְּ עָלְמָא עִלָּ אָנכִֹי, רָזָא דְּ
א   ישָׁ קַדִּ רָזָא  בְּ לְיָא  אִתְגַּ נִיז.  וְאִתְגְּ לְיָא  אִתְגַּ אָנכִֹי,  יה''ו. 

כֻרְסְיָיא,   א  דְּ מְשָׁ ד שִׁ חֲדָא, כַּ לִימוּ כַּ שְׁ ימָא בִּ סִיהֲרָא קַיְּ דְּ
ר  בַּ בָחָא,  שְׁ לָהּ  וְלֵית  אִתְנְהִירַת,  וְסִיהֲרָא  לְטָא,  שַׁ

בָחָא ה. (דף צ''א ע''א) שְׁ נָהִיר עָלָּ נְהוֹרָא דְּ  דִּ
לֵמוּת   .506 שְׁ ל  שֶׁ סוֹדוֹת  לָמַת  הַשְׁ בְּ אָנֹכִי, 

ה, וְהִ  א לְמַטָּ סֵּ ל הַכִּ דוֹשׁוֹת, שֶׁ תְעַלּוּ הַחַיוֹּת הַקְּ
יָפָה   הִיא  וּכְשֶׁ תִקּוּנֶיהָ.  בְּ נָה  קְּ הִתְתַּ וְהִיא 
א אֵלֶיהָ, אָז נִקְרֵאת אָנֹכִי.  לְמַרְאֶה וּבַעְלָהּ בָּ

  
א,   .506 יא לְתַתָּ כוּרְסְיָּ לִימוּ דְּ שְׁ לְמוּת רָזִין דִּ אַשְׁ אָנכִֹי, בְּ

ישִׁ  קוּ חֵיוָן קַדִּ לָּ תִקּוּנָהָא. וְכַד  וְאִסְתָּ קְנַת בְּ ין, וְאִיהִי אִתְתַּ
אִקְרֵי  דֵין  כְּ הָא,  לְגַבָּ אָתֵי  וּבַעֲלָהּ  חֵיזוּ,  בְּ ירָא  פִּ שַׁ אִיהִי 

 אָנכִֹי. 
ל   .507 לָל שֶׁ כְּ אֶחָד, בַּ ל הַכֹּל כְּ אָנֹכִי, סוֹד שֶׁ

מִתּוֹךְ  יָּצְאוּ  שֶׁ הַתּוֹרָה  בִילֵי  שְׁ בִּ הָאוֹתִיוֹּת  ל  כָּ
עֶלְיוֹנִים  לוּיִים  תְּ הַזֶּה  אָנֹכִי  בָּ עֶלְיוֹן.  סוֹד 
טוֹב  כָר  שָׂ לָתֵת  סוֹד  אָנֹכִי,  וְתַחְתּוֹנִים. 

וְשׁוֹמְ  לוֹ  ים  חַכִּ מְּ שֶׁ יקִים  דִּ מִצְווֹת לַצַּ אֶת  רִים 
לָעוֹלָם  רָאוּי  כָּ חוֹן  טָּ בִּ לָהֶם  יֵשׁ  זֶה  בָּ הַתּוֹרָה, 

א, וְסִימָנְךָ   אֲנִי פַרְעהֹ.  -הַבָּ

  

אַתְוָון,  .507 כָל  דְּ כְלָלָא  בִּ חֲדָא,  כַּ א  כלָֹּ דְּ רָזָא  אָנכִֹי, 
הַאי אָנֹ  אָה, בְּ נַפְקוּ מִגּוֹ רָזָא עִלָּ בִילֵי אוֹרַיְיתָא, דְּ שְׁ כִי, בִּ

אִין. אָנכִֹי, רָזָא לְמֵיהָב אֲגָר טָב   וְתַתָּ אִין  עִלָּ רָזִין  לְיָין  תַּ
אוֹרַיְיתָא,  קּוּדֵי  פִּ וְנַטְרֵי  לֵיהּ  ן  מְחַכָּ קָא  דְּ א,  יקַיָּ לְצַדִּ
אָתֵי,   דְּ לְעָלְמָא  חֲזִי  דְקָא  כַּ טְחוֹנָא  בִּ לוֹן  אִית  הַאי,  בְּ

 . אֲנִי פַרְעהֹ (בראשית מא) וְסִימָנִיךְ 
סוֹד  .508 בְּ נֶאֱמַר  לְךָ  יִהְיהֶ  וְלאֹ  אָנֹכִי 

ר   נִסְתָּ סוֹד  אָנֹכִי,  מוֹר.  וְשָׁ זָכוֹר  וְזֶהוּ  הַתּוֹרָה, 
הָעֶלְיוֹן   הָעוֹלָם  ל  שֶׁ רָגוֹת  דְּ אוֹתָן  כָל  בְּ וְגָנוּז 
ר  הִתְחַבֵּ אָנֹכִי,  נֶּאֱמַר  שֶׁ וְכֵיוָן  אֶחָד.  כְלָל  בִּ

סוֹד אֶחָד אֶחָד, בְּ  . הַכֹּל כְּ
  

אוֹרַיְיתָא, וְדָא  .508 רָזָא דְּ מַר בְּ אָנכִֹי וְלאֹ יִהְיֶה לְךָ, אִתְּ
כָל אִינּוּן  מוֹר. אָנכִֹי, רָזָא סְתִימָא וְגָנִיז, בְּ אִיהוּ זָכוֹר וְשָׁ
מַר  אִתְּ דְּ וְכֵיוָן  חֲדָא.  כְלָלָא  בִּ אָה,  עִלָּ עָלְמָא  דְּ ין  רְגִּ דַּ

ר  רָזָא חֲדָא.אָנכִֹי, אִתְחַבַּ חֲדָא, בְּ א כַּ  כּלָֹּ
סְאוֹת. אֲנִי ה'   .509 כִּ נֵי  שְׁ ל    - אָנֹכִי, סוֹד שֶׁ

אַחֵר. א  סֵּ כִּ ל  כ'    - (אֲנִי   שֶׁ אֶחָד.  כִּסֵּא    -כִּסֵּא 
 .אַחֵר עֶלְיוֹן)

  
דְכוּרְסְיָא  .509 יְיָ  אֲנִי  רְסְוָון.  כֻּ תְרֵין  דִּ רָזָא  אָנכִֹי, 

 חדא. כ', כורסייא אחרא עלאה.)  (נ''א אני כורסייא  אַחֲרָא

לאֹ   .510 וְנָכְרִי  שׁ  קְדָּ הַמִּ טְהָר  נִּ שֶׁ כְּ שֶׁ אָנֹכִי, 
הֲרֵי  שֶׁ לְבַדּוֹ,  מֵאִיר  שׁ  קְדָּ וְהַמִּ אֵלָיו  יִקְרַב 
הָעוֹלָם,   מִן  הָרָע  יֵצֶר  עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ ל  טֵּ הִתְבַּ

ה   רוּךְ הוּא הִתְעַלָּ דוֹשׁ בָּ כְבוֹדוֹ לְבַדּוֹ, וְאָז וְהַקָּ בִּ
ם  ֵ שּׁ בַּ לֵם  שָׁ סוֹד  אֱלהֶֹיךָ.  ה'  אָנֹכִי  נֶאֱמַר 

א'   דוֹשׁ.  דוֹשׁ    -הַקָּ הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ סוֹד  לְיַחֵד 
סּוֹדוֹ הוּא ו'.   וּם שֶׁ דַרְגוֹתָיו לִהְיוֹת אֶחָד, מִשּׁ בְּ

רוּךְ הוּא וְלָדַעַת   -נ'   דוֹשׁ בָּ סוֹד לִירָא מִן הַקָּ
דִּ  יֵּשׁ  יקִים  שֶׁ דִּ לַצַּ טוֹב  כָר  שָׂ וְיֵשׁ  יָּן,  דַּ וְיֵשׁ  ין 

ה'  לּוֹ  שֶׁ הַסּוֹד  שֶׁ וּם  מִשּׁ עִים,  לָרְשָׁ וּפֻרְעָנוּת 
חְתּוֹנָה.  תַּ

  

לָא  .510 וְנוּכְרָאָה  א,  שָׁ מַקְדְּ כֵי  אִתְדָּ קָא  דְּ אָנכִֹי, 
קָא   דְּ לְחוֹדוֹי,  בִּ נָהִיר  א  שָׁ וּמַקְדְּ הֲדֵיהּ,  בַּ אִתְקְרַב 

א  אִתְבַּ  וְקוּדְשָׁ מֵעָלְמָא,  הָרַע  יֵצֶר  עֲתָא  שַׁ הַהִיא  בְּ ל  טַּ
מַר  אִתְּ וּכְדֵין  לְחוֹדוֹי,  בִּ יקָרֵיהּ  בִּ ק  לָּ אִסְתַּ הוּא  רִיךְ  בְּ
א. א': לְיַחֲדָא   ישָׁ מָא קַדִּ שְׁ לִים, בִּ אָנכִֹי יְיָ' אֱלהֶֹיךָ. רָזָא שְׁ

לְמֶהֱוֵ  דַרְגּוֹי,  בְּ א  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ דִּ דְרָזָא רָזָא  גִין  בְּ חַד.  י 
הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ מִּ לְמִדְחַל  רָזָא  נ':  ו'.  אִיהוּ  ילֵיהּ  דִּ
יא   יקַיָּ ין, וְאִית אֲגָר טָב לְצַדִּ יָּ ין וְאִית דַּ אִית דִּ ע דְּ וּלְמִנְדַּ

אָה.  תָּ ילֵיהּ ה' תַּ גִין דְרָזָא דִּ א, בְּ יעַיָּ  וּפוּרְעָנוּת לְרַשִׁ
כָל יוֹם, כ': לְקַדֵּ  .511 דוֹשׁ בְּ ם הַקָּ ֵ שׁ אֶת הַשּׁ

ל אֵלָיו  לֵּ דְרָגוֹת קְדוֹשׁוֹת, וּלְהִתְפַּ שׁ בִּ וּלְהִתְקַדֵּ   
א   .511 שָׁ כָל יוֹמָא, לְאִתְקַדְּ א בְּ ישָׁ מָא קַדִּ א שְׁ שָׁ כ': לְקַדְּ

זִמְנָא,   כָל  בְּ יהּ  לְגַבֵּ צְלוֹתָא  אָה  וּלְצַלָּ ין,  ישִׁ קַדִּ ין  דַרְגִּ בְּ
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תֶר הָעֶלְיוֹן, סוֹד   כָל זְמַן לְהַעֲלוֹת הַכֶּ ה בְּ פִלָּ תְּ
הָעֶלְיוֹנוֹת  הַחַיוֹּת  י  בֵּ גַּ עַל  הָעֶלְיוֹן  א  סֵּ הַכִּ ל  שֶׁ

לּוֹ ה'  רָאוּי, וְהַסּוֹד שֶׁ  עֶלְיוֹנָה.כָּ
עַל  אָה,  עִלָּ יא  כוּרְסְיָּ דְּ רָזָא  אָה,  עִלָּ תְרָא  כִּ קָא  לְּ לְאִסְתַּ

אִין, י חִיוָון עִלָּ בֵּ אָה. גַּ ילֵיהּ ה' עִלָּ דְקָא יֵאוֹת, וְרָזָא דִּ  כְּ

וָלַיְלָה,   .512 יוֹמָם  תּוֹרָה  בַּ ל  דֵּ תַּ לְהִשְׁ י': 
שׁ   וּלְקַדֵּ יָמִים,  מֹנָה  לִשְׁ סוֹד  בְּ מִילָה  וְלָמוּל 
ין וְצִיצִית וּמְזוּזָה, וְלִמְסֹר  פִלִּ כוֹר, וּלְהָנִיחַ תְּ הַבְּ

פֶשׁ   הַנֶּ דוֹשׁ אֶת  רוּךְ - לַקָּ בּוֹ. -בָּ בֵק  וּלְהִדָּ הוּא, 
עֶלְיוֹנוֹת  מִצְווֹת  רֵה  עֶשְׂ ים  תֵּ שְׁ הֵן  ה  אֵלֶּ
מִצְווֹת   שׁ  וְשֵׁ ים  לשִֹׁ שְׁ מָאתַיִם  כּוֹלְלוֹת  שֶׁ
ל זָכוֹר.   לָל שֶׁ ל אָנֹכִי, כְּ סּוֹד שֶׁ הֵן בַּ אֲחֵרוֹת שֶׁ

מָקוֹם אַחֵר, זֶה מִ  פֶת בְּ וּם  וְאוֹת זוֹ לאֹ מִתְחַלֶּ שּׁ
הַתּוֹרָה,  ל  שֶׁ לָל  כְּ עֶלְיוֹן,  סוֹד  י',  הִיא  שֶׁ
רֵה מִדּוֹת   ים עֶשְׂ תֵּ לוּ יֵשׁ שְׁ רֵה הַלָּ ים עֶשְׂ תֵּ וּבִשְׁ
וֹלֶטֶת   שּׁ שֶׁ וְאַחַת  מֵהֶם,  לוּיוֹת  תְּ שֶׁ הָרַחֲמִים 

רֵה.  לשֹׁ עֶשְׂ  לִהְיוֹת שְׁ

  

וְלֵי .512 יְמָמָא  אוֹרַיְיתָא  בְּ לָא  דְּ תַּ לְאִשְׁ וּלְמִגְזַר  י':  לֵי, 
חָא  וּלְאַנָּ כְרָא.  בֻּ א  שָׁ וּלְקַדְּ יוֹמִין,  לִתְמַנְיָא  רָזָא  בְּ זִירוּ,  גְּ
א   קוּדְשָׁ י  לְגַבֵּ א  נַפְשָׁ וּלְמִמְסַר  וּמְזוּזָה.  וְצִיצִית  פִילִין  תְּ
קּוּדִין  רֵיסַר פִּ ין אִינּוּן תְּ יהּ. אִלֵּ קָא בֵּ בְּ רִיךְ הוּא, וּלְאִתְדַּ בְּ

אִי רָזָא  עִלָּ בְּ אִינּוּן  דְּ אַחֲרָנִין  קּוּדִין  פִּ רל''ו  כְלִילָן  דִּ ן, 
אֲתָר  בְּ ף  אִתְחַלָּ לָא  א,  דָּ וְאָת  זָכוֹר.  דְּ לָלָא  כְּ אָנכִֹי,  דְּ
לָלָא   כְּ אָה,  עִלָּ רָזָא  י',  אִיהִי  דְּ גִין  בְּ א,  דָּ אַחֲרָא 

רֵיסַר מְכִילִי רֵיסַר, אִית תְּ ין תְּ אוֹרַיְיתָא, וּבְאִלֵּ רַחֲמֵי, דְּ ן דְּ
לֵיסַר. לְטָא לְמֶהֱוֵי תְּ שַׁ יְיהוּ, וְחַד דְּ תַלְיָין מִנַּ  דְּ

לשֹׁ   .513 שְׁ בִּ מוֹר  שָׁ ל  שֶׁ סוֹד  לְךָ,  יִהְיהֶ  לאֹ 
ים וְחָמֵשׁ מִצְווֹת הַתּוֹרָה. ל'   ִ שּׁ סוֹד   -מֵאוֹת שִׁ

ה לֵאלוֹהַּ אַחֵר, ל'   וּגְדֻלָּ בוֹד  כָּ לָתֵת  לּאֹ   -שֶׁ
פּ  ל שֶׁ ב מִגְדָּ לּאֹ יִסְטֶה הַלֵּ אֲוִיר, שֶׁ וֹרֵחַ וְעוֹלֶה בָּ

ל בּוֹנֵה  יֵּשׁ סוֹד שֶׁ מוֹ שֶׁ לִבְנוֹת לֵאלוֹהַּ אַחֵר, כְּ
ל אַחֵר) מִגְדָּ ל'  (לֵאלוֹהַּ  לִפְנוֹת   - .  לּאֹ  שֶׁ

לְהַרְהֵר  לּאֹ  שֶׁ זָרָה,  עֲבוֹדָה  ל  שֶׁ דְיוֹקָן  בִּ
חֲווֹת וְלאֹ לִכְ  תַּ לּאֹ לְהִשְׁ פּוֹת עַצְמוֹ אַחֲרֶיהָ, שֶׁ

 לֵאלוֹהַּ אַחֵר. 

  

ין   .513 תִּ וְשִׁ מְאָה  תְלַת  בִּ מוֹר,  שָׁ דְּ רָזָא  לְךָ,  יִהְיֶה  לאֹ 
לָא לְמֵיהַב יְקָר וּרְבוּ   קּוּדֵי אוֹרַיְיתָא. ל': רָזָא דְּ וְחָמֵשׁ פִּ
לָא  אֲוִירָא, דְּ פָרַח וְסָלִיק בַּ לָא דְּ לֶאֱלָהָא אַחֲרָא. ל': מִגֲדְּ
אִית רָזָא,   מָה דְּ א, לְמִבְנֵי לָהּ לֶאֱלָהָא אַחֲרָא, כְּ יִסְטֵי לִבָּ

לָא.  מִגֲדְּ בוֹנֶא  אחרא) דְּ לְמִפְנִי  (לאלהא  לָא  דְּ ל': 
אֲבַתְרָהָא,   לְהַרְהַרָא  לָא  דְּ זָרָה,  עֲבוֹדָה  דְּ דִיּוּקְנָא  בְּ

רְמֵיהּ לֶאֱלָהָא אַחֲ  דָא, וְלָא לְאַכְפְיָא גַּ לָא לְסַגְּ  רָא.דְּ

רִבּוֹנוֹ   .514 ל  שֶׁ חוּד  הַיִּ לְהַחֲלִיף  לּאֹ  שֶׁ א': 
יֵּשׁ   שֶׁ לְהַרְהֵר  לּאֹ  שֶׁ אֲחֵרִים.  אֱלִילִים  בִיל  שְׁ בִּ
לּאֹ לִסְטוֹת אַחַר  רָט אֵלָיו. א': שֶׁ אֱלוֹהַּ אַחֵר פְּ
וְלאֹ  אָדָם,  מוּת  דְּ ל  שֶׁ סוֹד  בְּ עוֹנִי  וְיִדְּ אוֹב 

לֹּ  שֶׁ דְמוּת אַחֶרֶת. א':  תִים  בִּ הַמֵּ מִן  אֹל  לִשְׁ א 
פִיו   בְּ בַע  ָ יִשּׁ לּאֹ  שֶׁ א':  פִים.  שָׁ כְּ לַעֲשׂוֹת  וְלאֹ 
רֵה   ים עֶשְׂ תֵּ אן שְׁ ל אֱלוֹהַּ אַחֵר. עַד כָּ ם שֶׁ שֵׁ בְּ
רֵה  עֶשְׂ ים  תֵּ ְ וּבַשּׁ מוֹר,  שָׁ מִצְווֹת  הֵם  שֶׁ אֲחֵרוֹת 
לשֹׁ   וְשָׁ ים  ִ חֲמִשּׁ מֵאוֹת  לשֹׁ  שְׁ לוּיוֹת  תְּ לוּ  הַלָּ

ים  מִצְ  תֵּ ְ שּׁ בַּ לוּלוֹת  כְּ שֶׁ אֲחֵרוֹת  מוֹר  שָׁ ל  שֶׁ ווֹת 
לוּ, וְסוֹד זֶה אָנֹכִי. רֵה הַלָּ  עֶשְׂ

  

טַעֲוָון   .514 גִין  בְּ מָרֵיהּ,  דְּ יִחוּדָא  פָא  לְחַלְּ לָא  דְּ א': 
ר   בַּ אַחֲרָא  אֱלָהָא  אִית  דְּ לְהַרְהַרָא  לָא  דְּ א':  אַחֲרָנִין. 

לְמִסְטֵי   לָא  דְּ א':  יהּ.  רָזָא  מִנֵּ בְּ וּדְכוּרוֹ,  ידִין  בִּ תַר  בָּ
לָא  דְּ א':  אַחֲרָא.  דִיּוּקְנָא  בְּ וְלָא  אָדָם,  דְּ דִיּוּקְנָא  דְּ
לָא יוֹמֵי   ין. א': דְּ ד חַרְשִׁ יא, וְלָא לְמֶעְבַּ אַל מִן מֵתַיָּ לְמִשְׁ
רֵיסַר  תְּ הָכָא,  עַד  אַחֲרָא.  אֱלָהָא  דֶּ מָא  שְׁ בִּ פוּמוֹי,  בְּ

אִי דְּ לְיָין אַחֲרָנִין,  תַּ רֵיסָר,  תְּ ין  וּבְאִלֵּ מוֹר.  שָׁ קּוּדֵי  פִּ נּוּן 
אַחֲרָנִין,   מוֹר  שָׁ דְּ קּוּדֵי  פִּ וּתְלַת  ין  וְחַמְשִׁ מְאָה  לַת  תְּ

א אָנכִֹי. רֵיסַר, וְרָזָא דָּ ין תְּ אִלֵּ כְלִילָן בְּ  דִּ
אָנֹכִי   .515 נִינוּ,  שָׁ מְעוֹן, עוֹד  שִׁ י  רַבִּ   -אָמַר 

ל   שֶׁ לָל  עֶלְיוֹנִים כְּ ל  שֶׁ לָל  כְּ ה,  וּמַטָּ מַעְלָה 
דוֹשׁוֹת   הַקְּ חַיוֹּת  ל  שֶׁ לָל  כְּ וְתַחְתּוֹנִים, 
ל אָנֹכִי. לאֹ   סוֹד שֶׁ לוּלוֹת בּוֹ, הַכֹּל הוּא בְּ כְּ שֶׁ

לְךָ   רֵה   -יִהְיהֶ  עֶשְׂ ים  תֵּ שְׁ ל  שֶׁ סוֹד  ה,  לְמַטָּ
חְתּוֹנוֹת.   הַחַיוֹּת הַתַּ

  

מְע .515 שִׁ י  רַבִּ א אָמַר  עֵילָּ דְּ לָלָא  כְּ אָנכִֹי  נֵינָן,  תָּ תּוּ  וֹן, 
ין,  ישִׁ קַדִּ חֵיוָן  דְּ לָלָא  כְּ אִין,  וְתַתָּ אִין  עִלָּ דְּ לָלָא  כְּ א,  וְתַתָּ
לְךָ  יִהְיֶה  לאֹ  אָנכִֹי.  דְּ רָזָא  בְּ הוּא  א  כּלָֹּ יהּ,  בֵּ כְלִילָן  דִּ

אִין. תָּ תְרֵיסָר חֵיוָן תַּ א, רָזָא דִּ  לְתַתָּ
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תַ  .516 מֵאוֹתוֹ לאֹ  נִפְסְלוּ  פֶסֶל.  לְךָ  ה  עֲשֶׂ
סֶל   פֶּ קָדוֹשׁ.  מָקוֹם  מֵאוֹתוֹ  עֶלְיוֹן,    - מָקוֹם 

ל אֱלִיל אַחֵר,   הוּא סוֹד שֶׁ ה, שֶׁ ָ ל קְדֻשּׁ סֹלֶת שֶׁ פְּ
נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ וָאֵרֶא וְהִנֵּה  (יחזקאל א) וְסוֹד זֶה כְּ

תְּ  וְכָל  וְגוֹ'.  פוֹן  הַצָּ מִן  אָה  בָּ סְעָרָה  מוּנָה, רוּחַ 
תוּב כָּ שֶׁ ט) זֶהוּ  י   (שמות  כִּ חַת.  מִתְלַקַּ וְאֵשׁ 

ב לְמַעְלָה   דֵי לְעוֹרֵר אֶת הַלֵּ אָנֹכִי ה' אֱלהֶֹיךָ, כְּ
יִת  עַר הַבַּ לְשַׁ ה, וְלאֹ לִקְרַב  וְלאֹ לָרֶדֶת לְמַטָּ

אוֹתוֹ מָקוֹם.  נְאָה הִיא בְּ הַקִּ  אֵל קַנָּא, שֶׁ

  

ה לְךָ   .516 עֲשֶׂ אָה, לאֹ תַּ עִלָּ סְלוּ מֵהַהוּא אֲתָר  פִּ פֶסֶל. 
אִיהוּ   דְּ א  קְדוּשָׁ דִּ סוֹלֶת  פְּ פֶסֶל.  א.  ישָׁ קַדִּ אֲתָר  מֵהַהוּא 
דְאַתְּ   מָה  כְּ א,  דָּ וְרָזָא  אַחֲרָא.  טַעֲוָא  דְּ רָזָא 

א) אָמֵר מִן  (יחזקאל  אָה  בָּ סְעָרָה  רוּחַ  ה  וְהִנִּ וָאֵרֶא 
מוּנָה   תְּ וְכָל  וְגוֹ'.  פוֹן  דִכְתִיב,הַצָּ הוּא  (יחזקאל   הֲדָא 

גִין לְאַתְעֲרָא  א) יְיָ' אֱלהֶֹיךָ, בְּ י אָנכִֹי  חַת. כִּ וְאֵשׁ מִתְלַקַּ
לְמִקְרַב  וְלָא  א  לְתַתָּ א  לְנַחְתָּ וְלָא  א,  עֵילָּ י  לְגַבֵּ א  לִבָּ

הַהוּא אֲתָר. קִנְאָה אִיהוּ בְּ א, דְּ יתָא. אֵל קַנָּ  לִתְרַע בֵּ
לוֹשׁ רָגְזָה   לי ל)(מש -וְסוֹד זֶה   .517 חַת שָׁ תַּ

לְךָ   ה  תַעֲשֶׂ וְהוּא, לאֹ  פֶסֶל    - אֶרֶץ.   -אֶחָד. 
מוּנָה   תְּ וְכָל  נַיִם.  זֶה    -שְׁ עַל  זוֹ  וְאֶרֶץ  לשֹׁ.  שָׁ

זָה.  הִיא הִתְרַגְּ
  

א, .517 לשׁ רָגְזָה אֶרֶץ. וְאִיהוּ  (משלי ל)  וְרָזָא דָּ חַת שָׁ תַּ
תְּ  פֶסֶל,  חַד.  לְךָ,  ה  עֲשֶׂ תַּ לַת.  לא  תְּ מוּנָה,  תְּ וְכָל  רֵין. 

א א, עַל דָּ  אִתְרְגִיזַת.  (דף צ''א ע''ב) וְאֶרֶץ דָּ

ים   .518 שִׁ לֵּ שִׁ עַל  נִים  בָּ עַל  אָבוֹת  עֲוֹן  פֹּקֵד 
עַם וּפַעֲמַיִם   נְטַע פַּ נִּ עִים. אִילָן אֶחָד שֶׁ וְעַל רִבֵּ
עַל   וְנִפְקַד  עָמִים,  פְּ ע  וְאַרְבַּ עָמִים  פְּ לשֹׁ  וְשָׁ
י וּרְבִיעִי אֶחָד  לִישִׁ חֲטָאִים רִאשׁוֹנִים אָב וּבֵן. שְׁ
ן, וְכֵן   קֵּ שׁ לְהִתְתַּ ן וְלאֹ חָשַׁ קֵּ לּאֹ הִתְתַּ שֶׁ הוּא כְּ
רָאוּי וְעוֹמֵד  ן כָּ קֵּ הִתְתַּ ל זֶה, לְאִילָן שֶׁ הִפּוּךְ שֶׁ בַּ

ה חֶסֶד וְגוֹ'. (אָז) עַל קִיוּּמוֹ   וְעוֹשֶׂ

  

כ) .518 ים  (שמות  שִׁ לֵּ שִׁ עַל  נִים  בָּ עַל  אָבוֹת  עֲוֹן  פּקֵֹד 
זִמְנִין,   וּתְרֵין  חֲדָא,  אִינְצִיב  דְּ חֲדָא,  אִלָנָא  עִים.  רִבֵּ וְעַל 
קַדְמָאֵי,  חוֹבֵי  עַל  קַד  וְאִתְפְּ זִמְנִין,  ע  וְאַרְבַּ זִמְנִין,  וּתְלַת 

ן  קַּ ד לָא אִתְתַּ י וּרְבִיעִי חַד הוּא כַּ לִישִׁ , וְלָא  אָב וּבֶן. שְׁ
אִיהוּ   דְּ לְאִילָנָא  דָא,  דְּ הִפּוּכָא  בְּ וְכֵן  קְנָא,  לְאִתְתַּ חָיִישׁ 

דְקָא חֲזִי, וְקָאִים עַל קִיוּמֵיהּ  ן כַּ קַּ ה  (נ''א כדין) אִתְתַּ וְעוֹשֶׂ
 חֶסֶד וְגוֹ'. 

אֲרוּ   .519 בֵּ הֲרֵי  הַזֶּה  הַסּוֹד  אֶת  א.  ָ תִשּׂ לאֹ 
הַקָּ  שֶׁ כְּ וּם שֶׁ תַל  הַחֲבֵרִים, מִשּׁ רוּךְ הוּא שָׁ דוֹשׁ בָּ

צְרוֹר  הוֹמוֹת  הַתְּ תוֹךְ  בְּ יעַ  הִטְבִּ הָעוֹלָם,  אֶת 
תוֹךְ  יעַ אוֹתוֹ בְּ דוֹשׁ, וְהִטְבִּ ם הַקָּ ֵ שּׁ אֶחָד חָקוּק בַּ
יִם רוֹצִים לַעֲלוֹת, הֵם רוֹאִים   הַמַּ וּכְשֶׁ הוֹם,  הַתְּ
דוֹשׁ חָקוּק עַל אוֹתוֹ צְרוֹר,  ם הַקָּ ֵ אֶת סוֹד הַשּׁ

הַזֶּה  וְ  ם  ֵ וְהַשּׁ לְאָחוֹר,  וְחוֹזְרִים  קָעִים  וְנִשְׁ בִים  שָׁ
הוֹם. תוֹךְ הַתְּ  עוֹמֵד עַד הַיוֹּם הַזֶּה בְּ

  

כ) .519 אוּקְמוּהָ   (שמות  הָא  א  דָּ רָזָא  א,  ָ תִשּׂ לא 
עָלְמָא,  תִיל  שָׁ ד  כַּ רִיךְ הוּא  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ גִין  בְּ יא.  חַבְרַיָּ

הוֹמֵי, ע גּוֹ תְּ א,   אַטְבַּ ישָׁ מָא קַדִּ שְׁ צְרוֹרָא חֲדָא, חֲקִיקָא בִּ
קָא, חָמָאן  עָאן לְסַלְּ א בָּ הוֹמָא. וְכַד מַיָּ ע לָהּ לְגוֹ תְּ וְאַטְבַּ
וְתַיְיבִין  צְרוֹרָא,  עַל הַהוּא  חָקִיק  א,  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ דִּ רָזָא 

עַ  ימָא  קַיְּ א  דָּ מָא  וּשְׁ לַאֲחוֹרָא,  וְהַדְרִין  עִין,  קְּ תַּ ד וּמִשְׁ
הוֹמָא.  א, גּוֹ תְּ  יוֹמָא דָּ

נֵי אָדָם עַל אֱמֶת,   .520 עִים בְּ בָּ שְׁ נִּ עָה שֶׁ וּבְשָׁ
ל  וּמְקַבֵּ רוֹר עוֹלֶה  ל אֱמֶת, אוֹתוֹ הַצְּ קִיוּּם שֶׁ בְּ
הוֹם  בוּעָה, וְחוֹזֵר וּמִתְקַיםֵּ עַל הַתְּ אֶת אוֹתָהּ שְׁ

בוּעַת אֱמֶת   עוֹמֶדֶת וְהָעוֹלָם מִתְקַיםֵּ, וְאוֹתָהּ שְׁ
 לְעוֹלָם. 

  
קִיּוּמָא   .520 בְּ קְשׁוֹט,  עַל  א  נָשָׁ נֵי  בְּ אוֹמִין  דְּ עֲתָא  וּבְשַׁ

לָא הַהוּא אוֹמָאָה,  קָא, וּמְקַבְּ קְשׁוֹט, הַהוּא צְרוֹרָא סַלְּ דִּ
ים, וְהַהוּא   הוֹמָא, וְעָלְמָא אִתְקַיַּ ים עַל תְּ ר וְאִתְקַיַּ וְאַהְדָּ

י קְשׁוֹט קַיָּ  ם עָלְמָא.אוֹמָאָה דִּ
בוּעָה   .521 שְׁ אָדָם  נֵי  בְּ עִים  בָּ שְׁ נִּ שֶׁ עָה  וּבְשָׁ

ל אֶת אוֹתָהּ  רוֹר עוֹלֶה לְקַבֵּ קֶר, אוֹתוֹ הַצְּ ֶ לַשּׁ
אוֹתוֹ   אָז  קֶר,  שֶׁ הוּא  שֶׁ רוֹאֶה  שֶׁ יוָן  כֵּ בוּעָה.  שְׁ
יִם הוֹלְכִים  ב לְאָחוֹר, וְהַמַּ הָיָה עוֹלֶה שָׁ צְרוֹר שֶׁ

  
רָא, הַהוּא  .521 קְּ א אוֹמָאָה לְשַׁ נֵי נָשָׁ אוֹמוּ בְּ עֲתָא דְּ וּבְשַׁ

קָא   סַלְּ חָזֵי צְרוֹרָא  דְּ יוָן  כֵּ לָהּ לְהַהִיא אוֹמָאָה,  לָא  לְקַבְּ
ב  תָּ הֲוָה סָלִיק,  דְּ דֵין הַהוּא צְרוֹרָא  כְּ קְרָא.  שִׁ דְּ אִיהוּ  דְּ
צְרוֹרָא,   הַהוּא  דְּ וְאַתְוָון  טִין,  וְשָׁ אַזְלִין  וּמַיִין  לַאֲחוֹרָא, 
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וְהָאוֹ  טִים,  פּוֹרְחוֹת  וְשָׁ צְרוֹר  אוֹתוֹ  ל  שֶׁ תִיוֹּת 
יִם   הַמַּ וְרוֹצִים  רוֹת,  זְּ וּמִתְפַּ הוֹמוֹת  הַתְּ לְתוֹךְ 

מוֹ מִקּדֶֹם.   לְכַסּוֹת אֶת הָעוֹלָם וּלְהַחֲזִירוֹ כְּ
א לְסַלְּ  רָן, וּבָעָאן מַיָּ דְּ הוֹמֵי, וְאִתְבַּ רְחָן גּוֹ תְּ קָא לְחַפְיָיא פַּ

מִין.  קַדְּ מִלְּ רָא לֵיהּ כְּ  עָלְמָא, וּלְאַהְדָּ

זְמִין .522 מַּ שֶׁ רוּךְ   (שֶׁרוֹמֵז) עַד  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
עַל  מֻנֶּה  מְּ שֶׁ יְעַזְרִיאֵ''ל,  אֶחָד,  לִמְמֻנֶּה  הוּא 
דוֹשׁ,   הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ ל  שֶׁ סּוֹד  בַּ חוֹת  מַפְתְּ בְעִים  שִׁ

צְרוֹ  לְאוֹתוֹ  מוֹ וְנִכְנָס  כְּ אוֹתִיוֹּת  בּוֹ  וְחוֹקֵק  ר, 
יִם  הַמַּ וְחוֹזְרִים  הָעוֹלָם  מִתְקַיםֵּ  וְאָז  מִקֹּדֶם, 

(שֶׁאוֹתוֹ צְרוֹר וּמַרְגִּישׁ אֶת הָאוֹתִיּוֹת   לִמְקוֹמָם,
כְּבַתְּחִלָּה,   אוֹתָן  וְחוֹקֵק  הַקָּדוֹשׁ  הַשֵּׁם  שֶׁל 

מִתְקַיֵּ  וְאָז  לִמְקוֹמָם,  הַמַּיִם  ם  וְחוֹזְרִים 
ה'   הָעוֹלָם) ם  שֵׁ אֶת  א  ָ תִשּׂ לאֹ  תוּב  כָּ זֶה  וְעַל 

וְא.  ָ  אֱלהֶֹיךָ לַשּׁ

  

ין .522 זַמִּ דְּ דרמיז) עַד  לְחַד   (נ''א  הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ
רָזָא  בְּ חָן,  מַפְתְּ בְעִין  שִׁ עַל  מְמָנָא  י  דִּ יְעַזְרִיאֵ''ל,  מְמָנָא, 

דְּ  יהּ  לְגַבֵּ וְעָאל  א,  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ וְחָקִיק  דִּ צְרוֹרָא,  הַהוּא 
ים עָלְמָא, וְאָהַדְרוּ  מִין, וּכְדֵין אִתְקָיָּ מִלְקַדְּ יהּ אַתְוָון כְּ בֵּ

לְדוּכְתַיְיהוּ. (נ''א דההוא צרורא ורגיש להו לאתוון דשמא   מַיִין 
קדישא וחקיק להו כמלקדמין ואהדרו מיין לדוכתייהו וכדין אתקיים  

לא   עלמא) תִיב  כְּ א  דָּ אֱלהֶיךָ וְעַל  ה'  ם  שֵׁ אֶת  א  ָ תִשּׂ
וְא.  ָ  לַשּׁ

י''ב   .523 דֶרֶךְ    -מִצְוָה  בְּ מוֹ  שְׁ בִּ בַע  ָ לְהִשּׁ
אֶת   כּוֹלֵל  הוּא  בוּעָה  שְׁ ע  בָּ שְׁ נִּ שֶׁ וּמִי  אֱמֶת. 
ל  ם שֶׁ ֵ הַשּׁ רָגוֹת עֶלְיוֹנוֹת שֶׁ בַע דְּ אוֹתָן שֶׁ עַצְמוֹ בְּ

וַהֲרֵ  הֶן.  בָּ נִכְלָל  רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  שׁ.  הַקָּ שֵׁ י הֵם 
ית   י בֵּ בוּעַת אֱמֶת עַל פִּ ע שְׁ בָּ שְׁ נִּ אוֹתוֹ אָדָם שֶׁ
בִיעִי לְקַיםֵּ  הֶן, וְהוּא שְׁ ין, כּוֹלֵל אֶת עַצְמוֹ בָּ דִּ
תוּב   כָּ ן  כֵּ וְעַל  מְקוֹמוֹ,  בִּ דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ אֶת 
ם   לְחִנָּ בוּעָה  שְׁ ע  בָּ שְׁ נִּ שֶׁ וּמִי  בֵעַ.  ָ שּׁ תִּ מוֹ  וּבִשְׁ

 ֶ יִתְקַיםֵּ  וְלַשּׁ לּאֹ  שֶׁ מָקוֹם  לְאוֹתוֹ  גּוֹרֵם  קֶר, 
מְקוֹמוֹ.   בִּ

  

מֵיהּ   .523 שְׁ בִּ לְאוֹמָאָה  י''ב,  קּוּדָא  פִּ מהימנא  רעיא 
רְמֵיהּ,   לִיל גַּ בוּעָה, הוּא כָּ אוֹמֵי שְׁ ארַֹח קְשׁוֹט. וּמַאן דְּ בְּ

בְּ  א  קוּדְשָׁ דְּ מָא  שְׁ דִּ אִין,  עִלָּ ין  רְגִּ דַּ ז'  אִינּוּן  הוּא בְּ רִיךְ 
אוֹמֵי   דְּ נָשׁ  ר  בַּ יתָא אִינּוּן. הַהוּא  הוּ. וְהָא שִׁ לִיל בְּ אִתְכְּ
הוּ, וְהוּא  רְמֵיהּ בְּ לִיל גַּ ין, כָּ ית דִּ י בֵּ קְשׁוֹט עַל פִּ אוֹמָאָה דִּ
א   דָּ ועַל  יהּ.  דוּכְתֵּ בְּ א  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ ימָא  לְקַיְּ בִיעָאָה,  שְׁ

תִיב, ו) כְּ אוֹמֵי אוֹמָאָה  (דברים  דְּ וּמַאן  בֵעַ.  ָ שּׁ תִּ מוֹ  וּבִשְׁ
ים   יִתְקָיָּ לָא  דְּ אֲתָר  לְהַהוּא  רִים  גָּ רָא,  וּלְשַקְּ נָא  לְמַגְּ

יהּ.  דוּכְתֵּ  בְּ
רִבּוֹנוֹ   .524 מִצְוַת  לְקַיםֵּ  בוּעָה  זוֹהִי    -שְׁ

מְקַטְרֵג  הָרָע  יֵצֶר  אוֹתוֹ  שֶׁ כְּ אֱמֶת,  בוּעַת  שְׁ
ה וּמְפַתֶּ רִבּוֹנוֹ.   לָאָדָם  מִצְוַת  לַעֲבֹר עַל  אוֹתוֹ 

חַ בּוֹ,  בֵּ תַּ רוּךְ הוּא מִשְׁ דוֹשׁ בָּ הַקָּ בוּעָה שֶׁ זוֹהִי שְׁ
וְהוּא  זֶה,  עַל  רִבּוֹנוֹ  בְּ בַע  ָ לְהִשּׁ לָאָדָם  וְצָרִיךְ 
מוֹ   כְּ בּוֹ,  חַ  בֵּ תַּ מִשְׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  וְהַקָּ בְחוֹ,  שִׁ

שִׁ  ה'  חַי  תוּב  כָּ שֶׁ הֲרֵי בֹּעַז,  שֶׁ הַבֹּקֶר.  עַד  כְבִי 
ע עַל זֶה.  בַּ  יֵצֶר הָרָע הָיָה מְקַטְרֵג לוֹ, וְנִשְׁ

  

אִיהוּ   .524 א  דָּ מָארֵיהּ,  דְּ קּוּדָא  פִּ ימָא  לְקַיְּ אוֹמָאָה 
ר הָרָע מְקַטְרֵג לְבַר נָשׁ,  ד הַהוּא יִצֶּ קְשׁוֹט, כַּ בוּעָה דִּ שְׁ

קּוּדָ  פִּ עַל  ר  לְמֶעְבַּ לֵיהּ  ה  אִיהוּ וּמְפַתֶּ א  דָּ מָארֵיהּ.  דְּ א 
טְרִיךְ לֵיהּ לְבַר נָשׁ  יהּ, וְאִצְּ ח בֵּ בַּ תְּ מָארֵיהּ אִשְׁ אוֹמָאָה דְּ
ילֵיהּ.   דִּ בָחָא  שְׁ ואִיהוּ  א,  דָּ עַל  מָארֵיהּ  בְּ לְאוּמָאָה 
בּוֹעַז,   גוֹן  כְּ יהּ.  בֵּ ח  בַּ תְּ מִשְׁ הוּא  רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ

יב, כְתִּ כְבִי עַד הַבּקֶֹר. חַי יְיָ' (רות ג) דִּ  שִׁ
לֶךְ, סוֹד  .525 נֶדֶר הוּא לְמַעְלָה, וְהֵם חַייֵּ הַמֶּ

רִים  קְשָׁ ר  עָשָׂ נֵים  וּשְׁ אֵיבָרִים  רמ''ח  ל  שֶׁ
חַייֵּ  בוּעָה.  ְ מִשּׁ חָמוּר  זֶה  וְעַל  וְנֶדֶ''ר.  בּוֹן  חֶשְׁ כְּ

לְכָל   ים  חַיִּ נּוֹתֵן  שֶׁ ה,  אֵלֶּ לֶךְ  הָאֵיבָרִים הַמֶּ
ים,  חַיִּ אוֹתָם  בִיל  שְׁ בִּ ךְ  כָּ וְנִקְרָאִים  לוּ,  הַלָּ
לְאוֹתוֹ   ה,  לְמַטָּ עְלָה  מִמַּ יוֹרְדִים  ים  חַיִּ וְאוֹתָם 
ה  לְמַטָּ יוֹרְדִים  מָקוֹר  וּמֵאוֹתוֹ  ים,  הַחַיִּ מְקוֹר 

 לְכָל אוֹתָם אֵיבָרִים. 

  

ר הָרָע הֲוָה מְקַטְרֵג לֵיהּ, וא .525 הָא יִצֶּ א.  דְּ וֹמֵי עַל דָּ
יְיפִין,   רמ''ח שַׁ א, רָזָא דְּ י מַלְכָּ א, ואִינּוּן חַיֵּ נֶדֶר אִיהוּ לְעֵילָּ
חָמִיר  א  דָּ וְעַל  ונֶדֶ''ר.  ן  בָּ חוּשְׁ כְּ קְטִירִין,  וּתְרִיסַר 
ין  אִלֵּ לְכָל  ין  חַיִּ יָהִיב  דְּ ין,  אִלֵּ א  מַלְכָּ דְּ י  חַיֵּ בוּעָה.  ְ מִשּׁ

הָ  ואִקְרוּן  יְיפִין,  ין שַׁ נַחְתִּ ין  חַיִּ וְאִינּוּן  ין,  חַיִּ אִינּוּן  גִין  בְּ כִי 
חַיּין. וּמֵהַהוּא מְקורָא  א. לְהַהוּא מְקורָא דְּ א לְתַתָּ מֵעֵילָּ

יְיפִין. א, לְכָל אִינּוּן שַׁ ין לְתַתָּ  נַחְתִּ
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ם   .526 ֵ ה, סוֹד הַשּׁ מַטָּ לְּ ה שֶׁ רְגָּ בוּעָה לְקַיםֵּ דַּ שְׁ
נִקְ  וְזֶה  דוֹשׁ.  רוּחַ  הַקָּ ל  שֶׁ עַצְמוֹ,  מֶלֶךְ  רָא 

בּוֹ   וְלָדוּר  תוֹכוֹ  בְּ רוֹת  לִשְׁ לּוֹ,  שֶׁ וְגוּף  עֶלְיוֹנָה 
תוֹךְ הַגּוּף, וְעַל זֶה נִקְרָא   וֹרָה בְּ שּׁ מוֹ הָרוּחַ שֶׁ כְּ
הּ  לָּ שֶׁ תּוֹקְקוּת  הִשְׁ עֶלְיוֹנָה  רוּחַ  שֶׁ עַצְמוֹ,  מֶלֶךְ 

הַהוּא ל  שֶׁ עַצְמוֹ  תוֹכוֹ  בְּ רוֹת  ר    לִשְׁ סְתָּ הַנִּ
אֱמֶת, הוּא   ע בֶּ בָּ שְׁ נִּ ךְ מִי שֶׁ וּם כָּ לְמַעְלָה. וּמִשּׁ
קוֹם הַזֶּה  עוֹמֵד הַמָּ מְקַיםֵּ אֶת אוֹתוֹ מָקוֹם, וּכְשֶׁ
ל הָעוֹלָם. הַנֶּדֶר שׁוֹרֶה עַל  מְקֻיָּם, מְקַיםֵּ אֶת כָּ
ךְ  כָּ לּאֹ  שֶׁ רְשׁוּת  וְעַל  מִצְוָה,  עַל  הַכֹּל, 

בוּעָה, וְ  שְׁ רְשׁוּהָ הַחֲבֵרִים.בִּ  כָךְ פֵּ

  

מָא   .526 שְׁ דִּ רָזָא  א,  לְתַתָּ דִּ א  רְגָּ דַּ ימָא  לְקַיְּ בוּעָה  שְׁ
וְגוּפָא  אָה  עִלָּ רוּחָא  דְּ מוֹ,  עַצְּ מֶלֶךְ  אִקְרֵי  ודָא  א.  ישָׁ קַדִּ
ארֵי גּוֹ   שַׁ רוּחָא דְּ יהּ, בְּ ירָא בֵּ יהּ, וּלְדַיְּ גַוִּ רֵי בְּ ילֵיהּ, לְמִשְׁ דִּ

אִיבָה  גּוּפָ  מוֹ דְרוּחָא עִילָאָה תַּ א. וְעַל דָא אִקְרֵי מֶלֶךְ עַצְּ
לְעֵילָא.  יר  דְסַתִּ דְהַהוּא  מוֹ  עַצְּ גָוִיה  בְּ רֵי  לְמִשְׁ ילֵיה  דִּ
לְהַהוּא  מְקַיֵּים  הוּא  קְשׁוֹט,  בִּ אוֹמֵי  דְּ מַאן  ךְ,  כַּ וּבְגִין 

ל  ים כָּ עָלְמָא.    אֲתָר, וְכַד קָאֵי הַאי אֲתָר מְקוּיָים, מְקַיֵּ
לָאו הָכִי   וָה, וְעַל רְשׁוּתָא דְּ א, עַל מִצְּ רְיָא עַל כּלָֹּ נֶדֶר שַׁ

יא. חַבְרַיָּ אוּקְמוּהָ  והָכִי  בוּעָה,  שְׁ רעיא   בִּ (ע''כ 
(פקודא י''ג לאתעסקא בפריה ורביה וכו' עד   מהימנא)

 בכל סטרין. ומשם תלך ויקרא מ''ג ע''ב וביום השמיני) 
יוֹ  .527 זֶהוּ סוֹד  זָכוֹר אֶת  שׁוֹ,  לְקַדְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ ם 

זוֹ  בְרִית  בִּ שֶׁ וּם  וּמִשּׁ דוֹשׁ.  הַקָּ רִית  הַבְּ ל  שֶׁ
וְהוּא  הַגּוּף  אֵיבְרֵי  ל  שֶׁ קוֹרוֹת  הַמְּ ל  כָּ עוֹמְדִים 
ל   שֶׁ לָל  כְּ הִיא  ת  בָּ שַׁ זֶה  מוֹ  כְּ הַכּלֹ,  לַל  כְּ

הּ, וְקִ  לוּיִים בָּ יוּּם  הַתּוֹרָה, וְכָל סוֹדוֹת הַתּוֹרָה תְּ
מִי  הַתּוֹרָה.  ל  כָּ ל  שֶׁ קִיוּּם  מוֹ  כְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ ל  שֶׁ

ל הַתּוֹרָה. מַר אֶת כָּ אִלּוּ שָׁ ת כְּ בָּ וֹמֵר שַׁ שּׁ  שֶׁ

  

ע''א) .527 צ''ב  כ) (דף  ת   (שמות  בָּ ַ הַשּׁ יוֹם  אֶת  זָכוֹר 
וּבְגִין   א.  ישָׁ קַדִּ בְרִית  דִּ רָזָא  אִיהוּ  א  דָּ שׁוֹ  הַאי  לְקַדְּ בְּ דִּ

א.   לַל כּלָֹּ יְיפֵי גּוּפָא, וְאִיהוּ כָּ שַׁ ל מְקוֹרִין דְּ רִית קַיְימִין כָּ בְּ
רָזִין   וְכָל  אוֹרַיְיתָא,  דְּ לָלָא  כְּ אִיהוּ  ת  בָּ שַׁ א  דָּ גַוְונָא,  כְּ
כָל   דְּ קִיּוּמָא  כְּ ת,  בָּ שַׁ דְּ וְקִיּוּמָא  לְיָין,  תַּ יהּ  בֵּ אוֹרַיְיתָא  דְּ

מַאן אוֹרַיְיתָא   אוֹרַיְיתָא,  נָטִיר  אִילּוּ  כְּ ת,  בָּ שַׁ נָטִיר  דְּ
א.  לָּ  כֻּ

כ''ד   .528 יוֹם   -מִצְוָה  אֶת  זוֹכֵר  לִהְיוֹת 
ת  בָּ ַ הַשּׁ יוֹם  אֶת  זָכוֹר  נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ ת,  בָּ ַ הַשּׁ
כָל   בְּ אַרְנוּ  בֵּ הֲרֵי  ת,  בָּ שַׁ ל  שֶׁ סוֹד  שׁוֹ.  לְקַדְּ

יוֹם   מְקוֹמוֹת,  ל אוֹתָם  שֶׁ מְנוּחָה  ל  שֶׁ רוֹן  זִכָּ
וֹמֵר  שּׁ שֶׁ וּמִי  הַתּוֹרָה.  ל  שֶׁ לָל  כְּ וְהוּא  הָעוֹלָם, 
אֵר,   נִתְבָּ וַהֲרֵי  הַתּוֹרָה.  ל  כָּ מַר  שָׁ אִלּוּ  כְּ ת  בָּ שַׁ
מִינֵי  כָל  בְּ אוֹתָהּ  שׁ  לְקַדֵּ ת  בָּ שַׁ ל  שֶׁ רוֹן  זִכָּ

לֶךְ, צָרִיךְ  יר אֶת הַמֶּ זְכִּ מַּ ים. מִי שֶׁ לְבָרֵךְ   קִדּוּשִׁ
ת, צָרִיךְ לְבָרֵךְ אוֹתָהּ,   בָּ יר שַׁ זְכִּ מַּ אוֹתוֹ. מִי שֶׁ

אֵר.   וַהֲרֵי נִתְבָּ

  

יוֹם  .528 כִיר  דָּ לְמֶהֱוִי  כ''ד,  קּוּדָא  פִּ מהימנא  רעיא 
שׁוֹ.   ת לְקַדְּ בָּ ַ מָה דְאַתְּ אָמֵר זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ ת, כְּ בָּ ַ הַשּׁ

אוֹקִימְנָא הָא  ת,  בָּ שַׁ דְּ יוֹמָא   רָזָא  י,  דּוּכְתֵּ אִינּוּן  כָל  בְּ
אוֹרַיְיתָא. וּמַאן  לָלָא דְּ עָלְמָא וְאִיהוּ כְּ נַיְיחָא דְּ דּוּכְרָנָא דְּ
מַר,  א. וְהָא אִתְּ אִילּוּ נָטִיר אוֹרַיְיתָא כּלָֹּ ת, כְּ בָּ נָטִיר שַׁ דְּ

ין. מַ  זִינֵי קִדוּשִׁ כָל  בְּ לֵיהּ  א  שָׁ לְקַדְּ ת,  בָּ שַׁ דְּ אן דּוּכְרָנָא 
ר   אִדְכַּ טְרִיךְ לְבָרְכָא לֵיהּ, מַאן דְּ א, אִצְּ ר לְמַלְכָּ אִדְכַּ דְּ

מַר.  א לֵיהּ וְהָא אִתְּ שָׁ רִיךְ לְקַדְּ ת, צָּ בָּ  שַׁ

הוּא  .529 מוֹר  שָׁ לְזָכָר.  הוּא  זָכוֹר 
פֵרוּד) לִנְקֵבָה. בְּלִי  ל  (וְזֶה  שֶׁ הַסּוֹד  ת  בָּ שַׁ יוֹם 

מֵ  לוּיָה  תְּ שֶׁ הָאֱמוּנָה,  ל  עַד כָּ הָעֶלְיוֹן  הָראֹשׁ 
ת הִיא הַכֹּל.  בָּ רָגוֹת, שַׁ ל הַדְּ  סוֹף כָּ

  
א. .529 לְנוּקְבָּ אִיהוּ  מוֹר  שָׁ אִיהוּ.  לִדְכוּרָא  (ודא   זָכוֹר 

תַלְיָא   בלא פרודא) דְּ מְהֵימָנוּתָא,  כָל  דְּ רָזָא  ת,  בָּ שַׁ יוֹם 
כָל   אָה, עַד סוֹפָא דְּ א עִלָּ א. מֵרֵישָׁ ת אִיהוּ כּלָֹּ בָּ ין, שַׁ רְגִּ  דַּ

ת.  .530 בָּ שַׁ ן נִקְרָאוֹת  וְכֻלָּ רָגוֹת הֵן,  דְּ לשֹׁ  שָׁ
ל   שֶׁ ת  בָּ שַׁ הַיוֹּם.  ל  שֶׁ ת  בַּ שַׁ עֶלְיוֹנָה.  ת  בָּ שַׁ
וְכָל  ת.  בָּ שַׁ נִקְרָא  וְהַכֹּל  אַחַת,  ן  וְכֻלָּ יְלָה.  הַלַּ

הִיא שׁוֹלֶטֶת, לוֹקַחַת אֶת חַבְרוֹ  שֶׁ תֶיהָ אַחַת כְּ

  
ת   .530 בָּ שַׁ ת.  בָּ שַׁ אִקְרוּן  הוּ  וְכֻלְּ אִינּוּן,  ין  רְגִּ דַּ לַת  תְּ

לֵילְיָא. וְ  ת דְּ בָּ יוֹמָא. שַׁ ת דְּ בָּ אָה. שַׁ הוּ חַד וְאִקְרֵי עִלָּ כֻלְּ
לְטָא, נָטִיל לְחַבְרוֹי,  ד אִיהוּ שַׁ ת. וְכָל חַד, כַּ בָּ א שַׁ כּלָֹּ
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הּ.   לָּ שֶׁ לְטוֹן  ִ הַשּׁ אוֹתוֹ  בְּ הּ  עִמָּ אוֹתָן  וּמַזְמִינָה 
נִים עִמּוֹ.  אִים וּמְזמָֻּ ם בָּ לָּ א לָעוֹלָם, כֻּ זֶּה בָּ  וּכְשֶׁ

ילֵיהּ. וְכַד הַאי אָתֵי   הַהוּא שׁוּלְטָנוּ דִּ הֲדֵיהּ, בְּ וְזָמִין לוֹן בַּ
הֲדֵיהּ.  הוּ אַתְיָין וּזְמִינִין בַּ לְּ  לְעָלְמָא, כֻּ

מַזְ  .531 יְלָה,  הַלַּ א  בָּ שֶׁ ל  כְּ שֶׁ ת  בָּ שַׁ עִמּוֹ  מִין 
יוָן  ר עִמּוֹ. כֵּ תֵּ הַיוֹּם, וּמַזְמִין אוֹתוֹ לְהֵיכָלוֹ וּמִסְתַּ
ם  כֶת עָלֶיהָ, וְכֻלָּ ת הָעֶלְיוֹנָה נִמְשֶׁ בָּ א, שַׁ זֶּה בָּ שֶׁ
ךְ סְעוּדַת   וּם כָּ יְלָה, וּמִשּׁ ל הַלַּ הֵיכָל שֶׁ נוּזִים בַּ גְּ

יוֹּם יְלָה חֲמוּרָה מִבַּ  . מוֹ שֶׁל הַיּוֹם)(כְּ  הַלַּ
  

ימָמָא, וְזַמִין  .531 ת דִּ בָּ הֲדֵיהּ לְשַׁ ד אָתֵי לֵילְיָא, זַמִין בַּ כַּ
אַתְיָא,  דְהַאי  יוָן  כֵּ הֲדֵיהּ.  בַּ ר  וְאִתְטָמַּ הֵיכָלֵיהּ,  בְּ לֵיהּ 
הֵיכְלָא   בְּ נִיזִין  גְּ הוּ  וכֻלְּ עָלֵיהּ,  ךְ  אִתְמְשָׁ אָה  עִלָּ ת  בָּ שַׁ
חָמוּר  לֵילְיָא  דְּ סְעוּדָתָא  א  דָּ וּבְגִין  לֵילְיָא  דְּ

יְמָמָא  (ס''א כדביממא.)  מִבְּ
י   .532 תֵּ שְׁ אֶת  עִמּוֹ  מַזְמִין  הַיוֹּם,  א  בָּ שֶׁ כְּ

לוּ   הַלָּ ה   -הָאֲחֵרוֹת  וְדַרְגָּ עֶלְיוֹנָה  ה  רְגָּ דַּ
נָּ  אוֹרָה מִמֶּ נְּ אִירָה לָהּ וְזוֹ שֶׁ מְּ חְתּוֹנָה, זוֹ שֶׁ ה, תַּ

יוֹם   בְּ וְשׁוֹלְטוֹת  ת,  בָּ שַׁ נִקְרָאוֹת  אַחַת  כְּ ן  וְכֻלָּ
ל   לָל וְסוֹד שֶׁ לוּ הֵן כְּ רָגוֹת הַלָּ לשֹׁ הַדְּ ת. וּשְׁ בָּ שַׁ
כְתָב, נְבִיאִים וּכְתוּבִים.   בִּ ל הַתּוֹרָה, תּוֹרָה שֶׁ כָּ

ל הַתּוֹרָה. ת, שׁוֹמֵר אֶת כָּ בָּ וֹמֵר שַׁ שּׁ  מִי שֶׁ

  

ין אַחֲרָנִין,   .532 הֲדֵיהּ לִתְרֵין אִלֵּ ד אָתֵי יְמָמָא, זַמִין בַּ כַּ
וְדָא   לֵיהּ,  אַנְהִיר  דְּ א  דָּ אָה,  תָּ תַּ א  וְדַרְגָּ אָה  עִלָּ א  רְגָּ דַּ
לְטִין  וְשַׁ ת,  בָּ שַׁ אִקְרֵי  חֲדָא  כַּ א  וְכלָֹּ מִנִיהּ.  אִתְנְהִיר  דְּ

י רְגִּ דַּ לַת  תְּ ין  וְאִלֵּ ת.  בָּ שַׁ דְּ יוֹמָא  ורָזָא  בְּ לָלָא  כְּ אִינּוּן  ן, 
כְתָב, נְבִיאִים וּכְתוּבִים. מַאן  בִּ כָל אוֹרַיְיתָא, תּוֹרָה שֶׁ דְּ

א.  לָּ ת, נָטִיר אוֹרַיְיתָא כֻּ בָּ נָטִיר שַׁ  דְּ
ן  .533 עִמָּ אֶחָד  וְיָתֵד  הֵן,  לִיוֹּת  מַרְגָּ י  תֵּ שְׁ

לִית  רְגָּ הַמַּ זוֹ.  וּבֵין  זוֹ  ין  בֵּ עוֹמֵד  שֶׁ תוֹכָן  בְּ
מַרְאֶה   הּ  בָּ וְאֵין  וֶן,  גָּ הּ  בָּ אֵין  הָעֶלְיוֹנָה 

לּוּת.  הִתְגַּ  בְּ
  

ויְיהוּ,  .533 גַוַּ הֲדַיְיהוּ, בְּ לָן אִינּוּן, וחַד סִיכָתָא בַּ רֵין מַרְגְּ תְּ
ון,   יהּ גּוָֹ אָה לֵית בֵּ לָא עִלָּ ין הַאי וּבֵין הַאי. מַרְגְּ קָאִים בֵּ דְּ

לְּ  אִתְגַּ הּ חֵיזוּ בְּ  יָיא.לֵית בֵּ

לּוֹת,  .534 תְחִילָה לְהִתְגַּ מַּ שֶׁ לִית הַזוֹּ, כְּ רְגָּ הַמַּ
בּוֹלְטוֹת   חֲקוּקוֹת  אוֹתִיוֹּת  בַע  שֶׁ מְאִירוֹת 
וּמְאִירִים  וְהֵיכָלוֹת  קָעִים  בְּ וְנוֹצְצוֹת, וּבוֹקְעוֹת 
נֵי  בַע הָאוֹתִיוֹּת הֵן שְׁ ל אֶחָד וְאֶחָד, וְאוֹתָן שֶׁ כָּ

חֲקוּקִים מוֹת  וּבְיוֹם   שֵׁ לִית,  רְגָּ הַמַּ אוֹתָהּ  בְּ
תָחִים  פְּ וּפוֹתְחִים  וּמְאִירִים,  נוֹצְצִים  ת  בָּ ַ הַשּׁ
יה''ו,  אהי''ה  וְאוֹתָם  וְשׁוֹלְטִים.  וְיוֹצְאִים 
הֶן  לָּ שֶׁ וּבָאוֹתִיוֹּת  הָאוֹתִיוֹּת,  מִתְנוֹצְצוֹת 

זוֹ. זוֹ וּמְאִירוֹת זוֹ בָּ  נִכְנָסוֹת זוֹ בָּ

  

לְיָיא, נַהֲרִין, ז' אַתְוָון הַאי   .534 אֲרִי לְאִתְגַּ ד שָׁ לָא, כַּ מַרְגְּ
ונַהֲרִין   וקַסְטִירִין,  קִיעִין  בְּ וּבְקָעִין  ין  צִּ וְנצְֹּ לְטִין  בַּ לִיפִין,  גְּ
קִין   מָהָן מְחֻקָּ רֵין שְׁ ל חַד וְחָד. וְאִינּוּן ז' אַתְוָון, אִינּוּן תְּ כָּ

וּבְיוֹמָא  לָא.  מַרְגְּ הַהוּא  וּפַתְחִין   בְּ וְנָהֲרִין,  ין  צִּ נָצְּ ת,  בָּ שַׁ דְּ
י אַתְוָון,  צֵּ לְטֵי. וְאִינּוּן אהי''ה יה''ו, מִתְנָצְּ תְחִין, וְנַפְקֵי וְשַׁ פִּ

דָא. א בְּ דָא, וְנַהֲרִין דָּ א בְּ לְהוֹן, עָאלִין דָּ יצּוּ דִּ  וּבִנְצִּ

זוֹ, הֵן מְאִירוֹת זוֹ מִ  .535 כְנָסוֹת זוֹ בָּ נִּ תּוֹךְ  וּכְשֶׁ
אָדםֹ.  אֶחָד  וְגָוֶן  לָבָן  אֶחָד  וֶן  גָּ גְוָנִים.  נֵי  שְׁ בִּ זוֹ 
מוֹת אֲחֵרִים,   נֵי שֵׁ ים שְׁ נֵי גְוָנִים נַעֲשִׂ וּמֵאוֹתָם שְׁ

מוֹת. בְעָה שֵׁ עוֹלוֹת הָאוֹתִיוֹּת לְשִׁ  עַד שֶׁ
  

תְרֵין  .535 בִּ א,  דָּ מִגּוֹ  א  דָּ נָהֲרִין  דָא,  בְּ א  דָּ וְכַד עָאלִין 
וונִין, גַּ  רֵין גַּ ון סוּמָק. וּמֵאִינּוּן תְּ ור, וְחַד גּוָֹ ון חִוָּ וונִין. חַד גּוָֹ

בַע  קִין אַתְוון לְשֶׁ סַלְּ מָהָן אַחֲרָנִין, עַד דְּ רֵין שְׁ אִתְעֲבִידוּ תְּ
מָהָן.  שְׁ

ו',   .536 אוֹת  בָּ וְנִכְנַס  וְנוֹצֵץ,  יוֹצֵא  א' 
גְוָנִי נֵי  שְׁ בִּ נֵיהֶם  שְׁ נֵי וּמְאִירִים  שְׁ וְאוֹתָם  ם. 

מוֹת, אֶחָד נִקְרָא יְהוָֹ''ה, וְאֶחָד נִקְרָא אֵ''ל,  שֵׁ
וְנִכְנֶסֶת  וְנוֹצֶצֶת,  יוֹצֵאת  ה'  אֶחָד.  כְּ וּמְאִירִים 
גְוָנִים,  נֵי  שְׁ בִּ יהֶם  תֵּ שְׁ וּמְאִירוֹת  ה',  אוֹת  בָּ
ל  מוֹת, אֶחָד נִקְרָא יהֶוִֹה, סוֹד שֶׁ נֵי שֵׁ וְאוֹתָם שְׁ

  

רְוַויְיהוּ,  .536 תַּ ונָהֲרִין  ו',  אָת  בְּ ועָאל  יץ,  וְנָצִּ נָפִיק  א' 
וְחַד  אִקְרֵי ידו''ד,  מָהָן, חַד  שְׁ רֵין  תְּ ואִינּוּן  וְונִין,  גַּ תְרֵין  בִּ

חֲדָא. ה' נָפִיק ונָצִּ  אָת ה' אִקְרֵי אֵ''ל, וְנַהֲרִין כַּ יץ, וְעָאל בְּ
חַד  מָהָן,  שְׁ רֵין  תְּ וְאִינּוּן  וְונִין,  גַּ תְרֵין  בִּ רְוַויְיהוּ,  תַּ וְנָהֲרִין 
וְנָהֲרִין   אֱלהִים.  אִקְרֵי  וְחַד  אֱלהִֹים.  דֶּ רָזָא  ד  יֶדוִֹ אִקְרֵי 
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וּמְאִירִים  אֱלהִֹים,   אֱלהִֹים,  נִקְרָא  וְאֶחָד 
וְנוֹצְצוֹת   וּמְאִירוֹת  י',  בְּ נִכְנֶסֶת  י'  אֶחָד.  כְּ
יהֶן,   תֵּ שְׁ וּמְאִירוֹת  זוֹ  בָּ זוֹ  וְנִכְנָסוֹת  אַחַת,  כְּ
ראֹשׁ,   זוֹקְפוֹת  וְהֵן  אַחַת,  כְּ חֲקוּקוֹת  חֲקִיקוֹת 

ד   הַזֶּה מְאִירוֹת וְנוֹצְצוֹת, הָעֲנָפִים עוֹלִים מִן הַצַּ
ר עֲנָפִים.  ד הַזֶּה, וְהֵם אַחַד עָשָׂ  וּמִן הַצַּ

א   דָּ וְעָאלוּ  חֲדָא,  כַּ ין  יצִּ וּנְצִּ וְנַהֲרִין  י',  בְּ עָאל  י'  חֲדָא.  כַּ
דָא, וְ  חֲדָא, וְאִינּוּן זַקְפָן  בְּ קָן כַּ לִיפִין מְחֻקְּ רְוַויְיהוּ, גְּ נַהֲרִין תַּ

קִין מֵהַאי סִטְרָא, וּמֵהַאי  ין סַלְּ ין עַנְפִּ צִּ א, נְהִירִין מְנַצְּ רֵישָׁ
ין.   סִטְרָא, ואִינּוּן חַד סָרֵי עַנְפִּ

אִירוֹת,   .537 מְּ שֶׁ לוּ  הַלָּ הָאוֹתִיוֹּת  י  תֵּ וּשְׁ
ק מצפץ מִתְחַבְּ יְהוָֹ''ה  יְהוָֹ''ה  הֵן  זוֹ,  בָּ זוֹ  וֹת 

מִדּוֹת  רֵה  עֶשְׂ לשֹׁ  שְׁ ל  שֶׁ סוֹד  בְּ מצפץ, 
הֵן  שֶׁ כְּ לוּ,  הַלָּ הָאוֹתִיוֹּת  י  תֵּ וּשְׁ הָרַחֲמִים. 
זוֹ   קוֹת  תְחַבְּ מִּ וּכְשֶׁ זוֹ  בָּ זוֹ  נִכְנָסוֹת 

זוֹ, בָּזוֹ) בָּ זוֹ  ן  זוֹקְפוֹת   (וּכְשֶׁנִּדְבָּקוֹת  ראֹשָׁ
ר  אוֹתָם אַחַד עָשָׂ וּמְאִירוֹת וְנוֹצְצוֹת עַל הַכֹּל בְּ

כָל צַד.  יוֹּצְאִים בְּ  הָעֲנָפִים שֶׁ

  

דָא, אִינּוּן  .537 א בְּ קָן דָּ נַהֲרָן, מִתְחַבְּ רֵין אַתְוָון דְּ ין תְּ וְאִלֵּ
מְכִילָן  תְלֵיסָר  דִּ רָזָא  בְּ מצּפץ,  מצּפץ  יְדוֹ''ד  יְדוֹ''ד 

רַחֲמֵי. וְכַד    דְּ דָא,  בְּ א  דָּ עָאלִין  ד  כַּ אַתְוון,  רֵין  תְּ ין  וְאִלֵּ
דָא, בְּ א  דָּ קָן  בדא) מִתְחַבְּ דא  מתדבקן  זַקְפִין   (וכד 

ין,  עַנְפִּ סָרֵי  חַד  אִינּוּן  בְּ א,  כּלָֹּ עַל  ן  צָּ וּמְנַצְּ ונָהֲרָן  א,  רֵישָׁ
כָל נָפְקִין בְּ  סְטָר. (דף צ''ב ע''ב) דְּ

אֶחָד  ה'   .538 ם  שֵׁ בְּ עוֹלָה  הִיא  אֲרָה,  שְׁ נִּ שֶׁ
מוֹת   ֵ הַשּׁ וְכָל  אֲדנָֹי.  וְהִיא  ם,  עִמָּ ר  לְהִתְחַבֵּ
יוֹּם  לוּ בּוֹלְטִים וְנוֹצְצִים וְיוֹצְאִים וְשׁוֹלְטִים בַּ הַלָּ
אוֹתָהּ   יוֹצֵאת  שׁוֹלְטִים,  ה  אֵלֶּ שֶׁ יוָן  כֵּ הַזֶּה. 

נוֹ  בּוֹלֶטֶת  הָעֶלְיוֹנָה  לִית  רְגָּ וּמִתּוֹךְ הַמַּ צֶצֶת, 
וֶן. הּ גָּ הּ לאֹ נִרְאֶה בָּ לָּ  הַהִתְנוֹצְצוּת שֶׁ

  

רָא  .538 מָא חַד, לְאִתְחַבְּ שְׁ קָא בִּ אַר, אִיהִי סַלְּ תְּ אִשְׁ ה' דְּ
ין  צִּ וְנצְֹּ לְטִין  בַּ מָהָן,  שְׁ ין  אִלֵּ וְכָל  ואִיהִי אֲדנָֹי.  הֲדַיְיהוּ,  בַּ

הַאי יוֹמָא  לְטֵי בְּ לְטֵי, נָפַק הַהוּא וְנַפְקֵי וְשַׁ ין שַׁ אִלֵּ יוָן דְּ . כֵּ
לָא  ילָהּ,  דִּ יצּוּ  נְצִּ וּמִגּוֹ  א.  צָּ מְנַצְּ לְטָא  בָּ אָה,  עִלָּ לָא  מַרְגְּ

ון. הּ גּוָֹ  אִתְחָזִי בָּ
ם  .539 שֵׁ לוּ.  הַלָּ מוֹת  ֵ שּׁ בַּ ה  מַכָּ יוֹּצֵאת,  שֶׁ כְּ

ר   מִתְעַטֵּ בִיעִי,  שְׁ הוּא  שֶׁ אֲדנָֹ''י,  מֵהֶם  אֶחָד 
ם וְ  שֵׁ ב  ֵ וּמִתְיַשּׁ חְתּוֹנָה,  הַתַּ לִית  רְגָּ לַמַּ נִכְנָס 

אוֹתָהּ   בּוֹ  פֶת  וּמֻקֶּ י''ה.  וְהוּא  יו,  חְתָּ תַּ אַחֵר 
אוֹתָהּ   רֶת  וּמִתְעַטֶּ הָעֶלְיוֹנָה,  לִית  רְגָּ הַמַּ

ם הַזהֶּ. ֵ שּׁ נּוֹצֶצֶת בַּ  הַהִתְנוֹצְצוּת שֶׁ

  

טַשׁ   .539 נָפְקָא, בָּ ד  יְיהוּ כַּ מִנַּ מָא  מָהָן, חַד שְׁ ין שְׁ אִלֵּ בְּ
לָא   מַרְגְּ בְּ ועָאל  מִתְעַטְרָא  בִיעָאָה,  שְׁ אִיהוּ  דְּ אֲדנָֹי, 
י''ה.   וְאִיהוּ  חוֹתֵיהּ,  תְּ אַחֲרָא  מָא  שְׁ ב  וְאִתְיְישָׁ אָה,  תָּ תַּ
וּמִתְעַטְרָא הַהוּא  יהּ,  בֵּ אָה  עִלָּ לָא  חַר הַהוּא מַרְגְּ וְאִסְתְּ

יצּוּ  מָא.נְצִּ הַאי שְׁ יץ, בְּ נָצִּ  דְּ
לוּ, יוֹצְאִים   .540 מוֹת הַלָּ ֵ שּׁ סָה בַּ נְּ הִתְכַּ אַחַר שֶׁ

רִים  וּמִתְחַבְּ צַד,  לְכָל  עֲנָפִים  בְעִים  שִׁ מֵהֶם 
אֶחָד  א  וְכִסֵּ בָה  מֶרְכָּ ית  וְנַעֲשֵׂ אֶחָד,  כְּ ם  לָּ כֻּ
וְשׁוֹלֶטֶת   הָעֶלְיוֹנָה,  לִית  רְגָּ הַמַּ לְאוֹתָהּ 

עַטְר  וְהַכֹּל בְּ הַזֶּה,  יוֹּם  בַּ א  כִסֵּ בְּ מֶלֶךְ  וֹתֶיהָ, 
לֶךְ עַל  ב הַמֶּ מֵחִים, יוֹשֵׁ ם שְׂ לָּ כֻּ יוָן שֶׁ מֵחִים. כֵּ שְׂ
מוֹ  כְּ א,  סֵּ הַכִּ עֲנָפִים  בְעִים  שִׁ בְּ וְעוֹלֶה  א,  סֵּ הַכִּ

אָמַרְנוּ.  שֶׁ

  

דְכָנִישׁ  .540 דבטש) לְבָתַר  נָפְקִין  (נ''א  מָהָן,  שְׁ הָנֵי  בְּ
הוּ  מִ  לְּ כֻּ רָן  וּמִתְחַבְּ סְטָר,  לְכָל  ין  עַנְפִּ בְעִים  שִׁ ינַיְיהוּ 

לְהַהוּא  חֲדָא,  וְכֻרְסְיָיא  רְתִיכָא  וְאִתְעָבִיד  חֲדָא,  כַּ
כֻרְסְיָיא,  בְּ א  מַלְכָּ עִטְרוֹי,  בְּ לְטָא  ושָׁ אָה,  עִלָּ לָא  מַרְגְּ

א כּלָֹּ י  חַדֵּ דְּ יוָן  כֵּ א.  כּלָֹּ י  וְחַדֵּ א,  דָּ יוֹמָא  א  בְּ מַלְכָּ יָתִיב   ,
דְקָאמְרַן. רְסְיָיא, כִּ ין כֻּ בְעִין עַנְפִּ שִׁ רְסְיָיא, וְסַלִיק בְּ  עַל כֻּ

וְיוֹרְדוֹת,  .541 עוֹלוֹת  הָאוֹתִיוֹּת  י  תֵּ שְׁ וְאוֹתָן 
אוֹתִיוֹּת כ''ב  רוֹת  וּמִתְעַטְּ (בְּכ''ב   וּמְאִירוֹת 

מַכּוֹת  אוֹתִיּוֹת) הַתּוֹרָה,  ל  שֶׁ לָל  כְּ י ,  תֵּ שְׁ בִּ
ה  ָ שּׁ שִׁ בְּ לְאֶחָד  וְעוֹלוֹת  הָרִאשׁוֹנוֹת  הָאוֹתִיוֹּת 
אֲחֵרִים,  בָטִים  שְׁ ה  ָ שּׁ שִׁ בְּ וּלְאֶחָד  בָטִים,  שְׁ

רָאֵל הָעֶלְיוֹן. בְטֵי יִשְׂ ר שִׁ נֵים עָשָׂ ה הֵם שְׁ  וְאֵלֶּ

  

רֵין .541 תְּ ע''א) וְאִינּוּן  קל''ב  קִין   (תרומה  סַלְּ אַתְוָון, 
י כ''ב,וְנַחְתִּ אַתְוון  וּמִתְעַטְרִין  וְנָהֲרִין  בכ''ב   ן,  (ס''א 

תְרֵי אתוון) בִּ י  טְשֵׁ בַּ אוֹרַיְיתָא.  דְּ לָלָא  (קל''ב  כְּ
בָטִין, וּלְחַד   ע''א) ית שְׁ שִׁ אַתְוָון קַדְמָאֵי, וְסַלְקֵי לְחָד, בְּ
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ין אִינּוּן י''ב   בָטִין אַחֲרָנִין. וְאִלֵּ ית שְׁ שִׁ רָאֵל בְּ יִשְׂ בָטִין דְּ שְׁ
אָה.  עִלָּ

לוּ  .542 הַלָּ הָאוֹתִיוֹּת  י  תֵּ שְׁ (רִאשׁוֹנוֹת   עוֹד, 
י אוֹתִיוֹּת   עוֹלוֹת) תֵּ שְׁ בִּ עוֹלוֹת וְיוֹרְדוֹת וּמַכּוֹת 

חָמֵשׁ  ל סוֹף כ''ב הָאוֹתִיוֹּת. וְעוֹלוֹת אַחַת בְּ שֶׁ
ר הָ  רָגוֹת. וְעֶשֶׂ חָמֵשׁ דְּ רָגוֹת, וְאַחַת בְּ אֲמִירוֹת  דְּ

לוּ  י''ב  (לְתַקֵּן) הַלָּ אוֹתִיוֹּת.  לְכ''ב  לִכְללֹ 
י אוֹתִיוֹּת תֵּ שְׁ בִּ בָטִים  ל  (רִאשׁוֹנוֹת) שְׁ לָל שֶׁ , כְּ

הָאוֹתִיוֹּת  י  תֵּ שְׁ ל  שֶׁ אֲמִירוֹת  ר  וְעֶשֶׂ הַתּוֹרָה 
סּוֹף   בַּ ל סוֹף הַתּוֹרָה.    -שֶׁ הֲרֵי כ''ב אוֹתִיוֹּת שֶׁ

הַ  ת  יוֹרֶשֶׁ זֶה  אוֹתוֹ וְסוֹד  בְּ הָעֶלְיוֹנָה  לִית  רְגָּ מַּ
ל ע''ב, וּמְאִירוֹת כ''ב אוֹתִיוֹּת. א שֶׁ סֵּ  כִּ

  

אַתְוון, .542 רִין  תְּ ין  אִלֵּ סלקין) תּוּ,  קדמאי  קִין   (נ''א  סַלְּ
אַתְוון.  דכ''ב  סוֹפָא  דְּ אַתְוון,  תְרֵין  בִּ י  וּבַטְשֵׁ ין,  ונַחְתִּ

וְ  ין,  רְגִּ דַּ חָמֵשׁ  בְּ חַד  ין וסַלְקֵי,  וְאִלֵּ ין.  רְגִּ דַּ חָמֵשׁ  בְּ חַד 
ר אֲמִירָן לְאַכְלְלָא לְכ''ב אַתְוון, י''ב  (ס''א לשכללא) עֶשֶׂ

אַתְוון, תְרִין  בִּ בָטִין  קדמאי) שְׁ אוֹרַיְיתָא  (ס''א  דְּ לָלָא  כְּ
אַתְוָון,  כ''ב  הָא  סוֹפָא,  דְּ אַתְוון  תְרֵין  דִּ אֲמִירָן  ר  וָעֶשֶׁ

סוֹפָא   אָה, דְּ עִלָּ לָא  מַרְגְּ יָרִית  א,  דָּ ורָזָא  אוֹרַיְיתָא.  דְּ
ע''ב, ונָהֲרִין כ''ב אַתְוָון. רְסְיָיא דְּ הַהוּא כֻּ  בְּ

בֶת   .543 יוֹּשֶׁ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ חְתּוֹנָה,  לִית הַתַּ רְגָּ הַמַּ
ע''ב   ל  שֶׁ א  סֵּ הַכִּ אוֹתוֹ  בְּ הָעֶלְיוֹנָה  לִית  רְגָּ הַמַּ

אוֹתִיּ  כ''ב  לִית וּמְאִירוֹת  רְגָּ הַמַּ אוֹתָהּ  אָז  וֹת, 
אוֹתוֹ   בְּ לֶת  כֶּ מִסְתַּ כָה  חֲשֵׁ בַּ הִיא  שֶׁ חְתּוֹנָה  הַתַּ
הָאוֹתִיוֹּת  אוֹתָן  ל  שֶׁ קֶף  תֹּ ל  שֶׁ כֹחַ  בְּ הָאוֹר, 
מֵאִיר   וְאָז  אֲדנָֹי,  קְרְאוּ  נִּ שֶׁ בָהֶן,  מָה  רְשְׁ נִּ שֶׁ
כ''ב  אוֹתָן  ל  כָּ וְנוֹטֵל  הָאוֹר,  אוֹתוֹ  וְעוֹלֶה 

אוֹתָהּ  אוֹתִ  אוֹתָן  וְשׁוֹאֶבֶת  עֶלְיוֹנוֹת,  יוֹּת 
לְע''ב   נּוֹצֵץ  שֶׁ וּמֵאִיר אוֹר  לִית לְתוֹכָהּ,  רְגָּ הַמַּ

 עֲבָרִים.

  

אָה  .543 עִלָּ לָא  מַרְגְּ יָתִיב  דְּ עֲתָא  שַׁ בְּ אָה,  תָּ תַּ לָא  מַרְגְּ
דֵין הַהוּא ע''ב, ונַהֲרִין כ''ב אַתְוון. כְּ הַהוּא כּוּרְסְיָיא דְּ  בְּ
הַהוּא נְהִירוּ,   ל בְּ כֵּ חָשׁוֹכָא, מִסְתַּ הוּא בְּ אָה דְּ תָּ לָא תַּ מַרְגְּ
הוֹן,  בְּ ים  אִתְרְשִׁ דְּ אַתְוון,  אִינּוּן  דְּ א  תּוּקְפָּ דְּ חֵילָא  בְּ
נְהוֹרָא,   הַהוּא  וְסָלִיק  אִתְנְהִיר  וּכְדֵין  אֲדנָֹי,  אִקְרוּן  דְּ

אִי עִלָּ אַתְוון  כ''ב  אִינּוּן  ל  כָּ הַהוּא וְנָטִיל  לוֹן  אִיב  ושָׁ ן, 
יץ לְע''ב עֵיבָר. נָצִּ יהּ, וְנָהִיר נְהִירוּ דְּ גַוִּ לָא בְּ  מַרְגְּ

וְשׁוֹאֶבֶת   .544 נוֹצֶצֶת  הַזוֹּ  לִית  רְגָּ הַמַּ שֶׁ יוָן  כֵּ
לִית  רְגָּ הַמַּ אָז  הּ,  עִמָּ הָאוֹתִיוֹּת  אוֹתָן  אֶת 

מַרְגָּ  קֶת  וְנִדְבֶּ ם,  עִמָּ כֶת  נִמְשֶׁ לִית הָעֶלְיוֹנָה 
אֶחָד   סוֹד  וְזֶהוּ  אֶחָד.  הַכֹּל  וְנִהְיָה  לִית,  מַרְגָּ בְּ

אַרְנוּ. חַת, וַהֲרֵי בֵּ בַּ שְׁ ל הַתִּ  שֶׁ
  

אַתְוָון  .544 לְאִינוּן  אִיב  ושָׁ יץ  נָצִּ לָא,  מַרְגְּ הַאי  דְּ יוָן  כֵּ
הֲדַיְיהוּ,  בַּ ךְ  אִתְמְשַׁ אָה  עִלָּ לָא  מַרְגְּ דֵין  כְּ הֲדָהּ,  בַּ
אִיהוּ  וְדָא  חַד.  א  כּלָֹּ והֲוִי  לָא,  מַרְגְּ בְּ לָא  מַרְגְּ ק  בָּ וְאִתְדַּ

א, וְהָא אוֹקִימְנָא.  חְתָּ בַּ תוּשְׁ  רָזָא חֲדָא דְּ
הַזֶּה  .545 ד  מֵהַצַּ נוֹצְצוֹת  הָאוֹתִיוֹּת  שֶׁ כְּ

לִית  ין מַרְגָּ ינֵיהֶם, בֵּ בֵּ ד הַזֶּה, זֶהוּ הַיָּתֵד שֶׁ וּמֵהַצַּ
לִית, דוֹשׁ   לְמַרְגָּ הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ ל  שֶׁ נַעֲשׂוֹת סוֹד  אָז 

ם   ֵ הַשּׁ ל  שֶׁ הַסּוֹד  וּבְכָל  אוֹתִיוֹּת.  מ''ב  ל  שֶׁ
בָה   רְכָּ הַמֶּ ל  שֶׁ אוֹתִיוֹּת  ע''ב  ל  שֶׁ דוֹשׁ  הַקָּ

ת, וְזֶהוּ    -זֶה וָזֶה    -הָעֶלְיוֹנָה, וְהַכֹּל   בָּ נִקְרֵאת שַׁ
ת. בָּ ַ  (ע''כ רעיא מהימנא)  סוֹד הַשּׁ

  

א  אַתְ  .545 ין מֵהַאי סִטְרָא, וּמֵהַאי סִטְרָא, דָּ צִּ ד נָצְּ וון, כַּ
דֵין  כְּ לָא,  לְמַרְגְּ לָא  מַרְגְּ ין  בֵּ ויְיהוּ,  גַוַּ בְּ י  דִּ סִיכָתָא  אִיהוּ 
א רָזָא   כלָֹּ מ''ב אַתְוון. בְּ א דְּ ישָׁ מָא קַדִּ שְׁ אִתְעָבִידוּ רָזָא דִּ

רְתִי דִּ אַתְוון,  ע''ב  דְּ א  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ א, דִּ וְכלָֹּ אָה,  עִלָּ כָא 
ת.  בָּ שַׁ ת, וְדָא אִיהוּ רָזָא דְּ בָּ (ע''כ   הַאי והַאי, אִתְקְרֵי שַׁ

 .רעיא מהימנא)
ל הַזָּכָר    -זָכוֹר   .546 ל זָכָר, סוֹד שֶׁ הוּא סוֹד שֶׁ

ל אֵיבְרֵי הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. אֶת יוֹם  לּוֹקֵחַ אֶת כָּ שֶׁ
ת   בָּ ַ עֶרֶב    -הַשּׁ לַיְלָה.  לְרַבּוֹת  הוּא  שֶׁ ת,  בָּ שַׁ

שׁוֹ   ה מִתּוֹךְ הָעָם    -וְזֶהוּ אֶת. לְקַדְּ ָ רִיךְ קְדֻשּׁ צָּ שֶׁ
רָאוּי. הֶם כָּ ר בָּ דוֹשׁ, וּלְהִתְעַטֵּ  הַקָּ

  

ל   .546 נָקִיט כָּ דְכוּרָא דְּ דְכוּרָא אִיהוּ, רָזָא דִּ זָכוֹר רָזָא דִּ
בָּ  ַ אָה. אֶת יוֹם הַשּׁ עָלְמָא עִלָּ יְיפֵי דְּ אָה מַעֲלֵי שַׁ ת, לְאַסְגָּ

שׁוֹ,   לְקַדְּ אֶת.  אִיהוּ  וְדָא  לַיְלָה,  אִיהוּ  דְּ תָא,  בְּ שַׁ
הוּ  רָא בְּ א, וּלְאִתְעַטְּ ישָׁ א קַדִּ ה מִגּוֹ עַמָּ אִצְטְרִיךְ קְדוּשָׁ דְּ

דְקָא חֲזִי.  כַּ
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וְלאֹ   -זָכוֹר   .547 כְחָה  שִׁ בּוֹ  אֵין  שֶׁ מָקוֹם 
הֲ  שֶׁ כְחָה,  שִׁ בּוֹ  קוֹם  עוֹמֶדֶת  מָּ בַּ כְחָה  שִׁ אֵין  רֵי 

ה  ן לְמַעְלָה. וּלְמַטָּ כֵּ רִית הָעֶלְיוֹן, וְכָל שֶׁ ל הַבְּ שֶׁ
זֶה  וְעַל  יר,  לְהַזְכִּ רִיךְ  צָּ שֶׁ מָקוֹם  כְחָה,  שִׁ יֵשׁ 

תוּב וְיֵשׁ  (תהלים קט) כָּ וְגוֹ'.  עֲוֹן אֲבֹתָיו  יִזָּכֵר 
ירִים זְכֻיוֹּת הָאָדָם זְכִּ מַּ ים שֶׁ ם מְמֻנִּ  וַחֲטָאָיו. שָׁ

  

יהּ   .547 בֵּ ימָא  קַיְּ וְלָא  כְחָה,  שִׁ לֵיהּ  לֵית  דְּ אֲתָר  זָכוֹר, 
כְחָה שִׁ הָא לֵית  כְחָה דְּ אֲתָר  (בראשית קצ''ג ע''ב) שִׁ בַּ

כְחָה,  א, אִית שִׁ א. וּלְתַתָּ ן לְעֵילָּ כֵּ ל שֶׁ אָה, וְכָּ בְרִית עִלָּ דִּ
אִצְטְרִיךְ   דְּ תִיב,אֲתָר  כְּ א  דָּ וְעַל  רָא,  (תהלים   לְאַדְכְּ

רָן  קט) אַדְכְּ דְּ מְמָנָן,  ן  מָּ תַּ וְאִית  וְגוֹ'.  אֲבוֹתָיו  עֲוֹן  כֵר  יִזָּ
בַר נָשׁ, וְחוֹבוֹי.   זַכְיָין דְּ

מַה   .548 דוֹשׁ  הַקָּ א  סֵּ הַכִּ לִפְנֵי  כְחָה  שִׁ וְאֵין 
הוּא לְפָנָיו. וּמַה הוּא לְפָנָיו? זָכוֹר. וְכָ  ֶ ן  שּׁ כֵּ ל שֶׁ

ם  ל זָכָר, וְשָׁ הַכֹּל הוּא סוֹד שֶׁ וּם שֶׁ לְמַעְלָה. מִשּׁ
צָרִיךְ  ה  וּלְמַטָּ יה''ו.  דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ סוֹד  נֶחְקָק 
הֲרֵי  שֶׁ זָכוֹר,  בְּ שׁ?  הִתְקַדֵּ ה  וּבַמָּ שׁ.  לְהִתְקַדֵּ
וְזֶה  רָכוֹת.  הַבְּ וְכָל  וֹת  דֻשּׁ הַקְּ ל  כָּ נוֹטֵל  נּוּ  מִמֶּ

תְ  מִּ שֶׁ דוֹשׁ כְּ הַקָּ הָעָם  עַל  ת  בָּ שַׁ עֶרֶב  רִים  עַטְּ
ל   שֶׁ וּבְסִדּוּר  שׁוֹת  וּבְבַקָּ תְפִלּוֹת  בִּ רָאוּי  כָּ

מְחָה.   שִׂ

  

אִיהוּ   .548 דְּ מַה  א,  ישָׁ קַדִּ רְסְיָיא  כֻּ קָמֵי  כְחָה  שִׁ וְלֵית 
גִין   א. בְּ ן לְעֵילָּ כֵּ ל שֶׁ קָמֵיהּ. וּמַאן אִיהוּ קָמֵיהּ. זָכוֹר. וְכָּ

כֹ  מָא  דְּ שְׁ רָזָא דִּ לִיף  אִתְגְּ ן  וְתַמָּ דְכוּרָא אִיהוּ,  דִּ רָזָא  א  לָּ
ה  וּבַמֶּ א,  שָׁ לְאִתְקַדְּ אִצְטְרִיךְ  א,  וּלְתַתָּ יד''ו.  א  ישָׁ קַדִּ
וְכָל  ן  קִדּוּשָׁ ל  כָּ נָטִיל  יהּ  מִנֵּ הָא  דְּ זָכוֹר,  בְּ שׁ.  אִתְקַדָּ

בְּ  שַׁ מַעֲלֵי  רֵי  מִתְעַטְּ ד  כַּ וְדָא,  אן.  רְכָּ א בִּ עַמָּ עַל  תָא, 
וּבְסִדּוּרָא   וּבְבָעוּתִין,  צְלוֹתִין  בִּ יֵאוֹת,  דְקָא  כְּ א  ישָׁ קַדִּ

חֶדְוָה.   דְּ
שׁ,   .549 וְאִם תֹּאמַר, זָכוֹר לאֹ צָרִיךְ לְהִתְקַדֵּ

ל הָעוֹלָם   וֹת שֶׁ דֻשּׁ ל הַקְּ נּוּ יוֹצְאִים שֶׁ הֲרֵי מִמֶּ שֶׁ
הֲרֵי זֶה צָרִיךְ    - ךְ! שֶׁ יוֹּם, וְזֶה  לאֹ כָּ שׁ בַּ לְהִתְקַדֵּ

ים  דּוּשִׁ הַקִּ וְכָל  יְלָה,  לַּ בַּ שׁ  לְהִתְקַדֵּ צָרִיךְ 
ים   שִׁ וּמִתְקַדְּ ךְ,  כָּ רָאֵל אַחַר  יִשְׂ נוֹטְלִים אוֹתָם 

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ וֹת שֶׁ דֻשּׁ קְּ  בַּ

  

א, דְּ  .549 שָׁ ימָא, זָכוֹר, לָא אִצְטְרִיךְ לְאִתְקַדְּ הָא  וְאִי תֵּ
א   דָּ הָא  דְּ הָכִי.  לָאו  עָלְמָא.  דְּ ין  קְדוּשִׁ ל  כָּ נָפְקִין  יהּ  מִנֵּ
אִצְטְרִיךְ   וְדָא  ימָמָא,  בִּ א  שָׁ לְאִתְקַדְּ אִצְטְרִיךְ 
רָאֵל  יִשְׂ לוֹן  נַטְלִין  ין  קְדוּשִׁ וְכָל  לֵילְיָא,  בְּ א  שָׁ לְאִתְקַדְּ

א בְּ  קוּדְשָׁ י דְּ קִדּוּשֵׁ ן בְּ שָׁ  רִיךְ הוּא.לְבָתַר, וְאִתְקַדְּ
מִינֵי  .550 כָל  בְּ ךָ,  אִמֶּ וְאֶת  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ

מוֹ   כְּ רִים,  שֵׁ כְּ ים  מַעֲשִׂ בְּ חָם  מְּ לְשַׂ כָבוֹד, 
נֶּאֱמַר  כג) שֶׁ וְזֶהוּ  (משלי  יק.  צַדִּ אֲבִי  יָגִיל  יל  גִּ

בוֹד אָבִיו וְאִמּוֹ.  כְּ
  

ע''א) .550 צ''ג  כ) (דף  וְ  (שמות  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ אֶת כַּ
רָאָן,   כַשְׁ דְּ עוֹבְדֵי  בְּ לוֹן  לְמֶחדֵי  יְקָר,  זִינֵי  כָל  בְּ ךָ,  אִמֶּ

אָמֵר דְאַתְּ  מָה  כג) כְּ וְדָא  (משלי  יק,  צַדִּ אֲבִי  יָגִיל  יל  גִּ
יהּ. אֲבוֹי וּדְאִמֵּ  אִיהוּ יְקָרָא דַּ

דֵהוּ   .551 בְּ כַּ ךָ.  אִמֶּ וְאֶת  אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ
כְסוּת   ד אֶת ה'  בִּ בֵּ נְפֵי מִצְוָה, כַּ הַיְנוּ כַּ נְקִיָּה, דְּ

אֹרֶךְ  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  וּמִצְווֹת.  תוֹרָה  זוֹ  מֵהוֹנֶךָ, 
עָנִי  אָדָם  אֵין  שֶׁ וְגוֹ'.  מֹאלָהּ  שְׂ בִּ ימִינָהּ  בִּ יָמִים 
אַחַר   נוֹדָע,  צְווֹת.  הַמִּ וּמִן  הַתּוֹרָה  מִן  א  אֶלָּ

שְׁ  הַמִּ עֲלֵי  בַּ אֲרוּהָ  בֵּ מִן שֶׁ א  אֶלָּ עָנִי  אֵין  נָה, 
ל אָדָם תּוֹרָה  רוֹ שֶׁ עָשְׁ צְווֹת, שֶׁ הַתּוֹרָה וּמִן הַמִּ

 וּמִצְווֹת. 

  

דֵהוּ   .551 בְּ ךָ. כַּ ד אֶת אָבִיךָ וְאֶת אִמֶּ בֵּ רעיא מהימנא כַּ
וָה, מִצְּ נְפֵי  כַּ הַיינוּ  דְּ יה,  נְקִיָּ כְסוּת  ד אֶת   (משלי ג) בִּ בֵּ כַּ

וֹת. הֲדָא הוּא דִכְתִיב,ה' מֵהוֹנֶךָ, דָּ  (משלי   א תּוֹרָה וּמִצְּ
ר  ג) עָנִי לָאו אִיהוּ בַּ מאֹלָהּ וגוֹ. דְּ שְׂ ימִינָהּ בִּ אוֹרֶךְ יָמִים בִּ

בָתַר   דְּ מוֹדַע,  תְּ אִשְׁ וֹת,  צְּ הַמִּ וּמִן  הַתּוֹרָה  מִן  א  אֶלָּ נָשׁ, 
הַתּוֹ  מִן  א  אֶלָּ עָנִי  אֵין  מַתְנִיתִין  אוּקְמוּהָ מָארֵי  וּמִן  דְּ רָה 

וֹת.  בַר נָשׁ אוֹרַיְיתָא וּמִצְּ עֻתְרָא דְּ וֹת, דְּ צְּ  הַמִּ
ד אֶת אָבִיךָ מֵהוֹנֶךָ, וְאַל   .552 בֵּ ךְ כַּ וּם כָּ וּמִשּׁ

מוֹ   כְּ הּ,  בָּ ל  דֵּ לְהִתְגַּ דֵי  כְּ תּוֹרָה  בַּ ל  דֵּ תַּ שְׁ תִּ
עֲטָרָה   ם  עֲשֵׂ תַּ וְאַל  הַחֲבֵרִים,  אֲרוּהָ  בֵּ שֶׁ

בָּ  ל  דֵּ עֲבוּר לְהִתְגַּ בַּ אֶקְרָא  תֹאמַר  וְלאֹ  הֶם, 

  
ל   .552 דֵּ תַּ שְׁ תִּ ולָא  מֵהוֹנֶךָ,  יְיָ'  אֶת  ד  בֵּ כַּ א,  דָּ וּבְגִין 

אוֹרַיְיתָ  יא, בְּ אוּקְמוּהָ חַבְרַיָּ מָה דְּ הּ. כְּ ל בָּ דֵּ דֵי לְהִתְגַּ א, כְּ
הֶם, ולא תֹאמַר אֶקְרָא  ל בָּ דֵּ ם עֲטָרָה לְהִתְגַּ עֲשֵׂ וְאַל תַּ
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א אֶלָּ י,  רַבִּ קְרְאוּנִי  יִּ לד) שֶׁ לַה'   (תהלים  לוּ  דְּ גַּ
כְבוֹד   חַיָּב בִּ בֵן שֶׁ ד אֶת ה' מֵהוֹנֶךָ, כְּ בֵּ כַּ י.  אִתִּ

 אָבִיו וְאִמּוֹ.
א אֶלָּ י,  רַבִּ קְרְאוּנִי  יִּ שֶׁ עֲבוּר  לה) בַּ לַיְיָ'   (תהלים  לוּ  דְּ גַּ

אִיהוּ   דְּ בֵן  כְּ מֵהוֹנֶךָ,  יְיָ'  אֶת  ד  בֵּ כַּ י.  יקָרַא אִתִּ בִּ יב  חַיָּ
יהּ.  אֲבוֹי וְאִמֵּ  דַּ

טִפּוֹת   .553 י  תֵּ ְ מִשּׁ ף  תָּ מְשֻׁ הוּא  שֶׁ וּם  מִשּׁ
לבֶֹן   אָבִיו  ל  שֶׁ ה  פָּ מֵהַטִּ הָאָדָם.  נוֹצָר  הֶן  מֵּ שֶׁ
אִמּוֹ   ל  שֶׁ ה  פָּ וּמִטִּ וְאֵיבָרִים.  וַעֲצָמוֹת  הָעֵינַיִם, 

ר. וּבָשָׂ וְעוֹר  עָר  וְשֵׂ עַיִן,  בָּ שֶׁ חֹר  ָ לִים   הַשּׁ וּמְגַדְּ
ים טוֹבִים. תּוֹרָה וּמַעֲשִׂ  אוֹתוֹ בַּ

  
ר  .553 ר בַּ הוֹן נוֹצַּ מִנְּ ין, דְּ רֵין טִפִּ ף מִתְּ אִיהוּ מְשׁוּתָּ גִין דְּ בְּ

וְאֵבָרִין.  וְגַרְמִין  עַיְינִין,  דְּ ורוּ  חִוָּ אַבוּהָ,  דְּ ה  מִטִפָּ נָשׁ. 
עַיְינִ  בְּ י  דִּ חוֹר  שָׁ יהּ,  אִמֵּ דְּ ה  כָא  וּמִטִפָּ וּמַשְׁ עֲרָא  וְשַׂ ין, 

אוֹרַיְיתָא, וְעוֹבָדִין טָבִין. יאוּ לֵיהּ בְּ רָא. וְרַבִּ  וּבִשְׂ
תּוֹרָה,   .554 נוֹ  בְּ ד  לְלַמֵּ חַיָּב  אָדָם  שֶׁ

תוּב כָּ ו) שֶׁ לאֹ   (דברים  וְאִם  לְבָנֶיךָ.  ם  נְתָּ נַּ וְשִׁ
סֶל,  ה לוֹ פֶּ אִלּוּ עָשָׂ ד אוֹתוֹ תּוֹרָה וּמִצְווֹת, כְּ לִמֵּ
ה לְךָ פֶסֶל. וְעָתִיד לִהְיוֹת  ךְ לאֹ תַעֲשֶׂ וּם כָּ וּמִשּׁ
נּוּ   ן סוֹרֵר וּמוֹרֶה וּמְבַזֶּה אָבִיו וְאִמּוֹ וְגוֹזֵל מִמֶּ בֵּ

הוֹאִיל   שֶׁ בְרָכוֹת.  ה  מָּ הָאָרֶץ, הוּא  כַּ עַם  וְהוּא 
מִים  דָּ פִיכוּת  שְׁ עַל  וַאֲפִלּוּ  הַכּלֹ,  עַל  חָשׁוּד 
עַם  הוּא  שֶׁ י  מִּ שֶׁ זָרָה.  וַעֲבוֹדָה  עֲרָיוֹת  וְגִלּוּי 
ירִים אוֹתוֹ וְלאֹ   אֵין מַכִּ הָאָרֶץ וְהוֹלֵךְ לְמָקוֹם שֶׁ
עוֹבֵד  הוּא  שֶׁ אוֹתוֹ  דִים  חוֹשְׁ לְבָרֵךְ,  יוֹדֵעַ 

 (ע''כ רעיא מהימנא)  רָה.עֲבוֹדָה זָ 

  

יב, .554 כְתִּ נוֹ תּוֹרָה, דִּ ד בְּ יב לְלַמֵּ בַר נָשׁ חַיָּ (דברים  דְּ
ם לְבָנֶיךָ. וְאִי לָא אוֹלִיף לֵיהּ אוֹרַיְיתָא וּפִקּוּדִין,  ו) נְתָּ נַּ וְשִׁ

ה לְךָ פֶסֶל.   א לאֹ תַעֲשֶׂ סֶל, וּבְגִין דָּ אִילּוּ עָבִיד לֵיהּ פֶּ כְּ
יהּ, וְגוֹזֵל  וְעָתִיד לִ  ה אָבוּי וְאִמֵּ ן סוֹרֵר וּמוֹרֶה, וּמְבַזֶּ הְיוֹת בֵּ

יד   חָשִׁ הָאָרֶץ,  עַם  ואִיהוּ  הוֹאִיל  דְּ אן.  רְכָּ בִּ ה  מָּ כַּ יהּ  מִנֵּ
מִים, וְגִילוּי עֲרָיוֹת,   פִיכוּת דָּ א, ואֲפִילּוּ עַל שְׁ אִיהוּ עַל כּלָֹּ

הָאָ  עַם  אִיהוּ  דְּ מַאן  דְּ זָרָה.  לַאֲתָר  וְעֲבוֹדָה  וְאָזִיל  רֶץ. 
דִינָן לֵיהּ  מוֹדְעוּן לֵיהּ, וְלָא יָדַע לְבָרְכָא, חַשְׁ תְּ לָא אִשְׁ דְּ

אִיהוּ עוֹבְדֵי עֲבוֹדָה זָרָה.  . (ע''כ רעיא מהימנא) דְּ
ד אֶת   .555 בֵּ נֶּאֱמַר כַּ מוֹ שֶׁ ד אֶת אָבִיךָ, כְּ בֵּ כַּ

מוֹנְךָ. מֵהוֹנֶ   -ה' מֵהוֹנֶךָ. מֵהוֹנֶךָ   ךָ.    -ךָ  מִמָּ מֵחִנְּ
מְחַת   הֲרֵי זוֹ שִׂ ב, שֶׁ חַ הַלֵּ מֵּ גּוּן לְשַׂ מְחַת הַנִּ שִׂ בְּ
ים  מַעֲשִׂ הָעוֹלָם.  ל  כָּ ל  שֶׁ גּוּן  הַנִּ זֶה  מוֹ  כְּ ב,  הַלֵּ
וְאִמּוֹ.  אָבִיו  לֵב  חַ  מֵּ מְשַׂ ן  בֵּ ל אוֹתוֹ  שֶׁ רִים  שֵׁ כְּ

רִיכִים. -מֵהוֹנֶךָ  צְּ ֶ מוֹנְךָ לְכָל מַה שּׁ  מִמָּ

  

יְיָ'   .555 אֶת  ד  בֵּ כַּ אָמֵר  דְאַתְּ  מָה  כְּ אָבִיךָ  אֶת  ד  בֵּ כַּ
נִגוּנָא,   חֶדְוָה דְּ ךָ. בְּ מוֹנֶךָ. מֵהוֹנֶךָ: מֵחִנְּ מֵהוֹנְךָ. מֵהוֹנֶךָ: מִמָּ
א נִגּוּנָא  גַוְונָא דָּ א, כְּ לִבָּ א חֶדְוָה דְּ הָא דָּ א, דְּ לְמֶחדֵי לִבָּ

רָאָ  כַשְׁ כָל עָלְמָא. עוֹבָדִין דְּ א  דְּ י לִבָּ רָא, חַדֵּ הַהוּא בְּ ן דְּ
אִצְטְרִיכוּ.  מוֹנֶךָ לְכָל מַה דְּ יהּ. מֵהוֹנֶךָ, מִמָּ אָבוּהָ וּדְאִמֵּ  דְּ

רוּךְ   .556 דוֹשׁ בָּ ד אֶת הַקָּ הָאָדָם מְכַבֵּ מוֹ שֶׁ כְּ
יֵּשׁ  שֶׁ וּם  מִשּׁ וָאֵם,  אָב  ד  לְכַבֵּ צָרִיךְ  ךְ  כָּ הוּא, 

הַקָּ  עִם  אַחַת  פוּת  תָּ שֻׁ הוּא  לָהֶם  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ 
רוּךְ הוּא,   דוֹשׁ בָּ רִיךְ לִפְחֹד מֵהַקָּ צָּ עָלָיו. וּכְמוֹ שֶׁ
אֶחָד  כְּ דָם  וּלְכַבְּ וְאִמּוֹ  מֵאָבִיו  לִירָא  צָרִיךְ  ךְ  כָּ

כָל מִינֵי כָבוֹד.   בְּ

  

רִיךְ הוּא, הָכִי  .556 א בְּ בַר נָשׁ אוֹקִיר לְקוּדְשָׁ גַוְונָא דְּ כְּ
פוּתָא חֲדָא אִית לוֹן אִצְטְרִיךְ לְאַ  שׁוּתָּ גִין דְּ א וּלְאִמָא, בְּ בָּ

לְמִדְחַל   אִצְטְרִיךְ  דְּ וּכְמָה  עָלֵיהּ.  רִיךְ הוּא  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ
לְאָבוּהָ  לְמִדְחַל  אִצְטְרִיךְ  הָכִי  הוּא,  רִיךְ  בְּ א  לְקוּדְשָׁ

כָל זִינֵי יְקָר.  חֲדָא, בְּ יהּ, וּלְאוֹקִיר לוֹן כַּ  וּלְאִמֵּ
יֵּשׁ יָמִים   .557 שֶׁ וּם  יָמֶיךָ, מִשּׁ יַאֲרִיכוּן  לְמַעַן 

עוֹלָם  בָּ הָאָדָם  חַייֵּ  הֶם  בָּ לוּיִים  תְּ שֶׁ לְמַעְלָה 
ל אָדָם לְמַעְלָה   הַזֶּה. וּבֵאַרְנוּ עַל אוֹתָם יָמִים שֶׁ
דוֹשׁ  הַקָּ לִפְנֵי  עוֹמְדִים  ם  וְכֻלָּ הָעוֹלָם,  אוֹתוֹ  בְּ

רוּךְ הוּא, וּבָהֶם נ  וֹדָעִים חַייֵּ הָאָדָם.בָּ
  

א,  .557 לְעֵילָּ יוֹמִין  אִית  דְּ גִין  בְּ יָמֶיךָ,  יַאֲרִיכוּן  לְמַעַן 
עַל  וְאוֹקִימְנָא  עָלְמָא.  הַאי  בְּ נָשׁ  ר  בַּ י  חַיֵּ הוּ  בְּ תַלְיָין  דְּ
הוּ קַיְימִין  א, וְכֻלְּ הַהוּא עָלְמָא לְעֵילָּ בַר נָשׁ בְּ אִינּוּן יוֹמִין דְּ

בַר נָשׁ.קָמֵי   י דְּ מוֹדְעָן חַיֵּ תְּ רִיךְ הוּא, וּבְהוּ אִשְׁ א בְּ  קוּדְשָׁ
לָךְ.   .558 נֹתֵן  אֱלהֶֹיךָ  ר ה'  אֲשֶׁ הָאֲדָמָה  עַל 

וְסוֹד  אִירָה,  הַמְּ קְלַרְיָה  אַסְפַּ בְּ לֵהָנוֹת  הַבְטָחָה 
אִירָה,   הַמְּ קְלַרְיָה  אַסְפַּ זוֹ  הָאֲדָמָה,  עַל  זֶה 

  
ר יְיָ' אֱלהֶיךָ נוֹתֵן לָךְ. אַבְטָחוּתָא   .558 עַל הָאֲדָמָה אֲשֶׁ

א עַל הָאֲדָמָה,  נַהֲרָא, וְרָזָא דָּ קָלַרְיָא דְּ אַסְפָּ לְאִתְהַנְיָא בְּ
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הָ  הַיָּמִים  אוֹתָם  מִתּוֹךְ  בְּ אִירִים  מְּ שֶׁ עֶלְיוֹנִים 
ל הַכּלֹ.  עְיָן שֶׁ  הַמַּ

אִינּוּן יוֹמִין   נַהֲרָא, בְּ קָלַרְיָא דְּ א אַסְפָּ נָהֲרִין מִגּוֹ  דָּ אִין, דְּ עִלָּ
א.  כלָֹּ  מַבּוּעָא דְּ

ל   .559 שֶׁ לוּ  הַלָּ צְווֹת  הַמִּ י  תֵּ שְׁ בִּ וֹנֶה  שּׁ מַה 
זֶה  הֶן לְמַעַן יַאֲרִיכוּן יָמֶיךָ, בָּ תוּב בָּ כָּ הַתּוֹרָה שֶׁ
ן  לָּ כֻּ ה  אֵלֶּ מִצְווֹת  י  תֵּ שְׁ א  אֶלָּ ן?  הַקֵּ לּוּחַ  וּבְשִׁ

אָ  לְמַעְלָה.  לוּיוֹת  זָכוֹר תְּ ל  שֶׁ סוֹד  וָאֵם,  ב 
תוּב לְמַעַן יַאֲרִיכוּן   ךְ כָּ וּם כָּ אֶחָד, וּמִשּׁ מוֹר כְּ וְשָׁ

תוּב כָּ שֶׁ ן,  הַקֵּ לּוּחַ  וּבְשִׁ כב) יָמֶיךָ.  חַ   (שם  לֵּ שַׁ
ח לָךְ לְמַעַן  קַּ נִים תִּ ח אֶת הָאֵם וְאֶת הַבָּ לַּ שַׁ תְּ

הָעֶלְיוֹ  עוֹלָם  ל  שֶׁ הַסּוֹד  וְגוֹ'.  לָךְ  לּאֹ יִיטַב  שֶׁ ן 
חַ מִתּוֹךְ   לֵּ ל בּוֹ, וְצָרִיךְ לְשַׁ כֵּ נָה רְשׁוּת לְהִסְתַּ נִתְּ

אֵלָה וְהִתְבּוֹנְנוּת בּוֹ.   שְׁ

  

יב   .559 כְתִּ אוֹרַיְיתָא, דִּ קּוּדִין דְּ רֵין פִּ ין תְּ אִלֵּ נָא, בְּ מַאי שְׁ
ן. אֶ  לּוּחַ הַקֵּ דָא, וּבְשִׁ הוּ לְמַעַן יַאֲרִיכוּן יָמֶיךָ, בְּ רֵין בְּ א תְּ לָּ

רָזָא   וְאִמָא,  א  אַבָּ א.  לְעֵילָּ לְיָין  תַּ הוּ  לְּ כֻּ ין,  אִלֵּ קּוּדִין  פִּ
יַאֲרִיכוּן  לְמַעַן  תִיב  כְּ ךְ  כַּ וּבְגִינֵי  חֲדָא.  כַּ מוֹר  וְשָׁ זָכוֹר  דְּ

יב, כְתִּ ן, דִּ לּוּחַ הַקֵּ ח   (דברים כב) יָמֶיךָ. וּבְשִׁ לַּ שַׁ ח תְּ לַּ שַׁ
ח לָךְ לְמַעַן יִיטַב לָךְ וְגוֹ', רָזָא  אֶת הָאֵם וְאֶת הַבָּ  קַּ נִים תִּ

לָא,  כְּ לְאִסְתַּ רְשׁוּ  יהּ  בֵּ אִתְיְיהִיב  לָא  דְּ אָה,  עִלָּ עָלְמָא  דְּ
יהּ. לוּתָא בֵּ כְּ א וְאִסְתַּ אֵלְתָּ חַ מִגּוֹ שְׁ לֵּ  וְאִצְטְרִיךְ לְשַׁ

תוּב .560 כָּ שֶׁ לָךְ,  ח  קַּ תִּ נִים  הַבָּ (שם   וְאֶת 
אַל נָא לְיָמִים רִאשׁנִֹים וְגוֹ' ד) י שְׁ מִקְצֵה  [וּלְ] כִּ

לְמַעְלָה   אֲבָל  מָיִם.  ָ הַשּׁ קְצֵה  וְעַד  מַיִם  ָ הַשּׁ
מֵרַעְיוֹנֶיךָ  ח  לַּ שַׁ תְּ חַ  לֵּ שַׁ מַיִם,  ָ הַשּׁ מִקְצֵה 

אֹל.   לִשְׁ
  

יב, .560 כְתִּ ח לָךְ, דִּ קַּ נִים תִּ אַל   (דברים ד) וְאֶת הַבָּ י שְׁ כִּ
קְצֵה  נָא   וְעַד  מַיִם  ָ הַשּׁ צֵה  מִקְּ וְגוֹ'  רִאשׁוֹנִים  לְיָמִים 

ח   לַּ שַׁ תְּ ח  לַּ שַׁ מַיִם,  ָ הַשּׁ צֵה  מִקְּ א  לְעֵילָּ אֲבָל  מָיִם.  ָ הַשּׁ
אַל.  מֵרַעְיוֹנֶיךָ לְמִשְׁ

וְהַאֲרַכְתָּ   .561 לָךְ  יִיטַב  לְמַעַן  תוּב  כָּ וּבָזֶה 
א לְמַעַן  יָמִים. לאֹ כָתוּב לְמַעַן אֵיטִיב לָךְ, אֶ  לָּ

א   אֶלָּ יָמֶיךָ,  יַאֲרִיכוּן  כָתוּב  וְלאֹ  לָךְ.  יִיטַב 
קוֹם    -וְהַאֲרַכְתָּ יָמִים. לְמַעַן יִיטַב לָךְ   אוֹתוֹ הַמָּ

ר.  סְתָּ וְהַנִּ נוּז  הַגָּ הָעוֹלָם  וְהוּא  לָכֹּל,  יטִיב  מֵּ שֶׁ
יָמִים   זֶהוּ   -וְהַאֲרַכְתָּ  לָךְ,  ח  קַּ תִּ תוּב  כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ

רְ  ל הָאָדָם. בִּ  שׁוּתוֹ שֶׁ

  

תִיב, לְמַעַן יִיטַב לָךְ וְהַאֲרַכְתָּ יָמִים, לְמַעַן   .561 וּבְדָא כְּ
וְיַאֲרִיכוּן  לָךְ.  יִיטַב  לְמַעַן  א  אֶלָּ תִיב,  כְּ לָא  לָךְ  אִיטַב 
א וְהַאֲרַכְתָּ יָמִים. לְמַעַן יִיטַב לָךְ,  תִיב, אֶלָּ יָמֶיךָ לָא כְּ

אוֹטִי סָתִים וְגָנִיז. הַהוּא אֲתָר דְּ א, וְאִיהוּ עָלְמָא דְּ ב לְכלָֹּ
ח לָךְ,   (דף צ''ג ע''ב) וְהַאֲרַכְתָּ  קַּ יב, תִּ כְתִּ מָה דִּ יָמִים, כְּ

בַר נָשׁ אִיהוּ.  רְשׁוּתָא דְּ  בִּ
יק   .562 צַדִּ בּוֹ,  ן  וִיכַוֵּ ה  מַעֲשֶׂ לוֹ  ן  מֵּ יִזְדַּ וְאִם 

בּוֹ, ן  מְכַוֵּ לּאֹ  שֶׁ ב  גַּ עַל  וְאַף  יק הוּא,   הוּא.  צַדִּ
מִי  כְּ ב  נֶחְשָׁ לאֹ  אֲבָל  אֲדוֹנוֹ.  מִצְוַת  ה  עוֹשֶׂ שֶׁ
ל   שֶׁ רָצוֹן  בְּ בּוֹ  ן  וִיכַוֵּ מָהּ,  לִשְׁ רְצוֹנוֹ  ה  עָשָׂ שֶׁ
יוֹדֵעַ   לּאֹ  שֶׁ מִי  כְּ רִבּוֹנוֹ,  כְבוֹד  בִּ לוּת  כְּ הִסְתַּ
בָר  הַדָּ לוּי  תָּ רָצוֹן  בְּ הֲרֵי  שֶׁ סְבָרָא,  לִסְבֹּר 

וּבְ  מוֹ.  ה  לִשְׁ מִתְעַלֶּ מוֹ,  לִשְׁ ה  מַטָּ לְּ שֶׁ ה  מַעֲשֶׂ
רָאוּי. ן כָּ קֵּ ה לְמַעְלָה וּמִתְתַּ עֲשֶׂ  הַמַּ

  

אִיהוּ.  .562 אָה  זַכָּ יהּ,  בֵּ ון  וִיכַוֵּ עוֹבָדָא  לֵיהּ  מַן  אִזְדָּ וְאִי 
קּוּדָא   עָבִיד פִּ אָה אִיהוּ, דְּ יהּ, זַכָּ ין בֵּ לָא מְכַוֵּ ב דְּ וְאַף עַל גַּ
רְעוּתָא  עָבִיד  דְּ מַאן  כְּ יב  אִתְחַשִׁ לָא  אֲבָל  מָרֵיהּ.  דְּ
יקָרֵא  בִּ לוּתָא  כְּ אִסְתַּ דְּ רְעוּתָא  בִּ יהּ,  בֵּ ין  וִיכַוֵּ מָהּ,  לִשְׁ
רְעוּתָא  הָא בִּ ר סְבָרָא, דְּ לָא יָדַע לְמִסְבַּ מַאן דְּ מָרֵיהּ, כְּ דְּ

א לְתַתָּ מָהּ. וּבְעוֹבָדָא דִּ ה לִשְׁ לְיָא מִלָּ ק    תַּ לָּ מָהּ, אִסְתַּ לִשְׁ
דְקָא יֵאוֹת.  ן כַּ קַּ א, וְאִתְתָּ  עוֹבָדָא לְעֵילָּ

ה  .563 ל הַגּוּף נִתְקָן מַעֲשֵׂ ה שֶׁ מַעֲשֶׂ מוֹ זֶה בְּ כְּ
רוּךְ הוּא   דוֹשׁ בָּ הֲרֵי הַקָּ אוֹתוֹ הָרָצוֹן, שֶׁ פֶשׁ בְּ הַנֶּ

ךְ  ל הָאָדָם, וַאֲפִלּוּ כָּ ב וְהָרָצוֹן שֶׁ ,  רוֹצֶה אֶת הַלֵּ
ר הַכּלֹ,  הוּא עִקַּ ב, שֶׁ ל הַלֵּ ם רָצוֹן שֶׁ אִם אֵין שָׁ

וְאָמַר, וִד  דָּ ל  לֵּ הִתְפַּ זֶה  (תהלים   עַל 
הֲרֵי אֵין   צא) ה יָדֵינוּ כּוֹנְנָה עָלֵינוּ וְגוֹ'. שֶׁ וּמַעֲשֵׂ

הַכּלֹ  ן  לְתַקֵּ וְלֵב  רָצוֹן  ים  לָשִׂ חָכָם  אָדָם  ל  כָּ

  

עוֹבָדָא   .563 ן  קַּ אִתְתָּ גוּפָא,  דְּ עוֹבָדָא  בְּ א,  דָּ גַוְונָא  כְּ
עֵי  רִיךְ הוּא בָּ א בְּ הָא קוּדְשָׁ הַהוּא רְעוּתָא. דְּ א, בְּ נַפְשָׁ דְּ

וַאֲפִילּ  נָשׁ.  בַר  דְּ וּרְעוּתָא  א,  ן לִבָּ מָּ תַּ לָאו  אִי  הָכִי,  וּ 
וִד   י דָּ א צַלֵּ א, עַל דָּ כלָֹּ אִיהוּ עִקָרָא דְּ א דְּ לִבָּ רְעוּתָא דְּ

הָא   (תהלים צ) וְאָמַר, ה יָדֵינוּ כּוֹנְנָה עָלֵינוּ וְגוֹ'. דְּ וּמַעֲשֵׂ
נָא   א, לְתַקְּ אָה רְעוּתָא וְלִבָּ וָּ ים, לְשַׁ ר נָשׁ חַכִּ ל בַּ לֵית כָּ
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מִצְוָה.   ל  שֶׁ ה  מַעֲשֶׂ ה  ל  וְיַעֲשֶׂ לֵּ הִתְפַּ זֶה  עַל 
ה זוֹ  פִלָּ ה יָדֵינוּ כּוֹנְנָה עָלֵינוּ. -תְּ  וּמַעֲשֵׂ

א וְיַעְ  א,  כּלָֹּ י צְלוֹתָא דָּ א צַלֵּ מִצְוָה. עַל דָּ בִיד עוֹבָדָא דְּ
ה יָדֵינוּ כּוֹנְנָה עָלֵינוּ.  וּמַעֲשֵׂ

וְהַתְקֵן  .564 כּוֹנְנָה  עָלֵינוּ?  כּוֹנְנָה  זֶּה  מַה 
ב   גַּ עַל  אַף  עָלֵינוּ,  רָאוּי.  כָּ לְמַעְלָה  קּוּנְךָ  תִּ

ים   לָשִׂ יוֹדְעִים  אֵינֶנּוּ  ה  שֶׁ עֲשֶׂ הַמַּ א  אֶלָּ הָרָצוֹן, 
לְאוֹתָהּ   לְמִי?  כּוֹנְנֵהוּ,  יָדֵינוּ  ה  מַעֲשֵׂ לְבַדּוֹ. 
חִבּוּר  ן. כּוֹנְנֵהוּ, אֶת מִי? בְּ קֵּ רִיךְ לְהִתַּ צָּ ה שֶׁ רְגָּ דַּ
ה הַזהֶּ  עֲשֶׂ מַּ הֶם בַּ ן בָּ אָבוֹת, לִהְיוֹת מְתֻקָּ אֶחָד בָּ

רָאוּי.  כָּ

  

עָלֵינ .564 כּוֹנְנָה  א מַאי  לְעֵילָּ קּוּנָךְ  תִּ וְאַתְקִין  כּוֹנְנָה,  וּ. 
אָה   וָּ לֵית אֲנָן יַדְעֵי לְשַׁ ב דְּ דְקָא יֵאוֹת. עָלֵינוּ, אַף עַל גַּ כַּ
כּוֹנְנֵהוּ.   יָדֵינוּ  ה  מַעֲשֵׂ לְחוֹדוֹי.  בִּ עוֹבָדָא  א  אֶלָּ רְעוּתָא, 

כּוֹנְ  קְנָא.  לְאִתְתַּ אִצְטְרִיךְ  דְּ א  רְגָּ דַּ לְהַהוּא  נֵהוּ, לְמַאן. 
הַאי   בְּ הוֹן,  בְּ תְקְנָא  מְתַּ לְמֶהֱוֵי  אֲבָהָן,  בַּ חֲדָא  חִבּוּרָא  בְּ

דְקָא יֵאוֹת.   עוֹבָדָא, כְּ
לאֹ תִרְצַח. לאֹ תִנְאָף. לאֹ תִגְנֹב. לאֹ   .565

ה. וְאִם לאֹ    - ת אֵלֶּ לשֶֹׁ כָל שְׁ יֵשׁ טַעַם מַפְסִיק בְּ
לָעוֹ  תִקּוּן  הָיָה  לאֹ  מַפְסִיק,  טַעַם  לָמוֹת, הָיָה 

ב  עוֹלָם, אַף עַל גַּ וְיִהְיהֶ אָסוּר לָנוּ לַהֲרֹג נֶפֶשׁ בָּ
הֶפְסֵק   יֵּשׁ  ֶ שּׁ מַה  בְּ אֲבָל  הַתּוֹרָה.  עַל  יַּעֲבֹר  שֶׁ

ר.  -טַעַם   אָסוּר וּמֻתָּ

  

גְנבֹ. לא.   (שמות כ) .565 תִּ נְאַף. לא  תִּ רְצַח. לאֹ  תִּ לא 
כָל הָנִי   סְקָא טַעֲמָא בְּ פָסְקָא טַעֲמָא,  פָּ לָת. וְאִי לָא דְּ תְּ

א  קּוּנָא לְעָלְמִין, וִיְהֵא אָסִיר לָן לְקָטְלָא נַפְשָׁ לָא הֲוֵי תִּ
מָה   יַעֲבוֹר עַל אוֹרַיְיתָא. אֲבָל בְּ ב דְּ עָלְמָא, אַף עַל גַּ בְּ

רֵי. פָסְקָא טַעֲמָא, אָסִיר, וְשָׁ  דְּ
תִנְאָף   .566 מַפְסִיק  -לאֹ  טַעַם  לאֹ  ,  אִם 

תּוֹ  אִשְׁ בְּ מֹחַ  לִשְׂ אוֹ  לְהוֹלִיד  אֲפִלּוּ  אָסוּר 
עַם מַפְסִיק   הַטַּ ֶ מְחַת מִצְוָה, וּבְמַה שּׁ אָסוּר   -שִׂ

ר.  וּמֻתָּ
  

אֲפִילּוּ  .566 אָסִיר  טַעֲמָא,  פָסְקָא  דְּ לָאו  אִי  נְאַף.  תִּ לאֹ 
ה  וּבַמֶּ מִצְוָה.  דְּ חֶדְוָה  תֵיהּ  אִתְּ בְּ לְמֶחדֵי  אוֹ   לְאוֹלָדָא, 

פָסְקָא   גְנבֹ. אִי לָאו דְּ רֵי. לאֹ תִּ פָסְקָא טַעֲמָא, אָסִיר וְשָׁ דְּ
יהּ  רַבֵּ דְּ א  עְתָּ דַּ לְמִגְנַב  אֲפִילּוּ  אָסִיר  הֲוָה  טַעֲמָא, 
אוֹ   יהּ.  בֵּ לָא  כְּ לְאִסְתַּ חָכָם,  דְּ א  עְתָּ דַּ אוֹ  אוֹרַיְיתָא.  בְּ

אִצְ  ינָא לְפוּם טַעֲנָה, דְּ דָאִין דִּ ינָא דְּ יָּ טְרִיךְ לֵיהּ לְמִגְנַב דַּ
קָא  לְאַפָּ תַרְוַויְיהוּ,  דְּ א  עְתָּ דַּ וּלְמִגְנַב  אָה,  רַמָּ דְּ א  עְתָּ דַּ

רֵי. פָסְקָא טַעֲמָא, אָסִיר וְשָׁ ה דְּ ינָא לִנְהוֹרָא. וּבַמֶּ  דִּ
לאֹ   .567 אן  כָּ קֶר.  שָׁ עֵד  בְרֵעֲךָ  תַעֲנֶה  לאֹ 

זהֶּ   שֶׁ וּם  מִשּׁ טַעַם,  וּכְלָל, מַפְסִיק  לָל  כְּ אָסוּר 
הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ם  שָׂ הַתּוֹרָה  בְרֵי  דִּ וּבְכָל 
ן   קֵּ רֶךְ לְהִתְתַּ נֵי אָדָם דֶּ ד בְּ סוֹדוֹת עֶלְיוֹנִים, וְלִמֵּ

נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ הּ, כְּ הּ וְלָלֶכֶת בָּ אֲנִי   (ישעיה מח) בָּ
דֶ  בְּ מַדְרִיכְךָ  לְהוֹעִיל  דְךָ  מְלַמֶּ אֱלהֶֹיךָ  רֶךְ  ה' 

לֵךְ.   תֵּ

  

כ) .567 לָא   (שמות  הָכָא  קֶר.  שָׁ עֵד  בְרֵעֲךָ  תַעֲנֶה  לאֹ 
לָל. וּבְכָל מִילֵי   לָל כְּ אָסִיר הוּא כְּ גִין דְּ סְקָא טַעֲמָא, בְּ פָּ
אִין, וְאוֹלִיף  וִי רָזִין עִלָּ רִיךְ הוּא שָׁ א בְּ אוֹרַיְיתָא, קוּדְשָׁ דְּ

קְנָ  לְאִתְתַּ אָרְחָא,  א  נָשָׁ מָה לִבְנֵי  כְּ הּ.  בָּ וּלְמֵהַךְ  הּ,  בָּ א 
אַתְּ אָמֵר, דְךָ לְהוֹעִיל  (ישעיה מח) דְּ אֲנִי יְיָ' אֱלהֶֹיךָ מְלַמֶּ

לֵךְ. דֶרֶך תֵּ  מַדְרִיכְךָ בְּ
טַעַם  .568 מַפְסִיק  תַחְמֹד, לאֹ  אן לאֹ  כָּ אַף 

הַתּוֹרָה  ל  שֶׁ חִמּוּד  אֲפִלּוּ  תֹּאמַר,  וְאִם  לָל.  כְּ
שֶׁ  יוָן  כֵּ וּרְאֵה,  אָסוּר,  בֹּא  עַם?  הַטַּ מַפְסִיק  לּאֹ 

רָט.   תָה פְּ לָל, וּבָזהֶ עָשְׂ תָה הַתּוֹרָה כְּ ם עָשְׂ כֻלָּ בְּ
בְרֵי הָעוֹלָם.  כָל דִּ דֵהוּ וְעַבְדּוֹ וְגוֹ', בְּ ית רֵעֶךָ שָׂ בֵּ
אוֹתָהּ,  חוֹמְדִים  מִיד  תָּ הִיא  הַתּוֹרָה  אֲבָל 

אֹרֶךְ   ים,  חַיִּ נְזֵי  גִּ עֲשׁוּעִים,  עוֹלָם שַׁ בָּ הַיָּמִים, 
א.  הַזֶּה וּבָעוֹלָם הַבָּ

  

סִיק טַעֲמָא  (שמות כ) אוּף הָכִי, .568 לאֹ תַחְמדֹ, לָא פָּ
יוָן  אוֹרַיְיתָא אָסִיר, כֵּ ימָא, אֲפִילּוּ חִמּוּדָא דְּ לָל. וְאִי תֵּ כְּ

אוֹרַיְיתָא   עַבְדַת  הוּ  כֻלְּ בְּ חֲזֵי,  א  תָּ סְקָא.  פָּ לָא  לָל, דְּ כְּ
כָל   דֵהוּ וְעָבְדוֹ וְגוֹ', בְּ ית רֵעֶךָ שָׂ רָט. בֵּ וּבְהַאי עַבְדַת פְּ
דִיר,  תָּ חָמוּדַת  אִיהִי  אוֹרַיְיתָא,  אֲבָל  עָלְמָא.  דְּ מִילֵי 
ין   דֵּ עָלְמָא  בְּ יוֹמִין,  דְּ א  אַרְכָּ י,  חַיֵּ דְּ נְזֵי  גִּ עֲשׁוּעִים,  שַׁ

אָתֵי.   וּבְעָלְמָא דְּ
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הָאֲמִ  .569 ר  הֵן עֶשֶׂ הַתּוֹרָה  ל  שֶׁ לוּ  הַלָּ ירוֹת 
ל מַעְלָה   לָל שֶׁ ל מִצְווֹת הַתּוֹרָה, כְּ ל כָּ לָל שֶׁ כְּ
ל  ר הָאֲמִירוֹת שֶׁ ל עֶשֶׂ ל כָּ לָל שֶׁ ה, כְּ ל מַטָּ וְשֶׁ
ה נֶחְקְקוּ עַל לוּחוֹת אֲבָנִים, וְכָל   ית. אֵלֶּ רֵאשִׁ בְּ

לָ  כֹל,  לְעֵינֵי  נִרְאוּ  בָהֶם  הָיוּ  שֶׁ נָזִים  דַעַת הַגְּ
ל  שֶׁ צְווֹת  הַמִּ רְיַ''ג  תַּ ל  שֶׁ סּוֹד  בַּ ל  כֵּ וּלְהִסְתַּ
לָעֵינַיִם,   נִרְאֶה  הַכּלֹ  הֶם,  בָּ לוּלִים  כְּ שֶׁ הַתּוֹרָה 
ל  כָּ ל  שֶׁ ב  לֵּ בַּ לְהִתְבּוֹנֵן  תְבוּנָה,  בִּ הוּא  הַכֹּל 

רָאֵל, וְהַכֹּל הָיָה מֵאִיר לְעֵינֵיהֶם.  יִשְׂ

  

אֲמִירָן .569 ר  עֶשֶׂ כָל    הָנֵי  דְּ לָלָא  כְּ אִינּוּן  אוֹרַיְיתָא,  דְּ
כָל   דְּ לָלָא  כְּ א,  וְתַתָּ א  עֵילָּ דְּ לָלָא  כְּ אוֹרַיְיתָא,  קּוּדֵי  פִּ
ין אִתְחְקָקוּ עַל לוּחֵי אֲבָנִין,  ית. אִלֵּ בְרֵאשִׁ ר אֲמִירָן דִּ עֶשֶׂ

לְמִ  א,  כלָֹּ דְּ לְעֵינֵיהוֹן  אִתְחָזוּן  הוּ,  בְּ הֲווֹ  דַּ נְזִין  גִּ ע וְכָל  נְדַּ
כְלִילָן  דִּ אוֹרַיְיתָא  דְּ קּוּדִין  פִּ תרי''ג  דְּ רָזָא  בְּ לָא  כְּ וּלְאִסְתַּ
סָכְלְתָנוּ,  בְּ אִיהוּ  א  כּלָֹּ לְעַיְינִין,  אִתְחָזֵי  א  כּלָֹּ הוּ,  בְּ
נָהִיר  הֲוָה  א  וְכלָֹּ הוּ,  לְּ כֻּ רָאֵל  יִשְׂ דְּ א  לִבָּ בְּ לָא  כְּ לְאִסְתַּ

 לְעֵינַיְיהוּ.
אוֹתָהּ  .570 וְכָל  בְּ הַתּוֹרָה  סוֹדוֹת  ל  כָּ עָה  שָׁ  

מֵהֶם,  זָזוּ  לאֹ  חְתּוֹנִים  וְהַתַּ הָעֶלְיוֹנִים  הַסּוֹדוֹת 
בוֹד  כְּ זִיו  אֶת  עַיִן  בְּ עַיִן  רוֹאִים  הָיוּ  שֶׁ וּם  מִשּׁ

מוֹ אוֹתוֹ הַיוֹּם מִיוֹּם    -רִבּוֹנָם   לּאֹ הָיָה כְּ ֶ מַה שּׁ
דוֹשׁ בָּ  הַקָּ בְרָא הָעוֹלָם, שֶׁ נִּ ה  שֶׁ לָּ רוּךְ הוּא הִתְגַּ

כְבוֹדוֹ עַל הַר סִינַי.  בִּ

  

רָזִין   .570 וְכָל  אוֹרַיְיתָא,  דְּ רָזִין  ל  כָּ עֲתָא,  שַׁ הַהוּא  בְּ
הֲווֹ  דַּ גִין  בְּ מִינַיְיהוּ.  י  אַעְדֵּ לָא  אִין,  וְתַתָּ אִין  צ''ד  עִלָּ (דף 

עֵינָא, זִיו יְקָרָא   ע''א) לָא  חָמָאן עֵינָא בְּ דְמָרִיהוֹן, מַה דְּ
א   קוּדְשָׁ דְּ עָלְמָא,  רֵי  אִתְבְּ דְּ מִיּוֹמָא  יוֹמָא,  הַהוּא  כְּ הֲוָה 

סִינַי.  יקָרֵיהּ עַל טוּרָא דְּ לֵי בִּ רִיךְ הוּא אִתְגְּ  בְּ
פְחָה  .571 רָאֲתָה שִׁ נִינוּ שֶׁ וְאִם תֹּאמַר, הֲרֵי שָׁ

לּאֹ רָאָה יְחֶזְקֵאל הַנָּ  ֶ בִיא, יָכוֹל עַל הַיָּם מַה שּׁ
רָאֵל עַל הַר סִינַי? לאֹ   עָמְדוּ יִשְׂ מוֹ אוֹתוֹ יוֹם שֶׁ כְּ
רָאֵל עַל הַר   עָמְדוּ יִשְׂ אוֹתוֹ הַיוֹּם שֶׁ וּם שֶׁ ךְ! מִשּׁ כָּ
הָיוּ   הַגּוּפִים  וְכָל  הַזהֲֻּמָה,  מֵהֶם  עָבְרָה  סִינַי, 
עֶלְיוֹנִים   מַלְאָכִים  ל  שֶׁ צִחְצוּחַ  כְּ מְצֻחְצָחִים 

מִּ  שֶׁ לַעֲשׂוֹת  כְּ מְצֻחְצָחִים  ים  לְבוּשִׁ בִּ ים  שִׁ תְלַבְּ
לִיחוּת רִבּוֹנָם.   אֶת שְׁ

  

פְחָה עַל הַיָּם, מַה   .571 חָמָאת שִׁ נֵינָן דְּ ימָא, הָא תָּ וְאִי תֵּ
קָאִימוּ   הַהוּא יוֹמָא דְּ לָא חָמָא יְחֶזְקֵאל נְבִיאָה, יָכוֹל כְּ דְּ

סִינַי. לָאו דְּ רָאֵל עַל טוּרָא  הַהוּא יוֹמָא   יִשְׂ גִין דְּ בְּ הָכִי. 
יְיהוּ,  ר זוּהֲמָא מִנַּ סִינַי, אַעְבַּ רָאֵל עַל טוּרָא דְּ קַיְימוּ יִשְׂ דְּ
ד   אִין, כַּ מַלְאָכִין עִלָּ צַחְצְחָא דְּ וְכָל גּוּפִין הֲווֹ מְצַחְצְחָן, כְּ
לִיחוּתָא   שְׁ ד  לְמֶעְבַּ מְצַחְצְחָן,  י  לְבוּשֵׁ בִּ ן  שָׁ מִתְלַבְּ

 יהוֹן.דְמָרֵ 
נִכְנָסִים לָאֵשׁ   .572 וּבְאוֹתוֹ מַלְבּוּשׁ מְצֻחְצָח 

מָנוֹחַ,  ל  שֶׁ לְאָךְ  הַמַּ אוֹתוֹ  מוֹ  כְּ פוֹחֲדִים.  וְלאֹ 
מַיִם,  ָ לַשּׁ וְעָלָה  לְהֶבֶת  שַׁ בְּ וְנִכְנַס  רְאָה לוֹ  נִּ שֶׁ כְּ

תוּב כָּ יג) שֶׁ לַהַב   (שופטים  בְּ ה'  מַלְאַךְ  וַיַּעַל 
אֲרוּ   עָבְרָה מֵהֶם אוֹתָהּ זהֲֻמָה, נִשְׁ חַ. וּכְשֶׁ זְבֵּ הַמִּ
לָל,   כְּ טִנּוּף  לִי  בְּ מְצֻחְצָחִים  גּוּפִים  רָאֵל  יִשְׂ
אֶת  ל  לְקַבֵּ הָרָקִיעַ  זהַֹר  כְּ פְנִים  בִּ מוֹת  שָׁ וְהַנְּ

 הָאוֹר.

  

א, וְלָא  .572 ָ א מְצַחְצְחָא, עָאלִין לְאֶשּׁ וּבְהַהוּא מַלְבּוּשָׁ
ד אִתְחָזֵי לֵיהּ, דַּ  מָנוֹחַ, כַּ הַהוּא מַלְאָכָא דְּ גַוְונָא דְּ חֲלִין. כְּ

יב, כְתִּ דִּ א,  מַיָּ לִשְׁ וְסָלִיק  לְהוֹבָא,  שַׁ בְּ (שופטים   וְעָאל 
ר מִינַיְיהוּ  יג) אַעְבָּ וְכַד  חַ.  זְבֵּ הַמִּ לַהַב  בְּ יְיָ'  מַלְאַךְ  עַל  וַיַּ

רָאֵ  יִשְׂ אֲרוּ  תָּ אִשְׁ זוּהֲמָא,  לאֹ הַהוּא  בְּ מְצוּחְצָחִין  גּוּפִין  ל 
לָא   לְקַבְּ רְקִיעָא,  דִּ זוֹהֲרָא  כְּ לְגוֹ  מָתִין  וְנִשְׁ לָל,  כְּ טִנּוּפָא 

 נְהוֹרָא.
רוֹאִים   .573 הָיוּ  שֶׁ רָאֵל,  יִשְׂ הָיוּ  ךְ  כָּ

לּאֹ הָיָה   ֶ בוֹד רִבּוֹנָם, מַה שּׁ לִים לְתוֹךְ כְּ כְּ וּמִסְתַּ
לּאֹ עָבְ  ךְ עַל הַיָּם, שֶׁ אוֹתוֹ כָּ רָה מֵהֶם הַזהֲֻּמָה בְּ

הַגּוּף,  מִן  הַזהֲֻּמָה  סְקָה  פָּ שֶׁ סִינַי,  בְּ וְכָאן  זְמַן. 
רוֹאִים   הָיוּ  אִמּוֹתֵיהֶם  מְעֵי  בִּ רִים  עֻבָּ אֲפִלּוּ 
ל   כָּ לוּ  קִבְּ ם  וְכֻלָּ רִבּוֹנָם,  כְבוֹד  בִּ לִים  כְּ וּמִסְתַּ

רָאוּי לוֹ.  אֶחָד וְאֶחָד כָּ

  

יְקָרָא הָכִי   .573 גּוֹ  לָן  כְּ וּמִסְתַּ חָמָאן  הֲווֹ  דַּ רָאֵל,  יִשְׂ הֲווֹ 
אִתְעֲבָר  לָא  דְּ א,  יַמָּ עַל  הָכִי  הֲוִי  לָא  דְּ מַה  דְמָרִיהוֹן, 
פָסְקָא   דְּ סִינַי  בְּ וְהָכָא  זִמְנָא.  הַהוּא  בְּ יְיהוּ  מִנַּ זוּהֲמָא 

אִמָן,   בִמְעֵי  דְּ רִין  עוּבָּ אֲפִילּוּ  מִגּוּפָא,  חָמָאן זוּהֲמָא  הֲווֹ 
ל חַד וְחַד,   ילוּ כָּ הוּ קַבִּ יקָרֵא דְמָרֵיהוֹן. וְכֻלְּ לָן בִּ כְּ וּמִסְתַּ

דְקָא חֲזִי לֵיהּ.   כַּ
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דוֹשׁ   .574 הַקָּ לִפְנֵי  מְחָה  שִׂ הָיְתָה  יוֹם  וְאוֹתוֹ 
הָעוֹלָם,  בְרָא  נִּ שֶׁ הַיוֹּם  מִן  יוֹתֵר  הוּא  רוּךְ  בָּ

בְרָא הָ  נִּ הַיוֹּם שֶׁ וּם שֶׁ קִיוּּם  מִשּׁ בְּ עוֹלָם לאֹ הָיָה 
תוּב כָּ שֶׁ תּוֹרָה,  רָאֵל  יִשְׂ לוּ  בְּ קִּ שֶׁ (ירמיה   עַד 

מַיִם  לג) שָׁ חֻקּוֹת  וָלָיְלָה  יוֹמָם  בְרִיתִי  לאֹ  אִם 
י. מְתִּ  וָאָרֶץ לאֹ שָׂ

  

רִיךְ הוּא,   .574 א בְּ וְהַהוּא יוֹמָא, הֲוָה חֶדְוָה קָמֵי קוּדְשָׁ
אִתְבְּ  דְּ מִיּוֹמָא  יר  רֵי יַתִּ אִתְבְּ דְּ יוֹמָא  דְּ גִין  בְּ עָלְמָא,  רֵי 

רָאֵל אוֹרַיְיתָא,  ילוּ יִשְׂ קַבִּ קִיּוּמָא, עַד דְּ עָלְמָא, לָא הֲוָה בְּ
יב  כְתִּ לג) דִּ חֻקּוֹת   (ירמיה  וְלַיְלָה  יוֹמָם  בְרִיתִי  לאֹ  אִם 

י.  מְתִּ מַיִם וָאָרֶץ לא שַׂ  שָׁ
רָאֵל תּוֹרָה עַל הַר סִינַי,   .575 לוּ יִשְׂ בְּ קִּ יוָן שֶׁ כֵּ

וָאָרֶץ,   מַיִם  שָׁ מוּ  וְהִתְקַיְּ הָעוֹלָם,  ם  ֵ שּׂ הִתְבַּ אָז 
ה,  וּמַטָּ מַעְלָה  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ וְנוֹדַע 
יוֹם  אוֹתוֹ  וְעַל  הַכֹּל.  עַל  כְבוֹדוֹ  בִּ ה  וְהִתְעַלָּ

תוּב, אוּת לָבֵשׁ לָבֵשׁ ה' מָלָךְ גֵּ  (תהלים צג) כָּ
תּוֹרָה,   א  אֶלָּ עֹז  וְאֵין  הִתְאַזָּר.  עֹז  ה' 

נֶּאֱמַר  כט) שֶׁ יְבָרֵךְ   (שם  ה'  ן  יִתֵּ לְעַמּוֹ  עֹז  ה' 
לוֹם.   ָ  אֶת עַמּוֹ בַשּׁ

  

סִינַי,   .575 דְּ טוּרָא  עַל  אוֹרַיְיתָא  רָאֵל  יִשְׂ ילוּ  קַבִּ דְּ יון  כֵּ
וְאִתְקְיָי עָלְמָא,  ם  סַּ אִתְבַּ דֵין  וְאַרְעָא,  כְּ א  מַיָּ שְׁ מוּ 

ק   לָּ וְאִסְתַּ א,  וְתַתָּ א  עֵילָּ רִיךְ הוּא  בְּ א  מוֹדָע קוּדְשָׁ תְּ וְאִשְׁ
תִיב א. וְעַל הַהוּא יוֹמָא כְּ יקָרֵיהּ עַל כּלָֹּ יְיָ'  (תהלים צג) בִּ

א  אֶלָּ עזֹ,  וְאֵין  ר.  הִתְאַזָּ עזֹ  יְיָ'  לָבֵשׁ  לָבֵשׁ  אוּת  גֵּ מָלַךְ 
אֱמַ  נֶּ ן יְיָ' יְבָרֵךְ אֶת  (תהלים כט) רתּוֹרָה. שֶׁ יְיָ' עזֹ לְעַמּוֹ יִתֵּ
לוֹם. שָׁ  עַמּוֹ בְּ

 

רוּךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן יִמְלוֹךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן.   בָּ

 

 

https://dailyzohar.com/

